Rejmond Huri- Poslednji templar

Opis :

"Dobro nam je posluzio taj mit o Isusu."

Papa Lav X, Sesnaesti vijek

Akra, 1291. godina: dok grad gori pod silnim naletom sultanovih ljudi, isplovijava Sokolov hram,
noseci malu grupu vitezova i tajanstveni kovceg koji im je povjerio veliki majstor reda. Brod nestaje
bez traga.

Njujork, vrijeme danasnje: cetvorica konjanika obucenih kao vitezovi templari upadaju na gala
svecanost povodom otvaranja vatikanske izlozbe u muzeju Metropoliten i kradu srednjovjekovni
Sifrarnik za arkane. Agent Federalnog istraznog biroa Son Rajli i arheolog Tesa Cajkin upustaju se
u smrtonosnu igru macke i misa s bezobzirnim ubicama. Prelaze tri kontinenta u potrazi za
posljednjom lukom Sokolovog hrama i uznemiruju¢om istinom o njegovom tovaru.

Mojim roditeljima, mojim curama Miji, Grejs i Suelen i mom drugaru Adamu B. Vahtelu (1959-
2005). Bas bi se nauZivao u ovoj knjizi. Zahvalan sam Viktoriji 1 Elizabeti §to su te delile s nama.
Nedostajace§ nam. Mnogo. Dobro nam je posluzio taj mit o Isusu. Papa Lav X, Sesnaesti vek
PROLOG AKRA, LATINSKO KRALJEVSTVO JERUSALIMA, 1291. Sveta zemlja je izgubljena.
Ta je misao neprestano opsedala Martina od Karmoa, i njena surova neporecivost b ila je uzasnija
od hordi boraca koji su prodirali kroz pukotinu u bedemu. Borio se da sputa tu misao, da je odagna.
Nije sad bilo vreme za jadikovanje. Morao je da radi. Da ubija. Visoko podignutog maca jurnuo je
kroz oblake zagusljivog dima 1 prasine 1 uronio u vrevu neprijateljskih redova. Posvuda ih je bilo,



njihove sablje i sekire sek le su meso, a zagluSujuéi ratni poklici pratili su ritam bubnjeva s one
strane z idina tvrdave. Iz sve snage spustio je mac¢ na glavu nekog ¢oveka i procepio mu lobanju sve
do o ¢iju, a onda je secivo odskocilo, i bacio se na novog protivnika. Pogledavsi nad esno, opazio je
Emara od Vilijera kako zabija mac¢ u grudi jo$ jednog juriSnika p re nego Sto Ce preci na slede-Ceg
protivnika. OSamucen od bolnih vapaja i jarosn ih urlika, Martin oseti kako ga neko hvata za levu
Saku 1 hitro odbi napadaca ud arivsi ga bal¢akom pre nego Sto Ce sjuriti u njega secivo, osetivsi kako
mu pros eca misi¢ i lomi kost. Krajickom oka ugledao je zdesna, sasvim blizu, nesto pret ece, i
nagonski je zamahnuo macem na tu stranu, ranivsi nadlakticu joS jednog na padaca, da bi mu zatim,
jednim udar-cem, proburazio obraz i obogaljio jezik. Ve¢ satima ni on niti iko od njegovih saboraca
nije znao za pre-dah. Ne samo $to su muslimani neprestano jurisali ve¢ je njihov napad bio mnogo
gori nego $to se moglo pretpostaviti. Strele 1 pro-jektili od zapaljene smole danima su, bez pre
stanka, zasipali grad, i pozara je bilo previse da bi ih branitelji sve odjednom mogli poga-siti. Za to
vreme sultanovi ljudi su iskopali rovove ispod visokih b edema i u njih natrpali suvo granje, koje su
takode potpalili. Na vise mesta ove sklepane peci nacele su zidine, koje su sada popustale pod 8
Rejmond Huri baraznim naletom katapultiranih stena. Templari i hospitalci* su uspeli, iskljuc ivo
snagom volje, da odbiju napad na Kapiju sv. Anto-nija tako Sto su je potpali li i povukli se. Ukleta
kula je, s druge strane, opravdala svoj naziv, dozvolivs i podivljalim Saracenima da prodru u grad i
zapecate mu sudbinu. Predsmrtno krkljanje pretopilo se u haoti¢nu graju u ¢asu kad je Martin
izvukao mac iz jo$ jednog neprijateljskog tela i ocajnicki se osvrnuo oko sebe, traze¢i ma kakav
nagovestaj nade. Medutim, viSe nije bilo sumnje, Sveta zemlja bila je u istinu izgubljena. UZasnut,
shva-tio je da ¢e svi pomreti pre nego Sto svane. Na merili su se na najvecu vojsku ikada videnu, i
uprkos gnevu 1 strasti koji su te kli kroz njegove vene, svi njegovi napori, i napori njegove brace,
svakako su bi li osu-deni na propast. Nije mnogo proslo dok to nisu shvatili i njegovi
pretpostavljeni. Srce ga je zab olelo kad je cuo sudbonosni zov roga koji je prezivele vitezove
hrama" pozivao d a se povuku s linije odbrane grada. Mah-nito je gledao levo-desno 1 pogled mu se
ponovo ukrstio s pogle-dom Emara od Vilijera. U njegovim o¢ima video je istu pa tnju, isti stid koji
je buktao u njemu samome. Rame uz rame, njih dvojica su se probila kroz metez i stigla u kakvu-
takvu sigurnost templarskog sklonista. Martin je sledio starijeg viteza dok je ovaj juriSao kroz
gomilu prestravljenih civila koji su pronasli pribeZziSte iza masivnih gradskih bedema. Prizor koji ih
je docekao u velikoj dvorani uzdrmao ih je viSe od pokolja kojem su prisustvoval



1 napolju. Na grubo izdeljanom trpezarijskom stolu lezao je Vilijem od Bozea, ve liki majstor
vitezova hrama. Piter od Sevreja, marsal, stajao je kraj njegovog u zglavlja, a behu tu i dva monaha.
Zalosni izrazi njihovih lica nisu ostavljali m esta sumnji. Kad dva viteza stigo$e do njega, BozZe je
otvorio o¢i 1 blago podiga o glavu; pomerivsi se, 1 nehotice je zajeCao od bola. Martin ga je gledao
prener azen, ne verujuci rodenim o¢ima. Iz starceve koZe povu-kla se sva boja, a o¢i mu behu
zakrvavljene. Martin je pogledom pre-leteo Bozeovo telo, s naporom pokusav ajuci da shvati Sta
ovo znaci, a * Hospitalci su drugi naziv za malteSke vitezove. Pun naziv ovog verskog reda, o
snovanog u Jerusalimu u XI veku s osnovnim zadatkom da brine o obolelim hodocasn icima u
Svetu zemlju, od 1961. godine glasi Suverena vojska hospitalskog reda sv . Jovana iz Jerusalima, s
Rodosa i Malte. (Prim. prev.) " Kod nas je za templare uobicajen 1 naziv hramovnici. (Prim. prev.)
Taslednji templar 9 onda je primetio strelu oki¢enu perima kako $tr¢i iz porebarja. Veliki majstor j e
Sakom obuhvatio strelu i drzao je. Drugom rukom prizvao je Emara, koji mu je p riSao, kleknuo kraj
njega i obema rukama pri-hvatio njegovu. ,,Vreme je", progovori starac, bolnim i slaba$nim glasom,
ali razgo-vetno. ,,Idi s ada. I neka je Bog s tobom." Te rec¢i su doprle do Martinovih usiju. Njegova
paznja bila je usme-rena na nesto drugo, na nesto Sto je primetio kad je Boze otvorio usta. Jezik mu
je bio pocrn eo. Kad je shvatio da je to od otrovne strele, gnev i mrznja nahrupise Martinu u grlo.
Voda, nadmoc¢na li¢nost koja je vladala svakim deli¢em zivota tog mladog v iteza otkad pamti za
sebe - sada je bio na ivici smrti. Opazio je da Boze podize pogled ka Sevreju 1 gotovo neprimetno
klima glavom. Mar 8al se pomeri u dno stola i podiZe barSunasti pokrov, i pred njima se ukaza ukra
Seni kovcezi¢. Nije bio §iri od tri Sake. Martin ga nikada pre nije video. U ¢ud esnoj tiSini gledao je
kako Emar ustaje i svecano se okrece ka kovcegu, a onda p onovo gleda u BozZea. Stari je uzvratio
pogled pre nego $to je ponovo sklopio o€i ; Culo se zloslutno Skripanje kad bi uzimao vazduh. Emar
ode do Sevreja i zagrli ga, onda uze kovcezi¢ i, tek ovlas se osvrnuvsi, krenu napolje. Kad je
prolazio pored Martina, kratko rece: ,,Dodi." Martin, oklevajuci, pogleda u Bozea, pa u marsala,
koji mu klimnu glavom odobrav ajué¢i. Onda pohita za Emarom i ubrzo uvide da njih dvojica ne idu
neprijatelju u susret. ISli su prema obali. ,,Kuda ¢emo?", dozva on. Emar nije zastajao. ,,Ceka nas
Sokolov hram. Pozuri." Martin stade kao ukopan. Zbunjen, nije znao §ta da misli. Odla-zimo?
Martin je Emara od Vilijera poznavao petnaest godina, od smrti svoga oca, takode viteza, kada je
Martinu bilo jedva pet godina. Otada ga je Emar ¢uvao, bio mu j e ucitelj. Junak. Mnoge su bitke
zajedno vojevali, 1 prili¢ilo je - verovao je M artin - da bore¢i se rame uz rame 1 umru kad kucne
poslednji ¢as. Ovome se, medu tim, nije nadao. Ovo je ludost. Ovo je... dezerterstvo. I Emar je
zastao, ali samo da bi S¢epao Martina za rame 1 poterao ga dalje. ,,Brz e", zapovedi on. ,,Necu",
uzviknu Martin, stresav§i Emarovu ruku. ,,Hoces", istraja stariji vitez. 10 Rejmond Huri Martinu je
pripala muka - ve¢ mu je krenulo iz stomaka; lice mu se smracilo dok se mucio da iscedi iz sebe
neku re€. ,,Necu napustiti nasu brac¢u", re¢e zamuckuju ¢i. ,,Ni sada - ni ikada!" Emar tesko uzdahnu
1 okrenu se da vidi opsednuti grad. Vatreni su projektili u I ukovima Sarali no¢no nebo, pa se
obru$avali naniZe sa svih strana. I dalje stisk aju¢i kovcezi¢, on se okrenu i preteci se priblizi
Martinu, tako da su im sada 1 ica bila tik jedno uz drugo. Martin jasno vide da su njegovom
prijatelju o¢i pun e zatomljenih suza. ,,Misli§ da ja Zelim da ih napustim?", prosikta on, glasom se
ku¢i vazduh. ,,Da napustim naSeg majstora - u njegovom smrtnom trenu? Pa valjda



zna$ da nisam takav." Martinu se sve uskomesalo u glavi. ,,Pa onda... zastoV' ,JOno §to mi moramo
uciniti mnogo je znacajnije nego da ubi-jemo jos nekoliko ti h besnih pasa", odgovori Emar
sumorno. ,,To je od klju¢nog znacaja za opstanak n aSeg reda. Od kljucne je vaznosti ako ne Zelimo
da propadne 1 sve ono za Sta smo se zalagali. Moramo da idemo. Smesta." Martin zausti da se
pobuni, ali bilo je neceg okrutnog i nepokole-bljivog u izra zu Emarovog lica. Martin odsecnim
pokretom pognu glavu i - premda nerado - povin ova se, pa krenu za njim. Jedino plovilo koje je jos§
¢ekalo ukotvljeno u luci bilo je Sokolov hram, ostale galije behu otplovile pre nego $to su Saraceni
u prosSlone-deljnom napadu odsekl i prilaz gradskoj luci. Na ve¢ pretovarenom brodu bilo je robova,
brace-pomoraca i vitezova. Pitanje je sustizalo pitanje u Martinovom mozgu, ali za odgovore ni je
imao vremena. Kako su se priblizavali pristanistu, ugledao je kapetana broda, starog mornara koga
je znao po imenu Hju, a koga je - §to mu je takode bilo poz nato - veliki majstor visoko cenio. Taj je
krupni Covek s palube pratio grozni¢a vu uzurbanost na brodu. Martin je pogledom prele-teo brod
od krme preko visoke k atarke do pramca, na kojem je bila isturena ukrasna glava, izvanredno
Zivopisna rezbarija surove ptice grabljivice. Ne usporavajuci korak, Emar doviknu kapetanu broda:
,»Voda i hrana natovareni?" ,Natovareni." ,,Dizi, onda, ruke od svega i isplovljavaj, smesta." Za
nekoliko minuta brodsko stepeniste je povuceno, uzad odve-zana, i veslaci su porinuli Sokolov
hram. Nije mnogo proslo, a nadzor-nik je viknuo nesto, i galijo ti su spustili vesla u tamnu vodu.
Martin Taslednji templar 11 je gledao kako veslaci mile po palubi, pa izvla¢e pomocni ¢amac i
vezuju ga uz b rod. U ritmi¢nom tempu gonga i stenjanja vise od sto pedeset lancima vezanih ves
laca, brod je postigao brzinu i napustio visoki bedem templarskog skloniSta. Dok je izlazio na
otvoreno more, zasuse ga strele, a snazne, cvr-¢ece eksplozije bele pene uskomesase vodu - to su
sultanove strele 1 katapulti niSanili u galij u Sto je odmicala. Ubrzo je brod umakao iz njihovog
dometa, 1 Martin ustade, gle daju¢i u kopno koje je nesta-jalo u daljini. Pagani su opkolili gradske
grudobra ne, rezeci 1 kezeci se posadi broda, poput kakvih zivotinja u kavezima. Iza njih , gorelo je
kao u paklu; odjekivali su povici i krici muskaraca, Zena i1 dece, uz neprestano dobovanje bubnjeva
rata. Brod je polako postigao punu brzinu, malo i uz pomo¢ vetra koji je duvao s kopna . Vesla su se
dizala 1 spusStala nalik krilima $to ovlas§ promicu kroz sve tamniju vodu. Daleko na horizontu nebo
se pre-te¢i zacrnelo. Sve je bilo gotovo. Ruku jo§ drhtavih, teSkog srca, Martin od Karmoa lagano je
okre-nuo leda zemlji u kojoj je roden i zagledao se napred, u oluju koja ih je ¢ekala.
JEDANAESTO POGLAVLIE Isprva niko nije primetio ¢etvoricu konjanika dok su izranjali iz tame
Central p arka. Sve o¢i bile su uprte ka mestu Cetiri kvarta dalje na jug, gde su, pod jakim ble skom
bliceva i televizijskih reflektora, elegantno obu-¢ene poznate li¢nosti 1 o bi¢ni smrtnici iz beskrajne
kolone limuzina stupali na trotoar ispred muzeja Met ropoliten. Bio je to jedan od onih mamutskih
dogadaja koje nijedan grad ne ume da uprili¢i tako dobro kao Njujork, a naroc¢ito kad se sve odi-
grava u Metu. Spektakularno os vetljeno, sa svetlosnim zracima koji su Sarali po crnom aprilskom
nebu, to prost rano zdanje bilo je kao kakav neodoljivi svetionik u samom srcu grada, §to prizi va
goste da pridu asketski izvajanim stubovima neoklasi¢ne fasade, iznad kojih s e vijorio transparent s
natpisom: [Z VATIKANSKIH RIZNICA Govorkalo se o odlaganju, pa ¢ak i otkazivanju ovog
dogadaja. Sem toga, noviji o bavestajni izvestaji naveli su vladu da stanje priprav-nosti zbog
teroristi¢kih pretnji podigne na narandzasti nivo. Sirom zemlje, drzavne i lokalne vlasti pred



uzele su bezbednosne mere, a premda je Njujork bio ,,narandzast" jos od 11. septe mbra, preduzete
su 1 dodatne mere predostroznosti. Vojne straze postavljene su p o sta-nicama podzemne Zeleznice i
mostovima, dok su policajci radili u dva-naest ocasovnim smenama. Procenjeno je da ¢e ova
izlozba, s obzirom na temu, biti dogadaj visokog rizika. Uprkos svemu tome, prevladala je reSenost
da se ona ipak odrzi - Muzejski odbor je glasanjem odlucio da se ne odustaje od prvobitnog plana.
Spektakla ¢e biti, Sto je samo jo$ jedan dokaz neuniStivog duha ovoga grada. 14 Rejmond Huri
Mlada Zena besprekorne frizure i blistavobelih zuba stajala je ledima okrenuta m uzeju, i tre¢i put
snimala uvodno javljanje s lica mesta. PoSto je omanula i s p ripremljenom i s blaziranom verzijom
teksta, reporterka je sada, gledajuci u oko kamere, resila da se uozbilji. ,,Ne pamtim kada se u Metu
posledn;ji put okupilo ovoliko zvezda, sigurno ne od i zlozbe majanske kulture pre nekoliko
godina", rekla je, kad neki debeljuskast, s redovecan covek izade iz limuzine u prat-nji visoke,
koscate zene u plavoj vecer njoj haljini koja joj je bila za broj manja i1 za generaciju neprili¢na
njenim go dinama. ,,A ovde su i gradonacelnik i njegova lepa supruga", provali iz reporter ke, ,,nasa
kraljevska porodica, $to bi se reklo, koja, naravno, stize uz elegantn o zakasnjenje." Da ne izgubi
onaj odmeren ton, ponovo se uozbiljila, pa dodala: ,,Mnogi od artefa kata koji su veceras ovde
izloZeni nikada 1 nigde nisu bili izlagani ranije. Sto tinama godina lezali su zaklju€ani u vati-
kanskim podrumima i..." U tom ¢asu paznju joj odvuce iznenadna provala zvizduka i poklika
okupljene mase . Glas joj se utiSa, ona skrenu pogled s kamere, 1 o¢i joj odlutaSe u pravcu u k om se
videlo neko komesanje. A tada je ugledala konjanike. Jahali su na rasnim grlima: raskos$ni sivei 1
dorati s leprSavim crnim repovima i grivama. Nisu, medutim, ti konji uznemirili masu, ve¢ ljudi na
njima. Njih ¢etvorica, koji su jahali jedan uz drugoga, na sebi su imali isto-vetne sre dnjovekovne
oklope. Nosili su kacige s vizirima, veriznjace 1 gamasSne preko crni h odora 1 proSivenih nazuvaka.
Izgledali su kao da su se upravo pojavili iz vrem eplova. Da prizor bude jo§ dramati¢-niji, svakom
oklopa, ukras eni krvavocr-venim krstovima. Konji su sada napredovali u laganom kasu. Masa je
podivljala od uzbudenja dok su se vitezovi priblizavali muzeju, gledajuc i preda se, ne mareci za
svu tu ciku. ,,Sta to nase oc¢i vide? Izgleda da su Met i Vatikan za veceras spre-mili nevidena
iznenadenja 1, molim vas, pogledajte: zar nisu veli¢an-stveni?", zagrejala se r eporterka, prebacivsi
se na dobri stari Sou-biznis manir. ,,Poslusajte samo ovaj narod!" Taslednji templar 15 Konji su
stigli do ivi¢njaka ispred muzeja, a onda se dogodilo nesto neobi¢no. Nisu tu stali. Lagano su se
okrenuli i sada su stajali licem prema muzeju. Kao jedan, jaha¢i nezno nagnase konje na trotoar. I
dalje sporo napredujuci, Cet iri viteza izvela su konje na poplocani trg. Jedan do drugoga, svecano
su poceli da se penju uz stepeniste, i sada nikakve su mnje nije bilo da idu ka ulazu u muze;.
DRUGO POGLAVLIJE ,Mama, stvarno moram da idem", preklinjala je Kim. Tesa Cajkin je
namrSteno gledala u kéerku. Njih tri - Tesa, njena majka Ajlin i Kim - tek su usle u muzej, i Tesa se
ponadala da ¢e moci na brzinu razgledati to mnostvo eksponata pre nego Sto po¢nu govori, ¢askanje
1 ostale neizbezne formal nosti. Ali to ¢e sad morati da saceka. Kim je traZila ono §to svako
devetogodisn je dete neminovno zahteva u ovakvim prilikama, a to je da, sac¢ekavsi najnepogodn iji
moguci tre-nutak, kaze kako neizostavno mora u toalet.



,»Kim, daj..." Velika dvorana vrvela je od ljudi. Tesu ni najmanje nije oduSevlja vala pomisao na to
da ¢e sad morati da prode kroz toliki svet kako bi kéerku otp ratila do zenskog toaleta. Uskocila je
Tesina majka, i ne potrudivsi se da prikr ije zadovoljstvo koje joj situacija pri-Cinjava. ,,Ja ¢u je
odvesti. Samo ti raz gledaj." A onda, sa znalackim osmehom na licu, dodade: ,,Da zna$ da mi je
drago kad vidim kako se sve vraca, i ti si bila ista takva." Tesa je napravila grimasu, pa pogledala
kéerku 1 nasmesila se, vrte¢i glavom. Ko bi mogao da se ljuti na to liSce sa svetlucavim zele-nim
o¢ima. ,,Vidimo se u glavnoj dvorani." Tesa pripreti kaZiprstom devojcici. ,,Drzi se bake . Necu da
te 1izgubim u ovom cirkusu." Kim je nesto promumlala i zakolutala o¢ima. Pre nego §to se okre-nula
1 usla unu tra, Tesa ih je posmatrala kako nestaju u sveopStem metezu. Ogromni muzejski foaje,
Velika dvorana, vec je bio pun sedokosih muskaraca 1 zan osnih, rasko$Sno odevenih zena. Crne
masne i vecer-nje haljine bile st(de rigueur % dok se osvrtala oko sebe, Tesa postade nelagodno
svesna sopstvenog izgleda. Gr izla ju je pomisao da odudara * Franc.: Pod obavezno. (Prim. prev.)
Taslednji templar 12 jer je nedovoljno elegantna, a i bojazan da ¢e u njoj videti pripadnicu tog ,,in "
sveta koji ju je okruzivao, a koji nju uopste nije zanimao. Tesa, medutim, nije uvidala da ono $to
ljudi u njoj vide nema nikakve veze s nek akvim nedostatkom elegancije njene besprekorno
sasivene crne haljine, koja joj j e leprSala pet-Sest centimetara iznad kolena, kao ni s nelagodom
koju je uvek os e¢ala na ovakvim skupo-vima gde na sve strane vrcaju otrcane fraze. Ljudi su je
prosto zapa-zali 1 - tacka. Uvek je tako bilo. A 1 ne moZe im se zameriti. Obi¢n o bi ih prvo privukle
zavodljive kovrdze $to se nadnose nad tople zelene o¢i iz kojih zraci inteligencija. Privla¢nost bi se
pojacavala kad bi pri-metili to zdr avo, trideset Sest godina staro telo koje se kretalo opuste-nim,
mekim koracima, a vrhunac se krio u ¢injenici da ona sama uop-$te nije bila svesna svojih drazi .
Steta $to se uvek zaljubljivala u pogre-§ne tipove. Cak se i udala za poslednj eg u tom prezrenja
dostojnom nizu, da bi tu gresku nedavno ispravila. Produzila je do glavne prostorije. Zamor je
odjekivao, odbijajuéi se od zidova, u potmulom huku u kome je pojedinacne reci bilo nemo-guce
razabrati. Akusti¢nost prostora, izgleda, nije bila prioritet pri izgradnji muzeja. Do nje je, u nazna
kama, dopirala neka kamerna muzika, i ona ugleda vremesni Zenski gudacki kvartet , sabijen u
ugao, kako energicno ali gotovo ne€ujno testeriSe po svojim instrume ntima. U prolazu klimajuéi
nasmejanim licima u masi, probila se pored uvek prisu tnog svezeg cveca Lile Volas i niSe odakle je
Bogorodica s detetom Andree de la Robije, u uzvisenoj, uglacanoj plavoj i beloj terakoti, nad-
gledala svetinu. Ve¢ eras su Bogorodica i dete imali drustvo; beSe to tek jedna od mnogih likovnih
pr edstava [susa Hrista i Device Marije koje su sada ukraSavale muzej. Gotovo svi eksponati bili su
izlozeni u vitrinama, a i ovlaSan pogled bio je dov oljan da se ustanovi ogromna vrednost ve¢ine
izlozenih dela. Cak i u o¢ima onih kojima, kao Tesi, nedostaje religijsko ubede-nje, behu to uistinu
impresivna, ¢a k uzbudljiva dela, 1 dok je promi-cala pokraj velikog stepenista, ulazec¢i u izlo zbenu
dvoranu, srce joj je ubrzano tuklo sluteci ono Sto tek dolazi. BeSe tu delova kitnjastog alabasterskog
oltara iz Burgundije, sa Zivopisnim priz orima iz Zivota svetog Martina. Raspeca je bilo na desetine,
mahom od ¢istog zla ta, izdas$no inkrustriranog dragim kame-njem; jedno od tih raspeca, krst iz
dvade setog veka, bilo je sazdano od viSe od stotinu figura izradenih u morzevoj kljov 1. Bilo je tu 1
bri-zljivo izradenih statuet™ od mermera i relikvija u drvorezu; ¢ak i bez 18 Rejmond Huri svojih
izvornih sadrZina, ovi kov€ezi behu izvanredni primerci minu-cioznog rada srednjovekovnih
majstora. Znamenita mesingana predi-kaonica u obliku orla ponos ito se uznosila uz mo¢ni, metar i
osamde-set visoki, oslikani Spanski uskrsnji s veénjak, koji je donesen iz papi-nih privatnih odaja.
Dok je razgledala razne eksponate, Tesa nikako nije mogla da oda-gna tupi bol ra zoCaranja. Za sve
godine provedene na terenu, nije ni sanjala da bi mogla prona¢



1 predmete takvog kvaliteta. Istina, behu to dobre godine, godine izazova, i svi su se napori do
izvesne mere 1 isplatili. U tom razdoblju pruzila joj se prilik a da proputuje svet i upozna se s
razli¢itim opc¢injavaju¢im kulturama. Neki od r etkih pred-meta koje je iskopala bili su sada izloZeni
u nekoliko muzeja razbaca -nih Sirom planete, ali niSta $to je pronasla nije bilo dovoljno vredno da
bi ul epsalo, recimo, Saklerovo krilo egipatske umetnosti, ili Rokfe-lerovo krilo prim itivne
umetnosti. Mozda bih 1 uspela... Mozda, da sam duze izdrzala. Odagnala je tu misao. Znala je da je
taj deo zZivota sada za njom, i da ¢e tako i ostati u d oglednoj buduénosti. Morace se zadovoljiti
uzivanjem u tim cudesnim odblescima p roslosti, videnim s dalekog, pasivnog stanovista zahvalnog
posmatraca. A ti odblesci zaista behu ¢udesni. Organizovanje ove izloZbe bio je uistinu geni jalan
potez uprave Meta, jer maltene nijedan od ovih artefakata, pristiglih iz R ima, nikada ranije nije
izlagan. Nije tu, medutim, bilo samo blistavog zlata i svetlucavih dragulja. U vitrini pred kojom je
sada zastala nalazio se neki, po svemu svetovan predmet. Bila je to neka vrsta mehanicke naprave,
velika otprilike kao stare pisa¢e masi ne, izgledom nalik kutiji i nac¢injena od bakra. Na gornjoj
povrSini imala je mno $tvo dugmadi, kao 1 zupCa-nike za zakljucavanje i rucice §to Strée sa strane.
Ta j predmet je sred sveg tog izobilja izgledao nekako neumesno. Tesa skloni kosu s lica kad se
naze da pogleda izbliza. Taman se masila za katal og kad se, iznad njenog zamucéenog odraza u
staklu vitrine, pomoli jo§ neko, ko j e sad stajao iza nje. ,, Ako jo§ trazi§ Sveti gral, moracu da te
razoCaram. Nema ga ovde", obrati joj s e hrapav glas. | premda su godine prosle otkad je taj glas
poslednji put Cula, p repoznala ga je i pre nego $to se okrenula. ,,Klajve..." Okrenula se i ugledala
bivSeg kolegu. ,,Kako si, Covece? Odli¢no izgl edas." To 1 nije bas odgovaralo istini; mada je tek
zagazio u pedesetu, Klajv Ed mondson je izgledao kao pravi starac. ,,Hvala. A ti?" t Toslednji
templar 19 ,,Dobro je", klimnu ona glavom. ,,Pa, kako ide ovih dana biznis s pljackanjem grob
ova?" Edmondson joj pokaza nadlanice. ,,Ubi¢e me racuni za manikira. Sem toga, sve je p o starom.
Doslovce", recCe on, pa se zakikota. ,,Cuo sam da sad radi§ na Manukijan u." ,,Da." ,,0, super je",
rece mu Tesa. Ni to nije bila istina. Prelazak na ugledni Institu t Manukijan za nju je bio veliki
korak, ali s obzirom na trenutnu situaciju na r adnom mestu, pitala se da li je to bio pravi potez. Ali
takve stvari covek zadrz ava za sebe, narocito u zacudujuée ogovarackom svetu arheologije, gde
svaki ¢as neko moze da ti zarije noz u leda. TraZe¢i neko neutralno resenje, ona rece: ,,Zn as, vi
ljudi mi stvarno nedostajete." TanuSan osmeh na njegovom licu nagovestavao je da na ovo nece
nasesti. ,,I ne pr opustas bogzna Sta. Do naslovnih strana jo§ nismo dogurali." ,,Nije u tome stvar,
nego..." Okrenula se, preletevsi pogledom more eksponata. ,,B ilo $ta od ovoga bilo bi sjajno. Bilo
Sta." Pogle-dala ga je, najednom nekako me lanholi¢no. ,,Kako to da nikada nismo nasli niSta ovako
dobro?" ,,E! Ja i dalje Zivim u nadi. Ti si ta koja je trampila kamile za radni sto", na 8ali se on. ,,Da
ne pominjem muve, pesak, vru¢inu, hranu, ako se ono hranom moze nazvati..." ,,0, mili boze,
hrana", nasmeja se Tesa. ,,Kad se toga setim, i nisam bas$ sigurna da mi sve to stvarno nedostaje."
»Znas da uvek mozes da se vratiS." Ona uzdrhta. O tome je Cesto razmisljala. ,,Ne bih rekla da ¢u se
vracéati. Neko vreme svakako ne." Na Edmondsonovom licu pojavi se suzdrzan osmeh. ,,Mi ¢emo ti,
samo da zna$§, Cuva ti aSov s tvojim imenom", rece on, ali u njegovom glasu nije bilo mnogo nade.
On da se neprijatna tiSina spusti medu njih. ,,Slusaj", dodade on, ,,montirali su bar



tamo, u Egipatskoj sobi, a sude¢i po izgledu, nasli su nekog ko ume da smucka p ristojan kok-tel.
Hajde da te ¢astim." ,,Samo ti izvoli, vide¢emo se kasnije", rece ona. ,,Cekam Kim i mamu." ,,One
su ovde?" >,Da." 20 Rejmond Huri On podiZe ruke. ,,Oho! Tri generacije Cajkinovih - to mora da je
zanimljivo videt i." ,,Na vreme sam te upozorila." ,,Primljeno k znanju", re¢e Edmondson klimnuvsi
glavom, pa uroni u guzvu. ,,Vide¢e mo se kasnije. Nemoj da mi se izgubiS." A napolju, vazduh na
trgu bio je pun elektriciteta. Kamerman se laktao ne bi li zauzeo dobro mesto, dok su tapSanje 1
uzvici oduSevlje-nja ushi¢ene mase zagusil 1 reporterkino nastojanje da nastavi izvesta-vanje. Buka
je postala joS nesnosni ja kad je svetina primetila da neki onizak, nabijen ¢ovek u smedoj uniformi
obez bedenja odlazi s mesta na kojem je stajao i Zurno se priblizava konjanicima, koj i su napredo-
vali ka ulazu u muzej. Krajickom oka kamerman je opazio da se nesto ne odvija kako bi trebalo. Po
redar ovom odse¢nom koraku i govoru tela jasno se moglo zakljuciti da je na delu izves no
razmimoilaZenje stavova. Redar je podigao obe ruke, zaustavljajuci uljeze, pa stao pred konje,
preprecivs 1 im put. Vitezovi su zauzdali konje, koji su frktali i toptali kopitima u mestu ; o€ito im
nije prijalo da stoje na tim stepe-nicama. Cinilo se da je rasprava u toku. Pri ¢emu, kako je
kamerman zapa-zio, u toj rasp ravi ucestvuje samo jedna strana, poSto konjanici nisu reagovali na
redarovo pri govaranje, ili barem ne tako da se to odatle moglo videti. A onda je jedan konjanik,
najzad, u¢inio nesto. Lagano, naglaseno teatralno, vitez koji je bio najbliZe redaru, pravi medved od
¢oveka, izvadio je mac iz korica 1 podigao ga visoko iznad glave, na §ta sa svih strana zasvetleSe
blicevi i zagrme joS jaci aplauz. DrZao je tako ma¢ obema rukama, jednako gledaju¢i preda se.
Nepokolebljivo. Tako je jednim okom gledao kroz objektiv, kamerman je drugim okom uspevao da
vid i i ponesto sa strane, i najednom je postao sve-stan da se tu jos nesto dogada. Zurno je zumirao
redarovo lice. Kakav je to pogled? Neprijatno mu je? Prenerazen ost? A onda mu postade jasno Sta
je to. Strah. Svetina se sad raspomamila, razuzdano je aplaudirala i klicala. Instinktivno, ka merman
je prosirio kadar da uhvati 1 konjanika. Taslednji templar 21 I upravo u tom c¢asu, vitez neoc¢ekivano
spusti mac¢, brzo napravivsi luk, a secivo zastraSujuce blesnu pod vestackim osvetljenjem pre nego
Sto ¢e zakaciti redara odmah ispod uha, s takvom silinom 1 brzinom da mu je iz prve probio meso,
hrskav icu 1 kost. Posmatraci ispustiSe zvucan, jednoglasan uzdah, koji se preli u prodorne krike § to
su odjekivali u no¢i. Najglasniji je bio vrisak one reporterke, koja je zgrab ila kamermana za ruku,
pa je slika uzdrhtala pre nego $to ju je on odgurnuo u st ranu i nastavio da snima. Redarova glava je
pala, jezivo odskakujuéi niz muzejske stepe-nice. Za sobom je ostavljala kasast crveni trag. Citava
je, ¢inilo se, ve¢nost prosla pre nego §to se njegovo obezglavljeno telo stropostalo postrance; kako
se skljokalo, iz njeg a briznu mali gejzir krvi. TinejdzZeri su vristali, posrtali i padali u panicnom
pokusaju da pobegnu s lica mesta, dok su oni drugi, koji su bili pozadi, ne zna-juéi §ta se tacno
dogada, a li svesni da je neSto krupno na delu, gurali napred. Za nekoliko sekundi zacu se uzasan
ropac, vazduh je odzva-njao od vriske, razlegali su se krici bola i stra ha. Ostala tri konja toptala su
kopitima, Setkajuci postrance po stepe-nicama. Onda



jedan vitez povika: ,,Napred, napred, napred!" Onaj $to je ubio redara potera konja napred,
ustremivsi se ka Sirom otvorenim vr atima muzeja. JurnuSe 1 ostali, prate¢i ga u stopu.
JEDANAESTO POGLAVLIJE Tesa je ¢ula krike koji su dopirali spolja i ubrzo shvatila da je nesto
poslo ga dno naopako. Okrenula se taman na vreme da ugleda prvog konja kako ulece kroz vr ata,
razbijajuci staklo i1 raznoseci drvenari-ju u paramparcad. U Velikoj dvorani zavladao je haos. Taj
ugladeni, nalickani, besprekorni skup pretvorio se u neka kav pracopor koji se rasipa na sve strane -
muskarci 1 Zene su vriSteci bezali s puta nadi-ru¢im konjima. Trojica konjanika razjareno su se
probijali kroz svetinu, mac¢evima lomec¢i vitrin e s eksponatima, gazec¢i po srci, komadi¢ima
drvenarije i oSte¢enim 1 uniStenim e ksponatima. Tesu su u stranu gurnule horde posetilaca koje su
ocajnicki poku-Savale da utekn u kroz vrata i domognu se ulice. Zverala je po dvo-rani. Kim -
mama - gde li su? Gledala je oko sebe, ali njih nigde nije bilo. Negde s kraja, zdesna, konji su
zastali 1 okrenuli se, 1 dalje uni-Stavajuci eksponate. Bacali su posetioce $to na zastakljene plakare,
Sto na zidove, i1 njihovi bolni jecaji i krici odjekivali su prostranom odajom. Tesa je nacas ugledala
Klajva Edmondsona - i on se zateka o medu njima - bas u trenutku kad ga je jedan konj, naglo se
okrenuvsi, Zestoko odbacio u stranu. Konji su frktali, vlaznih nozdrva, pena im se cedila s demova u
ustima. Jahaci s u se svaki Cas saginjali 1 uzimali svetlucave predmete iz porazbijanih vitrina, pa ih
trpali u vrece prikacene na sedla. Policija je htela da ude, ali to je bil o neizvodljivo; policajci su bili
nemocni jer se na vrata sjatila uzasnuta rulja koja je htela napolje. Jedan konj se ritnuo, sapima
odgurnuvsi statuu Bogorodice koja se razbila o pod. Onda su kopita nagazila kip, zdrobivsi
Bogorodi-¢ine ruke sklopljene u molitvi. Prelepu tapiseriju koju su posetioci u bekstvu strgli sa
zida, sada su gazili i ljudi i Zivotinje. Hiljade mar-ljivo izvedenih bodova - rasparane u nekoliko se
kundi. Srusila se 1 vitrina s eksponatom, belo-zlatna biskupska kapa izletela je kroz Tasledn;i
templar 23 slomljeno staklo, da bi zavr$ila pod nogama razjarene gomile. Ode-Zda koja je i§ la uz
kapu izdigla se nacas u vazduh, nalik ¢arobnom ¢ilimu, dok i1 nju nisu izga zili. Beze¢i s puta
konjima, Tesa pogleda niz hodnik gde je, negde na pola puta, ugled ala cetvrtog konjanika 1, iza
njega, na sasvim drugom kraju hodnika, jos$ ljudi k oji su trazili pribeziste u drugim delovima
muzeja. Pogledom je trazila mamu i k ¢erku. Gde li su? Da li su dobro? Napela se da razabere
njihova lica u zamagljen oj masi, ali od njih 1 dalje ni traga ni glasa. Zacuvsi glasnu komandu, Tesa
se okrenu i vide kako su policajci konac¢no uspeli d a se probiju kroz gomilu koja je bezala. S
oruzjem na gotovs, nadglasavajuci rop ac, opkoljavali su jednog od trojice konja-nika koji je ispod
odezde izvukao nek o malo ali opako oruzje. Tesa se, sledeci instinkt, bacila na pod 1 pokrila glav u,
ali ne pre nego Sto je videla kako taj Covek ispaljuje rafal, reSetajuci po c eloj dvorani. Dese-tak
ljudi je palo, ukljucujucéi i sve policajce, a slomljeno s taklo i poraz-bijane vitrine sada behu
poprskane krvlju. Jo§ zgréena na podu, dok joj je srce tuklo kao da ¢e iskociti iz grudi, 1 dok je
pokusSavala da se primiri uprkos tome §to je sve u njoj vristalo da bezi, Tesa v ide kako jo$ dvojica
konjanika masu auto-matskim oruzjem istim kao ono koje je n osio njihov sabrat. Meci su se
odbijali od muzejskih zidova, raspirujuci opstu g alamu i1 paniku. Jedan konj je nenadano krenuo
unazad, 1 jahaceve ruke su zamlata -rale u vazduhu, a iz oruzja koje je drzao kiSa metaka polete ka
zidu 1 plafonu, potpuno razbivsi ukrasni venac od maltera, ¢iji se komadi¢i poput pljuska obrus iSe
na glave zaleglih posetilaca, koji su vristali. Rizikujucéi, Tesa je provirila iza vitrine, u magnovenju
birajuci put kojim bi ut ekla. Ugledavsi zdesna vrata koja vode u drugu galeriju -od njih su je delila
tr 1 reda eksponata - Tesa natera noge na pokret 1 jurnu ka izlazu.



Upravo je stigla do drugog reda eksponata kad ugleda cetvrtog viteza kako jase p ravo ka njoj.
Sagnula se, povremeno ga gledajuci kako se uzdize u sedlu iznad re dova joS§ neoStecenih vitrina,
ocigledno nimalo zainteresovan a ni zabrinut zbog pogroma kojim behu zaoku-pljena trojica
njegovih drugova. Gotovo je osetila dah njegovog konja koji je frknuo kad ga je vitez naglo zauzda
o - nalazio se na manje od dva metra od nje. Tesa se sva zgr€ila, skupivsi se iz a eksponata od kojeg
joi je zavisio Zivot. Sve bi u tom ¢asu dala da joj se stiS$ a srce, koje je tuklo kao ludo. Pogled joj 19
Rejmond Huri odluta naviSe, i ona opazi viteza, ¢iji su se odrazi videli u staklu oko nje, si Inog u
onoj veriznjaci, zaogrnutog belim plastom, kako se usred-sredio na jednu vitrinu. Upravo je pred
tom vitrinom Tesa zastala kad joj je Klajv Edmond-son priSao. Tesa je u nemom uZzasu gledala kako
vitez vadi mac, podize ga i sjuruje u vitrinu , razbivsi je u paramparcad, tako da su se komadi¢i srée
razleteli po patosu oko nje. A onda, vrativ§i mac u kanije, naZe se u sedlu i uze onu ¢udnu kutiju,
ska lameriju sac¢injenu od dugmadi, zupcanika 1 poluga, pa je zadrza nacas u ruci. Tesa je jedva
dolazila do daha, a opet je - uprkos razumu 1 nagonu za samoodrZan jem, za koje je verovala da su
joj svojstveni - o€ajnicki zudela da vidi Sta se deSava. Ne mogavsi da odoli porivu, nagnula se 1
provirila iza vitrine. Covek je kratko posmatrao napravu, reklo bi se - s dubokim posto-vanjem, a
onda je izgovorio nekoliko reci, kao za sebe. ' ,,Veritas vos libera. j." -Tes”je zurila kao omadijana
ovim, o€ito intimnim obredom, kad novi rafal i nju i viteza trgnu iz sna. On okrenu konja i, na tren,
njegove se oci, premda zasencene vizi-rom na kacigi, susretoSe s Tesinim. Dok je ¢ucala tu, srce
prestade da joj kuca, kao da se jed nom zasvagda sledilo. A onda konj krenu na nju, pravo na nju... ..
.pa prode pored nje, 1 dok je prolazio, ona zacu kako taj covek dovikuje osta lim konjanicima:
»ldemo!" Tesa ustade i ugleda krupnog konjanika koji je zapoceo pucnjavu kako sateruje gr upicu
ljudi u ¢oSak kraj glavnog stepenista. Prepo-znala je njujorSkog nadbiskup a ali 1 gradonacelnika 1
njegovu Zenu. Voda vitezova klimnuo je glavom, i onaj k rupni je nagnao konja usred tog klupka
smetenih posetilaca, pa dohvati Zenu koja se opi-rala i podiZe je na konja. Cev puske prislonio joj je
uz glavu, 1 ona se smirila, usta otvorenih u nemustom kriku. Bespomo¢na, gnevna i uplasena, Tesa
je posmatrala Cetvoricu konjanika dok su gra bili prema izlazu. Vodec¢i vitez, jedini koji nije imao
vatreno oruzje, bio je i jedini - primetila je Tesa - kome bisage nisu bile pune. I dok su konjanici
jezd ili kroz muzejske galerije, Tesa se pridigla i1 potrcala kroz razvaline da pronad e majlcu i
kéerkicu. Taslednji templar 25 Vitezovi su izjurili kroz ulazna vrata muzeja i izbili na svetlost tele-
vizijski h reflektora. Uprkos jecajima preplasenih 1 jeCanju povrede-nih, najednom se sve znatno
stiSalo, 1 odnekud doprese povici; behu to muski glasovi, mahom policaja ca, a tu i tamo se neka re¢
mogla i razaznati: ,,...ne pucaj!... talac!... nemoj da pucas!" A onda se Cetvorica konjanika sjurise niz
stepenice 1 odjezdiSe avenijom, pri ¢e mu je vitez s taocem, predostroznosti radi, jahao na zacelju.
Pokreti su im bili zustri ali ne 1 uzurbani, prezrivi spram sve blizih policijskih sirena koje su se
prolamale u no¢i, da bi kroz neko-liko ¢asaka nestali tamo otkuda su i dosli, u uzvitlanoj tmini
Central parka. JEDANAESTO POGLAVLIJE Na obodu muzejskog stepenista stajao je Son Rajli,
drzeci se izvan pojasa oznace nog zuto-crnom trakom kojom se ograduje mesto zloci-na. Dok je
gledao crtez na t lu, na mestu gde je lezalo obezglavljeno telo, prolazio je rukom kroz kratku sme du
kosu. Pogled mu je odlu-tao naniZe, prateci trag krvavih mrlja do belega veli ¢ine koSarkaske lopte,
kojim je bila oznaena pozicija glave. PriSao je Nik Aparo 1 virnuo preko ramena svog partnera.
Okru-glog lica, ve¢ pro



¢elav 1 deset godina stariji od Rajlijevih trideset osam, bio je prosecne visine , prosecno graden,
prosecnog izgleda. Jo§ raz-govarate s njim, a ve¢ ste zaborav ili kako izgleda - korisna osobina za
jednog agenta, kvalitet na koji se on s ve likim uspehom oslanjao svih tih godina otkad ga Rajli
poznaje. Kao 1 Rajli, nosi o je komotnu teget vetrovku preko odela boje ¢umura s krupnim belim
slovima FBI odStampanim na ledima. U ovom ¢asu usta su mu se iskrivila od gadenja. ,,Mislim da
se veStak ne¢e mnogo namuciti da ustanovi §ta je s ovim bilo"'primeti on. Rajli klimnu glavom. Nije
bio u stanju da skine pogled s oznace-nog mesta gde je lezala glava, odakle je sada tekao potok
tamne krvi. Zasto, pitao se, kada te u pucaju ili na smrt izbodu, ta smrt ne izgleda tako stras$na kao
kad ti otfikare g lavu? Dosetio se da je u pojedinim delovima sveta i danas obezglavljivanje zvani
¢an metod izvrSenja smrtne kazne. I to u onim delovima sveta koji su iznedrili m noge tero-riste
zbog ¢ijih je namera ova zemlja sada u stanju poviSene pripravno -sti; pracenje tih terorista oduzelo
mu je sve dane i mnoge noéi. Okrenuo se Aparu. ,,Sta se pri¢a o gradonacelnikovoj Zeni?" Znao je
da su je, bez trunke ceremonijalnosti, ostavili usred parka, sa sve konjima. ,,Samo je potresena",
odgovori Aparo. ,,ViSe modrica na egu nego na dupetu." Taslednji templar 27 ,,Sva sreca te se
priblizavaju izbori. Steta bi bila da tolike modrice ne¢emu ne posluze." Rajli se osvrnuo oko sebe,
jos se prilagodavajuci Sokantnom dogadaju k o0ji se na tom mestu odigrao. ,,Jo§ nema vesti s
blokiranih puteva?" Putevi su blokirani u krugu od deset kvartova, kao i svi mostovi i tuneli §to vo
de na Menhetn. ,,Jok. Ovi momci su znali §ta rade. Nisu ¢ekali taksi." Rajli klimnu glavom.
Profesionalci. Dobro organizovani. Sjajno. A kao da danas i amateri ne mogu da naprave silnu Stetu.
Dovoljno je bilo uzeti nekoliko ¢asova letenja ili nabaviti kamion pun vesta¢-kog dubriva, plus
samoubi lacka, psihoti¢ka struktura li¢nosti - a ovih dana se i nije oskudevalo u svemu tome. Cutke
je posmatrao opustoseno popriste. U njemu je raslo oseca-nje frustriranost i 1 gneva. Oduvek ga je
cudila nasumicnost tih smr-tonosnih ¢inova ludila i njih ova izludujuca odlika da sve zateknu
nespremnim. Pa ipak, nesto je u vezi s ovim konkretnim mestom zlo-¢ina izgledalo neobi¢no - ¢ak
zbunjujuce. Uvideo je da, s tojeci tu, osec¢a neku ¢udnu ravnodus$nost. Sve mu je to izgledalo tako
neovda-$nj e, narocito posle mracnih, potencijalno katastrofalnih scenarija u koje su on i njegove
kolege pokuSavali da proniknu poslednjih neko-liko godina. U¢inilo mu se kao da je otiSao u cirkus,
ali ne ulazi u glavni Sator jer mu je paznju odvukla neka sporedna predstava s cir-kuskim nakazama.
A opet, uznemiravalo ga je, pa i nerviralo sazna-nje da oseca i nekakvu zahvalnost zbog toga. Kao
specijalni agent zaduZen za komandovanje u Terenskoj slu-zbi Jedinice za unu trasnji terorizam,
posumnjao je da se napad odi-grao u njegovom sektoru veé¢ onog &asa kad je primio poziv. Cekao
ga je iznurujuci posao koordinacije rada na des etine agenata 1 polica-jaca, kao 1 analitiCara,
laboratorijskih tehnicara, psiho loga, fotografa i raznih drugih, a bezbroj ih ima. To je posao kojim
je Rajli od uvek zeleo da se bavi. I oduvek je ose¢ao da bi u taj posao mogao da unese nesto novo,
drugacije. Da se to procuje. I tako ¢e 1 biti. To se osecanje kristalisalo u njemu za dugih godina
provedenih u Bogorodic¢inoj p ravnoj Skoli. Slutio je da je mnogo toga naopako u 28 Rejmond Huri
ovom svetu - o¢eva smrt kad je Rajliju bilo tek deset godina bila je bolan dokaz - i Zeleo je da ucini
sve kako bi ovaj svet postao bolji, bar za druge ljude ak o ne za njega. Tom osecanju viSe nije
mogao umaci od onoga dana kada je, rade¢i na dokumentu u vezi s nekim rasnim zlo¢inom,
prisustvovao skupu belih rasista u Ter Otu*. Taj je dogadaj duboko uticao na Rajlija. Osecao je da je
svojim o¢ima video zlo, i u njemu se javila preka potreba da to zlo Sto bolje razume, ukoliko



zeli da doprinese borbi protiv njega. Prvi plan mu nije uspeo kako se nadao. U navali mladalackog
ide-alizma, odlucio je da postane vojni pilot. Sama pomisao na to kako ¢e doprineti da se svet ocCist 1
od zla tako Sto ¢e sesti u kokpit srebr-nog macora™ ¢inila mu se savrSenom. S reom, ispostavilo se
da voj-ska trazi upravo takve regrute. Nazalost, imali su neSto drugo na umu. Ve¢ su u svojim
redovima imali viSe nego dovoljno potencijal nih top-ganovaca, a sada su im bili potrebni -
advokati. Regruti su dali sve od sebe kako bi ga ubedili da se pridruzi Opstoj sudijsko-advokatskoj
sluzbi, 1 Raj li je neko vreme koketirao s tom idejom, da bi naposletku procenio kako to ipak nije za
njega, pa se usredsredio na polaganje pravosudnog ispita u Indijani. Drugi put - ali sada zauvek -
njegov zivot promenice pravac posle slu¢ajnog susr eta u prodavnici polovnih knjiga. Tu je upoznao
jednog penzionisanog agenta Fede ralnog istraznog biroa koji je s najve¢im zadovoljstvom
razgovarao s njim o Biro u i bodrio ga da konkuriSe, Sto je Rajli i u¢inio, nedugo posto je polozio
ispit . Majka mu 1 nije bila bogzna koliko oduSevljena §to ¢e njen sin sedam godina pr ovesti u
koledZu da bi zavrsio kao, kako je to ona govorila, ,,vajni Zaca", ali j e Rajli znao da je to prava
stvar za njega. Posle jedva godinu dana pripravni¢kog staza u ¢ikaskoj kancela-riji, dok je radi o na
slu¢ajevima oruzanih pljacki i trgovine drogom, dvadeset Sestog februara 19 93. sve se promenilo.
Toga dana bomba je eksplodirala na parkingu Svetskog trgov inskog centra, usmrtivsi Sest 1 ranivsi
viSe od hiljadu ljudi. Organizatori su z apravo planirali da jednu kulu sruse na drugu, pri ¢emu bi u
isto vreme doSlo do ispustanja oblaka s gasovitim cijanidom. Samo su ih finansijska ogra-ni¢enja sp
recila da uspeju u svom naumu; prosto im je ponestalo Franc.: Terre Haute, ili Visoka Zemlja,
gradi¢ u americkoj saveznoj drzavi Indij ani. (Prim. prev.) Engl.: Tomcat - popularni naziv za vrstu
borbene letelice. (Prim. prev.) Taslednji templar 29 novca. Nisu imali dovoljno kanistera za gas
neophodan za spravljanje te bombe ko ja je inaCe, sem §to je bila previSe slaba da ispuni svoju
opaku namenu, bila mo ntirana uz pogresan stub, koji nije bio od kri-ticnog znacaja za stabilnost
stru kture. Tako taj napad nije uspeo, bio je, u svakom sluc¢aju, ozbiljno upo-zorenje. Tada je postalo
jasno da i mala grupa neobucenih terori-sta niskog ranga, oslanjaju¢i se na veoma tanku nov¢anu
potporu i resurse, moze da izazove ogromnu Stetu. Oba veStajne agencije zurno su tragale za
izvorima njihovih sredstava, kako bi predu predile nove pretnje. I tako se, manje od godinu dana
posto se priklju¢io FBI-ju, Rajli obreo u njujor $koj terenskoj sluzbi Biroa. Ta sluzba je odavno bila
na glasu kao najgore mesto gde ¢ovek moze da radi, kako zbog visoke cene stanovanja i problema u
saobracaj u, tako 1 zbog Cinjenice da je covek morao ziveti podalje od srca grada ako je z eleo da
obitava u pro-storu iole ve¢em od obicne ostave. Ali, s obzirom na to da je u gradu uvek bilo vise
akcije nego bilo gde drugde u zemlji, o tom radnom me stu sanjali su mnogi novi 1 naivni specijalni
agenti. A Rajli je bio bas takav k ad mu je dodeljen posao u gradu. Sada vise nije bio ni nov ni
naivan. Dok se osvrtao oko sebe, postao je svestan da ¢e haos koji ga u tom ¢asu okruzuj e
upravljati njegovim zivotom u doglednoj budué¢nosti. Opomenuo je sebe da ujutro nazove oca
Braga 1 saopsti mu kako ne¢e mo¢i da odrzi trening softbola. Bilo mu je Zao zbog toga, i mrzeo je
Sto ¢e razocarati klince; samo su te nedelje prove dene u parku bile ono malo parce teritorije na
kojem je njegovom poslu bio zabra njen pristup. Verovatno ¢e, istina, 1 ove nedelje biti u parku, ali
iz nekih dru gih, manje dragih pobuda. ,,Hoce§ da pogleda$ unutra?", upita Aparo. ,,Da", rece Rajli
slegnuvsi ramenima, pa joS jednom prelete pogle-dom oko sebe, preko tog nadrealnog prizora.
JEDANAESTO POGLAVLIJE Dok su on i Aparo pazljivo koracali preko rasutog Suta, Rajli je
sagle-davao obi m razaranja unutar m\ ?eja.



Relikvije koje nemaju cenu lezale su razbacane na sve strane, vec¢ina je bila do te mere oStec¢ena da
0 popravci viSe nije bilo govora. Tu nije bilo Zuto-crne tra ke. Celo zdanje bilo je popriste zlocina.
Pod muzejske Velike dvorane pretvorio se u ruznu mrtvu prirodu: par¢ad mermera, komadi¢i stakla,
krvave mrlje, 1 sve s u to inspektori morali da procesljaju. Bilo koja od tih krhotina mogla je da uka
Ze na neki trag; pa opet, sve to skupa moglo je biti apsolutno beskorisno. Nakratko osmotrivsi kako
se desetak inspektora odevenih u belo sistematski probi ja kroz Sut, ovom prilikom u drustvu
agenata ERT-a - Tima za analizu dokaza* pri FBI-ju - Rajli je u sebi proveravao sazna-nja kojima u
tom ¢asu raspolazu. Cetv orica konjanika. Pet leSeva. Od toga tri policajca, jedan redar i jedan civil.
J o8 Cetvorica policajaca i viSe od deset civila s ranama od metaka, od toga dvoje u kriticnom stanju.
Nekoliko desetina s povredama od stakla koje je letelo na s ve strane i1 dvostruko toliko ugruvanih i
u modricama. I, povrh svega, toliko nji h s pretrpljenim traumama da ¢e oni iz psiholoSkog saveto-
valiSta mesecima imati pune ruke posla. Na drugom kraju hodnika pomo¢nik direktora Tom
DZenson raz-govarao je s izrazito mrSavim kapetanom detektiva iz Devetnaeste policijske oblasti.
Raspravljali su o tome ko je nadlezan za ovaj slu-Caj, i to je zaista bila sporna tacka. Povezan ost s
Vatikanom i uoc-ljiva moguénost da su u dogada;j bili ukljuceni teroristi, ukazivala je na to da ¢e
vodenje ovog slucaja u najkrac¢em roku biti prebaceno s njujorske policije na FBI. Caka je bila u
tome §to je, nekoliko godina ranije, i zmedu dve organizacije postignut dogovor. Kad dode do hap-
Senja, u o€ima javnost i njujorska policija preuzece zasluge za hvatanje Engl.: Evidence Response
Team. (Prim. prev.) / Taslednji templar 31 pocinilaca, bez obzira na to ko je stvarno zasluzan. FBI
¢e svoju por-ciju lovor ika zasluziti tek kad slucaj dospe pred sud, navodno zbog doprinosa u
procesu do nosenja konacne presude. Li¢ne sujete su, medutim, ¢esto ugrozavale saradnju, st o je -
po svemu sudeci - 1 te veceri bio slu¢aj. Aparo je pozvao ¢oveka koga Rajli nije poznavao i
predstavio ga kao detektiva St iva Bucinskog. ,,Stiv ¢e nam rado pomo¢i dok se ne zavrsi ovo
takmicenje u veli-¢ini doka", re€e Aparo, glavom pokazavsi ka mestu gde su se prepirali njihovi
pretpostavljeni. ,,Samo mi kaZzite Sta vam je potrebno", rece Bucinski. ,,I meni je, isto kao i vam a,
stalo da pritegnemo tu dubrad Sto je ovo napra-vila." Dobro za pocetak, pomisli Rajli blagonaklono,
osmehujuci se pro-stodusnom polica jcu. ,,O¢i 1 usi na ulicama. To nam je u ovom ¢asu potrebno",
rece on. ,, Vi imate ljudstvo 1 mrezu dousnika." ,,Ve¢ su svi u akciji. Pozajmicu jo$ nekoliko ljudi iz
policije Cen-tral parka, t o ne bi trebalo da bude problem", obe¢a Bucinski. Oblast susedna
Devetnaestoj bi la je oblast Central parka; policajci na konjima tu su svakoga dana bili u patro lama.
Rajli se nacas upitao ne postoji li tu, mozda, neka tajna veza, i zacrtao je u glavi da ¢e to kasnije
pro-veriti. ,,Mogli bismo i da nademo joS nekoliko njih za saslusanja", rece Rajli policajcu. ,,Da,
svedoka ima preko glave", dodade Aparo, pa pokaza uz Veliko stepeniste. Kan celarije gore na
spratu sada su ve¢inom bile pretvorene u prostorije za obradu s vedoka. Rajli podize pogled 1 ugleda
agenticu Ameliju Gejns kako s gale-rije silazi niz stepenice. DZenson je tu markantnu, ambicioznu
rido-kosu zaduzio za intervjuisan je svedoka, $to je 1 imalo smisla, posto su svi voleli da
razgovaraju s Amelijom Gejns. Za njom je iSla neka pla-vusa koja je u rukama nosila malu repliku
same sebe. To joj je kéerka, zakljuci Rajli. Cinilo se da devojéica spava &vrstim sno m. Rajli ponovo
pogleda u lice te plavuse. Obi¢no bi u blizini Ameli-jine zamamne p ojave sve druge Zene pale u
zasenak. Ova nije. Cak i u takvom stanju, bilo je u njoj nedeg prosto hipnoti¢kog. Pogledi im se na
kratko susretoSe pre nego $to Zena ponovo pogleda u lom pod nogama. Ko god bila,



videlo se da je ozbiljno potresena. 32 Rejmond Huri Rajli ju je posmatrao dok je koracala prema
vratima, s primet-nom mu¢ninom biraj u¢i put preko Suta. Odmah za njom isla je jos jedna Zena,
starija, ali s izvesno m fizickom sli¢nos¢u. Zajedno su iza-Sle iz muzeja. Rajli se okrenuo, ponovo
se usredsredujuci na posao. ,,Prva saslu-Sanja obic¢no su €isto gubljenje vremena, ali moramo to da
obavimo i razgovaramo sa svima. Luksu z bi bio da to presko¢imo." ,,U ovom slucaju to je i vece
gubljenje vremena nego obi¢no. Sve je snimljeno na traci." Bucinski pokaza na jednu, a onda i na
drugu video kameru u sklopu muzej skog bezbednosnog sistema. ,,A da i ne pominjemo snimke
koje su napolju napravil e TV ekipe." Rajli je iz iskustva znao da ta visoka tehnologija moze lepo da
pomogne kod viso kotehnoloskih zlocina, ali da od nje nema vajde kod niskotehnoloskih jahaca u
se dlima. ,,Sjajno", rece on klimnuvsi glavom. ,,Idem po kokice." JEDANAESTO POGLAVLJE
Sede¢i za prostranim stolom od mahagonija, kardinal Mauro Brunjo-ne pogledom je preletao po
prostoriji s visokom tavanicom koja se nalazila nedaleko od samog sr ca Vatikana, proucavajuci
svoju sabra-¢u kardinale. Premda je, kao jedini kardin al-biskup na tom skupu, Brunjone po rangu
bio iznad ostalih, namerno je izbegava o da sedi u Celu stola. Voleo je da sacuva privid demokratije,
iako je znao da ¢ e se svi prikloniti njegovoj volji. Znao je to i prihvatao je takvo stanje, ne s
ponosom, ve¢ iz pragmati¢nih pobuda. Ovakvi komiteti, ako nema-ju vodu, nikada nista ne postizu.
U zlosreénoj situaciji u kojoj su se sada nasli, medutim, nije bilo potrebe ni z a vodstvom ni za
komitetima. Bilo je to nesto s ¢im ¢e Bru-njone sam morati da s e izbori. Toliko mu je bilo jasno od
samoga ¢asa kad je odgledao u vestima video snimak koji je obiSao ceo svet. Pogled mu se, na
kraju, zadrZao na kardinalu Paskalu Rijenciju. Mada je bio najm ladi medu njima 1 tek kardinal-
dakon, Rijenci je za Brunjonea bio ¢ovek od najvi Seg poverenja. Kao i ostali za tim sto-lom,
Rijenci je ¢utao, zaokupljen izvesta jem koji je lezao pred njim. A onda je podigao pogled i video da
ga Brunjone pos matra. Bled i ozbiljan kao 1 uvek, mladi¢ se istog ¢asa blago nakaslja. ,,Kako je
ovako nesto moglo da se desi?", upita neko. ,,I to u srcu grada Njujork a? U muzeju Metropoliten..."
Covek je vrteo glavom u neverici. Ova budala kao da Zivi u nekom drugom svetu, pomisli
Brunjone. Pa sve se moze do goditi u Njujorku. Ne dokazuje li to razaranje Svet-skog trgovinskog
centra? ,,Bar nadbiskup nije povreden", sumorno izjavi drugi kardinal. ,,Izgleda da su razbojnici
pobegli. Ovi jo$ ne znaju ko stoji iza te... gnusobe?" zacu se neki treci glas. ,,To je zemlja
kriminalaca. Ludaka nadahnutih amoralnim televi-zijskim programim a i sadistickim video igrama",
ukljuci se slede¢i. >»U njihovim zatvorima ve¢ go dinama nema mesta." ,,Ali zasto su se tako
obukli? S crvenim krstovima na belim odo-rama... Prerusili su se u templare?", upita kardinal koji je
bio prvi progovorio. To je to, pomisli Brunjone. To ga je uznemirilo. Zasto li su, uistinu, pocinioci
bili obuceni kao vitezovi t emplari? Postoji li moguénost da su razbojnici prosto trazili neke
kostime, pa s u dohvatili prvo Sto im je palo pod ruku? Ili je odezda Cetvorice jahaCa imala d ublje,
mozda jo§ vi$e uznemiru-juée znaGenje? ,,Sta je to Sifrarnik s multiprenosnim rotorom?" Brunjone
se sad usredsredio. Pitanje je postavio najstarijiprisutni kardinal. ,,S ifrarnik s multi...?", upita
Brunjone. Starac je, onako kratkovid, piljio u dokument koji je kruzio oko stola. ,,'Ekspo nat 129",
prodita stari. ,,'Sesnaesti vek. Sifrarnik s multi-prenosnim rotorom. Referentni broj VNS 1098."
Nikad ¢uo. Sta je to?" Brunjone se napravi kao da proucava dokument koji je drzao u rukama,
kopiju pism a stiglog elektronskom postom, s provizornom listom predmeta ukradenih u tom pre
padu. I opet je uzdrhtao - bese to ista drhtavica koju je osetio prvi put kad je



primetio da je i ta stvar na listi. S lica mu se, medutim, niSta nije moglo pro ¢itati. Ne podizuci
glavu, on hitro prelete pogledom preko stola. Niko nije reag ovao. A §to bi reagovali? Daleko je ovo
od sva¢ijeg znanja. Odgurnuvsi papir u stranu, zavalio se u stolici. ,,Sta god to bilo", rede ravnim
glasom, ,,ti gangsteri su ga uzeli." Okrznuvsi pogledom Rijencija, blago nagnu g lavu. ,,MozZda biste
vi preuzeli na sebe da nas redovno o svemu izveStavate. Stupi te u vezu s policijom i zamolite da
nas informisu o toku istrage." ,, Treba da zovem FBI", ispravi Rijenci, ,,ne policiju." Brunjone
podiZe obrvu. * Americka vlada je ovo veoma ozbiljno shvatila", potvrdi Rijenci. ,,Tako i treba",
lanu najstariji kardinal s druge strane stola. Bru-njonea je rad ovalo §to vidi da je starac ocito vec
zaboravio na onu napravu. ,,Apsolutno", nastavi Rijenci. ,,Receno mi je da ¢e biti u€injeno sve §to
se ucini ti moze." Brunjone klimnu glavom, a onda dade Rijenciju znak da preuzme / vodenje
sastanka , pri ¢emu je njegov pokret sugerisao: zavrsi s tim. Ljudi su se oduvek priklanjali volji
Maura Brunjonea. On je bio sve-stan da je t o verovatno zato $to je njegov izgled nagovesStavao
veliku Taslednji templar 35 fizicku snagu. Bez kardinalske odezde izgledao je kao razbacan, ple-¢at
kalabrij ski seljak, Sto bi uostalom i bio da, pre viSe od pola veka, nije prihvatio pozi v crkve.
Njegova gruba spoljaSnjost i odgovarajuci manir koji je godinama razvij ao, razoruZali bi neznance
prvo tako $to bi pomislili da se radi o obiénom BoZje m Goveku. Sto je i bio, ali su zbog njegovog
visokog poloZaja u crkvenoj hijerar hiji mnogi dosli do drugacije pretpostavke: da je Brunjone
manipulator 1 intriga nt. To nije bio, ali se nije trudio da ih razuveri. Ponekad se isplati prepustit i
lju-dima da nagadaju, mada je i to, na izvestan nacin, vid manipulacije. Deset minuta kasnije
Rijenci ucini $to je od njega trazeno. Dok su ostali kardinali napustali prostoriju, Brunjone je iz
sobe za sastanke iz aSao na druga vrata, zaputio se hodnikom ka stepenistu i, popevsi se, izasao iz
zgrade u izolovano dvoriste. Krenuo je senovitom stazom od cigala, proSao kroz d voriste Belvedere
1 pored slavnog Apolo-novog kipa, pa usao u kompleks zgrada u kojima je ¢uvan deo neiz-merne
Vatikanske biblioteke, Archivio Segreto Vaticano - Tajni arhiv. Arhiv zapravo i nije bio osobito
tajan. Veci deo materijala od 1998. godine bio je zvani¢no dostupan nauc¢nicima i istraZivacima koji
su, barem teoretski, imali pristup strogo kontrolisanim sadrzajima. Medu znamenitim dokumentima
za koje se znalo da su pohranjeni na poli-cama ukupne duzine Sezdesetak kilometara, beSe i rukom
vodeni zapi-snik sa sudenja Galileju i molba kojom kralj Henri VIII trazi poniSte-nje braka. Nikome
iz spoljnog sveta, medutim, nije bilo dozvoljeno da ude tamo gde je Brunj one sad iSao. Ne nalaze¢i
za shodno ni da se javi bilo kome iz grupe nau¢nika koji su radili u pra§njavim salama, tiho je
produzio do prostranog, tamnog skladista. SiSao je n iz uzano kruzno stepeniste i stigao do malog
predsoblja gde je, kraj minuciozno izrezbarenih hrastovih vrata, stajao pripadnik Svajcarske garde.
Ostarelom kardi nalu bilo je dovoljno da odse¢no klimne glavom, i straZar je ukucao odre-denu ko
mbinaciju u malu tastaturu i otldju¢ao mu vrata. Sigurnosna Sipka je Skljocnula, i odjek ispuni
prazan prostor oko stepeniSta od kre¢njaka. ProSavsi i poslednju kontrolu, Brunjone uroni u kriptu s
lu¢nom tavanicom, a vrata se uz Skripu zatv oriSe za njim. PoSto se uverio da je sam u podzemnoj
odaji, zaputio se ka delu gde stoje dosjei , a o¢i su mu se privikavale na oskudno osvetljenje. 36
Rejmond Huri Kripta kao da je brujala od tiine. Cudnovat je bio taj bruj, koji je Bru-njonea
svojevremeno uznemiravao, dok najzad nije shvatio da, negde izvan granica ¢ujno sti, neSto stvarno
bruji, 1 da zvuk potice od viso-kosofisticiranog klimatizacio nog sistema koji odrzava nepromenjive
temperaturu i vlaznost. Dok je pretrazivao



plakar s dosjeima, vene su mu se skupljale u tom ambijentu kontrolisanog, suvog vazduha. Zaista
mu nije prijao boravak na tom podzemnom mestu, ali je ova poset a bila neizbeZzna. Prsti su mu
podrhtavali dok <e prebirao po nizo-vima indeksnih kartica. Ono $to je Brunjone traZio nije bilo u
raznim opStepoznatim indeksima 1 inventarima arhivskih zbirki, pa ¢ak ni u Schedario Garampi,
monumentalnom dos jeu od gotovo milion kar-tica koje su upucivale na prakti¢no sve materijale,
zak lju¢no s osam-naestim vekom, koji su se mogli na¢i u ovom arhivu. Brunjone je, m edutim,
znao gde da trazi. Za to se pobrinuo njegov mentor, malo pre nego §to ¢e umreti. O¢i mu zastadoSe
na kartici koju je trazio i on je izvadi iz fioke. Prozet sve dubljom slutnjom, Brunjone je prebirao po
presavije-nim listovima i k njigama. Krajevi oSte¢ene crvene trake, vezane oko sluzbenih
dokumenata, prvobit no verovatno vrpce za obelezavanje stranica, landarali su, u samrtnoj tiSini, sa
svake police. Prsti mu se zalediSe kad najzad ugleda ono $to je traZio. S velikom nelagodom
podigao je obimnu, veoma staru knjigu u koznom povezu, pa je odlozio na prost sto od borovine.
Posto je seo, Brunjone poce da prelistava debele, izdasno osli-kane stranice, ko je su glasno Sustale
u nepomi¢nom vazduhu. Cak i u takvom, kontrolisanom ambijen tu, stranice nisu mogle sasvim da
odole zubu vremena. Listovi od Zivotinjske koz e behu izjedeni, gvo-zde je hvatala rda, mastilo se
razlivalo otkrivaju¢i majusn e ureze na mestima gde se nekad ogledala majstorska ruka kaligrafa.
Brunjoneu se ubrzao puls. Znao je da je blizu. Okrenuo je stra-nicu i grlo mu se steglo - pred
njegovim o¢ima ukaza se informacija koju je trazio. Pogledao je ilustraciju. Prikazivala je
kompleksni sklop zamrSenih zupc¢anika i r ucica. Bacivsi pogled na kopiju ove slike pristiglu elek-
tronskom postom, klimnu o je glavom, onako za sebe. Brunjone je osetio da ga tisti glavobolja.
Protrljao je oci, a onda se ponovo za gledao u crtez pred sobom. Bio je veoma besan. Ko je to zgre-
Sio pa se ovako nes$ to dogodilo? Znao je da ta naprava nikada nije smela da napusti Vatikan, i istog
a Casa se naljutio na sebe. Retko je tra¢io Taslednji templar 37 vreme konstatuju¢i ono $to je
ocigledno ili razmisljajuci o takvim stva-rima, a sada je to ¢inio, po ¢emu se najbolje videlo koliko
je zabrinut. Zabrinutost, pr i tom, nije bila odgovarajuca re¢ za ono §to je osetio. Otkri¢e do koga je
uprav o doSao duboko ga je uzdrmalo. I svako bi na njegovom mestu bio uzdrman, svako k o je
svestan znacaja te drevne sprave. Sre¢om, malobrojni su, ¢ak i ovde, u Vati kanu, bili oni koji su
znali od zaborava otrgnutu namenu tog jedinstvenog uredaj a. Sami smo za ovo odgovorni.
Dogodilo sejer smo preterano vodili racuna da sklonim o napravu od tudih pogleda. Najednom
iscrpljen, Brunjone se pridize na noge. Pre nego $to ¢e vratiti knjigu na njeno mesto na polici,
nasumce je iza plakara gurnuo onu karticu koju je pone o sa sobom. Bolje da niko ne naide na ovo.
Brunjone uzdahnu, osecajuci teret svake od svojih sedamdeset godina. Znao je da pretnja ne dolazi
od nekog radoznalog akademika ili beskompromisnog kolekcionara . Ko god stajao iza ovoga,
tacno je znao Sta trazi. | mora biti zaustavljen pre nego Sto plen kojeg se nepo-Cinstvom domogao
otkrije svoje tajne. JEDANAESTO POGLAVLIE Sest hiljada kilometara od tog mesta, jednom je
¢oveku nesto sasvim suprotno bil o na pameti. Posto je za sobom zatvorio 1 zakljucao vrata, podigao
je kompli-kovanu napravu s najviseg stepenika, gde ju je bio odlozio. A onda se lagano spustio u
podrum, v odec¢i racuna o svakom pokretu. Naprava nije bila mnogo teska, ali je on strepeo da Ce je
ispustiti. A to se ne sme desiti. Ne sme sada, po§to mu je sudbina predala tu stvar u ruke, i svakako
ne posle sve ga Sto se moralo uciniti da bi se doSlo do nje. lako osvetljena treperavim plamenom
desetine sveca, podzemna odaja bila je suvis e prostrana da bi zuto svetlo doprlo do svakog kutka.
Bila je mrac¢na, hladna i m



emljiva. On to vise i nije primec¢ivao. Toliko je vremena proveo na tom mestu da se ve¢ privikao, i
nikada se u toj prostoriji nije osecao nelagodno. Ako se igde ose¢ao kao kod kuce, onda je to bilo
ovde. Kod kuce. Se¢anje na neko davno vreme. Na neki drugi Zivot. Spustio je uredaj na tro$ni
drveni sto, otiSao do ¢oska podruma i poceo da pretu ra po gomili kutija i starih kartonskih
fascikala. Kutiju koja mu je bila potreb na spustio je na sto, otvorio je i nezno izvadio iz nje
fasciklu. 1z te fascikle uzeo je vise listova debelog papira koje je uredno naslagao pored naprave. A
on da je seo 1 poceo da gleda cas dokumente o toj spravi sa zupCanicima, ¢as sam ur edaj, uzivajuci
u svakom trenutku. ,,Najzad", promrmlja za sebe. Glas mu je bio blag, ali hrapav od retke upotrebe.
Uzevsi penkalo, usredsredio se na prvi dokument. Pro-¢itao je prvi red izbledelo g teksta, a onda
posegao za dugmic¢ima na gornjem delu naprave, pa uSao u narednu , kljucnu etapu svoje intimne
odiseje. Odiseje Ciji ¢e ishod, znao je to, ustalasati Citav svet. JEDANAESTO POGLAVLIJE Posto
je u san utonula jedva pet ¢asova ranije, Tesa se probudila, jedva ¢ekajuc 1 da po¢ne da radi na
nec¢emu §to ju je grizlo jo§ od onih nekoliko minuta proved enih u Metu, pre nego §to joj je priSao
Klajv Edmondson 1 potom nastao sav onaj haos. I baci¢e se na taj posao ¢im njena majka i Kim
izadu iz kuce,' Tesina majka Ajlin preselila se kod njih, u dvospratnu kucu u mir-noj ulici s dr
voredima u Mamaroneku, ubrzo posto je - behu tome tri godine - preminuo Oliver C ajkin, Tesin
otac, takode arheolog. Mada je sama to predlozila, Tesa nije bila s asvim sigurna da li dobro
postupa. Ali kuca je imala tri spavace sobe 1 dovoljno prostora za njih tri, $to je olakSalo situaciju.
Na kraju su se sve kockice slo zile, premda se - §to je i sama Tesa, proZeta osecanjem krivice,
ponekad umela d a prizna sebi - glavna prednost sastojala u tome $to je mogla da iskori-S¢ava ma
jku. Kao, recimo, kad bi Ajlin ¢uvala dete ako bi Tesa poze-lela da izade uvece, ili bi vozila Kim u
Skolu kad Tesa ima neke oba-veze, ili je, kao §to je ovoga puta bio slucaj, vodila Kim na krofne, §to
¢e devojcici skrenuti misli s onoga § to se dogodilo prethodne veceri 1 verovatno joj i te kako dobro
do¢i. 4ldemo mi", doviknu joj Ajlin. ,,Sigurna si da ti nista ne treba?" Tesa je doSla u hodnik da ih
isprati. ,,Samo gledajte da dve krofne ostavite za m ene", rece. Upravo u tom trenutku zazvonio je
telefon. Po Tesinom ponaSanju reklo bi se da n imalo nije Zurila da podigne slusalicu. Ajlin je
pogleda. »Hoces li da se javis? " ,,Neka ostavi poruku na telefonskoj sekretarici", odgovori Tesa
slegnuvsi ramenim a. ,,Moraces, pre ili kasnije, da razgovaras s njim." Tesa napravi grimasu. ,,Da...
Pa, kad je o Dagu rec, bolje da bude kasnije." 40 Rejmond Huri Pretpostavljala je zbog ¢ega njen
biv§i muz ostavlja poruke na telefonskoj sekre tarici. Dag Merit je radio kao komentator na jednoj
losandeleskoj televizijskoj stanici, i taj ga je posao potpuno usisao. Nje-gov jednosmerni mozak
zacelo je d oveo u vezu prepad na Met s ¢inje-nicom da je Tesa tamo provodila mnogo vremena i da
neizostavno poznaje neke ljude. A ti bi mu ljudi mogli omoguditi da iz prve ruke sazna $ta stoji iza
najveceg medijskog dogadaja godine. Poslednje $to joj je u ovom trenutku bilo potrebno jeste da on
dozna ne samo to da je ona bila u muzeji* nego da je 1 Kim bila s njom. Prvom prilikom sasuo bi j
oj to u lice. Kim. Tesa je opet razmisljala o svemu §to je njena kéerka prozivela pret-hodne veceri ,
makar i iz kakvog-takvog zaklona muzejskog toaleta, kao i o tome kako se prema tom detetovom
iskustvu valja postaviti. Naknadna reakcija, a postojali su velik 1 izgledi da do nje dode, dace Tesi
vremena da se bolje pripremi za suocavanje s tim problemom. Nije se, svakako, radovala tome.
Mrzela je sebe Sto je povela Ki



m sa sobom, mada to samooptuZzivanje nije imalo nikakvog smisla. Pogledala je Kim, zahvalna §to
dete stoji tu, pred njom, u jednom komadu. Videvs i s kakvom je paZznjom majka posmatra, Kim
napravi grimasu. ,,Mama! Hoces li ve¢ jednom prekinuti s tim?!" ;S ¢im?" ,,Pa s tim gledanjem",
pobuni se Kim. ,,Meni niSta ne fali, okej? To nije bilo ni §ta narocito. Mislim, ti si ta §to filmove
gleda kroz prste." Tesa klimnu glavom. ,,Vazi. Vidimo se." Usle su u automobil, i Tesa ih je ispratila
pogledom, a onda je oti-Sla do kuhin jskog pulta, gde je treptalo svetlo na telefonskoj sekreta-rici,
pokazujuci da p ostoje Cetiri nove poruke. Tesa se namrgodila gledajuci u aparat. Ta ustva bas i ma
petlju... Pre Sest meseci Dag se ponovo oZenio. Novoj zeni bilo je dvadeset s edam godina, bila je
hirur-8kim putem doterana i radila je kao mladi rukovodilac na televiziji. Ova promena njegovog
bracnog statusa - Tesa je toga bila svesna -doves¢e do ponovnog razmatranja njegovog prava na
posete detetu. Nije njemu ned ostajala Kim, niti ju je naro€ito voleo”pa ¢ak ni brinuo za nju; bilo je
to, pro sto, pitanje ega i - pakosti. Taj je Covek bio zlu-radi davez, i Tesa je dobro z nala da ¢e morati
kako god zna da izlazi na kraj s tim povremenim izlivima o€ins ke brige, sve dok njegova Taslednji
templar 41 mladana igracka 1 sama ne zatrudni. A onda ¢e, uz malo srece, pre-stati da zvoca 1
ostaviti ih na miru. Tesa je nasula sebi Solju crne kafe i presla u radnu sobu. Ukljucivsi laptop, latila
se telefona i uspela da pronade Klajva Edmondsona, koj 1 je bio smeSten u Njujorskoj
prezbiterijanskoj bol-nici, u Isto¢noj 68. ulici. Nazvala je bolnicu i rekli su joj da on nije u
kritiénom stanju, ali ¢e ga zadrzZ ati jo§ nekoliko dana. Siroti Klajv. Zapisala je kad su posete.
Otvorivsi katalog kobne izloZbe, pocela je da ga prelistava sve dok nije pronasl a opis naprave koju
je odneo Cetvrti konjanik. Zvala se Sifrarnik s multiprenosnim rotorom. Iz opisa je saznala da je
kriptografski uredaj i da potice iz Sesnae-stog veka. Star i zanimljiv, mozebiti, ali ipak to nije nesto
Sto bi se po uobicajenim meri lima nazvalo ,,blagom" iz Vatikana. Kompjuterski sistem se dotle ve¢
podigao, 1 ona ude u bazu poda-taka, pa ukuca r e¢i ,.kriptografija" i ,,kriptologija". Upucena je na
veb--stranice mahom tehnicke sadrzine koje su se bavile problematikom savremene kriptografije,
prevashodno u vezi s kompjuterskim Siframa i Sifrovanim elektronskim prenosom informacija. Pr
etrazujuci dobi-jene stavke, na kraju je naletela na sajt koji se bavio istorijo m kripto-grafije.
Surfujuéi po tom sajtu, pronasla je stranicu s prikazima najstari-jih uredaja za Sifrovanje. Prvi je bio
onaj Vetstonov* iz devetnaestog veka. Sastojao se od dv a koncentri¢na prstena, od kojih je spoljni
imao dvadeset Sest slova alfabeta i jedno prazno mesto, a unutrasnji samo alfabet. Dve kazaljke,
nalik onima na ¢aso vniku, sluZile su da menjaju slova iz spoljnog prstena Sifrovanim slovima iz
unu trasnjeg. Osoba koja je primala Sifrovanu poruku morala je da raspolaze istovetnom napravom,
a morala je i da zna polozaj dveju kazaljki. Nekoliko godina posto je Vetstonova sprava usla u
Siroku upotrebu, Francuzi su pronasli cilindri¢ni k riptograf, koji je imao dvadeset plocica sa slo-
vima na spoljnim obodima, sve na redane oko centralne osovine, $to je dodatno komplikovalo
pokusaje da se kodiran a poruka desifruje. Dok je pregledala stranicu, pogied joj zastade na
fotografiji naprave koja je do nekle li¢ila na onu u muzeju. Procitala je potpis ispod slike 1 - sledila
se. * Ser Carls Vetston (Sir Charles Wheatstone, 1802-1875), engleski fizi¢ar i Pron alaza¢. (Prim.
prev.) 37 Rejmond Huri Naprava je bila opisana kao ,,konvertor", rani rotacioni Sifrarnik, a koristila
j uje americka vojska Cetrdesetih godina XX veka.



Na trenutak joj se ucinilo da joj je srce prestalo da kuca. Zable-nula se u te r e¢i. Zar su Cetrdesete -
,rano"? Zainteresovana, procitala je ceo ¢lanak. Rotacioni Sifrarnici bili su nedvosmisl eno
pronalazak dvadesetog veka. Zavalivsi se u stolicu, Tesa se pocesala po ¢elu , pa se vratila do one
prve ilustracije na ekranu i ponovo procitala opis. Nije ista kao ona sprava, to u svakom slu-¢aju, ali
dozlaboga li¢i. I mnogo je usavrs enija od onih s jednim kru-gom cifara. Ako je vlada SAD smatrala
da je njihova naprava novitet, nije ni ¢udo §to je Vat ikan zudeo da izloZi napravu iz svog
asortimana; onu koja je americkoj vojnoj pr ethodila Seststotinak godina. Pa ipak, Tesu je tu nesto
mucilo. Od svih §ljaste¢ih dragocenosti koje je mogao da uzme, cetvrti konjanik se usred sredio
upravo na ovu tajnovitu napravu. Zasto? Ljudi, istina, skupljaju svakojak e ¢udne stvari, ali je ovo
stvarno eks-tremna varijanta. Pitala se da nije konja nik slu¢ajno, pogresno uzeo bas tu spravu. Ne,
odmabh je odbacila tu pomisao - de lovao je sasvim promisljeno, znao je Sta hoce. I ne samo to, nego
nista drugo 1 nije uzeo. Samo ga je to zanimalo. Pade joj na pamet Amelija Gejns, ona Sto viSe li¢i
na zene iz reklama za Sampon nego na agenticu FBI-ja. Tesa je bila svesna da istraZitelji traze
¢injenice, ne nagadanja, ali je, bez obzira na sve, na brzinu se resivsi, otisla do svoje spa vace sobe,
pronasla taSnu koju je prethodne veceri nosila i izvadila vizitkartu koju joj je Gejnsova dala.
Spustila je vizitkartu na sto 1 jo§ jednom prizvala trenutak kad je Cetvrti konj anik uzeo Sifrarnik. I
setila se kako ga je podigao, drzao i prosaputao nesto gl edajuéi u njega. Izgledao je maltene... pun
postovanja. Sta li je ono rekao? Tesa je u tim trenucima u Metu mislila na sto drugih stvari , i nije na
te reci obratila bogzna kakvu paznju, ali joj je sada samo to bilo n a pameti. Usredsredila se na taj
trenutak, oda-gnavsi sve ostalo iz svesti, 1 po novo prozivljavala prizor kad je konja-nik podigao
Sifrarnik. I rekao... §ta? Mi sli, majku mu! Kao s§to je onomad rekla Ameliji Gejns, bila je u prili¢noj
meri sigurna da je pr va re€ bila veritas... ali - $ta je izgovorio posle? Veri-tas? Veritas pa nesto. ..

( Toslednji templar 38 Veritas vos? To joj je, odnekud, zvucalo poznato. Prebirala je po pamcenju,
traz eCi prave reci, ali bezuspesno. Konjanikove reci zaglu-$ila je pucnjava. Tesa je odlucila da se
osloni na ono ¢ime raspolaze. Okrenula se kompjuteru i od abrala najjaci program za pretrazivanje.
Ukucala je ,,veritas vos" 1 dobila preko 22.000 stavki. To joj, medutim, i nije bilo bitno. Ona prva
bila je sasvim dovo ljna. Maestralnim detektivskim pregnuc¢em otkrila je jedan od najotrca-nijih,
najcesce upotrebljavanih slogana naseg vremena. Zurila je u recenicu. Istina ¢e vas osloboditi.
Sjajno. JEDANAESTO POGLAVLIJE Gas Voldron je izaSao iz stanice u Zapadnoj 23. ulici i krenuo
na jug. Mrzeo je ovaj deo grada. Nije mu bilo bas drago §to se silna gospo-Stina naselil a u ovaj
kraj. Daleko od toga. Kad je na svojoj teritoriji, ose¢ao se bezbednim zbog ¢injenice da je visok
koliko omanja zgrada. Ovde je njegova visina bila dov oljna tek da $tr¢i iznad sitnurije $to po
plo¢nicima tr¢ka u firmiranoj ode¢i, s frizurama od dvesta dolara. Zgrbivsi se, skinuo je sebi pet-
Sest centimetara. Visokom kakav je bio, ni to mu nije mnogo pomoglo, kao ni dugacki crni mantil. S
tim u vezi, medutim, ni$ta ni je mogao da ucini; mantil je morao da ima na sebi kako bi prikrio ono
Sto nosi. Skrenuo je u 22. ulicu, posavsi sad na zapad. Zaputio se u kvart pored onog u ko jem se
nalazi Empajer dajner, tamo gde su nanizane umetnicke galerije. Dok je prolazio pored njih,
primetio je da se u izlozima galerija mogu videti te k po jedna, mozda dve slike. Neke od njih,
zaboga, ne behu ni uramljene, a ni na jednoj nije video papiri¢ s cenom.



Kako da znas, jebote, da li to iSta vredi ako ne zna$, da gajebes, ni kol'ko kos ta? Sada je bio na dve
zgrade od cilja. Spolja gledano, mesto na kojem je ziveo Lusi jen Busar li¢ilo je na finu
antikvarnicu za dobrostojecu kli-jentelu. Ono je zap ravo bilo mnogo vise od toga. Falsifikati 1
komadi sumnjivog porekla nicali su k ao zaraza sred autenti¢nih, nepatvore-nih umetnickih
predmeta. Susedi, medutim, nisu bili sumnjicavi, jer je Lusijen imao stila, imao je taj akcenat i
manire, p a se besprekorno uklapao u sredinu. Vrlo oprezan sada, budno motre¢i za slucaj da ga
neko ili nesto presretne, Gas j e proSao mimo galerije, odbrojao dvadeset pet koraka, zastao, pa se
okrenuo. Nap ravio se kao da ¢e preci ulicu, pa posto ni tada nije video nista neobi¢no, vrat io se 1
usao u galeriju, hitar i lak za coveka takvog stasa. A $to pa i ne bi bi 0o? Trideset puta se tukao i
Taslednji templar 45 nijednom ga nisu udarili toliko jako da bi pao na zemlju. [zuzev u pri-likama
ka d se to od njega ocekivalo. USavsi u galeriju, stajao je s jednom rukom u dzepu, stezuéi beretu
92FS. To nij e bio revolver po njegovom izboru, ali je nekoliko puta omanuo s cetrdesetpetico m
ACP, a posle one no¢i nije bilo mudro nositi naokolo kobru. Na brzinu je snimi o teren. Nema
turista, a bogme ni musterija. Samo vlasnik galerije. Gas nije bio od onih §to vole ljude, ali sve i da
je bio, teSko da bi mu se dopa o Lusijen Busar. Bese to otuzno govance od ¢oveka. Uskog lica i istih
takvih ram ena, kosu je nosio vezanu u konjski rep. Jebeni francuski peSko. Kad je Gas uSao,
Lusijen je sedeo za stolom krivih nogara. Podi-gao je pogled i odglumio ushi¢en osmeh, neuspesno
pokusSavajuci da prikrije ¢injenicu kako je ist og ¢asa kad je ugledao gosta poceo da se znoji 1 grci.
Mozda se upravo to Gasu n ije svidalo kod Lusijena. Uvek je bio na ivici da pukne, kao da bi Gas
svakoga ¢ asa mogao da ga povredi. Prefrigani smrduljak je, $to se toga tice, bio u pravu. ,,Gase!" 1z
njegovih usta, to je izlazilo otprilike kao ,,Gisss", zbog ¢ega bi Gas Lusijena svaki put jos vise
omrznuo. Okrenuvsi mu leda, Gas navuce rezu, a onda pride stolu. ,,Je 1' ima nekog tamo p ozadi?",
promumla. Lusijen je zavrteo glavom, brzo. ,,Mais non, mais non, voyons*, sam sam ovde." Im ao
je, pri tom, dosadnu naviku da svoje pederaste fran-cuske izraze vise puta po navlja. Mozda svi oni
tako rade. ,,Nisam te ocekivao, nisi rekao da ¢es..." ,,Zajebi to", otpljunu Gas. ,,Imam nesto za tebe."
Iskezio se. ,,Nesto posebno." Ispod mantila Gas izvadi papirnu kesu 1 poloZi je na sto. Okrenuo se
nacas da vi di viri li slucajno neki prolaznik kroz vrata, pa onda izva-dio iz kese neSto um otano u
novinsku hartiju. Poceo je da ga odmo-tava, sve vreme gledajuc¢i u Lusije na. Lusijenu se
oklembesiSe usta, a o¢i mu se rasiriSe i1 zasjase kad je Gas najzad i zvadio taj predmet. Bio je to
brizljivo izraden zlatni krst, ukrasen draguljima, oko Cetrdeset pet centimetara dugacak, s toliko
detalja da ¢oveku zastane dah. Gas ga spusti na rasirene novine. Cuo je kako Lusijen §isti, jedva
dolaze¢i do v azduha. Franc.: Ali ne, ali ne! Taman posla! (Prim. prev.) 46 Rejmond Huri ,,Mon
dieu, mon dieu. "* Francuzove oci susretoSe se s Gasovim, i istoga ¢asa zno j po¢e da mu izbija po
Celu. ,,Gospode! Gase..." Pa, tu je bio u pravu. Lusijen ponovo pogleda predmet, a za njim 1 Gas,
primetivsi da je na rasirenom n ovinskom listu fotografija muzeja. ,,Ovo je iz..." ,,Jeste", zlobno se
smeskao Gas. ,,Moze da prode? Postoji samo jedan takav." Lusijenu su se grcile usne. ,,Non, mais, il
est completement tare, ce mec." Daj, Gase, pa ne smem ovo da diram."



Nije Gasu bilo do toga da ga Lusijen pipa, samo je hteo da ga proda. A jedva je, u stvari, ¢ekao da
dode do cenkanja. Za prethod-nih Sest meseci Gasa kocka bas nije htela. I pre je bio u Skripcu, ali
nikad ovoliko; i nikada mu nije tako za$ kripalo upravo s ljudima koji su ga drzali u dZepu. Skoro
celog njegovog zivota, od dana kad je pre-rastao oca i nasmrt isprebijao tog pijanog siledziju, ljudi
su se plasili Gasa. Ali sada je, prvi put od svoje Cetrnaeste godine, i sam oset io $ta to znaci plasiti
se. Ljudi koji su ga imali u dzepu zbog kockarskih dugov a, bili su iz lige u kojoj do tada nije igrao.
Ubice ga dok si reko piksla, zgaz i¢e ga kao bubasvabu. Ironijom sudbine, u kocki je pronasao i
izlaz iz cele situacije. Upo-znao je nek og tipa koji mu je obezbedio posao u muzeju. I to je sada
radio, s tim §to mu je jasno receno da niposto ne pokuSava da proda bilo Sta od onoga §to je
sakupio, barem prvih Sest meseci. Ma, nek se nosi! Bio mu je potreban novac, i to ovoga Casa.
,»(Gledaj, nije uopste bitno odakle je, okej?", brecnu se on na Lusi-jena. ,,Ti sa mo nadi nekoga i vidi
kol'ko ¢e da plati." Lusijen je izgledao kao da ¢e svakog €asa dobiti napad. ,,Non, mais... slusaj me,
Gisss, to je neizvodljivo. Apsolutno neizvodljivo. Ne smem ni da ga pipnem, a p ravo bi ludilo bilo
da ga..." Gas je S€epao Lusijena za gusu i privukao ga k sebi preko stola koji se klimao n a
nesigurnim nogarima. Uneo se Lusijenu u lice. ,,Briga me i da je to nuklearna b omba, jebote",
prosikta on. ,,Ima ljudi koji sakupljaju ovakva sranja, a ti znas gde ¢es te ljude pronaci." ,,Poranio
si", cicao je Lusijen s mukom, toliko ga je ovaj stezao. Gas ga najzad pusti, i Francuz se zavali u
stolicu. ,,Nemoj da mi se obracas kao da sam, ono, retardiran", zalaja on. ,,Za ovakve stvari *
Franc.: Boze, 0o moj boze! (Prim. prev.) ** Franc.: Ma, ovaj tip je totalno zastranio. (Prim. prev.)
Tasledn;ji templar 47 ¢e uvek biti 'poranio si', nikad nije pravo vreme. Pa ako nije nikad, onda moZe
da bude i1 sada. Sem toga, ti zna$ ljude koji ¢e kupiti ovu stvar ba§ zbog toga o dakle je i $ta je ona.
Znas ti te bolesnike koji ¢e se odre¢i omanjeg bogatstva jer svrSavaju na samu pomisao da je to kod
njih, iza brave, u sefu. I nemoj da t i na pamet padne da me pre-des§ oko cene. Tebi ide deset
procenata, a kad dobijas deset procenata od neega Sto nema cenu, onda to nije za zajebavanje, zar
ne?" Lusijen je progutao knedlu, po¢esao se po vratu, a onda izvadio maramicu od tamn e svile 1
obrisao lice. O¢ima je nervozno sevao po sobi, videlo se da nesto smer a. On podize pogled ka Gasu
irece: ,,Dvadeset." Gas ga pogleda zbunjeno. ,,Lusijene" - to ime je zapravo uvek izgo-varao ,,Lu-
§ii ', ¢isto da mu ide na zivce - ,,neces valjda sad da poc¢-ne§ da se kurc¢is?" ,,Stvarno ti govorim. Za
nesto ovako, mora da bude dvadeset pro-cenata. Au moins* Veliki je rizik." Gas ponovo pruzi ruku
da ga dohvati, ali Lusijen je ovoga puta bio brzi i uspeo hitro da odmakne stolicu unazad, tako da
mu je vrat bio van Gasovog domasaja. Ov aj mirno izvadi beretu i pride bliZe, pa je zabi Lusijenu
medu noge. ,,Ne znam § ta si to Smrkao, ali stvarno nisam raspoloZen za pregovore, princezo. Moja
ponud a je velikodu-$na, i na tebi je samo da pokusas da iskoristi§ ovu situaciju. Raz o¢a-rao si me,
covece." ,,Ne, vidi, Gase..." Gas podize ruku 1 slegnu ramenima. ,,Mozda ti je sino¢ na TV-u
promakao najbolji deo. Ono Sto se napolju dogadalo. Ono s redarom. E, to je ve¢ nesto! A ja imam i
no¢, znas, 1 - da ti pravo kazem -nesSto sam se ve¢ ufurao u taj Konanov fazon, ako shvatas sta ho¢u
da kazem?" Nakratko, dok se Lusijen preznojavao, Gas je intenzivno razmi-§ljao. Bio je sves tan da
bi Lusijenov strah radio za njega kad bi imao sve vreme ovoga sveta. Ali toliko vremena nije imao.
Krst je vredeo citavo bogatstvo, mozda je ¢ak re¢ i o sedmocifrenoj sumi, ali u ovom casu bi uzeo
koliko moze i zadovoljio se time. Go tovina koju je una-pred uzeo kada je vrbovan za prepad na
muzej, dala mu je malo lufta; sada je morao da skine te pijavice s leda.



,,Da ti kazem S§ta ¢emo", rece on Lusijenu. ,,Potrudi se da ne c¢ekam mnogo, 1 dacu ti petnaest."
Franc.: Najmanje, barem. (Prim. prev.) 48 Rejmond Huri Nije mu promakao plamicak u
Lusijenovim prepredenim o¢ima. Upecao se. Lusijen otvori fioku i izvuce malu digitalnu kameru.
Onda pogleda Gasa. ,,Trebalo bi da..." Gas klimnu glavom. ,,Samo udri." Lusijen je napravio
nekoliko snimaka krsta, o€ito ve¢ sastavljajuci listu potenc ijalnih kupaca u mislima. ,,Nazvacu
neke ljude", rece Lusijen. ,,Daj mi nekoliko dana." Ne¢e mo¢i. Gasu je bio potreban taj novac, kao 1
sloboda koju ¢e mu novac obezbe diti. Takode je morao da se na neko vreme povuce iz grada, dok
se ne slegne pras$ ina oko muzeja. Sve mu je to u ovom ¢asu bilo vazno. ,,Aha. Ali da bude brzo.
Nekoliko dana, maksimum." Opet je primetio da se nesto drugo valja iza Lusijenovih ociju.
Verovatno sad po kusava da smisli kako ¢e obraditi kupca, uzeti mu pozamasnu svotu na ime
obecanj a da ¢e sniziti prodavcevu cenu, iako je s prodavcem cenu ve¢ utanacio. Ljigavo govance.
Gas tada odluci da ¢e kroz nekoliko meseci, kad se steknu uslovi, vrlo rado ponovo navratiti do
Lusijena. ,,Dodi sutra u Sest", rece Lusijen. ,,NiSta ne obecavam, ali u¢ini¢u sve §to mogu. " ,,Znam
da ¢es uciniti." Gas uze krst, dohvati neku krpu s Lusijeno-vog stola i u nju umota relikviju
ukraSenu draguljima, pre nego Sto e je brizljivo smestiti u unutra$nji dZzep mantila. Revolver je
stavio u drugi dzep. ,,Vidimo se sutra", re ¢e Lusijenu, hladno se osmehnu i izade na ulicu. Lusijen
je, drhteci, posmatrao ljudeskaru kako se udaljava i nestaje iza ugla. JEDANAESTO POGLAVLIJE
»Znate Sta, ovo mi sad uopste nije potrebno", rezao je DZenson dok je Rajli seda o v- stolicu preko
puta svog Sefa. Za stolom u kancelariji pomo¢nika direktora n a Federalnom trgu bili su ve¢ Aparo i
Amelija Gejns, Rodzer Blekbern, koji je pr edvodio odred za suzbijanje nasilnih zlo¢ina i teSkih
povreda zakona, kao 1 dvoj ica Blekbernovih saradnika. Kompleks od cetiri vladine zgrade na
donjem Menhetnu nalazio se svega nekoliko k vartova od Nulte tacke*. Tu su bila radna mesta
dvadeset pet hiljada vladinih sl uzbenika, kao i sediSte njujorske teren-ske sluzbe FBI-ja. Sede¢i u
toj kancelar iji, Rajli oseti olakSanje Sto se kona¢no otarasio neprestane galame u zajednick im
radnim prostori-jama. Relativna tiSina koja je vladala u Sefovoj kancelariji bila je, u stvari, jedino
zbog ¢ega mu se DZensonov posao ¢inio makar malo izazo vnim. Kao pomo¢nik direktora njujorske
ispostave, DZenson je pret-hodnih nekoliko godi na na ple¢ima nosio ogroman teret. U svih pet
oblasti od klju¢nog znacaja za Bir o - narkotici 1 organizovani zlocin, nasilni zloCini 1 teSke povrede
zakona, fin ansijski kriminal, inostrane obavestajne sluzbe i, odskora, crna ovca u tom groz nom
krdu, domaci terorizam - vrelo je kao u loncu. Sude¢i po telesnoj gradi, Dze nson je zadovoljavao
uslove za bavljenje tim poslom: kao nekadasnji ragbi-sta, b io je prava [judeskara i mada je
posedeo, na zdravom licu uvek je imao taj rezer visan, odsutan izraz. To, medutim, nije dugo
delovalo odbojno ljudima koji su s njim radili, jer ubrzo su shvatili da postoji jos nesto neminovno,
osim umiranja i plac¢anja poreza iz one poslo-Vlce: ukoliko uz sebe imate DZensona, racunajte na to
da ¢e sravniti sa zemljom sve $to vam se ispreci na putu. Ako bi vam se pa k omaklo da ga
prevarite, mozda bi vam bilo bolje da odete iz zemlje. EngT.: Ground Zero, lokacija na kojoj su se
dftli, s£pieinhra.2001. nalazile S vetskog trgovinskog centra. (Prim. prev.) 45 Rejmond Huri Sad
kad je DZenson bio tako blizu penzije, Rajli je shvatao zbog ¢ega njegov Sef nije bogzna kako
odusevljen §to je, bas u toku njego-vih poslednjih meseci u sl uzbi, situaciju iskomplikovalo nesto
tako upecatljivo kao METRAID* - kako je nov 1 slu¢aj razbojnistva nazvan. Mediji su neStedimice
prilegli na tu pricu. Nije t



o bila obi¢na oruzana pljacka, ve¢ prepad u punom smislu re¢i. Pucnjava iz autom atskog oru-zja
dospela je u sam vrh kriminalne top-liste grada Njujorka. Grado-n afelnikova Zena uzeta je za
taoca. Covek je ubijen naocigled svih; i to ne iz va trenog oruzja, veé obezglavljen, i to ne u nekom
dvoristu ogradenom visokim zido vima u nekoj bliskoisto¢noj diktaturi, nego ovde, na Menhetnu,
na Petoj aveniji. UZivo na televiziji. Rajli skrenu pogled s DZensona na zastavu i grb Biroa na zidu,
pa ponovo pogleda u Sefa kad se ovaj nalaktio na sto i duboko udah-nuo vazduh. ,,Kad pohvatamo
te bitange, naucicu ih ja lepom ponasanju", oglasi se Rajli. ,,Samo napred", rece DZenson nagnuvsi
se napred, pa prodornim pogledom prelete pr eko lica svojih saradnika. ,,I ne moram da vam
govorim koliko sam poziva primio z bog ovoga, i ko me je sve od onih odozgo zvao. KaZzite mi na
¢emu smo 1 Sta ¢emo dalje preduzimati." Rajli pogledom okrznu ostale, pa uze re€. ,,Preliminarni
izvestaji sa sudske medicine ne upucuju nas ni u jed-nom posebnom pravcu. Ti tipovi nisu bogzna
Sta ostavili za sobom, izuzev ¢aura od metaka i1 ko nja. Momci iz ERT-a hoce kose da pocu-paju,
nemaju skoro nista." ,,I oni malo da vide kako je to", usko¢i Aparo. ,,U svakom slu¢aju, po Caurama
zakljucujemo da su nosili kobre Ml 1/9 i male uzi je. Rodze, vi na tome radite, je I' tako?" Blekbern
se nakasljao. BeSe to prava sila od coveka koja je nedavno razotkrila n ajve¢u mrezu distribucije
heroina u Harlemu, iz ¢ega je proisteklo hapSenje viSe od dve stotine lica. ,,Svega je tu bilo, o¢i-
gledno. Istrazujemo, ali se ne bih jos izletao. Kad je o neCemu ova-kvom re¢, svakako ne bih. Nema
Sanse da su sve to oruzje pokupo-vali preko neta." DZenson klimnu glavom. ,,A kon;ji?" * Kovanica
sastavljena od re¢i Met (Metropoliten)”raid, prepad. (Prim. prev.) Taslednji templar 51 Opet Rajli
preuze rec. ,,NiSta, za sada. Sivci 1 dorati, obi¢na grla. Proveravamo prijavljene slucajeve nestalih
konja i pokuSavamo da provalimo odakle ona sedla , ali..." ,,Nema zigova ili ¢ipova?" S obzirom na
podatak da je u to vreme Sirom zemlje kradeno vise od pedeset hilja da konja, upotreba
identifikacionih obeleZja na konjima sve je viSe hvatala maha . Najpopularnija metoda bila je zigo-
sanje gvozdem ohladenim do izrazito niske t emperature, ¢ime bi se promenio pig'nent, pa bi na
Zigosanom mestu rasla bela dl aka ume-sto prirodno obojene. Druga, manje zastupljena metoda
oslanjala se na po tkoZno ubrizgavanje majuinog mikro¢ipa s identifikacionim brojem. ,,Cipova
nema", odgovori Rajli, ,,ali smo sad dali da ponovo snime konje. Cipovi s u tako mali da ih nije
lako pronaci ukoliko ne znate gde se ta¢no nalaze. Dodajt e tome 1 ¢injenicu da su Cipovi obi¢no
sakriveni u teZze dostupnim delovima, kako bi tu lakSe i ostali do ¢asa kad se ukradeni konj
eventualno pronade. Povrh sve ga, grla su imala hladne zigove, ali su preko starih Zigova udareni
novi, i sada su necitki. Momci iz laboratorije misle da ¢e razdvajanjem slojeva uspeti da do du do
izvornog belega i tako saznaju nesto." ,, A §ta s onom odec¢om i srednjovekovnom gvozdurijom?",
DzZen-son se okrenu Amelij i Gejns, koja je bila zaduzena za taj deo istrage. ,,Za to ¢e biti potrebno
malo viSe vremena", rece ona. ,,Obicno se takva oprema n abavlja kod malih specijalizovanih
trgovaca, kojih ima Sirom zemlje, a to se nar o€ito odnosi na one maceve sa Sirim se¢ivom koji su
pravi pravcati, a ne ukrasi za maskenbal. Mislim da ¢emo tu do¢i do nekih saznanja." ,,Ti tipovi su,
znadi, prosto isparili, je I' tako?" Dzenson je o€i-gledno gubio strpljenje. ,,Mora da su ih ¢ekala neka
kola. Nedaleko od mesta gde su ostavili konje, postoj e dva izlaza iz parka. Saslusavamo svedoke,
ali, za sada, nema nic¢eg", potvrdi A paro. ,,Bila su Cetiri tipa, razdvojili su se i iza-§li iz parka, u to
doba vecer i... Lako je pro¢i neopazen." DZenson se zavalio u stolicu, lagano klimaju¢i glavom dok
je poku-Savao da slozi kockice i sredi misli. ,,Pa, ko bi iza ovoga mogao da stoji? Imate neke favorit



e?" Pre nego S$to ¢e progovoriti, Rajli prelete pogledom po okuplje-nirna- »Ovo je ne §to
komplikovaniji slucaj. Prvo §to mi pada na pamet Jeste - Soping lista." 52 Rejmond Huri Umetnicka
dela, narocito kad je re¢ o poznatim predmetima, naj¢e-S¢e se kradu il i po narudzbini, ili su
unapred prodata kolekcionarima koji zele da poseduju te stvari, iako ¢e morati da ih cuvaju za sebe i
nikome zivom necée smeti da ih poka zu. Ali, od ¢asa kad je stigao u muzej, Rajli je ovu varijantu
gurnuo u drugi pl an. Takozvane Soping liste poslovicno se povezuju s lopovima koji rade diskretno
. A doja-hati na konju preko Pete avenije svakako nije ¢in koji bi mogao da prod e neopazeno. Kao
ni ono krvoprolice, a narocito ne odrubljena glava. ,,Mislim da smo ovde svi na istom tragu",
produzi on. ,,Uklapaju se i1 preliminarni izvestaji profajlera. Ima tu ne¢ega u pozadini, nije njima bio
cilj samo da se do¢epaju nekih skupocenih relikvija. Ako vas zanima neki komad, vi dodete lepo n
eke srede ujutro, dok napolju pada kisa, udete pre prvih posetilaca, izvadite uz i i uzmete Sta hocete.
Teze Ce vas zapaziti, manji je rizik. A ovi su tipovi u p lja¢ku krenuli kad je bila najveca guzva i
najjace obezbedenje. Kao da su hteli da nas izazovu, da nas osramote. Naravno, plen su uzeli, ali
mislim da su, u ist o vreme, hteli neto da nam saopste." ,,Sta da nam saopste?", upita DZenson.
Rajli slegnu ramenima. ,,Upravo radimo na tome." Pomo¢nik direktora okrenu se Blekbernu. ,,I vi,
momci, tako mislite?" Blekbern klimnu glavom. ,,Evo ovako: ko god da su ti tipovi, u njima sad
narod vi di heroje. Preduzeli su nesto o ¢emu samo mastaju naduvani magarci koji to isto rade na
plejstejsSnu, a ovi su to stvarno uradili i - uspeli. Samo se nadam da to sad ne¢e u¢i u modu. Alj, da, 1
ja mislim da tu ima jo§ necega, ne samo te prom isljene efikasnosti." DZenson se ponovo okrenu ka
Rajliju. ,,Izgleda, znaci, da ¢e ovo ipak biti tvoja bebica." Rajli ga pogleda i ¢utke klimnu glavom.
,Beba" svakako nije bio prvi pojam koji mu je pao na pamet. Njemu je to vise li¢ilo na gorilu od sto
kila s kojim ¢e, do konao je, sada stvarno morati da se uhvati u kostac. Sastanak je prekinuo dolazak
vitkog, skromnog ¢oveka u smedem odelu od tvida isp od kojeg se video okovratnik svestenicke
odore. DZenson je ustao i pruzio ¢oveku svoju ogromnu Sapu. ,,Monsinjore, drago mi je Sto ste nasli
vremena za nas. [zvolite, molim vas, sedi te. Ovo je monsinjor De Andelis", obrati se svojim
Tasledn;ji templar 53 ljudima. ,,Obec¢ao sam nadbiskupu da ¢u dozvoliti monsinjoru da se ukljuci u
istra gu i pomogne nam na bilo koji na¢in." DZensv n je preSao na li€no upoznavanje De Andelisa s
prisutnim agentima. Bilo j e izrazito neobi¢no $to se nekome sa strane dopusta da prisustvuje tako
osetljiv om sastanku, ali se za to pobrinuo apostolski nuncije, vatikanski ambasador u Sj edinjenim
Drzavama, koji je oba-vio dovoljno telefonskih razgovora s merodavnim instancama. Po Rajlijevoj
proceni, ¢ovek je bio u poznim cetrdesetim godi-nama. Uredno podsi Sana tamna kosa u savrSenim
talasima izvijala se iznad slepooc¢nica, iznad uSiju proSarana sedim vlasima. Naocare s metalnim
ramom bile su mu blago zamrljane. U¢ tivo i sasvim nena-metljivo saslusao je podatke o imenu,
prezimenu i ¢inu svakog agenta ponaosob. ,,Molim vas, ne dozvolite da vam smetam", rece on, pa
sede. Dzenson blago zavrte glavom, kao da tako nesto ne dolazi u obzir. ,,Dokazi kojima
raspolazemo ne upucuju nas ni na kakav zakljucak, oce. Ne Zelim bilo $ta da pre judiciram - a pri
tom moram da nagla-sim da smo u fazi ¢iste razmene ideja i pre dosecanja - ali sad upravo
odbacujemo jednu po jednu opciju u vezi s mogucim izv rSiocima prepada." ,,Shvatam", odgovori
De Andelis. Dzenson se okrenuo ka Rajliju, koji - premda mu ova zamisao sa svestenikom nije



prijala - nastavi dalje. Znao je kako ¢e morati da navede monsinjora na pric€u. ,,Hteli smo prosto da
kazemo kako nema sumnje da je ovo nesto viSe od obi¢ne plja ¢ke muzeja. I kako je pljacka
izvedena, i vreme u koje je izvedena - sve to ukaz uje da ovde na delu imamo nesto viSe od puke
oruzane pljacke." De Andelis je napucio usne, kao da razmatra sve implikacije onoga §to je upravo
izreceno. ,,Dobro." ,,Ako ¢ovek reaguje na prvu loptu", produzi Rajli, ,,rekao bi da su to islamski fu
ndamentalisti, ali ja sam, u ovom sluc¢aju, poprili¢no siguran da ta varijanta ot pada." ,,A zaSto tako
mislite?", upita De Andelis. ,,Ma kako zalosno to bilo, oni nas, izgleda, zaista mrze. Sigurno pamtite
kakva je guZva izbila kad je poharan muzej u Bagdadu. Pri¢a o dvostrukim arSinima, optuzbe, gnev.
.y'Taj dogadaj je izazva o pravu buru u tom delu sveta." ,,Verujte mi, ovo se ne poklapa s njihovim
rukopisom - nema, u stvari, nikakve ve ze s njthovim metodama rada. Za njihove 54 Rejmond Huri
napadacke akcije karakteristicno je da su otvorene, oni vole da preu-zmu zasluge za ta dela i rado
juriSaju kao kamikaze, Sem toga, bilo koji islamski fundament alista navukao bi na sebe prokletstvo
kad bi obukao odoru s krstom.j'Rajli pogle da De Andelisa, koji se, reklo bi se, slagao s ovom
tezom. ,,Razmotri¢emo, naravn o, i tu moguc-nost", dodade Rajli. ,,Moramo. Ali kladio bih se da je
re¢ o nekim drugima." ,,0 seljama." DZenson je koristio jedan od politicki nekorektnih izraza za
crveno vrate®™ bombase. ,,I ja bih pre rekao da je tako", klimnu Rajli glavom, slegnuvs$i rame-nima u
sti lu ,,a ko bi drugi bio". Ekstremisti individualci i domac¢i radi-kali skloni nasi lju, koji u akeiju idu
kao vukovi samotnjaci - bili su deo njegovog svakodnevnog posla, kao i teroristi iz inostranstva. De
Andelis je izgledao izgubljeno. ,,SeljeV' ,,.Lokalni teroristi, o¢e. Grupe smesnih naziva kao, recimo,
Red tihog bratstva, k oji operiSe voden ideologijom mrZnje zvanom hri-§¢anski identitet, Sto,
svestan sam i sam, predstavlja cudno izopace-nje pojma..." Monsinjor se uzvrpoljio, nelagodno se
osecao. ,,Mislio sam da su ti ljudi poborni ci hris¢anskog fanatizma." ,,I jesu. Ali nemojte zaboraviti
da je ovde re¢ o Vatikanu - o Rimo-katolickoj cr kvi. A ovi tipovi nisu, oce, oboZavaoci Rima.
Njihove izvi-toperene religije - o d kojih, uzgred budi reeno, nijedna ni izbliza nije u dodiru s
katolickom - Vat ikan ne priznaje. VaSa crkva je, Sta-vise, jasno stavila do znanja da s takvima niSta
ne Zeli da ima, 1 u€i-nili ste to s valjanim razlogom. Svima njima je, s d ruge strane, sem §to za sve
svoje nevolje optuzuju crnce, Jevreje 1 homoseksualc e, zajed-nicka mrznja prema vladi, kao
organizovanom obliku vladavine, a s tim u vezi i prema - vasoj organizaciji. Oni smatraju da smo
mi veliki Satana - §to j e, gle Cuda, ista terminologija kojom nas je Homeini eti-ketirao i koja
musliman skim svetom odjekuje 1 danas. Ne zaboravite da su ti momci minirali zgradu feder alne
vlade u Oklahoma Sitiju. HriS¢ani. Amerikanci. I svuda ih ima koliko hocete . Nedavno smo
uhvatili nekog tipa u Filadelfiji, dugo smo ga jurili, 1 taj pripa da gru-paciji Crkva sinova Jehovinih,
koja deluje u sastavu organizacije Ari-jev ski narodi. E sad, taj tip je ranije bio ministar Arijevskih
naroda za * Engl.: Redneck, onaj sa crvenim vratom: posprdan izraz za belca, pripad-nika r adnicke
klase s ameri¢kog juga. (Prim. prev.) Taslednji templar 55 veze s islamskim svetom. U tom
svojstvu, kako je sam priznao, nasto-jao je da st vori savez s antiamerickim muslimanskim
ekstremistima posle napa la od 11. septe mbra." ,,Neprijatelj moga neprijatelj”...", glasno je
razmis$ljao De Andelis. ,,Tacno tako", prihvati Rajli. ,,Ti tipovi imaju ozbiljno poremecen pogled na
sve t, oce. Mi naprosto moramo pokusati da razlu¢imo $ta su tom svojom sumanutom mis ijom hteli
da nam poruce."



Kad je Rajli zavr$io, u prostoriji je nakratko zavladala tiSina. Re¢ je uzeo DZe nson: ,,Vazi, onda,
znaci ti ¢e$ da radi$ na ovome." Rajli, nimalo se ne zbunivsi, klimnu glavom. ,,Tako je." DZenson se
okrenu prema Blekbernu. ,,Rodze, ti ¢es i dalje da istra-zujes stvar s onog, Cisto razbojnickog
stanovista?" ,, Apsolutno. Moramo delovati u oba pravca, dok neko ne dode do saznanja koje ¢e nas
usmeriti dalje." ,,Dobro, vazi. Oc¢e", rece on, okrenuvsi se sad ka De Andelisu, ,,zai-sta bi nam p
omoglo ako biste nam mogli dostaviti spisak onoga Sto je ukradeno, i to sa §to j e moguce vise
pojedinosti. Fotografije u koloru, podaci o tezini predmeta, dimen zijama... Sve §to imate.
Morac¢emo [judima da skrenemo paznju na pojedine konkret ne predmete." ,,Naravno." ,,Kad smo
kod toga, oce", umesa se Rajli, ,,jednog od onih konja-nika je, izgleda, zanimala samo jedna stvar:
ova", rece, pa izvadi sni-makkrupnog plana zabelezen kamerama muzejskog obezbedenja. Na slici
se video Cetvrti konjanik kako drzi §i frarnik. Rajli je dade monsi-nj oru. izloZbenom katalogu
eksponat j e zaveden ka o Sifrarnik s mul-tiprenosnim rotorom", rece, pa upita: ,,Jmate 1i neku ideju
zbo g ¢ega bi Covek uzeo upravo to, s obzirom na onoliko zlato i drago kamenje?" De Andelis je
namestao naocare dok je prou¢avao fotografiju, a onda zavrte glavo m. ,,Zao mi je, ne znam mnogo
0 ovoj... spravi. Mogucée je da ima vrednost kao izv estan mehanicki kuriozitet. Svi ponekad vole da
se razmecu svojom genijalnoscu, pa tako, izgleda, i moja braca koja su odlucivala Sta da ide na tu
izlozbu." ,,Pa, mozda biste mogli da porazgovarate s njima. Mozda ¢e mo¢i nesto da kazu, n e
znam, u vezi s kolekcionarima koji su ranije poka-zivali interesovanje za taj predmet." ,,Videcu."
Dzenson je gledao oko sebe. Sve je bilo dogovoreno. ,,Dobro onda, ljudi", rece on , pospremajuci
papire. ,,Hajde da zaustavimo te nakaze." 56 Rejmond Huri * * * Dok su ostali napustali prostoriju,
De Andelis se primace Rajliju i rukova se s njim. ,,Hvala vam, agente Rajli. Imam osecaj da smo u
dobrim rukama." ,,Pohvata¢emo mi njih, o¢e. Uvek ih neSto oda." Monsinjor ga je netremice gledao
u o¢i, kao da ga proucava. ,,Slo-bodno me zovite Majkl", rece. ,,Ostao bih, ipak, pri onom 'oce', ako
nemate nista protiv. Navika je to 1, nekak o, teSko mi je da sad to menjam." De Andelisa je to
iznenadilo. ,,Vi ste katolik?" Rajli klimnu glavom. ,,Idete u crkvu?" De Andelis obori pogled,
najednom ga bi sra-mota. ,,Oprostite §t o ovako propitujem. I ja, o€ito, imam navike 1 jed-nako mi je
tesko da neke stva ri menjam." “Nema problema. I da odgovorim: idem, pripadam pastvi." De
Andelisu je to ocito prijalo. ,"nate, ono §to radite vi 1 ono $to radim ja i ne razlikuje se toliko. I
jedan i drugi pomaZemo ljudima da se oslobode grehov aj Rajli se nasmesi. »Mozda, ali... Ne bih
rekao da ste vi izloZeni istom kalibru g reSnika s kakvim se mi ovde susre¢emo." ,/Da, to je
zabrinjavajuée... Stvari ovde zaista ne stoje dobro." On zastade, pa pogleda Rajlija u o&i. ,,Sto,
samim tim, nase pregnuce ¢ini jo§ dragocenijim." Monsinjor utom primeti da DZenson gleda u
njegovom pravcu; kao da ga je hteo poz vati k sebi. ,,Imam puno poverenje u vas, agente Rajli.
Siguran sam da ¢ete ih pr onaci'/rece Covek s okovratnikom pre nego Sto ¢e se udaljiti. Rajli ga je
posmatrao, a onda uzeo onaj video snimak sa stola. Dok ga je vrac¢ao u fasciklu, ponovo je bacio
pogled. U uglu fotogra-fije, taCkaste zbog niske rez olucije muzejskih kamera, jasno se razazna-valo
obli¢je kako €uci iza vitrine, u Zasnuto posmatrajuci konjanika i napravu. Znao je, i po tom snimku,
da je to pla vokosa Zena koju je one no¢i posmatrao kako izlazi iz muzeja. Na pamet mu pade s



va muka kroz koju je ta Zena prosla, i koliko mora da je bila prestravljena, pa oseti neku prisnost.
Nadao se da je s njom sve u redu. Vratio je, najzad, fotografiju u fasciklu. 1zlaze¢i iz prostorije,
dose-tio se r eci koju je Dzenson upotrebio. Nakaze. Taslednji templar 57 Sama pomisao na to nije
bila nimalo umirujuca. Ve¢ kad pokusavate da raspetljate motive koji ¢e normalnog Coveka navesti
na zlo€in, nailazite na velike teSkoc¢e. A uvuci se u mozak ludaka cesto je neizvodljivo.;
JEDANAESTO POGLAVLIJE Klajv Edmondson jeste bio bled u licu, ali je izgledalo da ne trpi jake
bolove, Sto je iznenadilo Tesu dok ga je gledala kako lezi u bolnic-kom krevetu. Znala je da je jedan
od konja, uzjogunivsi se, oborio Klajva, kao i da su mu, u panici koja je nastala, polomljena tri
rebra. OteZavajuca je okolnost bila $to s u se ona nalazila preblizu pluca, a s obzirom na Klajvove
godine, opste zdravstv eno stanje 1 sklonost napornim aktiv-nostima, doktori u Njujorskoj
prezbiterijan skoj bolnici odlucili su da ga nekoliko dana zadrZe na posmatranju. ,,Mnogo su mi fin
koktel ovde posluzili", reCe joj on, bacivsi pogled na Cetvrtu dozu koja je u kesi visila sa stalka.
,»Nista Zivo ne ose¢am." ,,Nije bas kao koktel koji si onomad hteo da popijes?", nasali se ona. ,,Pa,
istina je da sam probao 1 bolje stvari." Dok se cerekao, Tesa ga je posmatrala pitajuci se treba li da
pomene onaj ozbilj niji razlog zbog kojeg je dosla u posetu. ,,Jesi li u stanju da popricamo o necem
u?" ,,Naravno. Samo ako nije u vezi s onim §to se desilo. Svi se o tome raspituju, ni Sta drugo ith ne
zanima", uzdahnu on. ,,Razumljivo mi je to, ali ipak..." ,,Pa... I ovo ima veze s tim", priznade Tesa
snebivajuéi se. Klajv je pogleda, pa se osmehnu. ,,Sta ima§ na umu?" Tesa je oklevala, pa odlucila
da prede na stvar. ,,Ono kad smo ¢askali u muzeju. Da nisi slu€ajno primetio $ta sam u tom trenutku
razgledala?" On odmahnu glavom. ,,Nisam." ,,Bila je to neka sprava, nekakva kutija s dugmi¢ima i
ruc¢icama. U katalogu piSe da je to Sifrarnik s multiprenosnim rotorom." Na casak mu se ¢elo
naboralo od napora da se seti. ,,Ne, nisam to zapazio." Nara vno da nije zapazio. Kako da ga zapazi
kad je ona tu stajala. ,,ZaSto?", upita Kl ajv. Taslednji templar 59 ,,Jedan konjanik ga je uzeo. Nista
drugo, samo to." ,,Pa r:1 .J'a zar ti to nije cudno? Od svih dragocenosti kojih je tamo bilo, uzeo je
jedi no tu skalameriju. I ne samo to nego kad ju je zgrabio, ¢inilo se kao da je to d eo nekakvog
rituala, izgledao je u tom trenutku potpuno zaokupljen." ,,Dobro, pa to znaci da je on ocigledno neki
stvarno priljezan kolek-cionar tajan stvenih naprava za Sifrovanje. Odmah javljaj Interpolu! Sledeca
na spisku mora d a mu je kutija Enigma!" Pogleda je preve-jano. ,,Ljudi sakupljaju i najgore stvar
1." ,,0zbiljno ti govorim", usprotivila se. ,,Cak je i nesto izgovorio. Dok je drzao s pravu. "Veritas
vos liberabit.*' Klajv je pogleda. ,,Veritas vos liberabit." ,,Mislim da tako bese. U stvari, prili¢no
sam sigurna da je to rekao." Klajv je malo razmislio, pa se nasmesio. ,,Dobro. Ne samo §to si se
navrzla na tv rdokornog kolekcionara naprava za Sifrovanje. Navrzla si se na tipa koji je iSao u
DZons Hopkins. To bi trebalo da suzi krug osumnji¢enih." ,,U DZons HopkinsV' ,,Aha." ,,O ¢emu ti
to?" Bila je nacisto izgubljena. ,,To je moto tog univerziteta. Veritas vos liberabit. Istina ¢e vas oslo-
boditi. Veruj mi, bar ja to znam. ISao sam na taj univerzitet. Bila je ¢ak i ona grozna pesma, znas,
Oda Dzonsu Hopkinsu." Klajv zapeva: ,,Nek znaju svi §to znamo mi, i



najumniji mudraci..." Posmatrao je Tesu, uZivaju¢i u njenom unezverenom pogledu . ,,Mislis da..."
Onda je primetila kako je gleda. Prepoznala je taj kez samozadovo ljstva. ,,Zavitlavas me?" Klajv
pokajnicki klimnu glavom. ,,Pa, ili je to, ili je neki nezado-voljni bivsi agent CIA. Zna$ i sama da
takvi prvi upadnu u o¢i kad udes u njihovu zgradu u L engliju." Predupredivsi njeno novo pitanje,
on dodade: ,,Tom Klensi. Mnogo ga vol im, $ta da ti pricam..." Tesa zavrte glavom, ljuta na sebe §to
je tako lakoverna. A onda ju je Klajv izne nadio. ,,Mada, nisi daleko od istine. Uklapa se." ,,Kako to
misli§?" Nije joj promaklo da se Klajv sad uozbiljio. ,,Sta su ti vitezovi imali na sebi?" ,,Kako to
misli§, Sta su imali?" ,,Ja sam prvi pitao." UOmWM,lim* H M '1 n03a MHO 0 60 Rejmond Huri Nije
bila u stanju da ga prati. ,,Imali su uobic¢ajene srednjovekovne odezde. Veri Znjace, ogrtace, kacige."
,,1...7", ¢ikao ju je on. ,,Je 1' bilo nesto jo§ konkretnije?" Znala je da je Klajv zadirkuje. Pokusala je
da prizove taj uZasni pri-zor vitezo va kako divljaju po muzeju. ,,Ne...?" ,,Bele ogrtace s crvenim
krstovima. Krvavocrvenim krstovima." Napravila je grimasu, i dalje nije mogla da ga prati.
»Krstasi." Klajv jos ne bese zavrsio. ,,Toplije, toplije. Hajde, Tesa! Nista neo-bi¢nou vezis
krstovima? Jedan crveni krst na levom ramenu, a drugi na grudima? Znas - ne znas?" Tad joj je
sinulo. ,,Templari." ,,Konac¢an odgovor glasi...?"/ Mozak joj je radio sto na sat. Sve je bilo jasno, a
opet - nije bilo jasno. ,,Pot puno si u pravu, bili su odeveni kao templari. Ali to samo po sebi ne
mora nista da znaci. Tako su svi krstasi izgledali, zar ne? Jer, koliko je nama poznato, 1 judi su posle
prosto iskopirali prvu sliku nekog krstaSkog viteza na koju su nal eteli, a veliki su izgledi da to bude
bas templar, poSto se o templarima najvise pisalo." ,,I ja sam tako mislio. Isprva nisam tome
pridavao poseban znacaj. Templari su ub edljivo najcuvenija, ili bolje re¢i po zlu najc¢uvenija sku-
pina vitezova koja je ucestvovala u krstaskim ratovima. Ali, s druge strane, ta tvoja mala latinska k
rilatica... To ve¢ menja stvari." Tesa je blenula u Klajva, o€ajnicki vapijuci za objasnjenjem. A on je
¢utao. [ t o ju je izludivalo. ,,A menja stvari zato §to...?" ,,Veritas vos liberabit, se¢as se? To,
slu¢ajno, pise i na jednom zamku u Langdok u, na jugu Francuske." Zastao je nacas. ,,Zamak je,
inace, templarski." JEDANAESTO POGLAVLIE ,,Koji to zamak?" Tesa je ostala bez daha.
,Blansforov zamak. U Lartgdoku. Natpis se jasno vidi, ugraviran je iznad ulaza u zamak. Veritas
vos liberabit. Istina ¢e vas osloboditi." Ta rec¢enica kao da je pokrenula Citavu bujicu se¢anja u
Edmondsonu. Tesa se mrstila. Nesto joj tu nije bilo pravo. "ar se nisu templari raspali..." - tu je
sama sebe prekorila zbog nesre¢no odabrane reci, ,,.. .rasformirali u ¢et rnaestom veku?" ,,Hiljadu
trista Cetrnaeste," ,,Pa, onda se ne uklapa. U katalogu pise da je Sifrarnik iz Sesnae-stog veka."
Edmondson je razmisljao. ,,Dobro, mozda su pobrkali datume. Cetrnaesti vek i nije jedna od
najblistavijih tacaka u istoriji Vatikana. Daleko od toga. Godine 1305 . papa Klement V, koji je ve¢
tada bio tek nesto vise od puke marionete u rukama fr-ancuskog kralja Filipa Lepog, pretrpeo je
poniZenje. Bio je primoran da napu



sti Vatikan i izmesti sediSte Svete stolice u Avinjon u Francuskoj, gde je drzan na jo$ kra¢em
povocu, naroc€ito kad je trebalo pomo¢i kralju Filipu da srusi tem plare. Papstvo je zapravo punih
sedamdeset godina bilo pod francuskom kontrolom - o tom razdoblju govori se kao o Vavi-lonskom
ropstvu, a potrajalo je sve dok p apa Grgur XI nije smogao hrabrosti da s tim raskrsti 1 vrati Svetu
stolicu u Rim , poslusavsi zov misti¢ne Katarine Sijenske - ali to je ve¢ druga pric¢a. Hteo sa m da
kaZem da je 1 ta vasa naprava iz Cetrnaestog veka..." ... .a veliki su izgledi da nije ni napravljena u
Rimu", uskoci Tesa. ,,Narocito ako nije templarska." Edmondson se nasmesi. ,,Ta¢no tako." Tesa je
oklevala. ,,Sta misli§, jesam li na tragu necega, ili samo pipam u mraku? " ,,Ne, mislim da tu zaista
ima ne€ega. Ali... Templari tebi i nisu uza specijalnos t, nije li tako?" 62 Rejmond Huri ,,Promasila
sam ih za nekoliko hiljada godina, plus jedan konti-nent tamo-ovamo." Nasmesila se. UZa
specijalnost bila joj je asirska istorija. Templari su bili d aleko izvan njenog domasaja. ,,Trebalo bi
da razgovaras sa zaludenicima za templare. S ljudima koje poznajem, a ¢ija saznanja mogu da ti
budu od koristi - Marti-jem Foknerom, Vilijemom Venso m i DZebom Simonsom. Fokneru sad
mora da je osamdeset 1 kusur godina, 1 verovatn o je tezak za sarad-nju. Vensa godinama nisam
video, ali znam da se do Simonsa m oze do¢i..." ,Je 1' to Bil Vens?" ,,Da. Zna§ ga?" Vilijem Vens se
jednom pojavio na jednom iskopavanju koje je vrSio njen otac, a i ona je bila tamo. Bilo je to,
pamtila je, pre deset godina. Radila je s ocem n a severoistoku Turske, priblizili su se pla-nini
Ararat onoliko koliko im je voj ska dozvoljavala. Dosetila se kako se Oliver Cajkin, $to je za njega
bila istins ka retkost, prema Vensu odnosio kao prema sebi ravnome. Kao da joj je sad stajao pred
oCima. Visok, naoc¢it muskarac, mozda petnaestak godina stariji od nje. Vens je bio Sarmantan,
nasao joj se, bodrio je. Ona je tada prola-zila kroz gada n period. O¢ajni uslovi na terenu. Pa
trudnoca. Iako ju je jedva poznavao, Vens je, Cinilo se, naslutio koliko je nezadovoljna i priteSnjena,
1 bio je prema njo j tako ljubazan da joj je bilo dobro iako joj je bilo loSe, i osecala se privla¢ nom
1ako je znala da izgleda gro-zno. Nijednom nije primetila ni najbledi nagove $taj da on ima neke
zadnje namere. Ne bez nelagode secala se sada kako je bila p omalo razo¢arana njegovim, o€ito
platonskim odnosom prema njoj, jer se on njoj p rilicno dopadao. A kako se blizio njegov kratki
boravak u logoru, naslutila je d a mozda, ali samo mozda, i on oseca isto prema njoj, s tim §to je u
njenoj svest 1 ostalo veliko pitanje koliko se ikome moZe dopadati Zena u sedmom mesecu trudn
oce. ,,Upoznali smo se jednom, preko mog tate." Ona zastade. ,,Ali mislila sam da je nj emu uza
specijalnost istorija Fenic¢ana." ,,Jeste, ali zna$ kako ti je s templarima. Oni dodu kao neki arheo-
loski porni¢, u akademskom svetu prakticno si izvr$io samoubistvo ako te oni zanimaju. Stiglo se
dotle da se svi prave da tu temu ne shva-taju ozbiljno. Ima mnogo dileja opse dnutih raznoraznim
teorijama zavere u vezi s istorijom templara. Sigurno znas §t a je rekao Umberto Eko?" ,,Ne znam."
Tasledn;ji templar 63 ,,'/Pouzdano se zna da je neko lud ako, pre ili kasnije, potegne pricu o templari
ma."" ,,Dajem sve od sebe da u ovom slucaju to prihvatim kao kompli-ment. jT ,,Gledaj, ja sam u
ovome na tvojoj strani. Oni su apsolutno dostojni nau¢nog istr azivanja." Edmondson slegnu
ramenima. ,,Ali, kao Sto rekoh, godinama se ve¢ nisam ¢uo s Vensom. Poslednje §to sam ¢uo je da
je na Univerzitetu Kolumbija, ali da sam na tvom mestu, obra-tio bih se Simonsu. Njega mogu vrlo
lako da uhvatim."



,» Vazi, sjajno." Tesa se nasmeSila. U sobu proviri medicinska sestra. ,,Testiranje. Za pet minuta."
,Divota", zabrunda Klajv. ,,Javice$ mi se?", upita Tesa. ,,Sto posto. A kad izadem odavde, Sta kazes
da izademo na veceru, pa da mi ispri¢ as kako je proslo?" Setila se kako je bilo poslednji put kad je
izaSla na vecCeru s Edmondsonom. Bilo je to u Egiptu, a prethodno su ronili da ispitaju olupinu
nekog feni¢anskog bro da nedaleko od Aleksandrije. Napio se bio araka, krenuo, reda radi, da joj se
ud vara, ona mu je nezno dala korpu, 1 onda je on zaspao usred restorana. ,,Naravno", rece ona,
pomislivsi da ima vremena napretek da smi-sli neki izgovor, a onda oseti grizu savesti zbog te
nedoli¢ne misli. CETRNAESTO POGLAVLIE Lusijen Busar je oprezno hodao kroz svoju galeriju.
Stigao je do prozora i provirio krijuéi se iza jednog pozla¢enog ¢asovnika - laz njaka. Ostao je tako
nekoliko minuta, intenzivno raz-misljajuc¢i. Onda je deli¢em mozga registrovao da ¢asovnik vapije
za CiS¢enjem, pa ga je odneo do stola i po loZio na novine. One sa slikama prepada na Met, koje su
mu sada bole o¢i. Presao je prstom preko fotografija, ravnajuéi papir. Nema Sanse da se upetljam u
ovo. Ali nije mogao prosto da niSta ne uradi. Gas bi ga ubio zato $to niSta nije urad io, s istom
lako¢om s kojom bi ga ubio ako napravi neki pogresan korak. Postojao je samo jedan izlaz iz ove
situacije, 1 Lusijen je o njemu razmisljao j o8 dok je Gas stajao tu, u njegovoj galeriji, i pretio mu.
Prijaviti Gasa polici ji, narocito ako se ima u vidu $ta je taj covek ura-dio u muzeju, svakako je bil o
opasno. Ali, s obzirom na onaj-Gasov igrokaz s macem ispred muzeja, Lusijen je s razlogom
smatrao da njegova bezbednost ipak nece biti ugrozena. Nema Sanse da ta ljude-skara ikad izade iz
zatvora i osveti mu se. Ukoliko ne izmene zakon i uspavaju ga, Gasa ¢eka dozivotna, bez
mogucnosti skracenja kazne. Nema mu druge. Lusijen je, Sto je takode bilo vazno, imao i drugih,
svojih briga. Bio mu se nak acio jedan pandur. Neki neumorni pokvarenjak koji ga je godinama
pratio 1, ¢inil o se, nije imao nameru da makar malo olabavi. A sve zbog proklete dogonske skulp
ture iz Malija, za koju se isposta-vilo da je novijeg datuma nego $to je Lusijen rekao, pa je, samim
tim, vredela tek mali deo svote koju je za skulpturu dobio. Kupac, sedam-desetogodi$njak, srecom
po Lusijena preminuo je od sr¢anog udara p re nego $to su advokati sastavili tuzbu. Lusijen se
nekako iskobeljao iz gadnog Skripca, ali detektiv Stiv Bucinski nije odustajao. Bilo je to, maltene,
nesto n alik na héni krstaski pohod. Lusijen je pokuSao da Toslednji templar 65 kupi pandura s
nekoliko dojava, ali to nije bilo dovoljno. Niti ¢e iSta ikada bi ti. Ali je ovoga puta bilo drugacije.
Ako mu isporuci Gasa Voldrona, mozda cCe, ali s amo mozda, pijavica da se otkaci. On pogleda u
sat. Pola dva. Otvorivsi fioku, Lusijen po€e da pretura po kutijici s vizitkartama, pa najzad p ronade
onu koju je trazio. Onda uze telefon i okrenu broj. / CETRNAESTO POGLAVLIJE Raskreden
ispred masivnih vrata stana na petom spratu na Zapadnom Central parku, komandir Jedinice za
takticka dejstva FBI-ja podigao je ruku, raSirio prste i o smotrio svoj tim. Njegov zamenik obazrivo
dade rukom znak da sacekaju. Preko put a hodnika, tre¢i Covek podi-Ze pusku pumparicu do visine
ramena. Cetvrti je otka &io osigura¢ na $ok-bombi. Ostalo dvoje koji su bili u sastavu jedinice
otpustis§ e osigu-race na automatskim puskama hekler 1 koh MP5. ,,Idemo!" Agent najblizi vratima
poce da udara pesnicom po njima, pa povika: ,,FBI! Otvara j!" Reakcija je usledila, prakticno,
istoga Casa. Meci probiSe vrata, iverje tikovin



e razlete se po hodniku. Agent s pumparicom uzvratio je komplimente, zapucavsi oSamu-¢uju¢om
brzinom, sve dok u vratima nije izbugio vise rupa veli¢ine ljudske glave. Cak i sa zapusa¢im a za usi
koje je nosila, Amelija Gejns osetila je snazan udarni talas u tom sku¢ enom prostoru. I iznutra
ponovo poleteSe meci, sad razvalivs$i ragastov, da bi se zarili u gipsa ne plo¢e u zidu preko puta.
Cetvrti ovek pride blize, pa ubaci §ok-bombu kroz r upu u vratima. Onda onaj s pumparicom
dokusuri ono $to je ostalo od vrata, 1 nek oliko ¢asaka kasnije dvojica naoruzana heklerima upadose
u stan. Nastade predah. TiSina je odzvanjala. Jedan pucanj. Opet niSta. Onda neki glas: ,,Sve Cisto!"
Usledilo je jos tih ,,Cisto". Tada neko nehaj-nim tonom rece: ,,Okej, Zurka je gotova." Amelija je za
ostalima usla u stan. Pred tim prizorom, re¢ ,,luksuz" zvucala je j eftino. Sve je prosto mirisalo na
novac. Ali, kad su Amelija i komandir jedinice pregledali mesto, razjasnice se da taj miris potice
zapravo od narkotika. Cetvoricu koja su boravila u stanu bez po muke identifikovali su kao
kolumbijske trgovce narkoticima. Jedan je imao teSku ranu od Toslednji templar 67 vatrenog oruzja
u gornjem delu trupa. Na raznim mestima u stanu pronasli su prav i mali tovar droge, kesa u
izobilju 1 dovoljno dokaza da DEA* likuje mesecima. U anonimnom telefonskom pozivu,
dojavljivac je pomenuo ogromnu koli¢inu novca, o ruzje i nekoliko ljudi koji govore stranim
jezikom. Sve je tako 1 bilo. Ali nije imalo nikakve veze s prepadom na muzej. Jo$ jedno razocaranje.
Koje nece biti 1 poslednje. Obeshrabrena, Amelija je razgledala stan dok su preostali Kolum-bijci
vezivani | isicama 1 izvodeni. I njen stan je prili¢no lep. Ukusno opremljen, prvoklasan, b ar §to se
njenih merila tice. Ali je ovaj stan bio naprosto da ti se zavrti u gl avi. Sve je imao, ukljucujuéi i
divan pogled na park. Dok je tako razgledala, ub edivala je sebe da preteri-vanje u raskosi nije njen
stil i da ona, u stvari, ne zavidi vlasniku ovog stana. [zuzev, eventualno, na tom pogledu. Zastala je
na trenutak kraj prozora, gledaju¢i dole u park. Videla je kako dve o sobe jasu konje po stazi. Cak i
s ove daljine, razabrala je da su oba jahaca - Z ene. Jedna od njih se neSto mucila; konj joj je bio
Zustriji, 1li se mozda prepl asio kad je prozujalo dvoje mladih na rolerima. Amelija jo§ jednom
pogledom prelete stan, a ondaprepustikoman-diru jedinice da p opakuje sve predmete, pa se zaputi u
kancelariju da Rajliju podnese sumoran izve $taj. Rajli je radio na rasporedu poseta dzamijama i
drugim okupljaliStima gradskih mu slimana. Posle kratke uvodne diskusije s Dzensonom u vezi s
politickim aspektom ovog dela istrage, Rajli je procenio da bi te posete trebalo da budu upravo - to .
Obicne posete, u koje ¢e i¢i najvi-se po dva agenta ili policajca, od kojih bi jedan, kad god je to
mogu-¢e, bio musliman. Da akcija, ni u nagovestaju, ne pod se¢a na raciju. Njima je bila potrebna
saradnja, i u najveéem broju slucajeva na ilazili su na ljude voljne da saraduju. Kompjuteri u
kancelarijama FBI-ja u Federal plazi neprestano su prosipali nove p odatke, pojacavaju¢i plimni
talas informacija Engl.: Drug Enforcement Administration, Uprava za suzbijanje narkotika. (Prim. p
rev.) 68 Reymond Huri koje su pristizale iz njujorske policije, kao 1 iz Imigracione sluzbe 1 Sluzbe z
a drzavnu bezbednost. Baze podataka nabujale su od lapada u Oklahoma Sitiju naov amo, imena
domacih radikala 1 eksiremista nicala su kao pecurke posle kise; posl e 11. septembra pak behu
prepla-vljene imenima muslimana raznih nacionalnosti. R ajli je bio svestan da vecina tih ljudi nije
na spiskovima zato §to vlasti sumnj aju da su oni teroristi ili kriminalci, ve¢ prosto zbog njihove
vere. To ga je u zne-miravalo; s druge strane, zahtevalo je mnogo nepotrebnog rada kako bi se pro
¢esljavanjem mase neduznih, kojima verska uverenja behu jedina krivica, stiglo d



o onih nekoliko mogucih izvrsilaca. I dalje je smatrao da je mnogo izvesnija ona varijanta sa
seljama, ali 1 tu je n eSto falilo. Nije tu bilo zle krvi koja bi dovela u vezu grupu teSko naoruzanih
fanatika s Rimokatolickom crkvom. Tim agenata radio je na pretrazivanju osnivack ih manifesta i
baza podataka, kako bi eventualno pronasli zajednicku nit. Rajli je pogledom obuhvatio ogromnu
prostoriju koja je zauzimala Citav sprat, up ijajuci taj uredeni haos u kojem su agenti baratali tele-
fonima 1 kompjuterima, a onda poce da se probija prema svom stolu. Kad je stigao, primetio je da
mu Ame lija Gejns ide u susret. ,,Imas minut za mene?" Svi su uvek imali minut vremena za
Ameliju Gejns. ,,Sta ima novo?" ,,Znas onaj stan gde smo jutros upali?" ,,Da, ¢uo sam", rece on
neveselo. ,,Pa, dobro, bar smo zaduZili ove iz DEA, §to i nije tako loSe." Amelija prede preko tih
reci. ,,Dok sam bila u stanu, pogledala sam kroz prozor, u park. Dvoje ljudi je jahalo konje. Jedno
od njih je s konjem imalo problema, i tad mi je neSto palo na pamet." Rajli gurnu stolicu ka Ameliji,
1 ona sede. Amelija je unosila dah svezine u pre tezno muski ambijent Biroa, gde je procenat
zenskih regruta tek nedavno dostigao vrtoglavih deset procenata. Vrbovate-lji FBI-ja nisu krili da bi
se radovali ve ¢em broju kandidatkinja, ali su se Zene slabo prijavljivale za rad u sluzbi. Ist ina,
jedina agentkinja koja je ikad stigla do komandne funkcije usput je dobila posprdni nadimak Pcelica
Maja. Rajli je prethodnih meseci mnogo radio s Amelijom. Narocito je bila korisna u ko munikaciji
s osumnjicenima s Bliskog istoka. Njima su se mnogo dopadale njene ri de kovrdZe i pegava koza, a
pravovre-meni osmeh ili smiSljeno otkriven deo kozZe neretko je davao bolje Toslednji templar 69
rezultate od viSenedeljnog prac¢enja osumnji¢enih. Premda niko u Birou nije ni po kusavao da
sakrije simpatije prema njoj, Amelija nijed-nom nije podstakla bilo k akav oblik seksualnog
uznemiravanja; ne bi se, pri tom, reklo ni da bi se iko us udio da je izlaZe tome. Odrasla je u
vojnickoj porodici, s ¢etvoricom brace; crn 1 pojas u karateu zasluzila je u svojoj Sesnaestoj godini,
a bila je 1 odlican s trelac. Umela je ona sasvim dobro da se brine o sebi u svakoj situaciji. Jednom,
pre nesto manje od godinu dana, njih dvoje su sami sedeli u kafeu, 1 Raj liju je malo nedostajalo da
je pozove na veceru. Odlucio je, ipak, da to ne ¢ini , premda svestan - ili bar u nadi - da se vece ne
bi okoncalo obedom. Veze na po slu uvek su teret; u Birou, znao je to, one jednostavno nemaju
izgleda na uspeh. ,,Samo ti pri¢aj", rece joj on. ,,Oni konjanici u muzeju... Kad gledas video snimke,
sasvim je jasno da ti tipovi ne samo $to jasu konje, nego ih vrlo vesto zauzda-vaju. Ono jahanje uz
stepenic e, na primer. Lako ¢e to izvesti holivud-ski kaskaderi, ali u stvarnom zivotu prili¢no teSko
ide." Rekla je to znalacki; u njenom glasu osetila se, u isti mah, 1 nelagoda. Amelija je primetila
kako je Rajli gleda, pa se Skrto osmehnu. ,,Da, umem da ja§ em", potvrdi ona. Istoga trena shvatio je
da je stvarno napipala nesto. Sinulo mu je da ovo s konj ima - ima smisla. I sam je to bio nanjusio u
prvih neko-liko sati posle prepada, razmisljaju¢i o jahackim veStinama polica-jaca iz Central parka,
ali nije dalje mozgao o tome. Da jeste, mozda bi ranije dosli do ovoga. ,,Hoces da procesljas
kaskadere s krivicnim dosjeima?" ,,Za pocetak. Ali nije samo o konjanicima re¢. Nego i o samim
konjima." Amelija mu se mal€ice priblizila. ,,Na osnovu onoga Sto smo doznali i svega onoga na
vid eo snimcima, ljudi su vristali i drali se, 1 pucalo se na sve strane. A ti konji se ipak nisu
uspanicili." Amelija zastade, pogledavsi u pravcu Apara, koji je upravo telefo-nirao. Kao da nije
Zelela da nastavi. Rajli je znao u kom pravcu Amelija razmislja. Da je poStedi nepri-jatnosti, sam je
to izgovorio: ,,Policijski konji."



,»lako je." Majku mu! Ovo mu se uopste nije dopadalo, kao ni njoj, uosta-lom. Gde su policij ski
konji, tu su 1 - policajci. A nikome se ne mili cak ni da razmatra mogucnost kako su u prepad bili
umesani pred-stavnici zakona. 70 Rejmond Huri ,,Isteraj ti to do kraja", rece on. ,,Ali samo
pazljivo." Nije imala vremena da od govori. Aparo im se priblizavao uzurba-nim korakom. ,t§tiv je
zvao. Imamo nesto. Izgleda da je ovog puta ono pravo." SEDAMNAESTO POGLAVLIJE Kako je
usao u 22. ulicu, Gas Voldron je osetio da ga podilaze zmar-ci. Dobro, b i0 je kao na iglama od
prosle subotnje veceri, ali ovo je bilo neSto drugacije. Umeo je on da prepozna znak. Mnogo toga
preduzimao je oslanjajuci se na instinkt . Kladio se na konje, recimo. I kakvi su mu rezultati?
Ocajni. Ali u nekim drugi m stvarima uvek bi najbolje proSao kad se drzi instinkta, tako da je na
znamenje uvek obrac¢ao paznju. Sada je uvideo da oni Zmarci nisu bili za dZabe. Automobil, nista
narocito, obi¢ na kola. Previse obi¢na, doduse. Dva coveka koja pazljivo gledaju ni u Sta poseb
nofianduri. Sta su ako ne panduri?/ Poéeo je da broji korake, pa zastade ispred jednog izloga. U sta-
klu je ugledao odraz drugog automobila kako se pomalja na ¢osku. Neprimetno, maltene. Bacio je
hitar pogled preko ramena, da bi i u tim kolima ugledao neku dvojicu. Opkoljen je. Gasu istoga Casa
na pamet pade Lusijen. On pomisli na kakve bi sve grozomorne na ¢ine mogao da okonc¢a zivot tom
bednom francu-skom bilmezu. Taman $to je stigao do galerije, naglo je jurnuo ka vratima, utréao
unutra i ust remio se ka zabezeknutom Lusijenu, koji je jedva uspeo da se pridigne sa stolice . Gas
tad Sutnu sto u stranu, obori veliki, ruzni casovnik i kanticu sa sredstvo m za ¢iS¢enje na patos, pa
zestoko opali Lusijena preko uha. ,,Ocinkario si me pandurima?" »Nisam, Gisss..." Kad je
zamahnuo da ga opet udari, Gas je primetio da Lusijen trza glavom, a o¢i su mu se iskolacile dok je
gledao u zadnji deo gale-nje. Znaci, i tu ima pandura - a onda je Gas namirisao nesto, benzin
mozda. Iz kantice koju je srusio sa sto la, te¢nost je kapala na pod. 72 Rejmond Huri Dograbivsi
kanticu, Gas prvo podiZe Lusijena s poda, pa ga gurnu prema vratima, udari ga otpozadi po
kolenima, te zgoljavi preprede-njak klonu. Nagazivsi ga ¢iz mom, poceo je da prosipa sadrzaj
kantice po Lusijenovoj glavi. ,,'Oc¢es da se kaci§ sa mnom, govno jedno malo", rezao je i sipao,
sipao. ,,Nemoj, molim te!" piStao je Francuz kome su o¢i gorele od tec-nosti kad ga - pr ebrzo da bi,
onako prestravljen, pruZio otpor - Gas naglo odiZe od tla, uhvativs i Lusijena za zatiljak, pa izvadi
zipo, kre-snu ga 1 Sutnu vlasnika galerije na ulicu. Plavo-Zuti plamenovi sukljali su oko Lusijenove
glave i ramena dok je posrtao po trotoaru. Njegova vriska mesala se s uzvicima Soki-ranih
prolaznika i1 iznenadno m larmom automobilskih sirena. I Gas izade iz galerije, drzeci se blizu
Lusijena , zveraju¢i levo-desno, usred-sreden, poput jastreba, na onu cetvoricu, od kojih su dvojica
bila na jednom, a dvojica na drugom kraju kvarta i1 sada uveliko istr ¢avali iz kola s revolverima u
rukama, viSe obracajuci paznju na ¢oveka u pla-me nu nego na njega samoga. Sto je njemu upravo i
islo naruku. Cim je primetio kako ¢ovek ule¢e u galeriju, Rajli je znao da ih je ovaj video. Vicuéi
,»Presao nas je. Kre¢emo! Ponavljam, kre¢emo!" u mikrofon koji mu je bio p rikacen u rukavu,
napunio je svoj brau-ning 1 zurno izasao iz kola, dok ga je Ap aro pratio izletevsi sa suvo-zackog
sediSta. Jos je stajao iza vrata automobila kad je neki covek posréudi izasao iz galerije . Rajli nije
bio nacisto da li to njegove oci dobro vide. Izgle-dalo je kao da j e tom ¢oveku glava u plamenu.



Lusijen se teturao po ulici, vatra mu je zahvatila kosu i1 koSulju, a Gas je iSao odmah za njim, drze¢i
se Lusijena kako policajci ne bi smeli da pripucaju. Ili se bar nadao da nece smeti. Da im stavi do
znanja kako bi bilo bolje da se ne priblizavaju, ispa-lio je neko liko hitaca u oba pravca. Bereta je
bila dozlaboga slaba za ovakvu akciju, ali j e odradila posao - ona Cetvorica su se bacila u zaklon.
Tosledn;ji templar 73 Vetrobranska stakla su popucala, a pani¢ni krici odjekivali su uli-com dok su i
poslednji prolaznici beZali s plo¢nika. Rajli je video kako ovaj podiZe revolver taman na vreme da
se sagne iza vrata au tomobila. Pucnjava se prolamala ulicom, dva metka zavr-$ila su u zidu od
cigala iza Rajlijevih leda, a tre¢i je, uz prasak hroma 1 stakla, razbio levi far njego vog krajslera.
Bacivsi pogled udesno, Rajli je opazio Cetiri prolaznika koji su ¢ucali iza parkiranog mercedesa,
obne-videli od straha. Rajli je predosetio kako oni svakog ¢asa nameravaju da pobegnu odatle, Sto
ne bi bilo mudro. Sigurniji s u tako, iza automo-bila. Jedan od njih pogleda u njegovom pravcu.
Rajli mu otvor enim dlanom mahnu gore-dole, vicu¢i: ,,Lezi! Ne pomeraj se!" Onaj nervo-zni, u $o
ku, klimnu glavom pa se sklupc€a, i Rajli ga viSe nije video. Onda se Rajli okrenu, provuce se izvan
zaklona 1 pokusSa da opali, ali Covek za k oga je znao samo da se zove Gas, Sunjao se sada tik iza
vlasnika galerije. Bio m u je preblizu. Rajli nije smeo da puca. Sto je jo§ gore, u tom &asu nista nije
m ogao da u€ini za vlasnika galerije, koji beSe pao na kolena, dok su njegovi samr tni krici
odjekivali sad ve¢ opustelom ulicom. I upravo se u tom trenu-Gas odmakao od ¢oveka u plamenu i
ispa-lio nekoliko hita ca u pravcu agenata koji su zauzeli polozaj na drugom kraju kvarta. Vreme
kao da se usporilo dok je Rajli trazio priliku, koja ¢e mu se najzad ukazati. Zadrzao je dah i iskocio
iz zaklona, drze¢i brauning obema rukama; u deli¢u sekunde je n aniSanio 1 lakim, rav-nomernim
pokretom povukao obarag, postepeno pojacavajuci p riti-sak prsta. Metak je prasnuo iz brauningove
cevi. Crveni mlaz Siknu iz Gasov e butine. Rajli se uzurbano pridize na noge, pa potr¢a ka coveku
koji je goreo. Gas, medut im, u korenu sasece agentov herojski plan, jer je upravo u tom ¢asu neki
voza¢ n asao za shodno da svoj sporovozni kombi utera u ulicu. Lusijen se kotrljao po ploc¢niku,
mlatarajuéi rukama, u ocajnickom pokuSaju da ug asi vatru. Gas je bio svestan kako mora §to pre da
stig-ne do njega, ali ga u to m ¢asu nesto pogodi u levu butinu, 1 on se zatetura. Osetio je tatno
mesto gde j e pogoden, dodirnuo ga i onda pogledao Saku s koje se slivala krv. 74 Rejmond Huri
Kurvin sin. Pandurima se posre¢ilo. A onda je ugledao kombi 1, zapucavsi u pravcu dva policijska
polo-zaja, potrcao ka vozilu koje mu je posluzilo kao zaklon. Hramlju¢i je zasao za ugao, i sada je
bio red da se 1 njemu malo posre€i. Zausta-vio se neki taksi, ostavio musteriju , japanskog
biznismena u svetlom odelu. Gas je odgurnuo ¢oveka, trznuo vrata i i zvukao vozaca na kolo-voz.
Na brzinu se smestivs$i za volanom, ubacio je menjac¢ u prvu, a onda osetio udarac iznad
slepoocnice. To ga je taksista udario; Covek s e nije tek tako odricao svojih kola i vikao je sad nesto
na nekom nera-zumljivom jeziku. Jebem ti budalu! Gas proturi cev berete kroz prozor, povuce
obarac i pr osvira to razjareno lice. A onda odjuri ulicom. SEDAMNAESTO POGLAVLIJE
Nagazivsi do daske crni policijski krajsler, Rajli je popeo kola na troto-ar, pr oSao pored kombija i
usput pogledom okrznuo ljude koji su se rojili oko mrtvog t aksiste. Aparo je preko radio-stanice
govorio nesto, pa slusao Buginskog, koji je organiz ovao pojacanje i blokadu puteva. Steta §to se
zurilo. Trebalo je da potpuno blok iraju ulicu, ali onda bi, kao $to je Bucin-ski primetio, oterali i onu
grdosiju pre nego Sto bi stigao do galerije, jer sigurno mu ne bi promaklo da je inace bu ¢na ulica
sada nepri-rodno tiha. Tad Rajliju pade na pamet covek buktinja kako p osréuéi izlazi iz galerije, a 1
onaj taksista, kako je poleteo unazad kad je dob



10 metak u glavu... Mozda bi bilo bolje da smo preplasili osumnji¢enog nego $toj e ovako ispalo.
Pogledao je u retrovizor, pitajuci se da li ih Bu€inski prati. Ne prati. Sami su. ,,Gledaj kud vozis!"
Aparovo upozorenje ga je prodrmalo, 1 Rajli potera krajsler kroz grozdove automo bila i kamiona
nalik ¢unjevima na poligonu; vozaci su ve¢inom ljutito trubili ta ksiju koji je jurio pored njih. A
onda je taksi skrenuo u neku uli¢icu. Rajli ga je pratio kroz uskovitlani oblak smeca, bezuspesno
nastojeci da se nekako orije ntise. ,,Gde smo, jebote?" prodra se Rajli. ,,Jdemo prema reci." Mnogo
mu je to pomoglo. Taksi je izleteo iz uli¢ice i uz Skripu ko¢nica skrenuo udesno. Casak kasnije is to
¢e uciniti 1 Rajli. Automobili su, ¢inilo se, jurcali u svim pravcima. A od taksija -ni traga ni gla sa.
Nestade. Rajli je zverao levo-desno, pokuSavajuéi da izbegne saobrac¢ajnu vrevu. 76 Rejmond Huri
»Eno ga", povika Aparo. Rajli u magnovenju pogleda u pravcu u kom je Aparo pokazivao, pa
podiZe ru¢nu i skrenu u drugu uli¢icu tako brzo da se leva guma pusila. Stvarno, eno taksija. N
agazio je papucicu za gas na tom uskom prostoru, ¢esuci se o kontejnere tako da je sve varnicilo.
Sledecu vecu ulicu na koju su izasli, zakr¢ili su parkirani automo-bili, i Rajli zacu kako se metal
tare o metal dok je taksi prolazec¢i otki-dao branike i1 ratka pne s drugih vozila. S drugim kolima se
tek ovlas dodirivao, ali sasvim dovoljno da ga trenje bar malo uspori. Opet su skrenuli udesno, i
ovoga puta Rajli pred sobom ugleda' znak - ulaz u Lin kolnov tunel. PribliZzavali su se taksiju.
Kraji¢kom oka, Rajli ugleda revolver u Aparovom krilu. ,,Ne pokusavaj", rece on. ,,MoZzda ti se
posreci pa pogodiS." Kad bi se taksi pri ovoj brzini razbio na ulici, to bi moglo da iza-zove pravu k
atastrofu. Taksi je ponovo skrenuo, razjurivsi peSake koji su i$li preko peSac-kog prelaza. Rajli
opazi kako se nesto pomalja kroz prozor taksija, kod vozace-vog sedisSta. N ema Sanse da je
revolver. Covek bi morao da bude glup pa da vozi i puca istovrem eno. Ili glup ili dobro uvezban.
Bilo kako bilo, prvo je sevnulo, a onda se video dim. ,,Drz' se!", reCe Rajli. Okrenuvsi naglo volan,
zaneo je krajsler u zadnji trap taksija, pri-metio prolaz na mestu gde je neka zgrada sruSena i jurnuo
unutra, pa se probio kroz zi¢anu o gradu, podigavsi oblak prasine. Neku sekundu kasnije, krajsler je
izbio na prazan parking, a tu je bio i taksi. Koliko je Rajli mogao da vidi, voza¢ im trenutno nije
pre-tio pistoljem. ,,Pazi!" prodra se Aparo. Neka Zena koja je Setala crnog terijera spotakla se 1
naletela na raznosaca koji je gurao kolica s gajbama piva. Rajli je cimnuo volan, zamalo izbegavsi
dvoje 1 judi, ali ne 1 gajbe; jedna je pala na haubu, pa tresnula o vetrobransko staklo, koje je udarac
izdrzalo, ali je napuklo i sad je izgledalo kao paukova mreza. ,,Nista ne vidim!", vikao je Rajli.
Aparo je drSkom pistolja poceo da udara po st aklu 1 iz tre¢eg udarca uspeo da ga razbije. Ono je
isko-¢ilo, preletelo kola i kratki let zavrSilo na krovu nekog parkiranog automobila. Toslednji
templar 77 2aklanjajuci o¢i od vetra, Rajli je na mestu gde se ulica najednom suzavala ugle dao
znak za zabranu kretanja motornih vozila. Da li ¢e onaj rizikovati? Ako nale ti na nesto, otpisan je.
Opazivsi skretanje udesno, na pedesetak metara od ulaza



u ¢orsokak, Rajli nasluti da ¢e i taksi skrenuti. Dodao je gas, u nadi da ¢e ga nagnati da pogresi na
uglu. Krajsler se sasvim priblizio taksiju. I zamalo pa je uspeo. Taksi je izbio na Cistinu, Skripali su
tockovi, zadnji kra j se zaneo ulevo, i gume su zaiskrile kad je udario u ugaoni zid od opeke. Kad su
se, taksiju za petama, obreli u novoj ulici, Aparo promr-mlja: ,,Koje sran je!", 1 ugledase decaka na
skejtbordu kako mili po putu ispred taksija. Decko je imao slusalice na glavi i ni najmanje nije
obracao paznju na oluju koja se prib lizavala. Rajli je instinktivno usporio, ali nije primetio da i na
taksiju, koji je iSao p ravo na klinca, svetle stop-svetla. Udari¢e ga. Pocistic¢e ga. Rajli je nalegao na
sirenu, ne bi li nekako prekinuo decakov kon-cert za jednu o sobu. Taksi se priblizavao. A onda je
decak nonsalantno pogledao ulevo, video da mu je taksi na pola metra, ako i toliko, i bacio se taman
na vreme da taksi, sa mlevsi skejtbord u sekundi, pro-tutnji. Kako prodose pored zapanjenog
decaka, Rajli uvide da je ulica na tom mestu relat ivno mirna. Nema vozila u pokretu. Ni peSaka.
Ako nesto nameravaju da ucine, ond a je sada pravo vreme za to. Pre nego $to sve izade na zlo. On
opet nagazi do daske i sustize taksi. Dim je izbijao iz zadnjeg levog tocka, 1 Rajli nasluti da je
progonjeni otetio to¢ak &esuci se o zid. Aparu nije promaklo koliko su blizu taksiju. ,.Sta to radig?"
Rajli se zabi krajslerom u zadnji deo taksija, vrat i ramena su mu se stresli od udara. Buuum.
Jednom. Pa drugi put. On uhvati zalet, nagazi gas, pa se zabi u njega jo$ jednom. Ovoga puta, vozac
je izgubio kontrolu nad taksijem: vozilo se zanelo, pa izdiglo na trotoar i prevrnulo, a onda, uz
zagluSujucu Skripu, probilo izlog neke radnj e. Zakoc€ivsi, Rajli ugleda zadnji deo taksija, onako
prevrnutog na stranu, kako $tr¢i iz izloga prodavnice - video je sada - muzickih instrumenata. 78
Rejmond Huri Kako je krajsler stao, Rajli 1 Aparo istrc¢aSe. Aparo je revolver drzao na gotovs , a
Rajli je jo§ traZio oruZje, da bi ubrzo shvatio kako mu neée biti potrebno. Covek koji je vozio taksi
bio je proleteo kroz vetrobransko sta-klo 1 sada je le Zao, licem uronivsi u srcu, okruzen ulubljenim,
izobli-Cenim muzic¢kim instrument ima. Notni listovi prekrivali su njegovo nepomicno telo. Rajli je
oprezno podvukao vrh cipele pod vozaéevo telo i okrenuo ga na leda. Cov ek je bio u besvesnom
stanju, ali se videlo da jo$ di* \ Lice mu je bilo prekriv eno krvavim prugama. Kako ga je Rajli
okre-nuo, dovekove ruke se rasirise. Revol ver mu kliznu iz $ake. Sutnuvsi oruzje u stranu, Rajli je
primetio jo§ nesto. Ispod vozacevog mantila virio je zlatan krst ukraSen draguljima.
SEDAMNAESTO POGLAVLIJE Svega nekoliko poruka ¢ekalo je Tesu kad je usetala u svoju
kancelariju u Manuki janovom arheoloSkom institutu na uglu Leksington avenije i Sedamdeset
devete uli ce. Kao §to se moglo pretpostaviti, polovina poruka bila je od njenog bivSeg muz a Daga;
druga polovina, §to se takode moglo predvideti, stigla je od Lea Giragos ijana, ¢elnika Insti-tuta
Manukijan. Giragosijan nikada nije skrivao Cinjenicu d a je Tesu tolerisao samo zato $to je bilo vrlo
korisno imati na Institutu kéerku Olivera Cajkina kad dode do prikupljanja finansijskih sredstava.
Njoj se pak ni malo nije dopadao taj ocelaveli gad, ali joj je posao bio potre-ban, a procenila je da u
ovom trenutku, kad se sve ¢esS¢e Suska o otpu-Stanju kao posledici kresa nja budzeta, zaista nije
pravo vreme da se prema Giragosijanu postavi kako bi ze lela. Izbrisala je sve poruke, ne obracajuci
paznju na Lizi Harding, koja je kolutala o¢ima. Lizi je bila povucena osoba, materinski tip, a oba-
vljala je posao sekret arice za joS troje istrazivaca, pored Tese. I Leo i Dag trazili su od Tese isto: Sto
viSe krvavih pojedinosti o subotnjem do gadaju. Njen Sef je hteo da zadovolji svoju bolesnu zna-
tizelju, Sto je, u neku ruku, bilo prihvatljivije od Dagovih sebi¢nih motiva.



Tesa je tako namestila kompjuter i telefon da joj je bilo dovoljno blago okretan je glave da joj
pogled padne na poplo¢ano dvoriste koje je okruzivalo crvenkasto smedu zgradu. To zdanje je neku
godinu pre Tesinog dolaska lepo restaurisao osni va¢ Instituta, jermenski brodo-vlasnik. Ogromna
zalosna vrba dominirala je dvori Stem, njeno ele-gantno liS¢e u slapovima se spustalo ka tlu,
zaklanjaju¢i klupu i jata golubova i vrabaca. Tesa se ponovo usredsredila na svoj radni sto, pa je
pronasla broj na kojem joj je Klajv Edmondson rekao da potrazi DZeba Simonsa. Nazvala je, i javila
se telef onska sekretarica. Spustila je sluSalicu, pa pokusala drugi broj koji je imala. Njegova
sekretarica na Katedri za 80 Rejmond Huri istoriju Braunovog univerziteta izvestila je Tesu da je
Simons otputo-vao, da ra di na nekom iskopavanju u pustinji Negev ve¢ tri meseca, ali da bi
sekretarica m ogla stupiti u vezu s njim, ukoliko je nesto vazno. Tesa re¢e da ¢e zvati ponovo , pa
spusti sluSalicu. Prise¢aju¢i se razgovora s Edmondsonom, Tesa je reSila da oproba drugu taktiku.
Usla je na Zute strane na internetu, kliknula na ikonicu za poziv, prebacila na telefon i dobila
Univerzitet Kolumbija. ,,Dajte mi profesora Vilijema Vensa", rece ona kad se javio neki piskutavi
glas. ,, Trenutak, molim", reCe Zena. Posle kratke pauze, ponovo se ogla-sila: ,,Oprostit e, nemam na
spisku nikoga ko se tako zove i preziva." Tesa je i oCekivala da ¢e to Cuti. ,,MoZete 1i me povezati s
Kate-drom za istorij u?" Posle nekoliko prebacivanja veze i zvonjenja tele-fona, Tesi se javila neka
druga zena. Ova je, Cinilo se, znala o ¢emu Tesa govori. ,,Naravno, kako se ne bih secala Bila Vensa.
On ne radi vise ovde... O, mora da i ma ve¢ pet-Sest godina." Tesa je sad ve¢ postala nestrpljiva.
,Znate li gde bih mogla da ga nadem?" ,,Bojim se da ne znam, mislim da je oti$ao u penziju. Zao mi
je." Tesa ipak nije gubila nadu. ,,Mozete 1i mi u€initi jednu uslugu?", bila je uporna . ,,Stvarno bih
morala da razgovaram s njim. Radim na Manukijanovom institutu, i nas dvoje smo se upoznali na
jednom iskopavanju pre dosta godina. Mozda biste se mogli raspitati, prove-riti znaju li slu¢ajno
neke njegove kolege s Katedre kak o se do njega moZe do¢i?" Zena je drage volje htela da
pomogne. Tesa je rekla kako se zove 1 ostavila joj svoje telefonske brojeve, zahvalila 1 spustila
slusalicu. Porazmislila je nac¢as o svemu tome, pa opet izasla na internet i na pre-trazivacu Belih
stranica ukuca la ime Vilijema Vensa. Pocela je od pod-rucja Njujorka, ali bez rezultata. Jedan je od
nedostataka ekspanzije mobilnih telefona to Sto vecine nema na spisku kor isnika. Probala je i na
podrucju drzave Konektikat. Opet nista. ProSirila je pre tragu na teritoriju celih Sjedinjenih Drzava,
ali je ovoga puta pak dobila pre-v iSe stavki. Onda je ukucala njegovo ime i prezime u obi¢an
pretrazi-vac 1 dobila na stotine stavki, a brz prelet preko dobijenih rezultata nije joj ukazao na nj
egovo aktuelno prebivaliste. Sedela je tako i razmisljala. Golubovi behu odleteli iz dvorista, 1 sada
je vrab aca bilo dvostruko viSe nego malopre, i nesto su se Toslednji templar 81 podzaveljali.
Zabacila je kosu, zagledavsi se negde preko polica s knji-gama. Je dna zamisao pala joj je na pamet
dok je pozivala Univerzitet Kolumbija, ovoga pu ta da zamoli da je povezu s bibliotekom. Posto se
predstavila coveku koji se jav io na poziv, rekla mu je da trazi bilo kakve dokumente ili publikacije
koje je n apisao Vens. Izgovorila mu je istraZzivaevo ime i prezime slovo po slovo, 1 nazn acila da je
naro-Cito zainteresovana za bilo $ta $to je u vezi s krstasima, znaj u¢i da Vens verovatno ne bi na
javnom mestu drzao papire koji se bave isklju¢ivo templarima. ,,Naravno, sacekajte trenutak", rece
joj bibliotekar i nestade. Vra-tio se posle nekoliko ¢asaka. ,,Prikupio sam sve §to imamo od Vili-
jema Vensa." On procita nas love dokumenata i ¢lanaka koje je Vens napisao, a koji su, kako se
bibliotekaru u¢inilo, bili u vezi s onim §to je zanimalo Tesu.



,»Postoji li moguénost da mi posaljete kopije?" ,,Nema problema. Mora¢emo vam, istina, to
naplatiti." Tesa mu dade adresu u kancelariji 1 dvaput mu rece da racun napise na njeno ime. U
ovom trenutku ne bi bilo mudro uznemira-vati kontrolore budZeta na Institutu. Zavrsivsi razgovor,
osetila je neko ¢udnovato odusevljenje. PreplaviSe je secan ja na terenski rad i1 na sve to uzbudenje,
narogito ono kad se po¢inje s iskopava njem, kad je sve moguce. Ali ovo nije bilo iskopavanje. Sta
to radis? Ti si arheolog. Nije ovo kurs za mlade detektive. Zovi lepo FBI, k aZi im §ta ti je na
pameti, i neka se oni dalje bak¢u s tim. Tesa se pitala da n e¢e mozda, ukoliko im ne saopsti na
¢emu upravo radi, na neki na¢in usporiti pro ces reSavanja sluc¢aja. A onda je odba-cila tu pomisao.
Verovatno bi joj se smeja li iza leda. Pa ipak... Detek-tivi i arheolozi... Nisu oni bas ni toliko razli¢i
ti, zar ne? I jedni 1 drugi bave se otkrivanjem onoga Sto se dogodilo u proslost i. Dobro, nesto §to se
odigralo pre dva dana najcesce nije vremenski okvir koji ¢e se naci u ziZi interesovanja jednog
arheologa. Ali to nije bitno. Nije mogla protiv sebe. I suvise ju je sve ovo zaintrigiralo. Pa bila je na
licu mestu, na kraju krajeva. Nasla se tamo, u muzeju, i onda su joj se neke kockice sklopile. I pre
svega, njoj je stvarno, ali stvarno nedo-stajalo malo uzbudenja u Zivotu. Opet je otiSla na net i bacila
se na pretrazivanje pojma ,,vitezovi te mplari". Podigla je pogled i primetila kako je Lizi,
sekretarica, radoznalo posm atra. Tesa joj se nasmeSila. 82 Rejmond Huri Svidala joj se ta Lizi,
povremeno bi joj i poverila nesto iz privatnog zivota. A 1i, buduéi da je o ovome ve¢ razgovarala s
Edmondsonom, nije Zelela nikome viSe da pri¢a. O ovome ¢e Cutati. I nikome nece reci.
SEDAMNAESTO POGLAVLIJE Ni Rajli ni Aparo nisu povredeni, sem poneke modrice od
sigurno-snih pojaseva 1 nekoliko manjih ozleda od razbijenog vetrobranskog stakla. Dopratili su
kola hit ne pomoc¢i koja su, u punoj brzini, autopu-tem Frenklina Delana Ruzvelta dovezla Gasa
Voldrona u Njujorsku prezbiterijansku bolnicu. Kad je Voldron unesen u oper acionu salu, neka
medicinska sestra, crnkinja, ubedila ih je da se i sami podvrg nu pregledu. Kad su naposletku
popustili, o€istila im je 1 previla poseko-tine, malo Zustrijim pokretima, tako da im i nije prijalo, pa
ih ostavi-la da predahnu . Po misljenju doktora u Urgentnom centru, njihov ¢ovek nece biti u stanju
da govo ri barem nekoliko dana, a mozda i duze. Imao je povrede po celom telu. Preostalo im je
jedino da sacekaju njegov oporavak pre nego Sto prionu na ispitivanje, na dajuci se da ¢e za to
vreme svi agenti 1 detektivi koji istrazuju proSlost strad alog u€esnika u prepadu na muzej, razotkriti
gde se pritajio od veceri kad je ra zboj-niStvo izvrSeno. Aparo je saopstio Rajliju kako mu je za taj
dan dosta 1 otiSao je kuci da vidi z enu, ve¢ u srednjim cetrdesetim, koja je nosila njihovo trece dete.
Rajli je odl ucio da se, pre nego Sto ode ku¢i, promuva malo po bolnici i saceka da operiSu n
apadaca. Mada ga je sve $to se toga dana dogadalo 1 telesno i mentalno iscrplo, on ni sada, kao 1
obi¢no, nije zurio da se vrati u samotni ambijent svoga stana. Takvi postanete kad Zivite sami u
gradu koji vrvi od zivota. Tumarajuci unaokolo u potrazi za Soljom tople kafe, Rajli je usao u lift i
ugled ao poznato lice, koje mu je uzvratilo pogled. Nema greske s tim zelenim o¢ima. S rda¢no mu
je klimnula glavom pre nego $to ¢e se okrenuti. Primetio je da je zaok upljena nec¢im 1 da gleda u
stranu, pa se i on zagledao u vrata lifta, koja su se upravo zatvarala. Rajlija je iznenadilo saznanje
da ga blizina te Zene u sku€enoj kabini lifta nek ako liSava hrabrosti. Dok se lift brujeéi spustao ka
84 Rejmond Huri prizemlju, on pogleda nakratko u njenom pravcu i vide da 1 ona gleda njega. Usud
10 se da na lice namakne nesto nalik osmehu, bolje rec¢i toboz-osmeh, a onda ga j



e iznenadilo §to je 1 ona njega, izgleda, pre-poznala. ,,Vi ste bili tamo, zar ne? U muzeju, one veceri
kad je...", probi ona led. ,,Da, moZe se re€i. Ja sam stigao kasnije." On zastade, prekorevsi sebe §to
se d rZi previse izvestaceno. ,,Radim za FBI", dodade. Mrzak mu je bio sam ton te rece nice, mada
jednostavnijeg nacina da se to saopsti 1 nije bilo. ,,0!" Nastao je neugodan predah pre nego Sto ¢e
oboje progovoriti u isto vreme. Tako s e u vazduhu smesalo njeno: ,,Kako tece...", i nje-govo:
»Znaci, vi ste..." Oboje su zacutali 1 nasmesili se nad nedovrSe-nim recCenicama. ,,Oprostite", rece
Rajli. ,.Sta ste hteli da kaZete?" ,,Htela sam samo da vas pitam kako tece istraga, ali, kadbolje raz-
mislim, verova tno o tome i ne mozete da govorite." ,,Pa i ne mogu."/Ovo zvuci kao da preterano
velicam samoga sebe, pomisli Rajli, pa brZze-bolje nabaci: ,,Ali ionako tu nema bogzna §ta da se
kaze. Otkud vi ovde?" ,,DoSla sam prijatelju u posetu. Te no¢i je povreden." ,,Je li sad dobro?" ,,Da,
bice sve u redu." Oglasilo se zvonce kad je lift stigao do prizemlja. Dok ju je Rajli gledao kako
izlazi u hodnik, ona se okrenula kao da se predomislja da li da nesto kaze. ,,Nameravala sam
ponovo da vas nazovem. Agentkinja Gejns mi je one noci dala vizi tkartu." ,, Amelija. Nas dvoje
radimo zajedno. Ja sam Rajli. Son Rajli." Pru-Zio joj je ru ku. Tesa se rukova i re¢e mu kako se
zove. ,,Mogu li na bilo koji nacin ja da vam pomognem?", upita on. ,,Pa, samo sam... Ona mi je
rekla da je nazovem ako sebilo ¢ega setim, pa, eto, razmisljala sam o neCemu... U stvari, moj
prijatelj, koji sad ovde leZi, pomaZe mi s tim u vezi. Ali sigurna sam da ste vi to ve¢ ispitali." ,,Ne
mora da znaci. I, verujte mi, uvek smo otvoreni za nove puto-kaze. O ¢emu j e rec?" Toslednji
templar 85 ,,0no u vezi s templarima." Rajli ogito nije imao predstavu o éemu ona govori. ,,Sta u
vezi s templarima?" znate, odeca koju su nosili, sprava za Sifrovanje koju su odneli. I ona latinska
poslovica koju je jedan od konjanika izrekao kad je uzeo spravu." Rajli ju je gledao, sav smeten.
»Imate li vremena da popijemo kafu?"i SEDAMNAESTO POGLAVLIJE Kafe u prizemlju bolnice
bio je skoro prazan. Posto su doneli kafu za sto, Tesa se iznenadila kad ju je Rajli prvo pitao da li je
kéerka bila s njom one ve€eri u muzeju. ,,Da, kéerka", nasmesi se ona. ,,Zove se Kim." ,,Li¢i na
vas." Istoga Casa se razoCarala. Mada ga je samo ovlas osmotrila tamo, u Metu, 1 upozn ala ga
prakti¢no pre nekoliko minuta, bilo je u tom ¢oveku neceg prijatnog. Boze , stvarno bih morala da
popravim sen-zore za muskarce. Sva se zgrcila i§¢ekujuéi neizbezni, tradicionalni kompliment u
stilu ¢ekaj-malo-da-ti-se-udvaram. Izgled ate mnogo mlade; mislio sam da vam je to mlada sestra;
nesto u tom fazonu. On ju je, medutim, jo§ jednom iznenadio upitavsi: ,,Gde je ona bila kad se sve
ono dog adalo?" ,,Kim? Moja mama ju je bila odvela u Zenski toalet. Bile su tamo kad je mama ¢ula
galamu, pa je reSila da tamo 1 ostanu i1 izbegnu guzvu." ,,Propustile su, znaci, ono najgore." Tesa
klimnu glavom, zaintrigirana njegovim interesovanjem. ,,Ni jedna ni druga ni $ta nisu videle." ,,A
ono kasnije?" ,,Otisla sam po njih i udesila da ostanemo po strani dok kola hitne pomoc¢i nisu o tisla
s lica mesta", reCe mu, joS ne shvataju¢i na Sta Rajli cilja. ,,Nije, dakle, videla ranjene i..." ,,Nije,
samo onaj kr$ u Velikoj dvorani."



On klimnu glavom. ,,Dobro je. Ali oigledno zna §ta se dogo-dilo." ,,Njoj je devet godina, agente
Rajli. I sada je svima u 8koli najbolja drugarica, svi bi da znaju kako je tamo bilo." ,,Mogu da
zamislim. A opet, morali biste da povedete ra¢una. lako nije svojim o¢i ma videla te stvari, moglo bi
biti nekih naknadnih Toslednji templar 87 posledica, posebno §to se radi o nekome tako mladom.
Mogu to biti sanio no¢ne mo re, ali i neSto gore. Samo obratite paznju, to je sve. Nikad se ne zna."
Tesa je bila potpuno opcinjena njegovim zanimanjem za Kim. Zaneseno je klimnula glavom.
»digurno." Rajli se zavalio u stolicu. ,,A vi? Vi ste se nasli bas tamo gde je gusto." Tesa se prenula.
,Otkud znate?" »Bezbednosne kamere. Video sam vas na snimku." Nije bio naci-sto nije li to zvuc
alo mozda pomalo perverzno. Ponadao se da ipak ni)e> ali ga njen pogled nije umi rio. ,,Dobro
ste?" »Jesam." Tesi se sve vratilo: konjanici razbijaju sve po muzeju, Pucaju, a onaj Cetvrti jahac
uzima Sifrarnik, na nekoliko je centime-tara od nje, njegov konj j oj, doslovce, dah¢e za vrat... Taj
prizor nikada nece zaboraviti, kao $to ni str ah koji je tada prozivela nece izbledeti. P°kusala je da
sakrije misli. ,,Bilo je prilicno napeto, ali... MoZda je SVe bilo tako nestvarno da sam, ne znam,
mozda ve¢ 1 sama pocela mislim kako sam to uobrazila." »Upravo tako..." Rajli je oklevao.
,»Oprostite Sto zabadam nos gde mu mozda nije mesto, ali i ja sam se nalazio u takvim okolnostima,
1 znam da s tim nije uvek 1 ako izaci na kraj." Razvedrivsi se, Tesa ga je pogledala. ,,Shvatam vas. I
zahvalna sam Vam §to brine te", ree ona, ne bez cudenja primetivsi da, premda uvek ZaUzima
defanzivan stav kad se povede re¢ o Kim, sada za tim ne °seca potrebu. U¢inilo joj se da je ova
iskren. ,,Pa", rece on, ,,Sta bi ono u vezi s templarima?" Primakla se blize, iznenadena. ,,Vi niste
nista istrazivali s te strane?" ,,Koliko ja znam, nismo." Tesa se izduvala kao balon. ,,Pa da, znala
sam da to nema smisla." ,,Samo vi meni kazite na $ta ste mislili." ,,Sta vi znate o njima?" ,,Ne bas
mnogo", priznade on. ,,E, to je ve¢ dobra vest: niste ludi." Nasmesila se pre nego Sto ¢e Zazaliti zb
og tog komentara, koji on nije razumeo. A onda nastavi: »Dobro. Da vidimo... God ina je 1118.
ZavrSen je Prvi krstaski rat, 1 Sveta zemlja je ponovo u rukama hri §¢ana. Boldvin II je kralj Jerusa-
I'ma, ljudi Sirom Evrope likuju, hodocasnici m asovno Zure da vide °ko Cega se to digla tolika
praSina. Hodocasnici, pri tom, n aj¢es¢e 88 Reymond Huri nisu bili svesni da su se zaputili na vrlo
opasnu teritoriju. Kad su jed-nom ,,0s lobodili" Svetu zemlju, vitezovi krstasi su smatrali da je nji-
hov zavet ispunje n, i vracali su se ku¢ama, u Evropu, nose¢i poharana blaga i ostavljajuci tu obl ast
pod neprestanom opsadom neprijateljski nastrojenih islamskih drzava. Turci i muslimani kojima su
hris¢anske vojske oduzele mnogo zemlje, nisu bili voljni to da oproste i zaborave, 1 zato mnogi
hodocasnici koji su krenuli u Jerusalim nik ada nisu sti-gli do odredista. Bili su Zrtve napada,
pljackani i Cesto ubijani. Arap-ski razbojnici bili su neprestana pretnja za sve putnike, §to je, na
izve-s tan nacin, bacilo senku na sam smisao krstaskih ratova." \ Tesa je opisala Rajliju jedan izgred
koji se odigrao te godine, kada su saracens ki pljackasi u zasedi sacekali 1 pobili viSe od tri stotine
hodocasnika na opasn im putevima $to luku Jafu na palestinskoj obali, gde su se ovi iskrcali,
povezuj e sa svetim gradom Jerusalimom. I tada su se pojavili templari. Devet Bogu odani h
vitezova, predvodenih \ Igom de £aj_enom, doslo je u Boldvinov dvorac u Jerusa



limu i sta-vilojje, skru.Sejio, kralju na raspolaganje. Obznanili su tada da su se sve¢ano zaklelj na
¢ednost”siromastvo i pokornost, da bi tim trima dodali i € etvrti,vecni zavet: da Ce Stititi
hodocasnikena njihovompute” Sestvjju_od obalej do grada. S obzirornna tadasnju situaciju, dolazak
vitezova dozivljen je kao spa s u poslednji ¢as. Krstaska drzava ocaj-nicki je vap 1 laza obucen ru
horcima. Kralj Boldvin je bio uistinu impresioniran posve¢eno$¢u pobo-znih vitezova, i na menio
im je odaje u istocnom krilu svoga dvorca, sagradenog na niestugdese nekad a~nalazio h ram
Jeralja Solomona. Proculi su se kao prlpadnici Reda siromaSnih v itezovaHnsla i Solo-monovog
hrama - ili, prosto receno, vitezova templara” Tesa se primakla sagovorniku. ,,Religijsko znacenje
mesta koje je Boldvin dodelio ovom redu, koji je neprestano jacao, od klju¢nog je zna¢aja", objasni
ona. Prvi hram na tom tlu podigao je Solomon, 950. godine stare ere. Njegov otac David za poceo
je radove, slede¢i Bozju zapovest, u naumu da sagradi hram gde ¢e biti poh ranjen Zavetni kov-ceg,
prenosiva svetinja s kamenim tablama na kojima behu urez ane BoZzje zapovesti date Mojsiju. Kad
su istocni narodi navalili 1 osvojili jevr ejske zemlje, umro je Solomon i slavno vreme njegove
vladavine doslo je do svog kraja. Sam hram unistili su 586. godine stare ere Hal-dejci, koji su
potom Jevre je oterali u roblje u Vavilon. Vise od pet sto-tina godina kasnije, hram je pono vo
podigao Irod, u nastojanju da I 1 Toslednji templar 89 se dodvori jevrejskim uglednicima i stavi im
do znanja da je njihov kralj, uprko s arapskom poreklu, odan sledbenik vere koju je prihva-tio.
Trebalo je to da bud e njegovo najvise ostvarenje: natkriljuju¢i dolinu Kidrona, novi hram bio je jed
no uistinu veli¢anstveno, maj-storski sagradeno zdanje koje je po svemu daleko n admasivalo gra-
devinu koja se pre nalazila na istom mestu. SvetiliSte u centraln om delu hrama, do kojega se
dolazilo kroz dvoja ogromna zlatna vrata, bilo je st eciSte Svih svetih, gde je pristup imao samo
vrhovni jevrej-ski svestenik. Posle Irodove smrti, plamen jevrejske pobune ponovo se razbuk-tao, 1
66. godine nove ere pobunjenici ve¢ behu povratili vlast u Pale-stini. Rimski car Vespazija n poslao
je svog sina Tita da ugusi pobunu. Posle Zestokih borbi koje su trajale Sest meseci, Jerusalim su
osvojile rimske legije. Bilo je to 70. godine nove er e. Tit je nalozio da se grad, ¢ije je stanovniStvo
bilo poubijano, sravni sa zem ljom. I tako je ,,naj-Cudesnija ikad videna i ikad obre¢ena gradevina" -
kako ju je u to vreme opisao istoricar Josif, ponovo iS¢ezla s lica zemlje. Druga pobuna Jevreja,
koja se odigrala manje od sto godina kasnije, takode je ug uSena pod naletom rimske sile. Ovoga
puta Jevre-jima je bio zabranjen pristup Je rusalimu, a na Gori hrama podignuta su svetilista
posveéena Zevsu i rimskom bogo caru Hadrijanu. Seststo godina kasnije na istom mestu bice
podignuto jos jedno s vetiliSte: s usponom islamske vere, i ulaskom Arapa u Jerusalim, najsvetije
mest o judaizma poprimice simboliku tacke odakle se Muhamedov konj vinuo u nebesa. I tako je,
godine 691, na istom mestu kalif Abd el Malik sagradio Kupolu na steni* . Otada je to
muhamedansko sve-tiliSte, izuzev razdoblja kada su vlast nad Sveto m zemljom preuzeli krstasi,
pretvorivsi Kupolu na steni u hriS¢ansku crkvu nazva nu Tem-plum Domini, Hram gospodnji, kada
je dzamija Al AkSa, podignuta u istom k ompleksu, pretvorena u sediSte osnazenih vitezova
templara. Herojska ideja vodilja devetorice odvaznih monaha koji su smelo branili krhke ho
docasnike, ubrzo je raspalila masStu naroda Sirom Evrope. I ubrzo su mnogi u temp larima
prepoznali romanti¢nu silu, izrazivsi Zelju da im se pridruze. Plemi¢i di ljem Evrope nisu Stedeli na
podrsci templarima, zasipajuci ih poklonima, §to u n ovcu, $to u zemljisSnim posedima. Usponu
templara umnogome je doprinela * Ova najstarija muslimanska bogomolja poznata je i kao
Omarova dZzamija. Prim. prev.) 85 Rejmond Huri ¢injenica da su imali papski blagoslov, §to je bila
retka privilegija, naro-¢ito u vreme kad su svi kraljevi i narodi u papstvo gledali kao u najviSu vlast
u hr 18¢anskome svetu. I tako je templarski red rastao, u pocetku lagano, a onda sve brze. Kao borci,
templari behu visoko obuceni, a i njihovi uspesi na bojnom polj



u bivali su sve zapazeniji, pa im se i polje aktivnosti Sirilo. Od pocetne misij e da Stite hodocasnike,
vreme-nom su priznati kao legitimna vojna odbrana Svete zemlje. Za manje od stotinu godina,
templari su izrasli u jednu od na, -mu¢énijih 1 najut icajnijih organizacija u Evropi, odmah iza samog
pap-stva. U vlasnistvu pripadni ka reda bili su ogromni posedi u Engle-skoj, Skotskoj, Francuskoj,
Spaniji, Port ugalu, Nemackoj i Austriji. S tako moénom mreZom teritorija i zamkova, uskoro su se
nametnuli kao prva medunarodna bankarska ustanova u svetu, obezbeduju¢i kred itne olakSice
finansijski onemocalim kraljevskim porodicama Sirom Evrope i1 pohra njuju¢i sredstva hodocasnika,
Sto je prakti¢no ishodovalo radanjem koncepta putn ickog ¢eka. Novac je u to vreme bio ili srebro
ili zlato, i vredeo je onoliko ko liko je plemeniti metal imao grama. Umesto da ga nose sa sobom i
rizikuju da bud u opljac-kani, hodoc¢asnici su mogli da deponuju novac u nekom templarskom domu
1 1i zamku, bilo gde u Evropi, i zauzvrat da uzmu Sifrovani zapis. Kad bi stigli t amo gde su se
zaputili, obratili bi se lokalnom templar-skom sredistu, pokazali zapis koji bi bio deSifrovan uz
pomo¢ bespre-korno cuvanih kriptografskih vestin a, 1 mogli su na licu mesta podi¢i odgovarajuc¢u
sumu. Tesa se zagledala u Rajlija da se uveri da je prati. ,,Ono §to je pocelo kao malo udruzenje
devetorice dobronamernih plemica, posvecenih odbrani Svete zemlje od Saracena, ubrzo je preraslo
u najmo¢niju i najtajanstveniju organizaciju toga do ba, organizaciju koja je parirala Vatikanu kako
po bogatstvu tako i1 po uticaju." ,,A onda su im kola posla nizbrdo, zar ne?", upita Rajli. ,,Da. I to
bas nizbrdo. Muslimanske su vojske naposletku povratile Svetu zemlju, bilo je to u trinaestom veku,
1 rasterale krstaSe, ovoga puta - zauvek. Krstask ih ratova vise nije bilo. Templari su otisli posled-
nji, bilo je to posle poraza kod Akre 1291. godine. Kad su se vratili u Evropu, nestao im je 1 raison
oruzjem brani. Doma nisu imali, kao $to nisu imali ni neprijatelja ni misije. A i1 prijatelja im je pone-
stajalo. Sva ta mo¢ 1 bogatstvo udarili su im u glavu, siromasni voj-nici Hristovi vise nisu bi li
siromasni 1 postali su arogantni i pohlepni. A mnoge kraljevske kuce, narocit o kralj Francuske,
dugovali su im mnogo novca." ,,I sve se srusilo." ,,Srusilo i sprzilo", klimnu Tesa glavom.
,Bukvalno." Otpila je gutljaj kafe i re kla Rajliju da je tajnost obreda inicijacije koju je red
godinama negovao nesumn jivo doprinela Sirenju raznih glasina o templarima. Ubrzo se na njih
obrusila ne videna, nemilosrdna lavina optuzbi za jeres. ,,I, Sta je onda bilo?" ,,Petak trinaesti",
odgovori Tesa suvo. ,,U izvornoj verziji." 1 DVADESET CETVRTO POGLAVLIJE PARIZ,
FRANCUSKA, MART 1314. \ Zak de Mole lagano se povratio iz nesvesti. Koliko lije ovoga puta
trajalo? Sat? Dva? Veliki majstor je znao da duZe od toga nije moglo biti. Nekoliko ¢asova nesvesti
predstavljalo bi luksuz koji mu oni n ikada ne bi priustili. Dok mu se izmaglica dizala s uma, osetio
je uobicajen bol 1, kao i obi¢no, odagn ao ga.,Um je ¢udnovat i mocan, i posle svih ovih godina
zatoceniStva 1 torture, naucio je da se umom sluzi kao oruz-jem. Odbrambenim, istina, ali ipak
oruzjem, kojim se mogao makar delimi¢no odupreti onome §to su njegovi neprijatelji nastoj ali da
postignu. ] Mogli su da mu slome telo, 1 to su 1 u€inili, ali duh i um, premda naceti, i dal je behu -
njegovi. Kao i ono u $ta je verovao. Otvorivsi oci, video je da se niSta nije promenilo, mada se ipak
dogadalo nesto nesvakidasnje, S$to isprva nije primetio. Na podrum-skim zidovima jos je bilo one
zelene sluzi koja se slivala na grubi, kal-drmisani pod, pod koji je bio gotovo potpuno prekriven
nanosom prasine, osusene krvi 1 izmeta. Koliko li je ne€isti



isteklo samo iz nje-govog tela? Mnogo, strahovao je. Naposletku, on je tu ve¢... PokuSa-vao je da se
usredsredi... Sestgodina? Sedam? Toliko vremena da se slomi telo. Kosti su mu bile lomljene, pa bi
onda pustili da ovla$ zarastu i ponovo ih lomil i. Zglobovi su mu bili i§¢aseni, ligamenti iskidani.
Bio je svestan da niSta ne bi mogao uciniti ni rukama ni nogama, a ne bi bio u stanju ni da hoda. Ali
nisu mogli da mu zaustave mozak. Nje-gov um je slobodno lutao, napustajuci tu mracnu, mizernu
tamnicu podno pariskih ulica, 1 putovao, putovao... kudgodje hteo. Pa, kuda ¢e danas 1¢i? Do
brezuljaka srednje Francuske? Do pod-noZja Alpa? Do ob ale mora ili tamo, jo§ dalje, u svoje
voljeno Preko-morje? Tosledn;ji templar 93 Pitam se, pomisli on, ne prvi put, da nisam siSao s uma?
Verovatno jesam, procen io je. Trpljenje svega ¢emu su ga podvrgli mucitelji, neprikosnoveni
viadari ovo g podzemnog pakla, svakako je uticalo na njega, i on zapravo i nije mogao sacuva ti
dusevno zdravlje. Usredsredio se sada na vreme koje je proveo na tom mestu. I dose-tio se. Sest i po
godina bese proslo od no¢i kad su kraljevi ljudi zau-zeli pariski hram. Njegov pariski hram.
Dogodilo se to u petak, se¢ao se jasno. Trinaestog oktobra 1307. Spavao je, kao i ve¢ina njegove
sabrace vitezova, kad su desetine voj-voda, u cik zore, izvrsil e juri§ na komandu. Mesecima je ve¢
znao da potkupljivi kralj i njegovi lakeji p okuSavaju da doakaju templarima. Toga jutra kona¢no su
smogli hrabrosti. Pronasl i su izgovor, a imali su 1 petlju, 1 Zestoko su se borili; premda se vitezovi
ni su lako predali, na strani kraljevih ljudi behu faktor iznenadenja i1 brojnost, i tako su vitezovi
ubrzo nadjacani. Bespomoc¢ni, gledali su kako kraljevi ljudi pljackaju hram. Veli-kom majstoru bes
e ostala samo nada da ¢e vladar i njegove pristase prevideti znacaj plena koji n ose sa sobom, ili da
¢e - zasenjeni sjajem zlata 1 dragulja - mimoici one naizgl ed beznacajne predmete koji, u stvari,
behu od neprocenjive vrednosti. A onda je zavladala tiSina, da bi potom De Molea i njegove
vitezove, bez zurbe 1 s iznena duju-¢om uvidavnoScu, saterali u zaprezna kola koja ¢e ih odvesti u
susret zlom usudu. Sada je - prisecajuci se te tiSine - De Mole shvatio da se upravo po tome ovaj d
an razlikuje od svih ostalih. Bilo je titho. Obi¢no je u tamnici bilo bucno: lanci su zveketali, sprave 1
to¢-kovi Skripali, Zeravnici $istali, 1 sve to praceno beskrajnim kricima Zrtava. Danas, medutim, nije
bilo tako. Utom veliki majstor zacu neki zvuk. Koraci se priblizavaju. Isprva je pomislio d a je to
Gaspar Se, glavni medu mugiteljima, ali poznavao je po koraku tog ljudoz dera; bio je to uvek
tezak, prete¢i zvuk. Nije to bio ni neki iz njegove druzine nemilosrdnih zveri. Ne, vise ljudi je
pristizalo, brzo se krecu¢i kroz hodnik, i onda uslo u prostoriju u kojoj je De Mole visio u negvama.
Kroz naduvene, zakr vavljene oci, ugledao je pred sobom Sestoricu lepo odevenih ljudi. U sredini je
sta-jao kralj 1i€no. 94 Rejmond Huri Vitak i naocit, kralj Filip IV bio je za glavu visi od gamizu¢ih
uli-zica koje s e behu zbile oko njega. Uprkos stravicnom stanju u kojem je bio, De Molea je i s ada,
kao 1 uvek, zapanjila spoljasnjost francu-skog vladara. Kako je moguce da ¢ ovek takve telesne
lepote bude do srzi zao? Mladi¢, joS u svojim dvadesetim, Fil ip Lepi bio je svetle puti 1 duge plave
kose. Slika i prilika plemica, a opet, s koro €itavu deceniju Ziveo je voden nezajazljivom Zeljom za
bogacenjem 1 sticanj em moci, 1 pri tom bio raskalasan u najgorem smislu. Oko sebe je proracunato
sej ao smrt i razaranje, na najstra$nije muke stavljajuci sve koji i mu se isprecili na putu, pa i one
koji mu prosto nisu bili po volji. Vitezovi templari mu nimalo nisu bili po volji. De Mole je ¢uo
kako jo$ neko ide hodnikom. Behu to nervozni, oklevajuci koraci, koji najavise dolazak si¢usne
figure obucene u sivu odezdu s kukuljicom. Kapulja



¢a tad pade, 1 De Mole prepozna papu. Mnogo je vremena proslo otkad je poslednji put video
Klementa, i u meduvremenu se lice tog coveka izmenilo. Oko usta su mu se duboko usekle bore,
kao da ga neprestano nesto grize iznutra, dok su mu o¢i bile duboko utonule u mra¢ne duplje. Kralj
1 papa. Zajedno. To ne moze da izade na dobro. Kraljev pogled bio je usredsreden na De Molea, ali
slomljeni Covek u tom trenutk u nije mario za kralja. Netremice je posmatrao si¢u-Snog coveka s
plastom, koji se nervozno vrpoljio, izbegavajuci nje-gov pogled. De Mole se cudio zbog Cega se
papa drzi tako povuceno. Mozda zato §to je prvo izdao kralja, pa uspeo da ga ob rlati, Sto ¢e pret-
hoditi krahu vitezova templara? Ili prosto nije mogao da podn ese taj Zalosni prizor - izoblicene
udove, rascvetale otvorene rane i bolesno, g njilo meso $to iz njih viri? Kralj se priblizio. ,,Nista?"
zareza on, okrenuvsi se prema ¢oveku koji je obigra vao iza leda okupljenih. On istupi napred, i De
Mole vide da je to zaista Gaspar Se, mu¢itelj, koji je sada, oborenog pogleda, vrteo glavom levo-
desno. ,,Nista", odgovori ¢ekinjavi. ,,U pakao s njim", provali iz kralja glas pun potisnutog besa koji
ga sad potpun o bese obuzeo. Veésam upaklu, pomisli De Mole. Primetio je da ga Gaspar gleda
ispod gustih obrv a, o¢ima mrtvim kao kamen od kog bese napravljen pod. Kralj krenu napred,
izbliz a se zapilji u De Molea, pa prinese nosu Toslednji templar 95 maramicu da se zastiti od vonja
za koji je veliki majstor znao da se oseca, ali je sam davno prestao da ga primecuje. Kraljev Sapat
sekao je ustajali vazduh. ,,Govori, proklet bio. Gde je blago?" ,,Nema blaga", prosto odvrati De
Mole, jedva 1 sam ¢uvsi rodeni glas. ,,A Sto moras$ da budes toliko tvrdoglav?", brektao je kralj.
,.Cemu to sluzi? Tvoj a braéa su sve otkrila; i sve pojedinosti vasih gnusnih ¢inova inicijacije, i ka
ko ponizni vitezovi krsta opovrgavaju bozan-sku prirodu Hristovu, i kako na krst pljuju, pa ¢ak i
mokre po njemu. Priznali su... sve."J De Mole odebljalim jezikom lagano obliza ispucale usne.
,»Pod ova-kvom torturom", procedi, ,,priznali su oni i da su samog Boga ubili." Filip mu se primace
jos blize. ,,Pobedice Sveta inkvizicija", re¢e oholo. ,,Toliko bi barem trebalo da shvati covek tvoje
pameti. Samo mi kaZzi ono $to ho¢u da zna m, 1 poStedecu ti zivot// ,,Nema blaga", ponovi De Mole
tonom ¢oveka koji se ve¢ pomirio s tim da svoje sag ovornike nikada nece uspeti da ubedi. Ve¢
dugo je De Mole slutio da mu Gaspar Se veruje, mada nikada nije posustajao u zverskim napadima
na Zrtvino meso. Znao j e i da mu papa veruje, ali crkveni poglavar svakako nije nameravao da oda
kralju svoju malu tajnu. Kralju je, opet, bilo potrebno bogatstvo koje su templari, ka ko je doznao,
skupljali prethodnih dvesta godina, i Zudnja ga je potpuno zaslepi la, zasenivsi zakljucak do kojeg
bi svaki normalan ¢ovek dosao ugledavsi tog slo mljenog coveka Sto visi sa zida. ,,Nema vajde."
Kralj se okrenu, jo§ gnevan, ali sad ve¢ o€ito pomi-ren, kao i nje gova zrtva. ,,Blago mora da je
odneto one prve no¢i." De Mole je posmatrao papu, koji je jos gledao u stranu. Svakije potez
briljantno izveo, pomisli De Mole. Veliki majstor oseti neko perverzno zadovoljstvo u toj spoznaji. I
bio je sad odluc¢niji no ikad, jer su dela tog prepredenog coveka sam o potvrdila plemenitost tem-
plarskog cilja. Kralj je hladno gledao u stamenog mucitelja. ,,Koliko ih je jo$ ostalo u Zivotu u nutar
ovih zidina?" De Moleu se celo telo ukoc¢i. Prvi put mu se ukazala prilika da sazna Sta je bilo s
njegovom braéom iz pariskog hrama. Gaspar Se re¢e kralju da je, pored samog v elikog majstora,
preziveo jo§ samo njegov zamenik Zofroa de Sarne. 96 Rejmond Huri Stari templar je sklopio oéi,
svest mu preplavise strasne slike. Svi pomrli, pom isli on. A bili smo tako blizu. Daje samo... Da je
samo, za sve ove godine, maka



r neki glas stigao od Sokolovog hrama, od Emara i njegovih ljudi. Ali glasa nije bilo. Sokolov hram
- sa svojim dragocenim tovarom - prosto je iS¢e-zao. Kralj se okrenu prema muceniku 1 jo§ jednom
ga pogleda. ,,Dovrsi to", naredi on. Mucitelj se dovuce blize. ,,Kada, VaSe veli¢anstvo?" ,,Sutra
ujutro", re¢e kralj, i sama pomisao na to obradova njegov izopa¢eni um. Cuvsi te re¢i, De Mole
oseti kako se nesto Siri po celom njegovom telu, i isprva nije znao $ta bi to moglo biti. Takvo
osecanje godinama nije iskusio. OlakSanje. Upalim o¢ima, pogledao je u papu i primetio da ovaj
pritajeno likuje. ,,A Sta s njegovom imovinom?" upita tad papa, glas mu je podrhta-vao. De Mole je
znao da ono §to je kod njega ostalo nece biti dovoljno da isplati kraljeve dugov e. ,,Knjige,
dokumenta, upotrebni predmeti. Sve to pripada crkvi." ,,Onda ih uzmi." Kralj odmahnu rukom pre
nego Sto ¢e jos jed-nom pogledati u De M olea; sevalo mu je iz o¢iju. Onda izjuri iz sobe, a za njim
1 uzurbana svita. Na casak, pre nego $to je Klement uspeo da se okrene i pobegne iz prostorije, su
sretoSe se papine i De Moleove o¢i. U tom deli¢u vre-mena, De Mole je stigao da procita papine
misli, koje odavahu pravo lice tog ¢oveculjka - lice intriganta i oportuniste koji je uspeo da obrlati
gramzivog kralja zarad sopstvenih interesa . Zarad interesa crkve. Intriganta i manipulatora koji ga
je pobedio. Ali se De Mole time nije mogao zadovoljiti. Iskoristio je priliku i prikupio svu svoju
snagu, pa se prkosno zagledao u nepobedivog neprijatelja. U trenu, senka straha prelete preko
papinog ostarelog lica, pre nego Sto se sabrao 1 prebacio k apuljacu preko glave. Ispucale usne
velikog majstora iskriviSe se u nesto Sto je nekada bio osmeh. Zna o je da je uspeo: zasejao je seme
sumnje u coveculj-kovom umu. Toslednji templar 97 I to je nekakva pobeda. Papa nocéas nece lepo
spavati. Mozda si clobio ovu bitku, mislio je De Mole, ali rat ni izbliza nije zavrSen. S tom mislju,
on sklopi o¢i, is¢ekujuci blisku smrt. 1 DVADESET CETVRTO POGLAVLIJE Rajli se svojski
trudio da prikrije zbunjenost. Koliko god da mu je prijalo Sto sedi tu s Tesom, nije mu bilo jasno
zbog ¢ega mu ona sve to prica. Grupa nesebi¢ nih vitezova prerasta u srednjovekovnu super-silu, a
onda im seku krila, 1 vitez ovi sramno iS¢ezavaju u ropotarni-ci istorije. Kakve to ima veze s
bandom prerus enih pljackasa koji ¢e, sedamsto godina kasnije, poharati jedan muze;j? ,,Mislite da
su oni tipovi u muzeju nosili templarsku ode¢u?", upi-ta on. ,,Jesu. Templari su nosili jednostavnu
odecu koja se znatno razli-kovala od kitnj astih odezda koje su u to vreme nosili drugi vitezovi. Ne
zaboravite, oni su bil i pobozni, bili su monasi predani siroma-Stvu. Bele odore simbolizuju Cistotu
ko ja se od njih o¢ekivala u sva-kodnevnom zivotu, a krvavocrveni krstovi odrazaval i su njihov
pose-ban odnos prema crkvi." ,,Dobro, ali ako biste od mene zatrazili da opiSem viteza, vero-vatno
bi mi na pa met palo nesto prili¢no sli¢no njima, a da pri tom i ne razmisljam svesno o sami m
templarima. Oni su, zar ne, kao neke ikone?" Tesa klimnu glavom. ,,Vidite, samo po sebi to - slazem
se - nije presudno. Ali tu je taj Sifrarnik." ,,Predmet koji je uzeo Cetvrti konjanik. Onaj u ¢ijoj ste
blizini vi bili." Tesa se primace bliZe, sada je, izgleda, hvatala zalet. ,,Da. Videla sam taj pre dmet.
Mnogo je savrseniji od bilo ¢ega $to se pojavilo sto-tinama godina potom. Hoc¢u da kazem, ta stvar
je revolucionarna. A za templare se ionako zna da su bil 1 majstori za deSifrovanje. Tajni kodovi bili
su ki¢ma njihovog celokupnog banka rskog sistema. Kad bi hodocasnici u Svetu zemlju polozili
novac kod njih, dobi-j ali bi priznanice ispisane u Siframa koje su samo templari mogli da Toslednji
templar 99 protumace. Na taj nacin niko nije mogao da falsifikuje potvrdu o polo-zenom depo zitu 1
prevari ih. Oni su na tom polju bili pioniri 1, na neki nacin, ovaj se $i



frarnik uklapa u sve §to znamo o njihovim sofisticira-nim, tajanstvenim metodama ." ,J\.1i zaSto bi
templarski Sifrarnik bio izloZen s vatikanskim bla-gomr ,,Zato Sto su Vatikan 1 francuski kralj
zajedno radili na ruSenju templarskog red a. I jedni i drugi Zeleli su da se domognu blaga. Lako je
zamisliti da je, Sta g od da su templari cuvali u svojim komandama, zavrSilo u Luvru ili u Vatikanu."
Rajli kao da nije bio bas siguran. ,,fomenuli ste i neku latinsku poslovicu?"' Videlo se da Tesa
prikuplja snagu za poentu. ,,To me je i podsta-klo da krenem u sve ovo. Cetvrti konjanik, onaj koji
je uzeo Sifrarnik. Kad mu se naprava nasla u rukama, izgledalo je to kao veliki, bogo-ugodni
trenutak za njega. Kao da je bio u transu. Dok je drzao taj predmet, izgovorio je nesto na latinskom.
Mislim da je rekao: 'Veri-tas vos liberabit."' Sacekala je da vidi da li je Rajli razumeo, da bi po
njegovom upit-nom pogledu s hvatila da nije. ,,To znaci: istina ¢e vas osloboditi. Malo sam to
ispitala i premda je ova recenica u Sirokoj upotrebi - ona se, sticajem okolnosti, pojavlju je kao
natpis na jednom templarskom hramu na jugu Francuske." Tesi nije promaklo da njen sagovornik
razmiS$lja o onome §to je upravo €uo, ali n ije mogla da procita njegove misli. Poigravala se Solji-
com, pa popila ono malo kafe §to je u njoj ostalo; kafa se bila ohladila. Onda Tesa odluci da produzi
da lje. ,,Svesna sam da to verovatno ne zvuci kao bogzna $ta, ali to je samo dok ¢ovek ne uvidi
koliko su interesovanje templari probudili u ljudima. Sve je zaogrnuto ve lom tajne - 1 poreklo
templara, 1 nji-hova delatnost i uverenja, kao i1 njihov na silni kraj. A 1 danas imaju brojne pristalice.
Ne biste verovali koliko sam knji ga i raznih materi-jala o njima pronasla, a pri tom 1 sama znam da
sam samo zagr ebala po povrsini. To je prosto fenomenalno. I jo§ neSto. MaStu raspaljuje podat ak
da njihovo ¢uveno blago nikada nije pronadeno." >,Pa zar ih nije francuski kralj zbog toga
pohvatao?", primeti Rajli. ,,Jeste, ali blago nije nasao. Ni on ni bilo ko drugi. Ni zlato ni drago
kamenje. Nista. A opet, zna se da su templari imali fantasticnu 100 Rejmond Huri riznicu. Jedan
istoriCar tvrdi da su templari pronasli 148 tona zlata i srebra u Jerusalimu i okolini, jo§ kad su prvi
put otisli tamo, tako da su na to blago m ogli da racunaju pre nego §to su pocele da pristizu donacije
iz svih krajeva Evr ope." ,,I niko ne zna $ta je s tim blagom bilo?" iSiroko je prihva¢ena verzija po
kojoj su, u noci pre nego Sto ¢e templari biti pohapsSeni, dvadeset Cetiri viteza izjahala iz pariske
komande u pratnji vise kol a natovarenih sanducima. Pribeziste su nasli u luci La Rosel, na obali
Atlantsko g okeana. Veruje se da su oda-tle isplovili s osamnaest galija, 1 niko ih nikada viSe nije
video." Rajli je razmatrao svezu informaciju. ,,Hocete da kazete kako su ljudi koji su up ali u muzej
stvarno trazili bas Sifrarnik ne bi li im nekako pomogao da se domog nu templarskog blaga?"
»Mozebiti. Pitanje je - od ¢ega se sastoji blago? Jesu li to zlatnici i nakit, i li mozda nesto drugo,
nesto ezotericno, nesto §to", tu je nacas oklevala, ,,zahte va malo vise vere da bi se shvatilo."
Sacekala je da vidi kako ¢e on ovo primiti . Rajli joj se blago osmehnu. ,,Tu sam, samo nastavite."
Nagnula se napred, a onda nesvesno progovorila ti§Sim glasom: ,,Po raznim teorija ma, templari su
bili deo drevne organizacije koja je za cilj imala otkrivanje i ¢uvanje nekih tajanstvenih znanja. To
bi Sto-Sta moglo da znaci. Prica se da su bili uvari mnogih svetih relikvija - jedan francuski
istori¢ar smatra, StaviSe, da je u njihovom posedu bila balsamovana Isusova glava - ali stalno
nale¢em na jednu drugu teoriju, koja, ¢ini mi se, drzi visSe vode nego ostale u vezi sa Svet im gralom
- za koji 1 vi verovatno znate kako to nije obavezno bio neka-kav peha r ili putir iz kojega je Isus,
navodno, pio za vreme poslednje vecere, ve¢ pre m etafora za tajnu kojom su zaogrnuti stvarni
dogadaji u vezi s njegovom smrc¢u i o pstankom njegove krvne loze do srednjo-vekovlja."



»Isusove krvne lozeV'/ ,,Koliko god to izgledalo jereticki, ova linija misljenja - a sada je ona, verujt
e mi, veoma popularna - tvrdi da su Isus 1 Marija Magda-lena imali dete - mozda i nekoliko dece -
koje je odraslo u tajnosti, daleko od ociju Rimljana, te da je postojanje Isusove krvne loze bilo
brizljivo ¢uvana tajna pune dve hiljade godi na, pri ¢emu su raznora-zna tajna drustva Stitila njegove
potomke, prenoseci taj nu na grupu odabranih, na iluminate. Leonardo da Vin¢i, Isak Njutn, Viktor
Igo, Toslednji templar 101 skoro sva poznata imena prethodnih vekova - svi su oni ucestvovali u
tajnom posl u oko zastite svete loze." Tesa zastade da vidi kako ¢e Rajli reagovati. ,,Znam d a zvuci
suludo, ali to je sad opSteprihvacena pri¢a, mnogi su ljudi to istraziva li, 1 to ne samo autori
visokotiraznih romana ve¢ i ozbiljni nau¢nici i akademic i." Pomno je proucavala Rajlija,
nagadajuci o cemu sad razmiSlja. Ako sam ga pridobi la onim delom o blagu, sad sam dejinitivno
sve upr-skala. Zavalivsi se u stolicu , morala je priznati da 1 njoj ova prica zvuci apsurdno, sad kad
ju je sopstveni m uSima cula izgovorenu. Rajli kao da se na trenutak zamislio, a onda mu osmejak
zaigra na usnama. ,,Isuso va loza? Imao je, znaci, jedno dete, dva deteta, i pod pretpostavkom da su
njego va deca imala svoju decu, i tako dalje, 1 tako dalje... posle dve hiljade godina - §to mu dode
nekih sedamde-set, osamdeset generacija - pa, to bi sad ve¢ bila masa, njih bi bilo na hiljade,
planeta bi vrvela od njegovih potomaka, nije li t ako?" Zacere-kao se. ,,I ljudi to stvarno uzimaju za
ozbiljno?" ,, Apsolutno. IS¢ezlo templarsko blago jedna je od najvec¢ih nereSe-nih misterija svih
vremena. Lako je uvideti §ta u toj prici toliko pri-vlaci ljude. Od samog p ocCetka stvar je zanimljiva:
devetorica vitezova pojavljuju se u Jerusalimu i tvr de kako zele da uzmu u zastitu hiljade
hodocasnika. A njih - samo devetorica. Pr ili¢no ambiciozno, zar ne, po svim relevantnim
standardima izuzev, recimo, Sedmo rice veli¢an-stvenih. Cuvsi to, kralj Boldvin im daje najbolji
komad zemljista u gradu Jerusalimu, na Gori hrama, gde se prethodno nalazio drugi Solomonov
hram, koji su Titove legije unistile 70. godine nove ere, opljackavsi blago i odnevsi ga u Rim. I tu
dolazi jedno veliko 'Sta ako': §ta ako su svesStenici Solomonovog hrama sakrili neSto za §ta su znali
da bi Rimljanima bilo zanimljivo, ali ga Ri mljani nisu nasli?" ,,A templari jesu." Ona klimnu
glavom. ,,SavrSena hrana za mit. To nesto ostaje zako-pano punih hilja du godina, a onda ga
iskopaju. Tu je, sem toga, i tako-zvani bakreni svitak koji su pronasli u Kumranu." ,,I rukopisi s
Mrtvog mora pominju se u ovoj pri¢i?" Uspori malo, Tesa. Ali jednostavno nije mogla da izdrZzi, pa
je terala dalje. ,,U jednom od tih svitaka konkretno se pominju ogromne koli-¢ine zlata i drugih dra
gocenosti, pohranjene ispod samoga hrama, najverovatnije na dvadeset Cetiri zase bne gomile. Ali
pominje se i neko blago neodredene vrste. Sta bi to bilo? Ne zna mo. Moglo bi da bude bilo $ta."
102 Rejmond Huri ,,Dobro, a gde bi se onda tu uklopio Torinski pokrov?", nadove-zao se Rajli. Na
tren se neka razdrazljivost pojavila na njenom licu, pre nego Sto ¢e ga ozari ti ljubak osmeh. ,,Vini
u Sta od ovoga ne verujete, je I' da?" Rajli pokajnicki podize ruke. ,,Ne, vidite, stvarno mi je Zao.
Nasta-vite, molim vas." Tesa je na brzinu sredila misli. ,,Toj devetorici obi¢nih vitezova ustupljen je
o naj deo kraljevske palate u kojem su se nalazile i Stale, a taj prostor je bio d ovoljan da primi dve
hiljade konja. Zasto li je Bol-dvin bio tako velikoduSan pr ema njima?" ,,Ne znam, moZda je mislio
unapred. Mozda ga je osvojila njihova posvecenost." ,,U tome 1 jeste stvar", usprotivi se ona,
nimalo se ne zbunivsi. ,,Dotad oni i n isu niSta ucinili. Dobili su tu sjajnu bazu da u njoj kon-
centriSu svoje aktivno sti, 1 §ta naSa veliCanstvena devetorka radi? Da li izlaze u svet i ¢ine razna h



erojska dela, da li paze da hodocasnici zdravi i Citavi stignu do svojih odredis ta, $to je prvobitno
trebalo da rade? Ne. Prvih devet godina oni su proveli u hr amu. Uopste nisu izla-zili. Niti su
izlazili, niti vrbovali nove ljude. Prosto s u bili tamo, pod klju¢em. Devet godina." ,Ili ih je uhvatila
agorafobija*, ili..." ,Ili je sve to bila jedna velika prevara. NajraSirenija teorija - a ja smatram d a
ona ima smisla - kaze da su oni tamo kopali. Da su tra-zili nesto $to je tamo zakopano." .jNesto Sto
su, hiljadu godina pre toga, svestenici sakrili od Tito-vih legionar a." Osetila je da ga je sad kona¢no
pridobila, i oéi joj zablistaie od samopouzdanja . ,, Tagno tako. Cinjenica je da su tamo mirovali
devet godina, a onda najednom iz bili u prvi plan i1 poceli da sticu ugled 1 bogatstvo, i to vrtoglavom
brzinom, d ok ih je Vatikan svim srcem podrzavao. Mozda im je to omogucilo nesto §to su nas li
tamo, §to je leZalo zakopano ispod hrama. Nesto zbog ¢ega je Vatikan bio volj an da im se klanja,
samo da ih zadovolji - a dokaz da je Isus imao jedno ili dvo je dece svakako se uklapa u takvu
verziju." Rajli se sad namrstio. ,,Cekaijte... Mislite da su oni ucenjivali Vatikan? Pa zar nisu bili
vojnici Hristovi? Zar nece pre biti kako su * Strah od otvorenog prostora. (Prim. prev.) Toslednji
templar 103 pronasli nesto $to je Vatikanu osobito godilo, pa je papa odlucio da ih nagradi za
otkri¢e?" Sada se ona namrgodila. ,,Da je tako, zar ne bi svoje otkri¢e obzna-nili svetu?" Odmakla
se od stola, ¢inilo se da je pomalo izgubljena. ,,Svesna sam kako mi ned ostaje joS$ jedna kockica da
reSim slaga-licu. Jesu oni otiSli tamo da bi se bori li za hri§¢anstvo, i €inili su to dve stotine godina.
Ali, morate priznati, ipak je sve to prilicno zamr-Seno." Zastala je, proucavajuci sagovornika. ,,Pa,
Sta mislite, je I' ima tu neceg?" Rajli je razmatrao podatke koje mu je tako poletno izlozila. Bez
obzira na to ko liko cela pri¢a zvucala smesno, nije tek tako mogao u potpunosti da je odbaci. P
repad na Met bio je, o€ito, simptom necega zastrasujuce izopacenog; postojalo je nesto iza te
nevidene predstave, nesto §to prevazilazi obi¢nu pljacku, 1 oko to ga su svi bili saglasni. Znao je, pri
tom, da radikalni ekstremisti zadiru u mit ologiju, tra-ze¢i tvrdokorna uverenja koja ¢e usvojiti kao
sopstvena. A onda se ta mitologija postepeno izvitoperi i izopaci, dok posvecenici napo-sletku ne
izg ube svaki dodir s realnoscu i totalno ne zastrane. Mozda je to tajna veza za koj om je tragao?
Legende o templarima svakako ne oskudevaju u raznim izobli¢avanjim a. Zar su se neki toliko zalu-
deli pri¢om o stravi¢noj sudbini templara, zar su se u toj meri identi-fikovali s njima da su poceli da
se oblace kao oni, da se u njihovo ime svete Vatikanu i mozda sada, ¢ak, pokusavaju da povrate
legendarno templarsko blago? Rajli je pogleda u o¢i. “Da li mislim da su templari ¢uvali neku
veliku tajnu bila ona dobra ili zla - u vezi s ranom istorijom crkve? Pojma nemam."' Tesa pogleda u
stranu, pokuSavajuci da prikrije koliko je pora-Zena, kad se Rajl i nagnu bliZe 1 nastavi. *Mislim li
da postoji moguca veza izmedu templara 1 ono ga §to se dogodilo u Metu?" Njegove su reci lebdele
u vazduhu, a onda Rajli goto vo neprimetno klimnu gla-vom, pre nego §to ¢e mu osmejak zaigrati
na usnama. ,,Za ista mislim da to vredi ispitati.’/ DVADESET CETVRTO POGLAVLIJE Ovo
sigurno nije bio jedan od najboljih dana u zivotu Gasa Voldrona. Setio se da se pre nekog vremena
probudio. Koliko je otada proslo - nije mogao d a proceni. Sati, minuti - i opet je utonuo u san. Sad
se opet probudio, i ovoga puta mu je u glavi bilo malo bistrije. Znao je da je u loSem stanju. Stresao
se od same pomisli na sudar. Telo mu je bi lo izlupano gore od telece $nicle kod Kiprijanija*. A nisu
mu i$li naruku ni zam orni, neprestani zvucni signali iz monitora ras-poredenih oko njega. Znao je
da se nalazi u bolnici - svi ti zvuci 1 Sumovi jasno su na to ukazivali. Morao je da se osloni na ¢ulo
sluha, posto nista nije video. O¢i su ga jezivo p



ekle. Kad bi pokusao da se pomeri, ne bi mogao ni da mrdne. Nesto mu je bilo oko grudi. Vezali su
me za krevet. Istina, ne previse ¢vrsto. Pojas je tu, dakle, b 10 iz medicinskih, a ne policij-skih
razloga. Dobro je. Sakama je prelazio preko lica, napipavajuéi zavoje i neke druge stvari. Sav je bio
nacickan cevCicama. Nije imalo svrhe otimati se, u tom trenutku svakako ne. Morao je prvo da
dozna k oliko su ozbiljne povrede koje je zadobio, a i o¢i ¢e mu svakako biti potrebne a ko
namerava da zbriSe odavde. Pa, dok ne sazna kako stoje stvari, pokuSace da se dogovori s
pandurima. Ali §ta pa on ima da ponudi? Bilo mu je potrebno nesto kr upno, jer njima se nece
svideti €injenica da je onom jebenom strazaru otfika-rio glavu. Stvarno nije trebalo to da radi.
Prosto se u tom trenutku, dok je jahao uz stepenice obucen kao jebeni princ Valijant, zapitao kako bi
bilo da rokne nek oga. I osecaj je bio stvarno dobar, ne vredi poricati. Ono §to je u ovom trenutku
mogao da ucini bilo je da cinkari Branka Petrovi¢a. V e¢ mu se smucio taj kuronja kad nije hteo da
mu kaze kako se zove tip koji ga je unajmio, nego je nasiroko pri¢ao * Lanac restorana. (Prim.
prev.) Toslednji templar 105 kako je ba$ super ta ideja da niko ne zna nikoga, osim onog direktno
nadredenog u lancu. Sad je Gasu bilo jasno zbog ¢ega je tako. Njega je angazovao Petrovi¢, koga je,
opet, angazovao neko treci, koga je, opet, angazovala neka cetvrta ¢mar ¢ina. Ko bi ga znao koliko
li ih jo§ ima u tom slepom lancu dok se ne dode do gl avnog kog panduri hoce da pritegnu?
Bolnicki zvuci su se nacas pojacali, a onda se opet stiSase. Mora da je neko otv orio pa zatvorio
vrata. Cuo je korake; patos je skripao dok se neko priblizavao krevetu. Onda taj neko, ko god bio,
podize Gasovu ruku, vrhovima prstiju dodiruj uéi unutrasnju stranu zgloba. Mora da mu to neki
doktor ili sestra meri puls. Ne , pre ¢e biti doktor. Prsti su mu grublji, jaci nego kod sestre. U
svakom slucaj u, ovakve prste ne bi smela da ima sestra koja bi usla u Gasove fantazije. Morao je
da pita koliko je gadno povreden. ,,Ko je to? Doktor?" Ko god da je bio - nije mu odgovorio. Prsti
su sada podizali zavoje kojima su Ga su bili obmotani lobanja i usi. Gas zausti da pita nesto, ali
upravo u tom casu teSka Saka mu pade na usta, 1 is toga trena oseti nepodnosljivo bolan ubod u
predelu vrata. Celo telo mu se trznu lo dok ga je ovaj stezao. Ruka mu je ¢vrsto zapusila usta,
pretvorivsi Gasovu dreku u pri-gusen cvilez. Ne Sto toplo mu se Sirilo po vratu, po grlu. A onda je,
lagano, pritisak ruke poc¢eo da popusta. Zacuo je Sapat - muski glas, vrlo tih. Blizu je bio, ose¢ao je
toplinu njegovog daha. ,,Doktori nikome ne dozvoljavaju da te saslusava do daljeg. Ali ja ne mogu
toliko da &ekam. Moram da znam ko te je unajmio." Sta to ovaj, jebote... Gas je pokusao da sedne u
krevetu, ali mu je pojas drzao telo, a ruka kojom mu s e onaj oslonio na glavu nije mu dala da se
pomeri. ,,Odgovori kad te pitam", rece glas. Ko je to? Nema Sanse da je pandur. Neki seronja koji bi
da mazne nesto od stvari koje je uzeo iz muzeja? Ali §to bi ga onda pitao ko ga je unajmio?
,»Odgovori." I dalje vrlo tih, glas je sad bio ostriji. ,,Jebi se", rece Gas. Rekao, ali u stvari nije. Ne bi
se moglo reci da je rekao. Re¢i su mu se formira le u ustima, 1 on ih je ¢uo - u svojoj glavi. Zvuk,
medu-tim, nije izlazio. Gde mije glas, jebem ti?! 106 Rejmond Huri ,,A", proSaputa onaj glas.
,,Tako deluje lidokain. Mala doza, niSta naro¢ito. Dov oljno da ti utrnu glasne zice. Smeta to $to ne
mozes§ da pricas. S druge strane, pa, ne moZzes ni da vristis." Da vri§tim? Prsti koji su mu malocas
tako nezno napipavali puls, sada se nadoSe na njegovom



levom boku, tacno na mestu gde je zavrSio pan-durski metak. Onda prsti po€inuse na trenutak, da bi
najednom ozi-veli 1 pritisli. Snazno. Vreli bol prostruja kroz njegovo telo, kao da ga je neko zigosao
iznutra, 1 on z avriSta. Nemusto. Malo je nedostajalo da mu se smraci u glavi, a onda bol lagano
poce da jenjava, i pljuvacka mu se nagomila u dnu grla. U¢inilo mu se da ¢e se svakog Casa ispovr
acati. Onda ga covek ponovo dotace, napipa mesto, ali je ovoga puta dodir bio ne zan. ,,Jesi li
desnjak ili levoruk?", upita glas blago. Gas se obilato preznojavao. Desnjak ili levoruk? Kakve veze
ima, jebote? On slab asno podiZe desnicu, i ubrzo oseti neSto medu prstima. To je bila olovka.
,»S>amo mi zabelezi ta imena", reCe mu glas, navodeci vrh olovke prema ne¢emu §to se pod rukom
ginilo kao beleznica. Cvrsto povezanih oéiju, lifen moéi govora, Gas se osetio potpuno odsetenim
od sv eta; bio je sam, toliko sam da nikada nije ni sanjao kako ¢ovek moze da bude tol iko sam. Gde
svi nestadose? Gde su dok-tori, sestre, gde su, ako Boga znaju, pan duri jebeni? Prsti uhvatiSe meso
oko njegove rane 1 pocese ponovo da gnjece. Ovoga puta bilo je ZeS¢e 1 trajalo duze. Razdirao ga je
neopisiv bol. Kao da je svaki Zivac u nj egovom telu goreo dok je udarao o onaj pojas, vristeci u
necujnom ropcu. ,,Ne mora ovo da potraje cele no¢i", saopsti mu covek mirno. ,,Samo mi daj ta ime
na." Samo je jedno ime mogao da napise. Sto je i u¢inio. ,,Branko... Petrovié¢?", upita Govek tiho.
Gas zurno klimnu glavom. ,,A ostali?" Gas zavrte glavom, §to je bolje mogao. Samo za ovoga
znam, da mejebes! Opet prsti. Pritiskaju, jace, dublje. Gnjece. Toslednji templar 107 Bol. Necujni
vrisci. Isuse Hriste, jebote! Gas je izgubio pojam o vremenu. Uspeo je da ispiSe naziv f irme u kojoj
Branko radi. Sem toga, mogao je jo$ samo da vrti glavom i $iri usne u ne. I to je trajalo, i trajalo, i
trajalo. Naposletku je, sav zahvalan, osetio kako mu onaj uzima olovku. Najzad je Covek p
overovao da govori istinu. Sada je Gas ¢uo neke slaba$ne zvuke koji mu nisu bili poznati, pa opet
osetio ¢o vekove prste kako petljaju oko zavoja, na istom onom mestu. Zgrcio se, ali ovoga puta
jedva da je osetio ubod igle. ,,Dao sam ti neSto protiv bolova", Saputao je covek. ,,Olaksace ti muke
koje sad t rpi$ 1 pomoc¢i ti da zaspiS." Gas je osetio kako mu glavu lagano plavi talas tamnog umora,
pa silazi niz telo, nose¢i sa sobom olakSanje $to su patnja i bol minuli. A onda je usledila uzasav
ajuca spoznaja: da je san u koji bespomoc¢no tone - onaj iz kog se nikada nece pr obuditi. U
oc¢ajanju, pokusao je da se pomeri, ali nije mogao, a ve¢ tren kasnije ¢inilo s e kao da i ne Zeli da se
mice. Opustio se. Kuda god sad iSao, mora biti da je ta mo bolje nego u smradu u kojem je proveo
gitav svoj bedni vek. DVADESET CETVRTO POGLAVLIJE Rajli je ustao iz kreveta, obukao
majicu s kratkim rukavima i pogle-dao kroz pro zor svog stana, koji se nalazio na Cetvrtom spratu.
Na ulicama nije bilo Zive du $e. Grad koji nikada ne spava sada kao da je bio samo njegov. Cesto je
loSe spavao, iz brojnih razloga. Kao prvo, prosto nije bio u stanju da se opusti. S tim se problemom
ucestalo suocavao prethod-nih nekoliko godina - po ¢eo bi da misli o podacima u vezi sa sluc¢a-jem
na kom trenutno radi, i ne bi mog ao da stane. Sto se samog uspa-vljivanja ti¢e, nije zapravo imao
problema. Obi¢n



o bi bio toliko iscr-pljen da bi zaspao kao od Sale. Ali onda bi ga u gluvo doba , u Cetiri ujutro, nesto
trglo iz sna, 1 najednom bi se skroz razbudio, a mozak bi poceo da melje, prebire po podacima i
analizira ih u potrazi za klju¢-nom inf ormacijom koja bi mogla da spase ljudske Zivote. Ponekad bi
breme koje je poneo s posla bilo dovoljno tesSko da mu potpuno zaokupi misli. S vremena na vreme
bi pak prionuo na razma-tranje li¢nih problema, i tak o bi se obreo u jo§ neprozirnijem mraku nego
kad bi zasao u podzemlje, kud su ga vodile njegove istrage. Tada bi poceli neugodni napadi teskobe.
To je umnogome bilo u vezi s onim §to se dogodilo njegovom tati, koji je izvrS$io samoubistvo kad
je Rajliju bilo deset godina. Decak je doSao ku¢i iz Skole 1 us ao u radnu sobu da bi tamo zatekao
oca kako sedi u omiljenoj stolici, $to je uve k u to doba ¢inio, s tim §to mu je ovoga puta nedostajao
potiljak. U svakom slucaju, u takvim bi ga situacijama ¢ekala dva-tri neiz-merno frustrira juca sata.
PreviSe umoran da se digne iz kreveta i utros$i to vreme na nesto kori sno, ali i previse uzrujan da bi
ponovo zaspao, samo bi lezao u mraku, dok bi ga um vodio na svakojaka turobna mesta. I on bi
¢ekao. San bi mu se obi¢no smilova o negde oko Sest sati, $to je bila slaba uteha s obzirom na to da
bi sat kasnije morao ustati 1 oti¢i na posao. Toslednji templar 109 Te no¢i je poziv noé¢nog dezurnog
zamenio unutra$nji budilnik navijen na Cetiri s ata. Policajac je izvestio Rajlija da je ¢ovek koga su
on i Aparo jurili po donj em Menhetnu - izdahnuo. Dezurni je natuk-nuo nesto u vezi s unutra$njim
krvarenj em 1 prestankom rada srca, kao i bezuspeSnim pokusajima da se pokojnik ozivi. Ra jli je
naredna dva sata, kao 1 obi¢no, proveo razmatrajuci taj slucaj, u kojem j e sada izgubio jedini
obecavajuci, zapravo jedini pravi trag; sumnjao je da ¢e L usijen Busar mo¢i bogzna §ta da im kaze,
ako uopste jos bude u stanju da govori. Ali razmis$ljanje o tom slucaju ubrzo se izmesalo s drugim
mislima koje su mu se rojile po glavi jo§ od prethodne veceri, kad je otiSao iz bolnice. Ve¢inom su s
e te misli odnosile na Tesu Cajkin. Gledajuéi kroz prozor, pomislio je kako je, u stvari, prvo $to je
na njoj primet 1o, kad su seli u onaj kafe, to da ne nosi burmu, niti bilo kakav prsten. Zapaza nje
takvih stvari igralo je znacajnu ulogu u njego-vom profesionalnom zivotu. Bi lo je to instinktivno
obracanje paznje na pojedinosti, §to dolazi s godinama pro vedenim u tom poslu. S tim §to ovo nije
posao, a Tesa nije osumnjicena. ,,Zvao se Gas Voldron." Obujmivsi dlanovima $olju s toplom
kafom, Rajli je pazljivo slu-Sao, dok je Apar o izvezbano pregledao dosje, skrac¢ujuci listu sumnji-
vih lica kako bi olakSao po sao okupljenoj glavnini tima federalnih agenata. ,,O¢igledno je bio jedan
od stozera ovog drustva, koje nikad nece prezaliti taj g ubitak", produzi Aparo. ,,Profesionalni
bokser, borio se u nizem rangu takmicenja , razuzdan ¢ovek kako u ringu tako i van njega, bio je
pod zabranom nastupa u tr i savezne drzave. Cetiri puta prijavljivan zbog napada i oruzane pljacke,
ovde i u DZerziju. Neko-liko puta na drustveno-korisnom radu u Rajkersu", on podiZe po gled 1
znacajno ih pogleda, ,,ukljucujudi i krstarenje na Vernonu Bejnu." Institu cija Vernon K. Bejn,
nazvana po omiljenom upravniku zatvora koji je stradao u sa obrac¢ajnoj nesreci, bila je zapravo
dereglija s osam stotina kreveta, gde su bil i smeSteni srednjerizicni, ali i oni najopa-sniji
zatvorenici. ,,Osumnji¢en za dv a ubistva, oba je puta bilo u pita-nju prebijanje na smrt. Nije
osudivan. Sklono st kockanju pod dijagno-zom prinudne radnje. Pola Zivota se kladio na konje." Ap
aro podize pogled. ,,To bi bilo to." 110 Reyjmond Huri ,,Sve to asocira na tipa koji bi uvek da zaradi
neku kintu na brzaka", primeti Dz enson. ,,S kim se druzio?" Aparo okrenu novi list i poce da
i18¢itava spisak Voldronovih ortaka. ,,Dzo$§ Slatm an, umro prosle godine... Reza Farduzi, vreca
govana od sto pedeset kila - sumnj am da bi ijedan konj u ovoj zemlji mogao da ga ponese."
Prelecuc¢i pogledom spisa k, zastajao je na bez-nadeznim likovima. ,,Loni Moris, sitni diler koji je
trenut



no na uslov-noj, a Zivi - verovali ili ne - kod svoje bake i radi u njenoj cveca ri u Kvinsu." Tad
Aparo ponovo podize pogled. Ovoga puta Rajli je po izrazu njeg ovog lica naslutio da tu nesto
miriSe na nevolju. ,,Branko Petrovi¢", reCe Aparo neveselo. ,,Bivsi policajac. I ¢ujte ovo. Radio je u
konjani¢kom odredu pri Njujo r$koj policiji." Aparo ih pogleda. ,,ViSe ne radi. I to ne svojom
voljom, ako raz umete igru re¢i." Amelija Gejns znalacki pogleda Rajlija, a onda postavi pitanje.
,Sta je uradio?" ,,Krada. Zamo¢io prsti¢ u med kad su u njegovom rejonu na'vatali neku drogu", re¢
e Aparo. ,,Izgleda da nije odsluzio kaznu. Otpusten, bez prava na penziju." Rajli se namrstio, ovo
nije slutilo na dobro. ,,Hajde da porazgova-ramo s njim. D a vidimo od ¢ega sad zivi." DVADESET
CETVRTO POGLAVLIJE Koliko god da se trudio, Branko Petrovi¢ nije mogao da se usredsredi na
ono Sto radi. Pri tom, taj njegov posao u $tali 1 nije zahtevao punu paznju. Uglavnom je , ne
razmiSljajuéi, pojio, hranio konje, ¢istio im govna, odrZavajuci svoje zdep asto telo u formi. Dok je
radio, slobod-no je mogao da razmislja o trkama, da se preracunava, da planira. I obicno je to i
radio. Danas nije bilo kao obi¢no. Gas Voldron je angazovan upravo po njegovoj zamisli. Od njega
je trazeno da pron ade nekog dovoljno krupnog i jakog ko ume da jase, i njemu je Gas pao na
pamet. Okej, znao je kako Gas s vremena na vreme ume da se otkaci, ali stvarno nije oce kivao da
¢e coveku macem odrubiti glavu. Isuse, ¢ak nijebeni Kolumbijci ne izvod e takve fore. Svakako ne
javno. Nesto je poslo naopako. Pokusao je tog jutra da dobije Gasa, ali odgovora nije b ilo. Presao
je prstom preko starog oziljka na Celu, 1 zabolelo ga je, kao 1 uvek kad bi nesto poSlo naopako. Ne
¢ini nista ¢ime ¢e$ privuci paznju, tako mu je r eCeno, naredeno Stavise, pa je isto to 1 on rekao
Gasu. [ silna vajda od toga... U ovom trenutku, to da li ¢e na sebe skrenuti paznju bilo mu je deveta
rupa na svirali. Najednom, obuze ga neka panika. Mora da briSe iz tog dodZa dok nije prekasno.
Zurnim korakom krenuo je kroz §talu, pa otvorio jedan boks -Zivahni dvogodac mah nuo mu je
repom ispred nosa. U uglu boksa bilo je poklopljeno vedro puno hrane z a zivotinje. Otvorio ga je,
gur-nuo obe ruke unutra i, razgréuci gromuljice, izv adio neku vre¢icu. Odoka je ocenio tezinu, pa
iz vrecice izvadio blistavu zlatnu statuetu konja koji se propinje, kitnjasto ukraSenu dijamantima i
rubinima. Zas tao je da je razgleda, nastavio da kopa, pa izvadio srebrni bros sa smaragdima. Ono
Sto je ¢uvao u toj vrecici moglo je potpuno da mu izmeni zivot. Ako ih bude pazljivo ¢uvao i, pri
tom, ¢ekao pravi 112 Rejmond Huri trenutak da sve obavi kako treba, tog nakita je bilo dovoljno da
njime kupi celu zgradu dole u Zalivu, §to je sebi davno zacrtao, a §to mu se u poslednje vreme,
otkako su ga isterali iz policije, Cinilo neizvodlji-vim. I ne samo to - jo§ ¢e mnogo Stosta time sebi
obezbediti. Zatvorivsi zdrebicu, krenuo je stazom izmedu boksova i ve¢ je, maltene, bio kod vrata,
kad zacu kako jedan konj frkée i1 trupka; zivo-tinju je neSto uznemirilo. Za njim se oglasi 1 drugi
konj, pa jos jedan. Okrenuvsi se, on pogleda niz stazu , ali nije video niSta. Samo se zacula graja;
sada su se svi konji u §tali prikl jucili prvom. I tada je primetio nesto. Pramen dima, kako se vijori
iznad praznog boksa na suprotnom kraju Stale. Najblizi aparat za gaSenje poZzara nalazio se na
sredini prolaza kroz Stalu i kad je do njega stigao, Branko ispusti vrecicu, izvadi aparat iz lezista i
krenu pr ema praznom boksu. Sto se dima tice, to vise ne behu pramenovi. Sirom otvorivsi vrata, on
vide da gori slama nagomilana u jednom ¢osku. Povuce zatvarac 1 pritis nu rucicu, brzo ugasivsi
vatru, kad mu najednom pade na pamet da je Stale pomeo pre manje od sat vremena. I da nije za
sobom ostavio nikakvu hrpu, samo je razvu kao 1 poravnao slamu po podu. Branko brze-bolje izade
iz Stale, sad ve¢ na oprezu. Nema svrhe osluskivati. Nem ogucée je bilo iSta ¢uti uz mahnitu njisku
konja; neke zivotinje su se, pri tom,



bacale na zidove i vrata boksova. Krenuo je natrag, stazom izmedu boksova, 1 ugledao jo§ dima,
ovoga puta na drugo m kraju bloka. Davo da ga nosi. Jo$ neko je tu. Onda se setio vrecice. Morao je
po nju. Sve §to je u zivotu zacrtao zavisi od toga $to je u njoj. Otresavsi se aparata za gasenje
pozara, pojurio je po vrecicu, zgra-bio je i - s tao kao ukopan. Konji. Nije mogao tek tako da
pobegne; morao je da spase konje. U Zurbi otvorivsi rezu na najblizem boksu, poskoc€io je unazad
kad je konj prolet eo kroz vrata. Onda sledeca reza. Opet konj izlete kao metak, 1 Branka zaglusi t
opot kopita u tom sku¢enom prostoru. U boksovima behu ostala jo§ samo tri konja kad je osetio
Celi¢ni sti-sak oko vrata. ,,Nemoj da se opires", ttho mu neko rece na uvo. ,,Ne zelim da te
osakatim." Toslednji templar 113 Branko se sledio. Stegao ga je ¢vrsto, profesionalno. Ni na ¢asak
nije sumnjao d a je taj Covek mrtav ozbiljan. Ubrzo ga je Covek odvukao prema vratima Stale, gde je
osetio kako ga drugom ruko m steZe za ¢lanak, a onda i neumoljiv dodir tvrde pla-stike na koZi -
brze nego §to je sam to mogao u najboljim danima u policiji, ovaj ga je lisicama vezao za ogromna
klizec¢a vrata Stale. Onda je zamenio ruke, drugom ga stegao za vrat, pa ponovio ceo postupak, i
tako je Branko zavrSio razapet preko ulaznih vrata. Ona tri konja, jo§ zarobljena u boksovima, sada
su rzala i pomamno se dZilitala, udarajuéi u drvene ograde dok im se plamen priblizavao. Covek se
provukao ispod Brankove vezane desnice 1, uspravlja-ju¢i se, dohvatio B ranka za Saku. Bez vidnog
napora, slomio mu je palac. Branko je vrisnuo od bola, pa po¢eo da udara nogama, ali onaj hitro
uzmade u str anu. ,.Sta hoée§?", brektao je bivsi policajac. ,,Imena", re¢e Covek, glasom koji se
jedva €uo od konjske larme. ,,I to brzo. Nem amo ba§ mnogo vremena." ,,Koja imena?" Branko je
primetio senku gneva na ¢ovekovom licu dok ga je ovaj hvatao za levu § aku. Ovoga puta nisu ga
zanimali prsti. Zgrabio ga je za nadlanicu, a onda mu na glo, s nenadanom Zestinom, zavrnuo ruku, i
Branku je pukao zglob. Nesnosan bol p rostrujao je Brankovim telom, i na¢as mu se smra¢Oo pred
o¢ima, dok je njegov ur lik nadgla-Savao njisku raspomamljenih konja. Kad je podigao pogled,
ugledao je onoga kako nepomic¢no stoji 1 posmatra ga kroz sve gus¢i dim. ,,Imena tvojih drugova.
Onih s kojima ide§ po muzejima." Branko se nakaSljao, o€ajnicki vire¢i preko covekovog ramena;
vatra je pucketala zahvativsi drvene grede. Bio je to nepodnosljiv prizor. ,,Gas", uzviknu mahnito.
,»(Gas 1 Mi¢. Nista viSe o njima ne znam." ,,Kako se preziva taj Mi¢?" Branko nije bio u stanju da
dovoljno brzo izgovara reci. ,,Ejdeson. Mi¢ Ejdeson. Samo toliko znam, kunem se Bogom." »Mi¢
Ejdeson." >, Tako je. Tako je organizovano. Kao komandni lanac, svako zna °nog iznad i ispo d
sebe, i nikoga vise, shvatate?" 114 Rejmond Huri Covek ga je pomno proudavao, pa klimnuo
glavom. ,,Shvatam." Hvala Bogu, ovaj bolesnik mi veruje. ,, A sad mi skinite ove jebene lisice",
zamo li ga on. ,,Hajde!" ,,Gde mogu da nadem tog Mica Ejdesona?" upita Covek. Pazljivo je sluSao
dok je Br anko brbljao §ta je i koliko znao, pa onda opet klim-nuo glavom i rekao: ,,S vam a je bio i
Cetvrti. Opisi mi ga." ,,Nisam mu video lice, imao je na glavi skijasku masku 1 nikada je nije skidao.
N osio ju je i ispod oklopa i svih onih sranja." Onaj jo§ jednom klimnu glavom. ,,Okej", promrmlja,
pa se okrenu 1 ode. ,,Hej! HEJ!", vikao je Branko za njim.



Ali covek se nije okretao. Stigao je do kraja Stale, zastavsi samo da uzme vreci cu s relikvijama
ukradenim iz muzeja. ,,Ne moze$ me ostaviti ovde!", preklinjao je Branko. A onda je shvatio Sta
covek namerava. Pustao je preostale konje iz boksova. Branko je vri$tao kad je uspanicena pegava
kobila jurnula iz boksa, a za njom jo § dva konja. Jezdili su ka njemu u punom galopu, unezve-renih
o¢iju, raSirenih n ozdrva; a spram plamenova koji su sukljali u pozadini, tri Zivotinje su izgledal e
kao da upravo stizu iz samog gro-tla pakla. A on im se, vezan, isprecio na jedinom putu $to vodi u
spas. DVADESET CETVRTO POGLAVLIJE ,,Pri¢aj nesto o toj ribi." Rajli je negodovao kad je ¢uo
te re€i. Od Casa kad je svome part-neru pomenuo ra zgovor s Tesom, znao je da ¢e ova tema biti
neizbe-Zna. ,,Kojoj ribi?", jiapravi se mutav. Rajli i Aparo su i8li na istok, kroz zakréene ulice
Kvinsa. Izuzme li se boja ka roserije, pontijak koji su dobili bio je, takoreci, klon kraj-slera koji su
slup ali ganjajuc¢i Gasa Voldrona. Aparo je, s grimasom na licu, paZzljivo zaobilazio p arkirani
kamion kojem se pusilo iz hlad-njaka, dok je kamiondZija uzalud Sutirao prednju gumu. ,,Izvini. O
gospodici Cajkin." Rajli je dao sve od sebe da se ne zbuni. ,,Nema tu $ta da se pri¢a." ,,Daj!" Aparo
je svog partnera poznavao bolje nego iko; nije, doduse, u tome ni i mao bogzna kakvu
konkurenciju. Rajli nije bio od onih koji su otvoreni prema lju dima. ,,Sta hoée$ od mene?" ,,Ona je
tebi priSla. Grom iz vedra neba. Tek tako, je li, setila te se iz muzej a, a samo te u deli¢u sekunde
primetila, i to sa skroz drugog kraja dvorane, plu s sve ono kroz $ta je te vederi pro§la?" ,,Sta da ti
kazem?" Rajli je gledao pravo, ni na Cas ne skrec¢uci pogled. ,,Dama im a fotografsko pamcenje."
,Fotografsko pamcenje, malo sutra", rugao se Aparo. ,,Ta mala trazi tipa." Rajli je zakolutao o¢ima.
,,Ne traZi ona tipa. Prosto je... radoznala." ,,Pa otud ima fotografsko pamcenje 1 znatiZeljan um. I
mnogo je zgodna. Ali ti n i8ta od toga nisi primetio. Jok! Ti si sve vreme razmi-§ljao isklju¢ivo o
slu¢aj u." Rajli slegnu ramenima. ,,Pa dobro, mozda sam i primetio, malo." ,,Hvala bogu. On diSe.
Ziv je." Aparo je podsmesljivim tonom opo-naSao junaka jed nog starog filma o Frankenstajnu. ,,Ti
svakako zna$ da nije udata?" 116 Rejmond Huri ,,Pa, primetio sam." Rajli nije imao nameru da
preuvelicava tu stvar. Tog jutra j e procitao izjavu koju je Tesa u muzeju dala Ameliji Gejns, a onda
zatrazio od a naliti¢ara da potraZi sve relevantne infor-macije o vitezovima templarima u nabr eklim
fasciklama u kojima su drzali materijale o ekstremisti¢kim grupacijama iz svih krajeva zemlje.
Aparo ga pogleda. Tako ga je dobro poznavao da je sa sto metara mogao da ga proc ita. [ voleo je da
ga bocka. ,,Ne znam, ali da mene takva Zenska startuje, smazo bih je dok si reko keks." ,,Ti si
ozenjen." ,,Jesam, pa §ta? Ne smem ni da maStam, je 11?" 1zasli su s puta 405 1 uskoro ¢e napustiti
Kvins. Adresa u Petrovi¢e-vom dosjeu bila je zastarela, ali je njegov nekadasnji stanodavac rekao
da zna gde Petrovié radi. Stale su bile negde u ovom kraju, i Rajli je pogledao plan grada, rekao A
paru kuda da vozi, a onda, znaju¢i da mu se partner nikada sam nece skinuti s le da, nevoljno
prihvatio raz-govor. ,,Sem toga, nije me muvala", ustvrdi on. ,,Ma, taman posla! Ona je samo
zabrinuta gradanka koja vodi ra¢una o svima nama. " Vrteo je glavom. ,,Nista mi nije jasno. Neo-
zenjen si. Ruzan - nisi. Koliko se meni ¢ini, ne ispustas neprijatne mirise. Pa ipak... Vidis, nama,
ozenjenim ljud ima, potrebni su ortaci kao §to si ti, jer mi kroz vas prozivljavamo neki drugi zivot, a

o n

ti ¢es skroz da nas izneveris.



Na to Rajli nije imao Sta da kaZe. Odavno nije bio s nekom Zenom a da mu to stva rno znaci, i mada
mu ni u snu ne bi palo na pamet da to pominje svom partneru, n ije mogao poreci da ga Tesa
privlagi. Ali znao je da Tesa Cajkin, kao ni Amelija Gejns, nije od onih Zena kojima ne bi smetalo
da se prema njima odnosi nonsalan tno, $to je u neku ruku bilo i dobro, jer ni sam nije bio od te
nonSalantne sort e. U samoj srzi njegove samoce krio se paradoks. Ako ga Zena potpuno ne ocara, o
n prosto - nije zainteresovan. A ako ima taj poseban kvali-tet koji ¢e ga pokren uti, uskoro bi na
povrsinu izbilo ono §to se dogo-dilo njegovom ocu; strahovi bi , u jednom trenutku, nezadrzivo
poku-ljali napolje, i ta veza viSe ne bi imala 1 zgleda na uspeh. Moras to da zaboravis. Ne mora tako
nesto 1 tebi da se desi. Gledajuci preda se, Rajli je primetio dim 1, kraj mesta odakle se dim vio,
rotac iona svetla dva vatrogasna vozila. Pogledom je okrznuo Apara. Njegov partner je izvadio
rotaciono svetlo i zakacio ga na krov, Toslednji templar 117 a Rajli je ukljucio sirenu i nagazio
papucicu za gas. Uskoro su izvodili slalom kroz gust saobracaj, probijajuci se kroz nepreglednu
kolonu automobila i kamiona . Kad su iza$li na parking pored Stale, Rajli je video da su, uz ona
vatro-gasna, tu i dva crno-bela vozila, kao 1 kola hitne pomo¢i. Parkiravsi se tako da ne blo kiraju
izlaz, izagli su iz kola i krenuli prema $tali, usput svima pokazuju¢i zn acke. Covek u uniformi
posao je prema njima Sirom rasirenih ruku, a onda primeti o znacke 1 pustio ih da produ. Mada je
vatra bila ve¢ gotovo ugasena, u vazduhu je lebdeo tezak miris izgorelog drveta. Troje-Cetvoro ljudi,
Stalski radnici, sudeci po izgledu, teturali su se u oblaku dima 1 pokuSavali da zauzdaju pre-plaSene
konje vode¢i ih preko vatrog asnih creva, koja su vijugala po slamipoputzmija. Coveksumornoglica,
upolicijsko j vetrovcei, posma-trao ih je kako prilaze. Rajli je predstavio prvo sebe pa Apara.
Policajac, narednik Mili-gan, ocito nije bio oduSevljen. ,,Nemojte mi re¢i", napomenu on zaje-
dljivo, ,,da ste se sluc¢ajno zatekli tu u kraju." Rajli klimnu glavom prema spaljenim Stalama i rece
samo: ,,Branko Petrovi¢." Miligan slegnu ramenima i povede ih kroz Stalu do mesta gde je dvoje
bolnicara ¢ ucalo iznad leSa. Kraj njih su, oslonjena uza zid, bila laka nosila. Rajli osmotri taj prizor,
pa pogleda Miligana, kome je odmah bilo jasno §ta ovaj ima na umu: ovo mora da se tretira kao
mesto zlo-Cina, sa smrtnim slu¢ajem pod sumnjivim okolnostima. ,,Sta zasad znamo?", upita Rajli.
Miligan se nagnuo preko tela, koje je lezalo, onako pocrnelo i ugnjeceno, sred p arci¢a naprslog
drveta. ,,To vi meni recite. Mislio sam da ¢e biti laganica." Rajli pogleda preko Miliganovog
ramena. Tesko je bilo razaznati meso pocrnelo od dima, od krvi pomeSane s garom i vodom iz
vatro-gasnih creva. Jo$ jedan grozomo ran detalj upotpunjavao je taj sabla-sni prizor: ono §to je
ostalo od Sovekove 1 eve ruke, lezalo je pored tela, Potpuno odvojeno od trupa. Sta god da se desilo,
za telo Branka Petro-Vlca sada se jedva moglo re¢i da je pripadalo nekom ljudsk om bicu. ,,Kako
mozete biti sigurni da je to ba§ on?", upita Rajli. 118 Rejmond Huri Miligan se sagnuo, pokazujuci
na pokojnikovu slepoocnicu. Rajli je primetio izve sno udubljenje na kojem se, kraj tolikog
skoras$njeg stradanja, jasno videlo da n ije novijeg datuma. ,,Pre mnogo godina udario ga je konj.
Dok je bio u sluzbi. I ponosio se time §to je, eto, pre-Ziveo udarac u glavu." Cuénuvsi da pogleda
izbliza, Rajli je zapazio da je jedan bolni¢ar u stvari boln icarka, tamnokosa devojka dvadesetih
godina. | ona je, izgleda, Zelela da se ukl ju¢i u razgovor. Rajli je pogleda u oci. ,,Imate nesto za
nas?" NasmeSila se i podigla Petrovi¢evu levu ruku drze¢i je za zglob. ,,Nemojte re¢i m om Sefu.
Mogu se kladiti da ovaj tip nekome nije bio bas po volji. Drugi zglob m u je skroz sprzen, ali - §ta
vidite na ovom ovde?" Pokazala mu je istrgnutu ruku . ,,Na njoj se jos$ vide ozlede. Bio je vezan."
Ona sad pokaza u pravcu vrata. ,,R



ekla bih da ga je vezao jednom rukom za jednu, a drugom za drugu stranu. Kao da je bio razapet
preko vrata." Kako mu se slika ukazala pred o¢ima, Aparu se lice iskrivi u gri-masu. ,,Hocete d a
kazete da je neko naterao konje u stampedo preko njega?" ,,Ili kroz njega", dobaci Rajli. Klimnula
je glavom. Rajli je zahvalio njoj i njenom kolegi, pa se udaljio u dru$ tvu narednika Miligana i
Apara. ,,ZaSto ste vi, momci, trazili Petrovi¢a?", upita Miligan. Rajli je posmatrao konje. ,,Pre nego
Sto krenemo, da vas pitam: imate li razloga za sumnju da ga je neko hteo ubiti?" Miligan je iskosio
glavu u pravcu Stalskog bloka koji se jos pusio. ,,Pa i nemam . Mislim, znate 1 sami kako to ide na
ovakvim mestima. Ti pametnjakovi¢i vole sv oje konje, a imajuci u vidu Petrovicevu pro-Slost... Ali
ne, nema ni¢eg posebnog . Sta vi mislite?" Pazljivo je sluSao dok mu je Rajli objasnjavao §ta
povezuje Gasa Voldrona i Bran ka Petrovica, 1 kako su njih dvojica bili u vezi s pre-padom na Met.
»Zatrazi¢u da se ovome da prioritet", reCe Miligan Rajliju. ,,Dove-$¢u sudske ves take, traziti od
Sefa vatrogasne brigade da odmah danas ispita uzroke pozara, a autopsija ¢e se obaviti smesta." Dok
su Rajli i Aparo stigli do svojih kola, pocela je da rominja kiSica. ,,Neko ovde pokusava da zapusi
rupe", rece Aparo. Toslednji templar 119 ,,Tako se ¢ini. Morac¢emo poslati veStaka da bolje pogleda
Vol-drona." ,,Ako je to - to, moramo da pronademo preostalu dvojicu konja-nika pre nego $to o vaj,
ma ko bio, stigne do njih." Rajli podize pogled ka nebu, koje se smracilo, pa se okrenu prema
partneru. ,,Dvo jicu, ili samo jednoga", natuknu on, ,,u slu¢aju da je poslednji iz te cetvorke
odgovoran za ova ubistva." DVADESET CETVRTO POGLAVLIJE O¢i su ga pekle od
viSeCasovnog okapanja nad drevnim rukopisima. Skinuo je naoca re i vlaznim peskirom blago
protrljao oci. Koliko to ve¢ dugo traje? Je 1' svanulo? Ui je jo§ no¢? Otkad se vra-tio ovamo p osle
konjanickog upada u muzej Metropoliten, izgubio je pojam o vremenu. Normalno, mediji, to krdo
nesposobnih, polupismenih kreatura, verovatno o tome g ovore kao o razbojnistvu ili oruzanoj
pljacki. Niko od njih, ¢ak ni oni na vi§im polozajima, nikada nece sagledati to iz njegovog ugla: kao
vezbu iz domena prak ti¢nog istrazivackog rada. Ali tako je kako je. I nece jo§ mnogo proci, a ceo
sv et Ce znati $ta se, u stvari, krije iza ekscesa prosle subotnje veceri: prvi kor ak ka ne¢emu §to ¢e
nepovratno izmeniti njihov pogled na svet. Korak koji ¢e im, jednog ne tako dalekog dana, ukloniti
skramu s o€iju 1 otvoriti te siCu-Sne umo ve za nesto $to daleko prevazilazi njihovu slabasnu mastu.
Jo$ malo 1 uspeo sam. NemajoS mnogo. Okrenuvsi se, on pogleda u zid na kojem je visio kalendar.
Iako doba dana za nje ga nije imalo nikakvog znacaja, datumi su mu odu-vek bili vazni. Jedan
datum na kalendaru bio je zaokruzen crvenom olovkom. Nanovo se usredsredivs$i na rezultate rada
na Sifrarniku s multi-prenosnim rotoro m, jo§ jednom je procitao pasus koji mu je stvarao nevolje od
Casa kad ga je des ifrovao. Ba§ zagonetno - zakljucio je. A onda se nasmesio, shvativsi da je
nesvesno upotr ebio upravo pravu re€. Nije bilo dovoljno Sifrovati rukopis; pre samog Sifrovan; a,
konkretni je pasus prvobitno bio osmi-S§ljen kao - zagonetka. Osetio je silno divljenje prema Coveku
koji je ovaj dokument napisao. A onda se namrstio. Zagonetku je morao brzo da resi. Koliko mu je
bilo poznato, svi tragovi koji vode ka njemu bili su uklonjeni, ali nije Toslednji templar 121 bio lud
da potceni neprijatelja. Nazalost, da bi reSio zagonetku, bila mu je pot rebna literatura iz biblioteke.
Sto je znacilo da ¢e morati da se odrekne sigurn osti svoga doma i da izade na svetlost dana.



Premisljao se nakratko, pa procenio, s prilicnom izvesnoscu, da je napolju vece. Oti¢i ¢e do
biblioteke. Oprezno. Za slucaj da neko sabere dva i1 dva i1 upozori b ibliotekare da prijave ljude koji
se intere-suju za materijale odredene sadrZine . A onda se nasmejao sam sebi. E, sad si ve¢
paranoican. Nisu oni toliko oStroumni . Kad obavi posao u biblioteci, vrati¢e se ovamo, po
moguéstvu s reSenjem zagonetk e, a onda ¢e dovrsiti deSifrovanje preostalih pasusa. Ponovo je
bacio pogled na kalendar sa zaokruzenim datumom. Datumom koji mu se zauvek urezao u
paméenje. Datumom koji nikada neée zaboraviti. Cekala ga je neznatna, ali vazna i bolna duznost.
Posle toga, ako sve pode po do bru, s deSifrovanim rukopisom u rukama, oslobodice se bremena
sudbine koje mu je nepravedno natovareno na pleéa. DVADESET CETVRTO POGLAVLJE
Monsinjor De Andelis sedeo je na tvrdoj stolici od ratana u sobi na najvisem spr atu skromnog
konacista u Oliver stritu, gde su mu ljudi iz biskupije nasli smest aj za boravak u Njujorku. Nije bilo
tako lose. Konaciste je prakti¢no bilo na id ealnom mestu za njega, buduc¢i da se nalazilo svega
nekoliko kvartova istocno od Federal plaze. A s visih je spratova pogled na Bruklinski most
neizbezno podstic ao romanti¢ne vizije grada u srcu svakog puritanca, a obi¢no su takvi odsedali u
ovim sobama. On na taj pogled, medutim, nije obra¢ao paznju. Mozak mu, ako ¢emo pravo, tih
dana nije radio po puritanskim normama. Pogledao je na sat, pa dohvatio mobilni i nazvao Rim.
Javio se kar-dinal Rijenci ; prvo se malo ustezao da uznemiri kardinala Brunjonea, pa naposletku
ipak prist ao, kao Sto je De Andelis 1 znao da ¢e biti. ,,Daj neku dobru vest, Majkle", reCe Brunjone,
procistivsi grlo. ,,Ovi iz FBI-ja rade na slu€aju. Pronadeni su neki od ukradenih objekata." ,,To je
ohrabrujuca vest." ,,Jeste. Biro 1 NjujorSka policija drzZe se date reci i stvarno su mnogo svojih re
sursa angazovali na ovom sluéaju." ,,Sta se zna o pljackasima? Jesu li uhapsili nekoga?" ,,Nisu, Vasa
preuzvisenosti", odgovori De Andelis. ,,Covek koga su zatvorili - pre minuo je pre nego §to su stigli
da ga sasluSaju. Jos jedan ¢lan bande je poginuo u pozaru. Razgovarao sam danas s agen-tom koji
vodi taj slucaj. Jos ¢ekaju rezu Itate iz sudske medicine, ali je on uveren da je taj covek ubijen."
,ubijen. UZasno", uzdahnu Brunjone, ,,i tragi¢no. Pohlepa ¢e ih progutati. Bore se medusobno oko
plena." Monsinjor slegnu ramenima. ,,Izgleda da je tako, da." Posle krace pauze, Brunjone
progovori: ,,Postoji tu, naravno, jo§ jedna mogucnost , Majkle." Toslednji templar 123 ,,I meni je to
palo na pamet." ,,Mozda to na$ Covek Cisti teren." De Andelis neprimetno, za sebe, klimnu glavom.
»Posumnjao sam da se upravo o tom e radi." ,,To ne valja. Kad bude ostao sam, bi¢e ga jos teze
naci." ,,Svi greSe, VaSa preuzviSenosti. A kad on pogresi, ucini¢u sve da ga ne ispustim o iz Saka."
De Andelis je ¢uo kako se kardinal vrpolji u stolici. ,,Nimalo mi se ne svida tak av razvoj situacije.
Postoji li neki nacin da ubrzas stvari?" ,,Ne, jer bi to FBI protumacio kao neovlas¢eno meSanje u
sluV ¢ « caj. Brunjone je malo pocutao, pa rekao: ,,Pa, nemoj da ih uznemi-ravas, zasad. Ali m ora$
se potruditi da budemo u potpunosti obave-Steni o toku istrage." ,,Dacu sve od sebe." Brunjoneov
glas sad poprimi zloslutan ton. ,,Tebi je jasno, Maj-kle, koliko je ov o vazno. Mi moramo povratiti
sve pre nego Sto neka Steta bude ucinjena."



De Andelis je dobro znao na Sta kardinal misli naglasavaju¢i re¢ ,,sve". ,,Naravn o, Vasa
preuzvisenosti", rece on. ,,SavrSeno mi je jasno." Okoncavsi razgovor, De Andelis je sedeo jos
nekoliko minuta, pre-pustivsi se mis lima. A onda je kleknuo pored kreveta, da se pomoli. Nije
trazio Bozju pomoc¢; mo lio se samo da u ovom poslanju ne posrne zbog li¢ne slabosti. Previse je,
previse toga bilo na kocki. DVADESET CETVRTO POGLAVLIE Kad su tog popodneva
odstampani materijali s Univerziteta Kolumbija stigli u Tes inu kancelariju, ispostavilo se da su
razocaravajuce oskud-ni. Ovlasan pregled s amo je potvrdio razloge za razocaranje. Tesa tu niSta
korisno nije uspela da pro nade. Na osnovu onoga $to joj je Klajv Edmondson rekao, nista o
vitezovima templ arima i nije ocekivala. Zvani¢no, to nije bila uza specijalnost Vilijema Vensa. On
se mahom bavio feni¢anskom istorijom zaklju¢no s tre¢im vekom stare ere. Post o-jala je tu, ipak,
prirodna veza koja obecava: velike feni¢anske luke Sidon i T ir postale su, hiljadu godina kasnije,
mo¢éna uporista templa-ra. Cinilo se kao d a ovek mora ljustiti sloj po sloj krstasko-templarske
istorije ne bi li kona¢no uspeo da zaviri u Zivot Feni¢ana. Sem toga, nigde u objavljenim tekstovima
¢ije su joj kopije poslate nije bilo ni pomena o kriptografiji 1 kriptologiji. To ju je porazilo. Koliko je
samo Citala i istrazivala u biblioteci, a sad eto 1 Vensovih dokumenata - i nista od svega toga nece
joj pomoci da se priblizi reSe nju. Odlucila je da jo$§ jednom pokusa preko pretrazivaca na internetu.
Ukucavsi Venso vo ime, dobila je onih sedam stotina stavki. Ovoga je puta, medutim, reSiladan e
zuri 1 da ih brizljivije prouci. USla je na viSe od dvadeset sajtova pre nego Sto je naletela na jedan
gde je Ven s pomenut tek onako, u prolazu, i to u bezo¢nom, podru-gljivom kontekstu. Taj ¢l anak,
zapravo transkript govora koji je neki francuski istoricar odrZzao na Unive rzitetu u Nantu pre skoro
deset godina, bio je jetka kritika svega Sto je pisac smatrao bezvrednim ide-jama koje, po njegovom
misljenju, samo mute vodu 1 otezav aju posao ozbiljnijim nau¢nicima. Vensa je, pri tom, pomenuo
negde pri kraju druge trecine govora. U tom delu isto ric¢ar je usputno napomenuo kako je od Vensa
¢uo smesnu verziju po kojoj je Ig de Pajen mozda bio katar, samo zato Toslednji templar 125 §to se
na osnovu njegovog porodi¢nog stabla moglo zakljuciti da je rodom iz Langdoka. Tesa je ponovo
procitala ovaj pasus. Osnivac templara bio - katar? Apsurdna idej a. Templari 1 katari bili su olicenje
suprotnosti. Pune dve stotine godina templ ari su beskompromisno branili crkvu. Katar-ski je
pokret, s druge strane, bio gn ostickog karaktera. pa ipak, bilo je neceg intrigantnog u toj ideji.
Katarski pokret nastao je sredinom desetog veka, preuzevsi ime od grcke reci kat haros, $to ¢e re¢i
,Cistl". Utemeljen je na uverenju da je ovaj svet zao, 1 da ¢ e duse biti neprestano podvrgavane
procesu ponovnog radanja - §to u ljudskom, §t o u Zivotinjskom obliku, zbog ¢ega su katari bili
vegetarijanci - sve dok ne ute knu iz materijalnog sveta i dostignu duhovnost nebeskoga. Sve u §ta
su katari verovali, crkva je kategori¢no odbacivala. Kao dualisti, kat ari su bili uverenja da, pored
jednog milostivog 1 dobrog boga, mora postojati j edan jednako mocan, ali zao bog, jer je to jedini
nacin da se objasne sve straho te ovog kuznog sveta. Dobrohotni bog stvorio je raj i ljudsku dusu;
zli bog zaro bio je dusu u ljudsko telo. U o€ima Vatikana, katari su bili bogohulnici koji Sa taninu
snagu izjed-nacavaju s Bozjom. U skladu s tim verovanjem, katari su smatr ali da su sva materijalna
dobra plodovi zla, $to ih je dovelo dotle da odbace sv e ukrase materijalnog blagostanja i mo¢i, koji
su, opet, neporecivo kaljali ugle d Rimokatoli¢ke crkve u srednjem veku. Sto je crkvu jos vise
brinulo, katari su bili gnostici. Gnosticizam - re¢ koja j e potekla iz grcke reci gnosis, Sto znaci
visoko znanje ili najvisi uvid u stvar i - predstavlja ubedenje da ¢ovek moze stupiti u neposredan,
krajnje prisan odno



s s Bogom a da pri tom ne oseca nika-kvu potrebu za sveStenim licem ili crkvom. Vera u
neposredan, liéni kontakt s Bogom oslobodila je katare svake moralne zadr Ske ili ver-ske duZnosti.
Sem §to su prezreli crkveno rasipni$tvo i zamorne cere -monije, nisu im bili potrebni ni svestenici.
Verski obredi bili su, jed-nostavn o, obavljani po ku¢ama ili u polju. I, kao da sve to nije bilo
dovoljno, Zene su tretirane kao ravnopravne muskarcima i bilo im je omoguceno da i same udu u
red ,,savrSenih", §to je, po katarskoj veri, status najblizi sveSteniCkom; posto za njih telesna forma
nije bila mero-avna, dusa koja obitava imutar ljudskog tela m ogla je jednako biti i muska i Zzenska,
bez obzira na spoljasnjost bi¢a. Kako je vera pustila koren 1 pocela da se Siri po juznoj Francuskoj 1
severnoj I taliji, u Vatikanu je rasla zabrinutost, da bi naposletku bila 1 126 Rejmond Huri doneta
odluka da se ova jeres viSe ne moze trpeti. Ne samo $to je pred-stavljala pretnju Rimokatolickoj
crkvi; ta jeres je podrivala i same temelje feudalnog si stema u Evropi, budu¢i da su katari bili tvrdo
uvereni da su zaveti - greh, post o su neraskidivo povezani s materijal-nim, pa otuda zlim svetom.
Ovo je ozbiljno potkopalo koncept zakle-tvi na vernost koje su kmetovi polagali svojim velikasi
ma. Papi nije bilo tesko da pridobije francusko plemstvo u nastojanju da odagna ovu pretnju.
Godine 1209. krstaska vojska obrusila se na Langdok i, u toku nared nih trideset pet godina, vrsila
pogrome u kojima je stra-dalo vise od trideset h iljada musSkaraca, Zena 1 dece. Pricalo se da je iz
crkava u koje se behu sklanja li seljani tekla krv do kolena i da je jednom papinom vojniku, kad
s¢pozalio da viSe ni sam ne zna ubija li to jeretike ili hriS¢ane, prosto re¢eno: ,,Sve ih pob ij; Bog ¢e
ve¢ raza-brati ko je ko." To jednostavno nema smisla. Templari su u Svetu zemlju otisli da bi bdeli
nad ho docasnicima - hri§¢anskim hodoc¢asnicima. Bili su elitna vojska Vatikana, najodan iji
sledbenici. Katari su, s druge strane, bili neprijatelji crkve., Tesu je iznenadilo $to neko toliko u¢en
kao Vens moze da istupi s tako sumanutom tezom, narocito ukoliko se ona temelji na tankoj
pretpostavci o poreklu jednog coveka. Pitala se ve¢ nije li sluajno kre-nula u pogreSnom pravcu, ali
je bila svesna da je njoj zapravo vazno da se s njim sretne 1 razgovara u Cetiri oka. Be z obzira na
ovu Vensovu akademsku greSku u koracima, ukoliko veza izmedu templar a i pre-pada na muzej
postoji, on ¢e svakako umeti da je razotkrije. Ponovo je nazvala Univerzitet Kolumbija 1 uskoro
dobila Katedru za istoriju. Pod setivsi sekretaricu na njihov prethodni razgovor, upi-tala je nije li joj
se slu ¢ajno posrecilo da nade nekoga na Katedri ko bi znao kako da se dode do Vilijema Vensa.
Zena joj je kazala da se raspitala kod nekoliko profesora koji su na uni verzitetu radili u isto vreme
kad 1 Vens, ali su joj oni listom rekli kako su iz gubili svaki kon-takt s njim posto je otisao. ,, Tako
dakle", re¢e Tesa, rastuzivsi se. Nije znala kome da se obrati. Zena je osetila da joj je sagovornica
utucena. ,,Znam da vam je stvarno vazno da dodete do njega, ali mozda on prosto ne zeli da ga
pronadu. Ponekad je ljudima d raze da ih niko ne podseca na, znate... teSka vremena." Tesa se
najednom trgnula. ,,TeSka vremena?" Toslednji templar 127 Pa kako ne bi bila teSka... Posle svega
kroz §ta je proSao... O, kak'o je to tuz no bilo. Mnogo ju je voleo, znate." Tesi je mozak radio kao
lud, pokuSavajuci da dokuci nije i, moze-biti, propusti la nesto. ,,Oprostite, nisam bas sigurna da
znam na Sta mislite. Profesor Vens je izgubio nekoga?" ,,0, mislila sam da znate. Zenu je izgubio.
Razbolela se i umrla." To je za nju bila novost. Ni na jednom sajtu koji je pogledala nije bilo
pomena o tome, ali, s druge strane, behu to Cisto akademski tekstovi koji ni na koji na ¢in nisu
zadirali u privatnost. ,,Kada je to bilo?" ,.Ima ve¢ nekoliko godina, pet ili 3est... Cekajte... Se¢am se
da je bilo prolece . Profesor je tog proleca uzeo slobodan semestar, i vise se nije vracao." Tesa je
zahvalila Zeni 1 spustila sluSalicu. Pitala se treba li sad da smetne Ve



nsa s uma i pocne da trazi Simonsa. Pa ipak, nesto ju je zaintrigiralo. Opet je izasla na net i kliknula
na vebsajt Njujork taj-msa. Odabrala je ubrzanu pretrag u i s olakSanjem otkrila da arhiva seZe sve
do 1996. godine. Ukucala je ,,Vilijem Vens", otvorila rubriku s ¢ituljama i - pronasla ono §to je
trazila. U kratkom tekstu bila je objavljena vest o smrti njegove supruge Marte. Pomenute su samo
komplikacije posle kratke bolesti, ali bez daljih pojedinosti. Tesa je uzgred primetila i gde je trebalo
da bude obavljena sahrana - na groblju Grinvud u Bruklinu. Pomislila je odmah da Vens verovatno
placa odrzavanje groba. Ako pl aca, na gro-blju bi vrlo lako mogli da imaju njegovu sadaSnju
adresu. Premisljala se da li da sama zove groblje, a onda procenila kako to ipak ne bi b ilo mudro.
Verovatno joj ionako ne bi dali takav podatak. Ona nevoljno potrazi v izitkartu koju joj je dao Rajli
1 pozva ga u kan-celariju. Posto joj je reCeno d a je Rajli na sastanku, Tesa nije Zelela da bilo Sta
kaze agentu s kojim je razg ovarala, pa je odlucila da saceka i o tome popric¢a s Rajlijem li¢no.
Ponovo se okrenuvsi kompjuterskom ekranu, pogled joj zastade na citulji 1 najedn om je osetila
uzbudenje. Sekretarica je bila u pravu: Marta Vens je zaista umrla u prolece. Sutradan se navrsavalo
pet godina od toga dana. DVADESET CETVRTO POGLAVLIJE ,,Autopsijom je potvrdeno da je i
Voldron ubijen", izjavi Rajli dok je gledao ost ale, koji su sedeli za stolom u sobi za projekcije FBI-
ja. Od prisutnih jedino m onsinjor De Andelis nije radio za Biro. ,,U krvi su mu pronasli tragove
lidokain a. To je anestetik, a nije mu ga prepisao niko ko je u bolnici vodio racuna o nj emu. Velika
doza izazvala je prestanak rada srca. Interesantno je, pri tom, da s u na vratu pronade-ni tragovi
uboda iglom. Lek mu je ubrizgan da bi mu onesposob io glasne zice, da ne moze dozvati pomoc."
Cuvsi Rajlijev izvestaj, monsinjor se ukogio, vidno prenerazen. Bili su tu i svi ostali glavni igradi u
istrazi METRAID-a: Dzenson, Bucinski, Amelija Gejns, Apa ro, Blekbern i1 dvojica njegovih
pomoc¢-nika, kao i mladi tehnic¢ar zaduzen za audi o i1 video projekcije. Izve-$taj nije bio umirujuéi.
,,U Stalama smo takode pronasli opremu za hladno Zigosanje", produzi Rajli, ,,koj om se Petrovi¢
mozda sluzio kako bi prikrio stare zigove konja na kojima su i§li u akciju. A sve to navodi na dva
zakljucka. Ili je nepoznati koji stoji iza sve ga po€eo da uklanja pione, ili je neko iz bande odlucio
da ceo ulov zadrzi za se be. Kako god bilo, imamo ovde jednog, eventualno dvojicu jahaca koji bi
mogli da nam budu potencijalno zanimljivi. A ko god bio taj $to ovo radi - svakako nije lenj." De
Andelis se okrenu Rajliju. ,,Niste pronasli niSta od predmeta uzetih iz Stale? " ,,Bojim se da nisam,
oc¢e. Ovi ljudi su zbog njih i ubijeni." De Andelis je skinuo naocare i rukavom obrisao stakla. ,,A Sta
bi s onim ekstrem istickim grupama koje ste pominjali? Jeste li imali srece u toj istrazi?" ,,Ne, za
sada nismo. Usredsredili smo se na nekoliko konkretnih grupa, tanije n a dve grupe koje suu
poslednje vreme javno izraza-vale nezadovoljstvo postupcim a crkve zbog njenog kritickog odnosa
Toslednji templar 129 prema njima. Obe dejstvuju na Srednjem zapadu, i nasi lokalni organi
preduzeli s u odgovaraju¢e mere. Jo$ nisu napipali vezu s ovim ovde, sve je tek u naznakama. " De
Andelis je, mrsteci se, ponovo stavio naocare na oci. Oc¢igledan je bio njegov nespokoj, premda je
svestenik pokusSavao da ga prikrije. ,,Onda ¢emo, cenim, mora ti da sacekamo i vidimo $ta ¢e biti."
Rajli pogleda okupljene. Bio je svestan da pravog napretka u reSa-vanju slucaja - nema. Do toga
¢asa, oni su zapravo samo reagovali na sled dogadaja, nisu ga po dsticali. ,,Hoc¢es da kaze$ ono za
templare?", upita Aparo. De Andelis se okrenu prema Aparu, koji mu ofima pokaza na Raj-lija.
»lemplari?" Rajli nije o¢ekivao da ¢e njegov partner pokrenuti ovu temu. Poku-Sao je da zaba Suri
Sto je bolje mogao. ,,Samo jedna od podvarijanti koju razradujemo", rece.



De Andelis ga je upitno gledao. ,,Jedan od svedoka u Metu, arheolog, Zena... U¢inilo joj se da
mozda postoji veza izmedu templara 1 prepada.” ,,Zbog onih crvenih krstova na ogrta¢ima?" Barem
nismo skroz zastranili, pomisli Rajli. ,,Da, i zbog nekih dru-gih pojedino sti. Vitez koji je uzeo
Sifrarnik 1zgovorio je na latinskom recenicu koja, po sv emu sude¢i, stoji kao natpis na jednom
templar-skom zamku u Francuskoj." De Andelis je pomno posmatrao Rajlija, sputavajuéi zbunjen
osmeh. ,,A ta Zena, ar heolog... Ona, dakle, smatra da je prepad na muzej delo verskog reda koji ne
pos toji ve¢ vise od Sest stotina godina?" Rajli je na sebi osetio poglede svih okupljenih u prostoriji.
,,Pa, 1 ne bas. Te mplari su, s obzirom na njihovu istoriju 1 kultni status koji imaju, eventualno mogli
da posluze kao inspiracija nekoj grupi ver-skih fanatika koji se dive temp larima, da izvrSe nekakvu
odmazdu ili da prosto ozive fantaziju." De Andelis klimnu glavom, onako za sebe, duboko se
zamislivsi. Kad je ustao i po ¢eo da skuplja papire, okupljenima se ucinilo da je prilicno razoc¢aran.
,,Pa, do bro, to ba§ zvuéi obec¢avajuée... Zelim vam sve najbolje u daljoj istrazi, agente Rajli.
Gospodo, agentkinjo Gejns", rece on okrznuvsi pogledom DZensona pre nego sto ¢e tiho napustiti
prostoriju, prepustivsi Rajlija neugodnom osec¢anju da ni on nije izbe-gao zig zaludenika za
templare, Zig koji, ocito, nije strogo rezerv isan za akademski svet. TRIDESET DEVETO
POGLAVLIJE * Mi€ Ejdeson je znao da ¢e nacisto poludeti ako ostane jo§ malo u toj rupi. Jedna ko
ludo bi, medutim, bilo da ode u sopstveni stan, a i na samim ulicama je verov atno opasnije nego
ovde gde je sada. Ako nista drugo, u stanu svog oca u Kvinsu bio je na sigurnom. Prvo Gas, onda
Branko. Mi¢€ je bio pametan covek, ali ¢ak i da je glup kao Gas Vo ldron, uvideo bi da neko likvidira
po spisku 1 kako je sve izvesnije ne samo to da se 1 Mi€ nalazi na listi za odstrel ve¢ da je, StaviSe,
upravo on na redu. Kucnuo je ¢as da prede na neko bezbednije mesto. Pogledao je ogluvelog oca,
koji je jedva kontrolisao besSiku i creva; kao 1 uvek, stari je buljio u nejasnu sliku na TV-u, redovno
nameste-nom na stanicu koja je pustala ocajne tok-Soue u beskrajnom nizu, ¢ije je u€esnike otac
neprestano zas ipao psovkama. Mi€ je poZeleo da proveri tipa koji ga je unajmio za taj posao. Pitao
se ve¢ nek o vreme da nije mozda on odgovoran za ubistva, ali je onda procenio da nema razl oga
za sumnju. Taj tip se dobro snala-zio u sedlu, ali ne bi mogao da ubije Bran ka, kao $to se,
apsolutno, ne bi usudio da stane na zulj kolosu poput Gasa Voldr ona. Mora da iza toga stoji neka
krupna zverka. A da bi do njega stigao i premla tio ga na mrtvo ime, Mi€ je znao da prvo mora
stupiti u vezu s tipom koji mu je prvi i javio za tu suludu Semu. Jedini je problem bio u tome §to
Mic nije znao k ako da stupi u vezu s njim. Nije znao ¢ak ni kako se taj Covek zove. U tom trenutku,
njegov otac je prdnuo. Boze, pomisli Mi¢, ne mogu samo da sedim ovde. Moram neSto da
preduzmem. Bio dan ili no¢, svejedno, morao je da nacini taj korak. Ocu je rekao da se vrac¢ a za
nekoliko ¢asova. Ovaj nije ni obratio paznju, ali kad je Mi¢ obukao kaput i priSao vratima, stari
zabrunda: ,,Pivo 1 cigarete." To je, maltene, bila najduza recenica koju je njegov otac izgovorio od
sitnih sa ti u no¢i sa subote na nedelju, kada je Mi¢, pravo iz Central Toslednji templar 131 parka,
otiSao kod njega, posto su se ratosiljali oklopa i razisli se svako na sv oju stranu. Njegov je zadatak
bio da potrpa rekvizite u kamion s ciradom, koji j e odvezao do garaze, dva kvarta od stana u kojem
je Ziveo. Zakupnina je bila pla ¢ena za godinu dana unapred, 1 do tada se Mi¢, kako je resio, uredno
zaklju¢anoj garazi nece ni priblizavati. [zaSao je iz o¢evog stana, pa krenuo niz stepenice da bi,
proverivsi prethodno 1 ma li ne€eg sumnjivog na vidiku, stupio na mra¢nu ulicu i1 zaputio se prema
stani ci podzemne Zeleznice.



KiSa je padala dok je Mi¢ oprezno koracao uli¢icom koja je vodila iza prljave se dmospratnice u
Astoriji gde se nalazio njegov stan. Nosio je papirnu kesu s pako vanjem od Sest limenki piva kurs i,
pod miskom, boks vinstona za starog, i usput je dobro pokisao. Jo§ neko vreme nije nameravao da
se priblizava svom stanu, al 1 je procenio da bi mogao malo i rizikovati ukoliko Zeli da se uvezba za
tacku i S¢ezavanja koju je nameravao da izvede. Stajao je nepomicno nekoliko minuta u uli¢ici pre
nego $to se istegao 1 dosegao pozarne stepenice. Redovno ih je podmazivao, za svaki slucaj, pa su i
sada, na n jegovo zadovoljstvo, besumno skliznule. Zurno se uspentrao, nervozno pogledaju¢i na
ulicu podno sebe. Kad je stigao do prozora svoje spavace sobe, odlozio je pa pirnu kesu na ste-
penik i gurnuo prste u ispust izmedu poZzarnih stepenica i zida , olaba-vivsi ¢eli¢nu Sipku koju je tu
bio zadenuo. Nekoliko trenutaka kasnije, polugom je otvorio prozor i usao unutra. Svetlo nije
ukljucio, po mraku je pretrazivao poznate sobe. Izvu-kao je komad gr ubog sukna iz plakara, a onda
se okrenuo 1 pronaSao Cetiri kutije metaka, pa ih natrpao u torbu. OtiSao je do kupatila i iz kade
izvadio najlonsku kesu. U njoj se nalazila velika nepromociva kutija koju je otvorio i iz nje izvadio
45-milime tarski kimber 1 malu devetmilimetarsku bersu. Pregledao je oruzje, napunio bersu i zata-
kao je za pojas, pa uzeo kimber s patronama. Pokupio je usput nesto ode¢ e i najdraze ¢izme, u
kojima je iSao na posao. Posluzice. 1zasao je kroz prozor kupatila, zatvorio ga za sobom, prebacio
sukno preko ramen a, i krenuo da dohvati papirnu kesu. A nje nije bilo. Mi¢ se nacas sledio, a onda
je pazljivo izvukao pistolj. S visine je osmatrao ul i¢icu. Nema nikoga. Po ovakvom vremenu ¢ak ni
macka neée da se Sunja, a s te vis ine pacovi se ne mogu videti. 132 Rejmond Huri Ko je uzeo kesu?
Neki klinci? Mora biti. Ako ga neko 1 prati, sigurno se taj ne bi zajebavao s paketom piva i boksom
pljuga, ali Mi€ trenutno nije bio raspoloZe n za dokazivanje kojekakvih teorija u praksi. Procenio je
kako mu je najbolje da se popne na krov, odakle ¢e mo¢i da prede na drugu zgradu, a potom se
spusti do nivoa ulice, od koje ga je delilo stotinak metara. Ve¢ je to izvodio, doduse u prili-kama
kad krovovi nisu bili vlazni od kiSe. Poceo je lagano, necujno da se spusta dok nije stigao do krova.
Taman je zaobila zio ventilacioni otvor kad mu noga skliznu na jednu od bezbrojnih skela koje su
tamo zaboravili nemarni radnici. Okli-znuo se i1 pao, licem pravo u kiSnu baricu. Osovivsi se nekako
na noge, potr¢ao je ka niskoj ogradi. Stigao je do nje, preb acio jednu nogu, a onda osetio ostar bol -
neko ga je iznebuha udario otpozadi u koleno druge noge, koja ga smesta izdade. Masio se pistolja,
ali ga ¢ovek dohvati za ruku i izvrnu je u stranu. Pistolj mu je izleteo iz ruke, i razgovetno je ¢uo
kako oruzje tandrce po krovu. 1z sve sn age se otrgao, uspeo da se oslobodi 1 doziveo trenutak
odusevljenja pre nego Sto je izgubio ravnotezu i pao preko ograde. Oc¢ajnicki pokusavsi da se
docCepa neceg Cvrstog, uspeo je obema rukama da se uhva ti za ugaoni kamen na krovu. A onda ga je
napadac¢ zgrabio za ruke, negde iznad z globova, i tako ga drzao da ne padne - nije bilo Sanse da taj
pad preZivi. Mi¢ j e zverao preda se i ugledao lice tog ¢oveka, ali ga nije prepoznao. Sta god traZio,
pomisli Mi¢, da¢u mu sve. ,,Vadi me odavde", roptao je. ,,Vadi me!" Covek ga poslusa, laganim
pokretima ga povuce navise, i tako je Mi€ sad lezao ni ice, pola s ove, pola s one strane ugaonog
kamena. Onaj mu je pustio jednu ruku , i tada Mi¢ ugleda neki odblesak. Na trenutak, Mi¢ pomisli
da je noz, a onda mu sinu: Spric. Nije imao predstavu §ta bi to, do davola, trebalo da znaci, 1 poku-
Sao je nekako da se izmigolji, ali pre nego Sto je stigao da se pomeri, oseti iznenadan, osta r bol u
nategnutim miSi¢ima Sto se od ramena pruzaju prema lobanji. Onaj mu je zario iglu u vrat.
TRIDESET SESTO POGLAVLIJE Posmatrajuéi odstampani otisak video snimka u intimi svoje
sobe, De Andelis se p



oigravao zlatnom statuetom konja koji se propinje, ukra-Senom dijamantima i rubi nima. Li¢no je
smatrao taj antikvitet prili¢no vulgarnim. Znao je on da je to Svetom o cu poklonila Ruska
pravoslavna crkva prilikom jedne audijencije krajem devetnaes tog veka, kao §to je znao da taj
predmet nema cene. Vulgaran i ruzan, ali ipak n eprocenjiv. I1zbliza je proucio sliku koju mu je Rajli
dao kad su se upoznali; tada se agent raspitivao o znac¢aju multiprenosnog Sifrarnika. Od samog
prizora srce mu je zaku calo brze. Cak i ovaj magloviti otisak budio je u njemu istu ozarenost koju
je d oziveo kada je prvi put video snimak ovekovecen sigurnosnom kamerom koji mu je p okazan
na Federalnom trgu. Vitezovi u blistavim oklopima poharali muzej nasred Menhetna, u dvadeset 1
prvom veku. Kakva odvaznost, pomisli on. Zaista izvanredno. Na slici se video jahac, za koga je De
Andelis znao da je onaj Cetvrti konjanik, kako drzi Sifrarnik. Zagledao se u njegovu kacigu, pokusa-
vajuci da procita kon janikove misli kroz mastilo i papir. Slika je samo delimi¢no prikazivala
jahaca, zahvativsi ga otpozadi s leve strane. Raz-bijene vitrine s eksponatima lezale s u svuda oko
viteza. A u gornjem levom uglu snimka videlo se Zensko lice kako vir i iza neke vitrine. Zena
arheolog koja je Cula kako Cetvrti konjanik govori nesSto na latinskom, dose ti se De Andelis. Mora
da mu je bila sasvim blizu kad ga je ¢ula; sada, dok je g ledao tu sliku, monsinjor je bio svestan da
to mora biti ona. Usredsredio se na njeno lice: napregnuto u strahu, sledeno. Apso-lutno prestravl
jeno. To mora biti ona. 134 Rejmond Huri Spustio je na krevet snimak i konja ukraSenog
draguljima, pored priveska koji sa d uze u ruke. Bio je od srebra i opto¢en rubinima -poklon
Nizama od Hajderabada. Tim je predmetom svojevremeno otkupljen jedan princ. Dok ga je vrteo
izmedu prs tiju, sav se smrkao, svestan éorsokaka u koji je upao. Covek koga je gonio umesno je
zameo tragove; od tako smelog ¢oveka drugome se, u ostalom, 1 ne bi nadao. Voda bande imao je i
poslusnike, ocajne besprizornike ko je je De Andelis pronasao, saslu-Sao 1 pustio, bez trunke sumnje
u srcu - od nji h nije bilo vajde. [A taj, taj koga je jurio - i dalje mu je izmicao. Nova taktika, to mu
je bilo potrebno. Neka vrsta Bozje pomo¢i. A sad jos 1 ovo. Smetnja. Nesto da Coveku odvuce
paznju.1 Ponovo se zagledao u njeno lice. Uzeo je mobilni i ukucao broj iz memorije. Dvap ut je
kratko zazvonilo, 1 s one strane se ¢uo hrapav, promukao glas. ,,Ko je?" ,,Kome si sve dao ovaj
broj?", odvrati monsinjor $tede¢i re¢i. Culo se kad je onaj drugi uzdahnuo. ,,Drago mi je §to vas
¢ujem, gospodine." De Andelis je znao da ¢e onaj sad da ugasi cigaretu dogorelu do filtera, 1 insti
nktivno da posegne za drugom. Pusacka mu je navika oduvek bila odvratna, ali je taj Covek imao
razne druge talente, tako da mu se moglo progledati kroz prste. ,,Potrebna mi je pomo¢." Dok je
izgovarao te reci, mrstio se. Nadao se da nikoga nece morati da uvlaci u ovo. Opet se zagledao u
Tesino lice na snimku. ,,Ako bi m ogao da udes$ u bazu podataka FBI-ja u vezi s METRAID-om",
rece on, pa dodade, ,,a li diskretno." Covek nije odugovlacio s odgovorom. ,,Nema problema. To
vam je jedna prednost ovog rata protiv terorizma. Svi smo ukl ju€eni, sve je svacije. Samo mi recite
Sta vam treba." TRIDESET DEVETO POGLAVLIJE Skrenuvsi s jedne od glavnih krivudavih
grobljanskih aleja, Tesa je sada hodala posljuncanom stazom. Tek je proslo osam ujutro. Bilo je
prolece, pupoljci su se rascve-tavali oko nad grobnih spomenika, a uredno podSisana trava bila je
mokra od noc¢asnje kise. Otop



lilo je malo, 1 pramenovi jutarnje izma-glice obavijali su grobove i drvece. Proleteo je jedan
usamljeni mali dugorepi papagaj, narusivsi to bla-zZenstvo svoj im sablasnim zovom. lako je
temperatura porasla, a ona na sebi imala kaput, Tesa je uzdrhtala zalaze¢i dublje u groblje. I kad je
sve u najboljem redu, nelagodn o se osecala na takvim mestima, a danasnja poseta groblju nagnala
ju je na razmi §ljanje o ocu i o tome koliko dugo nije otiSla na njegov grob. Zastala je i pogledala
mapu groblja koju je odStampala na kiosku kod ogromne kap ije sagradene u gotskom stilu. Do toga
Casa verovala je da se zaputila na pravu stranu, ali vi$e nije bila sasvim sigurna u to. Groblje je
zauzimalo viSe od Cet iri stotine jutara zemlje, 1 lako je bilo izgubiti se, narocito ako se ima u vid u
da nije dosla kolima. Od cen-tra grada do stanice u 25. ulici u Bruklinu dovez la se podzemnom
zeleznicom, peske presla jedan kvart na istok 1, naposletku, usl a na groblje na glavnu kapiju.
Gledala je oko sebe pokusavajuci da se orijentiSe, i pitala se da li je, kad se sve sabere, bilo mudro
dolaziti ovamo. Bila je to, prakti¢no, partija koja se ne moze dobiti. Ako se Vens tu i nade, zateci ¢e
ga u najintimnijem trenutku. A ak o ga na groblju ne bude, ispostavice se da je celo njeno
putesSestvije bilo obi¢n o tra¢enje vremena. Odagnala je sve sumnje i produzila dalje. Sada se, po
svemu sudeci, nalazila u s tarijem delu groblja. Dok je prolazila pored minuciozno izradenog
spomenika na k oji je bio oslonjen andeo od granita, zacula je neki zvuk. Prenuvsi se, zapiljil a se u
maglu. Videla je samo tamna, 136 Rejmond Huri lelujava obli¢ja drveca. Obuzeta nelagodom, malo
je ubrzala korak, shvativsi da sve dublje zadire u grobljansku bestragiju. Brzo pogledavsi mapu,
zakljucila je da bi sada morala biti blizu cilja. Proveriv $i svoj trenutni polozaj, odlucila je da krene
prec¢icom preko jednog brezuljka i pohita preko klizave trave. Saplela se o kamen 1 u poslednji ¢as
se uhvatila za oronulu tablu s oznakom par-cele - malo je nedostajalo da padne. A onda ga je
ugledala. Nalazio se na pedesetak metara od nje, sam, u sve€anom stavu ispred malog nadgro bnog
spomenika. Pred njega beSe polozio buket karanfila, tamnocrvenih i sneznobe lih. Gledao je u
zemlju. Usamljeni sivi volvo bio je parkiran na obliZznjem kolsk om prilazu. Tesa je nacas oklevala
pre nego Sto je odlucila da mu pride. Kre-nula je prema n jemu, sporo i necujno; bacivsi pogled na
spomenik, zapazila je re¢i ,,Vens" i ,,Ma rta". Covek se jo$ nije ni osvrnuo kad je stigla na manje od
tri metra od njega, iako nikoga vise u blizini nije bilo. ,,Profesore Vens", rece ona kolebljivo.
Ukocio se na trenutak pre nego Sto se lagano okrenuo prema njoj. Stajala je pred jednim
izmenjenim ¢ovekom. Kosa mu je bila gusta, srebrnosiva, lice koScato, izmrSavelo. Premda je i sad
bi o vitak 1 visok, ona atletska snaga beSe opala, pa se ¢ak malo 1 pogrbio. Ruke j e drzao u
dZepovima kaputa, iznad kog je nosio i tamnu pelerinu s podignutom kra gnom. Tesa je primetila da
su mu mansete pohabane, a nije joj promaklo ni nekoli ko fleka. I njoj je zapravo bilo neprijatno $to
je celokupan izgled tog Goveka o davao utisak oronulosti. Cime god da se trenutno bavio, o¢igledno
je to bio posa o daleko ispod nekada$njeg renomea ovoga coveka. Da je koliko jutros prosla pore d
njega na ulici, ¢itavu deceniju otkako ga je poslednji put videla, najverovatn ije ga ne bi prepoznala,
ali na ovom mestu i pod ovim okolnostima, nije bilo ni najmanje sumnje da je to on. Obazrivo ju je
pogledao. ,,Zaista mi je Zao Sto vas uznemiravam", promuca ona. ,,Nadam se da ¢ete mi oprost iti.
Znam da je ovo za vas najintimniji moguci trenu-tak i, verujte mi, da je po stojao ma kakav drugi
nacin da s vama stu-pim u vezu..." Ona zastade, primetivsi da mu se lice koliko-toliko raz-vedrilo i
da ju je, izgleda, jo$ i prepoznao. ,,Tesa. Tesa Cajkin. Oliverova kéerka." Toslednji templar 137



Duboko je udahnula, pa zatomila uzdah olakSanja. Kako su mu se mis$i¢i na licu op ustali, prodorne
sive o€l se razvedriSe, 1 ona pri-meti nagovestaj one harizmati ¢ne snage koja ga je krasila kad su se
upoznali, pre toliko godina. Paméenje ga je o€ito sasvim dobro slu-Zilo, jer rece: ,,Sad znam zbog
¢ega mi izgledas$ drugac ije. Kad smo se upoznali, bila si trudna. Se¢am se da mi se ucinilo kako
ona tur ska divljina nije pravo mesto za tebe u tom trenutku." ,,Da." Opustila se. ,,Jmam kéerku.
Kim." ,,Ona sad mora da ima..." PokuSavao je da izracuna koliko je vre-mena proslo. ,,Ima devet
godina", pomogla mu je Tesa pre nego Sto je nela-godno skrenula pogle d u stranu. ,,Izvinite, ja...
stvarno mi ovde nije mesto." Osetila je snaznu potrebu da ode, da nestane odatle, a onda je pri-
metila da je osmeh iS¢ezao s njegovog lica, koje se smracilo kad je pogledao u nadgrobni spom
enik. Neznim glasom je rekao: ,,Moja kéerka Eni danas bi imala pet godina." K¢erka? Tesa ga je
gledala, sva izgubljena, pa se i ona okrenula prema spomeniku . Elegantan i jednostavan bio je taj
beli spomenik, s natpisom urezanim slovima visokim oko pet centimetara: Marta i Eni Vens Neka
njihovi osmesi unesu vedrinu u svet bolji od ovoga. Isprva joj nije bilo jasno. A onda je shvatila.
Mora da mu je zena umrla na porodaju. Tesa je osetila kako su joj se obrazi zajapurili, postidevsi se
same sebe $to je bila tako bezobzirna da salec¢e ovog Coveka na grobu nje-gove Zene i kéeri. Pogl
edala je Vensa, a 1 on je gledao nju; tuga je use-kla duboke bore u njegovo lice . Rastuzila se. ,,Tako
mi je zao", promr-mljala je, ,,nisam znala." ,,Ve¢ smo se bili odlucili za imena, znas. Ako bude
decko - Metju, a za devojCicu , naravno, Eni... Odabrali smo imena prve bracne no¢i." LSta se...
kako su..." Nije mogla da dovrsi pitanje. ,,Dogodilo se to tek Sto je usla u drugu polovinu trudnoce.
Od pocetka je bila po d strogim nadzorom. Bila je - pa, oboje smo bili 138 Rejmond Huri prili¢no
stari za prvo dete. A u njenoj porodici je nasledan visok krvni pritisa k. Kod nje se pojavilo nesto §to
se zove preeklampticko stanje. Ne znaju zbog Ce ga to nastaje. Rekli su mi da je to prili¢no uobica-
jena pojava, ali da moze ima ti kobne posledice. Tako je bilo u Marti-nom slucaju." Zastao je i
duboko udahnu o, gledaju¢i u stranu. Oc¢ito mu je teSko padalo da govori o tome, 1 Tesa je poZe lela
da stane, poZe-lela je da se zemlja pod njom otvori i proguta je, kako on s ada ne bi morao sve to
ponovo da prozivljava samo zato $to je ona tu, podstak-nu ta sebi¢nim motivima. Ali bilo je
prekasno. ,,Doktori su rekli kako nista ne mogu da ucine", nastavi on zalo-sno. ,,Kazali su nam da bi
trebalo da Marta abortira. Eni je bila pre-viSe mala da bi imala ikakv u Sansu da prezivi u
inkubatoru, a Martini izgledi da prezivi tu trudnoc€u bili s u sve slabiji iz dana u dan." ,,A abortus
nije..." On kao da se zagleda u sebe. ,,U normalnim okolnostima, tu opciju ne bismo ni ra zmatrali.
Ali tada je sve bilo drugacije. Martin Zivot bio je u opasnosti. I tak o smo ucinili ono §to smo uvek
¢inili." Primetno se narogusio. ,,Pitali smo naSeg parohijskog svestenika, oca Mekeja, Sta da
radimo." Tesa se sva zgrcila naslutivsi Sta se docnije dogodilo. Vens je stegao srce i nastavio.
»INjegpvo stanoviste, odnosno sta-noviste crkve, bilo je sasvim jasno. Rekao je da bi to bilo ubistvo.
I ne bilo kakvo ubistvo, r azumes, nego najgnusnije od svih ubistava. Necuven zlocin. O, kako je
reCit bio! Kazao je da bismo prekrsili Bozju zapovest: 'Ne ubij.' Rekao je da je ovde re¢ o ljudskom
zivotu. Da ¢emo ubiti ljudsko bi¢e u samom zacetku Zivota i stvoriti najneviniju mogucu Zrtvu.
Zrtvu koja nista ne shvata, Zrtvu koja ne ume da se br ani, da moli za Zivot. Pitao nas je da li bismo
to ucinili kad bismo mogli da ¢u jemo detetove krike, kad bismo videli njegove suze. I, kao da to
nije bilo dovol jno, sve je zaokruzio zavrSnim argumentom: 'Da imate bebu staru godinu dana, da li
biste je ubili, da li biste nju Zrtvo-vali za spas sopstvenog Zivota? Ne bist e. Naravno da ne biste. A
Sta da beba ima mesec dana? Ili da je tek rodena? Kad



sat zaista pocinje da otkucava vreme nasih zivota?'" On zacuta, vrte¢i glavom. ,, Poslusali smo
njegov savet. Nema abortusa. Uzdali smo se u Boga." Vens pogleda u grob, dok mu je meSavina
bola i besa kljucala u venama. ,,Marta je izdrzala sve dok nije doslo do konvulzije. Umrla
jeodizlivakrviu mozak. AEni... Njenim majuSnim plu¢ima nikada se nije ni ukazala Sansa da udahnu
ovaj nas prlj avi vazduh." Tosledn;ji templar 139 ,,Mnogo, mnogo mi je Zao." Tesa je jedva govorila.
To, medutim, i nije bilo bitno , jer je Vens ocito bio u nekom svom svetu. Kad mu je pogledala u
o¢i, primetila je da je svu njegovu tugu sada nadvladala srdzba koja je narastala iz dubina nj egovog
bica. ,,Bili smo ludi §to smo njihove Zivote predali u ruke tih neznalica, tih nadmenih Sarlatana.
Tako se nesto viSe nece ponoviti. Nikome. Ja ¢u se za to pobrinuti." Zurio je u prazninu koja ih je
okruzivala. ,,Svet se mnogo promenio za poslednji h hiljadu godina. Pitanje Zivota viSe nije stvar
Bozje volje ili davolje zlobe. To je sad pitanje nau¢ne €inje-nice. I vreme je da to ljudi shvate." U
tom Casu, Tesi je sve bilo jasno. Krv joj se sledila u zilama - da, nema nikakve sumnje da je tako.
On je bio u muzeju. Vilijem Vensje bio cetvrti konjanikj Slike su joj proletale kroz glavu dok je
prizivala opStu paniku u muzeju, vitezo ve kako kidisu, krvoprolice, urlike. ,,Veritas vos liberabit."
Reci kao da joj se same izliSe iz usta. Pogledao ju je, i ona ustuknu pred silom njegovih sivih o¢iju;
u njima se video gnev ali i spoznaja - shvatio je da ona zna. rip v (( ,,Tacno. Morala je da pobegne,
ali noge je nisu sluSale. Potpuno se ukocila i, u tom ¢asu , pomislila na Rajlija. ,,Oprostite, nije
trebalo da dolazim ovamo", samo je to bila u stanju da kaze. Op et je razmisljala o muzeju, o
¢injenici da su ljudi izginuli zbog dela ovoga Cov eka. Osvrnula se oko sebe, nadajuci se da ¢e ugle-
dati jo$ nekog oZalos¢enog, il i moZda nekog turistu, ili ljubitelje ptica koji su dolazili na groblje, ali
jos je bilo suvise rano. Bili su sami. “Drago mi je $to si dosla. Stvarno mi znaci $to si tu, a i tebi bi,
od svih ljud i na svetu, trebalo da znaci ono §to pokusavam da u¢inim." ,,Molim vas, ja... Samo sam
htela da..." Pokusala je na silu da oZivi obamrle nog e, pa je oklevajuci nacinila nekoliko koraka
unatrag, nervozno gledajuci unaokol o, u ocajnickom nastojanju da nekako umakne. I upravo u tom
trenutku, zazvonio j oj je mobilni-,) Iskola¢enim o¢ima pogledala je Vensa, 1 jos posréuci unatraske,
dok joj se Vens polako pribliZzavao, jednu je ruku ispruzila, a drugom pocela da kopa po tasni tr
azec¢i telefon, koji je jo§ zvonio. ,,Molim vas", preklinjala je. ,,Nemoj to da radi§", re¢e on. U tom je
trenutku shvatila da on drzi nekakav pist olj u ruci. Licilo je to na pistolj-igracku, sa zutim traci-
cama na kratkom, ¢et vrtastom burencetu. I pre nego $to je stigla da se 140 Rejmond Huri pomeri ili
vikne, preturajuci po tasni ne bi li najzad napipala mobilni, videla je kako Vens povlaci obarac, a
onda dve hvatalj¢ice poletese ka njoj. Pogodile s u je u grudi, i nepodnosljiv bol preplavi njeno telo,
nadolaze¢i u vrelim talasi ma. Istoga ¢asa izdadoSe je noge; i1 ostade paralizovana, bespomoc¢na.
Pala je na zemlju. Sve joj se zavrtelo, a onda izgubi svest. Zaklonjen obliznjim drvetom, neki visoki
Covek ¢ija je tamna odeca zaudarala na ustajali duvanski dim, uzbudio se videvsi kako Tesa, pogo-
dena, pada. Ispljunuvs i Zvaka¢u gumu nikorete, on izvadi mobilni i pritisnu dugme za brzo biranje
broj eva, dok je drugom posegao iza leda, gde je u futroli nosio svoj hekler, model U



SP kompakt. De Andelis se brzo javio. ,,Sta se desava?" ,Jo§ sam na groblju. Devojka je...", DZo
Planket zastade, posma-trajuci je kako lezi na vlaznoj travi. ,,Srela se ovde s nekim tipom, i on ju je
upravo koknuo om amljiva¢em." ,Sta?"  Kazem vam, Zenska je u nokdaunu. Sta hocete sada da
uradim? Da ga sredim?" U gl avi je ve¢ uoblicio plan akcije. Omamljivac za njega nije ozbiljna
pretnja. Nije sa sigurno$¢u mogao da kaze da li taj sedokosi Covek §to stoji nad Zenskom ima jo$
neko oruzje kod sebe, ali na to ionako ne bi obracao paznju; savladace ga pr e nego Sto ovaj stigne
da reaguje, narocito posto je postariji covek ovde, izgle da, sam. Planket je cekao naredenje. Srce
mu je ve¢ ubrzano tuklo, spremno za juris, i ma ltene je ¢uo kako De Andelisove vijuge grozni¢avo
rade. A onda je monsinjor prog ovorio, smirenim glasom ¢oveka koji je ovladao sobom. <,Ne.
Nemoj nista da preduzimas. Ona vise nije vazna. On nam je sada prioritet. Drzi se njega, i nemoj da
nam se izgubi. Ja kre¢em iz ovih stopaj TRIDESET DEVETO POGLAVLIJE Talas uZasa preplavio
je Rajlija dok je slusao, uha priljubljenog uz telefonsku slusalicu. ,,Tesa? Tesa!" Odgovora nije biio,
a onda se veza naglo prekinula. Smesta je pritisnuo dugme za ponovno okretanje broja, ali je, poSto
je Cetiri pu ta zvonilo, za¢uo snimljeni glas koji mu je rekao da ostavi poruku. Jo§ jednom j e
pokusao, ali je ishod bio isti. Nesto nije u redu. Nesto stvarno nije u redu. Video je da ga je Tesa
zvala, ali mu nije ostavila poruku, a ve¢ je izasla iz ka ncelarije kad je on prvi put pokusao da je
dobije. Ni sam nije bio siguran kolik o je spreman da istraje s tom templarskom pri-¢om. Neprijatno
mu je bilo, cak se 1 postideo kad je tu temu pokrenuo pred ostalima iz tima i monsinjorom. Pa ipak
je rano nazvao njenu kancelariju i razgovarao s Lizi Harding, sekretaricom, koj a mu je saop-stila da
Tesa toga jutra nije dolazila. ,,Javila se i rekla da ¢e mo zda do¢i kasnije", tako mu je rekla. ,,A kada
to - kasnije?" ,,Nije rekla." Kad je zatraZio broj njenog mobilnog telefona, receno mu je da oni
nemaju obicaj da daju li¢ne informacije, ali je procenio kako je ve¢ krajnje vreme da dobije taj broj,
1 stav Instituta je za tili ¢as kori-govan, ¢im je Rajli objasnio da r adi za FBI. Posto je triput zvonilo,
¢uo je ,klik" njenog telefona, ali ona nista nije rekla . Cuo je samo neki prigusen zvuk, kao da je
neko slucajno pritisnuo taster za ub rzano biranje broja na mobilnom koji mu stoji u torbi ili dZepu;
ali u narednom trenutku ¢uo je kako Tesa izgovara reci ,,molim vas", 1 to uznemirenim tonom. Zvu
¢ala je uplaSeno. Kao da preklinje nekoga za nesto. A onda je usledila silna zbr ka zvukova medu
kojima je teSko bilo razaznati §ta je Sta: nesto je prasnulo, pa se ¢ulo vise slabijih, tupih udaraca, pa
nekakav brz, priguSen krik 1, 142 Rejmond Huri naposletku, jedan znatno glasniji tup udarac.
Viknuo je ,,Tesa!", ali odgovor nij e dobio, a onda se veza prekinula. Dok je zurio u svoj telefon,
srce mu je snazno tuklo. Ni najmanje mu se nije svi delo kako je ono ,,molim vas" zvucalo. Nesto je
definitivno poslo naopako. Misli su mu preticale jedna drugu dok je ponovo okretao Institut i zacuo
Lizin g las. ,,Ponovo agent Rajli. Moram da znam gde se Tesa...", tu se brze--bolje ispravio, ,,.. .gde
se gospodica Cajkin trenutno nalazi. Hitno je." ,,Ne znam gde je sada. Nije rekla kuda ée. Kazala je
samo da ¢e moZzda do¢i nesto kasnije." ,,Molim vas da pogledate njen dnevnik, proverite
elektronsku postu. Je 1' ima ele ktronski kalendar ili, mozda, program koji je uskla-den s njenim
organizatorom? Tu bi neSto moralo da se nade."



»Samo minut", ree Lizi razdrazeno. Rajli je primetio da ga njegov partner zabrinuto posmatra. ,,Sta
se deSava?", upita ga Aparo. Rajli pridrza slusalicu jednom rukom dok je drugom zapisivao broj
Tesinog mobiln og i dao ga Aparu. ttTesa... Nesto se dogodilo. Lociraj joj mobilni.'J S one strane Ist
Rivera, sivi volvo lagano je napredovao autoputem Bruklin-Kvins , u pravcu Bruklinskog mosta.
Drzeci se na diskretnoj razdaljini od volvoa, neka tri automobila iza njega, kli zila je siva ford
limuzina za ¢ijim je volanom sedeo ¢ovek s gadnom navikom da 1 zbacuje neugasene pikavce kroz
prozor auto-mobila. Njemu sleva, na drugoj obali reke, uzdizali su se oblakoderi donjeg Ist Sajda.
Kao $to je i naslutio, volvo se uskoro nasao na mostu i produzio put Menhetna. CETRDESET
CETVRTO POGLAVLIJE Pre nego §to je otvorila o¢i, Tesa je osetila miris tamjana. Kad je progle-
dala, pred o¢ima joj se ukazalo neSto nalik na stotine sveca koje su blagim, treperav im zZutim
plamic¢cima osvetljavale prostoriju u kojoj se nalazila. LeZala je na nekakvom tepihu, starom ¢ilimu,
zapravo. Bio je grub na dodir, 1 po haban. Odjednom, navre joj se¢anje na susret s Bilom Vensom 1
ona se najezi. Nje ga, medutim, nije bilo u prostoriji. Bila je sama. Dok se pridizala u sede¢i
polozaj, vrtelo joj se u glavi. Potom se, premda nesig urna na nogama, prisilila da ustane. Osetila je
ostar bol u predelu grudi i u le voj slabini. Spustila je pogled i pocela da se opi-pava, pokusavajuci
da se seti §ta joj se dogodilo. jPucao je u mene. Prosto ne mogu da verujem daje pucao u mene. Ali
nisam mrtva. J. Proverila je odecu, traze¢i prostrelne rane, ¢udeéi se §to uopste jos dise. A on da je
opazila dve tacke gde je pogodena; na tim mestima odeca joj je bila probus ena, a obodi tih rupa
iskrzani 1 nagoreli. A onda joj se polako vratilo: setila se Vensa kako stoji s revolverom u ruci.
Uvidela je sada da on i nije zeleo da j e ubije, samo da je onespo-sobi, i da je oruzje iz kog je pucao
na nju po svemu sude¢i bilo neka vrsta piStolja za omamljivanje. Ni to, naravno, nije bilo narocito
utesno saznanje. JoS$ joj se mutilo pred o¢ima, ali je pretpostavila da se nalazi u nekom podrumu.
Goli zidovi, poplo¢an pod, niska, zasvodena tava-nica na ornamentisanim stubovi ma. Nema
prozora. Nema vrata. U jednom uglu ugledala je drveno stepeniste koje v odi nagore, u tminu koju
nije mogla da razbije svetlost sveca, od kojih se vecin a ve¢ bese istrosila, pretvarajuci se u
bezobli¢ne mase istopljenog voska. Polako je postajala svesna da to nije tek neki obi¢an podrum.
Neko je tu stanova o. Kraj jednog zida nalazio se poljski krevet, a dotrajala 144 Rejmond Huri
drvena kutija sluzila je kao no¢ni sto€i¢. Na njoj je bila gomila knjiga i papir a. Na suprotnom kraju
prostorije nalazio se dugacak sto. Ispred njega, blago nak rivljena, kao da ve¢ nebrojene godine
sluZi svojoj svrsi, stajala je velika kanc elarijska stolica. Na stolu je bilo jos knjiga 1 papira, a na
sredini, takode ok ruZen sve¢ama, pocivao je §ifrarnik iz Meta. Cak i u polumraku odaje osvetljene
svecama, taj predmet je bli-stao nekim nezema ljskim sjajem. Uc¢inilo joj se da je u boljem stanju
nego onomad u muzeju. Primetila je i svoju taSnu na tom stolu; nov¢anik je lezao, otvo-ren, pokraj
nje , i ona se najednom seti mobilnog. Kao kroz maglu, pre nego §to joj se ono smrac ilo pred
oc¢ima, ¢ula je kako joj mobilni zvoni. I sada se se¢ala kako je pokuSav ala da ga nade dok je jos$
zvo-nio, 1 bila je sigurna kako je uspela da pogodi pr avi taster 1 uspostavi vezu. Krenula je po tasnu,
ali pre nego $to je stigla do nje, iznenada zacu neke zvuke i stade. Shvatila je da buka dopire s vrha
stepeni Sta; otvorila su se, pa zatvorila vrata, ¢ulo se kako metal skljoca. A onda je n eko krenuo niz
stepenice, 1 uskoro je ugledala noge, muske. Nosio je dugacku pel erinu. Ona brze-bolje uzmace pre
nego Sto ¢e im se pogledi susresti. A Vens je gledao u njenom pravcu toplo se osmehujuci, 1 ona
nacas pomisli da nije, slu¢ajno, samo uobrazila da ju je on na groblju one-svestio.



Krenuo je prema njoj noseci veliku plasticnu bocu s vodom. ,,Stvarno mi je Zzao, Tesa", rece on
1zvinjavajuci se, ,,ali nisam imao izbora." U ¢asu koja je stajala medu knjigama na stolu nasuo je
malo vode i dao joj. Onda je poceo da pretura po dZepovima, odakle je izvadio aluminijumsku tablu
s nekim tabletama. ,,DrZzi. Jako sredstvo protiv bolova. Uzmi jednu 1 popij je sa §to vis e vode.
Dobro je protiv glavo-bolje." Ona okrznu pogledom tablete, prepoznavsi koje su. Tabla je bila
nenaceta. ,,Ma, obi¢an voltarol. Hajde, uzmi. Bolje ¢eS se osecati." Oklevala je na trenutak, a onda
istisnula tabletu kroz tanku foliju 1 progutala je s vodom. Ponovo joj je napunio ¢asu, i ona je i to
zudno ispila. Jo§ omamljen a od svega §to joj se desilo, gledala je u Vensa, pokuSavajuéi da
usredsredi pog led pri svetlosti sveca. ,,Gde smo to mi? Kakvo je ovo mesto?" Toslednji templar
145 Lice mu se rastuzilo, kao da se maltene zbunio. ,,Pa, moglo bi se re¢i da je ovo - dom." ,,Dom?
Ne Zivis§ valjda ovde?" Nije joj odgovorio. Tesa se mucila da u svemu ovome pronade neki smisao.
,.Sta hoées od mene?" Vens ju je ispitivacki posmatrao. ,,Ti si mene dosla da trazi3." ,,Dosla sam da
bi mi pomogao da nesto reS§im", odbrusi ona ljutito. ,,Ni sanjala n isam da ¢e§ pucati u mene i
kidnapovati me." ,,Smiri se, Tesa. Niko ovde nije kidnapovan." ,,Ma nemoj? Znaci, mogu da idem."
Vens pogleda u stranu, zamisljen. A onda je pogleda u oci. ,/Mozda ni sama neces Zeleti da odes.
Kad ¢ujes moju stranu price."/ ,,Veruj mi, pobegla bih odmah odavde, glavom bez obzira." ,,Pa...
Mozda i jesi u pravu." Izgledao je izgubljen, ¢ak posramljen. ,,MoZda su stvari malo
komplikovanije nego $to mislis." Tesa se sad ljutila na samu sebe §to je tako neoprezna. Sta to
radi§? Nemoj mu p rotivre€iti. Zar ne vidi§ daje skrenuo? Labilanje. Odseca [judima glave. Samo
mi rujjNije sad znala u Sta da gleda, niti Sta da kaze. Bacivs$i ponovo pogled na §i frarnik, Tesa je
primetila otvor u zidu kraj kojeg je stajao sto. Otvor je bio m ali, etvrtast i zatvoren kapcima.
Obuze je nada koja ubrzo izblede, ¢im je uvid ela da je Vens pokrio sve moguce izlaze s ovog
mesta. Mozda je poludeo, ali glup svakako nijeS Pogled joj ponovo odluta ka Sifrarniku. Naterala je
sebe da se smiri, a onda upi tala: ,, Templarski je, zar ne?" ,,Jeste... I kad samo pomislim koliko sam
puta bio u Vatikanskoj biblioteci, i sv e to vreme on je lezao u nekom podrumu i skupljao pra-Sinu.
Mislim da ni oni sam 1 nisu znali §ta imaju." ,,I posle svih tih godina, on jos radi?" ,,Morao sam da
ga malo oc€istim 1 podmaZem, ali - da, jo$ radi. SavrSeno radi. Tem plari su bili pedantni majstori."
Tesa je razgledala napravu. Pored nje, na stolu su lezali mnogo-brojni listovi h artije. Stari
dokumenti, kao listovi nekog rukopisa. Pogledala je' u Vensa, koji ju je posmatrao. U¢inilo joj se da
on, mal-tene, uziva u njenoj smetenosti. ,,Zasto to radi§?", upita ona najzad. ,,Zasto ti je ta stvar
toliko potrebna?" 146 Rejmond Huri ,,Sve je pocelo u Francuskoj pre nekoliko godina", rece on,
setno se zagledavsi u stare dokumente pored Sifrarnika, dok su mu misli blu-dele. ,,U stvari, nedugo
posle Martine i Enine smrti", dodade sumorno. ,,Napustio sam univerzitet, bio sam ... zbunjen, 1 ljut.
Morao sam da se sklonim od svega. Zavr$io sam tako na jugu Francuske, u Lang-doku. I ranije sam
tamo odlazio, na peSacke ture s Martom. Pre -lepo je dole. Nije ti teSko da zamisli$ kako je sve
izgledalo u stara vremena. Taj narod ima veoma bogatu istoriju, premda mahom pri-li¢no krvavu...
Bilo kako bilo, dok sam boravio tamo, ¢uo sam jednu pricu koju prosto nisam mogao da zabor
avim. Dogadaj se odigrao pre sedamsto godina. Jednog mladog sveStenika pozvali s u da dode na
odar nekog starca, da mu da poslednju pricest i ispovedi ga. Za sta



-rog se, inace, verovalo da je jedan od poslednjih prezivelih templara. Monah je usao, iako umiruéi
nije bio njegov parohijan i nije trazio, Stavise - odbijao j e u pocetku da ga primi. Naposletku je ipak
popu-stio, 1 legenda kaze da je sves tenik, kad je izasao, pobeleo od Soka. Ne samo $to mu je lice
prebledelo ve¢ mu je i1 kosa posedela. Kazu da se viSe nikada nije nasmejao. Mnogo godina kasnije,
pre nego Sto ¢e umreti, rekao je Sta se tada desilo. Ispostavilo se da mu je tem plar ispri-cao svoju
Zivotnu pricu 1 pokazao mu neke dokumente. Nesto Sto je iz tog sveStenika, doslovce, isisalo zivot. |
eto, to je to. Nisam mogao da zaborav im tu pricu, nisam mogao iz svesti da odagnam sliku pobe-
lele svestenikove kose posle svega nekoliko minuta koje je proveo s umiru¢im starcem. Od toga
¢asa, por eklo tog rukopisa 1 njegovo pro-nalaZenje postalo je za mene..." Opsesija, pomisli Tesa.
,...neka vrsta misije," Vens se blago osmehnu, oc€ito premotava-juci slike ponete iz dalekih
samostanskih biblioteka. ,,Ne znam koliko sam prasnjavih arhiva pret razio, u koliko sam muzeja,
crkava i mana-stira bio §irom Francuske, pa ¢ak i s one strane Pirineja, u severnoj Spa-niji."
Zastavsi, on polozi ruku na papire kr aj Sifrarnika. ,,A onda sam, jednoga dana, pronaSao nesto. U
jednom templarskom zamku." Zamak s natpisom iznad kapije. Tesi se zavrtelo u glavi. Setila se one
veceri ka d ga je ula kako izgovara te latinske reci, setila se kako joj je Klajv rekao d a je ta
latinska izreka urezana iznad vrata BlanSforo-vog zamka, pa ponovo pogle dala u one papire. Videlo
se da je re¢ o sta-rostavnim, rukom pisanim dokumentim a. ,,Pronasao si izvorni ruko-pis?", upita
ona, pa iznenadi samu sebe osetivsi de o onog uzbudenja Toslednji templar 147 koje je 1 Vens nuzno
doziveo. A onda joj je najednom sinulo. ,,Ali tek-stovi su b ili u Siframa. Zato ti je bio potreban
Sifrarnik./ On lagano klimnu glavom, potvrdivsi njenu pretpostavku. ,,Da. I to me je bas muc ilo.
Godinama sam znao da posedujem nesto vazno, znao sam da imam prave papire, ali nisam mogao
da ih proc¢itam. Da prosto menjam simbol za simbol, ili da preska cem pojedine znakove -nije
vredelo, a i znao sam da oni nisu bili tako naivni. N aiSao sam na neke tajnovite reference u vezi s
templarskim napravama za deSifrov a-nje, ali samih tih uredaja nigde nije bilo. I tada mi je sve vec
izgledalo stv arno beznadezno. Sva njihova imovina uni$tena je kad su pohva-tani 1307. A onda se
umesala sudbina i ovaj mali dragulj iznela na sve-tlost dana iz samog srca Va tikana, gde je leZzao
tolike godine, davno sakriven, ali nikad zaboravljen." ,,I sad sve moze§ da procitas." Presao je
nezno rukom preko listova. ,,Kao dnevne novine." Tesa pogleda dokumente. Naljutila se na samu
sebe §to sva drhti od uzbudenja, pa je morala da se podseti kako su Zivoti unisteni zbog te naprave,
te da je sasvi m moguce da je ovaj Covek umno poremecen i, s obzirom na ono §to mu se dogadalo u
skorijoj proslosti, nesum-njivo opasan. Otkri¢e na kojem je upravo radio bilo je potencijalno veliko,
vece od bilo kog njenog li¢nog otkric¢a, ali je bilo nato pljeno krvlju neduznih, 1 ona sebi nije smela
dozvoliti da to smetne s uma. Bilo je, pri tom, u celoj pri¢i neceg mracnog, duboko uznemirujuceg,
Sto se nije mog lo prevideti. Pomno je proucavala Vensa, koji se, kanda, opet izgubio u mislima.
,Sta si oéeki vao da ée$ na¢i?" ,,Nesto §to je dugo bilo izgubljeno." O& mu se suzise, pogled
postade prodorniji . ,,NeSto Sto e ispraviti nepravdu." Nesto za Sta vredi ubijati, htela je da doda, ali
je procenila kako je bolje da ¢uti. Setila se Sta je jednom procitala o Vensovoj tvrdnji da je osnivac
templar a bio - katar. Vens joj je upravo rekao da je pismo pronaSao u Langdoku, odakle po
njegovoj tvrdnji, koju je francuski istori¢ar €iji je ¢lanak citala smatrao k rajnje uvredljivom, vode
pore-klo preci Iga de Pajena. Zelela je da sazna o tome nesto vise, ali pre nego §to je stigla da
progovori, gore je neStolupilo, kao d a neko vuce ciglu po kamenom podu. Vens skoci kao oparen.
,,Ti ostani ovde", naredi on. Gledala je u tavanicu, ne bi li razaznala odakle zvuk dopire. ,,Sta to bi?"



148 Rejmond Huri ,,Samo ti ostani ovde", ponovi on, uzurbavsi se. ZaSao je iza stola i izvadio oma
mljiva¢ koji je primenio na njoj, pa se predomislio i osta-vio ga gde je 1 bio. Onda je poceo da
pretura po torbi, pa odande izvu-kao drugi pistolj, klasi¢nijeg oblika, pa ga s nelagodom napunio
hita-juéi ka stepenistu. Zustro se popeo uz njih, a onda njegove noge nestadose iz Tesi-nog vidnog
polja; cula je tup, metalni udarac kad je prvo zatvorio, a zatim zabravio vrata za sob om.
TRIDESET SEDMO POGLAVLIJE De Andelis je proklinjao sebe §to je nagazio na parce izgorelog
drveta i izazvao pometnju u krsu koji ga je okruzivao. Nije bilo lako neopaZze-no se kretati kroz
spaljenu crkvu; svuda oko njega u tom mraénom, memljivom prostoru bilo je sprZe nih krovnih
greda i parc¢adi slomlje-nog kamena koji su popadali s tavanice. Isprva je bio iznenaden saznanjem
da je Planket, prate¢i Tesu i njenog sedokosog otmicara, do§ao ba§ do ovih rusevina. Sunjajuéi se
sred nemih, sablasnih ostata ka Vaznesenjske crkve, uvideo je da je to, zapravo, idealno mesto za
nekoga ko z eli da radi neometan; za nekoga ko je svom poslanju toliko posve¢en da mu prosti
kriterijumi udobnosti uopste nisu bitni. Jo$ jedna potvrda, koja u stvari i nij e bila neophodna, u
prilog tezi da Covek na ¢ijem je tragu vrlo dobro zna $ta je one vec€eri odneo iz Meta. U crkvu je De
Andelis usao na bo¢ni ulaz; nepunih Cetrdeset minuta ranije, Plank et je primetio kako otmicar
pomaze Tesi Cajkin, koja je imala povez preko oéiju, da izade sa zadnjeg sedista sivog vol-voa i ude
na isti ulaz. U¢inilo mu se da je Tesa jedva pri svesti - bila je obgrlila tog coveka jer nije sama
mogla ni ti h nekoliko koraka da napravi. Crkvica se nalazila u Zapadnoj 114. ulici, uSuskana
izmedu dva reda zgrada od cr venosmede cigle. Duz njene istocne fasade prolazila je uzana ulicica,
gde su sad bili parkirani volvo 1 ona limuzina. Crkva je nedavno pretrpela veliki poZar, a njena
obnova ocito jo$ nije bila u planu: na velikoj tabli ispred crkve mogao s e ste¢i uvid u koli¢inu
dosad prikupljenih sredstava za rekonstrukciju, u obliku metar i osam-deset visokog termometra
izdeljenog na jedinice od stotinu hiljada dolara, neophodnih da bi se bogomolji vratio nekadasnji
sjaj. Imagi-narna ziva dostizala je jedva tre¢inu skale u termometru. ProSavsi kroz uzani hodnicié,
monsinjor je usao u brod crkve. Dve kolonade delil e su prostor na dve bo¢ne lade i centralni deo,
150 Rejmond Huri prekriven ostacima napola izgorelih crkvenih klupa. Na sve strane malter je izgo
reo na zidovima, i sada se videla pocrnela, sporadi¢no izrovaSena cigla. Ispod t avanice jedva se
moglo raspoznati nekoliko preostalih gipsanih lukova, ugljenisa nih 1 izobli€enih od vatrene sti-hije,
koji su povezivali spoljne zidove sa stub ovima. Iznad glavnog ulaza u crkvu, gde je nekada blistao
vitraz, sada je postoj ala rupa nalik kakvom prstenu, preko koje je neko u meduvremenu zakucao
daske. Sunjao se tako obodom broda, pored istopljenih mesinganih oltar-skih vrata, pa s e paZljivo
popeo stepenicama i stigao do glavnog oltara. Speceni ostaci glomazne , baldahinom zastrte
propovedaonice pomo-lise se s desne strane. U crkvi je bilo sasvim tiho, tek bi pokatkad neki zvuk s
ulice prodro kroz jednu od brojnih Sup ljina u zidovima. Pret-postavio je da se taj, ko god bio, koji
je odveo devojku, sigurno krije u pomo¢nim odajama. S Planketom na straZi ispred crkve, De Ande-
1 is je sad tiho proSao kraj ostataka oltara i produzio u hodnik, lagano namestaju ¢i prigusivac¢ na vrh
cevi svog zigzauera. | tada je zakoracio na pogresno mesto. Odjekivalo je u mraénom hodniku. On
se sledio, pazljivo oslusku-juéi, spreman na sve §to je svojom nepaznjom mogao izazvati. Skiljeéi u
mrak, jedva je razaznava o vrata na suprotnom kraju hodnika, kad, najednom, s one strane vrata
zacu neki prigusSen tup udarac, a onda 1 korake kako se priblizavaju. De Andelis se hitro s kloni u
stranu, pri-ljubi se uza zid i podiZe ruku u kojoj je drzao revolver. Ko raci su se pri-blizavali
hodniku, brava na vratima je Skljocala 1, umesto da se vrata otvore upolje, prema njemu, otvorila su
se na unutra, 1 pred njegovim o¢im



a ukaza se mrak. A on je stajao na svetlu. Bilo je sada i prekasno i suvise opasno za povlacenje, §to
njemu, uostalom, i ni je bilo u prirodi, pa se bacio napred, u tminu. Stezu¢i pistolj, Vens je kroz
vrata ugledao ¢oveka koji se drznuo da kro¢i u nje govo pribeziste. Nije ga poznavao. U¢inilo mu
se, nacas, da je na njemu primetio svestenicki okovratnik. Zbog toga se sad kolebao. A onda ¢ovek
sko¢i na njega, i Vens u magnovenju pokusa da opali, ali pre nego § to je stigao da povuce obarac,
stranac ga je ve¢ bio dohvatio i udarcem ga obori o na pod, pri ¢emu je Vensu revolver ispao iz
ruke. Hodnic€i¢ je bio 1 uzan i niz ak, i Vens se, oslanjaju¢i se o Toslednji templar 151 zid, pridigao,
ali je taj Covek bio mnogo jaci od njega, i Vens ponovo pade. Ovo ga puta, Vens ga odozdo udari
kolenom, i ovaj zajeca. Sad je i njegovom napadacu ispao pistolj, bu¢no tandré¢uéi po kamenom
podu. Napadac je, medutim, opet brzo doSao k sebi, tresnuvsi ga pesni-com u glavu. Udarac jeste
boleo, ali nije i oamutio Vensa. Sto je jos vaznije, tek tada se r azbesneo. Drugi put toga dana neko
- prvo Tesa Cajkin, a sad ovaj neznanac - ugr ozava njegov poduhvat. Vens opet upotrebi koleno, pa
pesnicu, pa zasu uljeza uda rcima. Istina je da to nisu bili Skolovani udarci, ali su bili pojac¢ani
njegovim gnevom. Niko 1 niSta nema prava da se ispreci izmedu njega i njegovog cilja. Uljez je
vesto blokirao udarce i poceo da uzmice, ali se utom sapleo na neke das ke. Videvsi svoju Sansu,
Vens ga Sutnu i1z sve snage u koleno. Domogavsi se njego vog pistolja, naniSani 1 pritisnu obarac.
Neznanac je bio brz, bacao se u cikcak izbegavajuc¢i metke. Zacuo se, medutim, priguSen krik, i
Vens pomisli kako je ne ki od tolikih metaka izgleda ipak pogodio metu, premda u to nije mogao da
bude s iguran. Covek se jo§ kretao, posréuéi unatraske, ka glavnom oltaru. Vens je na trenutak
oklevao. Da li da krene za njim, sazna ko je i §ta je taj Covek, pa onda da ga dokrajc¢i? A onda do
njega dopreSe neki zvuci s drugog kraja crkve. Onaj nije bio sam. Vens proceni kako mu je najbolje
da bezi. Okrenuvsi se, pohitao je ka vratima u podu, tajnom ulazu u njegov podrum. TRIDESET
SESTO POGLAVLIJE Tesa je ¢ula pucanj, jak prasak, a onda se zadulo nesto nalik gnevnom poviku
- k ao da je neko ranjen. Pa onda koraci, neko juri prema vrati-ma u podu. Nije bila sigurna da li je
to Vens ili neko drugi, ali svaka-ko nije Zelela da stoji tu i ¢eka. Potr¢ala je, dohvatila tasnu sa stola
1 izvadila mobilni. Pri oskud-nom treptaju sveca, ekran je zasvetleo kao baterijska lampa, ali - ava;!
- tek da joj stavi do znanja kako se baterija istro$ila. To zapravo i nije bilo bitno: broj FBI-ja ionako
nije znala napamet, a ako bi opet okre-nula 911, znala je da je ¢eka pred ugacko objasnjavanje. Sem
toga, nije imala predstavu o tome gde se nalazi. [Pomozite mi, zatvorena sam u nekom podrumu,
negde u gradu. Ili mi se bar tako €ini. SavrSeno. Jo§ onako oSamucena, dok joj je srce zagluSujuce
tuklo, pocela je nervozno da se osvrée po sobi, a onda se setila zatarabljenog izlaza kod stola. Ne
razmisljaju ¢i, rasklonila je nesto od onog nereda, popela se na sto 1 krajnje oprezno pocel a da gura
odozdo daske koje su prekri-vale rupu, ne bi li ih nekako podigla. One , medutim, nisu popustale.
Uprla je iz sve snage, ali je poklopac izdrZao. A ond a je €ula nesto -to neko otvara vrata podruma.
Okrenuvsi se, videla je noge na s tepe-nicama. Prepoznala je cipele. Bio je to Vens. Brzinom munje
preletela je pogledom po sobi 1 opazila omamlji-vac koji je Vens b 10 ostavio. Lezao je u uglu stola,
bliZe njoj, odmah do gomile knjiga. Zgrabila je omamljivac 1 uperila ga u Vensa; ruke su joj drhtale
dok se on pomaljao iz mr aka, mirno je gledajuci u o¢i. ,,Ne prilazi!", povika ona. ,,Tesa, molim te",
uzvrati joj on, uz uzurban, umirujuci pokret ruke, ,,moramo da beZimo odavde." ,,Mi? O ¢emu ti to
govori§? Samo probaj da mi prides."



On joj se i dalje priblizavao. ,, Tesa, spusti piStolj." Toslednji templar 153 Sad ve¢ uspanicena,
povukla je obarac - ali niSta se nije desilo. Bio je na manj e od tri metra od nje. Okrenula je cev
piStolja prema sebi, zagledala se u njega , upinjuci se da prozre u ¢emu je pogresila. On se sad ve¢
brze kretao, bio je s asvim blizu. Isprva nije mogla da se snade s piStoljem, najzad je primetila mali
sigurnosni okida¢ i povukla ga. Na pistolju se pozadi upalilo crveno svetlaSce. Ona ga opet podize,
primetivsi da je - ko zna kako - aktivirala i laser, pa se sada na Ven-sovim grudima videla crvena
tacka. Ta mrlja je, istina, Sevrdala lev o--desno, kako su se njoj tresle ruke. Bio joj je sada sasvim
blizu. Srce joj je tuklo kao ludo, i ona je zazmurila 1 povukla obarac; na dodir je podsecao na du
gme obloZeno gumom, a ne na hladan metal, kako je ona zamisljala okida¢ kod pist olja.
Omamljiva¢ je proradio, culo se glasno ,,plop", a onda je Tesa vriskom prop ratila dve metalne
hvataljke koje su iz cevi izletele na Zi¢icama od nerdajuceg Celika. Prvi hitac promasio je metu,
proletevsi tik kraj Vensovih prsa i nestavsi u mrak u, ali ga je drugi pogodio u levu butinu. Pedeset
hiljada volti prostrujalo je k roz njegovo telo u intervalu od pet sekundi, one-sposobivsi mu nervni
sistem 1 1 zazvavsi nekontrolisano gréenje misica. Trzao se 1 izvijao, celo telo mu se gréi lo, a onda
ga izdadoSe noge. Stro-postao se, nemocan, lica iskrivljenog od bola. Tesu je nacas zbunio oblak
plocica nalik konfetama koji je izleteo iz Sarzera ka d je povukla obarac, ali su je jecaji Vilijema
Vensa, koji se koprcao na podu, s mesta vratili u neugodnu realnost. Prvo joj je palo na pamet da bi
mogla nekako proc¢i pored njega i popeti se uz stepenice, ali joj se nije mililo da mu se maka r i
malo priblizi. Nije bila nacisto ni s kim se to Vens sukobio gore, a plasila se da sama to ustanovi.
Okrenula se ponovo prema otvoru zagradenom daskama, pa pocela da Sutira i vuce daske dok se
naposletku jedna od njih nije razlabavila. Istrgla ju je, potom upotrebila kao polugu da odvali ostale
daske, pa provirila u rupu koju je napravila. Bio je to ulaz u neki mrac¢an tunel. Nemajuci izbora,
usla je unutra i pocela da se uspinje, onda se okrenula, videla da se Vens joS previja od bola, pa
opazila i Sifrarnik 1 listove, rukopis - lez ali su tu, nadohvat ruke. Prosto su je pozivali, bio je to
izazov kom se ne moze odoleti. [znenadivsi samu sebe, si$la je i dohvatila hrpu dokumenata, pa ih
utrpala u tas nu. JoS joj je nesto privuklo paznju: njen novcanik lezao je u gomili krsa koji je, u
Zurbi, pobacala sa stola. Nacinila je jedan korak da dohvati nov€anik, da bi krajickom oka primetila
kako se 154 Rejmond Huri Vens pomera. Oklevala je jednu nanosekundu, pre nego Sto ¢e proce-niti
da je dov oljno rizikovala i kako je krajnje vreme da se bezi odavde. Smesta se okrenula, uspentrala
u tunel i pohitala u mrak. U ¢uc¢e€em stavu, taru¢i glavom o krov tunela, prosla je tridesetak metara
pre ne go Sto se hodni¢i¢ proSirio u nesto Siri 1 visi prolaz. Uzne-mirila ju je tad us pomena na
drevne meksicke katakombe u kojima je boravila kao student. Ovde je va zduh bio jos vlazniji, a
kad je pogle-dala naniZe, shvatila je i zbog ¢ega. Po s redini tunela tekao je potoci¢, neka crna voda.
Tesa je posrtala idu¢i duz voden og toka, klizajuci se na vlaznom, izlokanom kamenu. Gacala je po
ledenoj vodi. A onda je potok stigao svom us¢u; voda je sad, u slapu, s visine od metar i po do dva,
padala u drugi, joS ve¢i hodnik. Tesa se osvrtala osluskujuéi. Je I' to samo voda, ili nesto drugo?
Tada se kroz tamu prolomio razdiru¢i krik. ,,Tesa!" Bio je to Vensov glas. Povratio se i krenuo za
njom. Dosavsi do daha, spustila se na sve Cetiri, rasirivsi ruke koliko je mogla; voda joj je ulazila u
rukav, natapajuci joj odecu i kozu. Sada je, sreCom, istegnuvs i se, vrthovima cipela dotakla ¢vrsto
tlo, pa se pustila. Okrenuvsi se, primetila je da je sada vodeni tok dublji 1 Siri. Na povrSini je plutao
prljavi nanos koj



1 je ispustao tako oduran miris da je istoga Casa znala da je to kanalizacioni o dvod. Posle nekoliko
pokusaja da koraca duz ivice, morala je da odustane. Zakriv ljena ivica bila je previse strma i
vlazna. Odlucivsi da ne razmislja o svemu St o ta masna vodurina sa sobom nosi, sisla je usred toka,
1 voda joj je sad doseza la maltene do kolena. Krajickom oka primetila je da se neSto krece, da se
menjaju boje, pa je okrenula glavu. Tackice crvenkastog svetla titrale su i pomerale se u tami, i ona
zacu n eko cijukanje. Pacovi su jurcali duz otpadne vode. ,,Tesa!" Vensov glas je odjekivao
memljivim tunelom, odbijao se o zidove, i €inilo se da dopire odasvud. Prosla je jos nekoliko
metara, a onda videla da tama pred njom nije tako gusta. Nastavila je, posréuéi, §to je brze smela.
Niposto nije Zelela da rizikuje 1 lic em padne u vodu. Kad je, najzad, stigla do izvora svetlosti,
primetila je da ono dopire odozgo. Kroz resetku na trotoaru. Toslednji templar 155 Cula je ljude na
ulici. Primakavsi se, mogla je ve¢ i da ih vidi kako hodaju na Sest-sedam metara iznad nje. U nadi
da ¢e se spasti, pocela je da vice: ,,Upomoc¢! Pomozite mi! Ovde, dole! Upo mo¢!", ali kao da je
niko nije ¢uo, a ako jeste, napro-sto nije obra¢ao paznju n a njene krike. Naravno da te ne ¢uju. A
Sta si pa ocekivala?[Ovo je Njujork. Nik ome ovde ni u snu ne bi palo na pamet da pogleda koji se
to ludak dere iz kanali zacije. Tesa je tada shvatila da njeni krici odjekuju hodnikom u kojem se
obrela. Oslusn ula je malo. Nesto joj se priblizavalo. Neko je §lji-skao po vodi, prskalo je na sve
strane. Nije nameravala da stoji tu 1 sa¢eka da je on stigne. Ponovo je kre nula, sad ve¢ nimalo ne
obraca-ju¢i paznju na vodu 1 prljavstinu, i trenutak kas nije doSla do mesta gde se tunel rac¢va. Jedan
prolaz je bio S§iri, ali tamniji 1 naizgled vlazniji. Da li je tamo lakSe s akriti se? MoZda jeste.
Odabrala je upravo taj prolaz. Nije presla ni dvadesetak metara, a ucinilo joj se da je odabrala
pogresan put. Tu, ispred nje, dizao se go zid od cigala. Nasla se u ¢orsokaku. TRIDESET SEDMO
POGLAVLIJE Posto je isterao uljeza iz kripte, Vens je nameravao da tim tunelima pobegne iz
podruma u kojem se krio, sa Sifrarnikom i jo§ ne sasvim deSifrovanim rukopisom. Ali sada mu je
ostala samo ta komplikovana naprava, koju je ¢vrsto stezao obema rukama. Papiri su nestali.
Hladan bes rastao je u njemu, i on povika, dozivaju¢i njeno ime; gnevni krik odjekivao je od
vlaznih zidova koji su ga okruZivali. Nije on imao nista protiv Tese Cajkin. Pamtio je da mu se
svoje-vremeno dopadala , u vreme kad je joS bio sposoban da gaji takva ose-¢anja prema ljudima, a
ni sa da nije imao razloga da je mrzi. Palo mu je, Stavise, na pamet da je pozove da s e prikljuci
njegovom... krsta-Skom pohodu. Ali sada mu je ukrala papire, njegove papire, i Vens je bio van sebe
od besa. Cvrice uhvativsi Sifrarnik, krenuo je za Tesom. Ako je uskoro ne stigne, mozda ¢ e ona
nai¢i na jedan od izlaza iz vijugavog lavirinta. A on nije smeo da to dozvoli. Opet je bes rastao u
njemu, ali on se opirao. Nije smeo rizikovati da bilo Sta ¢ ini napre€ac. Ne u ovom trenutku. I
narocito ne ovde, pod zemljom. Tesa je izasla iz ¢orsokaka, nameravajuéi da se vrati putem kojim je
dosla, a on da je ugledala gvozdena vrata u bocnom zidu. Docepala se zardale kvake i cimnula je.
Nije bilo zaklju€ano, ali su se vrata zagla-vila. O¢ajnicki nalegavsi na nj ih, nekako ih je otvorila, da
bi ugledala spiralno stepeniste Sto vodi nadole. N ije imala bogzna kakvog izbo-ra, premda svesna
da nije mudro s tog mesta silazit i jo§ dublje, u jo§ neprozirniji mrak. Napipavajuéi u tami,
proveravajuci svaku precagu pre nego Sto ¢e se na nju oslon



iti svom tezinom tela, Tesa se polako spustala niz Toslednji templar 157 stepenice, a onda se obrela
u novom tunelu. Koliko ovde, zaboga, ima tih tunela? Ovaj je, ako niSta drugo, bio prostraniji od
prethodnog i, sre¢om, suv. Bar za sada. Sta god to bilo, kanalizacioni odvod sigurno nije. Nije znala
kuda dalje. Odlucila je da krene levo. Ugledala je, tamo napred, tra¢ ak svetla. Bilo je to neko zuto
svetlo koje se pomeralo. Opet neke sve¢e? Oklevajuci, grabila je napred. Svetlo se ugasilo. Tesa se
sledila. A onda je shvatila da svetlo zapravo nije nestalo; neko je staj ao pred njom i zaklanjao ga.
Otpozadi su ponovo dopirali neki zvuci. Ko god bio taj Sto stoji pred njom, to n i u kom slucaju ne
moze biti Vens. Ili mozda jeste? Mozda on poznaje ove tunele kao svoj dzep. I sam joj je rekao da
ve¢ neko vreme zivi ovde. Ipak se nekako na terala da produzi dalje, i sada je u tunelu ugledala ne
jedno, nego dva oblicja, nekoliko metara uda-ljena od nje. Nijedno nije li¢ilo na Vensa. Nije, pri
tom, imala pred-stavu da li su to muSkarci ili Zene, ali na tom mestu ni jedno ni dru go ne sluti na
dobro. ,,Hej, mala", dozva je neki hrapav glas. ,,Izgubila si se?" Trenutno procenivsi da bi svako
dalje oklevanje moglo biti kobno po njeno zdravl je, Tesa je ubrzala korak, nezgrapan, istina, u
skoro potpunoj tami. ,,Danas ti se, izgleda, posrecilo, Covece", zaCu se drugi glas, piskav. Nisu
zvucali narocito dobronamerno. Tesa je hodala ne zastajkujuci. Otpozadi je sad dopirala jos veca
galama. Srce j 0j je tuklo. Bila je sasvim blizu one dvojice. Lica su im jo§ bila zamaskirana t amom.
Pri oskudnoj svetlosti sveca koje su tinjale iza njihovih leda, uspela je da razabere gomilu
kartonskih kutija, neke rolne koje su li¢ile na tepihe, krpe smotane u zavezljaje. Tesa je brzo mislila.
»ldu panduri", odvali ona priblizavajuci im se. ,.Sta sad oni 'oée, jebem li ih?", progunda jedan od
one dvojice. Dok je Tesa grabila pored neznanaca, jedan je dohvati za kaput. ,,Ma daj, lutko..." Tesa
se instinktivno okrenu, pa unutrasnjom stranom stisnute pesnice opali ¢ovek a preko uha.
Iznenaden, on ciknu 1 izgubi ravno-tezu. Ona;j s piskavim glasom spr emao se da i sam okusa srecu,
ali mora da je pri onom Zutom svetlu primetio nest o u Tesinim o¢ima, pa ustuknu. 158 Rejmond
Huri Tesa se okrenula i udaljila Sto je viSe mogla od dvojice propalica. Trcala je, s ada ve¢ umorna,
jedva dolaze¢i do daha; polako je gubila snagu u tom turobnom po dzemnom svetu. Stigla je do
drugog racvanja. Pojma nije imala kuda dalje. Ovoga puta skrenula j e desno. Posréu¢i nekoliko
metara, ugledala je udublje-nje u zidu, reSetku koju je gurnula i - otvorila. Opet stepeniste s pre-
¢agama koje vodi nadole. Ona je m orala gore, ne dole. Ali je isto tako morala da utekne Vensu, pa
je odlucila da side jo$ jednom, nadajuci se da je on nece pratiti. Obrela se u mnogo prostranijem
tunelu, takode suvom, ravnih zidova. Ovde je bilo mnogo mraénije i hodala je oprezno, sve vreme
dlanom dodirujuéi zid. Vensovi ko raci, a ni povici, nisu se vise ¢uli. Odahnula je. Super. I §ta sada?
Proslo je manje od minuta - njoj se ¢inilo kao da je ¢itava vecnost - zaCula je opet neki zvuk. Ovoga
puta to nisu bili pacovi, a ni progonitelj. To je voz tutnjao. Sranje. Paja sam u podzemnoj Zeleznici.
Slabasno, titravo svetlo zmirkalo je odbijajuci se o zidove - pri-blizavao se vo z, Skripale su
ko¢nice. A onda i Sine na tlu postadose vidljive. Potrcala je, o¢ ajnicki nastoje¢i da ne izgubi iz vida
te Sine pod naponom, nadajuci se da nece nagaziti na pjih. Voz se sada brzo pri-blizavao, zidovi
tunela odjekivali su od ritmi¢kog tandrkanja. Ve¢ je maltene sustigao Tesu, kad ona, pod svetlos¢u
farov a na lokomotivi, ugleda malenu Supljinu u zidu 1 baci se u nju. Dok se stiskala u tom
zakrivljenom prostoru, voz je projurio pored nje, na svega desetak cen-tim



etara od njenog tela, koje se nezadrZivo treslo. Srce joj je lupalo, rukama je, brane¢i se, zaklanjala
lice 1 ¢vrsto zazmurila, premda sve vreme svesna zasleplj ujuceg svetla dok je voz promicao pokraj
nje. I ¢ekala je. Vreli, ¢adavi vazduh sabio ju je u tu rupu, zapahnuvsi svaki deli¢ njenoga tela,
uvlaceci joj se u us ta i nozdrve. S dodatnim napo-rom uprla se ledima o zid. Buka je bila
zaglugujué a, i Tesi su obamrla sva ¢ula. Zmurila je, a kad svetla kona¢no minuse, vazduh s e
prolomi od silne Skripe - kocnice su, varniceci, pritegle tockove voza. Jos jo j je u uSima tuklo, ali
najzad oseti olakSanje. Stanica. Mora daje tu blizu stanica. Prikupivsi poslednje rezerve snage,
posrcuci, Tesa je presla tih poslednjih neko liko metara; kako je voz krenuo dalje, izasla je na jarku
svetlost 1 nekako se u spela na peron. Poslednjih nekoliko put-nika upravo se pelo stepenistem i,
ukoli ko ju je neko uopste video, niko nije reagovao. Toslednji templar 159 Tesa je nacas zastala tu,
sama, sa Sakama i kolenima na ivici pero-na, a srce jo j je tuklo od straha i iscrpljenosti. A onda se,
mokra, prljava i jos se tresuci, osovila na noge. Oprezno, na klimavim nogama, posla je za
drugima, gore, u civi-lizaciju. TRIDESET DEVETO POGLAVLJE Umotana u ¢ebe, s velikom
Soljom vruce kafe u rukama, Tesa je sedela u Rajlijevo m automobilu, preko puta ulaza u stanicu
podzemne Zele-znice u 103. ulici 1 - dr htala. Hladno¢a joj je usla u kosti kroz nato-pljenu odecu.
Skroz se bila smrzla od pojasa nadole, a ni s ostatkom tela nije bilo bolje. Ponudio se da je odveze
do bolnice, ili pravo kudi, ali je Tesa uporno tvrdila d a nije povredena i kako ne mora jos da ide
kuéi. Zelela je prvo da mu kaze do ka kvih je saznanja dola. Dok je gledala kako policajci ulaze u
stanicu, ispri¢ala mu je o jur-njavi s Ven som. O tome kako joj je Klajv predlozio da se konsultuje s
profesorom, pa kako j e ona, zapravo, Vensa davno upoznala, kako je iskoristila priliku na groblju,
na dajudi se da ¢e joj on pomoci da pro-nade neku vezu s onim §to se dogodilo u Met u. Pomenula
je 1 0no,Sto joj je Vens ispricao o zeni umrloj na porodaju i1 kako j € on za to txri-vio svestenika, te
da je rekao kako hoce da ,,ispravi nepravdu", §to je, izgleda, zaintrigiralo Rajlija. Ispricala mu je i
pricu o umiru¢em tem-p laru i svesSteniku kome je pobelela kosa, kako je Vens pucao u nju da bi se
potom obrela u podrumu, kako ih je neko prekinuo, pa je posle toga cula pucnjavu, i k ako je,
naposletku, pobegla odatle. Dok je govorila, zamisljala je policijske patrole kako ulaze u sve one
tunele, t raze¢i ga u onom podzemnom ko$maru, premda je i sama bila svesna kako su veliki izgledi
da je odavno pobegao. Uzdrh-tala je od same pomisli na tunele. To nije m esto koje bi njene oci
rado ponovo videle, i nadala se da niko od nje nece ni tr aZiti da ponovo zalazi tamo. Nikada u
zivotu nije osetila toliki strah. Svakako ne od onog prepada na Met, od koga nije prosla ni Citava
nedelja. Uletela je u v eliku akciju, i1 to ni najmanje prijatnu. SasluSavsi je do kraja, Rajli je poceo
da vrti glavom. ,,Sta je?", upita ga ona. Posmatrao ju je ¢utke. Toslednji templar 161 ,,Sto me tako
gledas?", upita ona. ,,Zato Sto si luda, znas?" Umorno je uzdahnula. ., Sto?" »Hajde, Tesa. Nije na
tebi da jurcas unaokolo i1 pokusavas da sama ovo resis. Pa bogamu, nemas ti tu Sta da trazis i - tacka.
To je moj posao." Tesa se s mukom osmehnula. ,,Brine§ se da ¢u vam svima pokva-riti posao, je I'
da ?" Rajli na ove reci nije obratio paznju. ,,Ozbiljno ti kazem. Mogla si da zadobijes gadne
povrede. Ili nesto jos gore. Ti to ne shvatas, zar ne? Neki ljudi su ve¢ izgubili glave zbog ovoga.
Nije to Sala. Mislim, zaboga, pa treba 1 na ono dete da mislis."



Tesa se vidno zgr¢ila kad je pomenuo Kim. ,,Mislila sam da ¢e to biti obi€an susr et s profesorom
istorije, malo akademskog ¢askanja uz kaficu. Nisam se nadala da ¢e me koknuti onim..." Nije
mogla da nade pravu rec. ,,Omamljivacem." Ma, ko bi ga znao. ,,Da, onim omamljiva¢em, pa da ¢e
me onda ugurati na zadnje s ediSta kola i da ¢e me posle ganjati kroz kanaliza-ciju punu pacova. Pa
on je, z a boga miloga, profesor istorije! To bi trebalo da budu ljudi blage naravi, intr overtni tipovi
koji puse lulu, a ne..." ,,Ludaci?" Tesa se namrstila i skrenula pogled. Taj termin joj se nekako nije
¢inio odgovar ajuc¢im, uprkos svemu kroz §ta je prosla. ,,Nisam sigurna da bih bas toliko daleko isla,
ali on... zaista nije u dobroj formi." Sao-secala je s profesorom, i ta € mocija ju je zbunila, a onda
zacu sebe kako izgovara sledece reci: ,,Potrebna mu je pomo¢." Rajli ju je ¢utke posmatrao neko
vreme. ,,Dobro, mora¢emo da pro-demo kroz jedno pravo, detaljno saslusanje, ¢im budes§ spremna
za to, ali ovoga Casa moramo da ut vrdimo gde te je odveo. Nemas pojma gde si bila zatvorena, gde
se nalazi taj pod rum?" Tesa odmahnu glavom. ,,Ne, rekla sam ti. Kad sam iza$la iz tih kola, imala
sam p ovez na o¢ima, a sve ono dole je jedan veliki mrac¢ni lavirint tunela. Ali verova tno nismo
daleko od tog mesta. Mislim, sve vreme sam i$la peske." ,,Ako bi morala da pogadas, koliko do
tamo ima kvartova?" ,,Ne znam... Pet?" ,,U redu. Hajde da uzmemo mapu i vidimo moze li da se
nade ta tamnica u kojoj si bila." 162 Rejmond Huri Rajli se spremao da ode, ali Tesa pruzi ruku 1
zadrza ga. ,,Ima jo$ nesto Sto ti nisam rekla." ,,Ma hajde? Ne cudi me uopste", rece on prekorno. ,,A
Sta to?" Tesa zavuce ruku u tasnu 1 izvadi urolane papire koje je uzela s Vensovog stola. Rasirila je
papire pred Rajlijem; sada, pri punom sve-tlu, prvi put ih je videl a kako treba. Ti dokumenti, drevni
koZni svici, behu prelepi, premda na njima ni je bilo ilustracija; bili su, doslovce, ispunjeni slovima,
od ivice do ivice - n eprekinuti nizovi besprekorno ispisanih slova. Nigde da ruka sklizne, nigde
malo veceg razmaka izmedu reci ili pasusa. Rajli je, zapanjen, nemo proucavao papire, a onda se
okrenuo prema Tesi. Osmeh j e obasjao njeno lice, umrljano tunelskom prljav-§tinom. ,,Vensovi su",
re¢e mu on a. ,,To su templarski rukopisi, prona-deni su u Langdoku. Ali evo u ¢emu je stvar. Ja
umem da ¢itam latin-ski, i nista to je ovde napisano - nema nikakvog smis la. Ciste brblja-rije.
Zato mu je potreban onaj Sifrarnik. Jer je ovo Sto ovde p iSe klju€ za sve." Rajli se namrstio. ,,Ali
ovi listovi nam ni$ta ne vrede ako nemamo Sifrarnik." Tra¢ak samozadovoljstva blesnuo je u
Tesinim ocima. ,,Tako je, ali.. . ni Sifrarn ik niSta ne vredi bez njih." , Docnije ¢e se Tesa uvek rado
secati tog trenutka kad je gledala Raj-lija, potpun o zbunjenog, ostavljenog bez teksta. Znala je da je
on u tom Casu zacelo oduSevl jen, ali je takode znala da ga verovatno ubija Sto to ne moze da joj
pokaze. Ni na kraj pameti nije mu bilo da je bodri u toj nesmotrenosti. I tako ju je on sam o gledao
u o¢i pre nego sto ¢e izaci iz kola, pozvati nekog kolegu 1 zatraziti o d njega da istoga Casa
fotografiSe te papire. Nekoliko trenutaka kasnije, dojuri o je agent s velikim fotoaparatom, i1 Rajli
mu dade listove. Tesa je gledala kako fotograf §iri papire preko haube automobila i snima ih. Raj li
se za to vreme preko radio-stanice informisao o situ-aciji u tunelima. Bilo j e neceg privla¢nog u toj
uzurbanosti s kojom je pristupao poslu. Dok ga je posma trala kako, sve u nekim Siframa, Sapuce u
radio, on je pogleda, i njoj se u€ini da joj se osmehuje. ,,Moram dole", rece joj on, zavrsivsi
razgovor. ,,Pronasli su ona tvoja dva drugar a." ,, A §ta je s Vensom?"



> 0d njega nema ni traga." Videlo se da ga to muci. ,,Naéi ¢u nekoga da te odveze ku¢i." Toslednji
templar 163 ,,Ne Zurim ja", re€e mu ona. A to nije bila istina. Ocajnicki je Zudela da se is kobelja iz
te prljave, mokre odece i da satima stoji pod tuSem, ali je morala sa ¢ekati da fotograf zavrsi svoj
posao. Pri tom, jo§ je viSe Zudela da prouci te d okumente koji su sve ovo i izazvali. Rajli je otiSao,
ostavivsi je u svojim kolima. Gledala ga je dok je pricao s nek im agentima pre nego §to su se svi
zajedno zaputili ka ulazu u stanicu. Misli joj naglo prekide zvonjava mobilnog. Na ekranu se
pojavio njen kuéni broj. ,,Tesa, duso, ja sam." Bila je to Ajlin. ,,Mama... Izvini, trebalo je da ti se
javim." ,,Da mi se javi§? Sto? Nesto nije u redu?" Tesa je uzdahnula s olak3anjem. Nema razloga da
majka brine za nju. Ovi iz FBI-j a svakako su vodili rauna da je ne uznemire ukoliko su zvali da
pitaju gde je T esa. ,,Ne, ne, sve je u redu. Sta ima novo?" ,,Pa, ba$ nesto mislim kad i ée$ da dodes
ku¢i. Tvoj prijatelj je ve¢ ovde." Tesa je osetila kako je podilaze trnci. ,,Prijatelj?" ,,Da", cvrkutala
je majka. ,,Stvarno divan ¢ovek. Evo, popric¢aj s njim, duso. I n emoj dugo da se zadrzavas. Pozvala
sam ga da vecera kod nas." Tesa je Cula kako telefon ide iz ruke u ruku, a onda se oglasi novi--stari
pozna ti glas. ,, Tesa, draga! Bil ovde. Bil Vens." TRIDESET DEVETO POGLAVLIJE Tesa se
sledila, u grlu joj zapela knedla veli¢ine pesnice. On je tamo, u njenoj rodenoj kuéi. S njenom
majkom. I - Kiml Odmakla se od vrata automobila, ¢vrsto stiskajuéi telefon. ,Sta ti to..." ,,Mislio
sam da si ve¢ stigla kuci", prekide je on mirno. ,,Nisam doSao u nevreme, valjda? U poruci si mi
naznacila da je prili¢no hitno." Poruci? Tesine misli prestizale su jedna drugu. U mojoj je ku¢i 1
zavitlava se. Gnev je rastao u njoj. ,,Ako ih povredis, kunem ti se da ¢u...y ,,Ne, ne, ne", upade joj
on u rec, ,,nije u tome problem. Ali stvarno ne mogu dug o da ostanem. Koliko god bih rado
prihvatio poziv tvoje predivne majke i veCerao s vama, moram nazad u Konektikat. Rekla si da ima$
nesto za mene. Nesto Sto bi volela da pogledam." iNaravno. Papiri. Ho¢e da mu vratim papire.
Shvatila je tada kako on ipak nema n ameru da njenu majku i Kim izlaZe neprilici. Predsta-vio se
kao prijatelj 1 u sk ladu s tim se 1 ponaSao. Njena majka ni po ¢emu nije mogla zakljuciti da nesto n
ije u redu. Dobro. Neka tako i ostane. ,,Tesa?", upita on s nekom uznemiruju¢om blagoscu. ,,Jos si
tu?" ,,Jesam. Hoces da ti donesem dokumente." ,,To bi bilo sjajno "l Setila se u tom trenutku svog
novcanika, koji je lezao medu svim onim stvarima n a podu Vensovog podruma, i pocela da grdi
sebe §to 1 njega nije ponela sa sobom. Nervozno je pogledala kroz prozor auto-mobila. Samo je
fotograf bio u blizini, jo§ je slikao dokumente. Stezalo ju je u grudima, ali Tesa duboko udahnu i
zaklo ni se od fotografovog pogleda. ,,Dolazim. Molim te, nemoj nista da ucinis..." »Naravno da
neéu", nasmeja se on. ,,Cekam te, onda. Hoce li nam se jo$ neko pridr uziti?" Toslednji templar 165
Tesa se namrsti. ,,Nece." ,,SavrSeno." Pocutao je malo. Tesa se pitala Sta li radi. ,,Bilo bi zai-sta lepo
p rovesti s njima jo$ neko vreme i bolje ih upoznati", nastavi on. ,,Kim je stvarno boZanstvena
devojcica." I ona je, znaci, tu. Pubre jedno. I1zgubio je svoju kéerku, pa sad preti mojoj. ,,Dolazim,
ne brini", reCe Tesa odlucno.



,Nemoj da te dugo ¢ekamo." Cula je kad je spustio slugalicu, i jo§ jedan trenutak pritiskala je
mobilni uz uvo, u mislima premotavajuci upravo zavrseni razgovor ne bi li se nekako pomiril a s
¢injenicom da se to stvarno dogada. Morala je da donese krupnu odluku. Da li da kaZzem Rajliju?
Ve¢ je znala odgovor: naravno. Svako ko je u zivotu odgledao makar jednu televizijsku emisiju
znao je da, bez obzira na ono §to pri¢a otmicar, obavezno moras da zoves$ pandure. [ uve k ih 1
pozoves. Ali tako to ide na TV-u, a ovo je stvarnost. Ovo se tice njene p orodice, ¢ija je sudbina u
rukama jednog razorenog ¢oveka. Koliko god je Zelela da sve isprica Rajliju, nije htela da rizikuje
pa da se iz svega izrodi nekakva situacija s taocima. Niposto, imajuci u vidu Vensovo mentalno
stanje. Hvatajuci se za slamku, pokuSavala je da ubedi sebe kako im on ipak nece nauditi . Njoj nije,
zar ne? Cak je pocela da ga opravdava za ono §to joj je uéinio. Sad a je bilo drugaéije: ona mu se
suprotstavila, uzela je dokumente, papire koji su od kljunog znacaja za uspeh nje-gove misije. Za
te dokumente - kako je sam Raj li, s razlogom, rekao - ljudi su polozili svoje zivote. Nije smela da
rizikuje. UgroZeni su bili njeni najblizi. Kradom je pogledala fotografa. Zavrsio je snimanje. S
mobilnim na uhu, prisla je ¢oveku. ,,Da, da", rece glasno, kao da s nekim razgo-vara, ,,upravo je
zavrsio f otografisanje." Klimnula je glavom fotografu, nekako odglumivsi osmeh. ,,Naravno,
odmah ¢u vam ih doneti", pro-duzi ona. ,,A vi gledajte da dotle pripremite opre mu." Toboz
iskljucivsi telefon, obratila se fotografu: ,,Sigurni ste da ¢e te fotograf ije uspeti?" Pitanje ga je
iznenadilo. ,,Nadam se da hoc¢e. Za to sam plac¢en." Smotala je papire dok je on refleksno uzmicao
od njih. ,,Moram ovo §to pre da odn esem u laboratoriju." Uvek je u takvim prilikama neka
laboratorija u igri. Tesa se ponadala da zvuci uverljivo. Bacila je pogled na fotoaparat i dodala:
,»Rajli kaze da te slike treba $to pre da se razviju. Hocete li mo¢i?" 166 Rejmond Huri ,,Naravno,
nema problema - s obzirom na to da su digitalne", odgo-vori on tupo je posmatrajuci. Tesa se
iskezila, svesna greske, pa je - §to je samouverenije mogla - krenula pr ema Rajlijevim kolima,
oduprevsi se silnoj Zelji da potrci. Kad je stigla do vra ta kod vozackog sedista, virnula je unutra i
prime-tila da je kljuc jos tu, gde ga je - Sto je i ranije primetila - ostavio Rajli. Usla je u auto i
upalila moto r. Prelec¢uci pogledom preko svih lica u okruzenju, ponadala se da medu njima nece u
gledati i Rajlijevo. Ni njega ni njegovog partnera nije bilo u blizini. Izvezla je kola i lagano krenula
pored drugih limu-zina 1 policijskih automobila, snebiv ljivo se osmehujuci dvojici poli-cajaca koji
su joj usput mahali, a sve u nadi d a se uzas koji je njome potpuno ovladao jos ne vidi spolja. Kad je
izaSla s parkinga 1 malo se udaljila, bacila je pogled na retro-vizor da bi, neki ¢asak kasnije, u punoj
brzini jurila prema Vestée-steru. CETRDESET CETVRTO POGLAVLIJE Stigavsi do kolskog
prilaza ispred svoje kuce, Tesa je pogresno proce-nila gde j e ivi¢njak, i dobro ga udarila pre nego
Sto je zaustavila kola uz Skripu kocnica . Sede¢i tu, paralisana od straha, pogledala je u svoje ruke.
Tresle su se. Ubrzan o je disala. Trudila se, iz petnih zila, da se nekako sabere. U ovakvoj situacij i
morala je smireno da nastupi. Hajde, Tesa. Priberi se. Kad bi joj poslo za ruk om da povrati
smirenost, mozda bi, ali samo mozda, 1 ona i Vens mogli da dodu do onog Sto traze. IzaSla je iz
automobila i najednom zazalila §to Rajliju nije rekla Sta se dogada . I da mu je kazala, mogla je do¢i
ovamo, dok Rajli u medu-vremenu ne posalje... koga? Interventnu brigadu, one s oruzjem i
megafonima koji opkole kucu pa urlaj u ,,Izadi s podignutim rukama"? A onda uslede sati i sati
pregovora oko talaca pr e onog neizbeznog 1 visokorizi¢nog - ma kako brizljivo planiranog -
napada? Tesu je nadmasila njena sopstvena masta. PokusSala je stoga da se usredsredi na realn



o stanje stvari. Ne, mozda je, naposletku, i dobro uradila Sto nije rekla Rajlij u. U svakom slucaju,
sad je bilo prekasno da se bilo $ta izmeni. Ona je tu gde jeste. DoSavsi do vrata, odjednom se
pokolebala. U glavi je vrtela slike... Vens zvoni na vratima, razgovara s Ajlin. Re¢-dve o Oliveru
Cajkinu, o Tesi, i Ajlin je skr 0z razoruZana, a verovatno i §armirana. E, bolje da je rekla Rajliju...
Gurnuvsi klju€ u bravu, otvorila je vrata i usla u dnevnu sobu. Doc¢ekao ju je na drealan prizor. Vens
je sedeo na divanu u drustvu njene majke 1 bogzna kako su ¢ askali, pijuckajuci ¢aj. Tesa je Cula
muziku iz Kimine sobe. K¢erka joj je, dakl e, na spratu. Ajlin nije usta mogla da zatvori kad je
ugledala ras¢erupanu kéerku. Skocila je s divana. ,,0, Boze mili! Tesa, $ta ti se desilo?" ,,Jesi li
dobro?", ustade i Vens, vesto odglumivsi iznenadenost. 168 Rejmond Huri I ima petlju to da me
pita. Tesa je netremice gledala u njega, ula-zuc¢i maksimal an napor ne bi li suzdrzala bes, koji je
sada u njoj nad-jacao svaki strah. ,,Dobro sam." Nasmesila se, nekako. ,,Stvorila se bara na ulici, bas
ispred Instit uta, i onda naleti taj kamion, pravo na baru, bas dok sam ja stajala i... pa, et o... bolje da
ne pricam." Ajlin uze kéerku za ruku. ,,Mora$ da se presvuces, duso, prehladi-¢es se." Okrenu la se
Vensu. ,,Bile, nece$ nam zameriti?" Tesa je 1 dalje gledala u Vensa. Ne samo §to je bio tu nego joS 1
zraci toplinom 1 briznoscu. Jja bih, u stvari, trebalo da krenem." Znacajno je pogledao Tesu. ,,Ako bi
mi dal a te papire, pa da idem. Sem toga, sigurno bi ti, u ovom trenutku, gost u ku¢i b io samo na
smetnji." Tesa je stajala i gledala ga, sevalo joj je iz o¢iju. TiSina je bila zaglu-Suju¢ a. Ajlin pogleda
u Vensa, pa u Tesu, kojoj bi jasno da njena majka neminovno ose ¢a nelagodu koja je ovladala
celom sobom. Hitro je to prekinula i nasmesila se V ensu. ,,Naravno. Kod mene su." Gurnula je
ruku u tasnu, izvukla ruko-pise, pa mu ih dal a. On je pruzio ruku, dohvatio ih, a onda su ih oboje
drzali nekoliko sekundi. ,,Hvala. Obradi¢u ih ¢im stignem." Tesa se jo§ jednom nasmejala na silu.
,,10 bi bilo sjajno." Vens se okrenu prema Ajlin. Njenu ruku obuhvatio je obema Sakama. ,,Uzivao
sam." Ajlin se opustila, pa porumenela, sva blistaju¢i od komplimenta. Tesa je osetila ogromno
olakSanje §to je Ajlin poStedena istine, $to ne zna ko je Vens u stvari . Bar za sada. Okrenula se
Vensu. Nista nije mogla da mu procita iz o¢iju. I on je nju pomno proucavao. ,,Moram da idem."
Klimnuo je glavom Tesi. ,,Jo$ jednom, hvala." ,,Nema na ¢emu." Stao je na vratima i okrenuo se
prema Tesi. ,,Vide¢emo se uskoro." S tim recima izade napolje. Tesa je ostavila Ajlin nasred sobe,
priSla vratima, i onda je tu sta-jala, gleda ju¢i kako se Vensov automobil udaljava. Ajlin joj se
pridru-Zila. ,Bas fin Govek. Sto mi nisi rekla da ga poznaje$? On mi rede da je radio s Olive rom."
,Daj, mama", rece Tesa poluglasno dok je tiho zatvarala vrata. Ruke su joj se i dalje tresle.
CETRDESET CETVRTO POGLAVLIJE U velikom ogledalu u svom kupatilu, Tesa je najzad videla
kako izgle-da. Nikada u zivotu nije bila tako prljava, tako sva zguzvana i1 bleda. Mada je joS osecala
napetost u nogama, odolela je nagonu da sedne. Posle svega kroz $ta je danas pro §la, kad bi sad
sela, verovatno neko vreme ne bi mogla da ustane, bila je svesna toga. Znala je, pri tom, i da ovaj
dan jos nije zavrSen. Sad ¢e Rajli da dode. Nazvao je ubrzo posto je Vens otiSao, 1 Zurno se zaputio
ka njenoj kuéi. Premda je preko telefona zvucao razlozno, znala je da je besan na nju. Morace sve
potan



ko da mu objasni. Jos jednom. S tim §to ¢e ovoga puta biti teze. Morace da saopsti Rajliju zbog
¢ega nije imal a dovoljno poverenja u njega da zatrazi pomo¢. Gledala je u tu nepoznatu osobu u
ogledalu. Samopouzdana pla-vusa puna zivota be Se iS¢ezla negde. Umesto nje, sada je tu bila neka
olupina, kako telesna tako 1 mentalna. Sumnja ju je opsedala. Pre-/ motavala je u glavi film sa svim
Sto ju j e toga dana snaslo, preispitu-juci svaki svoj potez, ljuta na sebe $to je majku i kéerku dovela
u opa-snost. frJije to igra, Tesa. Mora$ da prestanesS s ovim. Mora§ da prestanes, smesta.j Dok se
skidala, grunuSe suze. Nije zaplakala kad je otisla da zagrli Kim, poSto je Vens otiSao. Suzbila je
onaj nervozni plac §to se mesSa sa smehom, kad ju je K im odgurnula, rekavsi: ,,Joj, mama, kako
smr-di§! Moraces pola sata da se tusiras !" Nije zaplakala ni kad je preko telefona razgovarala s
Rajlijem, sve vreme vod e¢i racuna o tome da njena mama 1 Kim ne ¢uju Sta prica. Razmisljajuci o
tome, n ikako nije uspevala da se seti kad je poslednji put plakala, ali u tom tre-nutku vise nije
mogla da se opire. Grozno se osecala; sva se tresla, $to od straha, § to od pomisli na razne uzasne
scenarije u stilu ,,Sta bi bilo da je bilo". 170 Rejmond Huri Vreme provedeno pod tuSem iskoristila
je da skine sa sebe svu prljavstinu i vonj , ali 1 da donese neke odluke. Pored ostalog, zaklju-¢ila je
da Kim 1 Ajlin od n je ovo svakako nisu zasluzile. Ona im duguje sigurnost. Nesto joj je palo na
pamet. U bademantilu, dok joj je voda joS$ kapala s kose, Tesa je izasla iz kupatila, da bi Ajlin
zatekla u kuhinji. ,,NesSto sam bas razmisljala o onome §to smo pricale, da ovog leta odemo do tetke
Hejzel", rede Tesa bez uvoda. Hejzel je, inade, bil a rodena sestra njene majke. Zivela je na malom
ran¢u nedaleko od Preskota, u Ar izoni, sama samcita - izu-zme li se nekoliko desetina raznih
zivotinja. ,,Pa?" Tesa se nije dala pokolebati. ,,Mislim da bi trebalo da idemo sada, za Uskrs." ,,A §to
bismo, zaboga..." Majka zastade usred reCenice, pa upita: ,,Tesa, $ta to k rijeS od mene?" ,Nista",
slaga Tesa, 1 u tom joj se Casu ukaza ¢ovek koji je trazio Vensa u onom podrumu, pa pucnjava i
bolni vapaj. ,,Ali..." Tesa ponovo prekide majku. ,,Predah nam je svima potreban. Slu-3aj, i ja ¢u
do¢i, vazi? Bi¢e mi potrebno jo$ nekoliko dana da sve posvr-Savam, pa ¢u se dogovorit i s onima na
poslu. Ali hoc¢u da ti i Kim odete koliko sutra." ,,Sutra?" ,,A Sto da ne? Ti jedva ¢ekas, a i Kim bi
mogla nekoliko dana ranije da ode na u skrsnji raspust. Rezervisacu vam karte, lakSe je tako, izbeci
éemo uskrsnju guzv u", istraja Tesa. ,, Tesa..." Majka je sad ve¢ bila ljuta, neumoljiva. ,,Cemu sve
to?" Tesa se nervozno nasmejala videvsi majku zabrinutu. Izvinice joj se kasnije. ,,Va zno je, mama"
re¢e ona tiho. » Ajlin ju je pomno posmatrala. Oduvek je umela da proéita kéerku, pa i danas. ,,St a
se to desava? Jesi li u opasnosti? Odgovori mi iskreno, 1 to odmah. Jesi li u opasnosti?" Sad vec nije
mogla da laze. ,,Ne bih rekla. Ali znam da u Arizoni", ree ona vrd aju¢i, ,,nema ama bas nikakvog
razloga za brigu." Majka se namrstila. Takvom se odgovoru ocito nije nadala. ,,Onda lepo podi s
nama sutra." ,,Ne mogu." Ni pogledom ni tonom Tesa nije ostavila prostora za dalju raspravu.
Toslednji templar 171 Ajlin je duboko udahnula, zagledavsi se u kéerkine o¢i. ,,Tesa..." ,,Ne mogu,
mama." Ajlin neveselo klimnu glavom. ,,Ali dodi kasnije. Obecaj da ¢e§ doci."



»Obecavam. Pridruzi¢u vam se za nekoliko dana." I toga Casa ona oseti neizmerno olakSanje. A
onda se oglasilo zvono na vratima. ,,Trebalo je da mi kazes, Tesa. Trebalo je da mi kazes." Rajli je
bio sav pomodre o. ,,Mogli smo da ga zgrabimo kad je izaSao iz kuc¢e, mogli smo da ga pratimo,
mog li smo ovo da reS§imo na razne nacine." Vrteo je glavom. ,,Mogli smo da ga uhvatim o 1 stavimo
tac¢ku na ovo." Razgovarali su u dvori$tu iza kuce, da ne ¢uju njena mama i Kim. Zamolila ga je da
bude diskretan i da se ne pojavi s isukanim revolve-rima, ubedivsi ga da su n a sigurnom. Dok je
Aparo stajao pred ku¢om, ¢ekajucéi lokalnu policijsku patrolu, Rajli je brzom proverom ustano-vio
da je situacija - bas kako je ona i rekla pod kontrolom i da je opasnost uistinu minula. Na sebi je
imala beli bademantil, njena duga kosa sad je, onako mokra, izgledala tamnije. Noge - gole ispod
mantila. Dok je sedela ispod visokog slezovog drveta , uprkos osujecenosti i besu koje je iza-zvala
kod Rajlija, bila je prozeta neki m ¢udnovatim mirom. I njegovo prisustvo imalo je, dakako, veze s
tim. Dvaput u 1 stom danu nasla se u opasnim situacijama koje su prevazisle njena dotadasnja isk
ustva, 1 - u oba navrata - on joj se naSao. Pogledala je u stranu, sredujuci misli, a pri tom i njemu
daju¢i vre-mena da se stalozi, pa ga opet pogledala u o¢i. ,,Izvini, stvarno sam... Prosto nisam znah §
ta bih drugo. Nisu mi, o¢igledno, sve koze bile na broju. Pomislila sam samo, $t a ako na kucu
navale one interventne bri-gade 1 oni §to pregovaraju s otmicarima , 1 onda sam..." ,,I onda si se
uspanicila. Razumem, to je savrSeno normalno. Mislim, tip je moga o da naudi tvojoj kéerki, tvojoj
majci, ali ipak..." Uzdahnuo je, uznemiren, pa opet poceo da vrti glavom. ,,Znam. U pravu si.
Izvini." Pogledao ju je u o€i. Nije mogao da podnese samu pomisao na to da je ona u opasno-sti, da
je u opasnos ti njena kéi. A znao je, u isti mah, da je ne moze za 172 Rejmond Huri to optuZivati.
Nije ona federalni agent; ona je arheolog i - majka. Ne moZe ocek ivati da ona razmislja na isti
nacin kao 1 on, da se u jednoj ekstremnoj situaci ji ponaSa hladnokrvno i racionalno. Naroc¢ito ne
kad je o njenoj kéerki rec. I ni kako posle jednog ovakvog dana. Duze je ¢utao pre nego Sto ¢e
progovoriti. ,,Vidi, u€inila si ono $to si smatrala najboljim za svoju porodicu, 1 niko te za to ne moze
okriviti. I ja bih verovat no ucinio isto. Bitno je da ste zdrave i ¢itave. Jedino je to, u stvari, vazno."
Tesa se razvedrila. Klimnula je glavom, pomalo pokajnicki, pa se setila kako je Vens stajao u njenoj
dnevnoj sobi. ,,A opet... Vratila sam mu papire." ,,Imamo kopije", podseti je Rajli, pa dodade:
,Momci u mrac¢-noj komori rade preko vremeno, bas sad dok mi ovde stojimo i pri-¢amo."
Nevoljno se nasmesila. Rajli joj uzvrati jedva primetno klimnuvsi glavom, pa pog leda na sat.
,»Skinucu ti se sad s vrata, sigurno hoces$ da se odmoris. Ostavicu p atrolna kola, neka ti motre na
kucu. I gle-daj da sve zakljucas kad odem." ,,Bi¢e sve u redu." Najednom je postala svesna koliko je
ranjiva. I ne samo ona svi su ranjivi. ,,Nemam kod sebe viSe niSta §to bi on trazio." ,,Sigurna si u
to?", rede on, pola u ali, pola u zbilji. ,,Casna izvida¢ka." Da, opet je to osetila. On stvarno ume da
je opusti. ,,Dobro. Ako bude§ mogla", rece on, ,,stvarno bih voleo da navra-tis sutra ujutro do grada.
Mislim da bi bilo korisno da procesljamo sve ovo, do poslednjeg detalj a, pred ostatkom tima, pa da
svi prio-nemo na posao." ,,Nema problema. Samo da mamu i1 Kim spakujem na avion." ,,Dobro.
Videcemo se sutra." Pogledi im se susretose. ,,Da." Ustala je da ga otprati. Posle nekoliko koraka,
stao je 1 okrenuo se prema njoj. ,,Znas, hteo sam nesto da te pitam jo$ tamo u gradu, a nikako da
ugrabim priliku." ,Sta to?"



,»Zasto si th uzela?" On zastade.;,,One dokumente. Mislim, sigurno si o¢ajnicki po kusavala da
pobegnes odande... a ipak ti je palo na pamet da poneses i te papire ." Toslednji templar 173 Tesa u
tom trenutku nije znala $ta se s njom dogada - kao da joj se sve zamutilo u glavi. ,,Ne znam",
prozbori nekako. ,,Eto tako, lezali su tamo." ,,Znam, ali ipak... Ma nista, nego... [znenadilo me to,
valjda. Pomi-slio bi ¢ove k da ¢es§ samo gledati kako da zbriSe$ odande $to je pre moguce." Tesa
pogleda u stranu. Znala je na $ta cilja. ,,Hoces li biti u stanju da dignes ruke od ovoga", istraja on,
,,111 ¢u morati da te stavim pod bravu, tvoje bezbednosti radi?" Bio je mrtav ozbiljan. ,,Koliko je tebi
ovo vazno, Tesa?" Poluosmeh se pojavio na njenom licu. ,,To je, kako da... ima neCeg u vezi s tim.
Taj rukopis, pa cela njegova istorija... Prosto ose¢am kako moram da se uklju¢i m u to, da saznam o
¢emu je zapravo reC. Moras nesto da shvati§", nije popustala , ,,arheologija, to ti je... Nije to, znas,
bogzna kako zahvalna profesija. Ne de si se svakome da nade Tutankamona ili Troju. Cetrnaest sam
godina dirin¢ila i ko pala po raznim zabitima Sirom sveta, ujedali su me komarci, i sve vreme sam
se n adala da ¢u nai¢i na neSto ovakvo, ne samo na jedva raspozna-tljive komadice grn Carije ili
delimi¢no ocuvane mozaike nego nesto veliko, shvatas? To je san svako g arheologa. Nesto pravo,
nesto za isto-rijske udzbenike, da povedem jednog dana Kim u Met, ponosno joj pokaZem tu stvar i
kazem: 'Ja sam to pronasla' Zastala je, cekajuci da vidi kako ¢e on reagovati. ,,I za tebe ovo mora
da je viSe od obi ¢-nog, rutinskog slucaja, zar ne?" Razmisljao je o njenim re¢ima, pa mu se lice
najzad razvedri. ,,Ma jok, svake ne delje se pojave neke dileje §to na konjima ulecu u muzeje! To i
mrzim kod ovog p osla. Rutinu. To ubija." Opet se uozbiljio. ,, Tesa, nesto si zaboravila. Nije ovo
puki akademski izazov, nije ovde re¢ samo o tom rukopisu i o tome $ta on znaci. .. Ovo je istraga
ubistva, 1 mnogo je ljudi izginulo." ,,Znam." ,,Hajde prvo da ih strpamo iza reSetaka. A onda ¢e$
sama videti Sta ¢e$ dalje. Do di sutra. Kazi nam sve §to zna$, a onda pusti nas da zavr§imo posao.
Ukoliko nam zatreba pomo¢, tebi ¢emo se prvoj obra-titi. I, ne znam, ako si zainteresovana za neki
ekskluzivni dogovor u slu¢aju da nesto..." ,,Ne, ne zanimame to. Samo sam..." Shvatila jedaseon
necepre-domisliti, ma $ta u tom ¢asu rekla. 174 Rejmond Huri ,,Moraces da odustanes od toga,
Tesa. Molim te. Meni je vazno da odustanes." Dirnulo ju je kako je to izgovorio. ,,Hoce§?", nastavi
on. ,,Stvarno ne zelim da uéestvujes u toj igri." ,,Pokusacu da se sklonim", klimnu ona. Posmatrao ju
je, a onda se nasmejao i zavrteo glavom. O boje su znali da ona viSe nema izbora. Do guse je u
tome. CETRDESET CETVRTO POGLAVLIJE Meskoljeéi se na stolici u zastakljenoj sali za
sastanke u Federal plazi, De And elis je pomno posmatrao Tesu Cajkin. Vrlo pametna dama, pomisli
on. To je, uosta lom, bilo ocigledno. Njega je viSe zabrinjavao utisak da je ona, u isti mah, i n
eustrasiva. A to je intrigantna i poten-cijalno opasna kombinacija. Ali, ako on odsvira po notama, to
njeno svojstvo moglo bi se ispostaviti i krajnje korisnim. Mogao se ste¢i utisak da ona zna koja
pitanja valja postaviti 1 koji su element 1 u celoj strukturi vazni. Povremeno pogledajuci ostale za
stolom, De Andelis je sluSao dok je Tesa pricala o tome kako je oteta i kako je potom pobegla. Da
niko ne vidi, neZno je pri tom masirao mesto gde mu je Vensov metak okr-znuo nogu. Zigalo ga je i
peklo, naro¢€ ito kad hoda, ali su sredstva za umirenje bolova bila dovoljno jaka da niko ne p rimeti
kako hramlje. Slusaju¢i Tesu, razmisljao je o suceljavanju s Vensom u mracnoj kripti. Bes je k
ljuao u njemu. Ljutio se na sebe §to je dozvolio Vensu da umakne. SlabaSan, izm u€en profesor
istorije, a pobegao mu... Neo-prostivo. Nece se to ponoviti. De An



delisu pade na pamet da bi, da je kojim slu¢ajem savladao Vensa, morao i s njom da se obracuna,
Sto bi ve¢ bila ozbiljna nevolja. Protiv ove Zene nista nije ima o, bar za sada. Ne dok se eventualno
ne ispostavi da su njeni motivi u nesagla-s ju s njegovom misijom. Osetio je potrebu da je Sto bolje
razume. Zasto ona radi ovo? Sta ona stvarno tr aZi tu, pitao se. Morace da ispita njenu proslost i, §to
je jo$ vaznije, njen tr enutni status u vezi s pitanjima od najveceg znacaja. Dok je zavrSavala pricu,
De Andelis primeti joS neSto. Kako je Rajli gleda. Ima tu necega, zakljucio je. Zanimljivo. Agent je
u njoj ocigledno video nesto vise od obi¢nog pomagaca u istrazi. Nista izne-nadujuce s Rajlijeve
strane, ali da li je ose¢anje uzajamno? Morace, u svakom slucaju, budno da motri na nju. 176
Rejmond Huri * * * Posto je Tesa rekla Sta je imala, za re€ se javio Rajli, koji je u svom lapto-pu
pronasao sliku crkve, 1 sad ju je projektovao na velikom ravnom platnu preko pu ta konferencijskog
stola. ,,Tu te je drzao", rece on Tesi. ,,U Vaznesenjskoj crkv i." Tesu je to, po svemu sude¢i,
iznenadilo. ,,Pa ta crkva je izgorela." ,,Jeste, jo$ skupljaju pare da je renoviraju." ,,Onaj miris, pa ta
vlaga... sve se uklapa, nema $ta, ali..." Kao da se zbunila. ,,On je, dakle, stanovao u podrumu crkve
stradale u pozaru." Zastala je, pokuSav ajuci da dovede u neku vezu sliku koja joj je bila pred oima
sa svim Cega se se ¢ala iz razgovora s Vensom. Onda pogleda u Rajlija. ,,Ali on mrzi crkvu." ,Nije
to bilo koja crkva. Izgorela je pre pet godina. Vodena je istraga, ali osu mnji¢enih nije bilo, premda
je u pozaru stradao i paro-hijski svesStenik." Prisetila se imena koje je Vens onomad pomenuo. ,,Da
nije to otac Mekej?" ,,On je." Rajli je pogleda. Njih dvoje su, o€ito, dosli do istog zakljucka. ,,To je,
znaci, svesStenik koga je Vens okrivio za smrt svoje Zene." Masta joj se sad rasplamsala, slike su
smenjivale jedna drugu, svaka stravicnija od prethodn e. ,,A 1 datumi se uklapaju. Pozar je
podmetnut tri nedelje posto ju je Vens sahrani 0." Okrenuo se sad Dzensonu. ,,Mora¢emo ponovo da
otvorimo taj slucaj." Dzenson klimnu glavom. Rajli se okrenuo prema Tesi, koja se, izgleda, bila
izgub ila u mislima. ,Sta je bilo?" ,Ne znam", rece ona, kao da izranja iz magle. ,, TeSko je
razmiSljati o njemu sa s vim tim protivrecnostima... S jedne strane, on je Sar-mantni profesor,
erudita, a s druge - neko ko je spreman na takvo nasilje..." U razgovor se ukljuc¢io Aparo. ,,Nazalost,
nije to niSta neobi¢no. To vam je kao d obro¢udni komsija koji, eto, drzi delove lesa u zamr-zivacu.
Takvi su obi¢no jo$ opasniji od onih §to svake no¢i divljaju po kafanama." Ponovo Rajli preuze rec.
,Moramo da saznamo S$ta on trazi, ili Sta misli da trazi . Tesa, ti si prva uocila vezu izmedu Vensa i
templara, 1 Toslednji templar 177 ako bi nas upoznala sa svojim dosadasnjim saznanjima, mozda
bismo mogli da shvat imo Sta ¢e biti njegov sledeci potez." ,,Odakle da pocnem?" Rajli slegnu
ramenima. ,,0d pocetka, mozda?" ,,Duga je to pri¢a." ,,Samo ti pri¢aj! Ako nam se nesto ucini
posebno interesantnim, zatrazi¢emo vise pojedinosti." Na brzinu je sredila misli pre nego §to je
pocela. Pricala im je o poreklu templara, o devet vitezova koji su se jednoga dana pojav ili u
Jerusalimu; o devet godina koliko su proveli u Hramu, u potpunoj izolaciji , o teorijama da su u to
vreme nesto iskopali; o tome kako su se u potonjem razd oblju neobjas$njivom brzinom domo-gli
moc¢i; o njihovim pobedama na bojnom polju i kona¢nom porazu kod Akre. Provela ih je kroz
povest o povratku templara u Evrop u,



0 njithovoj mo¢i i nadmenosti, pa o tome kako su se zamerili kralju Francus ke i njemu potc¢injenom
papi te, naposletku, o kona¢nom krahu templara. ,(Uz pomo¢ pape Klementa V, svoga sluge, kralj
pocinje da progoni 1 hvata templare, optuzujuéi ih za jeres. U roku od nekoliko godina oni su prosto
izbrisani s lica zemlje. Vecina je ubijena posle najstra-Snijih muka." Aparo se, izgleda, zbunio.
,.Cekajte malo. Rekoste da su optuzeni za - jeres? A & ime su tu optuzbu potkrepili? Mislio sam da
su ti momci branili krst, da su bili papini izabranici." ,,Mi ovde govorimo o vremenima kad je vera
bila izrazito jaka", produzi Tesa. ,,D avo je u to doba bio veoma prisutan u svesti ljudi." Zastala je i
pogledala pris utne. TiSina ju je podstakla da nastavi dalje. .Jvrdili su tada da su vitezovi, kad su
primani u red, vrsili obredno pljuvanje, pa ¢ak i urinirali po krstu, kao i1 da su poricali Isusa Hrista. |
nisu samo za to bili optuzeni. Postojale su tv rdnje da se oni klanjaju ¢udnovatom demonu zvanom
Bafomet i da upraznjavaju sodo miju. Vatikan je pribegavao optuzbama za bavljenje okultnim kad
god bi poZzeleo d a se ratosilja konkurencije u verskim sukobima." Okrznula je pogledom De
Andelisa. Izraz njegovog lica odavao je dobrocudnu zaint eresovanost, ali on ne rece nista. ,,U toku
tih poslednjih nekoliko godina", nastavi Tesa, ,,priznali su mnogo §tost a od onoga za Sta su
optuZeni, ali ta priznanja drze vodu 178 Rejmond Huri koliko i ona iznudena u doba Spanske
inkvizicije. Kad priprete da Ce ti zariti u sijani ekser u meso, priznaces $ta bilo. Narocito kad svojim
o¢ima vidis$ da je t a pretnja ispunjena na tvojim prijateljima." De Andelis je skinuo naocare i
obrisao ih rukavom sakoa, a onda ih vratio i sumo rno klimnuo glavom u Tesinom pravcu. Sasvim
je bilo jasno na ¢ijoj je strani nje gova naklonost. Tesa je vratila papire u fasciklu. Stotine vitezova
templara Sirom Francuske ta da su pohvatani i primorani na tu Saradu. Posto odma-zde nije bilo, na
desetine biskupa i opata prikljucilo se vecini, i vite-zovi templari ubrzo su se nasli u bekstvu. S tim
Sto je njihovo blago, izgleda, iS¢ezlo zajedno s njima." Pomenula je tada sve one price o kovcezima
punim zlata i dragog kamenja posakrivanim po pe¢inama i jezerima Sirom Evrope, te o templarskim
brodovima koji su isplovili 1 z La RoSela u no¢i pre sudbonosnog petka trinaestog. ,,I §ta, oko toga
se sve vrti?", re¢e DZenson, podigavsi svoj prime-rak Sifrovan og rukopisa. ,,Oko izgubljenog
blaga?" ,,Lepo je $to se u svemu pojavljuje dobra stara pohlepa", nasmeja se Aparo. ,,Dobr o dode
za promenu, ako imamo u vidu sve te zablu-dele ludake koje obi¢no ganjamo ." De Andelis se
nagnuo blize stolu, procistio grlo 1 pogledao DZen-sona. ,,Njihovo blago nikada nije pronadeno - to
je opsteprihvaéeno misljenje." DZenson je lupkao prstima po papirima. ,;Sto znaci da bi ovaj
rukopis mogao da b ude neka vrsta mape s blagom koju je Vens sada kadar da procita." ,,To nema
nikakvog smisla", dobaci Tesa, a kad se svi okrenuse prema njoj, najed nom oseti kao da joj nije tu
mesto. Ona se okrenu Rajliju pre nego Sto ¢e nastav iti, naslutiv$i na njegovom licu nesto $to bi
moglo biti podrska. ,,Da je Vensu do novca, mnogo je toga vredni-jeg mogao da iznese iz Meta."
,,10 je istina", uzvrati Aparo, ,,ali one stvari koje su bile izlozene bilo bi p rakti¢no nemoguce
prodati. A na osnovu onoga Sto ste nam sada rekli, blago templ ara moralo bi da vredi mnogo vise
od onoga §to se naSlo na toj izlozbi, a sem to ga - moglo bi i slobodno da se pro-daje, bez straha od
krivicnog gonjenja, budu¢ i da ne bi bilo ukradeno, ve¢ prosto - nadeno." Agenti su klimali
glavama, ali je De Andelis primetio sumnju na Tesinom licu, pr emda se ona, po svemu sude¢i,
ustezala da iskaze Sta misli. ,,Vi, gospodice Cajk in, kao da bas i niste ubedeni u to." Toslednji
templar 179 Napravila je grimasu, nelagodno se osecala. ,,Jasno je da je Vensu bio potreban §
ifrarnik kako bi mogao da procita rukopis koji je pro-nasao."



,»,Na taj na¢in moze da dode do blaga", potvrdi DZenson, ¢ija je konstatacija, u isti mah, bila i
pitanje. ,,Verovatno", re¢e ona, okrenuvsi se Dzensonu. ,,Zavisi, medutim, od toga Sta podr
azumevate pod pojmom blaga." ,,A §ta bi drugo moglo biti?" De Andelis se ponadao da ¢e izvuéi iz
nje nesto §t o je ona, eventualno, doznala od Vensa. Ona odmahnu glavom. ,,Ne bih tacno znala." Ta
ti je dobra, ako govoris istinu, pomisli De Andelis. I ponadao se da zena ne laZze. Ona, medutim,
razveja nadu 1 produzi dalje. pVens, izgleda, trazi nesto vise od novca. Kao da je opsednut, kao da
ima misiju." Navela im je pojedine ezoteri¢ne teorije o templarskom blagu, ukljucujuéi i to da su
oni, navodno, uklju¢eni u za veru u vezi s o¢uvanjem Isusove krvne loze. Pogledala je De Andelisa
dok je o to me govorila. On ju je posmatrao bezizrazajno, ne odaju¢i misli. Kad je pricu privela
kraju, on je preuzeo rec. ,,Ako sve te zabavne momente sklon imo u stranu", rece on, pocastivsi
Tesu blago osionim pogledom, ,,vi, u stvari, hocete da kazete da taj Covek trazi osvetu, da je on, na
izvestan nacin, u nekom svom li¢nom krstaSkom pohodu." ,,Da." ,,Pa onda", nastavi stalozeno De
Andelis, sad ve¢ u svetovnom maniru, poput kakv og univerzitetskog profesora, ,,novac, a narocito
kad novca ima u izobilju, moze biti odlicno sredstvo za ostvarivanje raznih ciljeva. A $to se
krstaskih ratova tice, bez obzira na to da li se u njih krece u dvanaestom veku, ili danas - mnog o
kostaju, zar ne?" On pogleda prisutne. Tesa nije odgovorila. Pitanje je nakratko lebdelo u vazduhu,
pre nego Sto se ukljucio Rajli. ,,Evo $ta ja tu ne razumem. Znamo da Vens optuzuje svestenika i,
posredno, crkvu za smrt s voje Zene." ,,Zene i kéerke", ispravi ga Tesa. ,,Tako je. A sada je u posedu
rukopisa za koji sam kaze da je - ne znam ni ja - t oliko straSan da je nekom svesteniku od njegove
sadr-zine za deset minuta pobele la kosa. Mi se ovde, izgleda, svi slazemo da je taj rukopis, napisan
u Siframa, templarski dokument, je I' tako?" ,,Na §ta ciljas?", prekide ga Dzenson. 180 Rejmond
Huri »Mislio sam da su templari i1 crkva na istoj strani. Mislim, kako sam ja te stvar i shvatao, ti
tipovi su bili branitelji crkve. Vodili su krvave ratove u ime Vat ikana, i to duzZe od dve stotine
godina. Nije mi nezamislivo da su, u o¢ima crkve , 1 njihovi potomci bili obelezenti, ali ove teorije
koje vi ovde iznosite", ree Rajli pogledavsi u Tesu, ,.ti¢u se necega $to je, navodno, otkriveno
dvesta godi na posle njihovog pro-gona. Zasto bi oni uopste iSta posedovali, poc¢ev od prvog dana,
Sto bi izazivalo zabrinutost crkve?" ,, To bi moglo da objasni zbog ¢ega su spaljeni na lomaci",
oglasi se Amelija Gejn s. ,,Dvesta godina kasnije? A ima jo$ nesto", produzi Rajli, okrenuvsi se sad
prema Tesi. £1i [judi su prvo branili krst, da bi ga naposletku oskrnavili. Zasto bi u €inili tako nesto?
Njihovi obredi inicijacije jed-nostavno nemaju smisla." ,,Pa, za to su optuzeni", rece Tesa. ,,Sto ne
znaci da su zaista Cinili takve stv ari. U to doba tako je glasila uobic¢ajena optuzba. Kralj je,
nekoliko godina pre toga, za iste stvari optuzio Bonifacija VIII, pret-hodnog papu, kad je reSio da
ga se otarasi." ,,Dobro, ali to i dalje nema smisla", nastavi Rajli. ,,ZaSto bi sve to vreme prove li
borec¢i se za crkvu ako su krili neku tajnu koju je Vati-kan zeleo da sacuva?" De Andelis se kona¢no
ponovo_ppifljucio debati, prepoznatljivim milozvuénim glas om. ,,Ako dozvolite... Smatram da
biste, ukoliko ve¢ dopustate sebi takve izlete u masStu, mogli da razmotrite jo$ jecfnu moguénost, o
kojoj ovde dosad nije bilo re¢i." Svi se okrenuSe prema njemu. On je malo pocutao, da iS¢ekivanje
naraste, pa smir eno nastavio.



,,1a pretpostavka o krvnoj lozi nasega Gospoda pojavljuje se na svakih nekoliko godina, i nikad ne
1zazove interesovanje javnosti, bez obzira na to da li je re¢ o nekom knjizevnom delu ili akademskoj
verziji dogadaja. Sveti gral, San graal ili Sang real - nazovite to kako hocete. Ali, kako nam je
gospodica Cajkin vrlo jasno izloZila", naglasi on, graciozno klimnuvsi glavom u njenom pravcu,
,,MNogo toga sto je zadesilo templare moze se objasniti onom najosnovnijom crtom ljudsko g
karaktera, to jest", sad se okrenu prema Aparu, ,,pohlepom. Ne samo da su posta li previsSe moéni
vec su se obreli u situaciji da viSe nema Svete zemlje ¢ijom bi se odbranom bavili, da su opet bili na
evropskom tlu - pretezno u Francuskoj da su bili naoruzani, silni 1 veoma, veoma imuéni. Kralj
Francuske se osetio ugr ozenim, Toslednji templar 181 i to sasvim opravdano. Budu¢i da je
prakti¢no bankrotirao i mnogo se zaduZzio kod templara, o¢ajnicki je Zudeo za njihovim bogatstvom.
Izvesno je on bio gnusan ¢ ovek; sklon sam da se slozim s gospodicom Cajkin u vezi s hapsenjem
templara. Ne bih mnogo zadirao ni u optu-znice. Ti ljudi su nesumnjivo bili neduzni, istinsk 1
vernici 1 vojnici Hri-stovi do smrtnoga ¢asa. Ali te optuzbe dale su kralju iz govor da ih se ratosilja
1, u¢inivsi to, on je dve muve ubio istim udarcem. Otar asio se svojih suparnika 1 dokopao se
njihovog blaga. Ili je barem pokuSao da ga se dokopa, s obzirom na to da ono nije pronadenoJV
»dada govorimo o blagu u materijalnom smislu, ne o nekakvom ezotericnom znanju?" , upita
Dzenson. ,,Pa, voleo bih da verujem da je tako, ali, s druge strane, nisam blagoslovljen nekim
posebnim smislom za fantasti¢no, premda ra-zumem one koje privlace sve te Zivopisne, alternativne
teorije zavere. Materijalno i ezotericno mogu, medutim, biti medusobno povezani na neki drugi
nacin. Vidite, dobar deo interesovanja za templare pro-isti¢e iz ¢injenice da niko ne moze
nedvosmisleno objasniti kako su se oni tako obogatili i ojacali u tako kratkom periodu. Verujem da
je to jednos tavno posledica izda$nih donacija koje su poceli da pri-maju kada je njihovo pos lanje
nasSiroko obznanjeno. A opet - ko zna? Mozda su uistinu pronasli neku zakop anu tajnu koja ih je u
rekord-nom roku uc€inila neverovatno imuc¢nima. Ali §ta je to bilo? Je li to bilo nesto u vezi s
mitskim potomcima Hristovim, neki dokaz da je na§ Gospod, hiljadu godina ranije, imao jedno ili
dva deteta", tu se u njego vom glasu osetio podrugljiv ton, ,,ili je re¢ o neCemu §to nije u toj meri
sporn o, ali je potencijalno daleko unosnije?" Sacekao je malo, da se uveri kako svi prate tok
njegovih misli. ,,Govorim o tajnama alhemije, o formuli pomoc¢u koje se obi¢ni metali", objavi on
mirno, ,,pretvaraju u zlato." CETRDESET CETVRTO POGLAVLIJE Svi su sedeli kao okamenjeni
dok 1h je De Andelis vodio kroz saZetu istoriju te tajanstvene nauke. Istorijski dokazi i8li su u prilog
njegovoj tvrdnji. Alhemija je u Evropu zaista stigla u vreme krstaskih pohoda. Najraniji alhemijski
radovi vezuju se za tlo B liskog istoka, a behu ispisani na arapskom jeziku mnogo pre nego $to ¢e ih
preve sti na latinski. ,, Alhemicarski eksperimentibili su utemeljeni na Aristotelovoj teo-riji zemlje,
vazduha, vatre 1 vode. Oni su verovali da je sve sazdano od kombinacije ovih ele menata. Verovali
su takode da se ovi elementi, u odgovarajucoj srazmeri i primen om odgovaraju¢ih metoda, mogu
preobrazavati jedni u druge. Voda se lako moZze pre tvoriti u vazduh, dovoljno je da se prokuva, 1
tako dalje... A kako se verovalo da je sve na planeti sazdano od kombinacije zemlje, vode, vazduha i
vatre, bar u teoriji, smatralo se da je moguce preobraziti bilo koju poCetnu tvar u bilo §ta Sto se zeli
stvoriti. I na vrhu liste najpoZeljnijih rezultata naslo se, naravn o, zlato." Monsinjor im je dalje
izloZio kako je alhemija funkcionisala 1 na psitholoSkom ni vou. Aristotelova Cetiri elementa
manifestuju se i kroz etiri temperamenta: fle gmatican, sangvini¢an, koleri¢an i melanholi-¢an.
Kod zdravog ljudskog bica, tem peramenti su, verovalo se, u rav-noteZi. Smatralo se da do bolesti
dolazi kad je dnog temperamenta nedostaje ili ga ima previse. I tako je alhemija prerasla potr



agu za receptom kojim se olovo pretvara u zlato. Naslutilo se da bi alhemija mog la proniknuti u
tajne dusevnog preobrazaja, da bi bolest mogla da se pretvori u zdravlje, starost u mladost. Mnogi
su alhemicari, Stavise, potragu za ovom formu lom smatrali metaforom potrage za moralnim
savrSenstvom, verujuci da ono §to se moze posti¢i u samoj prirodi, moze biti ostvareno 1 u srcu 1
umu ¢ovekovom. S du hovnog stanovi-Sta, taj Kamen mudrosti za kojim su tragali mogao je da -
veroval 1 su - izazove duhovni, ali 1 telesni preobrazaj. Alhemija je obecavala Toslednji templar 183
sve svakome ko bi zaronio u njene tajne: bogatstvo, dugovecnost, ¢ak i besmrtnos t. U dvanaestom
veku pak alhemiju su misterioznom i zastrasuju-¢om smatrali svi koj 1 s njom nikada nisu imali
nikakvih iskustava. Alhemicari su koristili cudnovate instrumente i misti¢ne inkanta-cije; sluzili su
se tajanstvenim znamenjem 1 sim bolicnom upotrebom boja u umetnosti. Aristotelova dela su,
naposletku, zabranjen a. U to doba, svaka nauka - a i alhemiju su tada drzali za nauku - smatrana je
1 skuSavanjem autoriteta crkve; ona pak nauka koja je obecavala duhovno procis¢enj e dozivljavana
je kao direktna pretnja crkvi. ,,A to bi", nastavi De Andelis, ,,m oglo da bude drugo objasnjenje za to
Sto je Vatikan, bez zadrske, dozvolio progo n templara." ,,Vreme, mesto, uzroci - sve se uklapa."
Monsinjor se zagleda u pri-sutne. ,,E sa d, nemojte me shvatiti pogre$no", rece on utesno se osmeh-
nuvsi. ,,Ne kazem da t akva formula postoji, po meni je to u istoj meri plod maste koliko 1 ostale
nest varne teorije o velikoj tajni templara, a 0 kojima je raspravljano i za ovim stolom i drugde.
Samo kazem da covek ko ji je izgubio svaki dodir sa stvarnoS$¢u lako moZe poverovati da takva
formula po stoji." Tesa pogledom okrznu Rajlija, oklevajuéi da se suoci s De Andeli-som. ,,Zasto bi
Vens hteo da napravi zlato?" ,,Vi zaboravljate da je um tog coveka pomracen. I sami ste to rekli,
gospodice C ajkin. Dovoljno je pogledati §ta se dogodilo u Metu da bi se doglo do tog zaklju ¢ka.
Nije to isplanirao mentalno zdrav ¢ovek. A kad imate na umu da se taj covek ne ponasa racionalno -
sve je moguce. Moglo bi to biti samo sredstvo koje sluzi postizanju odrede-nog plana. Finansijska
baza koja ¢e mu posluziti da ostvari k o zna kakav sumanut cilj koji je sebi postavio." On slegnu
ramenima. ,,Taj covek, Vens... On je ofevidno siSao s uma, i sad je opsednut neka-kvom
besmislenom pot ragom za blagom. Meni se €ini da ste naleteli na jednog ludaka, 1 $ta god on to
trazio, pre ili kasnije shvati¢e da je ganjao duha, a ja se uZzasavam od same pom isli kako bi mogao
da rea-guje kad to spozna." Zavladala je uznemirujuca tiSina dok su okupljeni razmatrali tu
otreznjujuéu mis ao. DZenson se nagnu ka stolu. ~Sta god on traZio, izgleda da ne obra¢a paznju na
to preko koliko ée leseva preéi da bi stigao do cilja, 1 mi moramo da ga zaustavimo. Cini mi se,
medutim, da su ovi papiri sve ¢i me u ovom trenutku raspolazemo." Podigao je kopiju rukopisa. 184
Rejmond Huri ,,Ako uspemo ovo da procitamo, mozda saznamo koji mu je sledeci korak." Okrenuo
s e prema Rajliju. ,.Sta kazu u NSA?*" | Ne sluti na dobro. Pre nego Sto sam dosao ovamo,
razgovarao sam s Terijem Kendr iksom, i1 on nije optimista." ,,Zasto?" ,,0ni znaju da je re€ o
bazi¢noj polialfabetskoj supstitucionoj $ifri. Nista bog zna kako sofisticirano. Vojska je koristi ve¢
decenijama, ali Sifra se provaljuj e po sistemu ucestalosti, po sistemu Sablona; prime-tite da se neka
re¢ ponavlja , zakljucite $ta ona znaci, i onda po tome radite dalje, dok na kraju ne uspete da
otkrijete simbolicki kljuc¢, pa odgonetnete sve od pocetka. U ovom konkretnom slu¢aju, oni pro-sto
nemaju dovoljno materijala na kojem bi radili. Da je dokume nt duZi, ili da imaju druge dokumente
ispisane istom Sifrom, prili¢no bi lako do §li do kljuca. Ali Sest stranica je jednostavno premalo da
bi se nesto izvuklo."



DZenson se natmurio. ,,Ne mogu da verujem. Tolike milijarde dolara troSe se na n jih, a oni ne
mogu da provale nesto $to je grupa monaha smislila pre sedamsto go dina?!" On slegnu ramenima,
lagano izdahnuvsi kroz napucéene usne. ,,U redu. Osta vicemo ovaj prokleti rukopis 1 usredsrediti se
na druge stvari. Moramo jo$ jedno m da pro-demo sve $to smo dosad nasli, p*a da odaberemo novu
taktiku." De Andelis je posmatrao Tesu. Cutala je. A onda ga je pogledala, i nesto u njeni m o¢ima
reklo je De Andelisu kako nije uspeo da je ubedi i kako ona oseca da se iza svega ovoga krije nesto
viSe od pronalaZe-nja finansijske baze za li¢nu osve tu. Bogami, pomislio je De Andelis, ova Zenaje
nesporno opasna. Za sada, medutim, ve ¢a je korist koja bi se od nje mogla imati nego opa-snost
koju predstavlja. A koliko ¢e jo§ dugo tako biti, ostaje da se vidi. Engl.: National Security Agency -
Ameri¢ka agencija za nacionalnu bez-bednost. ( Prim. prev.) CETRDESET CETVRTO
POGLAVLIJE ,,Koja je ovo stanica?" Tesa je prihvatila Rajlijevu ponudu da je odbaci ku¢i i sada,
dok je sedela s nj im u kolima, slusala dobru muziku i gledala zalaze¢e sunce kako viri iza grozda
sivih oblaka, boje¢i horizont u tamnoruzicaste tonove, bilo joj je drago Sto je pristala da je odveze.
Bila je opustena i spokojna. I viSe od toga, osecala se prijatno u njegovoj bliz ini. Bilo je necega u
toj njegovoj ¢vrstini, u nepokoleblji-voj odlu¢nosti, kao i u njegovoj... iskrenosti. S njim nije bilo
nedou-mice. Znala je da moze da mu veruje, $to se nije moglo re¢i za ve¢inu muskaraca s kojima je
bila, pri ¢emu je njen biv§i muz bio najbolji pri-mer te nize vrste. Kako sada nikog nije bilo ko d
kuce, posto su njena mama i1 Kim otputovale u Arizonu, jedva je ¢ekala da legne u kadu punu tople
vode 1 sipa sebi ¢asu crnog vina; popice i pilulu za spava-nj e, kao jemstvo za zdrav san. ,,To je
kompakt-disk. Ovo poslednje je bila Caliente, Vili i Lobo. A ovo §to sad ide - to je Pet Metini. To je
jedna od mojih kompila-cija." Vrteo je glavom. ,, E, to je ve¢ nesto Sto covek nikako ne bi smeo da
prizna." ,,A §to?" Nasmesio se. ,,Zeza$ me? Ko joS narezuje kompilacije? Daj... Pa to je pouzdan
zna k da ¢ovek ima viSak slobodnog vremena." ,,E pa, ne znam da li je ba$ tako. MoZe to biti znak
da je neko pose-ban i da ta ¢no zna Sta voli." Klimnuo je glavom. ,,Dopada mi se to tumacenje." ,,I
mislila sam da ¢e ti se dopasti." Nasmesila se 1 pogledala preda se, prepust ivsi se finoj kombinaciji
elektri¢ne gitare 1 slozenog aran-zmana, §to je bio za Stitni znak te grupe. ,,Dobro je ovo."
»Stvarno?" |, Bas deluje smirujuce i... inspirativno. Sem toga, ve¢ deset minuta sluSamo, a m eni usi
jos nisu oguglale, §to je prijatna promena posle onog zvu¢nog pokolja ko jem ih Kim obi¢no
izlaze." 186 Rejmond Huri ,,Nije valjda tako lose?" ,,Ne pominji mi to... A tek ti tekstovi, Boze
mili... Mislila sam da sam super k eva, ali neke od tih pesama, ako se stvarno mogu nazvati
pesmama..." Rajli se nasmesio. ,,Kuda to ide ovaj svet?" ,,Ej, pa nisi ni ti ba$ kralj hip-hopa."
»Spada li Stili Den u to?" ,,Ne bih rekla." SloZio je toboze potistenu facu. ,,U, koji blam." Tesa je
gledala preda se. ,,Kazem ti, pred nama je Nova granica", odvali ona, pos matrajuci ga krajickom
oka, saceka te stihove, a onda se nasmeja kad je videla d a se iznenadio §to je najavila naslov pesme
Donalda Fejgena. Klimnuo je glavom, odajuci joj priznanje, i tad im se pogledi susretose. Taman je
osetila kako joj obrazi bride kad joj se oglasio mobilni. Ljuta §to je prekidaju, izvadila je mobilni iz
torbe i1 pogledala u ekranci¢, na



kojem nije bilo broja onog Sto zove. Odlucila je da se ipak javi i istog €asa zb og toga zazalila.
,Hej! Ja sam. Dag." Ni inaCe nijevolela da prica sa biv§im muzem, a sada ju je nazvao u narocito
nep rikladnom trenutku. Izbegavajuéi Rajlijev pogled, sti-3ala je glas. ,,Sta hoée3?", upita ona
ravnim tonom. ,,Znam da si one no¢i bila u Metu, i hteo bih da znam da li se iSta..." Tu smo, dakle.
Uvek kod Daga postoji neka zackoljica. Presekla ga je u pola reci . ,,Ne mogu da pricam o tome,
shvatas", slagala ga je, ,,FBI je od mene zatraZio da ne razgovaram s novinarima." ,,Stvarno?
Super!" Super? Staje pa tu super? ,,Ni od koga to nisu trazili", zagrej ao se Dag. ,,Pa §to to? Sta ti to
zna$, a oni ne znaju?" Laz joj se obila o glavu. ,,Odustani, Dag." ,,Nemoj da si takva." Ponovo je
pribegao svom ljigavom Sarmu. ,,Pa ja sam to, nisi valjda zaboravila." A ko bi zaboravio? ,,Ne
moze", ostade ona pri svome. ,,Daj, Tesa..." ,,Prekidam vezu." ,,Ma hajde, mala..." Iskljucila je
telefon, gurnula ga u taSnu mnogo energi¢nije nego $to je to bilo neophodno, a onda glasno
uzdahnula i zagledala se ispred sebe. Toslednji templar 187 Proslo je nekoliko minuta pre nego $to
se naterala da olabavi vratne i ramene mi Sice, a onda, ne gledajuéi u Rajlija, rece: ,,Oprosti. Moj
bivs§i muz." ,,Tako sam i mislio. NeSto malo sam nacuo tamo u Kvantiku." Nasmejala se. ,,Tebi bas
niSta ne moZe da promakne?" Pogledao ju je. ,,Pa, naj¢eS¢e ne moZe. Sem ako je nesto u vezi s
templarima, a u tom slucaju tu je ta stvarno dosadna Zena arheolog koja je, ¢ini se, uvek neko liko
koraka ispred nas laika." ,,Nastavi slobodno, §to se mene ti¢e", rece ona kroz osmeh. Ponovo ju je
pogledao, i ona mu je uzvratila pogled. Sada je to potrajalo malo d uze nego ranije. Zaista mu je
bilo drago §to je pristala da je odbaci do kuce. Uli¢na svetla behu ve¢ upaljena kad su stigli do njene
ulice. Tek §to je ugledal a svoju kucu, vratiSe joj se svi strahovi i1 brige nagomilani u toku
prethodnih n ekoliko dana. Vensje bio tu, uzdrhta ona. U. mojoj kuéi. Prosli su pored policijskih
kola parkiranih nedaleko od kuce. Rajli jedva primet no mahnu policajcu koji je sedeo u njima, i
ovaj mu uzvrati pozdrav, prepoznavsi Tesu po podacima koje mu je Rajli dao. Taman se premisljala
treba li da ga pozo ve da ude, kad reci navreSe same. ,,Hoce$ da udes?" Posto je nacas oklevao, on
rece: ,,Naravno." Ni trunke flertovanja nije bilo u nj egovom tonu. £Dobro bi bilo da na brzinu
pogledam unaokolo." Kad su stigli do ulaznih vrata, uzeo je od nje kljuc i prvi usao. Unutra je bilo
neprirodno tiho. Tesa je usla za njim u dnevnu sobu, automatski u kljucivsi sva svetla, pa i televizor,
da bi potom uti-Sala ton. Pojavio se progr am WB*, Kimin omiljeni kanal. Tesa ga nije bila
promenila. Rajli je pogleda, pomalo iznenaden. ,,Gledam to kad sam sama", objasni ona. ,,To mi
stvara iluziju da imam drustvo." ,,Bi¢e sve u redu", reCe on umiruju¢im tonom. ,,Proveri¢u sobe",
produzi, pa oklev ajuci dodade: ,,Je I' mogu?" * Warner Bros - kanal koji emituje crtane filmove i
druge sadrzaje za decu. (Pri m. prev.) 188 Rejmond Huri Verovatno okleva jer treba da ude u moju
spavacu sobu, pomi-sli ona. Bilo joj je drago Sto brine za nju i prijalo joj je Sto je tako pazljiv.
,Naravno." Klimnuo je glavom 1 kako je izasao iz dnevne sobe, Tesa sede na kauc, uze telefo



n i okrenu tetkin broj u Preskotu, u Arizoni. Triput je zvonilo, a onda se javil a Hejzel. Upravo je
stigla ku¢i, posto je pret-hodno sacekala Kim i Ajlin na aer odromu u Feniksu i izvela ih na veceru.
Njih dve su dobro, rekla je Hejzel. Tesa je razmenila nekoliko rec¢enica s majkom dok je Hejzel
otisla po Kim, koja je bi la otisla do Stale da vidi konje. Ajlin je sada, sudeci po glasu, bila osetno
ma nje zabrinuta. Za to se, pretpostavila je Tesa, delom moze zahvaliti nje-noj pre dusretljivoj 1
lezernoj sestri, a delom razdaljini koju je presla od Njujorka do Preskota u jednom danu. Kad se
javila Kim, sva je bli-stala, jer bile su se dog ovorile da sutradan idu na jahanje, i majka joj po
svemu sudeci uopste nije nedo stajala. Upravo kad je detetu pozelela laku no¢ 1 spustila slusalicu,
Rajli se vratio u s obu. Koliko je ona bila umorna, toliko je on umorno izgledao. ,,Nema nikoga, kao
Sto s am 1 mislio. Mislim da stvarno nemas razloga za brigu." ,,Sigurna sam da si u pravu. Hvala ti,
u svakom slucaju, §to si pre-gledao kucu." ,,Nema problema." Pogledao ju je jo§ jednom i klimnuo
glavom, a onda kao da se, u deli¢u sekunde, kolebao da li odmah da krene. Tesi to nije promaklo.
,,Dobro bi nam sad doslo jedno pice, oboma", re¢e ona, pa ustade i povede ga u ku hinju. ,,Sta kaze§
za jedno pivo? Ili, mozda, ¢asu vina?" ,,Ne", osmehnu se on. ,,Hvala ti, u svakom slucaju." ,,0,
zaboravila sam, ne pijes kad si na duznosti, je I' to? MoZe onda kafa?" ,,Ne, nije u tome stvar.
Nego..." Kao da nije bio raspolozen za objasnjavanje. ,,Nego §ta?" Poc¢utao je malo pa dodao:
,Uskrsnji post." ,,Post? Stvarno?" ,,Da." ,,I to tebi verovatno nije izgovor da skines$ neki kilogram,
zar ne?" Toslednji templar 189 Odmahnuo je glavom. ,,Cetrdeset dana bez cirke. Ooo!" Zarumenela
se. ,,Dobro, mora da glupo zvucim, za r ne? Ne bih htela pogresno da me shvati§, nisam ja od onih
zrelih za Anonimne a lkoholi¢are ili nesto u tom stilu." ,,Prekasno je sada. Slika mi se ve¢ urezala u
svest." ,,.Divota." Otisla je do frizidera i sipala sebi ¢asu belog vina. ,,Cudno, ali misl ila sam da vise
niko ne posti. Naro€ito ne u ovom gradu." ,,Ovaj grad je, u stvari, pravo mesto da u njemu vodis...
duhovni zivot." ,,Zeza$ se? Njujork?" ,,Ma da. SavrSeno mesto za duhovnost. Razmisli malo i sama.
Ovde ¢oveku ne nedost aje moralnih 1 etickih izazova. U ovom gradu jasno je povucena granica
izmedu is pravnog i pogre$nog, izmedu dobrog i loSeg. Na tebi je da odaberes." Tesa je razmisljala
o njegovom otkrovenju. ,,A koliko si ti stvarno pobozan? Ne zameri Sto pitam." ,,Ne zameram,
samo pitaj." Nasmesila se. ,,Nemoj mi samo reci da si od onih koji bi Sip¢ili do nekog pasnjak a
bogu iza nogu zato $to se nekome ucinilo da se Bogo-rodica pojavila u oblacima , ili nesto u tom
stilu."f ,,Nisam, bar ne u poslednje vreme. Imam utisak da ti nisi naro-Cito religiozna." ,,Pa...
Recimo da bih morala da vidim nes§to malo ubedljivije pre nego Sto predem pola zemlje zbog neceg
takvog." ,,Nesto malo ubedljivije... Hoc¢e$ da kazes da ti je potreban neki jasan znak. Nep obitno,
opipljivo cudo?" ,,Tako nesto." Nista nije rekao. Samo se osmehivao. ,,Staje?" ,, Vidis, to s ¢udima...
Ako imas vere, ¢uda ti nisu potrebna, a ako si sklona sum nji - nikakvo ti ¢udo nece biti dovoljno."
,0, mislim da bi StoSta moglo donekle da me ubedi." ,,MoZzda i takvih ¢uda ima. Samo ih ti mozda
nisi svesna." Ovo ju je veé stvarno zateklo. ,,Cekaj malo. Ti si agent FBI-ja, nosis tu znatku



1 prica$ mi da stvarno verujes$ u ¢uda?" On slegnu ramenima, pa rece: ,,Uzmimo, na primer, da ide$
uli-com 1 taman hoce$ d a predes kolovoz kad, najednom, bez nekog vidlji-vog razloga, tek Sto si
koraknu la s iviénjaka - stanes$. I upravo u tom 190 Rejmond Huri trenutku, u deli¢u sekunde kad si
zastala, autobus ili kamion projuri ti ispred nosa, na neki centimetar od tebe, bas onde gde bi se ti
nasla da nisi stala. Nes to te je zaustavilo, iako ne znas$ $ta bi to moglo biti. [ to nesto ti spasava zi
vot. Znas$ §ta? U takvoj situaciji, verovatno bi nekome rekla: 'Cudo da sam jos z iva' E pa, to je
upravo to. Cudo." ,,Ti to naziva$ ¢udom. Ja bih rekla da je to sreca." ,,Lako je verovati kad vidi$
¢udo. Vera je na istinskom iskusenju onda kad nema j asnih znakova." Jos je bila zatecena, nije
ocekivala da ¢e joj otkriti ovu stranu svoje li¢nosti . Nije bila najsigurnija Sta o tome misli, mada joj
objektivno nije bio blizak t akav naCin razmisljanja. ,,Ti to stvarno misli§", rece. ,,Apsolutno."
Pomno ga je posmatrala razmisljajuci o svemu izrec¢enom. ,,Dobro, kazi ti meni nes to", rece. ,,Kako
se vera - mislim, prava, iskrena vera kao $to je tvoja - uklapa s poslom jednog islednika?" ,,Kako to
misli§?" Slutila je da on ve¢ zna na §ta ona misli, da se s tom dilemom suoc¢avao i ranije . ,,Islednik
ni u koga i ni u §ta ne moZe unapred da ima poverenja. U vasem poslu nista se ne uzima zdravo za
gotovo. Bavite se ¢injenicama, dokazima. Sve se vrt i oko osnovane sumnje i tih stvari." /,Tako je."
Njeno pitanje kao da ga ni najmanje nije iznenadilo. ,,Pa kako uspevas to da pomiri$ sa svojom
verom?« ,,Ja verujem u Boga, ne u coveka." ,,Daj... Ne moze to biti tako prosto." ,,U stvari", rece
on, s nekom uznemiruju¢om stalozenosc¢u, ,,upravo jeste tako pro sto." Odmahnula je glavom, a na
licu joj se pojavio slabaSan osmeh, pokajnicki, kao da prekoreva sebe §to je ispala takva. ,,Znas,
volim da verujem kako sam u stanju v rlo dobro da ocenim ljude, ali s tobom sam sasvim omanula.
Ni na kraj pameti mi nije bilo da si ti... zna$§, vernik. Tako si vaspitavan?" ,,Nisam, moji roditelji
nisu bili naro¢ito pobozni. To je, nekako, doslo kasnije. " Sacekala je da razradi temu. On to nije
ucinio. Najednom, bi joj neprijatno. ,,Vi di, zao mi je, ovo je oigledno nesto vrlo li¢no, a ja te, evo,
netakti¢no zasip am tolikim pitanjima." ,,Nema nikakvih problema, zaista. Stvar je u tome §to je...
pa, tata mi je umro k ad sam bio vrlo mlad, 1 proSao sam kroz jedno vrlo tesko Toslednji templar
191 razdoblje, a jedina osoba na koju sam u svakom trenutku mogao da se oslonim bio je moj
svestenik. Pomogao mi je da se izvu€em iz toga, i tada me je to, na neki nacin, obuzelo. To je sve."
Bez obzira na to §to je rekao, osetila je kako Rajli ne zeli da dublje zalazi u pojedinosti, §to je
uostalom bilo i razumljivo. ,,Shvatam." ,,A ti? Nisi vaspitavana u nekom naro€ito poboznom duhu?"
,,Pa 1 nisam. Ne znam, pretpostavljam da je ku¢ni ambijentbio aka-demski, arheol oski, naucni, 1
meni je bilo teSko da dovedem u neku ravan sve ono §to sam gleda la oko sebe sa idejom
bozanskog. A onda sam doznala da ni AjnStajn ni u Sta od t oga ne veruje, pa sam pomi-slila, ako se
1 najpametniji tip na planeti time ne z adovoljava..." ,,To je u redu", odvrati on. neki moji najbolji
prijatelji takode su ateisti." Ona ga brzo pogleda, primeti da se Rajli smeje, pa rece: ,,Dobro da
znam", makar 1 ne bilo tako kao §to on kaZe. Ona je, inace, o sebi pre razmisljala kao o agno stiku
nego kao ateisti*. .jVec¢ina ljudi koje znam smatra da biti ateista podrazu



meva neku moralnu prazninu... ako ne i potpuno odsustvo morala." Odvela ga je natrag, u dnevnu
sobu, 1 utom njemu pogled pade na TV. Na programu je upravo bila epizoda Smolvila, serije o
Super-menovim poduhvatima u pubertetsk im godinama. Belo gledaju¢i u ekran, on prede na
sasvim drugu taktiku, pa rece: ,,Moram nesto da te pitam. U vezi s Vensom." ,,Samo izvoli. Sta s
Vensom?" .iZnas$, sve vreme dok si govorila o onome $to ti se dogodilo s njim, prvo na gro blju, pa
u podrumu i tako dalje... Prosto, nisam siguran Sta osecas prema njemu. " Natmurila se. ,,Kad sam
ga upoznala, pre mnogo godina, bio je stvarno fini tip, n ormalan, znas. A s druge strane, ono §to je
zadesilo njegovu zenu i nerodeno det e, mislim, stvarno je strasno."/ Rajliju je bilo pomalo
neprijatno. ,,Ti saosec¢as s njim." I zaista, bilo je u njoj nekog zbunjujuceg saosecanja prema tom
goveku. ,,Na nek i nadin... da." ~Cak'i posle onog prepada, odsecanja glave, pucnjave... Iako je Kim
1 tvoju mamu doveo u opasnost?" * Agnosticizam, ili religijski skepticizam, nastao pod uticajem
savremenih naucn ih dostignuca, odbacuje tradicionalna hriS¢anska verovanja, dok ateizam negira s
vako verovanje u Boga. Uslovno rec¢eno, agnostik je never-nik iz neznanja, a atei sta iz namere.
(Prim. prev.) 192 Rejmond Huri Tesi je bilo nelagodno, kao da je stajala ogoljena pred Rajlijem.
Oziveo je u nj 0] uznemirujuce, medusobno oprecne emocije koje nije bila u stanju da razume do
kraja. ,,Znam da to zvuci suludo, 1 stvarno je ¢udno, ali... u izvesnom smislu, t ako je, saose¢am s
njim. Da ga ¢ujes§ kako pri€a, kako mu se raspolozenja menjaju , pa se ponasa ¢as ovako, ¢as
onako... Njega treba leciti, ne proganjati. Potreb na mu je pomo¢." ,,Moramo prvo da ga uhvatimo.
Vidi, Tesa, vazno mi je da ima$ na umu kako je, bez obzira na to kroz $ta prolazi, taj tip opasan."
Tesa se setila spokojnog izraza na Vensovom licu dok je sedeo tu i ¢askao s njen om majkom. Nesto
u vezi s njim, nesto u njenom vide-nju tog ¢oveka, sada se menj alo. ,,Cudno je, ali... Nisam sigurna
da to, ipak, nisu bile prazne pretnje." ,,Veruj mi kad ti kazem. Ima nekih stvari koje ti ne znas." To
ju je kosnulo. Mislila je da je ona ta koja ide ispred ostalih i vidi $ta je iza krivine. ,,Sta to?" ,.Jo§
ljudi je izginulo. Covek je opasan i - tacka. U redu?" Izgovorio je te re¢i nedvosmisleno, ne
ostavljaju¢i mesta sumnji, $to je nju dod atno zbunilo. ,,Kako to misli$ - jo§ ljudi? Koji su to [judi?"
Nije joj odmah odgovorio. Ne zato $to nije zeleo. NeSto mu je odvu-klo paznju. K ao da se u tom
¢asu nasao u nekoj izmaglici, kao da je gledao kroz nju, u daljin u. I Tesa je uvidela da se
usredsredio na nesto drugo. Okrenula se, slede¢i njeg ov pogled. Kao da ga je opcCinilo nesto Sto je
video na TV-u. A tamo, na ekranu, mladani Klark Kent upravo se spremao da, jo§ jednom, spase sve
§to se spasti mog lo... Tesa se nasmesila. ,,Sta bi, propustio si tu epizodu?" On je veé bio krenuo
prema vratima. ,,Moram da idem." ,,Da ides? Gde ¢e$ sad?" ,,Moram, eto, da idem." Za tili ¢as
1zasao je iz kuce, zalupivsi spoljna vrata za sobom, a ona je, u neverici, blenula u onog puberte-tliju
Sto vidi kroz zid i o Cas posla preskace visoke zgrade. I to joj ama bas niSta nije govorilo.
CETRDESET CETVRTO POGLAVLIE Veéernji saobracaj i dalje je bio gust dok se Rajlijev
pontijak kretao na jug, V an Vikovim autoputem. Svetlucavi glomazni trupovi aviona tutnjali su mu
iznad gl ave, u naizgled beskrajnom nizu sletanja. Do aerodroma mu je ostalo jo$ manje od
kilometar i po. Aparo, koji je nosio pusku, protrljao je oci pogledavsi napolje; svez prole¢ni v azduh
grunuo je u kabinu kroz otvoren prozor automobila. ,,Kako se ono zvase?"



Rajli je bio zauzet posmatranjem bezbrojnih znakova koji su ih zasipali sa svih mogucih strana. A
onda je ugledao onaj koji je trazio. Pokazao ga je i suvozacu. »Eno ga." I njegov partner je sad
video zeleni znak, njima zdesna, putokaz ka aerodromskoj zgradi broj 7 u kojoj se nalazila kontrola
robnog transporta. Ispod glavnog zna ka, jedva primetna sred gomile reklama raznih
aviokompanija, nalazila se firma z a koju je Rajli bio narocito zainteresovan. Robni transport
Alitalije. Ubrzo posle teroristickih napada od 11. septembra, Kongres je usvo-jio Uredbu o
bezbednosti u avioprevozu. Po slovu tog zakonskog akta, odgovornost za pregledan je lica i dobara
koje prevoze aviokom-panije prenesena je na novoformiranu agenc iju, Upravu za bezbed-nost
transporta'. Svaki covek i svaki predmet koji ulaze n a teritoriju Sjedinjenih DrZava otada su
podvrgavani znatno rigoroznijim prove-r ama. Kompjuterizovani tomografski uredaji koji otkrivaju
eksploziv-ne materijale kod samih putnika i u prtljagu, upotrebljavani su Sirom zemlje. Krace vreme
put nici su €ak izlagani rendgenskom zracenju, * Transportation Security Administration (TSA).
(Prim. prev.) 194 Rejmond Huri dok se od te prakse nije odustalo posle uzbune izazvane ne toliko
stra-hom od ne zdravog izlaganja zracenju, koliko zbog proste ¢injenice da niSta, ma kako intim no
bilo, nije moglo umaci skenerima rapisken masina: one su otkrivale sve. Uprava za bezbednost
transporta narocito je bila zainteresovana za prijem robe i z celog sveta; bila je to, potencijalno, i
ozbiljnija pretnja domacoj bezbednost i, premda je tom pitanju posvecivan manji publi-citet.
Desetine hiljada kontejne ra, sanduka 1 kov¢ega svakodnevno se slivalo u SAD iz svih delova sveta.
A u tom novom dobu pojacanih bezbednosnih mera, ni direktive nisu bile ograni¢ene na sk eniranje
li¢nog prtljaga i putnika. Odnosile su se 1 na detaljnu pretragu veliki h isporuka robe koja u zemlju
ulazi kako vazdu$nim, tako i kopnenim i morskim pu tem, pri ¢emu su raznovrsni rendgenski
sistemi za snima-nje robe bili u upotrebi na prakti¢no svim grani¢nim prelazima. U tom c¢asu, dok je
sedeo na terminalu za robni transport italijan-ske nacionalne aviokompanije na aerodromu DZon
Ficdzerald Kenedi, Rajli oseti olakSanje §to su sve te mere uvedene. Stru¢njak za obradu podataka
pokazivao im je snimke na moni-toru. ,,Bolje se rask omotite, momci", rece. ,,Bila je to prili¢no
velika isporuka." Rajli se smestio u pohabanu stolicu. ,,Kutija za koju smo zaintere-sovani trebalo bi
da je prilicno karakteristiénog oblika. Samo vi zumi-rajte, re¢i ¢u vam kad naletimo na nju." ,,Vazi."
Covek je klimnuo glavom, pa poceo da procesljava banku podataka. Slike su se redale na ekranu,
snimci sanduka razlicitih veli¢ina iz raznih uglov a. Na tim snimcima jasno su se mogli razaznati
obrisi predmeta koje su vatikansk 1 kustosi otpremili na izloZbu u Metu. Rajli, koji je jos bio ljut na
sebe §to m u ovo nije ranije palo na pamet, usredsredio se sad na monitor, kao uostalom i A paro.
Puls mu se ubrzao kad se pred njim ukazaSe plavo-sivi duhovi u vidu kitnja stih ramova, raspeca 1
statueta. Rezolucija je bila iznenadujuée dobra, mnogo bo lja nego Sto je pretpostavljao da e biti:
mogao je da raza-bere Cak i tako sitn e detalje kao §to su inkrustrirano drago kamenje ili
ornamentalni venci¢i. A onda, iz te poplave slika koje su se vrtoglavo redale, izronilo je - ono.
»Stanite." Rajli oseti ogromno uzbudenje. Pred njim, u visokoj rezoluciji, osloboden ambalaze,
otkriven u svoj svojoj lepo ti, kao na dlanu, ukazao se $ifrarnik. CETRDESET CETVRTO
POGLAVLIJE Tesa je stala kao ukopana ¢im je krocila u sobu za sastanke. Obradovala se kad joj se
Rajli javio posle tri dana uznemirujuéeg ¢utanja, u tok u kojih joj je bilo sve teze da izvrda
majcinim upornim pozivima da im se pridru Zi u Arizoni. Pomalo je ve¢ pocela da gubi Zivce;
shvatila je da ju je ta istrag a potpuno zaokupila i da, bez obzira na Rajlijev savet, od ovoga nece
moci da di gne ruke. A sada, ugledavsi predmet na konferencijskom stolu, i sama pomi-sao na
dizanje r



uku od svega ovoga i konacno je otpisana. Na stolu je, napravljena od tvrde, providne plastike,
lezala savr-Sena replika m ultiprenosnog rotacionog Sifrarnika. Jedva je progovorila. ,,Kako ste...?"
Pogledala je u Rajlija, zabezeknuta. On je, oigledno, sve tako 1 isplanirao; da je pozove, zamoli je
da dode u Federal plazu, a da pri tom ne pomene nista viSe od standardnog da jo$ neke stvari
ponovo proc¢esljamo zajedno'. Najednom je postala svesna svih ostalih u toj prostoriji. Bili su tu
Dienson, Ap aro, Gejnsova 1 jo$ nekoliko njih koje nije poznavala -kao i monsinjor. Ona opet
pogleda u Rajlija. Uzvratio joj je suzdrzanim osmehom. ,,Mislio sam da bi volela ovo da vidi§.f
Poka zao joj je Coveka koga ranije nije vidala. Taj je svima u sobi delio Stampane ot iske povezane
spajalicama. ,,To je Teri Ken-driks. On ga je napravio." ,,Nisam sam, ve¢ sa svojim timom", hitro
dobaci Kendriks, napadno se osmehujuci T esi. ,,Lepo je videti vas ovde." Tesa je s mukom odvajala
pogled od naprave. Prostudirala je oti-sak koji je samo potvrdio njene nade. Pogledala je u
Kendriksa. ,,Je 1' radi?" ,,0, radi. Sve je savrSeno leglo na svoje mesto. Na latinskom, naravno. Bar
su mi tako rekli lingvisti koji su ga preveli." Tesa jo$ nije mogla da shvati. Okrenula se prema
Rajliju traZeci objasnjenje. ,,A li... kako?" 196 Rejmond Huri ,,Sve prolazi kroz rendgen kad dode
na carinu", re¢e joj on. ,,Cak i ono §to posal je Sveta stolica." Tesa je morala da sedne. Kolena su joj
bila tako slaba da joj se ¢inilo kako ¢e se svakog Casa srusSiti. Uzdrhtalih ruku, proucavala je
dokument koji je dobila. Priljezno se usredsredila na uredno odStam-pane reci. Bilo je to pismo,
datirano maja 1291. godine. /,U to vreme pala je Akra", uzviknu ona. ,,Posledn;ji grad koji su drzali
krstaSL" ) Ponovo se vratila pismu i pocela da ga Cita, uzbudena §to kroz taj tekst ostvaru je
neposredan dodir s ljudima koji su ziveli pre toliko vekova, ljudima ¢iji su podvizi usli u legendu.
,JS dubokom tugom", pisalo je na pocetku, ,,izveStavam vas da Akra vise nije pod naSom zastitom.
Napustili smo grad posto je pao mrak, i teskih srca gledali kako nestaje u plamenu... j CETRDESET
CETVRTO POGLAVLIJE ISTOCNIMEDITERAN, MAJ1291. Plovili su na sever, duz obale, cele
noc¢i, a kad je zora svanula, galija je usme rena na zapad, prema Kipru, gde ¢e biti na sigurnom u
svojoj komandi. Posle onih katastrofalnih poslednjih nekoliko sati u Akri, Martin je otiSao u po
tpalublje 1 pokuSao da se odmori, ali to nije bilo lako izvesti jer se brod siln o ljuljao, a prizori
umiruéeg majstora i unezve-renog bekstva nisu mu izbijali i z glave. Kad se, u praskozorje, vratio
na palubu, uzdrmalo ga je ono $to je ugle dao. Ispred njega, munje su prosecale olujnu tminu koja
im se pribliZzavala, dok je, iz daljine, potmula grmljavina nadjacavala vetar koji je cvileo ¢eSuci se o
snast. A iza njih, tamo na istoku, grozd purpurnih oblaka zaklanjao je tek izasl o sunce, koje je
oc¢ajnicki slalo zrake u mrklo nebo, u oc¢ajni¢kom pokusaju da ga osvetli. Kako je to moguce,
pomislio je Martin. Dve oluje. Jedna ispred, jedna iza nas. I z nekoliko rec¢i razmenjenih s Hjuom
doznao je da ni kapetan broda nikada ranije nije video nesto takvo. Bili su opkoljeni. Vetar se
pojacao, a s njim stiZe 1 hladna kiSa ¢ije su kapi bockale kao Zaoke. J edro se najednom obmotalo
oko katarke, posada je jur-nula da osigura precke, jar bol je Skripao opiruci se silini vetra. Konji u
brodskom skladistu rzali su i tu kli kopitima o drvenu oplatu. Martin je posmatrao kapetana, koji je
groznicavo p regledao mapu i obeleza-vao mesto na kom se u tom trenutku nalaze, pa nalozio na



dzorniku da potera robove da zaveslaju brze, a onda vicuéi preneo kormilaru nove koordinate, u
ocajnickom pokusaju da umakne dvema olujama. Martin se prikljuc¢io Emaru, koji je stajao na
uzviSenju na pramcu. [ stariji vit ez je, vidno zabrinut, gledao kako se priblizavaju oluje, i s jedne i s
druge st rane. ,,Kao da sam Bog zeli da nas more proguta"il reCe on Martinu, pogleda mutno g od
dubokog nemira. Nije mnogo proslo, a oluja ih dohvati, divlja, Zestoka. Neb o se smracilo, oko njih
198 Rejmond Huri je sada sve bilo crno, dan se pretvorio u no¢, a vetar se uzvitlao. Voda oko bro da
se uzburkala, grunuse penusavi talasi i poceSe da udaraju u desni bok krme. M unja je rasparala
nebo, a odmah joj se pridruzio i zaglusujuci grom. Pljusak se srucio na brod obavijen neprozirnim
velom vode koji ga je odsekao od spoljnoga s veta. Hju je naredio mornaru koji je stajao na
uzdignutom kaStelu da motri ne bi li sl u¢ajno ugledao kopno. Martin je gledao kako ovaj okleva
pre nego Sto se usudio d a izade na megdan sa olujom i uspuze se do strazarskog mesta. Brod je
orao po ne preglednim talasima, od kojih bi poneki potopio krmu i zapljusnuo palubu. Veslac i su
bili pre-pusteni sami sebi; neki su poceli da lupaju po trupu broda, dok su drugi poceli zverski da
tuku vezane robove, povredivsi vise njih, §to je Hjua n avelo da naredi da se vesla uvuku. Talasi
visoki kao planine satima su bacali bespomo¢ni brod, a onda je Martin ¢uo kako se, uz zaglusujucu
buku, nesto cepa; poklo-pac na krmi je popucao i tamnop lava voda usla je u brodsko skladi-ste.
Utom se brod opasno zaljuljao, i ¢ulo se kako puca drvo. Jarbol se prelomio, pao na tri mornara i
izbacio nesre¢nog stra zara sa osma-tracnice u uspenusalo more, dok je Martin bespomo¢no gledao.
Bez jedara i vesala, galija je sad bila prepustena na milost i nemi-lost oluji i morskoj struji, srdzbi
mora. Tri dana 1 tri no¢i oluja nije popustala, a Sokolo v hram se povinovao njenoj jarosti i nekako
uspeo da ostane na povrsini, u jedno m komadu. A onda, Cetvrtog dana, dok je silan vetar jo§ duvao,
neki samotni glas povika: ,,Kopno! Kopno!" Martin ugleda ¢oveka kako pokazuje nesto u daljini, ali
nije video niSta sem uzburkanog mora. A onda je, tamo daleko, na horizontu prim etio tamnu masu
koja se jedva razaznavala. I tada se to desilo. Okrutno, nadomak kopna, brod je poceo da - puca.
Bilo je to plo-vilo tipa karave le, drvena oplata pretrpela je stravicne udarce i sada je ve¢ popustala.
Posle z agluSujuce Skripe, zaculo se nesto nalik eks-plozijama, kao da trup broda puca n advoje.
Panika je zavladala medu vezanim galijotima, dok su se konji u potpalubl ju mahnito propinjali i
njistali. ,,Robovi!", zagrme Hju. ,,Oslobodite ih pre nego Sto se podave!" Hjuovi ljudi potr ¢ase da
ih oslobode okova, ali robovska je sloboda bila kratkog veka, jer voda n ahrupi u brod i u trenu ih
odnese. Hju viSe nije mogao da odlaze neizbezno. ,,Spustite Camac u more", zaurla on, ,,i napustajte
brod!" Martin potr¢a da pomogne oko Toslednji templar 199 spustanja ¢amca, koji im beSe jedina
nada da ¢e preziveti, a onda ugleda Emara, koji se odnekud pojavio nose¢i glomaznu koznu vrecu.
Emar se bio zaputio u supro thom pravcu, prema uzviSenju na pramcu. Martin je vikao za njim, a
onda udari jo § jedan ogroman talas, baci nemo¢nog Emara preko mosta i tresnu njime o sto s ma
pom, tako da se grudima natakao na ivicu. Urliknuo je od bola, ali je onda stisn uo zube i osovio se
na noge, jednom rukom stezuci rebra. Odbio je Mar-tina, koji mu besSe ponudio pomo¢, a onu vrecu
nije ispustao iz ruku iako je bilo jasno da mu ona, tako kabasta i teSka, samo dodatno ote-Zava
muku. Jedva su nekako njih dvojica uspela da se prebace na ¢amac, koji je sada bio u n ivou palube.
Martin od Karmoa poslednji ¢e put pogle-dati Sokolov hram upravo u ¢asu kad je razjareno more
konacno pro-gutalo slupani brod. Masivna drvena greda , koja se zavrSavala izre-zbarenom glavom
na pramcu, pukla je kao grancica pod s travi¢nom silinom oluje, pri ¢emu se vise nista nije ¢ulo od
demonskog urlanja v etra i jezivih krikova konja koji su se davili. Pogledavsi osmoricu sabrace u ¢a



mcu, Martin prepoznade vlastiti uzas u njihovim izgu-bljenim pogledima dok je br od, deo po deo,
18¢ezavao u tami talasa, kao brdo visokih. Isti ti talasi i vetar nosili su ih dalje, bacakaju¢i camac
kao da je od hartije , ali je kapetan uskoro mogao da rauna na Sestoricu od devet prezivelih koji su
se latili vesala, mahnito paraju¢i vodu. Veslajuci, Martin je tupo gledao preda se - premor i o¢aj
ovladavali su njime. Isterani su iz Svete zemlje, a sada je i Sokolov hram izgubljen. Pitao se koliko
¢e dugo poziveti ¢ak i u slucaju da se iskrcaju na kopno. Gde god da su se u tom casu nalazili, bili
su daleko od zavi ¢aja, duboko unutar neprijateljske teritorije, 1 toliko oskudno opremljeni da bi
tesko i1zasli na kraj ¢ak 1 s najubogijim neprijateljem. Satima je camac napredovao pre nego Sto se
talasi smanjiSe. Najzad ugledase zeml ju koju je izvidnica prethodno primetila. Nije mnogo proslo,
a oni su izvlacili camac na obalu, na mirnu peScanu plazu. Oluja je 1 dalje besnela, hladna kisa je
dnako padala, ali su sad barem imali tlo pod nogama. PoSto su macevima izbusili dno ¢amca,
gurnuli su ga natrag u more, koje je jo$ b ilo nemirno, iako je vrh olujnog talasa minuo. Ako neko-
ga ima na obali, taj nip o$to ne sme da ih primeti. Hju im je rekao da 200 Rejmond Huri su jedrili
na sever kad je oluja pocela i kako veruje da je stihija nosila Sokol ov hram negde oko ostrva Kipra,
pa ga onda bacila ka severu. Oslanjajuci se na z nanje i iskustvo ovog moreplovca, Emar je proce-
nio da valja izbegavati otvorenu obalu i u¢i dublje u kopno, pa onda skrenuti na zapad i1 pronaci
najblizu luku. U niskom pobrdu ubrzo su nasli zaklon od vetra i, §to im je bilo jo$ vaznije, od
pogleda lokalnog stanovniStva. Na opasnost, istina, nista nije slutilo; nikog z ivog nisu videli, a
niSta ne behu ni ¢uli, izu-zme li se huk oluje. Ni zivotinja nije bilo - i njih je preplasila strasna
nepogoda. U toku tog dugog, iscrpljuju ¢eg marSa, Martin je prime-tio da se Emarovo stanje
pogorsava. Jak je bio onaj u darac, i sada je ozbiljna povreda rebara pocela da uzima svoj danak.
Spolja gled ano, Emar kao da nije obra¢ao paznju na bol 1 odvazno je koracao, nepre-stano st ezuci
onu vrecu 1 pipajuci bolna rebra. Kad su naisli na prvo naseljeno mesto, obuze ih strah - kako ¢e se,
ako zatreba, boriti u ovakvom stanju? Ne samo $to su bili izrana-vljeni 1 umorni ve¢ 1 vrlo slabo
naoruzani. Strah je donekle ublazavala nada da ¢e u toj varo$i pronaci hra nu. Ispostavice se da su
im 1 strah 1 nada bili neutemeljeni. Varos je bila napu Stena, kuce prazne. U sre-diStu naselja nalazili
su se ostaci neke crkve. Zidovi su bili netaknuti, ali je od krova ostao spaljeni drveni skelet koji se
nekako drzao na visokim kamenim stubovima. Tesko je bilo proceniti koliko je proslo od oskvrnuca
ove svetinje. Po svemu sude¢i, vise od nekoliko nede-lja, meseci ¢ak, a mozda i - godina. Preko
puta crkve, visoka stara vrba lisnatim granama zaklanjala je bunar. Brodolomnici oprezno polegaSe
po zemlji da se odmore. U naj-gorem stanju bio je Emar od Vilijera. Martin je upravo poSao da mu
zahvati vode iz bunara, kad zacu neku tihu, melodi¢nu zvonjavu. I1zu-bijani ljudi potr¢ase u zaklon,
odakle su pog ledima pratili malo stado koza koje se kretalo uzanom ulicom. Ubrzo su se koze s
kupile oko bunara, uzalud trazeci ostatke hrane; neke su vukle vrbovo granje 1 g lodale ga. Utom se
pojavio i ¢obanin, pogrbljeni, sakati starac, koga je pratio neki de¢ak. Martin pogleda u Emara, i
ovaj mu precutno prepusti vodstvo. Martin im rukama da de znak da se raStrkaju 1 motre sa strane, a
on i Hju pridoSe starcu, koji istog ¢asa pade na kolena, preklinju¢i ih da ga ne ubiju i da mu postede
unuka. Kao 1 jo$ neka njihova bra¢a, Martin i Emar znali su nesto arapskog. Uprkos tome, tre balo
im je Toslednji templar 201 vremena da smire starca i ubede ga kako mu Zivot nije u opasnosti. Jo§
im je vis$ e bilo potrebno za objasnjenje kako zele samo da kupe jednu kozu, a ne da mu je silom
oduzmu. Nisu, istina, imali ni novca ni bilo kakvih dragocenosti, ali su u speli da prikupe nekoliko
sacuva-nih komada odece $§to je, ako 1 nije odgovaralo vrednosti koze, ipak stvorilo privid trgovine.
Dok su ¢obanin i njegov mladi pom



o¢nik zahvatali iz bunara vode da napoje Zivotinje, vitezovi su zaklali kozu, kr emenom upalili
vatru 1 ispekli meso. Pozvali su 1 Cobanina 1 decaka da im se pri druZe u jelu. Taj prijateljski gest
verovatno im je i spasao zivote. Starac, od koga su doznali da se varos zove Fonsalis, bio je zahva-
lan $to su ga ostavili u Zivotu. Docnije tog popodneva, produzio je dalje sa svojim pomagacem i
stadom. Posto su se dobro najeli 1 okre-pili, vitezovi i mornari legoSe opet da se odmore, smireni
saznanjem da ¢e sutradan ujutro mo¢i da nastave putovanje. Njihov odmor je, medutim, kratko
trajao. Vitez koji je €uvao straZu prvi je zacuo taj zvuk i odmah upozorio Martina. Neko je tr¢ao
prema njima. Bio je to Cobaninov unuk. Bez daha, vidno uplaSen, izvest io ih je da se banda
mameluka kre¢e u nji-hovom pravcu. Starac je mameluke sreo ranije, oni su ga opljackali, i znao je
da ¢e ovamo do¢i po vodu. Nisu imali drugog izbora nego da im se suprotstave. Uz Emarovu
pomo¢, Martin je brzo smislio plan zasede. Dobro razmaknuti jedan od drugoga, ljudi ¢e formirati
labavu V formaciju, krakova okrenutih prema dolazece m neprijatelju, sa Spicem kod bunara. Izneli
su komade kovanog gvozda iz ruSevina crkve ne bi li popu-nili oskudne zal ihe oruzja, a onda
izvukli uze iz bunara. Krajeve kra-kova zamisljenog slova V z auzeli su Hju 1 jo$ jedan mornar. Uze
su prekrili zemljom, razvukavsi ga tamo ku d ¢e pro¢i konjanici koji su se priblizavali, a onda i svi
ostali zauzeSe poloza je. Kad se uverio da im nije promaklo nista $to bi moglo da upropasti plan,
Mart in se sakrio iza bunara i ¢ueéi &ekao. A nisu morali dugo da éekaju. Culi su mameluke mnogo
pre nego Sto su ih ugledali . Nepomic¢ni vazduh orio se od njihovog smeha. Jasno je bilo da se, posle
svega § to su u ovoj zemlji radili, osecaju neranjivima. A mameluka su se s razlogom pla §ili.
Pedese-tak godina ranije, viSe hiljada mladih ljudi iz ovih krajeva prodat o je u ropstvo egipatskom
sultanu. Vladar, koji ni slutio nije $ta ¢e se iz 202 Rejmond Huri njegovog postupka izroditi, okupio
je te mladi¢e u Nacionalnu gardu 1 nazvao ith mamelucima, §to je arapska re¢ za podjarmljene.
Neko-liko godina kasnije, mamelu ci su podigli revoluciju i uskoro preuzeli vlast nad Egiptom.
Narod ih se plasio jo$ vise nego onih koji su ih prvobitno prodali u roblje. Svi konjanici, koji su
nosili kozne i gvozdene oklope i panta-lone, nosili su u kanijama duge sablje i po bodez za
pojasom. Preko sedala im behu prebaceni Sirok i, kruzni metalni Stitovi, dok su se zastavice
zivopisnih boja na njihovim koplj ima vijorile u prasnjavom vazduhu. Martin ih je prebrojao. Dobro
je onaj decko procenio. Bio je tu ukupno dvadeset 1 jedan ratnik. Znao je Martin da nema treceg: ili
¢e svi mameluci izginuti, ili ¢e sudbina brodolomnika biti zape¢acena. Ako ma 1 jedan neprijatelj
pobegne, vr ati¢e se s ko zna koliko njih. / Kad je i poslednji mameluk uSao u klin, prosavsi
poloZaje na kojima su vrebali H ju i njegov sadrug, Martin je cuo kako voda bande prilazi bunaru i
silazi s konj a. Bacivsi se napred, Martin izlete kao iz topa 1 brzo saseCe dvojicu divljim za masima
maca. U tom trenutku, jo$ njih je upravo silazilo s konja, kad ostali bro dolomnici jurnuse iz
skrovista, s ratnim pokli¢ima na usnama, kidiSu¢i s onim $t o im se naslo pod rukom na prenerazene
konjanike. Iznenadenje je bilo potpuno, u ¢inak - razoran. Oni §to behu ostali u sedlu, okrenuse
konje 1 nagnaSe ih u galop, istim putem ko jim su 1 dosli. Kako su stigli u Hjuovu ravan, kapetan
broda zategnu uze. Konjan ici prepreku nisu ni videli. Prvo su pali njihovi konji, a onda su ostali
natrca li na njih, dok su jahaci bespo-moc¢no izleteli iz sedala. Vitezovi su, ne Case¢i ¢asa, jurnuli
prema njima i ubrzo nijedan mameluk nije ostao u zivotu, kako na jednom tako i na drugom kraju
malenog bojnog polja. Bila je to, medutim, Pirova pobeda. Kad se slegla praSina, na zemlji su ostala
b ezivotna tela dvojice mornara i dvojice vitezova. Ostala su sad petorica, uklju¢ ujuci povredenog
Emara. Ali sada su imali konje. I oruzje. Te no¢i, posto su sahranili mrtve, brodolomnici su
odspavali kraj zidina spaljen



e crkve, smenjujuci se na strazi. Martin pak nije mogao da spava. Morile su ga n emirne misli, i
lagano je upao u stanje izra-zite osetljivosti na zvukove i pokr ete. Cuo je kako nesto $uska u crkvi,
gde je lezao Emar. Znao je da sta-riji Covek tr pi veliki bol, i u viSe navrata cuo je kako Emar
iskasljava Tosledn;ji templar 203 krv. Ustao je 1 prosao kroz spaljenu crkvenu kapiju. Emar nije bio
tamo gde ga j e Martin poslednji put video. Sada je ofima Sarao po tmini, dok ne opazi ostarel og
viteza kako sedi kraj vatrice $to cvr¢i 1 poigrava na vetru §to, u naletima § iba kroz oSteceni krov.
Kako mu se priblizavao, on vide da Emar nesto pise. Neko pismo, o€ito. Kraj sebe je bio poloZzio
neku ¢udnovatu napravu sa zup€anicima, k oju Martin nikada ranije ne beSe video. Emar podize
glavu i o¢i mu zasjaSe pri svetlosti vatre. ,,Potrebna mi je tvoja po mo¢ oko ovoga", rece on,
hrapavim, promuklim glasom. Martin mu oklevaju¢i pride, svaki misi¢ u telu mu se napeo. ,,Sta
mogu da u€inim za tebe?", upita on. ,,Snaga me je, izgleda, napustila", rece Emar nakasljavsi se.
,Dodi." Seo je na p atos 1, podnoseci veliki bol, podigao onu koznu vrecu, pa poveo Martina dublje
u unutrasnjost crkve, do mesta gde je pod bio poplo¢an kamenim ploc¢ama, od kojih su pojedine bile
obelezene ime-nima i datumima. Martinu bi jasno da su to grobna mesta. ,,Ovaj ovde", re¢e Emar
zastavsi kod kamena na kojem je bila ispi-sana re¢ ,,Romit i". Martin ga upitno pogleda, ne bas
siguran Sta se od njega ocekuje. Emar se s muko m osmehnu. ,,Otvori ga, to ho¢u." LiSen dodatnih
objaSnjenja, Martin isuka mac i podiZze kamenu plocu. ,,Drzi je tako podignutu", zamoli ga Emar, pa
kleknu 1 ¢u$nu koznu vrecu u mracan otvor. Kad je to obavio, klimnuo je glavom mladem vitezu.

,, 10 bi bilo to." Mar tin pazljivo vrati plocu u prvobitan poloZaj. Emar ju je pomno proucio, da se uv
eri da njihov zahvat za sobom nije ostavio nikakvog traga, a onda ustade 1 odvuc e se u svoj mali
bivak, pa s mukom sede na pod. Martin je gledao u mrak, u glavi su mu se rojile nepovezane misli.
Kad ga je Ema r od Vilijera bodrio da ude u red, Martin je bio poca-stvovan i uzbuden. U toku prve
tri godine, to ose¢anje Casti i imalo je smisla - vitezovi templari uistinu behu u to vreme plemenita
dru-Zina izrazito odvaznih ljudi, posvec¢enih Bogu, ¢o vecanstvu, crkvi. Ali sada, kad je Sveta
zemlja izgubljena, Sta ¢e biti s templa rima? On sam viSe nije imao jasnu predstavu o njihovim
konkretnim ciljevima. I neke druge brige koje su ga morile sada su ponovo izbijale na povrsinu.
Kako s u godine odmicale, primetio je da unutar reda caruje neka bezglasna zebnja. Znao je, iz
deli¢a razgovora koje bi slu¢ajno nacuo, da postoji trvenje izmedu reda 1 crkve. Tamo gde bi -
pomislio 204 Rejmond Huri bi covek - morale vladati ¢vrste veze i poverenje, Martin je naslu¢ivao
neslagan je 1 sumnju. I iSlo je to do te mere da je crkva odbila saradnju kada su u posle dnjih
nekoliko navrata trazili jo$ ljudi. A kako je crkva odbila da im pomogne, sudbina akranskog
garnizona bila je zape€a-Cena. Da nije crkva namerno izloZila Hram opasnosti? Odagnao je tu
pomisao. Tako nesto, naravno, ne dolazi u obzir. Znao je i za one tajne sastanke koje je drzao
Vilijem od Bozea. Prisustvovala bi samo nekolicina starijih pripadnika reda. S tih sasta-naka vracali
su se smrknu ti 1 ¢utljivi. Stariji pripadnici reda, poput Emara od Vilijera, ¢ije su otvoren ost i
iskrenost, pored ostalih kvali-teta, Martinu bile tako drage, bivali su u tim prilikama krajnje suzdr-
zani. Pa onda onaj ukraseni kovceg, tajanstvene re¢i koje su razme-nili Emar i veliki majstor malo
pre nego §to ¢e se ukrcati na Sok olov hram. A sada - ovo. Sta ako se Emaru ne moZe verovati?
»,Martine." Prenuvsi se, okrenu se prema Emaru koji je, lica iskrivljenog od bola, govorio s



asvim tiho da je do Martina jedva €ujno dopirao zvuk nalik na grgljanje. ,,Znam §ta sad sigurno
misliS. Ali veruj mi kad ti kazem... Postoji neSto Sto mor a$ znati, nesto §to je vazno da znas,
ukoliko ti je na srcu opstanak nasega reda . Vilijem mi je preneo znanje i poverio mi zada-tak, ali..."
Tu naglo zastade, z akasSljavsi se, a onda obrisa usta pre nego Sto ¢e, sav usporen, nastaviti. ,,Moje
se putovanje ovde okoncava, obo-jica smo toga svesni." PodiZe ruku da uéutka Ma rtina, koji htede
da mu se usprotivi. ,,Moram ovo znanje tebi da prenesem. A na t ebi je da dovrsis ovo poslanje koje
sam ja, eto, tek stigao da zapo¢nem." Martina proZe osecanje krivice zbog nedoli¢nih misli. ,,Sedi
kod mene", ree Emar. Posto je doSao do daha, on otpoce pri¢u. “Godinama je ova tajna bila znana
samo malobrojnima iz naseg reda. U pocetku, u nju su bila upuéena samo devetorica. I uvek je
odrzavan taj broj upoznatih s ovi m znanjem. A to znanje pociva u samoj srzi nasega reda, i ono je
izvor straha 1 zavisti koje crkva prema nama oseca.”” Emar je pri¢ao cele no¢i. Isprva Martin nije
verovao, a onda se ose-tio uzdrmani m, pa i gnevnim naposletku, ali s obzirom na to da je pricu
sluSao iz Emarovih u sta, znao je, duboko u srcu, da to ne moze biti plod maste. Mogla je to biti sam
o 1 jedino istina. Toslednji templar 205 Kako je Emar pri¢ao, krhkim, drhtavim glasom, Martinu je
sinulo. Srdzba njegova pretvorila se u strahoposStovanje, a onda u neodoljivo osecanje plemenitosti
cilj a koji su pred sobom imali. Emar mu je bio kao otac, 1 zahvaljuju¢i svojoj samop regornoj
posvecenosti, taj stariji vitez izrastao je velik u Martinovim o¢ima. P ostepeno ali neminovno, nova
spoznaja pronalazila je put ka njegovoj dusi, sa sv akom novom Emarovom re¢ju. Jo$ su razgovarali
kad je napolju svanulo. Emar je zavrsio pri¢u, i Martin je ne ko vreme éutao. A onda upita: ,,Sta
hoc¢es da u€inim?" “lmam ovde jedno pismo", reCe mu Emar. ,,Pismo koje mora biti predato
velikom maj storu Pariskog hrama. I niko drugi ne sme da ga procita." On dodade pismo Martin u,
koji nije bio kadar da ga pro-Cita. Emar mu glavom pokaza na napravu sa zupc¢a nicima. ,,Sve je u
Siframa... Za slucaj da padne u neprijateljske Sake." Emar je zastao, pa pogledao napolje, tamo gde
su lezali ostali. ,,Na neprijatelj skoj smo teritoriji, a ostala su vas samo cetvorica", rece on. ,,DrZite
se zajedn o samo dok morate, a onda se podelite u dva para. I razli¢itim putevima krenite ka Parizu.
Pismo sam napisao u dva pri-merka. Po jedan za oba para. Stavi ostali ma do znanja koliko je tvoja
misija znacajna, ali nemoj - preklinjem te - da im otkrijes istinu koju sam ti ovde predocio, nemoj,
sem u slucaju da 1 sam uvidi$ kako ne moze$ izbe¢i smrt." Martin je pomno posmatrao svog starog
prijatelja, pa ga upita: ,,A $ta ako svi iz ginemo na tom putu? Sta ¢e biti s na§im redom?" ,,Ima nas
jos", re¢e mu Emar. ,,Neki su u Parizu, neki na drugim mestima. Istina n ikada nece propasti."
Zastao je da dode do daha. ,,NesSto od ovoga §to je zapisano u pismima samo ja znam, premda
smatram da je 1 Hju ve¢ dosta naslutio. Ali on t 1 nece postavljati nika-kva pitanja. Mozda Hju i ne
pripada braci, ali je njegov a odanost bes-pogovorna. Moze$ u njega imati poverenja, kao §to ja
imam povere-n ja u tebel]' Posegnuvsi rukom u unutrasnji dzep svoga koporana, Emar izvadi dva
paketa, oba z amotana u prevrnutu kozu. ,,Uzmi ih sada. I daj jedno drugom paru." ,,Da ga dam
Hjuu?" Emar zavrte glavom. ,,Ne. On nije ¢lan naseg reda, a moze do¢i do toga da veliki majstor
Pariskog hrama ne Zeli nikog da sasluSa do nekog brata. U stvari, misli m da bi Hju trebalo da
putuje s tobom." Zamislivs$i se, Martin klimnu glavom, pa upita: ,,A Sta ¢e biti s tobom?" 206
Rejmond Huri Emar se nakaslja pa prode Sakom kroz bradu, i Martin ponovo pri-meti krv u njego
vom ispljuvku. ,,Dosad nas je pratila sreca, ali bi¢e joS mnogo opasnosti, u to s umnje nema", rece
Emar. ,,Ne smeju vas u putu usporavati bolesnici i ranjenici. Ni kasnije, a naroc¢ito ne u ovom ¢asu.
Kao sto rekoh, ovde se putovanje za mene



zavrsava." ,,Ne mozemo da te ostavimo ovde", usprotivi se Martin. Grée¢i se od bola, Emar
vrhovima prstiju prede preko rebara. ,,Posle te nezgode n a brodu", rece, ,,imao sam srece $to sam
dovde dogurao. Uzimaj ta pisma i odlazi. Mora$, kako zna$ 1 umes, da stig-nes§ do Pariza. Veliko je
breme na tvojim ple¢i ma." Martin od Karmoa klimnu glavom, pa zagrli svog prijatelja i ucite-lja. A
onda us tade 1 pridruZi se ostalima, koji su ga ¢ekali s konjima. Kratko im se obratio, i oni se svi
okrenuse prema Emaru od Vili-jera, koji je na ¢as gledao u njihovom pravcu, a onda se s mukom
0s0-vio na noge i nesigurnim kor akom krenuo prema bunaru. U rukama mu je bila ona naprava sa
zupcanicima. U neko j uzviSenoj tiSini, Mar-tin je gledao svog starog prijatelja kako razbija naprav
u o kameni zid i deo po deo baca u bunar. ,,Neka je Bog s tobom", re¢e Martin tiho. ,,I sa svima
nama." Dohvativsi uzde jednog konja, on se pope u neobicno, strano sedlo. Ubrzo su Cetv orica
konjanika jahala kroz razvaline varoSice, vode¢i za sobom rezervne konje. A onda skrenusSe na
severozapad, ne znajuc¢i §ta ih ¢eka, 1 kroz kakve ¢e sve opas nosti morati da produ na tom dugom
putovanju u Francusku. CETRDESET CETVRTO POGLAVLIJE Tesa je jo§ u mislima jezdila po
mameluckom zaledu, kad je Dzen-sonov glas prenu iz srednjovekovnog ambijenta i u trenu je spusti
s oblaka. ,,Prinudeni smo da pretpostavimo kako je i Vens dosad to ve¢ pre-veo", saopsti on osorno.
Rajli, bez oklevanja, klimnu glavom. ,,Naravno." Zapamtila je gde je stala, pa se, jo§ stezuci onaj
otisak u ruci, posve-tila pro ucavanju lica oko sebe. Niko od njih, barem se tako ¢inilo, nije uvidao
svu deli katnost trenutka. Ona se osecala sasvim drugacije. Ovaj izvanredan, intimni uvid u Zivote,
dela, razmisljanja i smrti tih likova iz legende - duboko su je dirnu li. Na jednom drugom nivou,
bila je to potvrda svega onoga $to joj je instinkt g ovorio od prepada na muzej. Celo joj je telo
ceptelo. Ovo bi mogla biti njena Tr oja, njen Tutankamon. Pitala se da li ikoga od ovih ljudi
uzbuduje poruka koju t o odStampano parce hartije nosi, ili im je, mozda, to pismo zani-mljivo
iskljuci vo kao putokaz ka reSenju jednog izrazito zamornog slucaja. DZensona je bilo dovoljno
pogledati pa shvatiti kako on sve to dozi-vljava. ,,Oke j. Mi, znaci, 1 dalje ne znamo o ¢emu je ovde
rec", produZi on, ,,izuzme li se ¢i njenica da, Sta god to bilo, mora biti toliko malo da se moze nositi
u vreci pre ko ramena. Ali, eto, makar znamo kuda je odneseno. U Fonsalis." Dzenson prostrel 1
Kendriksa pogledom, o¢e-kujuéi da sad ovaj nesto kaze. ,,Oprostite", re¢e Kendriks snuzdeno. ,,S
tim u vezi ne mogu da vam pomognem. Cel a moja ekipa radi na tome, ali zasad - ¢orak. Nikakav
zapis o tome nigde nismo p ronasli." DZenson se namrstio, o¢ito uzrujan. ,,Nista, znac¢i?" ,Nista.
Bar za sada. Ovde je, da podsetim, re¢ o Evropi trinaestog veka. Nisu on i imali geografske atlase,
da se razumemo. Mape su radene u sirovom obliku, prim itivno je sve to bilo, i kako stoje stvari 208
Rejmond Huri tek poneka karta iz tog perioda pretekla je do naSih dana, a pisane dokumente da 1 ne
pominjemo... Radimo na svim mogu¢im zapisima od tog doba naovamo, sve zivo obradujemo -
pisma, dnevnike, takve stvari... Za to ¢e nam biti potrebno vremen a." Tesa je gledala DZensona -
utonuo je u stolicu, pa se pogladio po potiljku. Sav se smracio. Tom je Coveku ocito mrsko sve §to
ima veze s temeljnim pretrazivanje m podataka. ,,Mozda ni Vens joS nije provalio", oglasi se Aparo.
Pre nego $to ¢e se ukljuciti, Tesa je malo oklevala. ,,Ne bih na to racunala", r e€e najzad. ,,Ovo mu
je uza specijalnost. Reference za nesto ovako 1 ne nalaze se ¢esto u radovima za najSiru javnost,
kakve vi uglavnom imate u bazi podataka. P re ¢e se na¢i u nekim tajnim rukopisima nastalim u to
doba, u onim raritetnim kn jigama koje ljudi poput Vensa znaju gde da traze."



DZenson ju je pomno posmatrao, mogao se steci utisak da ozbiljno razmislja o ono m $to je upravo
¢uo. Do njega je sedeo De Andelis, koji pogleda nije skidao s Te se. Ona, medutim, nije mogla da
pronikne u tog ¢oveka. Nije bilo nikakve sumnje da je, od svih ljudi u toj prosto-riji, upravo on taj
koji bi morao da prepozna vrednost pri¢e u kojoj su imali tu privilegiju da uc¢estvuju. On, medutim,
ni na koji nacin nije iskazivao ¢udenje, niti je i jednu jedinu re¢ izgovorio za vreme sastanka. ,,U
redu, moramo ovo da provalimo ako ho¢emo da uhvatimo tog tipa", zabrundao je DZenson pre nego
Sto ¢e se okrenuti De Ande-lisu. ,,O¢e, vasi ljudi ¢e verovatno mnogo mo¢i da nam pomognu u
ovome." ,,Svakako. Postaracu se da na tome budu angazovani nasi najbo-lji u¢enjaci. Posed ujemo
ogromnu biblioteku. Sve je to samo pitanje vremena, uveren sam." ,,Pitanje je vremena, ali vremena
mozda i nemamo", re¢e DZenson pa se obrati Rajl iju. ,,Taj tip se definitivno sprema nesto da
preduzme, ukoliko ve¢ nije izaSao 1 z zemlje." ,,Postaracu se da CBP* ovo uvrsti u prioritete."
Uprava za carine i zaStitu grani ca bila je zaduzena za registrovanje svih onih i svega onoga §to
ulazi i izlazi iz zemlje. ,,Gde god to bilo, mora da je negde u istoénom Mediteranu, je 1' da?"
Okrenuo se sad prema Tesi. ,,MoZemo li nekako da suzimo teritoriju?" CBP - skracenica od Bureau
ofCustoms and Borders Protection (Uprava za carine i zastitu granica). (Prim. prev.) Toslednji
templar 209 Tesa se nakasljala, razmiSljajuci Sta sad da kaze. ,,Moglo bi da bude bilo gde. O ni su
tako naglo i potpuno skrenuli s kursa da... Imate li kartu tog podrucja?" ,,Naravno." Kendriks je
priSao stolu, izvukao tastaturu 1 ukucao nesto. Uskoro se na velikom plazma ekranu pojavila karta
sveta. Pri-tisnuo je jo$ nekoliko taste ra, i slika na ekranu se izmenila - kompju-ter je zumirao mapu
vise puta, pre ne go Sto ¢e se na njoj pojaviti karta istocnog Mediterana. Tesa ustade 1 pride
kompjuteru. ,,Sudeci po onom $to je napisao u pismu, oni su i splovili iz Akre, a taj grad se nalazio
ovde, na terito-riji danasnjeg Izraela, malo na sever od Haife. I odatle su se zaputili na Kipar. Prvo
bi, znaci, plovil i na sever, pa onda skrenuli na zapad, ali oluja ih je zadesila pre nego Sto su mogli i
da se priblize kiparskoj obali. Jo§ malo je gledala mapu, i utom joj mis li, i mimo njene volje,
odlutase malo, premecuci slike s njihovog pogibeljnog pu tovanja, slike koje su u njenoj uobrazilji
postajale tako stvarne da joj se naca s ucinilo kao da je tamo, s tim ljudima... Uspela je nekako da
sabere misli, usr edsredivsi se na konkretan zadatak. ,,Sve zavisi od toga u kom ih je pravcu oluja
odnela. Da 11 ih je bacila na istok od ostrva - u kojem sluc¢aju bi se nasukali negde na sirijsku obalu,
ili u severoisto¢-noj Turskoj, ovde negde..." Prstom je presla preko tih teritorija. ,,Ili su, opet, izasli
negde zapadno od Kipra... U tom slucaju, najpre e biti da su izbili ovde negde, na jugozapadnu
obalu Turske , a tu govo-rimo o podrucju od Antalije do Rodosa." ,,Pa, to je prili¢no veliko
podrudje", primeti DZenson, kome je svega bilo preko glave. ,,Sto se krajolika ti¢e, on je duz cele
ove obale u prili¢noj meri isti", rece Te sa. ,,Nema nikakvih naznaka u pismu koje bi nas uputile na
odredenu oblast. Ali n e bih rekla da su bili daleko od obale ¢im su mogli da je vide usred takve
oluje ." Rajli klimnu glavom, prouc¢avaju¢i kartu. ,,Mogli bismo, za poce-tak, da izvestimo o ovome
naSe ljude u Turskoj 1 Siriji." Dzensonu se skupise vede, o¢evidno se zbunio. ,,Tako znaci Vens
razmislja? Da je to Sto su oni zakopali, ma Sta to bilo, 1 dalje tamo i samo ¢eka na njega? Sude¢ i po
pismu, to nesto je na kraju, izgleda, stiglo do Francuske. Otkud on sad zna da templari nisu poslali
neke ljude da to uzmu?" Tesa se prisetila Vensove price. Kazu da se taj ¢ovek vise nikada nije
nasmejao. ,,Hronologija je klju¢ za ovo. Vens je rekao da je starac 210 Rejmond Huri koji je
pokazao rukopis svesteniku, secate se toga, onom svesteniku koji je pobe



leo kad je Cuo - pa, Vens je rekao da je taj starac biojedan od poslednjih zivih templara. De Mole i
ostali spaljeni su na lomaci 1314. godine. Ovaj Vensov temp lar umro je kasnije. Vise od dvade-set
godina posto je potonuo brod. Pretpostavl jam da se Vens nada da niko vise to i ne trazi, budu¢i da
svojevremeno niko nije uspeo da ga pronade." U prostoriji je zavladala tiSina. Previse je tu bilo
informacija, naro-¢ito za o ne koji nisu, kao Tesa, bili obuceni za uvidanje smisla u stva-rima koje
se ticu daleke proslosti. Kendriks, koji joj je verovatno bio najblizi po sposobnosti p rocene
istorijske vrednosti onoga o cemu su raspravljali, prvi se oglasi. ,,Izve§ ¢emo simulaciju putanje po
kojoj se brod kretao. Uzec¢emo u obzir sezonske vetrov e, morske struje, takve stvari. Da vidimo da
li se bilo $ta u tom tekstu poklapa s geografskim odlikama tla i pokuSamo da ustanovimo gde su
dospeli." ,,Mozda bi bilo dobro da proverimo sve olupine pronadene u toj oblasti. Ko zna, m ozda je
jedna od njih Sokolov hram", re¢e DZenson, a po nervoznom govoru njegovo g tela jasno se moglo
zakljuciti da je sastanak zavrSen. DZenson se ol“renu De A ndelisu. ,,Uredno ¢ete nas izvesStavati?"
,»Kad god nesto ¢ujem, javljam." Monsinjor je bio uobi¢ajeno sta-loZen, kao da ga nista ne dotice.
Rajli je otpratio Tesu do lifta. Nikoga nije bilo u foajeu. Taman se nameracila da pritisne dugme za
dole, kad se okrenula licem prema njemu, kao da ga ¢ika. ,,Bila sam pomalo i iznenadena kad si me
pozvao da dodem na ovo. Posle sveg onog 'moras da odustanes', kad si mi onog dana drzao
govoranciju." Rajli je napravio grimasu, glade¢i obrvu. Bas je potrajalo ovo popodne. ,,Da, i v
erovatno ¢u zameriti sebi $to sam te uvukao u ovo." Sad se uozbiljio. ,,Da budem sasvim iskren,
dvoumio sam se da li da te zovem." ,,Pa, drago mi je §to si pametno prelomio." Da, rekao je sebi
Rajli u tom casu, stvarno mi se dopada taj nesta-$ni osmeh. I uopste, sve ga je na njoj privlacilo.
Setio se kako je bila ushi¢ena kad je ugle dala repliku Sifrarnika u sali za sastanke. BeSe to Toslednji
templar 211 prosto zarazno; ta zena je 1 dalje osecala punu, iskonsku, neprikrivenu radost z ivljenja,
vecini ljudi nedostupnu, a naro€ito njemu, koji takve emocije viSe nij e ni pamtio. ,,Slusaj, Tesa,
znam koliko ovo tebi znaci, ali..." Zastao je nacas, i ona je predah smesta iskoristila. ,,A tebi? Znaci
li nesto te bi?" Nije znao $ta ¢e; nije zapravo bio navikao da otkriva drugima zbog ¢ega nesto ra di.
Narocito kad je re¢ o nekom konkretnom slucaju. To mu je - §to mu je. Ili je barem obic¢no tako.
»Kako to misli§?" ,,Pa, mislim, je I' ti jedino vazno da uhapsi§ Vensa?" U¢inilo mu se da na ovo
pitanje nije teSko odgovoriti. ,,Za sada razmi§ljam samo o tome." Pala je u vatru. ,,E, to ti ne
verujem, nimalo. Ma hajde, Sone", naga-zila je sa d iz sve snage, ,,nemoj mi reéi da te ovo nije
zaintrigiralo. Pa ljudi su napisal i Sifrovanu poruku, zaboga. I to je nesSto od Cega je Citava njihova
buduénost za visila. Zbog toga su spaljeni na lomaci, zbog toga su ih zbrisali s lica zemlje,
iskorenili. Zar te zaista ne zanima §ta se nalazi u toj grobnici?" Rajliju nije bilo lako da se odupre
tom poletu koji je prosto zra-¢io iz nje. “H ajde prvo njega da nademo. Mnogo je ljudi ve¢ stradalo
zbog ovoga.T 4 viSe nego $to misliS. Ako uracunas sve templare koji su onda izginuli.'i Ovaj njen
komentar pomogao mu je, nekako, da slozi sve kockice i celu situaciju osmotri drugacijim o¢ima. I
prvi put mu je sinulo koliko je zapravo velika bara u koju su zagazili. Ali znao je da Ce ta Sira prica
morati da saceka. Sada mu je prioritet bio slu¢aj METRAID. ,,Vidis, zato sam i hteo da te isklju¢im
1z ovoga. Mnogo si opsednuta, i to me zabrinjava." ,,A ipak si me pozvao." Eto ga. Onaj vragolasti
osmeh. ,,.Da, pa... U¢inilo mi se, istina, kako bi mogla da nam pomognes. Uz malo sre¢e, mozda
¢emo ga skleptati na nekom grani¢nom prela zu, ali, u meduvremenu, lepo bi bilo da ga neko od
nasih ljudi ¢eka u Fonsalisu,



ma gde to bilo." Tesa je pritisnula dugme za dole. ,,Stavicu na glavu kapu za raz-misljanje."
Pogledao ju je, a njoj su se usne u uglu nakrivile, i1 zelene o¢i zasve-tlucale, nestasno. Neprimetno je
odmahnuo glavom, ali nije uspeo da zatomi smeh. ,,Zar je ti uopste skidas?" 212 Rejmond Huri ,,0,
nego Sta nego skidam." Okrznula ga je pogledom, toboZze sti-dljivo. ,,Ne ba$ Cesto, doduse."
Otvorila su se vrata lifta. Unutra nije bilo nikoga. Gledao ju je kako ulazi. ,,V odiée$ racuna o sebi?"
Okrenula se, zadrzavsi vrata otvorena. ,,Ne, bas nameravam da budem sasvim, nemi losrdno,
neoprostivo nesmotrena." Nije imao vremena nista da joj kaZe, jer vrata lifta se zatvoriSe, i nje
nestade . Stajao je tako, njen lik mu se urezao u svest, a onda se oglasi lift koji je s tao na njegovom
spratu i vratio ga u surovu realnost. Dok je izlazila iz zgrade, Tesi je jo§ osmejak titrao u uglovima
usana. Bila je svesna da se neSto dogada izmedu nje 1 Rajlija, 1 prijalo joj je to osecanje. Ve ¢ neko
vreme nije igrala tu igru, a upravo su ti poce-ci, kao i u radu uostalom, uvek bili najlepsi - barem je
tako kod nje bivalo. Da nadem paralelu izmedu arh eologije 1 muskaraca. Namrsti-la se shvativsi da,
kao 1 u arheologiji, i s muska rcima ta pocetna slut-nja, misterija, optimizam i nada - nikada u
potpunosti ne opravdaju ocekivanja. Mozda ¢e ovoga puta biti drugacije. Na oba fronta. Da, bice
drugacije. UdiSuci svez prole¢ni vazduh, nikako nije mogla da odagna pomi-sao na De Andelis ovu
napomenu da ta tajna mora imati neke veze s alhemijom. To ju je proganjalo, 1 $to je viSe o tome
razmis$ljala, ¢inilo joj se sve manje verovatnim. A opet, va tikanski izaslanik bio je, bar naizgled,
tako siguran da je upravo o tome re¢. O formuli pomocu koje se olovo pretvara u zlato. Ko ne bi
ucinio sve §to je u nje govoj moci da prikrije tu formulu od gramzivih o¢iju? Pa ipak, nesto se tu
napro sto nije uklapalo. Najzanimljivija od svega bila je Emarova pomisao da je oluja zapravo odraz
Bozje volje. Da Bog Zeli da more proguta to Sto oni nose i zauvek ga sakrije u svojim dubinama. A
za$to bi Emar tako mislio? Sem toga, postavljalo se i pitanje dimen zija. Bio je to jedan kovcezi¢.
Sta li je krio kad su za njega ljudi bili spremn i da daju i odu-zmu Zivot? Fonsalis. Morala je da
slozi kockice ukoliko Zeli da ostane u igri. Uvidela je tada da je ¢eka nekoliko neprospavanih noci.
A morace i da proveri pa so$, da vidi je li sve u redu. Toslednji templar 213 Svesna je bila i toga da
je Ceka tezak telefonski razgovor s majkom, kada ¢e mor ati da joj saopsti da joj je potrebno vise od
onih nekoliko dana pre nego $to ¢e im se pridruziti u Arizoni. De Andelis je nakratko navratio do
svoje sobe u konacistu. Zaoku-pljen oc¢ekivani m problemima, seo je na ivicu tvrdog kreveta i
nazvao Rim. Razgovarao je direktn o s jednim kolegom koji je bio daleko izvan kruga kardinala
Maura. To nipoSto ni je bio trenutak da se izla-Ze pipavim pitanjima. Uvidajuci da viSe nije u
prednosti u kojoj je bio dok je progonio Cetvoricu konj anika, a samim tim svestan kako ¢injenica
da moZe pra-titi propalu istragu iz ne posredne blizine viSe nema svrhe, uvideo je da ¢e uskoro dalje
morati sam. [zdao je stoga naloge kako bi sve bilo na svom mestu u trenutku kad on prelomi, tako
da sve ide glatko. Obavivsi razgovor, izvadio je svezanj fotografija iz taSne, razbacao ih po kreve tu,
1 pomno ih proucio, jednu po jednu. Tesa ulazi u Fede-ral plazu i izlazi oda tle. Odlazi iz kuce i
vraca se ku¢i u Mamaronek. Pa njena kancelarija u Institut u Manukijan. Snimci izdaleka, sa sred-
nje udaljenosti i u krupnom planu. Cak i t ako, u dve dimenzije, na neizostrenim snimcima, videlo
se da zraci'samopouzdanje



m 1 odlu¢-nos¢u, kakva je i u stvarnom Zivotu bila. Nametnula se takode i kao ma Stovita i predana
osoba. Za razliku od onih iz FBI-ja, ona je u pro-misljanju br zo odbacila sve stege koje su navodile
na zakljucak da je re¢ o pukoj kradi. Znanje kojim je raspolagala, poznanstvo s Vensom iz ranijih
dana, sve je to ovu Zenu ¢inilo dragocenim saveznikom i opasnim protiv-nikom. Dodirnuo je jednu
sliku, lupkajuéi prstom posred njenog ¢ela. Pametnicaje to. Pa metnica jedna. Ako iko sklopi
kockice ovog moza-ika, bi¢e to - mogao je da se op kladi - upravo ona. De Andelis je, medutim,
znao i to da njoj nece pripasti ono $to bude otkrila. To ée morati da joj se oduzme. CETRDESET
CETVRTO POGLAVLJE Tesa je izgubila svaki pojam o vremenu, ali je po broju nagomilanih
Soljica za k afu na radnom stolu i koli¢ini kofeina u venama znala da mora da je proteklo mno go
sati otkad se ulogovala u kompjuter na Institutu Manukijan. U kancelariji nije bilo nikoga. A
napolju se odavno nisu ¢uli golu-bovi i vrapci ; dvoriste je utonulo u mrak. Pred njom je bila jo§
jedna duga, nemirna no¢. Poslednjih nekoliko dana proslo je kao u nekoj magli. U Batlero-voj
biblioteci n a Univerzitetu Kolumbija ostajala bi prakti¢no dok je ne isteraju odande u jedan aest,
kad se biblioteka zatvara. Ku¢i bi stigla nesSto iza pono¢i s gomilom knjig a, a onda bi bdela nad
njima sve dok ne ugleda sunce kroz prozor spavace sobe, k ad bi se prepustila snu, tek da bi je
devedeset minuta kasnije zvono na ¢asovnik u s radiom okrutno trglo natrag, na javu. Sada je,
sedeci krmeljivih o€iju za radnim stolom, kopala po brda-Scu knjiga, od kojih je neke ponela sa
sobom na posao, a druge uzela iz ogromne zbirke Institu ta. Povremeno bi naletela na neki
zanimljiv podatak, i onda bi uzbudeno prionula na pretragu po internetu, bla-gosiljaju¢i Gugl sto joj
Stedi sate 1 sate, ali 1 psujuci pretraziva¢ kad god joj ne bi pruzio ono §to joj je potrebno. Sve u
svemu, do toga ¢asa mnogo je ¢eS¢e psovala nego blagosi-ljala. Okrenula se od stola i pogledala
kroz prozor, trljaju¢i umorne o€i. Senke u dvor i$tu zbunjujuce su se preplitale i stapale. Primetila je
kako ne moze da usredsr edi pogled; oci su otkazivale saradnju. Nije joj to smetalo. Stvarno je
zasluzil a predah. Nije viSe ni pamtila kada je toliko mnogo ¢itala za tako kratko vreme. A jedna re¢
bila joj se usekla u mreznjace, mada je tek trebalo da pronade "bil o kakav dalji trag s njom u vezi:
Fonsalis. Toslednji templar 215 Dok je tako sedela zagledana u no¢, paznju joj privuce veliko drvo
vrbe na drugo m kraju dvorista. Krhke grane njihale su se na ve€er-njem lahoru, tamne spram sl
abaSnih uli¢nih svetala koja su se odbi-jala od visokog zida od cigala. Posmatrala je praznu klupu
ispod drveta. Sve je to izgledalo pot-puno nestvarno ovde, u srcu grada; jedno tako spokojno,
idili¢no mesto. Doslo joj je bilo da iz ade napolje, da se sklupc¢a na tu klupu 1 spava danima,
danima. I onda joj se javila ta slika. Zbunjujuca. Setila se mesingane table na malom postolju u
podnozju vrbe. Nat-pis na toj tabl i procitala je bar sto puta. Drvo je, uz veliku pompu, pre vise od
pedeset godina uvezao dobrotvor Instituta, Jermenin. Prevezao je to drvo iz sela gde je odra-stao, u
znak secanja na oca k 0ji je, zajedno s jo§ dve stotine jermenskih intelektualaca 1 uglednika, stradao
u prvim danima genocida 1915. godine. Ministar unutrasnjih poslova Turske razme tao se u to
vreme kako ¢e jermenskom narodu zadati ,,tako snazan udarac da ne¢e m o¢i da se oporavi pedeset
godina". Njegove Ce se reci ispostaviti tragi¢no proro ¢kim; jermenska nacija otada je dozivljavala
sve same tragedije, 1 tek je sada p ocela da se izvlaci iz te mracne ere. Drvo je odabrano prigodno,
kao simbol tuge. Zalosne vrbe obi¢no rastu na groblji ma, od Evrope do Kine. Simbolika datira jo§
1z Starog zaveta, gde piSe da su se grane ovog drveta povile od tezine harfi koje je na njih okacio
prognani narod I zrailja. Arapski pripovedaci su, mnogo docnije, opisali kako su se Davidu, posto se
ozenio Vitsavejom, prikazala dva andela i ubedila ga da je greSnik. Skrhan b olom, on se bacio na
tlo 1 lezao tu Cetrdeset dana i Cetrdeset no¢i, liju¢i gork



e suze pokajanja. Smatra se da je za tih Cetrdeset dana prolio ,,isto toliko suza koliko ¢e €itav ljudski
rod proliti zbog svojih grehova, od toga Casa pa do Sud njega dana". Dva potoka suza izlila su se
tada, navodno, u vrt, gde nikoSe dva d rveta: tamjanovo, iz kog neprestano teku suze zalo-snice, i
zalosna vrba, ¢ije s u grane klonule od tuge. Tesa se usredsredila na natpis na mesinganoj tabli. Kao
da joj je bio pred o¢ima . Pisalo je tu da drvo pripada Sirem rodu, poznatom kao Vitisalix. Pamtila je
1 to da je na tabli navedena i preciznija klasifikacija Zalo-sne vrbe . Salix Babylonica. Naziv je
kazivao sve. PEDESETO POGLAVLIJE Sutradan ujutro, Rajli i Aparo su sedeli na svojim radnim
mestima u Federal plaz i 1 okretali telefone. Kendriks je izveStavao Rajlija o novo-stima u vezi sa
slu ¢ajem. Vesti nisu bile dobre. U NSA jos niSta oko tog Fonsalisa nisu uspeli da i skopaju.
Kendriks ga je upozorio da ¢e ubuduce samo jos sporije napredovati. Nik akva saznanja nisu im
doneli ni telefonski pozivi upuceni prijateljski nastrojen im strucnja-cima Sirom sveta, dok se
elektronska pretraga svih merodavnih baza p odataka odavno ve¢ izjalovila. Analiticari su sada
obradivali tomove i1 tomove na starinski nacin, doslovce ih i§¢itavajuci, ne bi li pronasli neki znak
koji bi ih uputio na mesto gde se nalazi taj grob. Rajliju je cela ta prica postajala ve¢ pomalo
zamorna. Aparo, koji je sedeo s druge strane stola, klimnuo mu je glavom, nesto smrknut, pre nego
Sto ¢e zavrsSiti razgovor. Rajli pomisli da, ma kako loSe bile vesti koj e je njegov partner upravo
primio, bar nisu dosadne kao ove koje on slusa. Ubrzo ¢e Aparo to i potvrditi. Zvao ga je Bucinski.
Les nekog muskarca pronaden je to g jutra u uli€ici iza jedne stambene zgrade kod Astorije, u
Kvinsu. PaZznju im je privu-klo to $to je u pokojnikovoj krvi pronaden lidokain. Vidljivi su bili i u
bodi u predelu vrata. Zrtva se zvala Mi¢ Ejdeson. Rajli je, s nelagodom, osetio kako im ceo ovaj
slu¢aj izmice iz ruku. ,,0d Cega je umro?" ,,Pao s krova. Pao, skocio, gurnuli ga..." Rajli se zavalio
u stolicu, lenjo trljajuci oci. /Trojica od Cetvorice ispala su iz igre. Ostao je jos jedan. Pitanje je sad
da li ¢e 1 on odne-kud iskrsnuti s rupicom od igle u vratu... ili je ve¢ na pola puta do Evrope? j
Podigavsi pogled, ugledao je monsinjora kako prolazi kroz dvo-struka vrata §to v ode ka foajeu
ispred liftova. Sama €injenica da se ovde pojavio licno mogla je z naciti samo jedno - nema nista
novo da im saopsti. Toslednji templar 217 Turoban izraz na sveStenikovom licu samo je potvrdio
Rajlijeve slutnje. ,,Bojim se da moje kolege u Rimu jo$ niSta nemaju. I dalje traze, ali..." Nije de
lovao optimisti¢no. ,,A i vi, izgleda..." Nije ni morao da dovrsi recenicu. ,,Da, i mi jo§ pucamo u
prazno, oce." ,,A, tako..." Na silu se nasmesio. ,,Ako ni nasi uc¢enjaci ni vasi eks-perti nisu dosad
uspeli nista da pronadu... mozda se 1 on muci da protumaci." Duboko u sebi, Rajli je znao da je ovo
samo iskazivanje Zelja. Pred o¢ima mu se ukazao Vens kako cirkuliSe po svim vaznijim bibliote-
kama od grada VaSingtona pa do Bostona, a niko ga jo$ nije prime-tio i prijavio. Ili Vens uveliko
zna gde 1 de, ili se sam snasao oko izvora informacija kojima FBI nema pristupa. Bilo kako bilo, na
dobro nije slutilo. Po¢utavsi malo, monsinjor rece: ,,Gospodica Cajkin... Ona je, izgleda, veoma... s
nalazljiva." Rajli nije mogao da se suzdrZi; na licu mu se pojavio umoran osmeh. ,,0, siguran sam da
oko toga razbija glavu sad, dok mi pri-camo." Ovo kao da je potvrdilo De Andelisovu pretpostavku.
,Culi ste' se s njom?" ,,Nisam jo8." De Andelis samo klimnu glavom. Rajlj je primetio da tog
¢oveka nesto mudi, da ne $to zadrzava za sebe.,,Sta jebilo, oce?"



Monsinjoru kao da je bilo pomalo neprijatno. ,,Ne znam ni sam. Malo sam, eto, za brinut, to je sve."
,»A zbog Cega?" Svestenik je napucio usne. ,Jeste li sigurni da ¢e vas ona zvati? Ukoliko otkrij e
to?" Rajli se iznenadio §to ove reci ¢uje upravo od De Andelisa. On joj, znaci, ne ve ruje? Nagnuo
se prema sagovorniku. ,,ZaSto pitate, o¢e?" ,,Pa, meni izgleda da je njoj prili¢no stalo da ovo razresi,
a to, na kraju kraj eva, 1 jeste njena struka. S jednim ovakvim otkri¢em... Ozbiljne karijere se, zn
ate, grade 1 na znatno manjim stvarima. Ako bih se sada obreo u njenoj kozi, pit am se 1 sam §ta bi
mi bilo naj-vaznije. Da hvatam Vensa ili da otkrijem neSto za Sta bi svaki zivi 218 Rejmond Huri
arheolog dao da mu ruku odseku... Da li bih izvestio vlasti i rizikovao da izgub im pocasti i slavu,
ili bih se u sve to otisnuo sam?" Blag je ali nepokolebljiv bio njegov ton. ,,Ona je, reklo bi se, vrlo
ambiciozna dama, a ambicija... ¢esto navede ¢oveka da se opredeli za - da tako kazemo - manje
velikodusnu varijantu." Dugo je Rajli razmisljao o De Andelisovim reima posto je sveSte-nik
otiSao. Da li ¢e zvati? Nije mu ni palo na pamet kako bi mogla i da ne pozove. S druge s trane, Sta
ako je vatikanski izaslanik u pravu? Sta pa to nju i podsti¢e da ih z ove? Ako bi stvarno dosla do
reSenja ove zago-netke, pa onda dala tacnu lokaciju FBI-ju - agenti bi jurnuli tamo i pokusali da
presretnu Vensa, a 1 lokalne bezb ednosne sluzbe u sve bi se ukljucile, i situacija bi ubrzo izmakla
kontroli; mal o bi tu ostalo pro-stora, ili dobre volje, da se uvazi i njen li¢ni cilj. Sto se vlasti tice,
pri-oritet je bio da se begunac lisi slobode. Mali je znacaj tu pr idavan jed-nom arheoloSkom
otkri¢u. Pa ipak, ne bi ona bila tako nesmotrena... Ili bi mozda i mogla biti? Sta ée ona sada, da
sedne u avion i ode tamo sama? Obuzela ga je zebnja. Ne, to bi bilo sumanuto. Uzeo je telefon 1
okrenuo njen kuéni broj. Niko se nije javio. Pustio je da tele fon zvoni dok se nije ukljucila
sekretarica, a onda prekinuo vezu ne ostavivsi p oruku. Probao je odmah i da je dobije na mobilni.
Zvonilo je pet puta, a onda je prebacen na sluzbu za poruke. Sa sve veCom nelagodom, Rajli je
prekinuo vezu i nazvao internog operatera. U ro ku od nekoliko sekundi, na vezi je imao pozornika
koji je sedeo u kolima ispred Tesine kuce. ,,Jeste 1i je videli danas?" Pozornik je zvucao tupavo, ali
potpuno siguran u ono §to govori. ,,Ne, nisam je video od kasno sino¢, kad se vratila ku¢i." Rajli se
uzvrpoljio. Nesto tu nije bilo u redu. ,,Idite do ulaznih vrata i prover ite da li je s njom sve u redu.
Ostacu na vezi." Pozornik je, sude¢i po glasu, ve¢ izlazio iz kola. ,,Evo, odmah." Rajli je cupkao
dok su sekunde prolazile. Pred o¢ima mu je bio taj pozornik, evo ga, prelazi ulicu, ide stazom kroz
njeno dvoriSte, penje se uz ona tri kamena s tepenika 1 zvoni na vrata. Njoj ¢e biti potrebno nekoliko
sekundi viSe, ukoliko je na spratu pa mora da side u prizemlje. Upravo u ovom ¢asu, ona bi trebalo
poz orniku da otvori vrata... Toslednji templar 219 Nista. Bivao je sve uznemireniji, iz sekunde u
sekundu. A onda se s druge strane, kroz Sustanje, zacuo pozornikov glas. ,,Ne otvara vrata. Pogle-
dao sam pozadi, i nist a se ne vidi, nema znakova obijanja, ali se ne bi reklo da je ona kod kuce."
Rajli se odmah bacio u akciju. ,,Vazi, slusaj me onda", rece on, daju¢i rukom zna ke Aparu, ,,smesta
udi u kucu 1 potvrdi mi da u kué¢i nema nikoga. Provali, ako ne moZe drugacije." Aparo je ustao sa
stolice. ,,Sta se desava?" Rajli je ve¢ podigao slusalicu drugog telefona. ,,Zovi carinsko-gra-ni¢nu."
Drze¢ i slusalicu, pogledao je partnera, a u o¢ima su mu se videli i nemir i bes. ,,Tes a je izgleda
zbrisala."



PEDESET CETVRTO POGLAVLIE Tesa je stajala u redu ispred 3altera Turkis erlajnsa na
aerodromu Dzon Ficdzera Id Kenedi i gledala u ekran¢i¢ mobilnog telefona. Nije izasao broj onoga
koji ju je zvao, 1 ona je odlucila da se ne javlja. Znala je da poziv dolazi od nekoga ko pokuSava da
joj ude u trag, a nijedan od tih ne bi u ovom ¢asu bio dobrodosao . Svakako to nije bio Leo s
Instituta; Lizi ju je do sada ve¢ opravdala, na onaj tajnoviti, zbunje-ni nacin. Nije je sigurno ni Dag
zvao iz Los Andelesa - u to nema sumnje. Ali Rajli... To ju je Zuljalo. Mrzela je sebe §to mu ovo
prire-duje . Bila je to jedna od najtezih odluka koje je u zivotu donela, ali sada, kad je ve¢
prelomila, prosto nije mogla da razgovara s njim. Ne jos, u svakom slucaju. Ne dok je joS u zemlji.
Gurnuvsi mobilni u dZep sakoa, najzad je stigla do Saltera i upu-stila se u besk rajnu proceduru
¢ekiranja. Kad je to obavila, prate¢i znake zaputila se prema me dunarodnim odlascima i usput
uzela kafu, za kojom je vapila, pa zastala kod novi narnice 1 uzela dva romana u mekom povezu
koje je nameravala da procita kad bude imala vre-mena; drugo je pitanje da li ¢e, s obzirom na sve
Sto se deSava, uopste biti kadra da zauzda raspaljenu mastu, makar i toliko da se usred-sredi na 1 aku
prozu. Prosla je kroz putnicku kontrolu 1 stigla do medunarodnih odla-zaka, nasla slobo dno mesto 1
sela. Prosto nije mogla da poveruje da se odlucila na ovaj potez. Sada joj je bilo pre ostalo samo da
sedi 1 ceka najavu svog leta, 1 utom joj se pruzila prilika da sp usti loptu na zemlju, izmakne se malo
i pazljivo razmotri sve $to joj se dogadal o u skorije vreme. Sto i nije bilo ba§ najpametnije s njene
strane. Prethodna dv adeset Cetiri Casa, od tre-nutka kad je uvidela da je na pravom tragu do trenutk
a kad je dosla do otkri¢a - prosla su u nekoj izmaglici izazvanoj pojacanim pril ivom Tosledn;ji
templar 221 adrenalina. A sada, tako samu, dok ¢eka da odleti u no¢ - spopala ju je sva sila strahova
i sumnji. Sta ti misli§? Da ode$ tamo, zavuces se u neku tursku zabit, i to -sama samcita? Sta ako
tamo nabasa$ na Vensa? ASta sa svim moguc¢im ustvama na koje bi mogla da naleti§? Nije to bas
najbezbednija zemlja na svetu. Amerikanka, sama u turskoj bestragiji. Jesi li ti odlepila? Panican
strah pred moguénoscu da fizicki strada ubrzo je odstu-pio pred necim §t o ju je joS viSe
uznemiravalo. Rajli. Slagala ga je. Jo§ jednom. MoZda ne namerno, istina, ali da ga je sla-gala - jes
te, 1 to ozbiljno. I nije to bilo kao onomad kad je sela u kola 1 odvezla se s r ukopisom a da mu
prethodno nije rekla da je Vens u njenoj kuéi. Znala je da se m edu njima dvoma nesto dogada,
nesto $to je njoj licno veoma prijalo 1 Sto je zel ela da neguje, mada je slutila da njega nesto koc¢i i
da ona sama ne moze pronikn uti u razloge njegove suzdrzanosti. Pitala se da li je sada zauvek
upropastila s ve izglede da bude s njim. Pomislila je da se mozda malo i zanela; okolnosti su bile
vanredne, a on je iskazao veliko razumevanje - u stvari, divan je bio. A on a je, eto, opet zabrljala.
Koliko tebi ovo znaci, Tesa? Trgnula se iz onespokojavajuceg sanjarenja kad je osetila da je neko
stao pred n ju, zaklonivsi napadan blesak fluorescentnog osve-tljenja. Otvorila je o¢i. Bio je to
Rajli. Stajao je tu i - sudeci po izgledu - nije bio naro-Cito odusevl jen. Pre bi se moglo rec¢i da je
gadno nadrndan. Muénu ti§inu prekinuo je Rajli. £Sta ti radis, bogati?" Nije bila na¢isto §ta da mu
odgovori. [ upravo u tom trenutku, nazalni glas je p reko razglasa objavio da se otvara izlaz za
putnike. Ljudi oko njih poustajaSe i poredase se u nekoliko nepravilnih redova koji su se slivali
prema izlazu, $to je Tesi dalo malo vremena za toliko potreban predah. Rajli je pogledao u te ljude 1
- lepo se videlo - duboko udahnuo i izbrojao do d eset pre nego $to je seo pored nje. ,,Kad
nameravas da mi kaze§?"



Udahnula je duboko i ona. , Kad stignem tamo", re¢e snebivljivo. ,,Sta, posla¢e§ mi razglednicu?
Daj, Tesa! Pa tebi, izgleda, niSta ne znaci sve o no $to sam ti rekao." ,,Vidi, ja stvarno..." 222
Rejmond Huri Zavrteo je glavom, podigao obe ruke i prekinuo je usred reci. ,,Znam, zao ti je, ovo ti
mnogo znaci, tako nesto se jednom u Zivotu desi, karijera na prekretnici. .. Sve to ve€ znamo, Tesa.
Nego se meni €ini da ti, prosto, srljas u smrt." Uzrujana, razmisljala je o njegovim re¢ima. ,,Ne
mogu tek tako da sedim skrSteni h ruku 1 ¢ekam da mi ovo isklizne. Sem toga, sve dok se ovo ne
resi, na ovaj ili onaj nacin, necu se osecati bezbednom, a ni Kim nece biti bezbedna... On je, So ne,
bio u naSoj ku¢i. Ja sam deo ovoga, svidalo se to tebi ili ne." Ona zastade, maltene se bojeci da ga
pita. ,,Rekao si da postoji nesto Sto ja ne znam. Jos ne ko je stradao?" Rajli klimnu glavom, pa se
diskretno osvrnu oko sebe pre nego §to ¢e progovoriti , tiSim glasom. ,,Tri konjanika su mrtva. |
nisu umrli u snu." Tesa se primakla. ,,Mislis da ih je Vens pobio?" ,Ili on, ili neko ko je s njim u
vezi. Bilo kako bilo, ko god da to radi, jos je na slobodi, a izgleda da mu ubijanje ne predstavlja ni
naj-manji problem." Tesa je prstima protrljala o¢i, kapci su joj trepereli. ,,A Sta ako on jo$ nije p
rovalio? Fonsalis?" ,,Mislim da bi u meduvremenu ponovo navratio do tebe da nije provalio. Cenim
da o n zna." Duboko je uzdahnula. ,,Pa, §ta ¢emo sada?" Rajli ju je posmatrao, i njega je ocito
mucilo isto pitanje. ,,Sigurna si da ima$ pravo reSenje?" Klimnula je glavom. ,,Da." ,,A ne¢es§ da mi
kaze$ gde se nalazi?" Odmahnula je glavom. ,,Radije ne bih. Mada sam, s druge strane, prili¢no
sigurna kako ti ima$ nacCina da me natera$ da ti kazem, nije li tako?" Odozgo je do njih opet dopro
onaj nazalni glas, koji je sada pozivao i poslednje putnike da se ukr caju u avion. Tesa se okrenula
prema Rajliju. ,,To je moj let." Gledao je kako 1 poslednji putnici izlaze. ,,Sigurno Zeli§ ovo?"
Nervozno je klimnula glavom. ,,Sigurno." ,,Daj da ti mi to sredimo. Tebi sleduju sve pocasti za
nalaze, ja ¢u se za to pos tarati. Samo pusti da ga prvo mi uklonimo s puta." Zagledala mu se u oci.
»Nije stvar u po€astima. Ja... Ja se time bavim. I moram to da uradim." Trazila je bilo kakav trag
saosecanja na njegovom licu, bilo koji znak na osnovu kojeg bi zakljucila Sta Rajli Toslednji
templar 223 misli. ,,Sem toga, mozda ti tu niSta i ne bi mogao da uciniS. Rezultati medunarod nih
istrazivanja... To moZe sve da se svede na lokalni nivo 1 da se digne velika frka." Izazovno se
nasmesila. ,,Pa, je 1' mogu ja sad da idem, ili ¢eS da me hap si§?" Rajliju su se stegnule vilice. ,,Bas
sad razmiSljam." Njegovo lice nije odavalo n 1 najbledi nagovestaj da se sada, ipak, samo $ali.
Daleko od toga. ,,A pod kojom optuzbom bi me uhapsio?" ,,Ne znam. Nac¢i ¢u nesto. Mozda ti
uvalim dve-tri kesice kokaina." Pogladio se, kao fol, po dzepovima. ,,Jmam ovde nekoliko, znam."
Opustila se. A on je i dalje bio mrtav ozbiljan. ,,Sta sad da ti kazem pa da se predomisli§?" Mnogo
joj se dopadalo kako je to izgovorio. MozZda, ipak, nisam bas§ skroz zabrlja la. Ustala je. ,,Bice sa
mnom sve u redu." Istina, ni sama nije bila sasvim uvere na u to. Ustao je i on i tako su stajali i
¢utali na trenutak. Cekala je da joj jo$ nesto kaZe, ali on je ¢utao. Deliéem bic¢a ve¢ se ponadala da
¢e je zgrabiti 1 da joj nece dati da ode. On, medutim, ni to nije ucinio. Bacila je pogled prema izlazu,
a onda se okrenula licem prema njemu. ,,Vide¢emo se uskoro."



Nista nije rekao. OtiSla je 1 pri§la neumereno razdraganoj Zeni koja je radila na ske-neru. Tesa j e
izvadila paso$ 1 predala ga Zeni, a onda se okrenula i1 videla Rajlija kako i d alje stoji tamo gde ga je
ostavila i gleda za njom. Namakla je neki otuzan poluo smeh pre nego $to se okrenula i posla
tunelom s belim zidovima. Dok je posada prolazila kroz letelicu, obavljajuc¢i poslednje pripre-me
pred pole tanje, proradile su Cetiri elise. Tesa je dobila mesto kraj prozora - let Ce tra jati deset
¢asova, 1 ona oseti olakSanje Sto je sediSte kraj nje prazno. Dok je posmatrala aerodromsko osoblje
kako uklanja opremu iz blizine letelice, Tesa ose ti neku ¢udnu meSavinu ushi¢enja i zle slutnje. Da,
bila je uzbudena zbog same p omisli na putovanje koje je ¢eka, a opet su je zbunile Rajlijeve
novosti o strad alim konja-nicima. Odagnala je iz glave uznemirujuce slike i pokusala da ubedi s
ebe da ¢e, dokle god preduzima neke osnovne mere predostrozno-sti, biti bezbedna . 224 Rejmond
Huri Ili se bar nadala da ¢e biti. Taman je krenula da uzme neki ¢asopis, zataknut na poledini pred-
njeg sedista, k ad primeti neko komeSanje u prednjem delu aviona. Celo joj se telo ukocilo kad j e
shvatila da je guzvu izazvao Rajli, koji joj se priblizavao probijajuci se hod nikom izmedu sedista.
Majku mu! Predomislio se! Sad ¢e da me skine s aviona. Dok ga je gledala u ¢udu, obuze je bes.
Stigao je do njenog reda sedista, i ona se primace blize prozoru. ,,Nemoj, je I' vazi? Nemoj da me
skida$ s aviona. Nemas prava. Sve ¢e sa mnom biti u redu -mislim, daj, pa tamo ima vasih ljudi, je I
tako? Vodice oni ratuna o meni. Mogu ja to." NiSta se s njegovog lica nije moglo razabrati. ,,Znam
da mozes." Rekavsi to, zauz e ono slobodno sediste pored nje. Tesa je blenula, zabezeknuta. Nikako
joj nije polazilo za rukom da sro¢i nesto p ovezano. A on, kao da se nista naro€ito ne dogada, uze
Casopis iz njenih ruku dok je isto vremeno vezivao pojas. ,,Pa", rece, ,,je I' ¢e da puste ovde neki
pristojan film ?" PEDESET CETVRTO POGLAVLIJE Coveku koji je sedeo Sest redova iza Tese
ovaj ambijent ni najmanje nije prijao. Mrzeo je avione. Ne zbog iracionalnog straha, niti je bio
klaustrofobican. Pros to nije mogao da podnese da satima bude zatvo-ren u toj limenoj kanti u
kojoj, p ride, ne sme ni da se pusi. Deset sati. | to ne raCunajuci vreme provedeno na ae rodromskim
terminalima, gde takode nema puSenja. Zemlja nikoreta. Imao je srece. Posto je dobio zadatak da
motri na Tesu, morao je da se snade u p riliéno neugodnim okolnostima buduc¢i da je zbog poli-
cijske patrole bio prisilje n da busiju zauzme na nesto ve¢oj udaljeno-sti od njene kuce. S druge
strane, da je bio bliZe kuc¢i, verovatno bi mu promakla kad se iskrala na zadnja vrata, pa prosla kroz
dva komsijska dvorista i ponovo izbila na ulicu, gde ju je ¢ekao tak si, na samo neko-liko metara od
mesta gde je on sedeo u parkiranom automobilu. Odmah je o tome izvestio De Andelisa, pa krenuo
za njom ka aero-dromu. Iz ¢ekaon ice za medunarodne odlaske, lagodno je mogao da posmatra Tesu
1 Rajlija ne izlaz u¢i se ni najmanjem riziku da ¢e ga pri-metiti. Nije im zapao za oko. Dvaput je
nazvao De Andelisa s mobil-nog. Prvi put da mu saopsti kako je Tesi dozvoljeno d a se ukrca u lete-
licu. Drugi put, nedugo zatim, telefonirao mu je iz sediSta u avionu, i tada je jedva imao vremena da
obavesti monsinjora o tome da se pojavio i Rajli, a onda je morao da prekine razgovor kad ga je
uporna domacica leta nat erala da isklju¢i mobilni. Naginjuéi se u stranu, da vidi ko ide prolazom
izmedu sediSta, posmatrao je dve osobe koje je pratio igrajuci se istovremeno plo¢i-com ne ve¢om
od nov¢ic¢a. Prim etio je da Rajli sa sobom nije imao nikakvog ru¢nog prtljaga kad se ukrcao. Nije
to, u stvari, ni bilo bitno. Tesa je imala torbu koju je nagurala u pregradu iz nad glave, a ona mu je
bila glavna meta. Posmatrajuci ih, zakljucio je kako nema potrebe da zuri. Bice to dug let, au
jednom trenutku vecina putnika, ukljucuju



¢1 226 Rejmond Huri 1 njegove mete, morace da zaspi. Jedino mu preostaje da strpljivo saceka
pravu p riliku da postavi uredaj za prac¢enje. To ¢e mu, zaklju-Cio je, barem predstavlja ti zanimaciju
na tom dosadnom putovanju. Uzvrpoljio se u sedistu, namrstivsi se kad je domacica leta prosla
pored njega i produzila dalje, proveravajuci da li su svi putnici vezali pojaseve. Mrska mu j e bila
ova rabota, gde sve uvek mora da je pod konac. Osec¢ao se kao da je ponovo u Sestom osnovne. Ne
sme da se pusi, ne sme da se telefonira. Ne smes ni njih d a nazivas stjuardesama. Staje slede¢e na
redu? Pisane dozvole za upotrebu klonja re? Pogledao je kroz prozor i stavio jo§ dve nikorete u usta.
De Andelis je upravo ulazio na aerodrom Titerboro u Nju Dzerziju kad mu se Plank et javio. Ovaj
mali aerodrom bio je tisi i predstavljao je svakako pogodnije res enje za to, na brzinu organizovano
putovanje; smeStena na dvanaest kilometara od Menhetna, bila je to omiljena mirna luka raznim
poznatim li¢nostima, poslovnim ljudima i njiho-vim privatnim avionima. Monsinjor je, maltene
neprepoznatljiv, sedeo na zadnjem sedistu linkolna. Elegan tnim crnim odelom Zenja, koje je radije
nosio, sada je zamenio strogu svestenick u odoru, i mada se poslovi¢no tesko odri-cao svoje rimske
kragne, sada je to bez zadrske ucinio, opredelivsi se za plavu kosSulju. Otarasio se 1 aljkavih, umrlja
nih naocara koje je nosio na Menhetnu; njih su zamenile naocare bez rama koje je obi¢no nosio.
Odbacio je 1 iznoSenu koznu tasnu, i sada je kraj njega, na zad-n jem sediStu tamne limuzine koja ¢e
ga odbaciti do samih vrata avi-ona, leZala ta nka aluminijumska taSna. Ukrcavajuci se na galfstrim
IV, ponovo je pogledao na sat 1 brzo izracunao kako stoji s viemenom. Sve je bilo cakum-pakum.
Vero-vatno ¢e u Rim sleteti pre nego $to Tesa 1 Rajli stignu u Istanbul. Galfstrim IV nije tek jedan
od sijaset priva tnih aviona koji mogu da dodu do Rima a da pri tom nigde ne moraju da stanu za g
orivo; ta je letelica bila i brza od masivnog cetvoromotornog erbasa kojim su nj ih dvoje leteli.
Ustedece sebi vreme da prikupi sve §to mu je potrebno za okonca nje misije, 1 opet ¢e ih sti¢i, ma
gde se oni iz Istanbula dalje zaputili. Zauzimajuci mesto u letelici, ponovo je razmatrao nedoumicu
0 kojoj je govorila Tesa Cajkin. FBI-ju je bitno samo da zatvori Vensa Toslednji templar 227 zbog
napada na Met. Nju je pak zanimalo nesto drugo; znao je da bi ona, i kad bi Vens zaglavio iza
reSetaka, nastavila da trazi, prevrnula nebo i zemlju, ne odu stajuéi. To joj je u prirodi. Ne, nije u to
ni najmanje sumnjao; u jednom trenutku, kad vise ne bude korisna k ao $to je u ovom casu slucaj,
verovatno ¢e morati da se zabavi tim problemom. Pr oblemom koji je Rajli samo produbio svojom
nepromisljenom odlukom da joj se prid ruzi. Zazmurio je i naslonio je glavu na mekani naslon
pliSanog sediSta. Nije bio ni n ajmanje zabrinut. Doslo je, nazalost, do izvesnih kompli-kacija s
kojima ¢e pros to morati da izade na kraj. PEDESET CETVRTO POGLAVLIE Posto je letelica
dostigla odgovarajucu visinu, Tesa je pocela da obja-Snjava Ra jliju do kakvih je otkri¢a dosla.
»razili smo mesto koje ne postoji, to je sve. " Na trenutak su ugledali nebo nad Menhetnom, koje
je titralo u vrtoglavim prelivi ma zlatno-plavog zalaska sunca. Kule bliznakinje bile su, otkako ih
nema, joS$ pr imetnije nego ranije; pune razmere pro-pasti bile su ¢ak i vidljivije ovako, s v isine. A
onda je crvenorepa lete-lica dobila dodatno ubrzanje 1 grunula u nebo k roz tanki sloj oblaka, bez
napora izbivsi na visinu od 11.300 metara. No¢ ¢e ubr zo pasti sada kada hitaju u sve blizi mrak.
1.Emar od Vilijera bio je pametan i znao je da je Covek kome piSe to pismo, majs tor Pariske
komande, pametan kao i on." Tesa je bila vidno uzbudena zbog otkrica . ,,Nikakav Fonsalis ne
postoji. Nikada i nije postojao. Ali na latinskom/oms zna



¢i bunar, a salis - vrba." ,,Vrbin bunar, znac¢i?" Tesa klimnu glavom. -"Ta¢no. A onda sam se dosetila
da su se oni nalazili na nep rijateljskoj teritoriji dok je Emar pisao to pismo. Selo su prethodno
opustosili muslimani, i meni s tim u vezi pade na pamet - a $to bi Emar koristio latinski naziv za to
selo? Otkud bi njemu taj naziv uopSte bio poznat? Pre ¢e biti da je znao arapski naziv, naziv koji su
osvajaci upotrebljavali. To ime su doznali od onog cobanina. Ali Emar je Zeleo da prikrije naziv
sela, za slu€aj da pismo zavr $i u pogreSnim rukama 1 eventualno bude desifrovano." ,,Selo se,
dakle, zvalo Vrbin Bunar?" ,,Tacno. Uobic¢ajeno je bilo u to vreme da mesta dobijaju nazive po bilo
kojoj geo grafskoj odlici koja ih krasi." Sumnjic¢avo ju je pogledao. Nesto u njenom rezonovanju
nije mu bilo najlogicnije. ,,Da bi tako neSto uradio, morao je da zna njihov jezik." Tosledn;ji templar
229 ,,Pai znao ga je, a ako ne on li¢no, onda svakako neko od onih koji su bili s n jim. Kako se era
krstaskih pohoda bliZila kraju, mnogi od tih vitezova bili su, u stvari, rodeni u Svetoj zemlji.
Nazivali su ih meSancima. A templari su na nek 1 cudnovat nacin bili naklonjeni poje-dinim
muslimanima. Citala sam da su s njim a razmenjivali nau¢na saznanja, kao i misti¢ka iskustva, a
pominje se ¢ak 1 da s u u nekoliko navrata unajmljivali asasine - njihove neverovatno efikasne ubice
k oji su pusili hasi$." Podigao je obrve. ,,Unajmljivali neprijateljske ubice? Valjda su se borili protiv
njih!" Tesa slegnu ramenima.j,Kad dvesta godina provedes u necijem dvoristu, pre ili ka snije
sprijateljis se s njim." Rajli je ovo morao da uvazi. ,,Vazi, i §ta to znaci na arapskom?" ,,Ber el
Sifsaf" ,,A to si pronasla kod...?" Na Tesinom licu se, 1 mimo njene volje, pojavio osmeh samozado-
voljstva. ,,U A1 Idrizijevom dnevniku. A1 Idrizi je bio ¢uveni arapski putnik, jedan od velikih k
artografa te epohe, i on je vodio obimne, izvanredno iscrpne dnevnicke beleske o svojim
putovanjima po Africi i muslimanskom svetu. Mnogi njegovi tekstovi sacuv ani su do dana
danasnjeg." ,,Na engleskom?" ,,Na francuskom zapravo, ali nije to tako tesko protumaciti." Tesa
posegnu za ve likom torbom i izvadi odande jednu mapu i neke foto-kopije - behu to listovi sta re
knjige koja joj je dopala ruku. SU jednom dnevnickom zapisu on pominje tu var o$ i poharanu
crkvu." RaSirila je mapu iSaranu zvrljotinama i1 zabeleSkama. ,,Pro$ ao je kroz varo$ na putu od
Antalije, preko Mire, pa obalom dalje do Izmira. To pri-obalno podrucje prosto vrvi od istorijskih
lokaliteta - vizantijskih, likijs kih... Nego, u njegovom dnevniku ima mnogo pojedinosti. Na nama
je samo da sledi mo njegovu marSrutu, 1 pronaci ¢emo varo$ -i crkvu u njoj." Rajli je buljio u
mapu.L.Sada kad si uspela... Sta misli§, kakvi su izgledi da ¢ e i Vens provaliti 0\oVj Namrstila se,
pa ga pogledala, mrtva ozbiljna. “Zacudilo bi me da on ve¢ nije kr enuo tamo." Rajli klimnu
glavom. I on je o€evidno bio istog misljenja. ,,Moram da se javim pr eko radio-stanice." Ustao je i
zaputio se prema kabini. 230 Rejmond Huri Dok se Rajli vratio, Tesa se ve¢ bila udobno smestila i
upravo je pijucka-la lju ti sok od paradajza. I njemu je uzela jedan. Posmatrala ga je kako pije, 1
uzdrh tala od same pomisli da, eto, sedi pored njega 1 da zajedno putuju u daleku, egz oticnu zemlju,
u susret avanturi. Da mije neko pre dve nedelje rekao Sta ¢u radi ti... Nasmesila se, sama za sebe.
Primetio je taj osmeh. ,.Sta bi?" , Nista. Samo sam... Jo§ se ¢udim §to si ovde."



,,Ne cudis se kao moj Sef, u to budi sigurna." Pogledala ga je otvorenih usta. ,,Nisi OBO?"* | Pa,
bolje re¢i da nije bas oduSevljen zbog svega ovoga. Ali, kako ti tatno zna § gde se to nalazi, 1 posto
je jedini nacin da to potvrdis taj da tamo budes i f izicki prisutna..." ,,Ali to nisi znao dok se nisi
ukrcao u avion." Nasmesio se. ,,Je I' ti uvek tako cepidlac¢i§?" Odmahnula je glavom, zanimljivo je
bilo to saznanje. Oboje ¢e se, znaci, izlozit i opasnosti. I on zeli da bude ovde, isto koliko ija. I to
saznanje ju je iznena dilo. Posmatrajuci ga, shvatila je da i dalje ne zna bogzna Sta o svemu §to ovaj
covek krije iza svoje znacke. One veceri kad ju je odvezao kuci, mogla je ponesto da nazre. Kakvu
muziku voli; kako je produho-vljen; kako ima smisla za humor, makar i malgice zaparlozen. Zelela
je da sazna jo$ toga. Deset Casova bice idealna pr ilika za to - ukoliko uspe da ostane u budnom
stanju. Ucinilo joj se da su joj o ¢ni kapci teski Citavu tonu. Prethodnih dana bila se iznurila, 1 sada
ju je zamo r stizao. Promeskoljila se u sediStu, oslonivsi se o prozor, lica okrenu-tog pre ma
saputniku. ,/1 kako si ti to, tek tako, uskoc¢io u avion?f Opet joj je onaj osme-jak zatitra o u uglu
usana. ,Je I' postoji neko zbog koga bih mogla sad da te ispraSim kao § to si ti meni odrzao
predavanje o Kim?" Znao je Rajli na §ta ona cilja. ,,Oprosti", ¢ikao ju je. ,,Nisam oze-njen."
»Razveden si?" ,,Jok." Tako ga je pogledala da je osetio da ¢e morati jo§ nesto da kaze. ,,Posao kao
Sto je moj ne pogoduje vezama." Odsutan bez odobrenja (OBO) - u engleskom izvorniku,
skracenica je AVVOL (Absent Without Leave). (Prim. prev.) Toslednji templar 231 ,,Bogme,
sigurna sam da ne pogoduje. Ako moze$ ovako da uska-ceS u avione s devoj kama koje jedva
poznajes - ja, pravo da ti kaZzem, ne bih volela da moj muZ to sv aki dan radi." Drago mu je bilo §to
mu je sama stvorila prostor da promeni tak-tiku 1 skrene to k razgovora. ,,Kad smo ve¢ kod muzeva,
$ta bi s tobom? Sta je bilo s Dagom?" Meke crte njenoga lica najednom otvrdnuse, a u o¢ima joj se
mogla nazreti tuga, ali i plamicak nikada ugaslog gneva. ,,Bila je to greska. Bila sam mlada", frknul
poslova na svetu. Arheologija je, tako, prilicno samotnjacki pos ao. A kad sam srela Daga, on je
imao tu drskost, samopouzdanje momka iz Sou--biz nisa. Ima to dubre neku harizmu, nema spora, 1
to me zanelo... Moj tata je bio v eoma poznat i cenjen u svojoj oblasti, ali je bio pri-licno ozbiljan
covek - mal ¢ice namrgoden, zna§? I voleo je sve da drzi pod kontrolom. Morala sam nekako da se
oslobodim njegove domina-cije. I u Dagu sam videla izlaz iz te situacije. Bi o je od onih §to ti sve
saspu u lice, od onih pretencioznih, Ziva vatra od covek a." ,,A 1 ti si delimi¢no sklona tim
pretencioznim tipovima, zar ne?" Natmurila se. ,,Nisam. Pa, moZda sam tada i bila. Pomalo. U sva-
kom slucaju, dok smo se zabavljali, njemu je bilo bogzna kako drago $to i1 ja imam svoj posao. Pod
rzavao me je, interesovao se. A onda, kad smo se vencali... Preko no¢i se promen io. I poceo je
damekontroliSe, jo§ gore nego $to je moj otac radio. Kao da sam m u vlasnistvo, tako je to bilo, kao
da sam bila trofej koji je hteo da stavi na s voju policu. I kad je doSao do trofeja... Bila sam ve¢
trudna s Kim kad sam uvid ela svoju gresku. Nerado sam prihvatila tatinu ponudu da mu se pridru-
zim na tom iskopavanju u Turskoj..." ,,I upravo si na tom putu upoznala Vensa?" ,,Da", potvrdi ona,
»tamo sam oti$la jer sam smatrala da ¢e mi malo slobodnog vr emena pomoc¢i da dobro razmislim o
svemu, a onda sam, vrativsi se kuci, saznala d a je on bio u vezi s jednom Zenom, i to po
najglupljem od svih klisea." ,,S onom §to vodi vremensku prognozu?" Tesa se priguseno nasmeja,
ne bez gorcine, istina. ,,Zamalo. S pro-ducentkinjom.



U svakom slucaju, to je bio kraj. Digla sam sidro." ,,I ponovo si uzela devojacko prezime." ,,Pa, to i
nije bilo tako loSe za posao. Sem toga, nisam Zelela da se ime one us$ tve dovodi u vezu sa mnom
duze nego $to je neophodno." 232 Rejmond Huri Povratak devojackom prezimenu zaista nije bio
los za posao, daleko od toga. Dobi la je posao na Institutu Manukijan umnogome zahvalju-ju¢i tom
prezimenu. Bio je to i razlog $to joj je bilo vazno da dode do ovako velikog otkri¢a sasvim sama, ne
dugujuéi nista Oliveru Cajkinu ili ¢injenici da je njegova kéerka - tada bi i ona sama, i svi ostali, u
Tesi Cajkin videli samo ono $to ona jeste, bez primis li o velikom ocu. Pod uslovom, razume se, da
ona dode do tog otkri¢a. Oc¢i su joj se sklapale. Bila je premorena, san joj je bio preko potre-ban. I
nje mu i njoj. Pogledala ga je toplo, po¢utala malo, pa rekla: ,,Hvala." ,,Za §ta?" » , ,,Za sve."
Nagnula se prema njemu, poljubila ga meko u obraz 1 vratila se natrag . Zvezde su neprimetno
promicale po sve tamnijem nebu, tako blizu, kao da bi mog ao da ih dotaknes. Spustila je prozor-
sku roletnicu. Predajuc¢i se umoru, samo je zazmurila i osetila kako tone u san. PEDESET
CETVRTO POGLAVLIE Tesa i Rajli bili su iscrpljeni kad su, usred popodneva, niz metalne
stepenice s 1§li na asfalt aerodroma u Dalamanu. Nekoliko ¢asova sna koje su ugrabili u toku
prekoatlantskog leta nije za bacanje, ali dobro bi im doslo malo pravog odmora u krevetu pre nego
Sto nastave puto-vanje. Za to nije bilo vremena. Morali su, § taviSe, svom tom zamoru da dodaju i
tri sata ¢ekanja u istanbulskoj vazdu$noj lu ci pre nego §to ¢e se ukrcati na kratki let do juZne obale,
odakle ¢e krenuti na puteSe-stvije po turskoj unutrasSnjosti. Dobar deo tog ¢ekanja u Istanbulu Rajli
je proveo razgovarajuci preko mobilnog. P.rvo je Aparu saopstio Sta ima novo, a onda se upu-stio u
vrucu raspravu s Dzen sonom, koji jo§ nikako nije mogao da prihvati Rajlijevu naprecac donetu
odluku d a otputuje s Tesom, ume-sto da je dovuce kako zna i ume u Federal plazu. Ostatak
vremena proveo je s lokalnim sluzbenikom Biroa zaduzenim za vezu, debelju-Skast im ¢ovekom po
imenu Vedat Ertugrul, koji je kolima doSao na aerodrom da ih sacek a i pomogne Rajliju da ude u
zemlju bez pasosa. Ertugrul je nekoliko dana ranije obavesten kako postoje izgledi da ¢e se Vens
zaputiti u ovaj deo sveta. On je p otvrdio Rajliju da, do toga Casa, ni na jednom od grani¢nih prelaza
nije registr ovano nista zani-mljivo, a onda je izlozio glavne momente u vezi s logistickom p odr-
Skom 1 standardnom procedurom. Biro nije imao mnogo agenata sa stalnim names tenjem u
Turskoj. Oni najbliZi trenutno su bili angaZo-vani u Atini, kao ispomo¢ mesnoj policiji u istrazi
nedavnog incidenta s automobilom bombom. Odnosi s tur skom vladom bili su, najblaze rec¢eno,
zategnuti, s obzirom na napetost izazvanu stalnim nemirima u Iraku. Ertugrul je uveravao Rajlija da
bi, ukoliko je to potr ebno, verovatno mogao udesiti da im se mesna policija pridruzi odmabh tu, u
Dalam anu. Rajli mu je zahvalio, ali je ponudu odbio; draZze mu je bilo da se ne izlaZze svim mukama
koje donose nepoznavanje jezika i 234 Rejmond Huri lokalna birokratija. Zamolio je Ertugrula da
ih izvesti o njegovom pri-sustvu na njihovoj teritoriji. Ukoliko bude bilo potrebe, on ¢e odrza-vati
vezu 1 pozvati vojsku, premda je licno ve¢ slutio da ga ¢eka zada-tak kojim ¢e verovatno morat i
sam da se pozabavi. Prekid putovanja Rajli je takode iskoristio da pribavi prikladniju odec¢u. U ran¢
i¢ koji je drzao u ruci spakovao je radno odelo i papire koje mu je Ertugrul dao kao zamenu za
pasos. Nasao se tu 1 iridijum-ski satelitski telefonski uredaj ko ji mu je dao Ertugrul, a kojim ¢e,
posredstvom centrale Ministarstva odbrane na Havajima, mo¢i da odr-Zava vezu sa spoljnim svetom
s prakti¢no bilo koje tacke n a planeti. Bio je tu i revolver brauning haj-pauer, za koji je Ertugrul
veliko-dusno obezbe



dio zalihu okvira s mecima. Tesa je takode iskoristila priliku da pozove tetku u Arizoni i poraz-
govara s Ki m 1 Ajlin. Tezak je to bio razgovor. Kim joj je nedostajala, i to joj je joS tez e palo kad je
cula kéerkin glas preko telefona, premda ju je donekle tesilo sazn anje da se Kim tamo divno
provodi. Znatno je teze bilo majci saopstiti u Sta se upustila. Tesa je ulozila veliki napor da ubedi
Ajlin kako je sve u redu; u o¢aj anju, kao olakSavajucu okol-nost, pomenula je i to da je Rajlitu s
njom - $to j € njenu majku samo jo§ vise zabrinulo. Ako tamo nije opasno, zasto je prati agen t FBI-
ja, pitala je ona. Tesa je zbrzala neko objasnjenje, ona je tu, kao, samo u funkciji nezavisnog
strucnjaka, a onda je iskoristila najavu preko raz-glasa k ao izgovor da prekrati pricu. Kad je
prekinula vezu, mu¢no joj je bilo zbog tog razgovora. Ali znala je da niSta Sto bi majci u tom ¢asu
mogla rec¢i, samim tim $ to je otputovala u inostranstvo, ne bi proslo a da se ova ne uznemiri. Tesa,
pri tom, jedva da je primetila coveka bolesno zuc¢kastog lica koji je sluca jno naleteo na nju dok se
kroz krcat terminal probijala prema Zenskom toaletu, u pravo posto je obavila taj tezak razgovor.
Covek je naleteo na torbu s todki¢ima koju je vukla za sobom i izbio joj je iz ruku, ali ju je onda
uljudno podigao 1 pitao Tesu da li je sve u redu pre nego §to je produzio dalje. Nije joj promaklo da
on smrdi na cigarete, ali se onda dosetila da ovde ve¢ina m uSkaraca pusi. Nije, medutim, zapazila
tanku crnu tra-Cicu, otprilike veli¢ine n ov¢€ica, koju je on stigao da zalepi na tocki¢ m' na njenoj
torbi. Vuku¢i torbu za sobom, Tesa je hodala uz Rajlija kroz zagusljivi, haoti¢ni termi nal prema
Salteru za iznajmljivanje automobila. Ertu-grul ih je snabdeo zalithama nabavljenim na brzinu; behu
tu, pored Toslednji templar 235 ostalog, sanduk flasirane vode, dve vrece za spavanje i najlonski
Sator. Ubrzo s u sedeli u ne bas najbolje ocuvanom micubisi pajeru s pogo-nom na Cetiri tocka,
spremni za putovanje tragom Sacice vitezova-rat-nika koji su pre toliko vekova d oZiveli brodolom.
Rajli je vozio, dok je Tesa na sebe preuzela ulogu navigatora. Pri ruci su joj b ile razne mape 1
beleske, uz pomo¢ kojih ¢e pokusati da prati marSrutu koju A1 I drizi pominje u svom dnevniku, a
sve to u saglasju s raznim pojedinostima prikup ljenim iz Emarovog pisma. Posto su ostavili obalu
za sobom, gusto naci¢kane kuce i niske stam-bene zgrade ubrzo ustupiSe mesto spokojnijem
krajoliku. Ogromna prostranstva likijskog priob alja, pre nego Sto je sagraden aerodrom u
Dalamanu, bila su pod zastitom kao obl asti u kojima su obavljana arheoloska istrazivanja, §to je
ovu regiju postedelo razornog uticaja velikih trgovackih srediSta koja su tu mogla biti podignuta. Te
sa 1 Rajli su ubrzo zasli u pastoralniji predeo sa starim gazdinstvima ogradenim grubim kamenim
zidovima 1 zardalim ogradama od kovanog gvozda, zaklonjenim kro$ njama borova. S obe strane
puta, zemlja je bila izda-$na i1 plodna, na¢ickana grm ljem, ukraSena lugovima. Na brdima koja su se
pruzala njima zdesna, rastinje je bilo gus¢e. Za manje od sat vremena stigli su do Kojcegiza, gradi¢a
smestenog na obali velik og, tajanstvenog jezera u kojem se nekada nalazila pri-rodna luka. Karijski
grob ovi u stenama, ¢udesno uklesani u vrletna brda oko jezera, iznenaduju¢e dobro o€ uvani -
turobno su se nadno-sili nad njima, kao podsetnik na jednu od mnogih civ ilizacija koje su u ovom
kraju posejale svoje seme. Neka tri kilometra posle izlaska iz gradica, Tesa je rekla Rajliju da
skrene s g lavnog puta. Tu je asfalt bio popucao i pun rupa; puto-vanje ¢e odatle biti teze , ali zasad
su amortizeri pajera dobro podno-sili drum. Prolazili su pokraj maslinovih i limunovih Sumaraka,
pored polja kukuruza i zasa da paradajza do kojih su vodili putevi oiviceni tamjano-vim drve¢em;
sred tih zi vih boja 1 mirisa razbudila su se njihova ¢ula, otupela od dugog letenja. A onda je ponovo
poceo uspon, da bi stigli do gusto poSumljenih brda. Tu i tamo naisli bi na neko usnulo selo. Na sve
strane behu vidljivi znaci oskudice, primitivni 1 Zivopisni podsetnici na nacin zivota koji traje vec
hiljadu godina, kao Ziva isto-rija koja se odavno n ije mogla sresti na naprednijem Zapadu. Prelepi



236 Rejmond Huri prizori redali su se, nenajavljeni, pred njihovim o€ima: devojka kako prede vunu
dok cuva ovce; covek koji, pretovaren, nosi drva, si¢usan pod visokim, kabastim naramkom; par
volova §to, pod zracima zala-zeceg sunca, vuku drveni plug. S vremena na vreme, Tesu bi odusevilo
kad bi usput ugledala nesto $to se poklapa lo s odlomcima iz Al Idrizijevog dnevnika. Ipak, uglav-
nom nije razmisljala toli ko o iskustvima tog putnika, koliko o davnom tegobnom marsu prezivelih
vitezova kroz ove predele. Dnevna svedost je ve¢ jenjavala, i sada su im farovi sportskog teren-skog
vozila osvetljavali put. U meduvremenu, prvobitni drum suzio se u uzanu stazu posutu k amenjem.
,“Mislim da je bilo dosta za danas", rece Rajli. Tesa je pogledala mapu. ,,Ne moze biti jo§s mnogo.
Rekla bih da smo na oko trides et, Cetrdeset kilometara od cilja." ,,Mozda i jesmo, ali smrkava se, i
ne bih zeleo da udarim u neku stenu ili ko zna §ta, pa da mi u ovom bespucu pukne osovina." / Ona
je jedva ¢ekala da stignu na odrediste, ali je, dokje Rajli izve-zao pajero na jedan prili¢no ravan
ispust, morala da prizna da je on u pravu. Cak i da im p ukne guma, zlo bi bilo. Izasli su iz kola i
razgledali okolinu. Poslednji slabasni zraci zala-ze¢eg sunc a probijali su se kroz pramenove
ruzicasto-sivih oblaka na inace vedrom nebu. 1z aSao je polumesec, koji se ¢inio nekako nepri-rodno
blizu. U planinama oko njih vladali su mir i pustos; ¢itav pre-deo je utonuo u uznemirujucu tisinu
na koju R ajli ne beSe navikao. ,,Je 1' ima u blizini neki grad u kojem bismo mogli da pre no¢imo?"
Opet je pogledala mapu. .isTema nista blizu. Poslednje mesto je desetak kilometa ra iza nas." Rajli
je na brzinu pregledao okolinu ne bi li nasao neko pogodno mesto za bivak, 1 procenio da nema
boljeg od ovog na kojem su se zate-kli. Krenuo je prema zadn jim vratima terenca. ,,Da vidimo Sta
nam je na$ ¢ovek iz Istanbula spakovao.f Dok je Rajli postavljao poslednje aluminijumske
podupirace i podi-zao Sator, Tes a je zalozila vatricu. Uskoro su, onako ogladneli, prionu-li na hranu
kojom ih j e Ertugrul snabdeo, tamanec¢i komade kobasica v od.basterme* i burek s kaseri** s irom,
zalivajuci to flasiranom mine-ralnom vodom. Basterma - suvo govede meso. (Prim. prev.) ** Kaseri
- vrsta grckog topljenog sira. (Prim. prev.) Toslednji templar 237 Rajli je primetio kako se Tesine
o¢i sjaje od odusevljenja kad je otvorila malo pakovanje i izvadila jedan ratluk, pa ga progutala dok
Joj je s prstiju curio si rup. ,,Sam Bog nam je poslao ovog tvog lokalca", stigla je da kaze pre nego
Sto ¢e ugu rati jos jedan komad u usta. ,,Probaj ovo, mnogo je ukusno. Razbila sam se od nji h kad
sam prosli put bila ovde. A jo§ sam bila i1 trudna.” ,,A §ta je to tada dovelo Vensa u ove krajeve?",
upita je on dok je probao ratlu k. ,,Moj tata je radio na iskopavanju nedaleko od anomalije na Ara-
ratu. Vens je oca jnicki zudeo da vidi o Cemu je rec, i tata ga je pozvao da dode."Tesajeobjasnila da
je 1949. jedan Spijunski avion tipaU-2, vracajuci se iz izvidnickog leta pre ko tadaSnjeg Sovjetskog
Saveza, pre-leteo Tursku i usput napravio neke snimke ko ji su godinama golicali mastu analitiara
fotografije CIA. Informacija je naposl etku procu-rila i, krajem devedesetih, slike su najzad
objavljene, izazvavsi pra vu malu senzaciju. Visoko gore u jermenskim planinama, nedaleko od
vrha Ararata, snimljeno je nesto $to li¢i na brod. Krupni planovi su ukazali na postojanje tr iju
velikih, zaobljenih drvenih greda koje li¢e na deo trupa neke velike lade. ,,Nojeve barke", rece Rajli,
prisetivsi se, kao kroz maglu, novinskih naslova iz tog perioda. ] “Mnoge je ljude opcinilo to
otkri¢e, pa medu njima i mog tatu. Nevolja je bila u tome $to je, ¢ak 1 u vreme kad se stiSao hladni
rat, ta oblast i dalje bila izr



azito osetljiva. Planina se nalazi na neSto manje od dvadeset kilometara od rusk e granice, a tek
nesto vise od tride-set kilometara od Irana. Svega je nekoliko njih dobilo dozvolu da se popne gore i
vidi $ta je to zapravo. Jedan od njih bio je DZejms Irvin. Onaj astronaut. Hodao je po Mesecu, a
potom se potpuno posveti o hriS¢anskoj veri. Pokusao je da se popne gore 1 izbliza pogleda anoma-
liju." Z acutala je. ,,U drugom pokusaju, pao je i poginuaf Rajli se namrstio. ,,Pa, §ta ti o tome
mislis? Je I' to stvarno Nojeva barka?"” ,,Po opStem uverenju - nije. Kazu da je to samo neobi¢na
forma-cija stena." ,,Ali Sta ti mislis?" ,,Ne znam. Niko do anomalije nije stigao 1 svojom je rukom
dota-kao. Ono §to zna mo jeste ta prica o potopu i coveku koji je na ladu ukrcao gomilu raznih
zivotin ja. O tome postoje zapisi joS§ iz drevne 238 Rejmond Huri Mesopotamije, hiljadama godina
stariji od Biblije. Imajuci to u vidu, 1 ja misli m da se neSto tako mozda stvarno dogodilo. Ne da je
ceo svet bio potopljen. Samo jedna veca oblast negde u ovom delu sveta. I jedan ¢ovek je preziveo,
a prica o njemu prerasla je u legendu." Bilo je neCeg konacnog, bespogovornog u njenim re¢ima.
Nije on bas§ nuzno verovao u tu Nojevu barku, ali... ,,Cudno je to", reCe Rajli. ,Sta to?" ,,Mislio sam
da, ako niko drugi, arheolozi svim tim misterijama proslosti pristup aju otvorenijeg uma od ostalih
ljudi, da se dive onome $to se mozda dogodilo u n eko davno vreme, daleko od sveta u kojem
zivimo danas... A eto, ti si tako racio nalna, tako analiticna. Zar te to ne uskracuje za - ne znam -
magiju koja se u s vemu tome krije?" Ona u tome izgleda nije prepoznavala nikakav paradoks. ,,Ja
sam nauénik, Sone. J a sam kao i ti, bavim se &vrstim ¢injenicama. Kad izadem na teren i poénem
da ko pam, trazim dokaze o tome kako su ljudi ziveli, umirali, ratovali i dizali grado ve... Mitove i
legende pre-pusStam drugima." JK ako nema nau¢nog objasnjenja..." ,,Onda se to verovatno i nije
dogodilo." Odlozila je pakovanje s ratlukom i obris ala lice maramicom pre nego Sto se lenjo
opruzila i pre-vrnula na bok da bi ga g ledala u lice. ,,Moram nesto da te pitam." ,,Hajde." ,X)no
tamo, na aerodromu." ,,Da.,." ,,Kako to da me nisi skinuo s tog leta? Mogao si da me uhapsis, je 1'
da? Sto nis i?" Po onom jedva vidljivom osmejku i iskrici u njenim o&ima, znao je na $ta Tesa ci lja.
Ona je sad preuzela inicijativu, $to je bila povoljna okolnost s obzirom na to da je on mucno
oklevao da napravi prvi korak. Izbegao je, zasad, jednim neob aveznim ,,Ne znam", pre nego Sto ¢e
dodati: ,,Znao sam da si tezak gnjavez i da b i vriStala da sam te priveo." Primakla se blize. ,,Nego
Sta nego bih vristala." Srce je po¢elo da mu lupa brze, i on se pomeri, kliznuvsi dole, pa joj je sad bi
o blizi. ,,Sem toga... Pomislio sam - ma, ko ga §iSa. Hajde da vidimo da li je st varno tako pametna
kao $to misli da jeste." Jo§ viSe mu se priblizila. Lice joj je bilo na svega nekoliko centime-tara od
nj egovog, pogledom mu je prelazila preko lica. Onaj vijugavi osmejak sad se pretvo rio u osmeh.
,,Bas si velikodusan." Toslednji templar 239 Nebo, Suma, logorska vatra... SavrSenstvo. Toplota je
zradila s nje-nih usana, p rizivajuci njegove, i u jednom trenutku sve oko njih pre-stade da postoji.
Celog sveta, prosto, vise nije bilo. ,,Sta da ti kazem, ja sam od tih velikodusnih. Narogito kad vidim
da neko ide na. .. hodocasce." Usne su im sada bile sasvim blizu. ,,Znaci, posto si sad ovde da me
Stiti§", pro§ aputala je, ,,onda mu ti dode$ kao neki moj privatni vitez templar?" ,,NeSto u tom stilu."



»Znas", nastavila je ona da prede nestasno ga gledajuci u o€i, ,,ako je verovati zvanicnom
templarskom prirucniku, ti bi sad trebalo da cuvas strazu cele no¢i do k hodocasnik spava." ,,Je 1'
sigurno tako?" ,,Poglavlje Sesto, odeljak cetvrti. Pogledaj sam." Osecanje je bilo nestvarno. ,,Misli$
da ¢e$ mo¢i da strazari§?" ,,Budi bez brige. Navikli smo mi templari." Nasmejala se. A onda se on
nagnuo i poljubio je. Pripio se sada uz nju, 1 poljubac je postao strastveniji. Tela su im se stopila,
izgubljena u vremenu, misli im odbludese ustupivsi mesto dodiru, mirisu 1 ukusu - a onda je osetio
to nesto, taj dobro znani poriv koji ga zadrZava, teraju¢i g a u neki unutra$nji mrak, ka prizoru
njegove skrhane majke i1 ¢oveka u naslonjaci ¢ije ruke beZivotno vise dok revolver bezazleno lezi na
tepihu, podno zida popr skanog krvlju, Odmakao se. ,,Sta je?", upita Tesa sneno. Sav se bio stustio.
Pridigao se i seo. Zagledao se u daljinu, kao da vidi nesto Sto druge o¢i ne vide. ,,Ovo nam... 1 nije
bas najpamet-nije." Pridigla se i ona i poc¢ela da ga miluje po kosi, pokuSavajuci usnama da pronade
njegove. ,'0, zasto ne bi bilo? Mislim da je bas pametno.'f Ponovo ga je poljubi la, ali tek Sto su im
se usne dotakle, on ponovo uzmace. ,,Ozbiljno ti govorim." Tesa se oslonila na lakat, zapanjena. A
on ju je potisteno gledao. ,,0, Boze! Pa ti to stvarno ozbiljno." Pogledala ga je iskosa pa se
bezobrazno is cerila. ,,Ne uzdrzavas se valjda zbog posta?" ,,Nije to .j ,,Dobro, a $ta je? Ozenjen
nisi. [ prilicno sam sigurna da nisi homo-seksualac, m ada..." Slegnula je ramenima, kao da kaze
»mozda". o 240 Rejmond Huri ,,A poslednji put kad sam se pogledala u ogledalo, izgledala sam
stvarno dobro. Pa §ta je onda?" Mucio se da ono $to oseca pretoci u reci. Nije to bilo prvi put da ga
obuzmu tak va ose¢anja, premda ga ovako nesto ve¢ neko vreme nije zadesilo. Mnogo je vremen a
proslo otkad je poslednji put prema nekoj osobi osetio tako nesto. ,,Tesko je t o objasniti." ,,Probaj."
Nije mu bilo lako. ,,Svestan sam da se jedva poznajemo, i moZda sam malo poZzurio, ali stvarno mi
se svidas i... Postoje neke stvari koje bi trebalo da zna$, maka r..." Nije dovrSio misao, ali je bilo
jasno $ta hoce da kaze. Makar te na kraju zbog toga izgubio. ,,Ti¢e se mog tate." To ju je potpuno
zateklo. ,,Kakve to veze ima s nama? Rekao si da si bio mali kad je on poginuo 1 da si to tesko
podneo." Primetila je da se Rajli trgnuo. Jo§ otkad je one veceri u njenoj kuci prvi put pomenuo oca,
znala je da se obrela na opasnom terenu, ali je ipak morala da sazna istinu. ,,Sta se dogodilo?"
,Ubio se. Bez razloga." Duboko u sebi, Tesa je osetila kako se klupko razmotava. Na kri-lima
maste, sada je letela ka nekoj neprozirnoj tami. ,,Kako to misli§ - bez razloga? Mora da je neki
razlog postojao." Rajli je zavrteo glavom, i lice mu se smrklo. ,,U tome i jeste stvar. Razloga na
prosto nije bilo. Mislim, nije bilo nekog smislenog razloga. Spolja gledano, nik ada nije bio
sumoran ili neraspoloZen. Kasnije smo doznali da je bio bolestan, d a je patio od depresije, ali ni za
to nije bilo razloga. Imao je dobar posao, uz ivao je u onome $to radi, lepo smo ziveli kao porodica,
voleo je svoju zenu. Po svim spolja-$njim naznakama, imao je divan Zivot. A to ga nije sprecilo da
sebi raznese mozak." Tesa mu se primakla. ,, To je bolest, Sone. Medicinski fenomen, hemijski
disbalan



s, nazovi to kako hoces. Sam si rekao da je bolo-vao." ,,Znam. Stvar je u tome $to je to i - nasledno.
Sanse su jedan prema tri da ¢u ga i ja dobiti." ,,A tri prema jedan da neces." Nasmesila se
blagonaklono. Njega to, izgleda, nij e ubedilo. ,,Da li je leCen?" ,,Nije. To se dogodilo pre nego Sto
je prozak™® poceo da se trosi kao aspirin." * Poznata vrsta antidepresiva. (Prim. prev.) Toslednji
templar 241 Pocutala je malo, razmis$ljajuci o onome $to joj je rekao. ,,Jesi li iSao na pregl ed?"
»Imamo one rutinske psiholoSke kontrole na poslu." I?" ,Nista loSe mi nisu nasli." Klimnula je
glavom. ,,Dobro je. Ni ja ne vidim nista lose." ,,Kako - ne vidis?" Glas joj sad postade meksi. ,,U
tvojim o¢ima. Videla sam nesto, tu distancu, kao da si zidom odvojen od sveta 1 uvek nesto zadrza-
vas za sebe. Isprva sam pomisl ila da ti je to poslovni gard, znas§, da ti znacka diktira da se
postavljas kao j ak, ¢utljiv tip." Bila je ubedena u ono §to govori, smirenost je zracila iz nje. ,,Ne
mora da znaci da ¢e to i tebe zadesiti." ,,A Sta ako me zadesi? Ve¢ sam prosao kroz to, video sam
kako se odrazilo na moj u mamu. Ne bih Zeleo da kroz isto to prodes i ti, ili bilo ko do koga mi je
stal 0." ,,Pa ¢e§ onda da se iskljudis iz sveta, je 1i? Hajde, Sone! To je kao da mi kaze § kako ne bi
trebalo da budemo zajedno iz prostog razloga Sto ti je, ne znam, ta ta umro od raka. A ko pa i moze
da zna §ta se zaista dogada s bilo kim od nas? Z ivi i nadaj se najboljem, to ti je sve." ,,Ne de$ava se
svakom da se probudi jednog jutra i odluc¢i da se pro-streli metko m. Stvar je u tome Sto ja u sebi
prepoznajem deo njega. Nije on bio mnogo starij i nego $to sam ja sada kad je ucinio to. Pogle-dam
se ponekad u ogledalo i vidim njega, vidim njegov pogled, nje-govo drzanje, i to me uplasi."
Zavrtela je glavom, ve¢ ocito uznemirena. ,,Rekao si mi da ti je sve-Stenik pomog ao da to
prebrodis§?” Odsutno je klimnuo glavom. “Moj tata nije bio vernik. Sumnjao je u sam smisao ve re,
a mama je, pa, ona se uvek kruto pridrzavala pravila, iako ni njoj duhovnost nije bila narocito
bliska. Kad je on stradao, potpuno sam se iskljucio iz svega . Nisam mogao da razu-mem zbog cega
je to uradio, nije mi bilo jasno kako nismo videli §ta se sprema i zbog ¢ega to nismo sprecili. Mama
je nacisto propala. Sve viSe vremena provodila je s nasim sveStenikom, koji je poc¢eo 1 sa mnom da
razgo vara o tome. Pomogao mi je da shvatim da ni mama ni ja nismo krivi za to $to se dogodilo i
ukazao mi na jednu drugu stranu Zivota. Crkva mi je postala utociSte, 1 nikada nisam zaboravio Sta
je za mene ucinila." 242 Rejmond Huri Tesa se pribrala, i govorila je sad s novom odlu¢noscu.
»Znas Sta? Hvala ti Sto brines, hvala $to si me upozorio, to je stvarno dzentlmen-ski s tvoje strane, al
1 mene sve to ni najmanje ne plasi. Hteo si da znam, i ja sad znam, u redu? Ali nemoj misliti da ¢e$
moc¢i 1 dalje tako da teras. Ne sme§ dozvoliti da ti unisti Zivot nesto $to se vero-vatno nikada nece
dogoditi. Ovo sto sad radi$ sebi samo ¢e omogu-¢iti da se proslost ponovi. Nisi ti on, shvatas?
Mora$ da zaboravis$ na to, da vodis$ svoj zivot, a ako ne ide - e pa, onda je mozda nesto sustin-ski
nao pako u tvom pristupu Zivotu. Kao prvo, sam si, §to 1 nije ba$ bajno za pocetak, a kao drugo -
Bog zna da nisi odabrao bas najsre¢-niju i najlepsu profesiju." ,,Radim to $to radim." ,,Pa, mozda bi
trebalo da radis nesto drugo." U pravi ¢as, osmeh se vratio na nj eno lice. ,,Recimo, da zacepis veé
jednom 1 poljubi$ me." Rajli je pogleda. PokusSavala je da pronade neki smisao u njegovom Zzivotu,
da mu utuvi u glavu malo najiskrenijeg optimizma, a jedva su se, eto, poznavali. I tad a se u njemu
javi ono poznato osecanje koje bi prepoznao samo onda kad je i ona



tu. Recju, osetio se zivim. PribliZio joj se i povukao je na sebe, ¢vrsto je zagrlivsi. Kad su se dva
obli¢ja na ekranu sasvim priblizila jedno drugom, njiho-vi sivopla vi toplotni obrisi stopise se u
gomilu neodredenog oblika. Nestade i priguSenih glasova, koje sad odmeni SuSkanje skinute odece i
priljubljenih tela. De Andelis je medu Sakama drZao Solju s toplom kafom i ve¢ neza-interesovano
gle dao u ekran. Parkirali su se na litici s koje se pruza pogled na udolinu gde su Tesa i Rajli podigli
logor. Zadnji deo lend-kruzera beZ boje bio je otvoren, 1 1 znutra su dva ekrana svetlucala u mraku.
Jedan je bio od laptopa povezanog s Raj teonovim termal-nim okom, kamerom s infracrvenim
zracima postavljenom na trono-z ac tako da dominira okolinom. Na drugom tronoScu bio je monti-
ran mikrofon s par abolickim usmeriva¢em. Drugi ekran je bio moni-tor malog, ru¢nog
organizatora. O n bi, zasvetlevsi, odavao poziciju GPS* tragaca koji je, skriven od oc€iju, bio p
rikac¢en na dno Tesine putne torbe. Monsinjor se sad okrenuo i pogledao u tamni do pod sobom.
Ose-tio je neko tiho z adovoljstvo. Sve je bilo pod kontrolom, a on je voleo * Globalni pozicioni
sistem. (Prim. prev.) Toslednji templar 243 da bude tako. Bili su sad sasvim blizu i, uz malo srece,
sti¢i ¢e do cilja pre V ensa. Jo$ nije znao kuda su se ta¢no zaputili; draze bi mu bilo da im je
mikrofo n namestio u kabinu kola, ali se prilika za to nije uka-zala. Sto, sve u svemu, i nije bitno.
Sta god oni pronasli, on ¢e im biti za petama, i sadekati pravi ¢a s da ugrabi lovinu. To je bio laksi
deo cele stvari. Teze je bilo pronac¢i odgovor na pitanje Sta da radi s njima kad to bude obavljen o.
De Andelis jo$ jednom ovla$ pogleda ekran pre nego Sto ¢e pro-suti ostatak kafe u grmlje. Nema
razloga da zbog toga sebi uskrati san. PEDESET CETVRTO POGLAVLJE Kad se Tesa probudila,
napolju se bilo razdanilo. Pospano je pruZila ruku, ali n ikoga nije bilo pored nje. LeZala je sama u
dvema spojenim vre¢ama za spavanje. Pridigavsi se, shvatila je da je gola, pa je pronasla odecu
koju je prethodne ve €eri na brzinu zbacila sa sebe. Sunce je bilo viSe nego Sto je ocekivala;
pogledavsi na sat, shvatila je 1 zbog Cega. Bilo je ve¢ skoro devet sati, i sunce je ve¢ preslo gotovo
pola uspona na ¢udesno plavom nebu, vedrom, bez oblacka. Zmirka-juéi je razgledala okolinu, pa
ugledala Rajlija kako stoji pored pajera, go do pojasa. Brijao se, sluzeci se to plom vodom iz malog
grejaca koji je ukljucio u uti¢nicu za upalja¢ u kolima. Kad je krenula prema njemu, okrenuo se i
rekao: ,,Skuvao sam kafu." ,,Obozavam tog tvog Ertugrula", zadivila se ona ugledavsi termos kako
se pusi. Iz daSan miris barSunastocrne kafe razbudio joj je ¢ula. ,,Vi momci stvarno putujet e sa
stilom." ,,A ti mislila da se oni dolari od poreza trac¢e budzasto." Obrisao je penu za brijanje i
poljubio je, 1 ona u tom Casu ponovo ugleda malo, diskretno srebrno raspece na tankom lancu oko
njego-vog vrata. Primetila je to 1 prethodne veceri. Retki su oni koji to jo§ nose, pomisli Tesa, u
njenom komsSilu ku svakako ih nema, ali je bilo u tome nekog starinskog Sarma koji joj je prijao .
Nikada joj na pamet ne bi palo da bi raspe¢e oko muSkarcevog vrata moglo biti iole pri-vla¢no, pa
ipak, na njemu je to izgledalo nekako drugacije. Kao da mu j e pristajalo; bio je to deo njega kakav
jeste. Nedugo zatim ponovo su uhvatili drum; pajero je jezdio preko dZombi i rupa na ne ravnom
makadamu dok su grabili dublje u unutra-$njost zemlje. Prosli su kraj nek oliko napustenih kuca 1
jednog malog gazdinstva pre nego $to su s uzanog puta ko jim su dotad isli presli na jo$ uzu Sumsku
stazu koja se uspinjala uz strminu. Toslednji templar 245 Kad su prolazili pored Sumarka
zimzelenog drveca, s kojeg je neki mladi seljanin strugao mirisni smolasti te¢ni ¢ilibar, Tesa ugleda
pla-nine kako se uzdizu pre



d njima i obuze je uzbudenje. ,,Tamo, tamo. Vidis li ono?" Srce joj je ubrzano tuklo dok mu je
pokazivala brdo u daljini. Vrh tog brega imao je prepoznatljiv, sime-tri¢an profil. ,,To je to!",
uzviknu ona. ,,Dvogrba kruna grebena Ken-dzik." O¢ima je gutala beleske i mapu koje je drzala u
ruci, uporedu-juci podatke s krajolikom koji se pruzao pred nji ma. ,,Tu smo. Selo bi trebalo da je u
dolini s one strane ovih brda." Staza je zavila kroz gustu borovu Sumu, a onda su izbili na svetlost
dana, zaobi §li brdasce 1 - oslanjajuci se na pajero koji je sad crpao svu silinu svog pogon a na Cetiri
tocka - nastavili uspon sve dok ne stigoSe na vrh litice. Nije ugledala ono ¢emu se nadala.
Zabezeknula se kao da je dobila V maljem po gl avi. Dole, pod njima, u dolini sred dvaju planinskih
lanaca obrasiih u bujnu borovu § umu, ugnezdilo se ogromno jezero. PEDESET CETVRTO
POGLAVLIJE Tesa se smrzla od glave do pete dok je, u ¢udu, posmatrala taj prizor, a onda je
zagrebala po vratima kola, traZe¢i bravu. 1z kola je izasla pre nego $to su sta la. Odjurila je do oboda
litice 1, niSta ne shvatajuci, zurila naokolo. Na suncu se presijavala mirna povrSina tamnog jeze-ra
koje se prostiralo od jednog do dr ugog kraja kotline. ,,Nije mi jasno", ree ona. ,,Trebalo bi da je
bas na ovom mestu." Rajli je prisao. ,,Mora da smo negde pogresno skrenuli." ,,Nema Sanse." Tesa
se usplahirila, misli su joj prestizale jedna drugu dok je pr eispitivala i najmanju pojedinost puta
koji su presli, vracajuci se na svaki put okaz duz druma. ,,Sve se savrSeno uldapa. Njegovu marSrutu
ispratili smo do posle dnjeg centimetra. Trebalo bi da je to ovde. Moralo bi da bude bas ovde."
Odbijaj u¢i da prihvati ociglednu gresku, probila se kroz drvece 1 prisla ambisu da bolj e vidi. Rajli
je i8ao za njom. Jezero se, njima zdesna, prostiralo do samog ruba kotline. Druga obala nije se v
idela od Sume. Tesa je, u neverici, zurila u nepomi¢nu povrsinu jezera. ,,NiSta mi nije jasno." Rajli
je razgledao okolinu. ,,Gledaj, nema Sanse da smo daleko. Mora da je ovde n egde. Negde smo
usput zeznuli stvar, to je." ,,Da, ali - gde?", reCe ona razdrazeno. ,,Pratili smo njegove beleske, i1 tako
sti gli sve do onog dvogrbog vrha. Moralo bi da je bas ovde." Pomno je proucila mapu . ,,Na mapi
¢ak 1 nema jezera." Pogledala ga je 1 uzdahnula, teSko porazena. Obgrlio ju je. ,,Slusaj, tu smo
negde, blizu, siguran sam u to. Satima smo u koli ma. Daj da nademo neku varos, da pojedemo
nesto. Tamo ¢emo procesljati te tvoje tekstove." Toslednji templar 247 Selo je bilo malo, a jedina
lokanta* majusno, strogo lokalno okuplja-liste. Star ac izbrazdanog lica, tamnih o€iju poput
oblutaka, primio je narudzbinu koja se m anje-vise svela na to da prihvate sve $to im domacin
ponudi. Uskoro su za sto st igle dve boce efes piva i velika porcija sarmica od zelja. Tesa se potpuno
udubila u papire. Smirila se, ali je jo§ bila snu-zdena, primetn o - i opravdano - utonula u stanje
utucenosti. ,,Jedi", rece joj on. ,,Posle ¢es se lakSe duriti." ,,Ne durim se", promrmlja ona pa ga
pogleda, sad joj je ve¢ i8ao na Zivce. ,,Daj da vidim." ,,Sta?" Sad ga je streljala pogledom. ,, Te tvoje
papire. Hajde da ih zajedno procesljamo, korak po korak." Odgurnula je papire i zavalila se u
stolicu, stisnuvsi pesnice iz sve snage. ,,Ia ko smo blizu, prosto - ose¢am to." Starac se vratio s dve
porcije sarmi od kupusa i jagnjetinom s raznja. Rajli ga je pratio pogledom dokjeovaj redao hranu
po stolu, a onda mu zahvalno klimnuo gl avom, pre nego Sto ¢e pogledati u Tesu. ,,Mozda njega da
pitamo?" , Ber el Sifsafa na kartama nema ve¢ stotinama godina", progunda ona. ,,Mislim, da j,
Sone... Jeste ovaj mator, ali ne bas toliko." Rajli je nije slusao. Pogled mu je bio usredsreden na
starca, Cija su se usta ra



Sirila u krezav osmeh dok je, snebivajuci se, klimao glavom. Rajliju sinu da bi vredelo pokusati.
,Ber el Sifsaf'.'"", upita on starca, okle-vajuci, a onda sric¢u ¢i dodade: ,,Znate li gde se nalazi?"
Starac se nasmejao i zivahno klimao glavom. ,,Ber el Sifsaf, rece. ,,Evet." Tesi zaigra neki plamicak
u o&ima, i ona se diZe od stola. ,,Sta?" Covek ponovo k limnu glavom. ,,Gde?" sva je ve¢ bila
uzagrila. ,,Gde je?" Covek je jo§ klimao gla vom, ali pomalo zbunjeno. Namrstila se, pa pokusala
ponovo. ,,NeredeV' Starac je pokazao put brda niz koje su se upravo spustili. Tesa podize pogled, p
rate¢i njegov kaZiprst. Rukom je mahao u pravcu severa, i Tesa je smesta posla k a kolima. * Tur.:
konaciste, konak, odmoriste. (Prim. prev.) 248 Rejmond Huri Neki minut kasnije, pajero je grabio
uzbrdo. Starac, sa sacmarom u ruci, drzao s e za rucku iznad prozora, preznojavajuci se od straha
dok je gledao kako planina promice kraj njega, a vetar briSe kroz otvore-ne prozore. Bilo je toliko
bucno da su njegovi povici - ,,Javas, javas" - jedva dopirali do Rajlija, koji mu je, r eda radi,
uzvra¢ao osmehom dok su hitali napred. Tesa se propinjala sa zadnjeg s ediSta, motreci okolinu ne
bi li ugledala neki znak. Taman kad je trebalo da izadu na vrh litice s koje su onomad ugle-dali
jezero, s tarac pokaza rukom u stranu i rece: ,,Gol, gol", 1 Rajli skrenu na jo$ uzi putelj ak koji ranije
ne behu ni primetili. Terenac se probijao kroz gusto granje. I8li su tako otprilike jedan kilometar, a
onda se drvece proredilo, i oni se uspesSe na drugi greben. Starac se uzbudeno kezio, pokazujuéi na
kotlinu. ,,Orada, orada! Ster Kotlina se otvorila pod njima, i Tesa nije mogla da veruje rode-nim
ocima. Dole je bilo jezero. Isto ono jezero. Dok je kocio, pre nego Sto ¢e izaéi iz kola, Raili je
primetio da je Tesa potpun o utu¢ena. Prisli su potom obodu nevelikog proplanka, pri ¢emu je starac
neprest ano samozadovoljno klimao glavom. Pogle-davsi ga, Tesa je zavrtela glavom, pa se
okrenula prema Rajliju. ,,Nama v je, naravno, zapao senilan tip." Ponovo je pogl edala u starca, pa
ga upitala: ,,Ber el Sifsaj? Nerede?" Starcu se skupile vede, ocito vise nije znao §ta se od njega trazi.
,Oraj", istr aja on, pokazujuéi u pravcu jezera. Rajli na¢ini jo$ nekoliko koraka i ponovo pogleda
dole. S te tacke videlo se cel o jezero, ukljuc¢ujuci 1 njegovu zapadnu obalu, zaklonjenu Sumom koju
1 ranije be hu primetili. Okrenuo se prema Tesi, a na licu mu se pojavi tek nagovestaj zlob-nog
smeska. ,,0 , vi, §to u veri oskudevate", rede on. ,,Sta ti to sad zna&i?", tresnu ona. Rajli ju je
smireno pozivao prstom da mu pri de. Pogledala je u starca koji je radosno klimao gla-vom, a onda
zbunjeno otisla do Rajlija, da i svojim o¢ima vidi. 1z tog novog ugla, Tesa je na kilometar i po,
mozda dva, ugledala betonski nasip koji preseca jezero po rubu, povezujuc¢i vrhove dvaju okolnih
brda. Brana. ,,0, BoZe", reCe ona. Toslednji templar 249 Rajli je ve¢ bio izvadio beleznicu iz dzepa i
sada je skicirao poprec¢ni presek b rda, s linjjom koja se, preko povrSine jezera, prote-zala izmedu
njih. Zatim je izvukao grube konture zamisljenih kuc¢a na dnu jezera i pokazao skicu starcu, koj i
mu je uzeo hemijsku iz ruke i napisao jedno veliko X u dnu jezera, pa onda rek ao: ,,Koj sujun
altinda. Ber el Sifsaf." Tesa pogleda Rajlija, 1 on joj pokaza nevest crtez.”.Dole je", rece on. ,,Pod
vod om. Zbog ove brane poplavljena je cela kotlina, zajedno s onim sto je ostalo od sela. Ono je
sada na dnu jezera." PEDESET CETVRTO POGLAVLIE Starac se sada udobnije smestio, a Rajli je
pazljivo vozio pajero niz dZombastu, kamenitu stazu, dok ne stigoSe do obale jezera.



Bilo je ogromno, a povrsina vode bese kao od svile, ravna poput stakla. Na supro tnoj obali video se
niz bandera, i1 on nasluti da su preko njih u ovaj kraj stigl e elektri¢na energija 1 telefonske veze, a tu
verovatno ide i neki put. Na samoj brani video je niz stubova koji se pruza na sever, preko brda, pa
dalje ka civi lizaciji. [zuzmu li se sama brana 1 veStacko jezero, civilizacija nije izvrSila nikakav
uticaj na ovo mesto. Sumoviti predeli u okruZzenju i vrletni planinski vr hovi, ne bas gostoljubiv
teren, mora da su isto tako izgledali i pre sedam stoti na godina, kad su ovuda prosli vitezovi
templari. Stigli su do brane, i Rajli je - osetivsi olakSanje §to se konac¢no oslo-bodio lo Seg druma i
jednako zagrejan kao Tesa da konacno stignu do svog odredista - iza$ ao na betonski put i dodao gas
dok su napredo-vali preko masivne betonske gradev ine. Njima sleva bio je pad od naj-manje
Sezdesetak metara. Na drugom kraju nala zila se remontna sta-nica, kuda ih je starac i vodio. Dok su
se vozili po nasipu, Rajli je pazljivo posmatrao obale jezera i zemljite iznad njih. Znakova Zivota
nije bilo, mada Covek nije mogao sa sigurnoscu da tv rdi kako tu nikoga nema; Sumski pokrivac
bese gust, a u senkama se lako mogao sa kriti svako ko ne Zeli da ga vide. Vodio je ratuna da mu ne
promakne bilo kakav znak Vensovog prisu-stva jo$ otkad su naceli zavr$nu etapu ovog putovanja, i
nij e primetio nista $to bi ukazivalo na eventualne dosljake u ovoj oblasti. Svakako bi sve bilo
drugacije da su dosli u leto, u jeku turisticke sezone, ali u tom ¢ asu bili su, izgleda, sami. Istina,
Rajliju zbog tog saznanja nije bilo nimalo prijatnije. Potvr-dilo se ve¢ da je Vens kadar da ide korak
ispred njih, a pokazao je i tvr-doglavu reSenost 1 prilagodljivost u ostvarivanju svoga cilja. Bio je on
tu. Tu negde. Toslednji templar 251 Rajli je iskoristio vreme provedeno za volanom da pita starca
da 1i se joS neko u poslednje vreme raspitivao za selo. Posle malo nepri-jatne jezicke akrobatike,
uspeo je da iskam¢i informaciju da se niko nije raspitivao za selo, bar koliko je starcu poznato.
MozZda smo ga pretekli, pomisli Rajli dok je razgledao branu o ko sebe ne bi li opa-zio bilo Sta
neobicno, pre nego $to ¢e zaustaviti terensko vozilo kraj necega $to je lic¢ilo na malu remontnu
stanicu. Ispred nje je bio parkiran zardali beli fijat. S toga mesta Rajli je video neSto nalik na put,
Sto je dolazilo s druge strane. I to, izgleda, ravan i prili¢no n ov put. ,, Ako je to ono Sto mislim da
jeste", rece on Tesi, ,,mogli smo da stigne mo ovamo za upola manje vremena, i to bez truckanja."
,,Pa, kad obavimo ovde posao", smejuljila se ona, ,,mozda bismo i mogli sebi da p riustimo jednu
brzu voznju po ravnom putu." Neopi-siva je bila promena u njenom raspolozenju; sva blistaju¢i,
pogledala je Rajlija pre nego Sto je iskocila iz k ola i krenula za starcem. A ovaj je upravo
pozdravljao nekog mladeg ¢oveka koji je izaSao iz kolibice. Rajli je sacekao malo, posmatrajuci
Tesu kako onim svojim dugim nogama grabi pre ma dvojici meStana. Nepopravljiva je. U Sta sam se
to, pitao se, uvalio s ovom z enom? Bio joj je predlozio da prijave ono §to su otkrili i satekaju da na
lice m esta dode tim specijalaca i obavi posao, uveravajuci pri tom Tesu da ¢e uciniti sve §to je
neophodno kako bi ovaj nalaz bio pripisan iskljuc¢ivo njoj. Nije ni tr epnula odba-cujuci taj predlog,
ve¢ ga je zamolila da malo saceka s tim. Oglusiv §i se o sopstveni instinkt, Rajli je popustio,
povinovavsi se silini njenog entu zijazma. A ona je istrajala u zahtevu, otisla je, Stavise, tako daleko
da je tra Zila da ne ukljucuje satelitski telefon, bar dok ona sama prvo ne ispita teren. Tesa je uveliko
vodila Ziv razgovor s onim mladi¢em, inzZenjerom. Zvao se Okan. B i0 je niskog rasta i vitak, guste
crne kose i ogromnih brkova, a po kezu koji mu nikako nije silazio s lica, Rajli je lako zaklju-cio da
je Covek ve¢ u vlasti T esinog Sarma 1 da nece oklevati da ucini sve kako bi im se naSao pri ruci.
Okan je pomalo govorio engleski, $to je takode bilo dobrodoslo. Rajli je sa zanimanje m gledao
kako Tesa objaSnjava da su njih dvoje arheolozi, da ih narocito interes uju stare crkve, konkretno
ona na dnu jezera. InZenjer ju je pak izvestio da je dolina potopljena 1973, dve godine posto je
nacrtana mapa koju je Tesa imala kod sebe. Ova hidrocentrala sada je bila glavni snabdevac
elektricnom energijom za



priobalnu oblast na jugu. 252 Rejmond Huri Rajli se prenerazio kad je ¢uo njeno naredno pitanje
upuceno inze-njeru. ,,Mora d a imate opremu za ronjenje, zar ne? Kako biste inace proveravali da li
je brana ispravna." I Okana je ovo, reklo bi se, iznenadilo koliko i Rajlija. ,,Jmamo, da", poce on d a
zamuckuje. ,,A §to?" Kao od Sale otklonila je svaku sumnju. ,,Mi bismo da je pozaj-mimo." ,,Hocete
da zaronite i potrazite crkvu?", upita on, sav smeten. ,,Da", uzvrati Tesa Cilo, podigavsi ruke kao da
je niSta ne moze zadr-Zati. ,,Dan je savrSen za ronjenje, zar ne?" InZenjer okrznu pogledom Rajlija 1
onog starca, ne znajuci §ta ¢e. ,,Jmamo nesto opreme, da, ali se ona koristi samo jednom ili dva-put
godis$nje", rece on okleva juci. ,,Moralo bi prvo da se proveri je li ispravna, ne znam da li bih..."
Ona mu upade u re€. ,,Proveri¢emo kolega i ja. Mi to stalno radimo. Da podemo za vama?" Rajli je
nesigurno pogleda. Pogledala je 1 ona njega, puna samopouzdanja. Jo$ je razmisljao o onoj njenoj
bezocnoj napomeni da su njih dvoje obuceni roni oci. Za nju, posteno, nije bio siguran, ali je za
sebe znao da, sem elementarnog podvod-nog treninga, pojma nema o ronjenju. Pa ipak, nije hteo da
joj kvari zab avu - ne ovde, ne pred tom dvojicom neznanaca. Zanimalo ga je da vidi dokle ¢e i h
njena odluc¢nost odvesti. Okanu se ta ideja uopste nije dopala. ,,Nisam siguran, ja... ja nisam
ovlaS¢en da radim takve stvari." ,,0, uveravam vas da ¢e sve biti u redu." Opet se onaj osmeh poja-
vio na njenom | icu. ,,Potpisa¢emo izjavu o odgovornosti, naravno", uveravala ga je. ,,Za sve §to se
desi snosi¢emo punu odgovornost. Mi smo, sem toga, voljni da platimo izvesnu nadoknadu... firmi -
Sto nam ustupa opremu.”" Pauza koja je prethodila reci ,,fir mi" bila je savr-Seno tempirana. Da je
potrajala samo malo krac¢e, Okan moZda ne bi razabrao na $ta ona cilja; da je potrajala duze, mozda
bi se uvredio §to mu t ako nevesto nudi mito. Oniski Covek ju je osmotrio na trenutak, a onda mu
zaigraSe brkovi, 1 on slegnu ramenima. ,,Vazi. Podite sa mnom. Da vam poka-Zem §ta imamo."
Uzanim stepeniStem sisli su iz kancelarije u prasnjavo skladiSte u kojem je opre ma bila nasumice
nabacana, oskudno osvetljeno Toslednji templar 253 fluorescentnom lampom koja je treperila i
zujala. Pri toj plavoj svetlo-sti, Raj li je raspoznao pribor za zavarivanje, boce s butan gasom, aceti-
lenske lampe i, na jednoj gomili, ronilacku opremu. Prepustio je Tesi da probere po toj masi stvari i,
kako je vadila jedan po jedan komad opreme, sticao se utisak da ona zaista zna $ta radi. ,,Nije bas u
najboljem stanju, ali posluzi¢e", ree ona slegnuvsi ramenima. Ronilacki kompjuter nije pronasla,
ali bez toga se moglo. Na zidu y je ugledala ronilacku mapu, pa upitala Okana koliko je jezero
duboko. Rekao joj kako misli d a dubina iznosi 32 ili 33, mozda i svih 40 metara. Pogledala je
mapu 1 namrstila se. ,,Nec¢e nam ostati dovoljno vremena za boravak na dnu. Moramo da zaronimo
ta€ no tamo, iznad sela." Opet se okrenuvsi prema Okanu, pitala ga je da li postoji neki znak po
kojem se vidi gde se nalazi selo. Coveduljku se namreskase vede dok je trazio odgovor. ,, To ¢e
Rustem znati da vam kaZe", rece on najzad. ,,On je Ziveo u selu pre nego §to je potopljeno, a i
dandanas zivi u kraju. Ako iko zna gde je crkva, znace on." Rajli je sa¢ekao da Okan nakratko izade
iz prostorije, pa se okrenu prema Tesi. ,,Ovo je suludo. Trebalo bi da zovemo profesionalce." ,,Nesto
si zaboravio. Ja sam profesionalka", uporna je bila Tesa. ,,Radila sam ovo bezbroj puta." ,,Da, ali
nije bilo ovako... Sem toga, nimalo mi se ne svida vari-janta da oboje ronimo, a da niko ne ostane
gore da sve drzi na oku." ,,Moramo da pokuSamo. Hajde, pa sam si rekao! Nema nikoga u blizini.
Stigli smo p re Vensa." Primakla mu se, lice joj je blistalo od Zelje. ,,Ne moZemo sada stati



. Ne sad kad smo ovako blizu." ,,Samo ¢emo jednom zaroniti", popusti on. ,,A posle ¢emo ih zvati."
Ve¢ je skoro stigla do vrata. ,,Hajde da to jednom bude vredno." Izneli su opremu uz stepeniste 1 sve
natovarili na zadnje sediste pajera. Okan j e pozvao Tesu da mu se pridruZi u njegovom zardalom
belom fijatu, pa rekao Rajli ju da ga, u star¢evom druStvu, prati. Rajli je pogle-dom pratio Tesu,
koja mu je zaverenicki namignula pre nego Sto ¢e smestiti noge u mala kola, na ocito inZen jerovo
odusevljenje. 254 Rejmond Huri" Pajero je osamsto metara pratio Okanova kola po asfaltiranom
usluznom putu, pre nego S$to je inZenjer skrenuo i zaustavio kola pokraj neke zicane ograde, iza koj
e behu naslagani betonski blokovi, drenazne cevi i desetine praznih buri¢a od na fte; sav onaj krs §to
obi¢no ostane posle svakog gradevinskog poduhvata. Unutar ograde-nog prostora tumarao je neki
starac u tradicionalnoj no$nji, s turba-nom na glavi. Rajli je pretpostavio da ovde radi malo privatno
pre-duzece, 1 nije se iznenadio kad ga je Okan upoznao s Rustemom, covekom s otpada,
predstavivsi ga kao svog strica. Bezubi Rustem im se osmehnuo, a onda paZljivo sasluSao bratan-
¢eva pitanja, pa o nda, uz mnogo mlataranja rukama i poletnog klima-nja glavom, odgovorio
gledajuci u njih. Okan se okrenuo prema Tesi 1 Rajliju. ,,Moj stric se vrlo dobro seca ostataka sel a.
Godinama je on vodio tamo koze. Kaze da samo pojedini delovi crkve jos stoje. " Slegnuo je
ramenima, ubacivsi sad sopstveni komentar: ,,Ili je barem tako bilo pre nego Sto je dolina
potopljena. Blizu crkve bio je bunar, i on se se¢a nekog. .." Okan se namrsti, trazeci prave reci.
,»Mrtvog korena nekog veoma visokog drve ta." ,,Panja", reCe Tesa. ,,Da, panj, to je. Panj zalosne
vrbe." Tesa se okrenu prema Rajliju, o¢i su joj se uzagrile. ,,I Sta misli§? Vredi li pogledati?", upita
on ravnodusno. ,,Ako bas insistira$", odgovori ona cereci se. Zahvalili su Okanu i starcu, koji se
odvezose, pri ¢emu je inzenjer nerado posle dnji put odmerio Tesu, i ubrzo potom ona i Rajli bili su
u ronilackim odelima, v uku¢i opremu ka obali, gde je Rustem drzao dva mala ¢amca. Popeli su se
na ¢amac , a onda je Rustem porinuo plovilo i uspentrao se i sam. Lativsi se vesala, zave slao je
lakim pokre-tima, po ¢emu se jasno videlo da to radi celoga Zivota. Tesa je iskoristila priliku da
podseti Rajlija na rutinsku proceduru koje se on nejasno secao iz svog prethodnog ronilackog
iskustva, koje je doziveo Cetiri god ine ranije, na kratkom odmoru provedenom na Kajmanskim
ostrvima. Rustem je prest ao da vesla kad stigoSe otpri-like na pola puta izmedu isto¢ne i zapadne
obale, na udaljenost od oko hiljadu dvesta metara od brane. Mrmljajuci nesto sebi u bra du dok je
zmirkaju¢i gledao put obliznjeg brda, prvo jednog, pa jos jed-nog, i j oS jednog - veslima se
ispomagao u odredivanju polozaja. Dok je on to ¢inio, Raj li nakvasi svoju 1 Tesinu masku za
ronjenje. s Toslednji templar 255 ,, A zasto misli$ da je to dole?", upita on. ,,Ne znam." Svecano je
gledala u vodu. ,,Sada mogu samo da se nadam da je dole." Cutke su se gledali, a onda primetili
kako je starac prestao da masSe veslima i d a im sada, pobedonosno se smeseci, pokazuje desni. A
onda je prstom upro nadole. ,,Kilise sujun altinda", re€e im on. Re¢i su zvucale slicno onima koje je
izgovo rio krhki ¢ovek u restoranu. . Sukran", re¢e Tesa. ,,Sta je rekao?" ,,Ubij me ako znam",
odgovori ona dok se pela na ivicu camca, pa onda dodade, ,,a li prilicno sam sigurno da kilise znaci
crkva, pa pret-postavljam da to mora da je tu." Cikajuéi ga, ona klimnu glavom. ,,A ti? Ides ili -
Sta?" Pre nego §to je stigao da odgovori, navukla je masku preko lica i prevrnula se u jezero, jedva
pljusnuvsi. Bacivsi pogled na Rustema, koji je podigao palac, uve



ren da je to dovoljno moderan gest, Rajli krenu za njom, ni izbliza tako gracioz no, u tamnu
jezersku vodu. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE Dok su ponirali u hladnu tminu jezera,
Tesu je obuzeo dobro znani poriv koji je tako priljezno podsticala u sebi. Bilo je neceg gotovo
misti¢énog u spoznaji da ¢ e svaki ¢as mozda videti neSto Sto ljudske o¢i dugo, dugo nisu videle.
Silnu Zud nju osecala bi i stoje¢i na zemlji, kad bi zatvarala krug potrage za ostacima da vno
izgubljenih civilizaci-ja skrivenih vekovnim nanosima peska i zemlje. A sada kada nalaziSte lezi
pod jednom vodenom planinom, ushit je bio tim ve¢i. Ovo ronjenje bilo je, bar §to se nje tice, nesto
dosad nevideno. Uglavnom bi se u iskopavanja ili ovakve ronilacke poduhvate upu-Stala nadajuci se
nekom ¢udesno m otkri¢u, da bi konacni rezultati bili razoCaravajuci. Ovoga puta bilo je druga cije.
Trag koji ih je doveo do jezera, sustina Sifrovane poruke, kao i1 sve na §t a su ljudi bili spremni da bi
se tog predmeta domogli - ukazivalo joj je da se n alazi nadomak arheoloSkog otkri¢a ¢iji je znacaj
prevazilazio sva njena o¢ekivan ja. Nalazili su se sada na oko Sest 1 po metara dubine, i lagano su
napredovali ka d nu. Raspetoj izmedu hladnoce i nade, Tesi se ucinilo da joj je 1 najsitnija tele sna
pora najednom ozivela. Iznad nje, na povr-Sini vode ukazaSe se mrlje sunceve svetlosti. Dno
star¢evog ¢amca blago se njihalo na talasi¢ima. Voda je bila pri licno bistra s obzirom na pregraden
recni tok, ali ubrzo se tama zgusnula oko nj ih. Dno se jo$ nije ni naziralo. Tesa je ukljucila lampu
koju je nosila; mlazu svetl osti bilo je potrebno nekoliko sekundi da dostigne punu jacinu i obasja
sablasno crnilo u koje se spustala. Nekakve Cestice poigravale su u vodi oko nje; spor r e¢ni tok
nosio ih je prema brani. Bacila je pogled ka Rajliju, koji je gnjurao t ik uz nju, kad ih susretnu

dno jezera. Isprva je taj prizor na n ju delovao onespokojavajuce: iako su prosle godine od izgradnje
brane, u toku ko jih su se gomilali mulj i razne naslage, nije to nimalo li¢ilo na morsko dno na koje
Tesa beSe navikla. Sve s Toslednji templar 257 je zapravo li¢ilo na ono §to stvarno i jeste: jedna
potopljena kotlina, prosaran a stenjem 1 ogolelim deblima davno usahlog drveca. Gusti pokrov
satkan od tamnih algi prekrivao je gotovo celo dno. Plivali su bok uz bok, krivudajuci i usput
razgledajuci dno. Ona je prva primeti la ono $to su trazili. Starac nije lagao; tu dole, maltene
nevidljivi sred tog n ezemaljskog pejzaza, pocivahu avetinjski ostaci stare varosi. U pocetku je
uspevala da razabere samo grupe nacetih kamenih zidova, da bi poste peno pocela povezivati te
konture s njthovom name-nom, uocivsi da kamenje formir a ujednacene, linearne oblike. Povela je
Rajlija dublje, posmatrajuc¢i odozgo ost atke drevnoga sela; lebdeli su u mitskoj tmini nalik
istraziva¢ima $to kruze oko nepoznatog ostrva. Nadrealan je bio taj prizor, dok su se bezlisne grane
zgaslo g drveca njihale na slaba$noj re¢noj struji, nalik vapiju¢im udovima zatoce-nih dusa. Nesto
se, njima sleva, pomerilo, i oni se okrenuse da vide §ta je. Jato nekih ri bica koje se hrane algama
rasprsi se u senkama. Opet se usredsredivsi na ono §to je pod njima, Tesa primeti da ku¢e okruzuju
neki otvoren prostor. Pohitavsi u t om pravcu, ugledala je crni panj nekog ogromnog drveta;
vretenasti ostaci istrul elih grana blago su lelujali. To je to - pronasli su vrbu. Nesvesno uskliknuvsi,
ispustila je kroz regulator disanja obla¢i¢ mehurica koji jurnuse ka povrsini j ezera. Groznicavo je
motrila okolinu. Znala je da su sada neizostavno sasvim bli zu. Kad joj se Rajli pridruzio, primetila
je rusevne ostatke necega $to je nekad a zacelo bio bunar, na svega nekoliko metara uzvodno od
panja. Jurnula je napred , i svetlosni mlaz iz njene lampe probi zid tame s one strane bunara. U
neposred noj blizini, melanho-li¢ni i velicanstveni, uzdizali su se zidovi crkve. Pogledala je Rajlija.
On je plutao pored nje, niSta mu nije moglo promaci, i bio je oc€ito jednako odusevljen kao 1 ona.
Potrcala je prema toj gradevini. Mulj se bio nagomilao uz zidove, poput neZeljenog po-dupiraca.
Krov je bio veoma ostece



n. Dok je lampom Sarala po zido-vima, shvatila je da je crkva u mnogo gorem stan ju nego pre
sedam stotina godina, kad su do nje stigli templari. S Rajlijem iza nje, Tesa se, kao pticica kad uleti
u ambar, provukla pored naher enih, izvaljenih vrata kroz crkvenu kapiju. USavsi unutra, lebdeci na
pet metara iznad poda crkve, kretali su se duz podvodne galerije stubova, od kojih neki be hu
popadali. Zidovi su ¢uvali unu-trasnjost crkve od mulja, $to ¢e im svakako do bro do¢i u potrazi za
258 Rejmond Huri" grobnom ploc¢om. Plivali su jedno do drugoga, dok se svetlo njihovih lampi
poigra valo, stvarajuci kaleidoskop senki u zabitim ¢oskovima kraj kojih su promicali. Tesa je
gledala oko sebe, zapazaju¢i svaki tamni oblik 1 senku, i1 sve vreme nast ojala da uspori rad srca,
koje je nekontrolisano tuklo. Ulaz u crkvu sada se nij e video od tame koja se skupljala iza njih.
Tesa dade znak Rajliju da ide do dna . On krenu za njom. Bila je tamo neka polo-y< mljena kamena
ploca, za koju je Te sa pretpostavljala da je nekada bila deo oltara. Sada je bila prekrivena algama i
ra¢i¢éima. Pogledala je na sat i dala Rajliju znak, ragirivsi svih deset prstij u. Sto je pre mogucée,
morace da krenu ka povrSini; u bocama nema dovoljno vazduh a za dug boravak na ovoj dubini.
Tesa je znala da su sasvim blizu. Klize¢i na nekoliko centimetara od poda crkve, lakim pokretima
brisala je mulj s poda, pokuSavaju¢i 1 da ne napravi veliki obl ak. Od grobova - ni traga. Samo neke
krho-tine 1 jo§ mulja, kroz koji su Sevrdal e jegulje. Rajli je ¢uSnu laktom. Rekao je nesto, ali glas
mu je bio izmenjen, ¢ uo se tek neki metalni zvuk §to se probija kroz klokotavu vodu koja je izbijala
1z piska u nje-govim ustima. Videla je da Rajli ponire 1 naglim pokretima uklanj a mulj 1 kamencice
iz omanje niSe. Na podu se ukazase izbledela ukle-sana slova. Bio je to grobni natpis. Sada je
ubrzano disala. Pratec¢i slova prstom, jedno po jedno, razaznala je ime: Kajo. Pogledala je Rajlija,
ociju blistavih od uzbuden ja. Uzvratio joj je osmehom. Istrajno i bri-zljivo skinuli su pesak s
drugih plo ¢a. Srce joj je zagluSujuce tuklo dok su pred njima - slovo po slovo - izranjala 1 druga
imena. A onda se, ispod mulja, pojavio natpis: Romiti. Emar je napisao istinu. Sifrarnikkoji su
napravili u FBI-ju valjano je desifrova o poruku i - najvaznije od svega - Tesine pretpostavke bile su
ispravne. Pronasli su ga. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLJE Ubrzano su poéeli da uklanjaju
krhotine 1 pesak s nadgrobne ploce. Rajli je pokuSavao da ugura prste u pukotinu i podigne je, ali
nije mogao, §to z bog slabe opreme, $to zbog sile potiska koja ga je stalno vukla ka povrSini. Tes a
je pogledala na sat - jo§ pet minuta. Mah-nito se osvr¢uci oko sebe u potrazi za necim $to bi moglo
da se upo-trebi kao poluga, primetila je neke izuvijane ko made metala kako Strce iz jednog stuba.
Otplivavsi do tamo, pocela je da cima je dnu Sipku sve dok je nije izvukla, napravivsi pri tom pravi
oblak od si¢u-$nih k amencica. Vratila se do dna §to je brze mogla i kad se ponovo nasla na dnu
crkve , Rajli uze Sipku od nje i gurnu jedan kraj u puko-tinu pored kamena. A onda zaj edno, iz sve
snage, nalegose na drugi kraj Sipke. Najednom se zacu neko krckanje. Ne ispod, nego iznad njih.
Zurno pogledavsi navi e, Tesa je primetila kako neki par¢iéi padaju s mesta gde je ona istrgnula
gvoz duriju. Da li to tek voda struji, ili gornji deo stuba klizi s podnozja? Uznemir eno je pogledala
Rajlija. On je poka-zao prstom na Sipku, dajuci joj znak da ¢e opet pokusati da podigne kamen.
Klimnula je glavom i zgrabila Sipku; opet su iz sve snage nale-gli na polugu. Ovoga puta ploca se
pomerila. Ne mnogo, ali ipak s e pomerila, premda jos§ nedovoljno da bi ruka mogla da se gurne
unu-tra. Jo§ jedn om su nalegli na gvozdenu Sipku. I opet se ploca pome-rila, pa uzdigla, i ogroma n
mehur vazduha izlete odozdo, pravo na njih. Naglo je jurnuo pored Tese 1 Rajli ja, pa pronasao put
do rupe u nagnjiloj tavanici i iS¢ezao. Odozgo se ponovo Culo krckanje. Tesa je, pogledavsi navise,
zapazila da ¢e gornji deo naherenog stuba nesumnjivo pasti s postolja. Gvozdena Sipka koju je
odande izvalila nekako je razglavila c eo stub 1 olabavila nesigurnu strukturu. Voda se zamutila od
mulja. Okrenula se



prema Rajliju, koji se mucio s nadgrobnom plo¢om i upravo joj pokazivao nesto do le. Videla je
260 Rejmond Huri" da sad ima dovoljno prostora da proturi ruku. U¢inila je to, ustuk-nuvsi nacas p
osto se prisetila nekog starog filma gde ronioca za ruku hvata krvozedna jegulja . Odagnavsi tu
sliku, gurnula je ruku u grob. Pipala je naokolo o¢ajnicki, gluva 1 neosetljiva na huk izazvan cepa-
njem nacetih, prastarih zidova koji su je okr uzivali. A onda je neSto napipala. Nesto veliko.
Molecivo je pogledala Rajlija n e bi li Sto pre podigao plocu jos koliko-toliko, da bi mogla izvuéi
predmet. Cvr sto je obuhvatio $ipku, ispustiv§i mnostvo mehuriéa iz usta dok se napi-njao da progiri
otvor. Tesa je dohvatila predmet, pokuSavajuci da ga provuce kroz rupu a da ga pri tom ne osteti.
tajli je jo§ jednom cimnuo 1 podigao kamen taman toliko da pred-met moze sklizn uti napolje. Bila
je to nekakva kozna vreca s dugac-kim remenom, otprilike veli¢ ine manjeg ranca, nabrekla od
necega ocito ¢vrstog 1, €inilo se, teSkog. Upravo dok je Tesa to izvlacila kroz rupu, gvozdena Sipka
najednom je pukla, i nadgrobn a ploc¢a se vra-tila u prvobitan polozaj, uz tupi odjek, stvorivsi oblak
mulja malo je nedostajalo da se vreca zaglavi. Odozgo se opet culo krckanje, a zatim 1 zvuk trvenja
kamena o kamen, 1 u tom ¢asu gornji deo stuba pade s podnozja, da bi se za njim urusila i tavanica.
Tesa i Rajli se pogledase u Zurbi i jurnuSe ka ulaznim vratima, kad Tesu neSto zadrza. Vreca se
zaglavila - kamen je pao na re men. Dok je ona ocajnicki vukla remen, Rajli je osmatrao dno trazeci
nesto $to ¢e mu posluziti kao poluga, ali ni¢ega nije bilo. Krhotine su padale po njima, plutaju ¢iu
sve gus¢em oblaku mulja. Tesa je neprestano vukla remen. Usplahireni pogled i se susretoSe, 1 ona
samo odmahnu glavom. Nema Sanse. Crkva ¢e svakog €asa da s e srusi na njih, 1 moraju §to pre da
briSu odatle, $to, opet, znaci da ¢e vrecu morati da ostave. A ona je i dalje stiskala pohabanu kozu.
Nije name-ravala da o stane. Rajli je brzo delovao. Vratio se dole 1 prstima presSao preko ivice ploce,
a onda se raskrecio iznad nje i povukao je ka sebi, u poslednjem pokuSaju da oslobodi zaglavljeni
remen. Odozgo dopliva ogromna krovna greda i pade na dno, svega neko liko centimetara od
njegove noge. S nadljudskim naporom, Rajli je uspeo da jedva primetno pomeri stenu - i to je bilo
dovoljno da oslobodi remen. Digao je ruke, pokazao ka vratima, i njih dvoje jurnuse ka izlazu,
mlatarajuc¢i udovima dok su komadi¢i krova tonuli oko njih. Izbegavaju¢i kame-nje, Sevrdali su
izmedu stubov a dok, najzad, ne Smugnuse kroz vrata i izbiSe u Cistiju vodu. s Toslednji templar 261
Nekoliko trenutaka plutali su u mestu, posmatrajuci kako se crkva rusi; ogromni komadi zidarije 1
kamena kovitlali su se u muljevitoj vodi punoj mehuri¢a, kao d a izvode nekakvu baletsku piruetu.
Tesino srce 1 dalje je tuklo kao ludo. Usreds redila se sada na disanje, svesna da raspolazu
ograni¢enom koli¢inom vazduha i d a ih tek ¢eka uspon do povrsine. Pogledala je vrecu, pitajuci se
Sta li je to u njoj, da li je 1 posle svih ovih godina neoStec¢eno, a sve u nadi da nije propalo posle
toliko vremena provedenog na dnu vestackog jezera. Kad je uputila oprosta jni pogled prema
bunaru, misli joj nakratko odlutase Emaru 1, onoj sudbonosnoj no¢i. On ni u snu ne bi pomislio, pre
sedam stotina godina, da ¢e jednoga dana ¢ ovek pregraditi i poplaviti ovu kotlinu, i da ¢e se
njegovo tajno skroviste na¢i pod vodom dubokom vise od trideset metara. Rajli ju je posmatrao.
Pogledi im se susretoSe. I kroz masku se jasno videlo ush i¢enje u njenim o¢ima. Pogledala je na
sat. Uskoro ¢e im se isprazniti boce. Kaz iprstom je pokazala ka povrSini. Rajli je klimnuo glavom 1
oni polako poceSe da izranjaju, nastojeci da ne idu brze od malenih mehurica koji su im izbijali iz r
egulatora disanja. Voda se oko njih lagano bistrila - vrtlozne oblake prasine behu ostavili za sobo m.
To izranjanje kao da je trajalo vekovima dok najzad do njih ne dopre svetlost odozgo. Tesa je
gledala u susret sunc¢evim zracima, kad najednom preblede kao kr pa - nesto se u meduvremenu
promenilo. Pruzivsi slobodnu ruku, dohvatila je Rajl



1ja za miSicu; ose-tivsi kako se 1 on napeo, shvatila je da je 1 Rajli primetio isto. Iznad njih, umesto
obrisa jednog ¢amca, videle su se sada dve konture. Jos$ je neko bio tu, ali oko toga se sada nije
bogzna Sta moglo uciniti, buduc¢i d a su im zalihe vazduha bile neznatne. Morali su da izrone. U
Tesinim oc¢ima videl a se odlu¢nost. Znala je ko to jedino moZze da bude. Kad su izbili na povrSinu,
u videla je da je bila u pravu. /Rustem je jo$ bio tu, na istom mestu gde su ga ostavili, s tim §to je
sad izgle dao isprepadano i snuzdeno. U drugom ¢amcu, posmatrajuci ih sa zatomljenim oduse
vljenjem - maltene kao profesor kad odaje pri-znanje oStroumnom uceniku, pomisli Tesa - sedeo je
Vilijjem Vens. Drzao je saémaru. SEDAMDESETO POGLAVLJE Pomazuci Tesi da se popne u
Rustemov ¢amac, Rajli je na brzinu pogledao u pravcu obale. Pored njihovog terenca sada je bio
parki-ran smedi Tojotin kamionet. Kra j jezera su stajala dvojica ljudi, a nije-dan od njih nije bio
inZenjer Okan. Je dan je bio mnogo visi 1 krupniji od sitnog inZenjera, a drugi, premda mr$av i ne
vi$i od Okana, nije imao onu gustu crnu kosu. Rajli je joS neSto primetio: oboj ica su bila
naoruzana. S ove daljine reklo bi se da imaju lovacke puske, ali Raj li nije mogao biti sasvim
siguran u to. Pretpostavio je da je Vens usput pokupio lokalne snagatore i poveo ih sa sobom.
Rajlija je kopkalo da li su pretresli pa jero i, ukoliko jesu, da li su pronasli brauning koji je sakrio u
kutiji ispod s edista. Rajli je pomno posmatrao Vensa, prvi put o¢i u o¢i s tim covekom. Znaci taj
stoj 1 iza celog ovog dZzumbusa. Prisetio se pobijenih konja-nika u Njujorku, pokusSava juci da
¢oveka koji stoji pred njim nekako poveze s dogadajima koji su ih doveli na ovo daleko mesto, ali 1
da pronikne u profesorov nacin razmisljanja. To Sto je Rajli prete¢im tonom obznanio da je agent
FBI-ja - Vensa ni najmanje nije zbu nilo. Posmatrajuci tog smirenog ¢oveka koji se odlicno
kontrolise, Rajli se pita o kako je moguce da je od ovako prefinjene osobe, uglednog aka-demika,
postao od metnik sa sacmarom u krilu; kako je moguce da neko s takvom biografijom okupi ra
zbojni¢ku bandu i, §to je joS teZe zamisliti, poubija sve te placenike, jednog p o jednog, i to tako
efika-sno 1 bez milosti. Nesto se tu nije uklapalo. Nije mu promaklo da je Vens potpuno usredsreden
na vrecu u Tesinim rukama. ,,Pazljivo", rec¢e joj Vens kad se popela u ¢amac. ,,Ne bismo da se
oSteti. Nikako , ne posle svega ovoga." Neka ¢udna ravnodus$nost ose-¢ala se u njegovom glasu do k
je pruzao ruku ka Tesi. ,,Zamolio bih te", rece. s Toslednji templar 263 Tesa pogleda u Rajlija, ne
znajudi Sta da ¢ini. Rajli se okrenu prema Vensu, koj 1 uto podize saCmaru, sasvim lagano, uperivsi
je naposletku u njih. Izraz na pro fesorovom licu bio je gotovo Zalostan, ali posma-trao ih je
netremice. Tesa usta de 1 dodade mu vrecu. Uzevsi vrecu, Vens ju je samo spustio kraj nogu 1
pokazao saéma-rom u pravcu oba le. ,,Da se vratimo na ¢vrsto tlo, Sta kazete?" Dok su se iskrcavali
na obalu, Rajli je zakljucio da Vensovi ljudi zaista nose 1 ovacke puske. Onaj visi, Covek grubog lica
s vratom poput panja i ¢elicnim pogle dom, drzao je puSku uperenu u njih, terajuci ih dalje od
¢amaca. Puska ocito nij e bila novijeg datuma, ali je svakako predstavljala pretnju. Neobi¢an izbor
oruZ ja za pla¢enog ubicu, pomi-sli Rajli, zaklju€ivsi da Vens, po svemu sude¢i, nije imao vremena
da bira koga ¢e povesti sa sobom. Mogli bismo da okrenemo situacij u u svoju korist, pomisli Rajli,
narocito ako je brauning jo$ u pajeru. U tom tr enutku, medutim, dok im se voda slivala s ronilackih
odela, svakako nisu bili u povoljnom polozaju. Vens je pronasao neki stari, rasklimani sto u
Rustemovom dvori-$tu i sad je na n jega oslonio sacmaru. Pogledao je Tesu, i lice mu se deli-mi¢no
razvedrilo. ,,Pa , izgleda da ja nisam jedini Al Idrizijev oboZava-lac. Sigurno znas koliko sam 7 eleo
da prvi stignem ovamo, ali sad..." Nije dovrSio recenicu, ve¢ je poloZio na breklu vrecu na sto.
Posma-trao ju je s dubokim poStovanjem, ocito odlutavsi nek



ud u mislima. ,,Uprkos svemu", dodade on, ,,drago mi je $to si ovde. Ne verujem da bi lokalni
ronioci ovaj posao obavili tako efikasno kao ti."V Dodirnuo je nabreklinu u vreci 1 blago presao
prstima preko nje, pokuSavajuc¢i da dokuci kakva li se tajna krije unutra. Zavirio je u vrecu, a onda
zastao, klimn uvsi sam sebi glavom, kao da je toga Casa nesSto shvatio. Okrenuo se prema Tesi.
,»Irebalo bi da ovo uradimo zajedno. Ovo je umnogome tvoje otkri¢e koliko i moje. " Tesa okrznu
pogledom Rajlija, vidno zbunjena. Rajli joj glavom dade znak da posl usa Vensa. Oklevajuci,
nacinila je jedan korak, ali se onaj mrSavi, pro¢elavi tr gnuo i podigao puSku. Vens izbrblja nesto na
turskom, 1 ¢ovek uzmace, pustivsi j e da prode. Prisla je Vensu, 1 sada su njih dvoje stajali oko stola.
»Nadajmo se da sve ovo nije bilo uzalud", rece on, pa otvori vrecu. Lagano, obema rukama, izvadio
je nesto iz nje. Bilo je obavijeno prevrnutom kozo m. Spustio je to na sto. Namrstio se, primetno
zbu-njen, dok je proucavao pokriv eni predmet. Oklevajuéi, odmotao je 264 Rejmond Huri" kozu, i
pred njima se ukazao kitnjasti mesingani prsten Sirok oko dva-deset pet centimetara. Prsten je po
obodu bio briZljivo izdeljen na stepene, u milime-tar precizno razd vojenim usecima, a u sredistu se
nalazio krak s dva Spica, ispod koga su bile dv e manje kazaljke. Rajli je gledao Cas u otkriveni
predmet, ¢as u onog krupnog Tur-Cina, ¢iji je po gled takode lutao: ¢as bi gledao u sto, ¢as u Rajlija
1 Rustema, ulazu¢i napor d a zauzda znatizelju. Rajli se sav napeo ose-tivsi priliku da stupi u
dejstvo, al 1 1 ljudeskara je isti film vrtela u glavi, pa uzmace jedan korak i prete¢i podi Ze pusku.
Rajli je morao da odu-stane, primetivsi usput kako je i Rustem prozreo njegovu nameru i da su mu
po &elu izbile graske znoja. A Tesa je stajala za stolom, pogleda prikovanog uz napravu. ,,Sta je to?"
Vens je paZzljivo ispitivao predmet. ,,Pomorski astrolab", re€e, 1 sam iznenaden. Pogledavsi navise,
on primeti da se Tesa zbunila. ,,To je instrument za plovidbu , neSto poput primitivnog sekstanta*",
razja-sni on. ,,U to vreme, naravno, nisu znali $ta je to geografska duZzina, ali.. .1 Astrolab, poznat i
kao ,,putokaz ka nebesima", najstariji nau¢ni instrument, u op ticaju se nasao jo$ negde oko 150.
godine stare ere. Osmislili su ga 1 razvili g r¢ki naucnici u Aleksandriji, da bi se po Evropi prosirio
posle muslimanskog osv ajanja Spanije. Arapski astronomi rado su ga koristili kako bi odredili
vreme pr eko polozaja sunca na nebeskom svodu. U petnaestom veku, kada su ga portugal-ski
moreplovci upotrebljavali za odredivanje geografske Sirine, astro-lab je postao visoko cenjena
pomorska alatka. Pomorski astrolab je doprineo da princ Henri Mo replovac, sin portugalskog kralja
Zoana, stekne taj nadimak. Godinama je Henrije va flota drzala astrolab u naj-vecoj tajnosti, i samo
je ona i mogla da brodi po otvorenom moru. Astrolab se pokazao kao orude od neprocenjive
vrednosti u vreme portugalskih osvajanja, u eri koja je vrhunac dozivela prispe¢em Kri-stofora Ko
lumba na tlo Novoga sveta 1492. godine. nl ,4jije slucajno princ Henri bio stare Sina reda Hristovog
od 1420. do svoje smrti, godine 1460. Ovaj portugalski vojni ¢ki red vodio je poreklo upravo od
templara. Vens je sada detaljnije ispitivao predmet, pazljivo ga razgledajuci sa svih stra na,
proucavajuéi podelu na stepene na spoljnom prstenu. * Uredaj za merenje razdaljine, nazvan po
Sestini kruga. (Prim. prev.) s Toslednji templar 265 ,,Ovo je izvanredno. Zaista je templarski, preko
sto godina je stariji od svih ko je smo videli." Zacutao je. Napipao je jo§ nesto u vreci: neki kozni
smotuljak. Razmotao ga je, i unutra pronaSao malo parce pergamenta. Rajli je slova na prvi pogled
prepoznao: bio je to isti rukopis kao onaj kojim b eSe ispisan Sifrovani rukopis koji ih je ovamo
doveo. S tim $§to je sada, izgleda , bilo razmaka izmedu re¢i. Ovo pismo nije bilo u Siframa. I Tesi
sli¢nost nije promakla. ,,To je Emar pisao", uzviknu ona. Ali Vens je nij



e sluSao. Udaljio se, zaokupljen pergamentom. Prolazile su napete sekunde dok ga je ¢itao u tiSini,
sklonivsi se od ostalih. Kad se naposletku vratio, lice mu s e bilo smrklo, kao od neke pomirenosti
sa sudbinom. ,,Nismo jos, izgleda, nasli o no $to trazimo", re¢e mracno. Tesi je pripala muka. Znala
je da joj se odgovor neée svideti, ali je nekako, ip ak, smogla snage da pita: ,,Sta pise?"
SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLJE ISTOCNI MEDITERAN, MAJ1291. ,,Spustaj ¢amac u
more!" Prkosec¢i stihiji, kapetan broda je urlao, 1 odjek njegovoga glasa zaglusujuce je bubnjao u
Emarovoj glavi. Jo§ jedan ogroman talas udari u galiju, a on potr¢a p rema uzviSenju na pramcu,
misleci jedino na kov¢eg s mostima. Moram da ga spasem. Setio se u tom ¢asu prve noc¢i putovanja
kada je, proverivsi da li posada i ostal a braca spavaju, zajedno s Hjuom kradom otiSao do pramca,
¢vrsto stezuci kovceg koji mu je predao Vilijem od Bozea. Templari su posvuda imali neprijatelje, a
po sle poraza kod Akre behu ranjivi. Kovceg su sada morali da sklone na sigurno, da leko od ociju,
negde gde ga niko nece naci. Ubrzo posto su isplovili iz Akre, Em ar je otvorio dusu Hjuu; i on 1
BozZe imali su bezuslovno poverenje u tog coveka. Nije se nadao da ¢e mu kapetan broda predloziti
tako savr-Seno reSenje. Nije zaboravio kako je Hju, kad su stigli do pramca, podigao zapa-Ijenu
baklju i osvetlio duboku Supljinu, malo Siru od kov¢ega, usecenu u zatiljak ukrasne ptic je glave.
Hju se popeo i opkoracio glavu pram-Cane figure. Emar je jo$ jednom po gledao bogato ukraseni
kovceg pre nego Sto ¢e ga podiéi i predati kapetanu, koji ga je briZljivo pohranio u otvor. A onda se
latio mangala i podlozio ba¢vu punu istopljene smole, koja se na povrSini blago mreskala na sve
jac¢im talasima po k ojima je Sokolov hram brodio. Naguravsi kovceg u za njega pripre-mljeno
skrovist e, Emar uz pomo¢ metalne posude s dugom ru¢kom zahvati smolu, pa dodade posudu H
juu, koji smolom zali prazan pro-stor izmedu kovcega i zidova Supljine. Ubrzo za tim kofom vode
zalili su vrelu smolu, 1 tad se, uz cvrcanje, podize oblak pare. Hju klimnu glavom Emaru, koji mu je
prepustio zavr$nu fazu radova na sakri-vanju kov€ega. Pozamasni komad drveta, izrezan tako da se
uklapa uz pramcanu figuru, poloZen je preko otvora. Hju ga je prikucao uz s Toslednji templar 267
pomo¢ drvenih kocica, debljih od palca odraslog muskarca, a onda je sve to zaliv eno topljenom
smolom koja se brzo stvrdnula u dodiru s vodom. Posto su zavrs$ili posao, Emar se zamislio na
trenutak, dok je Hju siSao s pramca, vrativsi se na s igurnu palubu. Osvrnuvsi se, Emar je zakljuc¢io
da ih niko nije video. Setio se tada Martina od Karmoa, koji se odmarao u potpalublju. Nije joS bilo
potrebe da svome Sti¢eniku kaze Sta je uradio. Docnije, kad stignu do luke, mozda ¢e morati da mu
kaze, ali dotad je najbolje da samo on i Hju znaju gde se kovéeg nalazi. Sto se sadrzine kovéega tice
- za tako neSto mladi Martin josS nije bio spreman. ' Sevnula je munja, i Emar ponovo postade
svestan neprilike u kojoj se nalazi. Pro bijajuci se kroz pljusak, maltene je ve¢ stigao do uzvi-Senja
na pramcu kad se j o§ jedan gorostasni talas obrusi na Sokolov hram, nemilosrdno ga bacivsi u stran
u, pravo na sto s mapom, u koji se zakucao porebrice. Martin je istoga ¢asa stig ao do njega. Taj
mladi vitez mu je, uprkos Emarovom krkljanju i preklinjanju da ga ostavi tu gde jeste, pomogao i
odvukao ga do camca koji je Cekao kraj broda. Emar je pao u plovilo 1, uprkos straSnom bolu koji je
osecao u porebarju, usprav io se taman na vreme da vidi Hjua kako se penje s druge strane lade i
pridruzuje im se. Kapetan broda je u ruci stezao neku ¢udnovatu napravu kruznog oblika, na
vigacioni instrument koji je i pred Emarom koristio, i sada ga je upravo namesta o ne bi li odre-dio
koordinate. Vitez je ljutito udario po boku broda i bespomo¢ no pogledao u pramcanu figuru koja je
ponosito odolevala bezdusnim naletima jaro snog mora, pre nego Sto ¢e prepuci kao grancica i iS¢e-
znuti u uspenusaloj vodi. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIE Tesa je snuzdeno uzdahnula.
Nije mogla da veruje. ,,I to je, znaci, to? Posle sv ega ovoga - kraj pric¢e?"



Spopade je gnev. Ne opet isto. Bila je potpuno zbunjena. ,,Cemu onda misterija?", namrgodila
se.,,Cemu §ifrovano pismo? Zasto pro-sto nisu javili templarima u Par izu da je stvar izgubljena,
jednom zauvek?" ,,Obmane radi", odvazi se Vens. ,,Dok god je to bilo u njihovom posedu, i misija j
e mogla da traje 1 oni da budu bezbedni," ,jSve dok se ta obmana ne..." Profesor klimnu glavom.
,»Lako je. Imaj u vidu da je ta stvar, $ta god ona bila, od najveceg znacaja za templare. Ne bi Emar
propustio da obelezi mesto gde ju je ostavio, bez obzira na to hoce li za Zivota uspeti da je nadu."
Tesa je teSko uzdahnula, pa se skljokala na jednu od drvenih sto-lica pored stol a. Trljala je o¢i
vrteci po glavi slike jednog tegobnog putovanja koje se odigra lo pre toliko stoleca, i svih tih ljudi
koji su spaljeni na lomacama. Otvorila j e o¢i 1 ponovo se usredsredila na astrolab. Toliki put presli,
toliko rizikovali , razmiSljala je, a sve zbog - ovoga. ,,Malo im je nedostajalo." Vens je bio u nekom
svom svetu, izbliza proucavajuci n avigacioni instrument. ,,Da je Sokolov hram izdrZao jo§ samo
nekoliko Casova, pr ispeli bi na obalu, drzali se dalje od priobalja i odveslali do nekog od obliznj ih
grékih ostrva koja su bila u prijatelj-skim rukama. Tamo bi popravili jarbol i otplovili dalje, ne
plaSeci se novih napada. Ili bi se vratili do Kipra ili bi se, §to je verovatnije, zapu-tili ka
Francuskoj." On zastade, pa dodade, malten e kao za sebe. ,,A mi bismo verovatno ziveli u jednom
mnogo drugacijem svetu..." Rajli, koji je sedeo na gomili betonskih blokova, nije mogao vise da se
uzdrzava . To se vise nije moglo podneti. Procenio je kako ima dobre izglede da sredi Tur ke 1
Vensa, pod uslovom da bude brz, ali s Toslednji templar 269 nipoSto nije zeleo da ugrozi Tesu ili
Rustema. Nije bila re¢ samo o njegovoj pov redenoj sujeti. Nesto drugo ga je morilo. U jednom tre-
nutku, cela ova prica pre rasla je od obi¢ne potrage za beguncem u nesto podmuklo; osecao se 1
li¢no ugroz enim, i to ne u telesnom smi-slu. Nije zapravo mogao tacno da odredi Sta je posr edi.
Neka dublja, temeljnija pitanja mucila su ga jos otkad su deSifrovali rukop is, 1 sada se najednom
oseti uznemirenim i, na neki cudnovat nacin, ranjivim. ,, U drugacijem svetu?", frknu on. ,,I sve to,
je li, zbog neke Carobne formule za pravljenje zlata?" Vens se prezrivo zakikotao. ,,Molim vas,
agente Rajli. Nemojte tim beznacajnim al hemicarskim mitovima bacati ljagu na templar-sko
zaveStanje. Ovde imamo jednu va ljano potkrepljenu ¢injenicu, a ona kaze da su se templari
obogatili zahvaljuju¢ i donacijama raznih plemica iz svih krajeva Evrope, i sve to pod punim
blagoslov om Vati-kana. Zasipali su ih posedima i novcem jer oni su, je li, bili odvazni z astitnici
hodocasnika... Ali nije samo to. Vidite, za njihovu se misiju mislilo da je sveta. Njihovi poklonici
verovali su da templari tragaju za ne¢im §to je o d neprocenjive vrednosti za Covecanstvo." Nesto
nalik osmehu moglo se sad nazret i na njegovom strogom licu. ,,Nisu, medu-tim, znali da bi to
nesto, da su kojim s lu¢ajem templari ostvarili svoj naum, posluzilo celom ¢ovecanstvu, a ne samo
'od abranima', kakvim su nadmeni evropski hri§¢ani sebe smatrali." ,0 ¢emu vi to govorite? 1 upita
Rajli. ,,Jedna od optuzbi koje ¢e dovesti do konacnog pada templara gla-sila je da su se zblizili s
ostalim stanovnicima Svete zemlje - muslima-nima i Jevrejima. Za na$ e drage vitezove pricalo se
da su, odrzavajuci veze s tamosnjim svetom, zastrani li i da s njima dele razne misticke spoznaje.
Optuzbe su, Sto se toga konkretno ti¢e, zapravo i bile osno-vane, mada su brzo odbacene kako bi
ustupile mesto Ziv opisnijim optuzbama, onim za koje ste, siguran sam, 1 vi Culi. Papa 1 kralj - ko ga
je, na kraju krajeva, sam Bog miropomazao, i koji je goreo od Zelje da se dok aze kao najveci
hriS¢anin medu kraljevima - razumljivo su tezili da odagnaju sam u pomisao na to da se njihovi
prvaci, najbolji ljudi, bratime s nevernicima, da bi potom iskoristili svu svoju snagu kako bi srusili
templare, bez obzira na to Sto su time na sebe navukli prokletstvo. Nije im na teret stavljena samo ta
razm ena mistickih isku-stava. Pitanje je, u stvari, bilo mnogo prakti¢nije prirode. Oni su se
pripremali na jedan neverovatno smeo potez, odvazan i dalekosezan, 270



Rejmond Huri" mozda ludacki ¢in, ali svakako neizmerno hrabar, vizionarski." Vens zastade, oci to
uzbuden, a onda ponovo pogleda u Rajlija i1 pribra se/ ,,Oni su", reCe tada, ,,kovali zaveru da ujedine
tri velike religije/ Pogledao je naviSe, prema planinama u okruzenju, pa rasirio ruke. ,,Ujedinjenje t
riju vera", reCe kroz smeh. ,,Zamislite samo... HriS¢ani, Jevreji i muslimani - s vi ujedinjeni u jednoj
veri. A §to da ne? Svi se mi klanjamo istome Bogu, na kra ju krajeva. Svi smo mi deca Avramova,
zar ne?", nastavi on podrugljivim tonom, p a se uozbilji. ,,Razmislite o tome. Zamislite koliko b1
drugaciji danas bio svet da je do toga doslo. Bolji bi to svet bio, neizmerno bolji... Pomislite samo
kol iko bismo patnje i1 krvoproli¢a izbegli, i u proslosti, a i danas, viSe nego ikad a. Milioni ljudi ne
bi umrli nizasta. Ne bi bilo inkvizicije, ne bi bilo holo-ka usta ni ratova na Balkanu i Bliskom
istoku, ne bi se avioni zabadali u nebodere. .." Neki traak nestaSluka pojavio se tad na njegovom
licu. ,,A vi, agente Rajli, verovatno biste ostali bez posla." Rajli je pokusavao da pohvata konce,
misli sumu prestizale jedna drugu. Zar je moguce da...? Setio se razgovora koji je s Tesom vodio u
vezi s onih devet godin a koje su templari proveli zatvoreni u Hramu, pa kako su potom u kratkom
roku st ekli mo¢ i bogatstvo, pa onog latinskog natpisa o kom mu je Tesa pricala. [Veritas vos
liberabit. Istina ¢e vas osloboditi,/ On pogleda u Vensa. ,(Mislite da su oni ucenjivali crkvu. Da je
Vatikan, praikti ¢no, o svom trosku dozvolio templarima da se uzdignu do mo¢i." ,,U Vatikanu su
bili premrli od straha. Nisu imali izbora." ,,Ali... zasto?" Vens mu se priblizi, pruZzi ruku i pokaza na
raspece koje je visilo preko ronila¢ kog odela koje je nosio Rajli, pa ga iznenada strgnu. Drzeci
prstima raspece, do k mu je lanac landarao niz nadlanicu, on ga premeri isprva prezrivim, a potom
le denim pogledom. ,,Zbog istine o ovoj bajci 'f SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE Vensove
reci lebdele su nad njima kao secivo giljotine. Pogled mu je bludeo po nekom samo njemu znanom
svetu dok je gledao u taj majusni , svetlucavi predmet koji mu je stao na dlan. A onda mu se lice
smracilo. (.Neve rovatno je to, zar ne? Evo nas danas ovde, dve hiljade godina kasnije, sa svim n
asim dostignu¢ima, sa svim naSim znanjima, pa ipak - ovaj mali talisman 1 dalje odreduje kako ¢e
milijarde ljudi Ziveti... i umretL'/ Sede¢i u vlaznom ronilackom odelu, Rajli zadrhta, ne od zime ve¢
od nelagode. Ba cio je pogled ka Tesi. Ona je Vensa posmatrala s nekim ushitom na licu u koji Ra
jli nije mogao da pronikne. ,,Otkud ti to zna$?", upita ona oklevajuci. Vens naglo skrenu pogled s
Rajlijevog krsta 1 okrenu se prema njoj. ,,Ig de Paje n. Osnivac templara. Kad sam boravio na jugu
Francuske, pronasao sam nesto s nji m povezano $to me je iznenadilo." Toga Casa setila se
podrugljivih napomena onog francuskog isto-ri¢ara. ,,Ono da j e on iz Langdoka - i da je bio katar?"
Vensu su se razrogacile o¢i, trgnuo se, ocevidno impresioniran. ,,Uradila si doma ¢i zadatak." ,,Ali
sve to nema smisla", usprotivila se Tesa. ,,0ni su u pocetku tamo bili prat nja hri§¢anskim
hodocasnicima." Vensu je osmeh i dalje titrao na usnama, ali sada se u njegovom glasu nazirala n
ervoza. /,0ni su u pocetku tamo bili s misijom da pro-nadu nesto Sto je hiljadu godina bilo
izgubljeno, nesto Sto su veliko-svestenici sakrili od Titovih legija . Kud ¢es boljeg zaklona - 1 boljeg
izgovora da dobiju pristup mestu koje ih je stvarno zanimalo - nego da se predstave kao zadrti
sledbenici pape i njegovog na opakog krsta-skog pohoda? Vidis, nisu oni nameravali tek tako da se
suprotstave crlcvi - nikako pre nego $to steknu dovoljno mo¢i 1 bogatstva kako bi mogli da p rezive
taj nesluceni izazov. Vatikan je tada ve¢ bio na glasu po nemilosrdnom pr ogonu svih koji bi
izazvali njegovo jedno i1 272



Rejmond Huri" jedino pravoverje - ¢itava sela, Zene 1 decu masakrirale su papine voj-xj ske sa mo
zato Sto su se drznuli da slede svoja uverenja. I zato su tem-plari skovali p lan. Da bi doakali crkvi,
morali su imati oruzje - i uti-caj. I malo je nedostaj alo da u tome uspeju. Pronasli su ono §to su tra-
zili. Vitezovi templari postali su veoma mo¢ni u vojnom smislu 1 izra-zito uticajni. [ sasvim blizu
trenutka ka da ¢e odbaciti svoju duhovnu ljusturu. Nisu, medutim, racunali na to da ¢e svi o ni - ne
samo tem-plari, ve¢ sve hriS¢anske vojske - biti isterani iz Svete zemlj e pre nego Sto stignu da
napadnu crkvu. A kad se to dogodilo, zavr$no s proterivanjem iz Akre 1291. godine, ne samo §to su
ostali bez temelja svoje mo¢i - zamk ova, vojske 1 dominantne pozicije u Prekomorju - ve¢ su
izgubili 1 svoj plen, to oruZje kojim je trebalo da ucene Vatikan, predmet koji ¢e im pomo¢i da
zaokruze svoj usud. Bez svega toga su ostali kad je potonuo Sokolov hram. Od toga Casa, postalo je
samo pita-nje vremena kada ¢e templari biti zbrisani. JLako je klimnu o glavom pre nego Sto ih je
sve obuhvatio uzagrelim pogledom. ,,S tim §to smo, m ozda, uz malo srece, mi sada u prilici da
dovrsimo njihovo delo," TiSinu koja je usledila najednom prekide jak, zastraSujuci zvuk; nesto je
puklo, 1 oni videSe kako glava jednog od Vensovih ljudi eks-plodira, a telo se stropoStava na zemlju
, u krvavu, zbrékanu masu. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE Rajli se nagonski bacio
prema Tesi, ali Vens ju je ve¢ obujmio oko stru-ka 1 odv ukao na sigurno, iza svog kamioneta. Meci
su zvizdali, pucalo je oko Rajlija kad se vinuo iza pajera, instinktivno se usredsredivsi na zvuke ne
bi li odredio po lozaj onoga koji puca. Tri hica zavrsila su u njihovom terencu, probivsi haubu 1 blok
motora, dok je jedan probu-Sio desnu prednju gumu, na osnovu ¢ega je Rajli ju bilo veoma tesko da
proceni gde se snajperista nalazi; bio je negde na jugu, u Sumi - 1 beznadezno izvan dometa pistolja.
Neprijatna tiSina spustila se na Sumu, i posle kratkog, napetog predaha, Rajli p roviri iza kola da
vidi kakva je Steta naCinjena. Pajero odavde ne¢e mrdnuti. Po gledao je u pravcu prevrnutog stola,
gde su pre toga sedeli. MrSavi, procelavi T ur¢in sklupc€ao se iza stola, o€ito prestravljen. Rajli je
primetio da se nesto p omera njemu sa strane, kod kolibe, a onda nakratko ugleda nesto plavo, 1
odonud izlete Rustem s puSkom malog kalibra; s njom je verovatno iSao u lov na zeceve. Sta-rac je
stajao tu, motreci udaljeno drvece, unezvereno traze¢i pogle-dom metu . Rajli mu je mahao i
dovikivao, ali pre nego §to je ovaj sti-gao bilo $ta da u¢ ini, snajperista ispali jo§ dva metka: jedan
se odbio od betonskih cevi naslagan ih na zemlji, a drugi je let zavrSio u star¢e-vim grudima,
zalepivsi ga uza zid kolibe kao kakvu krpenu lutku. Skriven iza pajerovog zadnjeg trapa, Rajli je
ugledao Vensa kako cima vrata kami oneta, gura Tesu unutra, pa i sam ulazi u vozilo. Zatim je
ukljucio motor i ubac io u prvu. MrSavi Turcin uspeo je da se uspentra na tojotinu prikolicu taman
kad se zanjihala 1 jurnula prema kapiji. Rajli nije imao izbora. A ni vremena da traZi brauning po
pajeru. Pogledavsi ner vozno u pravcu brda, odlucio je da rizikuje. Izleteo je iz zaklona i potrcao pre
ma odlaze¢em kamionetu. Jo§ dva metka pogodila su bok tojote bas u trenutku kad je Rajli dostigao
vozilo , kod kapije, i uhvatio se za trap. Kamionet se oceSao 274 Rejmond Huri" o stub na ulazu u
ogradeni prostor 1 poc¢eo da klopara po uzanoj, krSevitoj stazi . Rajli se drzao za zadnju ogradu
kamioneta, prsti su ga boleli, a noge su mu se vukle po grubom tlu; tada levom nogom udari o
kamen koji je §tr¢ao, 1 bol mu pr ostruja celom duZinom ki¢me kao da ga je neko probio usijanim
Siljkom. I najman;j i misi¢ u njegovom telu je goreo, i on je osetio kako ¢e svakog ¢asa da padne. Ali
nije mogao. U kamionetu je bila Tesa. Nije mogao da je izgubi. Ne ovde, ne sada. Pogledao je
navise i ugledao ruc¢ku na unutrasnjoj strani bo¢ne pregrade. Prikupi o je i poslednji atom snage pre
nego ¢e se odbiti sto-palima od zemlje 1 dograbi ti ru¢ku levom rukom. Prstima je dohva-tio zadnju
pregradu, povukao je ka sebi, ispravio se i uzverao na pri-kolicu.



Turcin je leZao kraj bo¢ne pregrade, stezuci puSku u ruci, i uspla-hireno virio. Okrenuvsi se,
ugledao je Rajlija kako se penje. Uzne-mirio se i uperio pusku u njega, ali je Rajli zgrabio cev 1
odgurnuo je uvis, stresavsi se kad je Covek pr itisnuo obarac. Rajli se, onako leze¢i, zanjihao i
Sutnuo Turcina u mosnice pre nego Sto ¢e se baciti na njega. Dok su se gusali, Rajli primeti nesto
ispred seb e 1 pogleda preko kabine kamioneta. Lendkruzer beZ boje bio je parkiran na manje od sto
metara ispred njih na zemljanom drumu, preprecivsi im put. I Tur-Cin ga je ugledao, a sudeci po
zvuku motora, Vens nije kocio. Rajli je pogledao kroz za dnji prozor kabine, i pogled mu susretnu
Tesin. Video je da je uplaSena, a onda se Tesa nagnula napred 1 poduprla se 0 instrument tablu. |
Rajli 1 Turcin uhvatise se za krov kabine dok se kamionet zaneo na samom obodu staze,
poskakujuci po grubom, kamenitom terenu, a onda se provukao izmedu padin e 1 parkiranog
lendkruzera, oSte-tivsi prednji deo velikog terenca. Nastavio je dalje kroz oblak razbije-nog stakla i
iskidane plastike. Rajli se okrenuo da vidi §ta je bilo s lendkruzerom, koji je, bar se tako ¢inilo , bio
previSe oStecen da bi mogao posluziti snajperisti, kad Tur¢in ponovo zgrab i puSku, pokusavajuéi da
je otrgne Rajliju. Dok su se borili, kamionet je stigao do brane i popeo se na nju a da Vens pri tom
nije usporio. Vozilo je jurilo preko betonskog kolovoza koji je vodio preko samog vrha ustave. Sada
stojeci, Rajli je viSe puta udario TurCina 1 najzad uspeo da mu oduzme pusku, ali ga je ovaj sada
obujmio oko grudi i ¢vrsto stegao. Posto su bili preblizu jedan drugome da bi s Toslednji templar
275 mogao upotrebiti kolena, Rajli ga udari stopalom u unutrasnji deo desnog gleznja . Stisak malo
popusti, i Rajliju pode za rukom da ga sasvim odgurne. Obojica su se drzala za kabinu i Rajli na
trenutak ugleda Tesu, koja se guSala s Vensom, po kuSavajuci da zaustavi vozilo. Biia je dohvatila
volan, kamionet se zaneo i udar io u zid. Rajli je ispu-stio pusku, i ona iskliznu preko prikolice 1
tandrcuci p ade na beton-ski kolovoz; Turcin se unezverio videvsi kako puska ostaje daleko z a
njima. Uspani€en, covek se nesmotreno baci na Rajlija, koji se, reagu-juéi ins tinktivno, unatraske
otkotrlja ispod Tur¢inovog tela i nogama ga odbaci ka boc¢no j pregradi kamioneta koji se sad kretao
mnogo ve¢om brzinom. Vozilo je ponovo ud arilo u zid tako da je sve odzva-njalo. Covek je sleteo s
kamioneta i pao preko zida, sletevsi niz suvu stranu brane. Njegov krik zaglusila je buka motora.
Stigli su na drugi kraj brane, i Vens naglo skrenu, pa kamionet izbi na zemljani put kojim su se Rajli
1 Tesa toga jutra dovezli do jezera. Dok su se truckali p o putu na kojem su se videle brazde od
tockova, Rajli je uvideo da su sada zasti ¢eni od pogleda s vrha brda gde je -po njegovoj proceni -
snajperista zauzeo bus iju. Zbog stanja u kome se put nalazio, Vens je bio prisiljen da uspori, ali zas
ad nije imao raz-loga da zaustavlja vozilo. Pustio ga je da vozi tako jo§ nekoliko kilometara pre
nego §to je pokucao po kro vu kabine. Profesor klimnu glavom, staviv§i mu do znanja da ga je
primetio, i ne koliko trenutaka kasnije - kamionet stade. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIE
Posto je izvadio kljuceve iz kontakt-brave, Rajli je obiSao kamionet, da proceni Stetu. Dobro su
prosli. Izuzev nekoliko modrica i pulsira-juceg bola u Rajlijev oj levoj nozi, njih troje su se provukli
s tek pone-kom posekotinom i ogrebotino m. Tojota je pretrpela snazne udarce, na viSe mesta bila je
¢uknuta i1 ulubljena, i on je bio prosto impresio-niran kako je vozilo sve to podnelo. Vrata kod
sediSta gde je sedeo Vens otvoriSe se uz Skripu, 1 profe-sor i Tesa iz adoSe iz kamioneta. Rajli je
primetio da su oboje posteno uzdrmani. Od Tese je t o joS 1 oCekivao, ali od Vensa nije. Jesam li ga
pogresno procenio? Duboko se za gledao u oci tog Coveka 1, kao u ogle-dalu, zapazio istu
nesigurnost koja je gri zla i njega samogall on je iznenaden, jednako kao ija. Nije se ovome nadao.
Sada se samo uve-rio u ispravnost utiska da ovde nesto nije kako treba, utiska koji ga je pratio jos
od c¢asa kad je prvi put ugledao profesora, tamo na jezeru. A i pucanj koji je oborio onog krupnog
Tur¢ina... Rajliju je tad bilo jasno da se do gada nesto nepredvideno.



Vens nije pobio konjanike. Neko drugi stoji iza svega ovoga. Ta misao je mucila Rajlija. Dodatne
komplikacije zaista mu nisu bile potrebne. P remda je posle uzastopnih ubistava konjanika uzeta u
obzir moguénost da u celoj pri¢i postoji i neki ,,poslovoda", ona je odavno odbacena. Sve je
ukazivalo na to da je Vens likvidirao svoje saucesnike; ¢inilo se da upravo on vuce sve konce.
Pucnji na obali jezera srusili su tu teoriju. Jos$ je neko umesan, ali - ko? Ko j 0§ zna $ta Vens trazi i,
Sto je joS vaznije, ko je spreman da pobije ko zna koli ko ljudi da bi se tog necega domogao? Vens
se okrenu prema Tesi. ,,A astrolab?" Tesa klimnu glavom, kao da izranja iz sumaglice. ,,Na
sigurnom je", uveri ga ona . Zavukla je ruku u kabinu 1 izvadila instrument. Vens je pogledao
astrolab 1 kl imnuo glavom, a onda pogledao navise, u gre-ben s kojeg su se upravo bili sjuril i.
Rajli ga je posmatrao dok je ovaj s Toslednji templar 277 ¢utke, zadubljen u misli, prelazio
pogledom preko samotnih planina u okruZenju. I Rajliju se nacas ucinilo da je primetio neku
pomirenost sa sudbinom u profesor ovim o¢ima, ali se u njima ponovo javio onaj drski sjaj, ona
nespokojna odlu¢nos t. ,,Sta bi ono tamo?" ree Tesa, stavsi uz Rajlija. On skrenu pogled s
profesora. ,,Dobro si?", upita on, pa izbliza pogleda malu ogr ebotinu na Tesinom ¢elu. ,,Sve je u
redu", uzmace ona, pa se zagleda u drvece koje ih je okru-Zivalo kao k akva ogromna ograda.
Planine sad behu avetinjski tihe, narocito posle furiozne p ucnjave koja se tu odigrala pre samo
neko-liko minuta. ,,Sta se ovde dogada? Sta mislite, ko je to bio?" Rajli je zurio u drvece. Nikog
zivog tu nije bilo. ,,Ne znam", rece. ,,0, mogao bih ja nabrojati koliko hoc¢ete ljudi koji ne zele da se
ovako nesto ob elodani", ukljuci se Vens. Gledao ih je sada sa zlobnim osmejkom na usnama. ,,Oni
su se, o¢igledno, mal¢ice unervozili - §to znaci, mora da smo blizu." ,,Draze bi mi bilo da nas deli
bar nekoliko kilometara", rece Rajli, pa mahnu u p ravcu kamioneta. ,,Hajdemo." Vensa i Tesu
ugurao je u vozilo. Tesa je sela izmedu njih dvojice. Rajli ubaci u prvu i nagazi tojotu niz strminu .
Cutali su, sve troje, izgubljeni u slutnjama onog $to ih &eka. U trenutku kad je ugledao kamionet
kako brzo napusta mali ograde-ni prostor i ju rca niz zemljani put, De Andelis je zazalio §to je
ostavio lendkruzer bo¢no park iran preko staze kako bi im blokirao prolaz za slu¢aj da probaju
pobeci. Neprija tni zvuci koji su do njega doprli kad je kamionet naleteo na auto svakako nisu s
lutili na dobro, 1 ve¢ prvi pogled na veliko terensko vozilo - branik je bio raz valjen s desne stra-ne,
kao 1 prednja resetka - opravdao je sva njegova strahova nja. Planket i nije morao da mu podnese
izvestaj o Steti da bi znao kako na taj auto viSe ne mogu racunati. Nervozno je otvorio zadnja vrata i
poceo da pretura po op remi. Izvadivsi odande GPS ekran, lju-tito ga je ukljucio. Kursor je
zatreptao, pokazuju¢i mu da mete tre-nutno nisu u pokretu. Lokator stoji u mestu. De Andeli s se
namr$tio pilje¢i u ekranci¢; prepoznao je koordinate Rustemovog placa i shv a-tio da se lokator, po
svemu sudeci, 1 dalje nalazi na dnu torbe u one-sposoblj enom Rajlijevom i Tesinom pajeru.
Morace, znaci, naci neki 278 Rejmond Huri" drugi nacin da ih locira, $to svakako nece biti lako na
ovom Sumovi-tom, planins kom terenu. Monsinjor je isklju¢io monitor i okrenuo se ka jezeru,
puseci se od besa zbog ra zvoja dogadaja. Znao je kako nema prava da optuzi Planketa za neveselu
situaciju u kojoj su se nasli. Uvideo je tada da je, u stvari, nesto drugo na delu. Hibris. Previse
samopouzdanja. Greh ponosa. I to ¢e morati da ispovedi*. ,,Njihov terenac. Jo$ je na onom placu.
Mozda bismo mogli njime da se posluzimo." Planket je drzao veliku pusku, i ve¢ se udaljavao od
lendkruzera; jedva je ceka



o da krenu. De Andelis je stajao, nepomican. Mirno je posmatrao staklastu povrsinu jezera. ,,Jdemo
redom. Daj mi radio-stanicu." * Hybris (gr.) - preterani ponos ili samopouzdanje; ova starohelenska
re¢ ima 1 eksplicitnija znaCenja: obest, oholost, raskalaSnost, pomama, divljanje, kao i n asilje,
skrnavljenje, zlostavljanje. (Prim. prev.) SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIE Rajli je gledao
niz putié, pazljivo osluskujuéi. Cuo se samo pti&ji poj, koji je , u ovim okolnostima, zvucao
neobi¢no uznemirujuce. Presli su bili oko Cetrnaest kilometara pre nego Sto ih je nadolazeca tama
nagnala da potraze mesto gde ¢e z anociti. Rajli je odlucio da skrene sa zemljanog puta, da bi ih
potom uzana staz a odvela do male zarav-ni podno koje je proticao potok. Morali su nekako tu da p
reguraju no¢, pa da u zoru krenu dalje, prema moru. Bio je prilicno siguran da je glomazni
lendkruzer pretrpeo ozbiljnu Stetu prilik om smelog Vensovog proboja. Iduci peske, napadaci, ma
ko oni bili, zacelo su i d alje satima daleko; a ako su ipak nasli neki prevoz, svakako ¢e ih cuti. Dok
su poslednji suncevi zraci zamirali za brdima, Rajli je razmisljao o tome kako ¢e, u stvari, biti
bezbedniji pod okriljem mraka. Veceras nece paliti vatru. Vensa je ostavio kod kamioneta, vezavsi
mu ruke iza leda. Kono-pac je potom priv ezao za branik. Na brzinu pregledavsi unutrasnjost vozila,
nije nasao skriveno o ruzje, ali je zatekao neke aparate koji ¢e im dobro do¢i, poput male plinske
boc e i nesto hrane u konzervama. Odece za preobuku nisu nasli. On i Tesa morace zas ad da ostanu
u ronilackim odelima. Rajli se pridruzio Tesi kraj obale jezera i kleknuo, Zedan, na veliku stenu. Bri
ge 1 strahovi rojili su mu se po glavi. On je, u stvari, ve¢ posti-gao prvobitni cilj; ostalo mu je sada
samo da Vensa bezbedno vrati u Sjedinjene Drzave, gde ¢ e mu se suditi. Slabi su, medutim, bili
izgledi da ¢e zarobljenika 1z ove zemlje izvesti neprimeceno. Zlo¢ini su poci-njeni i ovde, 1 ovdasnji
ljudi su izginuli . Rajli je razmiSljao unapred, uzasnut samom pomislju na neizbezne probleme s tu
rskim vlastima oko ekstradicije. A pre svega, morao je sve da ih izvuce iz ove p lanine i vrati ih na
obalu zdrave i ¢itave. Covek koji je pucao na njih sigurno razmislja u stilu ,,prvo pucaj pa pitaj ko
ide"; a oni su bili nenaoruzani, nisu imali radio-stanicu 1 bili su izvan domasaja mobilne telefonije.
280 Rejmond Huri" Koliko god sustinske te nevolje bile, ubrzo su ustupile mesto ne¢em jo$
vaznijem , §to ga je nemiiice proganjalo. A sudeci po Tesi-noj nesigurnosti, Rajli je zak ljucio da 1
nju more iste brige. ,,Oduvek sam se pitala kako li se Hauard Karter ose¢ao kad je pro-nasao
Tutankamo nov grob", turobno rece ona najzad. ,,Pa, verovatno se proveo bolje od nas." ,,Nisam bas
sigurna. On je bio i pod prokletstvom, se¢a$ se?" Tanu-San osmeh poja vio se na njenom licu,
malcice se razvedrila, 1 njemu je to bilo dovoljno da se oseti bolje. Ali i dalje ga je tiStala ta gomila
y kamenja u stomaku. I nece to kamenje samo da se sklanja, a ni on viSe nece ¢ekati da se samo
skloni. Ho¢e da mu se objasni u $ta su se to uvalili. Pribravsi se, Rajli ustade 1 pride Vensu. Tesa ga
je u stopu pratila. Kleknuo je pored vezanog coveka, proverio ¢vor. Vens ga je ¢utke posmatrao. Bio
je ¢udnova to miran, kao da mu je sve ravno. Rajli se premisljao treba li da se upusta u pr icu, i
osetio je kako to ne¢e moci da izbegne. ,,Moram nesto da znam", navali on. ,,Kad si pomenuo ono
'istina o ovoj bajci' - na $ta si konkretno mislio? Sta mislig, §ta su to sakrili na Sokolovom hramuV'
Vens podize glavu, i Rajli oseti na sebi njegov bistar, prodoran pogled. ,,Nisam ba$ sasvim siguran,
ali $ta god to bilo, drzim da ti to ne bi tako lako prihvati 0." ,, To je moja briga", odbrusi mu Rajli.
Vens je, ¢inilo se, paZljivo birao reci. ,,Nevolja je u tome Sto, kao i ve¢ina pr avih vernika, nikada
nisi razmisljao o tome da mozda postoji razlika izmedu vere i ¢injenice, razlika izmedu onog
vernickog Isusa Hrista i onog faktickog, istor ijskog Isusa, izmedu istine i... izmisljo-tine."



Rajlija naizgled nije uzbudila podrugljivost koju je - u€inilo mu se - osetio u Vensovom tonu.
,»Nisam imao potrebe da razmisljam o tome." ,,Pa eto - 1 drage volje verujes da je sve Sto piSe u
Bibliji istina? Hoc¢u da ka Zem, ti zaista verujes u sve to, zar ne? U ¢uda, u ¢inje-nicu da je Isus
hodao p o vodi, da je iscelio slepca... da se vratio iz mrtvih?" /,,Verujem, naravno,'/ Jedva primetan
smeSak zaigra na Vensovim usnama. ,,Dobro. Daj da te pitam nesto. Koliko zna$ o izvorima onoga
Sto C¢itaS? Znas li s Toslednji templar 281 ko je zapravo napisao Bibliju - onu Bibliju koja je tebi
bliska, dakle Novi zave t?'/ Rajli nije bio najsigurniji. ,,Misli§ na Jevandelja po Mateju, Marku, Luki
1 Jova nu?" ,,Da. Kako su ona napisana? Da po¢nemo ipak od neceg osnov-nog. Kad su ta jevand
elja, primera radi, napisana?" Rajliju se nesto spustilo na ple¢a, nesto nevidljivo. ,,Ne znam... Oni
su bili n jegovi ucenici... Pretpostavljam, znaci, da su jevandelja napisana ubrzo posle n jegove
smrti." Vens pogleda Tesu pa se pobedonosno zasmeja, kao da bi da ponizi Rajlija. Njegov pogled je
bio neprijatan kad se ponovo zausta-vio na Rajliju. ,,Ne bi me narocit o iznenadilo, ali ¢udesno je to,
zar ne? Vise od milijardu ljudi u ovom svetu kl anja se tim tekstovima i1 svaku re¢ prihvata kao
Bozju mudrost, kolju¢i se pri to m medu sobom, a pri tom ni najblazeg pojma nema odakle ti zapisi
poticu." Rajli je ve¢ poceo da se ljuti. Vensova osionost tome je samo dopri-nosila. ,,To je Biblija",
reCe Rajli. ,,I dovoljno dugo se Cita da bi..." Vens se napucio 1 blago zavrteo glavom,
prenebregavajuci svaku dalju raspravu. / I ti, o¢ito, misli§ da je to istina i samo istina, je 1' da?"
Naslonio se na ko la, 1 pogled mu odluta u daljinu. ,,I ja sam nekad bio kao ti. Nisam se bavio pr
eispitivanjem. Sve je to za mene bilo pita-nje... vere. A da ti kazem... Kad jed nom krene§ da kopas,
da trazi§  istinu..." Opet se zagledao u Rajlija, 1 neka t mina se pojavi u njego-vim ocima. ,,To 1 nije
tako lepa slika." SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE ,,0Ono §to mora$ da shvatis", izlagao je
dalje Vens, ,,jeste to da su dani ranog hr i§¢anstva crna rupa za naucnike §to se tiCe proverljivih,
doku-mentovanih ¢injen ica. Ako, medutim, i nema mnogo toga za $ta nedvo-smisleno mozemo
tvrditi da se zaista odigralo u Svetoj zemlji pre gotovo dve hiljade godina, postoji nesto §to sigurno
znamo: nijedno od &etiri jevandelja, koja ¢ine Novi zavet, nisu napisal i Isusovi savre-menici. Sto,
opet", naglasi on, zapazivs$i Rajlijevu reakciju, ,,u vek izne-nadi odane sledbenike kao §to si ti."
,»Prvo od Cetiri jevandelja", razjasni on, ,,ono Markovo - ili, bolje re¢i, ono o kojem govorimo kao o
Jevandelju po Marku, budu¢i da zapravo 1 ne znamo ko ga je napisao, jer je u to vreme bilo
uobicajeno da se pisana dela pripisuju glasovit im ljudima - napisano je, smatra se, barem
Cetrdesetak godina posle Isusove smrt i. A to ti je Cetrdeset godina bez CNN-a, bez snimljenih
intervjua, bez Gugla da ti u pre-trazivanju ponudi iskaze svedoka koji su ga zaista poznavali. I tako,
u najboljem slucaju, mi ovde imamo neke price koje su iSle s kolena na koleno, ¢ etrdeset 1 vise
godina, a da nista od toga nije beleZeno. Pa reci mi onda, agent e Rajli: ako vodis, recimo, neku
istragu, koliko ¢e pouzdani biti takvi dokazi, utemeljeni na CetrdesetogodiSnjem nagva-zdanju
primitivnog, neobrazovanog, sujev ernog naroda, koji mora nesto da pri¢a dok sedi oko ognjista?"/,
Rajli nije imao vremena da odgovori, jer Vens je terao dalje. ,,A ono §to jo$ vise muti vodu, ako
mene pitas, upravo je ta prica o spa-janju Cetiri jevandelja u Novi zavet. Vidi§, mi sada znamo da je,
u razdoblju od oko dve stotine godina posto je napisano Jevandelje po Marku, nastalo jo§ mnogo,
mnogo jevandelja, u k ojima su bile zapisane raznorazne price o Isusovom Zivotu. Kako je
ranohriS¢ansk 1 pokret okupljao sledbenike 1 Sirio se medu rastrkanim zajednicama, price o Isu
sovom zivotu poprimale su svakojake lokalne primese na koje su, opet, uticale zi votne okolnosti u
kojima su se ta razlicita s Toslednji templar



283 drustva razvijala. Desetine jevandelja bilo je u opticaju, jedna u nesa-glasju s drugima. Znamo
to pouzdano zato §to su u decembru 1945. neki Arapi, seljaci, tr aze¢i dubrivo u planinama DZzabal
al Tarif, u Gor-njem Egiptu, nedaleko od grada Nag Hamadjija, pronasli zemljani ¢up visok skoro
metar 1 osamdeset. Isprva su se snebivali, nisu hteli da ga razbiju, bojeci se da ¢e dzin - zloduh -
izaci iz ¢u pa. Ali su ga na kraju ipak polomili, nadajuci se da ¢e unutra ipak pronaci zlat o -i to je
bilo jedno od najcudesnijih arheoloskih otkri¢a svih vremena: unutar ¢upa bilo je trinaest knjiga od
papirusa, u povezu od gazeline koZe. Seljaci, na Zalost, nisu shvatili koliko vredi ono §to su nasli, pa
je nesto od tih knjiga 1 papirusa nadenih u ¢upu zavrsilo u ognju, u furunama po njihovim ku¢ama.
Jos je stranica izgubljeno dok ti doku- / menti najzad nekako nisu stigli do Koptskog muzeja u
Kairu. Prezi-vela su, elem, pedeset dva teksta koja su jo$ predmet besk rajnog spo-renja uc¢enih
poznavalaca Biblije, budu¢i da ti tekstovi - o kojima se obi¢no govori kao o Gnosti¢kim
jevandeljima - o Isusu govore na nacin koji je u suprotnosti s Novim zavetom. ,,Gnosticka... Kao -
katari?" upita Rajli. Vens se nasmesio. ,,Bas tako", re¢e klimnuvsi glavom. ,,Medu tek-stovima
pronadeni m u Nag Hamadiju bilo je 1 Jevandelje po Tomi, gde otvoreno pise da je rec o taj nom
jevandelju. Ono pocinje recima: 'Ovde naci ¢es tajne re¢i koje sam Isus izgo vori, a blizanac Juda
Toma zapisa' Njegov blizanac. A ima tu joS toga. U istoj k njizi je Jevande-lje po Filipu, koje
neskriveno opisuje Isusov odnos s Marijom M ag-dalenom, kao njemu bliskom osobom. I ona je
napisala svoj tekst - Jevandelje po Mariji Magdaleni, u kojem zauzima mesto njegovgk-ucenice i
predvodnice jedne druZine hriS¢ana. Tu je i Jevandelje po Petru, Jevandelje po Egipéanima, pa Tajn
a knjiga Jovanova. Postoji 1 Jevandelje po Istini, s prepoznatljivim budistickim nijansama... [ tu
spisku nije kraj." 1,0no §to u svim tim jevandeljima predstavlja pretnju", produzi on, ,,izuzev bele
zaka o delima 1 re¢ima Isusovim koje se znatno razlikuju od onoga $to pisSe u Nov om zavetu, jeste
to Sto se ona prema uobica-jenim hri§¢anskim verovanjima, poput bezgreSnog zaceca i vaskrse-nja,
odnose kao prema - zabludama naivnih. Sto je j 0§ gore, svi ti tek- f stovi su gnosti¢ki, jer - premda
su posveceni [susu i nje govim uceni-cima - njihova je poruka da spoznati sebe, do najvecih dubina
bica, znaci spoznati Boga - §to ¢e rec¢i da Covek pronalazi samoga Boga tra-ze¢i u sebi izvore
radosti, tuge, ljubavi i mrznje." 284 Rejmond Huri" Vens je dalje objasnjavao kako je
ranohriS¢anski pokret bio zako-nom zabranjen 1 da se morao osloniti na nekakvu teolosku strukturu
ukoiiko namerava da prezivi i razvija se. ,,tJmnoZavanje svih tih zbu-njujucih jevandelja
predstavljalo je ri zik, jer bi moglo do¢i do kobne fragmentacije tekstova. Bilo im je potrebno vods
tvo, a vodstvo je bilo nemoguée uspostaviti buduci da je svaka zajednica pocival a na sop-stvenim
verovanjima i svom sopstvenom jevandelju. Krajem drugog “veka, struktura mo¢i pocela je da
poprima oblik. U raznim zajedni-cama pojavila se tro stepena hijerarhija s biskupima, sveStenicima
1 dakonima, 1 oni su istupali u im e vecine, verujuci 1 sami da su ¢uvari jedine prave vere. Ne kazem
ja sad da su svi ti ljudi bili cudovista gladna mo¢i", naglasi Vens, pa nastavi: ,,Bili su, u stvari,
veoma odva-zni u svojim nastojanjima, a verovatno i istinski preplaseni slutnjom da ¢e Citav taj
pokret svenuti i zamreti bez Siroko prihvaéenih krutih pravila i obreda." Ispricao je Rajliju kako je,
u vreme kad je biti hriS¢anin znacilo rizi-kovati d a bude§ progonjen pa i liSen Zivota, sam opstanak
crkve zah-tevao utemeljenje ne kakvog poretka. Ta ideja se razvijala sve dok se negde oko 180.
godine, pod ruko vodstvom Ireneja, biskupa lionskog, najzad nije nametnuo jedinstven obrazac. Jed
ini spas je u jedinstvenoj N crkvi koja ¢e se oslanjati na ista verovanja i iste obrede. Sva druga gle-
diSta odbacena su kao jereticka. Ucenje je bilo nedvosmis leno: nema spasa do onog pod okriljem
crkve; pripadnici crkve moraju biti pra-vo verni, $to ¢e re¢i da moraju 'razmisljati pravilno'; crkva
pak mora biti katoli€ ka, Sto ¢e reci 'univerzalna'. A to je znacilo da se proizvod-nja jevandelja u d
omacoj radinosti mora obustaviti. Irenej je odlu-¢io da ¢e ubuduce Cetiri jevand



elja biti uvazavana kao prava, oslo-/ nivsi se na cudnovat argument da postoje € etiri strane sveta i
Cetiri glavna vetra, pa e tako biti 1 Cetiri jevandelja. N apisao je delo u pet knjiga pod naslovom
UniStenje i pad laznih nazoviznanja, u kojem je mnoge postojece radove obezvredio kao bogohulne,
insistiraju¢i na Cetir 1 jevandelja koja 1 mi danas prihvatamo kao nepobitni zapis BoZje reci -
kreposn e, bezgresne i viSe nego dovoljne za potrebe ver-nika sledbenika." ,,Ni u jednom od onih
gnostickih jevandelja nije bilo reci o stra-danju Hristovo m" istakao je Vens, ,,ali u ona Cetiri koja je
Irenej odabrao - jeste. U njima su opisani Isusova smrt na krstu i njegovo vaskrsenje, pa su sve to
povezali s osn ovnim obredom evharistije, Poslednje vecere. I nisu tu stali7, dodade podsmeslji vo.
,,U prvobitnoj s Toslednji templar 285 verziji, prvoj koja ¢e u¢i u Novi zavet, u Jevandelju po
Marku, nema ni pomena o bezgreSnom zacecu, niti o vaskrsenju. Tekst se zavrSava prizorom
Isusovog prazn og groba, gde neki tajanstveni mladi¢, neka-kvo transcendentalno bi¢e nalik ande lu,
saopStava grupi zena koje su dosle na grob da ih Isus ¢eka u Galileji. Vest ¢e prestraviti ove Zene,
koje beze i nikome ne govore $ta su Cule - pa se Covek pita kako je Marko, ili ko god da je to
jevandelje napisao, uopste to doznao. Al i time je okon¢ano prvobitno Jevandelje po Marku. Jedino
se kod Mateje - pedeset godina docnije - a potom i kod Luke, deset godina posle Mateje, detaljnije
govo ri o tim postvaskrsenjskim pojavama koje su pridodate na zavrSetak Markovog orig inala, koji
je i sam redi-govam" ,,Proslo je jos dve stotine godina - govorimo konkretno o 367. godini - da bi
lis ta od dvadeset sedam tekstova bila uvrStena u ono §to mi danas nazivamo Novim za vetom.
Krajem tog veka, hri§¢an-stvo je kao religija ozvaniceno, i smatralo se d a ko god poseduje neki od
tih ranijih tekstova ¢ini krivi¢no delo. Gde god da je pronaden pri-merak alternativnih jevandelja,
bio bi spaljen i unisSten. Opstala su samo ona sklonjena u pe¢ine Nag Hamadija, u kojima Isus ni na
koji nacin nije bio prikazan kao natprirodno bi¢e", produzi Vens, pogleda prikovanog na Rajliju .
,»1a jevandelja bila su zabranjena jer je Isus iz tih pri¢a bio samo jedan luta ju¢i mudrac koji je
propovedao da zivot valja provesti slobodno hode¢i zemljom, bez imovine, celim srcem
prihvataju¢i bliznje. Nije on tu da nas spase od greha i vecnoga pro-kletstva, ve¢ da nas povede ka
nekakvom duhovnom zbratimljenju. A kad ucenici jednoga dana dosegnu prosvetljenje - sam ovaj
pojam zacelo je Irenej a i njegove vrle drugare stajao nekoliko neprospava-nih no¢i - ucitelj vise i ni
je potreban. Ugenik i u¢itelj postaju jed-naki. Cetiri kanonska jevandelja, ona iz Novog zaveta - u
njima je Isus predstavljen kao na$ Spasilac, kao Mesija, sin Bozji. Pravoverni hri$¢ani - kao 1
pravoverni Jevreji, kad smo ve¢ kod toga - 1 strajavaju u stavu da coveka od njegovog Tvorca deli
nepremostiv jaz. Jevande-1j a pronadena u Nag Hamadiju suprotstavljaju se ovome: po njima,
samopoznaja je sp oznaja Boga; bice i bozansko su jedno te isto. I, jo§ gore, opisujuci Isusa kao
ucitelja, prosvetljenoga mudraca - ta jevan-delja govore o njemu kao o coveku, k ao o nekome na
mogao biti tek covek, morao je biti mnogo v iSe od toga. Morao je biti sin Bozji. Morao je \>1X\
jedinstven, jer samo ako je 286 Rejmond Huri" on jedinstven i crkva biva jedinstvena, i ona postaje
jedini put ka spa-senju... Oslikavsi ga u tom svetlu, ranohri§¢anska crkva mogla je da kaze: ako nisi
s na ma, ako se ne pokorava§ nasim zakonima 1 ne Zivi§ onako kako mi ho¢emo, onda si osuden na
propast." Vens zastade, kao da proucava Rajlijevo lice pre nego Sto ¢e se nag-nuti bliZe; njegov
Sapat sekao je vazduh. ,,Agente Rajli, kad ti kazem: gotovo sve u §ta hri§¢ani veruju od cetvrtog
veka i dan-danas, svi obredi koje upraznjavaju, evharistija, sveci - ni u $ta od toga nisu verovali
neposredni, Zivi Isusovi sledbe-nici. Sve je to izmisljeno i prika ¢eno mnogo kasnije - rituali 1 vero-
vanja u natprirodno ponegde su pozajmljeni i z drugih religija, kako samo vaskrsenje tako i Bozi¢.
Ali osnivaci crkve obavili su veliki J posao. Njihovo delo bilo je gotovo dve hiljade godina
neprevaziden



bestseler, ali... Mislim da su templari bili u pravu. Ve¢ u njihovo vreme stvar je prevrsila svaku
meru - ljudi su kasapljeni samo zato §to su se drznuli da ver uju u nesto drugacije." ,,A gledaju¢i u
kakvom je stanju ovaj svet danas", re¢e na kraju Vens, srdito up iruéi prst u Rajlija, ,,rekao bih da
mu je bespovratno *j prosao rok upotrebe." SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE ,,A to su, po
vasem misljenju, prevozili na Sokolovom hramu?/, upita Rajli ostro . ,,Dokaz da su jevandelja, kako
vi rekoste, izmisljotine? Dokaz da Isus nije bio bozanske prirode? Cak i da je to moguée", produ-Zi
on, ,jasno mi je kako bi mo glo posluZiti u podrivanju hri§¢anstva, ali kako bi pomoglo templarima
da ujedin e tri religije - pod pretpo-stavkom da su to zaista nameravali da u¢ine?" ,,Krenuli su od
religije koju su u meduvremenu upoznali", suprot-stavi mu se Vens samouvereno, ,,0d religije s
kojom su bili u nepo-srednom dodiru i ¢ije su ekst remne oblike svojim o¢ima videli. Kad je to
jednom... razgoli¢eno, pretpostavlja m da su ve¢ imali sklopljene saveze s pouzdanim ljudima u
muslimanskim i jevrejs kim zajedni-cama, s partnerima koji ¢e zajedno s njima raditi na
preispitivanju sopstvenih veroispovesti, utiru¢i put novom, ujediniteljskom pogledu na svet."
,,Kako? Tako §to ¢e privlaciti razoCarane mase?" Bila je to viSe kon-statacija ne go pitanje s
Rajlijeve strane. Vensa to nije pokolebalo. ,,Na duZe staze, mislim da bi ovaj svet bio bolji da suu
tome uspeli. Ti ne mislis?" ,,Duboko sumnjam", vatreno uzvrati Rajli. ,, Ali ne bih ni o¢ekivao od
nekoga u ¢i jim o¢ima ljudski Zivot tako malo vredi da to razume." ,,0, poStedi me tog
pravednickog ogorcenja i odrasti ve¢ jednom! Sve je ovo prava smejurija", istraja Vens. ,,Mi jo§
Zivimo u carstvu maste, ovde i danas, u dvad eset prvom veku. I zaista, nismo napra-vili nikakav
pomak napred u odnosu na one jadnike u Troji. Cela pla-neta je Zrtva masovne zablude.
HriS¢anstvo, judaizam, islam... Ljudi su spremni da se bore na zivot i smrt ne bi li odbranili svaku r
e€ napi-sanu u knjigama koje smatraju svetim, a na ¢emu su te knjige stvarno ute meljene? Na
legendama i mitovima koji seZu hiljadama godina u proSlost? Na mitu o Avramu, ¢oveku koji je -
ukoliko veruje$ Starom zavetu - postao otac u mladick om uzrastu od sto godina i doziveo 288
Rejmond Huri" sto sedamdeset petu? Ima li smisla da ljudskim Zivotima i dalje upra-vlja ta gom ila
smesnih podvala?" , Istrazivanja javnog mnjenja neprestano pokazuju da ve¢ina dana-$njih hris¢ana,
Jevreja 1 muslimana ne zna da je u korenu njihovih reli-gija upravo Avram, patri jarh triju
veroispovesti 1 utemeljiva¢ mono-teizma", objasnjavao je Vens. ,,Eto 1 ronije: po Knjizi postanja,
Bog je poslao Avrama sa zadatkom da pomiri zavadene ljude. I Avram je pro-nosio glas da, uprkos
razli¢itim jezicima i kulturama, cel o Cove€an-stvo treba da zivi kao jedna ljudska porodica i da
veruje u Boga Sve-d rZitelja. Ta uzviSena poruka nekako se izvitoperila"' re¢e Vens pod-smesljivo, ,
,kao u nekoj loSoj epizodi Dalasa. Avramova Zena Sara nije mogla da ima dece, pa se on oZenio
drugom, arapskom sluskinjom Hagar, koja mu je rodila sina Ismaila. Trinaest leta kasnije, Sara je
ipak rodila sina Isaka. Avram umire, Sara proter uje Hagar 1 Ismaila, J i semitska se rasa deli na
Arape i Jevreje." Vens odmahnu glavom, smejuéi se samome sebi. ,,Ono $to u svemu izaziva
gorcinu je ste to Sto sve tri religije tvrde da veruju u istoga Boga, Boga Avramovog. Stvar 1 su posle
naopako kad su ljudi poceli da se prepiru oko toga Cije rei najverni je odrazavaju Bozje pre-danje.
Jevreji svoja verovanja duguju svom proroku Mojsi ju, smatra-ju¢i ga potomkom Isaka i Avrama.
Nekoliko stotina godina kasnije, Isu s - jevrejski prorok - donosi nova verovanja, svoju verziju
Avra-move religije. Opet nekoliko stotina godina kasnije, pojavljuje se jos jedan covek, Muhamed,
ko ji tvrdi da je zapravo on istinski BoZji gla-snik, a ne ona dva Sarlatana, i obe ¢ava povratak
temeljnim otkrove-njima Avramovim - ovoga puta preko Ismailove loz e, da te podse-,, tim - 1 tako
nastaje islam. Nije ¢udno $to su hriS¢anske vode toga vre-mena islam smatrali hriS¢anskom jeresi, a
ne novom ili drugac¢ijom relig jjom. A kad je Muhamed umro, 1 islam se podelio na dve glavne sekte
- §iite 1 su nite. I jedni i drugi smatrali su se dostojnim nasledni-cima Muhamedovim. I tako



to traje li traje."/ ,,Sad imamo hriS¢ane koji s visine gledaju na Jevreje", nastavi on, ,,smatrajuci i h
sledbenicima ranijeg, nedovrSenog otkrovenja Boz-jih zelja; muslimani preziru hris¢ane po mnogo
¢emu na isti nacin, premda 1 oni postuju Isusa, ali samo kao s tarovremskog Bozjeg izasla-nika, ne
kao Bozjeg sina. Kako je to pateti¢no... Zna § 1i ti da priljezni muslimanski vernici blagosiljaju
Avrama sedamnaest puta dne vno? Hadziluk - hodoc¢as¢e u Meku, sveta duznost svakog muslimana
s Tosledn;ji templar 289 okuplja milione ljudi koji prkose opasnosti da se uguse na nemilosrd-nom
suncu i li da budu nasmrt izgazeni - 1 znas§ ¢emu sve to? Oni u Meku dolaze da proslave B ozju
volju da postedi Ismaila - sina Avra-movog! Dovoljno je oti¢i do Hebrona da vidis koliko je cela ta
stvar postala apsurdna. Arapi i Jevreji 1 danas se ubij aju zbog najuzavrelijeg parceta zemlje na
planeti, samo zato $to se tu, navodno, nalazi Avra-mov grob, jedna mala pecina koja ima izdvojene
prilaze za svaku gru -paciju. Avram - ako je stvarno postojao - mora da se okre¢e u grobu pri samoj
p omisli na svadljive, uskogrude, nis¢e potomke. To bi bilo ono §to se kaze - disf unkcionalna
porodica..." Vens tesko uzdahnu. ,,Znam da je lako za sve te sukobe u nasoj istoriji okriviti politiku i
pohlepu", rece, ,,i naravno da su i one tu odi-grale ulogu... Ali iza svega, uvek je religija bila to
gorivo koje odrzava'. plamen netolerancije i mr Znje. Ona nam uskracuje bolji Zivot, ali pre svega -
ne dozvoljava nam da spozna mo istinu o tome Sta smo postali, da prigrlimo sve ¢emu nas je nauka
vekovima uc ila, a i danas nas u¢i, da konacno sami preuzmemo odgovornost za vlastite postup ke.
Ljudi 1 Zene koji su Ziveli u primitivnim plemenskim zajednicama, pre vise h iljada godina - plasili
su se, 1 religija im je bila potrebna u poku-Sajima da p roniknu u tajnu Zivota i smrti, da prihvate
¢udi bolesti, klime, nepredvidljivih Zetvi, prirodnih katastrofa. Nama to vise nije potrebno. Ti danas
uzme$ mobilni i pozoves nekoga ko je na drugom kraju planete. Uzmes daljinski i vozas$ kola po
Marsu. Danas smo u stanju da stvorimo zivot u epruveti. | mnogo toga jos. Vreme je da se
odreknemo drevnog sujeverja i suo€imo se s tim $to zaista jesmo, da pr ihvatimo da smo postali
nesto Sto bi ljudi pre samo sto godina sma-trali - bogom . Moramo uvideti Sta smo sve kadri sami da
ucinimo, a ne da se pouzdamo u neku t ajanstvenu silu koja ¢e se spustiti s neba 1 ispraviti
nepravde." ,,Prilicno kratkovido glediste, zar ne?" uzvrati Rajli ljutito. ,,A §ta sa svim do brim §to
vera donosi? Sta s moralnim zakonima, eti¢kim okvirom koji ona postavlj a? S utehom koju pruza,
a da 1 ne pominjem dobra dela, prehranjivanje siromasnih , brigu o onima koji nisu imali srece u
zivotu? Vera u Hrista je sve §to mnogi | judi imaju, i mihoni se oslanjaju na religiju jer ona im pruza
snagu, pomaze im da prebrode ovozemaljske dane. Ali ti to ne shvatas, zar ne? Ti si prosto opsedn
ut jednim tragi¢nim dogadajem, onim koji je tebi upropastio Zivot, koji je gor¢i nom zatrovao tvoj
pogled na svet i sve ono dobro §to u tom svetu postoji." 290 Rejmond Huri" Vens je sada izgledao
odsutno, kao da vidi nesto $to tude oci ne vide. ,,Ja samo govorim o toj bespotrebnoj patnji i muci
koju je vera donela, ne samo meni ve¢ 1 milionima ljudi tokom minulih vekova." Posle krac¢eg
predaha, ponovo se usredsr edio na Rajlija, a i glas mu postade prodorniji. ,,HriS¢anstvo je ispunilo
svoj ¢ ilj u vreme kada je zaceto. Dalo je ljudima nadu, stvorilo drustveni sistem u ko jem je
pojedinac mogao da rauna na podrSku zajednice, doprinelo ruSenju tiranij e. PosluZilo je
potrebama drustvene zajednice. A ¢emu sada sluzi, sem S$to ko¢i m edicinska istrazivanja i
opravdava ratove 1 ubi-stva? Smejemo se kad vidimo ona besmislena bozanstva kojima su se
nekada klanjali Inke ili Egipéani. A po éemu s mo mi to bolji? Sta ¢e ljudi misliti kad se za nekih
hiljadu godina osvrnu na na s? Hocemo li i mi biti predmet podsmeha? Pa mi jos pleSemo po
melodijama koje su komponovali ljudi ubedeni da je grom znamen Bozje srdZbe. A to", sad je ve¢
zap enio, ,,mora da se promeni." . Rajli se okrenu prema Tesi. Ona ni re€ nije rekla dok je Vens
drzao klevetni¢ku besedu. ,,A ti? Sta ti misli$? Slazes se sa svim ovim?" Tesa se smrknula.
Izbegavala je Rajlijev pogled, oc€ito se trudeéi da pronade pra



ve redi. ,,To su istorijske &injenice, Sone. A mi ovde govo-rimo o stvarima koje su potkrepljene
mnogim dokazima i Siroko pri-hvacene." Oklevala je malo pre nego Sto ¢e nastaviti., Ja zaista
verujem da su jevandelja prvobitno i napisana s ciljem da prenesu duhovnu poruku, ali su se s
vremenom pr etvorila u nesto drugo. Cilj je postao veci, poli-ticki. Isus je ziveo u jednoj okupiranoj
zemlji u jedno uzasno vreme. Rimska imperija je u to doba bila svet u padljivih nejednakosti. S
jedne strane imao si veoma siromasne mase, a s druge neizmerno bogat-stvo odabrane manjine. Bilo
je to vreme gladi, nemastine i bole $tina. Nije teSko uvideti kako se, u jednom tako nepravednom i
nasilnom svetu, h riS¢anska poruka primila. Osnovna premisa hriS¢anstva, da milosrdni Bog trazi od
ljudi da budu milosrdni jedni prema drugima, i1 to ne samo prema svojim najblizi ma i bliskom
okruZenju - bila je doslovce revolucionarna. Onima koji prime veru, bez obzira na to odakle
dolazili, pruzala je jednu koherentnu kulturu, osecanje jedna-kosti i pripadniStva, a da pri tom
hriS¢anstvo od njih nije trazilo da se odreknu nacionalne pripadnosti. S hriS¢anstvom su stekli
dosto-janstvo i postal i jednaki medu sobom, bez obzira na drustveni status. s Toslednji templar 291
Gladni su znali gde ¢e biti nahranjeni, bolesni 1 stari znali su gde ¢e biti zbr inuti. Svakome je vera
pruzala buduénost bez smrti, budué¢nost u kojoj ne¢e podno siti siromastvo, bolest i samoc¢u. Donela
je novi obrazac ljudskosti, poruku ljub avi, milosrda i zajedniStva u svet koji je znao samo za
okrutnost, svet kojim je bila ovladala kultura smrti." ,,Nisam ja u ovome stru¢na koliko on> nastavi
Tesa pokazavsi na Vensa, ,,ali on j e u pravu. Nikada nisam uspela da prihvatim tu pricu o
natprirodnom, to o Isusov 0j boZanskoj prirodi, kao ni ideju da je on sin Bozji, 1 da ga je rodila
Devica Marija. Neprijatna je istina da se nista od toga i ne pominje pre nego $to su pr osle desetine,
pa i sto-tine godina od raspeca, a to ¢e postati zvani¢na politik a crkve tek na Nikejskom saboru
325. godine naSe ere. Izgleda kao da im je..,", tu se malo pokolebala, ,,bilo potrebno nesto posebno,
neki jak mamac. A u to vrem e vecina ljudi je verovala u natprirodno, pa je bilo uput-nije reci da
prodajete bozansko bice koje obecava besmrtnost, nego nekog skrusenog drvodelju." ,,Daj, Tesa",
usprotivi se Rajli ogorceno, ,,pa ti govoris kao da je sve to bila obi¢na cini¢na propagandna
kampanja! Zar stvarno verujes da bi hriS¢anstvo imalo takvu mo¢, ili trajalo ovoliko dugo, da je sve
bilo utemeljeno na pukoj obmani? Od svih propovednika i mudraca kojih je zemlja bila puna u to
vreme, jedino je Isus uspeo da motiviSe ljude da ¢ak i Zivot stave na kocku sledec¢i njegovo ucenj e.
Nadahnjivao je one koji su ga okruzivali, uticao je na ljude kao niko drugi, i ti ljudi su pisali i
kazivali o onome §to su svojim o¢ima videli." ,,Ali ja upravo o tome govorim"/ prekide ga Vens,
»hema ni jedne jedine priCe iz prve ruke. Nicega Sto bi predstavljalo nepobitan dokaz da je tako
bilo." ,,Ali nema ni nepobitnog dokaza da nije bilo tako", spreman je bio Rajli. ,,Sto zn aci da vas
dvoje, u stvari, zanima samo jedna strana jednacine." JPa, ako se Vatikan toliko uzasava zbog
mogucnosti da templar-sko otkri¢e izade na svetlost dana", podrugljivo ¢e Vens, ,,mislim da mogu
naslutiti kuda takav nac¢ in razmisljanja vodi. A ako bismo dovr-§ili ono $to su templari zapoceli",
reCe on okrenuvsi se prema Tesi, sav blistaju¢i nekim, gotovo zabrinjavaju¢e zaraznim zarom,
»procvetalo v/ bi nesto Sto klija jo§ od epohe prosvetiteljstva. Ne tako davno ljudi su jos verovali da
je Zemlja u srediStu kosmosa 1 da se Sunce okre¢ e oko nas. Kad se pojavio Galilej 1 rekao da stvari
stoje upravo suprotno, malo je nedostajalo da ga crkva spali na lomaci. Isto se dogodilo 1 292
Rejmond Huri" Darvinu. Razmisli o tome. Cija re¢ danas sobom nosi 'jevandeosku’ istinu?", Rajli je
ucutao, razmatrajuci ono $to je upravo ¢uo. Nije mu bilo pravo $to se s ve to - ma kako pokuSavao
da ga prezre - €ini, nekako, ne samo mogu¢im ve¢ i neu godno verodostojnim. Na kraju krajeva,
viSe velikih religija bori se za sledbeni ke Sirom sveta, i svaka tvrdi da je upravo ona - ona prava, a
ne mogu sve biti u pravu. S ose¢anjem krivice uvideo je da je i sam spreman da prezre ostale relig
ije kao masovnu obmanu... A po ¢emu se onda oni §to veruju u nesto drugo razliku



ju od njega? ,,Sve te neistine"i rece Vens, gledajuc¢i sad u Tesu, ,,sva ta otkrove-nja starih
utemeljivaca crkve, ruse se jedno po jedno. Kad i ova laz padne, bi¢e im to kraj ) SEDAMDESET
CETVRTO POGLAVLIE Rajli je sedeo na neravnoj steni, ponad &istine gde je kamionet bio
parkiran. Gl edao je u nebo koje je prekrivala tama, otkrivajuci bezbroj-ne zvezde i mesec. N ikada
nije video tako krupan i sjajan mesec, i taj prizor bi svakako u dusu dirn uo i najcini¢nijeg
posmatraca, ali u ovom casu Rajli nije bio bas raspoloZen za takva nadahnuca. Vensove reci jos su
mu odjekivale u uSima. Natprirodni aspekt price koja poc¢iva u samome srcu Rajlijeve vere, oduvek
je bio u izve-snom nesaglasju s njegovim ra cionalnim, ljubopitljivim umom, ali on zapravo nikada
1 nije ose¢ao potrebu da t o podvrgava iscrpnom pro-misljanju. Vensovi uznemirujuéi i - ma koliko
to Rajlij u bilo tesko da prizna - ubedljivi argumenti otvorili su kutijicu s crvima, koji su sad
izmileli 1 teSko ih je bilo pohvatati i vratiti na mesto. Kamionet se ve¢ jedva nazirao u pomr€ini, kao
1 senovita figura profesora Vensa, koji je sedeo tamo gde ga je 1 ostavio. Rajli je nepre-stano
prezvakavao u sebi Vensovu tiradu, traze¢i nekakvu pukotinu zbog koje bi cela ta gnusna gradevina
mogla pasti, ali nije mogao da je nade. U Vensovim recima nije bilo niega §to s e protivilo Rajlije-
voj intuiciji. Ako niSta drugo, sve §to je ovaj pri¢ao prost o je - imalo smisla. I to previSe. Iz misli ga
je trgnulo kotrljanje kamencic¢a njemu iza leda. Okre-nuo se 1 ugleda o Tesu, koja se uzverala na
greben da mu se pridruzi. ,,Hej", rece ona. Nije blistala kao kada ga je ocarala; sada je to bila Zena
zabr inutog lica. On joj lako klimnu glavom. ,,Hej." Stajala je na vrhu brda, posmatrajuci sav taj
spokoj oko njih neko-liko trenutak a, a onda se smestila na stenu pokraj njega. ,,Vidi, meni je... Zao
mi je. Znam da ovakve rasprave mogu da budu vrlo nepri-jatne." Rajli slegnu ramenima. ,,Ako ne
neprijatne, a onda svakako ra-zocaravajuce." 294 Rejmond Huri" Pogledala ga je nesigurno.
,»Mislim, ti to stvarno ne razumes", nastavi on. ,,Uzmes nesto $to je u toj meri j edinstveno, nesto
neverovatno posebno, i svedes ga na najsiroviji oblik." ,,A Sta ¢u? Da prenebregnem dokaze?" ,,Ne,
ali ako dokaze sagledavas u tom svetlu, cackajuci i najmanju sitnicu, prop usti¢es$ sustinu stvari.
Nije tu nau¢no dokazivanje bitno, zna§? Ne bi smelo da b ude. A ti to ne razumes. Nisu tu vazne
¢inje-nice, analize i1 racionalizacije. Va zno je osecanje. To je nadahnuce, nacin Zivota, veza", on
rasiri ruke, ,,sa svim ovim." Zagledao joj se u o¢i, a onda upitao: ,,Je I' verujes ti uopste u nesto?

" ,Nije bitno u $ta ja verujem." ,,Meni je bitno", istraja on, s neskrivenom ostrinom. ,,Ozbiljno ti
kazem, voleo b ih da znam. Zar ti ni u Sta ne verujes?" Skrenula je pogled, okrenuvsi se prema
Vensu, koji je - uprkos ¢injenici da je s edeo zaklonjen neprozirnom tminom - izgleda ipak
posmatrao njih dvoje. ,,"Prosto receno, ja sam, §to se toga ti¢e, u Dze-fersonovom taboru."
,Dzefersonovom?" Tesa klimnu glavom. ,,Ni Tomasu DZzefersonu* nije bilo lako da poveruje u ono
Sto piSe u Bibliji. lako je Isusov eticki sistem smatrao najsavrSenijim sistemom ko ji je svet ikada
video, dosao je do ubede-nja da su njegove reci i pri¢a o njemu donekle iskrivljeni kako bi nje-'
govo ucenje bilo prilagodeno potrebama pagana . I tako je Dzeferson odlucio da temeljno proceslja
Bibliju i da iz nje izbaci s ve ono $to mu se ¢inilo neistinitim, a sve u pokusaju da iskopa Isusove
prave re ¢i ispod, kako je sam govorio, 'dubreta pod kojim je zakopano'. Junak knjige koj u je
Dzeferson napisao, Zivot i pouke Isusa Nazareéanina, ni po éemu nije bio na lik bozanskom biéu iz
Novog zaveta: u DZefer-sonovoj Bibliji nema bezgresnog za¢ e¢a, nema cuda i nema vaskrse-nja.
Tamo je samo - ¢ovek."



Pogledala je Rajlija pravo u o€i, nadajuci se da ¢e nai¢i na razu-mevanje. ,,Nemo j me pogresno
shvatiti, Sone. Verujem ja da je Isus bio veliki ovek, jedna od n ajvaznijih li¢nosti koje su ikada
zivele, inspirativno ljudsko bice koje je izre klo mnogo velikih stvari. Mislim * Tomas DZeferson
(Thomas Jefferson, 1743-1826), tre¢i predsednik Sjedi-njenih A meric¢kih Drzava. Predsednicku
funkciju obavljao u dva mandata (1801-1809). (Prim . prev.) s Toslednji templar 295 da je njegova
vizija jednog nesebic¢nog drustva, druStva u kojem ¢e svako verovat i i pomagati svome bliznjem,
zaista predivna. On je ljude naveo na mnoga dobra d ela... I jos to ¢ini. Cak i Gandi, koji nije bio
hri§¢anin, uvek je govorio da p ostupa u duhu Isusovom. Hoc¢u da kazem, nema sumnje da je Isus
bio izvanredan Cov ek, tu nema spora - ali, opet, takvi su bili 1 Sokrat i Konfucije. A slazem se s
tobom da bi njegovo ucenje o ljubavi i bratstvu trebalo da bude temelj svih lju d-skih odnosa - da
smo samo te srece. Ali da li je on bio 1 bozanstvo? Mozda ¢es ti reci da je imao neku bozansku
viziju, ili da je doZiveo prorocko prosvetljen je, ali ja ne padam na te price o cudima 1 zaista ne
padam na one nakaze §to bi sve Zivo da kontroliSu, a pretvaraju se da su ekskluzivni zastupnici
Bozji na Ze mlji. Prili¢no sam sigurna kako Isusu nije bila namera da se njegova revolucija izrodi u
ono §to je danas, i ne mogu prosto zamisliti da bi mu bilo drago kad bi video kako je njegovo ucenje
preraslo u jednu dogmatsku, tlaciteljsku veru koja se razvijala upravo u njegovo ime. Ho¢u da
kazem, on je bio borac za slobodu ko ji je prezirao vlast. Nije li to ironija?" ,,Svet je veliki",
odgovori Rajli. ,,Danasnja crkva je upravo onakva kakvom su je ljudi vekovima stvarali. To je jedna
organizacija, zato Sto jedino kao takva moz e postojati i funkcionisati. A organizacije moraju imati
jaku strukturu - kako b 1 inace sama njihova sustina opstala 1 Sirila se?" ,, Ali vidi u kakvu se
smejuriju sve to pretvorilo", suprotstavila mu se Tesa. ,,J esi li ikada gledao nekog televizijskog
jevandelistu? Pa to je postala estradna tacka, Las Vegas, parada Saljivdzija koje ljudima ispi-raju
mozak. Oni €e ti jem Citi da te ceka mesto na nebu, pod uslovom da im zauzvrat potpises cek. Nije
li to tuzno? Sve manje ljudi odlazi u crkvu, svet se okrece raznoraznim alternativn im reSenjima,
pocev od joge, preko kabale do raznoraznih nju ejdz publikacija i grupacija, traZze nekakvo duhovno
uzdizanje, prosto zato Sto je crkva toliko izgu -bila kontakt sa savremenim Zivotom, s onim §to je
ljudima danas zai-sta potrebn o..." ,,Naravno da je izgubila", upade joj Rajli u re¢, pa ustade, ,,ali to
je zato S$to smo se mnogo ubrzali. Crkva je bila merodavna gotovo dve hiljade godina. Tek u
poslednjih nekoliko decenija to se unekoliko izmenilo, jer ovo je razdoblje kad mi evoluiramo
vrtoglavom brzi-nom. I - da, crkva nije uspela to da isprati, i to predstavlja veliki pro-blem. Ali
znaci li to da bi trebalo da odbacimo celu stv ar i predemo... na §ta, u stvari, da predemo?" 296
Rejmond Huri" Tesi se zgrcilo lice. ,,Ne znam. Ali mozda nam i nije neophodna ta vrsta podmici
vanja nebeskim zivotom, kao ni strah od pakla ipro-kletstva, da bismo se ponasal i pristojno. MoZzda
bi bilo zdravije ako bi ljudi poceli da veruju u sebe same." »Stvarno tako misli§?" Duboko mu se
zagledala u oc¢i. Bilo je u njima one iskre, ali su u isti mah bile smirene. ,,Stvarno. Sem toga, znam
kako bih vise volela da mi kéerka odraste u sv etu u kojem ljudi nisu obmanuti nekom velikom
istorijskom prevarom, u svetu u ko jem su ljudi slobodni da odaberu u $ta ¢e verovati, i da im ta
vera bude utemelj ena na ¢inje-nici, ne na mitu.; Pogledala je u stranu i slegnula ramenima. ,,Nije
sad ni bitno, uostalom. Sve dok ne nademo olupinu i ne vidimo S§ta je u toj kuti ji." ,,Zaista nije na
nama da se time bavimo, zar ne?" Nije mogla odmah da mu odgovori, a kad je to ucinila, u glasu joj
se osecala nev erica. ,,Kako to misli§?" ,,Ja sam ovamo dosao da pronadem Vensa i vratim ga
natrag. Sta godse tamo krilo.



.. mene se ne ti¢e." Dokje izgovarao te reci, i sam je bio svestan da nije sasvi m iskren. A onda je
odagnao tu misao. ,,Ti ¢e§, znaci, tek tako da - ode§?", izusti ona, ljutito ustavsi. ,,Daj, Tesa... A §ta
ti ocekujes od mene? Da onima u Njujorku kazem da o'lade nek oliko nedelja dok ja ovde idem s
tobom na ronjenje?" Zelene Tesine o¢i usecale su se u njega, pune gorcine. ,,Rodenim usima ne
mogu da verujem. Majku mu, Sone! Je 1' znas ti §ta ¢e oni uraditi ako ga pronadu?" ,,Koji - oni?"
,,Pa Vatikan!", uzviknu ona. ,,Ako im astrolab padne u ruke i pronadu tu olupinu, za to se viSe nece
ni ¢uti. Oni ¢e u€initi sve da to ponovo nestane, i to ne za narednih sedamsto godina, nego zau-
vek"f ,,To im je posao." Glas mu je bio hladan, dalek. ,,Ponekad je bolje pustiti da st vari idu svojim
tokom." ,,Ne mozes tako" istraja ona. ,,A Sta hoce$ da uradim?" uzvrati on vatreno. ,,Da ti
pomognem da izvuces nesto s dna okeana, pa da imas ¢ime da se busas$ u prsa dok ti svi zavide?
Dobro taj zna $ta trazi", rece on, srdito uprvsi prst u pravcu Vensa. ,,On hoc¢e da srusi crkv u. Zar
stvarno od mene oc€e-kujes da ti u tome pomognem?" s Toslednji templar 297 “Ne, naravno da ne
o¢ekujem. Ali mozda, u ovom €asu, milijardu [judi Sirom sveta Zivi u lazi. Zar ti to ne smeta? Zar
ne smatra$ da im dugujes istinu?" ,,Mozda bi prvo njih trebalo pitati", odgovori on. Pomislio je da
¢e ona insistirati i dalje, ali Tesa samo odmahnu gla-vom, a na | icu joj se ogledalo silno
razocCaranje. ,,Zar ne zeli$ ti da saznas§?", upita ona naposletku. Rajli ju je gledao u o¢i neprijatno
dugo, a onda skrenuo pogled, i nista nije re kao. Bilo mu je potrebno vreme da o ovome razmisli.
Tesa je klimnula glavom, pa se okrenula prema ¢istini, gde behu ostavili Vensa. Narus$ivs§i bremenitu
tiSinu, ona rece: ,,Moram da... popijem nesto", pa se niz gre ben zaputi prema potoku koji je blistao
na mesecini. Gledao ju je kako iS¢ezava u senkama. Uragan zbrkanih misli urlao je u Tesinoj glavi
dok se posréuci spusta-la ka €ist ini gde behu parkirali kamionet. Kleknula je kraj potoka i
dlanovima zahvatila hladnu vodu. Prime-tila je da drht i. ZaZmurila je 1 udahnula sveZ no¢ni
vazduh, o¢ajnicki pokuSavajuci da uspori r ad srca i primiri se, ali - niSta od toga. Zaista nije na
nama da se time bavimo, zar ne? Rajlijeve reci proganjale su je od ¢asa kad je sisla s te stene, 1
nikako da je ostave. Bacila je pogled na krSevitu liticu i sada je jedva, spram no¢nog neba, u daljin i
razaznavala Rajlijevo obli¢je. Na brzinu je u sebi pono-vila njegovo razmislja nje o vaznom
raskr§¢u na kojem su se upravo nasli, i ta misao joj se iznova vra¢ ala. S obzirom na sve §to se
dogo-dilo, ono krvoproli€e i pitanja koja su ostala bez odgovora, bila je sve-sna da je njegova
odluka da se s Vensom vrati u Njujo rk verovatno razumna. Uprkos tome, nije bila sigurna da moze
prihvatiti takvu odluku. Ne s obzirom na ono $to se u tom sluc¢aju stavlja na kocku. Bacila je pogled
prema Vensu. Sedeo je tacno tamo gde su ga osta-vili, ledima os lonjen o kamionet, vezanih ruku.
Po slabasnom odsjaju mesecine u njegovim o¢ima, odmabh je znala da je Vens posmatra. I tada joj je
to palo na pamet. Uznemirujucéa, nerazborita misao koja je poput munje obasjala pustos u njoj i pre
plavila je celu. I ma koliko se trudila, nije tu misao mogla da odagna. 298 Rejmond Huri" * * *
Rajli je znao da je ona u pravu. Probudila je u njemu crva sumnje koji ga je nag rizao ranije, dokje
slusao Vensa. Naravno da je Zeleo saznati istinu. Stavige, m



orao je da je sazna. Ali, uprkos tim osec¢anjima koja je bilo nemoguce pomiriti, on zapravo i nije
imao bogzna kakvog izbora. Nije on tek tako rekao da oni sami ne bi trebalo da traZe tu olupinu. A
kako bi je i trazili? On je agent Federalno g istraznog biroa, a ne roni-lac §to osvaja morske dubine.
Njemu je prioritet da privede Vensa -sa sve astrolabom - u Njujork. Ali je savrSeno dobro znao Sta
¢e na kraju odluciti. Pogledao je u mrak, ponovo mu se pred o¢ima ukazalo Tesino lice, razoCaranje
u n jenim o¢ima, i on postade bolno svestan da je i sam jed-nako razoc¢aran. Nije ima o predstavu
Sta se to medu njima dogada, s obzirom na okolnosti, ali u ovom ¢asu mu se ucinilo da se taj njihov
odnos, ma kakav bio, razbija upravo o stenu njeg ove vere. A tada je, najednom, zacuo zvuk motora.
Ne negde u daljini. Blizu. Uznemirivsi se, pogledao je dole i video da se kamionet pokre-nuo.
Instinktivno se masio za dzep pre nego Sto ¢e shvatiti da dzepa -nema. Jos je bi o u ronilackom
odelu. Setio se kako je klju¢eve kamio-neta ¢usnuo ispod suvozack og sedista, a onda mu pade na
pamet da je Tesa u tom trenutku sedela pored njega . UZas. Sve mu je bilo jasno. ,,Tesa!" povika on
grabeci niz strminu, dok je sitno kamenje letelo na sve strane , a on gubio ravnoteZu izvodec¢i
nezgodnu gimnastiku u mraku. Kad je izbio na ¢is tinu, od kamioneta beSe ostao tek prore-deni
oblak praSine. Tesa i Vens su otisli. Beskrajno besan na sebe $to je dozvolio da mu umaknu, osvrtao
se u o¢ajnickom na stojanju da pronade nesto Sto ¢e ga izvudi iz ove katastrofe. I nije mnogo prosl
0, a on ugleda malo parce hartije koje je virilo ispod namirnica i kamperske opr eme koju su mu
ostavili, neda-leko od mesta gde je kamionet bio parkiran. Podigao je papir sa zemlje. I odmah
prepoznao Tesin rukopis: s Toslednji templar 299 Sone, Tjudi zasluzuju da znaju istinu. Nadam se da
ti to razumes -1 da ¢e$ mi oprostit i. Poslacu nekoga po tebe ¢im budem mogla. T. SEDAMDESETO
POGLAVLIJE Rajli se probudio oSamucen, i odmah se nakostresio od nesvarenih emocija. Jos ni je
mogao poverovati da je Tesa otiSla s Vensom. Koli-ko god pokusavao da ga razu me, taj njen
postupak i dalje ga je ispu-njavao gorc¢inom. I viSe od toga, Zdrao se kao nikad. Ljutio se na sebe §to
je dozvolio da ga prevari, da ga ostavi u to j bestragiji. Zapanjila ga je njena odluka da ode, i to ne
sama nego s Vensom. P renerazilo ga je Sto je Tesa tako prenaglila, i sekirao se §to ¢e se ona opet uv
ali-ti u nevolju. I koliko god to pokuSavao da suzbije, njegovom ponosu nanet je prili¢no tezak
udarac. Kad je ustao, cvrkut ptica i zaslepljujuca jutarnja svetlost obrusiSe se na njeg ova cula.
Mnogo mu je vremena bilo potrebno da zaspi u vre¢i koju mu je ostavila , da bi, kad je no¢ ve¢
dobro odmakla, opsta iscrpljenost organizma konaéno prev ladala gnev. Zmirkajuéi je pogle-dao na
sat 1 shvatio da je spavao jedva Cetiri sata. Nije to ni bilo bitno. Morao je da krene. Napio se na
potoku, odmah osetivsi blagorodni uc¢inak hladne pla-ninske vode. Gr¢ u stomaku podsetio ga je da
gotovo dvadeset Cetiri Casa niSta nije pojeo, i on na brzinu smaza nesto hleba i1 jednu pomo-randzu.
Bar su imali toliko obzira pa s u mu ostavili nesto hrane. Telo mu je najzad ozivelo, u glavi mu se
razbistrilo, 1 tek tad nahrupiSe gnevne misli 1 slike. Razgledao je krajolik. Ni daska vetra, a izuzev
pti¢jeg poja, koji je u meduvrem enu utihnuo, nista se zivo nije ¢ulo. Odlucio je da krene puticem
do brane, pa d a navrati u Okanovu kancelariju, odakle ¢e verovatno moc¢i da uspostavi vezu s Fe
deral plazom - tom razgovoru se, istina, ni najmanje nije radovao.



Tek Sto je krenuo na dugo peSacenje, u daljini je zacuo neki zvuk. Bio je to mot or. Srce mu je
zaigralo na pomisao da je to kamionet, ali je ubrzo shvatio da to nije zvuk drumskog vozila. Bilo je
to ono s Toslednji templar 301 grleno klepetanje helikoptera; zvuk elise odjekivao je u brdima, sve
glasnije. A onda je Rajli ugledao helikopter, prepoznavsi konturu koja je sekla vazduh nad kotlinom.
Bio je to model bel uh-1Y, najnovija ver-zija cuvenog modela kori§¢en og u bezbrojnim ratovima.
Prelec¢uci iznad drveca na grebenu preko puta, najednom se spustio nize i kre-nuo pravo prema
Rajliju, 1 on je istog Casa znao da su ga primetili. Sav se ukoc¢io dok je na brzinu razmatrao dve
mogucnosti: ili je Tesa ucinila ono $to je rekla da hocCe 1 izvestila vlasti da se on tu nalazi, ili su ga
pronasli oni Sto su pucali tamo, na obali jezera. Predosetio je da ¢e nekako pre biti da je ovo
potonje. Razgledao je neposredno okruze-nje, hladnokrvno traz e¢i strateski najpogodnije tacke, ali
je na kraju procenio da mu je bolje da ne trazi zaklon. Oni su naoruzani, a on nije i, sem toga, on i
ne zna §ta oni traze . Stavise, bio je i premoren i ljut. Nije mu, prosto, bilo do beZanja. Gledao je
kako mu helikopter kruzi iznad glave i ugledao oznake na repu letelice , crveno-belu metu. Malo se
opustio, shvativsi da je to helikopter turskog ratno g vazduhoplovstva. Helikopter je sleteo na
¢istinu, podigavsi zaslepljujuéi obla k satkan od zrna peska i vodenih kapi. Pokrivsi o¢i Sakom,
Rajli oklevaju¢i prid e letelici. Vrata se otvo-riSe, 1 on kroz koprenu prasine ugleda nekog malog
cov eka koji mu se priblizavao, gipkim pokretima savladavajuci negostoljubivo tlo. K ad je ¢ovek
priSao blize, Rajli je video da nosi vrecaste kaki pantalone 1 tamnu vindjaknu, kao 1 naoCare za
sunce. Ve¢ mu je bio maltene nado-hvat ruke kad Raj li prepoznade De Andelisa. ,,Sta éete vi
ovde?" Rajli je gledao oko sebe, pa u helikopter, poku-Savajuéi da shvati otkud ovaj tu. Zamiruca
elisa duvala mu je u leda, podigavsi mu vindjaknu , ispod koje Rajli ugleda revolver glok zatak-nut
za pojas. Zaprepascen, u kabin 1 je ugledao snajpersku pusku oslo-njenu na noge coveka koji je
sedeo sklupcan 1 palio cigaretu s nehaj-noscu turistickog vodi¢a kome je posao dosadio. Ostala d
vojica, voj-nici u turskim vojnim uniformama, sedeli su preko puta njega. Zbrkane misli morile su
Rajlija dok je pomno posmatrao monsi-njora. Prstom je up ro u helikopter. ,,Sta je ovo? Sta se to
dogada, do davola?" De Andelis je stajao nepomicno. Kad je skinuo tamne naocare, Rajli primeti da
mo nsinjorove o¢i izgledaju nekako drugacije. Nije u njima bilo viSe one samopotiru ¢e dobrote
kojom je svestenik zracio 302 Rejmond Huri" u Njujorku. Tamna stakla iza kojih se uvek zaklanjao
nekako su pri-krila pretnju koja je sada nedvosmisleno isijavala iz njega. ,,Smirite se." ,,Nemojte vi
meni da se smirim", prasnu Rajli. ,,Ne mogu da veru-jem... Pa vi ste nas, majku mu, zamalo pobili.
Ko ste vi, davo da vas nosi, i Sta vam bi da nas n apadate iz zasede? Oni ljudi izginu$e..." ,,Briga
me", odbrusi De Andelis, prekinuvsi ga u pola reci. ,,Vens mora biti zaust avljen. Po svaku cenu.
Njegovi su ljudi imali oruzje, i morali su da budu uklonj eni." Rajli i dalje nije mogao da veruje $ta
se dogada. ,,I kakvu ste mu sudbinu namen ili?", odvrati on. ,,Spali¢ete ga na lomaci? Sta je to, da
niste propali u neku p ukotinu u vremenu? Nema viSe inkvizicije, o¢e. Pod pretpostavkom da ste vi
uopst e to." On pokaza u snajper kraj Plan-ketovih nogu. ,,Je I' se to sad nosi u Vati kanu?" De
Andelis ga je netremice gledao. ,,Meni naredenja ne stiZu isklju-¢ivo iz Vatik ana." Rajli opet
osmotri vojni helikopter, vojnike u njemu 1 civila koji je sedeo sa s najperom kraj nogu. Video je on
taj hladni, nemilosrdni pogled i ranije. Brzo se prisetio svega Sto se dogadalo od oruZanog prepada
na Met, 1 kockice su se naje dnom slozile. ,,Langli", izusti on vrte¢i glavom, prenerazen. ,,Ti si
prokleta uhoda, je 1' tako



? Sve ovo..." Zacutao je pre nego S$to je, sigurnijim glasom, nastavio. ,,Voldron, Petrovic...
Konjanici u Njujorku... Nije to Vens uradio. Ti si to uradio, zar n €?" Iznenada, Rajli se baci ka De
Ande-lisu, zgrabi ga za kragnu i grubo ga gurn u. A onda mu pride, hoteci sveStenika da stegne za
Siju. ,,Ti.. Nije stigao da dovrsi reCenicu. Monsinjor je reagovao brzinom munje, oslobodivsi se
Rajlijevog stiska, pa ga zgrabio za jednu ruku i zavrnuo je vicnim pokretom koji je Rajliju naneo
stravican bol, te on pade na kolena. ,,Nemam ja vremena za ovo", brektao je De Andelis pridrzavsi
nakratko nemo¢nog Ra jlija, pa ga gurnu na zemlju. Rajli ispljunu pra-$inu iz usta; ruka mu je pulsir
ala od bola. Monsinjor se Setkao oko oborenog agenta. ,,Gde su oni sad? Sta se to ovde dogodilo?"
Rajli se lagano osovio na noge. Okrznuo je usput pogledom ¢oveka u helikopteru k oji ga je gledao
podrugljivo se smeskajuci. U Rajliju je - kuvalo. Ako je 1 gaji o izvesne nedoumice oko obima
licnog monsinjo-rovog angazmana u njujorskim ubist vima, ova mala demonstracija s Toslednji
templar 303 njegove fiziCke spremnosti razvejala je sumnje za tili as. Vidao je Rajli to 1 ranije;
ovaj ¢ovek je umeo da ubije rukama. Otresao je praSinu sa sebe pre nego $to je pogledao De
Andelisa u o¢i. ,,I Sta st e vi onda?" upita on gorko. ,,Bozji Covek s revolverom, ili revolveras koji je
pr onaSao Boga?f De Andelis je i dalje izgledao kao da ga se niSta ne dotice. ,,Nisam dosad znao d a
ste cini¢ni." ,,A ja nisam znao da ste vi ubica'7 De Andelis je uzdahnuo dok je - tako je bar izgledalo
- razmi$ljao §ta ¢e reci. Kad je najzad progovorio, glas mu je odisao ravnodusjem. ,,Morate da se
smirite. Nas dvojica smo na istoj strani." ,JTo je, znaci, bilo ono tamo na jezeru? Prijateljska
paljba?" De Andelis je motrio Rajlija hladno, drsko.,jJ ovoj bici'Vrece on ravno, {,svi s mo mi
potros$na roba."' Zastao je, kao da ¢eka da Rajli svari ove vazne reci, pa onda nastavio. ,,Morate
nesto razumeti. Mi smo u ratu. U ratu koji se vodi ve¢ du Ze od hiljadu godina. Cela ta prica o
sukobu civilizacija'... Nije to fantasti¢n a teorija smisljena na nekom bostonskom institutu za
interdisciplinarna istraZiv anja. To stvarno postoji. I dogada se, i traje, upravo dok mi ovde stojimo i
raz -govaramo, i Siri se, sve je opasniji taj rat, sve podmukliji, 1 predstavlja sve vecu pretnju iz dana
u dan, a nec¢e sam od sebe prestati. A u samoj srZi tog suk oba je religija, jer - svidalo se to nama ili
ne - religija je cudesno oruzje, ¢ ak 1 dan-danas. Ona ume da dopre do ljudskih srca i navede ih na
svakojake nezam islive stvari." ,,,Kao, recimo, na to da ubijaju osumnji¢ene u bolnickim
krevetima?y De Andelis prede preko toga. ,,Pre dvadeset godina, komunizam ! / se $irio kao ra k.
Sta vi mislite, kako smo dobili taj hladni rat? Sta je, po vama, srusilo komu nizam? SDI*, Reganov
'Rat zvezda'? Zacudujuca nesposobnost sovjetske vlade? Deli micno. Ali znate li ko je to stvarno
izazvao? Papa. Papa Poljak je krenuo medu p astvu, naveo ih da golim rukama sruse te zidove.
Homeini je isto ucinio, prenose ¢i svoje govore iz Pariza dok je bio u egzilu 1 tako zametnuo iskru u
duhovno iz glad-nelom narodu hiljadama kilometara daleko, nadahnuvsi ljude da se dignu na u
stanak 1 zbace Saha. Mnogo smo pogresili §to smo dozvolili da se to desi... Pogl edajte samo §ta se
danas dogada. A sada, eto, Bin Strategic Defence Initiative - StrateSka odbrambena inicijativa.
(Prim. prev.) 304 Rejmond Huri" Laden se sluzi istim sredstvima..." Zastao je, premisljajuci se, a
onda prostrel 10 Rajlija pogledom. ,,Prave reci mogu planinu da pomere. Ili da je sruse. A reli gija
je, kraj svega onoga §to imamo u svojim arse-nalima, najjace oruzje, i mi n ikome ne smemo
dozvoliti da nas razo-ruza. Nas$ nacin Zivota, sve za Sta ste se v 1 borili otkad ste se zaposlili u Birou,
sve to zavisi od... svega. [ zato je mo je pitanje prosto: jeste li vi - $to vas predsednik, elokventan
kakav je, rece j



ednom prilikom -s nama ili... protiv nas?" Rajliju se skamenilo lice, steglo ga nesto u grudima. Zid
sumnje koji je na brzi nu podigao obrusio se od samog monsinjorovog prisu-stva. Bila je to
nedobrodosla potvrda svega Sto je Vens izrekao. ,,Znaci, sve to je stvarno tako?", upita on, kao da
izranja iz neke magle. Suv monsinjorov odgovor brzo je usledio. ,,Zar je to bitno?" Rajli odsutno
klimnu glavom. Ni sam viSe nije bio siguran. De Andelis je razgledao golet oko sebe. ,,A ono,
pretpostavljam, vi$e nije kod v as?" ,,Sta?" ,, Astrolab." Rajlija je zapanjilo ovo pitanje. ,,Otkud vi
znate za...?", odvrati on, pa ucuta, shvativsi da su on i Tesa oc¢igledno sve vreme bili prisluski-vani.
Cutao je nek o vreme, &ekajuéi da se gnev u njemu stisa, a onda potisteno odmahnuo glavom i r
ekao: ,,Kod njih je." ,,Znate 1i gde su oni?", upita De Andelis. Rajli ga nevoljno, i dalje mu nimalo
ne verujudi, izvesti o dogada-jima od preth odne no¢i. Monsinjor je, smrknuvsi se, slusao 1 mislio.
,»Nisu toliko odmakli, a mi otprilik e znamo kuda su se zaputili. Nac¢i ¢emo ih." Okrenuo se,
podigao ruku i mahnuo nj ome, dajuéi pilotu znak da upali dvomo-torca, pa se opet okrenuo prema
Rajliju. ,,Hajdemo." Rajli je stajao i vrteo glavom. ,,Ne. Znate $ta? Ako je sve to jedna velika laz. ..
Nadam se da ¢e vas to iz olupine sve odneti u vazduh." De Andelis ga je gledao, zateCen. Rajli ga
pogleda u o¢i. ,,Pavo da vas nosi", re¢e on mirno, ,,i vas i vase ortake iz CIA. Ja viSe nemam veze s
ovim.'/l s tim re¢ima, Rajli se okrenu i ode. 4£otrebni ste nam", dozivao ga je monsinjor. ,,Mozete
nam pomo¢i da ih nademo." Rajli se nije ni okrenuo. ,,Nadite ih sami. Ja sam svoje zavrsio." s
Toslednji templar 305 I dalje je hodao. Svestenik je sad urlao za njim, nadglasavajuci sve bucnije
helikop-terske motore . ,,A §ta bi s Tesom? Ostavicete je njemu? Ona jo§ moze pomo¢i u ovome... A
ako 1 ko ume s njom, to ste vi." Rajli se u hodu okrenu, nac¢inivs$i nekoliko koraka unatraSke. Nije
mu promakao De Andelisov pokroviteljski pogled, po kojem je bilo jasno da monsinjor dobro zna
koliko su se on i Tesa zblizili. Rajli samo slegnu ramenima. ,,Nisam viSe." De Andelis ga je gledao
kako odlazi. ,,Sta éete sada? Peske do Nju-jorka?" Rajli nije stao. A ni odgovorio. Monsinjor ga jo$
jednom dozva. Iz glasa mu je sada izbijao bes, pomalo 1 nemoc¢. ,,Rajli!" Rajli tad stade, pa pognu
glavu nacas, pre nego $to ¢e se, ipak, okrenuti. De Andelis je krenuo prema njemu, i ubrzo su stajali
jedan naspram drugoga. Na m onsinjorovim usnama zaigrao je osmeh, ali o¢i mu ostadose studene,
puste. ,,Ako v as ja sam ne mogu ubediti da radite za nas - mozda bih mogao da vas odvedem kod
nekoga ko moze." SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE Ko god da je bio zaduZen za
organizaciju puta, Vatikan ili CIA, posao je obavio vrlo dobro. Helikopter je sleteo u vojnu bazu
blizu Karakasua, nedaleko na sever od mesta gde su pokupili Rajlija. Stigavsi tamo, on 1 De Andelis
su se ukrcali u G-IV koji je doleteo po njih iz Dalamana, pa ih odade brzo prevezao do Italije . U
Rimu su zacas prosli imigracio-no i carinu, tako da su, za manje od tri sata posSto je monsinjor
izaSao iz oblaka praSine u turskim planinama, jurili ulicama Ve¢nog grada u preterano udobnom
leksusu s klimom 1 zatamnjenim staklima. Rajli je zudeo za tuSem i Cistom odecom, ali kako je De
Andelis Zurio, morao je da se zadovolji zapiranjem u avionu, a onda se iz roni-lackog odela uvukao
u BDU * pantalone 1 sivu majicu koju su nekako pronasli u turskoj vazduplovnoj bazi. P osle
ronilackog odela, panta-lone su mu donele pravo olakSanje, a sem toga - i s am je zurio. Nije znao
Sta se dogodilo s Tesom, 1 zbog toga je trpeo sve vecu ne



lagodu. Zeleo je da je nade, premda nije ni pokusavao da preduboko kopa po sopst venim motivima.
Predomisljao se i u vezi s odazivanjem na mon-sinjorov poziv; ni je mogao znati Sta ga ¢eka kad
stignu tamo gde su se zaputili, 1 §to pre obavi t aj posao i vrati se u Tursku - razmisljao je - tim
bolje. Po De Andelisovom pre¢ utnom insistiranju nije mu bilo teSko da predoseti kako ¢e upravo
posetiti covek a kod koga se ne ide tek tako, kad ti se prohte. Jo§ iz aviona zapazio je Baziliku
svetog Petra, a sada, dok se lek-sus probijao kroz podnevni saobracaj, ponovo je ugledao to zdanje,
¢ija je kolosalna, grandio zna kupola izranjala iz magle i haosa zakrée-noga grada. Mada bi sam
pogled na o gromnu gradevinu neizbezno pobudio strahopoStovanje ¢ak i1 najtvrdokornijih never
nika, u Rajlije-vom srcu bilo je mesta samo za osecanje izneverenosti i za gnev. Nije mnogo znao o
najvecoj crkvi na svetu, izuzev toga da se u njoj nalazila * Engl.: Battle Dress Uniform - uniforma
za borbena dejstva. (Prim. prev.) s Toslednji templar 307 Sikstinska kapela i da je bila sagradena na
moStima svetoga Petra, osni-vaca crk ve, koji je preminuo posto je razapet na krst glavom nadole, i
tako kaznjen zbog svoje vere. Dok ju je posmatrao, setio se svih pre-divnih likovnih i arhitekton
skih ostvarenja koje je ta ista vera nadah-nula, svih slika, kipova i1 gradevina koje su Hristovi
sledbenici stvorili Sirom sveta. Setio se bezbrojne dece koja b 1 izgovarala molitvu svake veceri pre
spavanja, pa miliona vernika koji su svake nedelje isli u crkvu, pa bolesnih koji su se molili za
isceljenje, ucveljenih k oji su se molili za duse pokojnika. Zar su svi obmanuti? Zar je sve to laz? I
St 0 je joS gore - zar je Vatikan toga sve vreme bio svestan? Leksus je iSao Ulicom andeoskih vrata
p*e nego sto ¢e proci kroz Kapiju sv. Ane. Velika gvozdena vrata otvorili su im Zivopisno obu-¢eni
pripadnici Svajcarske g arde. Monsinjor je samo blago klimnuo glavom, i leksus je zamakao iza
kapije, u$ avsi u najmanju drzavu na planeti. Rajli se obreo u samom sredi$tu svog duhovnog sveta,
skolje-nog brigama. Automobil se zaustavio ispred kamene gradevine s portikom, i De Andelis hitro
iz ade iz kola. Rajli se peo za njim uz kratke stepenice, i zajedno udose u svecanu tiSinu prostranog
predvorja. Brzim korakom prosli su kamenom poplo¢ane hodnike, oskudno osvetljene prosto-rije s
visokim tavanicama, da bi naposletku stigli do Sirokog mermer-nog stepenista i popeli se do
impresivno izrezbarenih drvenih vr ata. Monsinjor je skinuo avijati¢arske naocare 1 zamenio ih
onim starim, s tamni m staklima. Rajli ga je gledao kako, s lako¢om velikog glumca P koji se
priprema da izade na scenu, menja izraz lica; od nemilosrdnog operativca na tajnom zadat ku, zacas
se pretvorio u blagorodnog sve-Stenika kakvog je Rajli 1 upoznao onog dana u Njujorku. Na
Rajlijevo dodatno iznenadenje, monsinjor je duboko udahnuo p re nego §to je energi¢no pokucao na
vrata. Na odgovor nisu ¢ekali. Iznutra se Cuo prijatan glas. ,,Avanti." De Andelis je otvorio vrata i
usao prvi. Zidovi te prostorije, koja je podsecala na pecinu, od poda do tava-nice behu u p olicama s
kojih su knjige maltene ispadale. Na cikcak naslaganom hrastovom parke tu nije bilo tepiha. U uglu
se nalazio kameni kamin, a izmedu dve naslonjace mes to je nasla velika sofa. Podno impresivnih
francuskih prozora bio je smeSten rad ni sto -jedna stolica, s izdasno postavljenim sedalom, bila je
podvucena pod sto , kraj kojeg su stajale jos tri s visokim naslonima. U sobi nije bilo 308 Rejmond
Huri" nikoga do krupnog, sedokosog coveka zapovednog stava, koji je obi-Sao sto da bi se
pozdravio s De Andelisom i njegovim gostom. Mrac¢na ozbiljnost ogledala se na njegovom licu. De
Andelis je predstavio Rajliju kardinala Brunjonea, i oni se ruko-vase. Stisak kardinalove ruke bio je
neocekivano ¢vrst, 1 Rajli primeti da ga ovaj posmatra s uznemiruju¢om pronicljivoscéu, bez reci ga
pre-meravajuci od glave do pete. Ne skidajuci pogled s pridoslice, Bru-njone s monsinjorom
razmeni nekoliko reci na italijanskom, 1 Rajli niSta nije razumeo. ,,Molim vas, sedite, agente Rajli",
obrati se najzad kardinal i njemu, pokazujuci



na sofu. ,,Nadam se da ¢ete prihvatiti izraze moje iskrene zahvalnosti za sve $t o ste ucinili i dalje
&inite u ovoj zlosreénoj situa-ciji. A i za to §to ste pri stali da danas dodete ovde." Cim je Rajli seo, a
De Andelis zauzeo drugu stolicu, Brunjone im je stavio do zn anja da nije raspoloZen za dokono
¢eretanje, ve¢ je odmah preSao na stvar. ,,Dobi o sam neke informacije o vama." Rajli pogleda u De
Andelisa, ali mu ovaj nije uz vratio pogled. ,,Cujem da ste Eovekkome se moZe verovati i koji svoj
integritet n e dovodi u pitanje." Krupni covek zastade, ne skidajuci prodorne smede oci s Raj lija.
Rajlija je i obradovalo $to nema okoli$anja. ,,Ja jednostavno Zelim da znam isti nu." Brunjone se
nagnu bliZe, stisnuvsi krupne, Cetvrtaste Sake. ,,Bojim se da je isti na upravo onakva kakva
strahujete da jeste." Pocutavsi malo, on ustade sa stolic e i u nekoliko teskih koraka pride
francuskim prozorima. Pogledao je napolje, Zm irkaju¢i na neprijatnom podnev-nom svetlu. ,,Njih
devetorica... Devet davola... D o8li su u Jerusalim, i Baldvin im je dao sve §to su trazili misle¢i da
su na nas$ oj strani, kako su tu da bi doprineli Sirenju nase poruke." Frknuo je, proizvevs i zvuk koji
bi se u drugacijim okolnostima mogao protumaciti i kao smeh, ali je Rajli znao da je to izraz neke
bolne misli. Sada je kardinal govorio tiSe, kao d a gunda za sebe. ,,Bio je budala pa im je
poverovao." su to nasli?" Brunjone udahnu kao da uzdise u sebi, pa se okrenu prema Raj-liju.
,»Dnevnik. Vrl o iscrpan 1 sasvim li¢an dnevnik, neku vrstu jevan-delja. Zapise stolara JeSue i z
Nazareta." Zastade, fiksirajuci Rajlija pogledom, pa dodade: ,,Zapise jednog... coveka." Rajli je
ostao bez daha. j,Samo... Coveka?" Brunjone sumorno klimnu glavom, i njegova Siroka ramena
naglo se povise, kao pod nekim nezamislivim bremenom. ,,Ako je suditi s Toslednji templar 309 po
njegovom sopstvenom jevandelju, JeSua iz Nazareta - Isus - nije bio sin Bozji . Citavu veirost,
ucinilo mu se, odzvanjale su te reci u Rajlijevoj glavi pre neg o §to ¢e mu pasti na Zeludac poput
tone kamenja. On // podize ruke, kao da pokus$ ava sve da obuhvati. ,,I, znaci, sve ovo..." ,JSve ovo"
uzviknu sad Brunjone( ,,upravo je ono najbolje za jed-nog obi¢nog smrt nika, preplaseno ljudsko
bi¢e. Sve je ovo stvoreno iz najplemenitijih namera. U to morate verovati. Sta biste, eto, vi u¢i-nili?
Sta biste da mi sad u¢inimo? Ve ¢ gotovo dve hiljade godina nama je povereno da $irimo verovanja
koja su bila ta ko vazna ljudima koji su osnovali crkvu, 1 mi u njih i danas verujemo. Sve §to j e bilo
kadro u da podrije ta uverenja, moralo se potisnuti. Drugog izbora nije b ilo, jer mi nismo mogli da
napustimo svoj narod, ni ranije, a naroc¢ito ne sada. Danas bi bila jo$ veca katastrofa saopstiti im da
je sve to..." Mucio se da pron ade prave reci, nikako da dovrsi reCenicu. “Masovna obmana?",
sazeto zakljui Rajli. k ,,;Aii da li je to zaista masovna obmana? Sta je vera, na kraju kra-jeva, nego
ve rovanje u nesto za Sta dokazi nisu potrebni, verovanje u ideal? A u ovaj je idea 1 stvarno vredelo
verovati. Moramo verovati u ne§to. Svima nam je vera potrebna. " Ver«/ Rajli se iz petnih Zila
upinjao da pohvata sve krajeve kardinalove pric¢e. U njeg ovom konkretnom slucaju, vera mu je i te
kako pomo-gla, i to kad je bio sasvim m lad, da izade na kraj sa straSnim gubit-kom oca. Vera ga je
vodila kroz Zivot 1 docnije, kad je stasao. A sada, nigde drugde nego u samome srcu Rimokatolicke
cr kve, Cuje, eto, da je sve to jedna velika varka. “Potrebna nam je 1 iskrenost", uzjoguni se Rajli.
,»Istina nam je potrebna." ,,Ali, iznad svega, ljudima je potrebna vera, i to danas viSe nego ikada",
istraj a Brunjone neumoljivo, ,,a 1 ovo §to danasimamo mnogo je, mnogo bolje nego uopst € nemati
vere." ,,Vere u vaskrsenje koje se nikada nije odigralo?" prasnu Rajli. »,Vere u raj koj i ne postoji?"



,» verujte mi, agente Rajli, mnogi su se Cestiti ljudi godinama borili s tim sazna njem, i svi su dosli
do istog zakljucka: da se vera mora sacuvati. Strasno je 1 pomisliti $ta bi bilo da prevlada
alternativno resenje."/ 310 Rejmond Huri" ,, Ali ovde se uopste ne govori o Isusovim recima, o
njegovom uce-nju. Govorimo o njegovim ¢udima i njegovom vaskrsenju." Brunjone nije odstupao.
,HriS¢anstvo nije utemeljeno na propove-dima jednoga mud raca. Ono je nastalo na ne¢emu mnogo
upecatlji-vijem - na re¢ima sina Bozjeg. Va skrsenje nije samo ¢udo - ono lezi u samome temelju
crkve. Nema li toga, pada ce la gradevina. Setite se reci svetoga Pavla u Prvoj poslanici
Korin¢anima/A Hrist ako nije iz mrtvijeh ustao, onda je svaka molitva nasa uzaludna, 1 vera je vasa
isto tako zaludu."'! ,,Utemeljivaci crkve - oni su te re¢i odabrali", zapenio je Rajli. ,,Sve se vrti o ko
toga da je religija tu da nam pomogne da dokuc¢imo zbog ¢ega smo mi uopste ovd e, nije li tako?
Kako makar da nazremo sustinu ako pocinjemo od pogresne premise ? Ta laz je izopacila sve, ali
ba$ sve u nasim zivotima." Brunjone duboko uzdahnu i klimnu glavom. ,,Mozda 1 jeste. MoZda bi,
da je sve to zaceto u danasnje vreme, a ne pre dve hiljade godina, sve moglo i drugacije das e
izvede. Ali, ne zacinje se crkva danas. Ona ve¢ postoji, nama je data na uprav ljanje, i mi je moramo
ocuvati; ina¢e ¢emo propasti i, bojim se, naneti razoran udarac ovom nejakom svetu." Pogled mu
vise nije bio usredsreden na Rajlija, ve¢ na nesSto daleko, nesto $to je on, izgleda, dozivljavao s
gotovo telesnim bolom. ,,U defanzivi smo bili od samoga pocetka. Pretpostavljam da je to i
prirodno, s obzirom na nas$ poloZaj, ali vremenom je bivalo sve teze 1 teZe... Savremena nauk a i
filozofija, ako ¢emo pravo, ne moti-visu ljude da prilaze veri. A i mi smo z a to delom krivi. Jo§ od
vre-mena kad je ranu crkvu prakti¢no oteo Konstantin, t aj promucurni politi¢ar, mnogo je raskola 1
sporova unutar crkve bilo. I previSe je bilo doktrinarnog cepidlacenja, previse prevaranata i
degenerika se namnozil o, previse pohlepe. [zvornu Isusovu poruku iskrivili su samo-zivi i
zagrizeni, p otkopavala su je sitna unutrasnja suparniStva i bes-kompromisni fundamentalisti. A mi 1
danas ¢inimo greske koje nam ni najmanje ne pomazu u ostvarenju prvobitn og cilja. [zbegavamo
goruce probleme s kojima se ljudi suocavaju. ToleriSemo sra mne zlo-upotrebe, uzasne akte protiv
najnevinijih, pa ¢ak i ucestvujemo u zata-§ kavanju... Mnogo nam je vremena bilo potrebno da
shvatimo kako se ovaj svet brzo menja, a sada, u vremenu kada smo osobito ranjivi, ova gradevina
koju smo podig li basnoslovnija je no Sto je iko ikada sanjao, 1 njen pad bi mogao biti poguban ." s
Toslednji templar 311 ,,Mozda bismo", nastavi on, ,,da danas osnivamo crkvu, oslanjajuéi se na
istinitu pricu o Jesui iz Nazareta, mozda bismo sve uradili druga-¢ije. Mozda bismo izbeg li tu
zbunjujuéu dogmu i sve pojednostavili. Pogledajte islam. Oni su uspeli u t ome, jedva sedam stotina
godina posle raspeéa. Covekje doao i rekao: 'Nemaboga do Boga jedinoga, a ja sam njegov prorok'
Ne Mesija, ne sin Bozji; nema Oca, nem a Sve-tog duha, nema Trojstva §to unosi zabunu - samo
glasnik Bozji. I to je bil o to. Sasvim dovoljno. Zahvaljujuci svojoj jednostavnosti, njegova se
poruka pro Sirila kao Sumski pozar. Njegovi su sledbenici zamalo ceo svet osvojili za manje od sto
godina, 1 muci me sama pomisao na to da se u ovom casu, danas, u ovo dob a, upravo ta religija
najbrze §iri... Premda se oni jo§ sporije od nas mire sa s tvarno$¢u i potrebama ljudi danaSnjeg
vremena, pa ¢e se 1 sami neminovno suociti s proble-mima. Uprkos svemu, mi smo bili veoma
spori, spori i osioni... I sada to placamo, sada, kad smo narodu naSem najpotrebniji." ,,A potrebni
smo mu", produzi kardinal. ,,Potrebni smo im mi, potrebno im je - ne §to. Pogledajte samo svu tu
teskobu Sto nas okru-Zuje, taj gnev, pohlepu, korupc iju koja je zahvatila svet od vrha do dna.
Pogledajte taj moralni vakuum, duhovn u bedu, nedostatak vrednosti. Svet je sve viSe okrenut
fatalizmu, cinizmu, razo¢ aranje je dublje no ikada. Covek je postao bezoseéajan, ni do ¢ega mu nije
stalo , nikada nije bio u toj meri sebican. Krademo 1 ubijamo kao nikad. Skandali koji drmaju velike
korporacije mere se milijardama dolara. Ratovi se vode bez ikakvo



g razloga, milioni stradaju u genocidima. MoZzda nam je nauka omogucila da se spa semo bolesti
kao §to su velike bogi-nje, recimo, ali nam, s druge strane, uniSta va planetu i1 pretvara nas u
nestrpljiva, usamljena i nasilju sklona stvorenja. S re¢nici medu nama mozda ¢e poZiveti nesto
duze, ali jesu li nasi zivoti ispunjen 1, jesmo li spokojni? Da li je ovaj svet uistinu civilizovaniji
nego $to je bio pre dve hiljade godina?", ,,Bolje nam je bilo pre nekoliko stotina godina. Ljudi jedva
da su umeli Citati 1 pisati. Danas, u takozvanoj eri prosvecenosti, Sta ¢e opravdati ovo nasSe bespri
zorno ponasanje, ovo potonuée? Covekov” um, njegov intelekt, mozda i jeste napre dovao, ali
strahujem da mu dusa zaostaje - i, rekao bih, na nizem je stepenu neg o ranije. Covekje” ko zna koji
put dokazao da mu u srcu vreba divlja zver i mi s mo, bez obzira na crkvu koja nas u¢i da imamo
odgovornost jer raspolazemo jednom ve¢om mo¢i, 1 dalje svirepi. Zamislite samo kako bi ovaj svet
312 Rejmond Huri" izgledao bez crkve. Ali mi o€ito gubimo mo¢ da nadahnjujemo ljude. Oni viSe
ne m ogu da ra¢unaju na nas, ne mogu, prosto, da se oslone na crkvu. Sto je jo§ gore, koriste nas
kao izgovor za ratove i krvopro-li¢a. Tonemo u stravicnu duhovnu kr izu, agente Rajli. Ovo otkrice
nije nam moglo do¢i u gorem trenutkuj Brunjone je ucutao i pogledao u Rajlija. ,,Mozda je to, onda,
neizbezno." Rajlijev glas odavao je pomirenost sa sudbinom i pokornost. ,,MoZzda je ovoj prici
istekao rok trajanja." ,,MoZzebiti da crkva umire sporom smréu", prihvati Brunjone. ,,Naposletku, sve
reli gije po¢nu da se gase 1 svenu u jednom trenutku, a nasa je potrajala duZe od ve¢ ine. Ali jedno
ovako iznenadno otkro-venje... Uprkos svojim nedostacima, crkva i dalje igra veoma vaznu ulogu u
zivotima ljudi. Vera pomaze milionima da pregura ju muke svakida$nje. I danas vera pruza utehu,
¢ak 1 posrnulim svojim pripad-nic ima, kad se nadu u nevolji. Najzad, vera nam svima pruza ono §to
je od kljuénog znacaja za naSe postojanje kao takvo: ona nam pomaze da prevazidemo primalni str
ah od smrti 1 uzasavanje od onoga Sto nas Ceka s one strane groba. Bez vere u va skrslog Hrista,
milioni dusa naprosto bi zabludeli. Nemojte ni najmanje sumnjati , agente Rajli, da bismo,
dozvolimo li da se ovo obelodani, gurnuli svet u dosad nevi-deni o¢aj i beznade.'/ TeSka tiSina
zavladala je u prostoriji, pritiskala je Rajlija. Nije mogao pobe¢i od nemirnih misli koje su mu se
rojile po glavi. Prise-tio se trenutka kada je celo ovo putovanje pocelo, kad je s Aparom sta-jao na
stepenicama Meta, one noci kad su konjanici uleteli, i sad se pitao kako je moguce da je stigao ¢ak
dovde, do samog epicentra vere, i da vodi ovaj dubokoumni, uznemirujuéi razgovor do ko ga,
pomisli on, bolje da nikada i nije doslo. ,,Koliko dugo to znate?", upita on najzad kardinala. ,,Ja,
mislite, licno?" ,,Da." ,,Otkad sam stupio na duznost. Trideset godina." Rajli klimnu glavom kao za
sebe. UZasno je to dugo vreme da se bori§ sa sumnjama poput onih koje su ga sada skolile. ,;Ali vi
ste se s tim pomirili." ,,Pomirio?" ,,Prihvatili ste to", razjasni Rajli. Brunjone je malo razmisljao, a
onda mu se neka tama pojavi u o€ima. ,,Nikada se j a s tim ne¢u pomiriti. Ne na taj nacin kako, ¢ini
s Toslednji templar 313 mi se, vi mislite. Ali sam naucio da se prilagodim tome. Bolje od toga.
nisam um eo” ,,Ko jo§ zna?" Rajlije s iznenadenjem prepoznao ton osude u sop-stvenom glasu, i bio
je svestan da je to 1 Brunjone osetio. “Nekoliko nas." Rajlija je sad intrigiralo $ta li mu to znaci.(A
papa? Zna li i on? Stvarno je zZ eleo to da sazna - nije mogao ni zamisliti da papa ne zna - ali se
nekako uzdrZa o 1 nije postavio to pitanje. Previse bi to bilo teskih udaraca za tako kratko v reme.
Druga misao skrenula mu je paznju. Islednicki instinkt vrio je u njemu, tr



aze¢i nacina da se isko-belja iz kaljuge opsednutog uma. ,,Kako znate da je tekst - autenti¢an?"/
Brunjone se razvedrio, u uglovima usana zaigrao mu je osmejak. Kao da ga je obod rila ova
Rajlijeva potreba da uzme veru u odbranu. Pa ipak, neSto sudbonosno u k ardinalovom glasu ubrzo
ée ugasiti svaku nadu. ,,Cim su templari to pronasli, pa pa je u Jerusalim poslao svoje najbolje
struénjake. Oni su potvrdili da je dokum ent izvoran," ,,,Ali otada je proslo skoro hiljadu godina",
nije odustajao Rajli. ,,Nije bilo te §ko prevariti ih. Sta ako je falsifikat? Po onome $to sam ¢uo,
templari su bili u stanju da naprave falsifikat. A vi, valjda, ne biste uvazili nesto kao ¢injeni cu a da
to prethodno svojim o¢ima ne vidite. J* Rajli zastade, zate¢en onim $to je upravo nagovestio. ,,Sto
bi znacilo da ste vi oduvek sumnjali u ono sto pisSe u jevandeljima..." Brunjone je sav sijao videvsi
Rajlija tako zapanjenog, 1 uteSiteljski izraz poja vi mu se na licu. ,,Postoje oni koji smatraju da bi
ono §to piSe u jevandeljima i trebalo shvatiti isklju¢ivo kao metaforu; da uistinu proniknuti u srz
hriS¢anst va znaci srcem svojim spoznati suStinu hri-S¢anske poruke. Bilo kako bilo, ve¢in a vernika
uzima svaku re¢ u Bibliji zdravo za gotovo, vapijuéi za jevandeoskom i stinom. Ja sam tu negde, u
sredini. Svi mi, mozebiti, hodamo po toj tankoj linij i: s jedne strane je mogucnost da se potpuno
prepustimo masti 1 udima iz te pri povesti, a s druge strane mogucénost da kao racionalna bi¢a sum-
njamo u njenu ist initost. Ako su templari nasli falsifikat, to bi nam u svakom slu¢aju dobro dosl o,
jer bismo onda bez zadrske viSe vremena provodili na onoj inspirativnoj stran i, ali sve dok ne
saznamo S§ta su prevozili tim brodom.:/" Zagleda se sad u Rajli ja uzagrelim o¢ima. »Hocete li nam
pomo¢i?" Rajli nije odmah odgovorio. Pomno je posmatrao izborano lice ¢oveka koji je staj ao pred
njim. Premda je osecao da je kardinal, u 314 Rejmond Huri" sustini, iskren ¢ovek, oko De
Andelisovih motiva nije imao nikakvih iluzija, i z nao je da ¢e, ukoliko odlu¢i da im pomogne, to
neizbezno podrazumevati saradnju s monsinjorom, §to mu se ni najmanje nije mililo. Pogledao je u
De Andelisa. NiS ta od onoga $to je ¢uo nije moglo ublaziti nepoverenje koje je ose¢ao prema tom
dvoli¢nom sve-Steniku ni prigus$iti gnusanje prema monsinjorovim metodama. Rajli je znao da mu
nece biti lako da izade s De Andelisom na kraj. Ali sada je imao p re€a posla. Tesa je bila ko zna
gde, sama s Vensom, a potenci-jalno kobno otkri¢ e pretilo je da ugrozi milione nespremnih dusa.
Ponovo je pogledao Brunjonea u oéi. ,,Da", prosto je odgovorio. SEDAMDESET CETVRTO
POGLAVLIJE Slab severoisto¢ni vetar blago je talasao vodn oko Savarone, podigav-$i finu sla nu
izmaglicu koju je Tesa gotovo osecala u ustima, stojeci na krmenoj palubi ada ptiranog ribarskog
brodi¢a. Uzivala je u tim svezim jutrima na moru, kao i1 u spo koju koji donosi svaki zalazak sunca.
Tesko je bilo podneti ono izmedu jutra i v eCeri. Imali su srece, pa su Savaronu nasli za vrlo kratko
vreme. Potra-Znja za plovili ma za podvodna istrazivanja naglo je porasla prethod-nih godina, od
Karipskog mo ra do kineskih obala, tako da su ovakvi brodi¢i bili teSko dostupni a cene goriv a
nepristupacne. Uz pomorske biologe, okeanografe, naftne kompanije i autore dok umentarnih fil-
mova koji su, po ve¢ ustaljenoj tradiciji, trazili ovakva prevozn a sred-stva, na trziStu su se pojavile
1 dve nove grupe zainteresovanih: avan-tu risti¢ki nastrojeni ronioci, sve brojnija armija onih
voljnih da plate desetine hiljade dolara kako bi dosli u priliku da se priblize i svojim o€ima vide
olupin e Titanika ili da se promeskolje na hidrotermalnim vetrovima na dve 1 po hiljade metara
ispod povrsine okeana u blizini Azorskih ostrva, ali i lovci na blago il 1, kako su sami vise voleli da
ih nazivaju, ,,komercijalni arheolozi". Internet je igrao klju¢nu ulogu u procesu lociranja
istrazivackih brodova. Posle nekoliko telefonskih razgovora i kratkog avionskog leta, Vens i Tesa
dosli su u atinsku luku Pirej, gde je Savarona bila usidrena. Kapetan lade, visoki, markan tni,
neverovatno preplanuli gréki avanturista po imenu DzordZ Rasulis, isprva je odbio Vensovu
ponudu, opravdavsi se prenatrpanim rasporedom. Uveliko se ve¢ bio



pripremao da povede malu grupu istoricara i jednu filmsku ekipu u severni Egej, u potragu za
izgubljenom flotom persijskih trirema.* Rasulis je svoje usluge Ve nsu mogao da ponudi samo na tri
nedelje, Galija sa tri reda vesala; naziv potic¢e od latinske reci remus, veslo. (Prim. pr ev.) 316
Rejmond Huri" pre nego Sto povede druzinu na sever, a tri nedelje, kako je objasnio, ni izbliz a nece
biti dovoljne za takvu potragu. Njegov brod bio je zaku-pljen za dva mese ca unapred, $to je samo
po sebi bio relativno kratak period s obzirom na to da j e pronalazenje starih olupina posao sli¢an
trazenju igle u plastu sena. S druge strane, te ekspedicije ve¢inom nisu raspolagale necim S§to je
Vens posedovao: ast rolab koji ¢e, nadao se on, suziti teritoriju pretrage na petnaestak kvadratnih
kilometara. Vens je odmah rekao Rasulisu da traZe jedan krstaSki brod, nago-vestivsi time mo
gucénost da ¢e na olupini biti 1 zlata 1 drugih dragoce-nosti koje su krstasi pon eli sa sobom iz Svete
zemlje posle pada Akre. Zainteresovan, Rasulis je, premda ne bas rado, pristao da ih poveze;
obrlatio ga je Vensov entuzijazam, profesorov a zarazna vera u mo¢ drevnog instrumenta da ih
dovede do Sokolovog hrama u tom o grani-¢enom vremenskom roku, a bilo je u svemu i malcice
pohlepe'. Kape-tan je s najve¢im zadovoljstvom izasao u susret Vensovom zahtevu da sve ostane
medu njim a. Navikao je ve¢ na te lovce na blago - komer-cijalne arheologe - i njihovu pre ku
potrebu da izbegnu publicitet. A s obzirom na to da je utanacio da i njemu pr ipadne deo kolaca
kada pro-nadu blago, bilo mu je u interesu da ih niko sa stran e ne ometa. Obja-snio je Vensu kako
¢e brodi¢ obilaziti potencijalno zanimljivu oblast u intervalima ne duzim od nekoliko Casova, da bi
se onda udaljio do lazni h lokacija, a sve u cilju odvlacenja paznje s oblasti gde se ostaci broda
nalaze . Vensu je takva taktika savrSeno odgovarala. Tesa je sada imala prilike da se priseti necega
kroz §ta je ve¢ jed-nom prosla, kod Aleksandrije u Egiptu, u vreme kad joj se Klajv Edmundson
trapavo udvarao. P retrazivanje mora zahteva mnogo strpljenja, u ¢emu je ona trenutno oskudevala.
O c¢ajnicki je zudela da otkrije tajne skrivene ispod vodene mase koja se talasala pod nje-nim
nogama, a znala je da su tu, blizu. Osecala je to, i stoga su joj du gi ¢asovi nezeljenog odmora kraj
ograde brodica jo§ teze padali. Dok su sati promicali, ona bi odlutala u mislima, pogleda nesvesno
prikovanog za dva kabla koja su se vukla za starim brodi¢em nestajuc¢i u morskoj peni. Za jeda n od
tih kablova bio je zakacen niskofrekventni /sonar, koji je belezio svaku ma lo veéu izbo¢inu na dnu
mora; na dru-gom je pak bio magnetometar, mera¢ magnetne rezonance, koji detek-tuje gvozde u
olupinama. Prethodnih dana u nekoliko navra ta bilo je uzbudenja. Sonar bi detektovao nesto, a
onda bi brodska kapsula na da ljinsko upravljanje - KDU - od milja nazvana Dori po rasejanoj ribi
iz filma U p otrazi za Nemom - bila spustana u dubinu. Tesa i Vens bi s Toslednji templar 317 svaki
put izjurili iz komandne sobe Savarone, puni nade, dok su im srca ubrzano tukla. Onda bi seli, ne
skidajuci oka s monitora, i posma-trali maglovite slike koje je snimala Dorina kamera, pustajuci
masti na volju, 1 to bi potrajalo dok s e ne ispostavi da sonar, u stvari, nije prona-$ao ono ¢emu su se
nadali; jednom zgodom bila je to neka stena koja je Str€ala, a drugom ostaci ribarskog ¢amca iz
dvadesetog veka. Ostatak vremena proveli su kraj ograde brodica, u i§¢ekivanju i nadi. Dani su od
micali, a Tesa je neprestano razmisljala o svemu $to joj se u prethodnom periodu dogadalo. Iznova
je prozivljavala tre-nutke koji su je, naposletku, i doveli ov amo, na Sezdeset kilometara od turske
obale, na ovaj brod, kraj coveka koji je p redvodio oruzani prepad na Met u kojem su izginuli ljudi.
Od prvih dana proganja la ju je odluka da napusti Rajlija i pridruzi se Vensu. S vremena na vreme bi
je grizla savest, osecala se krivom, a iskusila je 1 napade panike, i neretko se m orala dobro potruditi
da odoli porivu da po svaku cenu smesta napusti brod i ode odatle. Kako su prolazili dani, i ove
brige lagano su jenjavale. Povremeno bi, pitajuci se da li je u sve ovo uop-ste trebalo da se upusta,
¢inila sve $to je u



njenoj mo¢i ne bi li nekako razumno objasnila svoje odluke i odagnala uznemiruj uée misli, ube-
dujuci sebe da je ono §to sada radi stvar od velikog znacaja. I t o ne samo za nju - premda bi, kako
je onomad rekla Rajliju, jedno takvo otkri¢e uzrokovalo nesaglediv preokret u njenoj karijeri, a pri
tom 1 obezbedilo njoj 1 Kim finansijsku sigurnost - ve¢ 1 milionima drugih ljudi Sirom sveta, sveta u
ko jem bi Kim odrastala. Boljeg, istini odani-jeg sveta, nadala se. Na kraju bi ipa k dolazila do
zakljucka kako nema smisla traziti sebi opravdanja. Osecala se, na neki neobjasnjiv nacin,
primoranom da postupa upravo ovako. Jedina briga koju nije uspevala da odagna bio je - Rajli.
Mnogo je razmisljala o njemu. Pitala se kako li je on, 1 gde je sada. Razmisljala je o onoj no¢i kad g
a je ostavila 1 pobegla kao lopov, i bilo joj je tesko " da za to nade razumno o bjasnjenje. Ugrozila je
njegov zivot. Ostavila ga je tamo, bogu iza nogu - na me ti snajpera, pride. Kako je mogla da ucini
nesto tako neodgovorno? Zudela je da odnekud dozna kako je s njim sve u redu; da mu se izvini, da
proba da mu objasni zbog ¢ega je tako postupila, 1 bolela ju je sama pomisao na to da je pocinila n
eSto za Sta se nikada nece iskupiti, svakako ne u njegovim o¢ima. Znala je, medu tim, i to da je Vens
bio u pravu rekavsi da bi Rajli njihovo otkric¢e izrucio lju dima koji bi to $to je pronadeno zauvek
sakrili od o€iju sveta - a s tim saznanj em ona ne bi mogla da Zivi. U oba slucaja, 318 Rejmond
Huri" shvatila je najzad Tesa, njihov je odnos bio osuden na propast; ironi-jom sudbin e, zbog iste
stvari koja ih je 1 spojila. U tom trenutku, dok se dva metra visoki talas lenjo kotrljao pod njom,
Savarona je krenula u jo§ jednu turu po prethodno utvrdenim koordinatama. Podigavsi pogle d s
kablova, Tesa primeti da se pra-micci tamnih oblaka pomaljaju na inace ¢isto m nebu. Nesto ju je
ste-glo u grudima. Da, jos$ nesto ju je morilo od one no¢i ka d je sela u kola i odvezla se s Vensom.
Bese to uznemirujuce osecanje, vazda pri sutno, koje ju je nemilice grizlo iznutra, i to sve jace i
jace, posle svake Sav a-ronine ture, tako da ga je sve teze bilo ignorisati: postupa li ispravno? Je 11
o svemu ovome dobro promislila? Ima li zaista tajni koje je bolje / ne otkriva ti? Da li je potraga za
istinom, u ovom konkretnom sluc¢aju, mudro i plemenito po slanje, ili ona doprinosi da se uzasna
nesreca sruci na svet koji za takvo sazna nje nije spreman? Sumnje je privremeno gurnula u zapec¢ak
kad je ugledala visoku Vensovu figuru. 1z asao je iz komandne sobe 1 pridruzio joj se kod ograde.
Neka briga ga je morila. ,,NiSta novo?", upita ona. Odmahnuo je glavom. ,,Posle ove ture,
mora¢emo da se povu-¢emo za danas." Gledao je u daljinu, punim plu¢ima udiSuci okean-ski
vazduh. ,,Ne sekiram se ja. Jo$ tr i dana i pokri¢emo celo ovo pod-rucje." Pogledao ju je i nasmesio
se. ,,Naci ¢emo ga mi. Tu je negde. Samo se dobro krije, to je sve." Pogled mu je ubrzo odvukao
neki jedva ¢ujan bruj u daljini. Zaski-ljio je osmatr ajuci horizont, a onda se namrstio shvativsi
odakle taj zvuk potice. Tesa je pra tila njegov pogled, pa je 1 sama videla o ¢emu je re¢: majuSna
tacka, helikopter , leteo je iznad povrSine mora na neko-liko kilometara od njih, drze¢i se - rekl o bi
se - kursa paralelnog s nji-hovim. Pratili su pogledom letelicu dok nije sk renula i, za nekoliko
sekundi, nestala iz vidokruga. ,,Ovaj nas prati, zar ne?", upita Tesa. ,,Nas traze." ,,Ne mogu ovde
bogzna Sta da urade", reCe Vens slegnuvsi rame-nima, ,,nalazimo se u medunarodnim vodama. A s
druge strane, ni oni nisu bas postovali pravila, je I' da?" On pogleda u pravcu brod-skog mosta,
jedan od inzenjera upravo je ulazio u komandnu sobu. ,,Znas §ta je ovde cudno?" ,,A Sta nije", rece
ona suvo. ,,Posada. Ima ih sedmorica, plus nas dvoje, $to znaci - devetoro", . rekao je. ,,.D evet. Kao
Ig de Pajen i njegova druzina. Cista poezija, §ta kaze§?" s Toslednji templar 319 Tesa pogleda u
stranu; nicega, po njoj, ni izbliza poetskog nije bilo u njihovom boravku ovde. ,,Pitam se da lisu i tu
devetoricu mucile iste sumnje." Vens podize obrvu, odmahnu glavom, pa se pomno zagleda u Tesu.
,,Nisi se mozda pr



edomislila?" ,, A ti?" OsetOa je da joj glas podrhtava, §to - zapazila je - ni Vensu nije prom aklo.
,»Zar ni najmanje nisi zabrinut zbog ovoga $to radimo ovde, §to bismo mogli da nademo?"
»Zabrinut?" | Znas Sta hocu da kazem. Zar ti nije palo na pamet kakav bi Sok, kakav haos ovo moglo
da izazove?" Vens frknu prezrivo. ,,Covek je Zalosno stvorenje, Tesa. Uvek o¢aj-ni¢ki zudi da nade
nesto ¢emu ¢e se klanjati, i to ne samo on da mu se klanja, ne - nego svi d a mu se klanjaju, svi,
svugde, po svaku cenu. To je usud ljudskoga postojanja ot kad je sveta i veka... I zbog toga da
budem - zabrinut? Ma jedva ¢ekam! Jedva ¢e kam da milione ljudi oslo-bodim laZi koja ih
ugnjetava. Ovo §to mi radimo, to je prirodan korak napred u ljudskom duhovnom razvoju. Bice to
pocetak novog doba." ,,Govori$ kao da ¢e na$ pronalazak biti proprac¢en paradama i vatro-metom,
ali upr avo je suprotno, i ti si toga svestan. Ovakve su se stvari i ranije dogadale. Od vremena
Sasanida do Inka, istorija se poigra-vala s civilizacijama koje su doZi vele slom upravo posto je
autoritet njihovih bozanstava bio poljuljan." Vensa to kao da nije dodirivalo. ,,Postojale su
civilizacije sagradene na laZzima, na Zivom pesku - bas kao 1 naSa. Ali ti previSe brines. Vre-mena su
se promenil a. Dana3nji svet je ipak malo prefinjenijij" ,,To su bile najnaprednije civilizacije svojih
epoha." ,,Imaj malo poverenja u te sirote duse, Tesa. Ne kaZem ja da ¢e proci bezbolno, a li... izac¢i
¢e ljudi s time na kraj." ,,A $ta ako ne budu mogli?" Rasirio je dlanove, glumataju¢i bespomoc¢nost,
ali nikakve bespo-moc¢nosti nije bi lo u njegovom tonu kad je progovorio. Bio je mrtav ozbiljan.
,/bnda ne¢e mo¢i." Tesa ga je netremice gledala u o¢i, a onda se okrenu. Sada joj je paZnju privuka
o horizont. Pramenovi sivih oblaka stvarali su se niot-kuda, a povrs$inu mora, do tad ujednaceno
tamnu, u daljini su Sarale bele, penusave krune talasa. Vens se naslonio na ogradu pored nje.
,»Mnogo sam o ovome raz-misljao, Tesa, i ka d sam sve izvagao, u meni nije ostalo ni trunke 320
Rejmond Huri" sumnje da postupamo ispravno. Duboko u sebi, i ti zna$§ da sam u pravu." Nije
sumnjala da je on mnogo razmisljao o svemu. Znala je da je bio potpuno zaok upljen ovom
potragom, i kao naucnik 1 kao ¢ovek, ali je sve to Vens oduvek promi §ljao s nekog izvitoperenog
stanovi$ta, kroz prizmu iskrivljenu tragicnom smréu onih koje je najvise voleo. Ali da li je dovoljno
duboko razmotrio moguce posled ice koje bi ovo moglo imati na prakti¢no svaku dusu na planeti?
Da li mu je palo na pamet da ¢e ovo dovesti u pitanje ne samo hri§¢ansku veru, ve¢ i veru uopste ,
veru kao takvu? I da bi novonastalu situaciju mogli da iskori-ste neprijatelji crkve? I da bi ljudski
rod mogao da se podeli na suprot-stavljene tabore, a mil ioni pravih vernika ostanu, moguéno, bez
onog duhovnog jezgra koje ih odrzava u zivotu? ,,Bori¢e se oni protiv toga, znas", reCe ona,
iznenadena nekim nago-vestajem nade u sopstvenom glasu. ,,Doves¢e razne eksperte, skinuce ih s
koca i konopca, da di skredituju celu pricu, iskoristi¢e sve §to im na pamet padne ne bi li dokazali d
a je re€ o pukoj podvali, a s obzi-rom na sve §to se zna o tebi..." Kad je stigl a dotle, najednom joj bi
neprijatno. On klimnu glavom. ,,Znam", mirno se sloZio. ,,T zato bih viSe voleo da ti ovo otk rice
predstavis$ svetu." Tesa je prebledela kao krpa. Zinula je u njega, prenerazena Venso-vim
predlogom. ,,}a... ?" ,,Naravno. Na kraju krajeva, to je u istoj meri tvoje koliko 1 moje otkrice, a ka
o §to sama rece, s obzirom da se ja u poslednje vreme nisam ponasao bas..." - tu zastade, traze¢i
najprikladniji termin -y,,za pohvalu..." Pre nego Sto je stigla da formuliSe odgovor, ¢ula je kako se
veliki motori gase, 1 brod je uskoro jedva mileo na povetarcu. Ugledala je Rasulisa, koji se pojavi o
na brodskom mostu, i dok joj se u glavi vrtelo od onog $to je malocas receno, Cula je kako ih
Rasulis doziva. Vens ju je jos trenutak posmatrao, pre nego $to



¢e se okrenuti prema kapetanu, koji im je uzbudeno mahao pozivaju¢i ih da mu se pri-druze,
dovikujuéi im, pri tom, nesto Sto je Tesi li¢ilo na: ,,Nesto se sprema ." SEDAMDESET CETVRTO
POGLAVLIJE Rajli je ¢utao na zadnjem kraju brodskog mosta, posmatraju¢i De Andelisa i kapet
ana broda Karadeniz, dezmekastog ¢oveka po imenu Karakas, koji je imao gustu crn u kosu 1
Zbunaste brkove. Njih dvoji-ca su, nagnuti nad radarski ekran patrolnog ¢amca, birali narednu metu.
A ovih je bilo u izobilju. Tamni ekran bio je istackan desetinama zelenih tackic a. Na nekima su bile
prikacene male digitalne alfanume-ricke Sifre, znak da je r e¢ o brodu sa savremenim
primopredajnikom signala. Njih je bilo lakSe prepoznati 1 iskljuciti, uz pomo¢ baza poda-taka
obalske straZe i transportne sluZbe, ali je njih bilo malo i nalazili su se na velikim medusobnim
razdaljinama. Mahom su tacke ozna-Cavale plovila nepoznatog identiteta, stotine ribarskih brodica i
jed ri-lica, kojih je 1 inace bilo kao pleve na ovom veoma omiljenom delu obale. Ne¢ e biti lako
doznati na kojem su od tih plovila Vens i Tesa, 1 Rajli je toga bio svestan. Bio im je to Sesti dan na
moru i, bar §to se Rajlija tice, to je bilo viSe nego dovoljno. U vrlo kratkom roku uvideo je da
nikada od njega nece biti morski vuk, na duZe staze nikako, ali je, ako je za utehu, more bilo
relativno dobro¢udno o tkad su krenuli u potragu, dok su no¢i, na svu sre¢u, provodili na kopnu.
Svakog a dana isplovili bi, joS u cik zore, iz Marmarisa, i krstarili duz obale, od His aronskog zaliva
do oblasti juzno od Dvanaest ostrva*. Karadeniz, vrhunski patrol ni ¢amac tipa SAR-33, blistavo
bele boje, sa Sirokom, kosom crvenom prugom na tr upu, pored koje je krupnim, §ljaste¢im slovima
pisalo Sahil Guvenlik - zvani¢ni naziv turske obalske straze - bio je brz i prili¢no udoban, a u toku
jednodnevne plovidbe mogao je da pokrije iznenadujuce * Ovde se misli na Dodekanez, arhipelag
na jugoisto¢nom obodu Egejskog mora saci njen od 12 ostrva, od Nikarije na severozapadu do
Rodosa na ju-goistoku. (Prim. prev.) 322 Rejmond Huri" veliki deo mora. Drugi ¢amci, kojima je
baza bila u Fetiji 1 Antaliji, pre-trazi vali su vode dalje na istok. U akciju su bili ukljuceni i
helikopteri tipa agust a A-109, koji su leteli nisko i1 upozoravali motorne ¢amce na potencijalno
zaniml jive mete. Koordinacija raznih segmenata ove potere, vazdusnog, morskog i kopnenog, bila
je gotovo besprekorna; turska obalska straza imala je ogromno iskustvo u patrolira nju ovim
prometnim vodama. Odnosi izmedu Gr¢ke i Turske nikad nisu bili ba$ srda ¢ni, a ¢injenica da se
nedaleko odatle nalaze ostrva iz arhipelaga Dodekanez bil a je neis-crpan izvor medudrZzavnih
sporova kojima su povod bili zalutali ribari 1 turisti. Uz sve to, taj uski morski pojas Sto odvaja dve
zemlje bio je steciSt e prevoznika o€ajnih iseljenika koji su pokuSavali da se domognu Grcke 1
ostalih zemalja Evropske unije, beze¢i iz Turske, u to vreme izvan Evropske Unije. Pa i pak, veliku
je povrsinu mora valjalo pokriti, a s tako gustim saobracajem, gde s u preovladavali bezazleni
izletnici koji nisu vodili racuna o odrzavanju komunik a-cije putem radio-stanice, precesljati sve
njih znacilo je prionuti na mukotrpa n, iscrpljujuéi posao. Dok je radarski operater prou¢avao mape
razmotane pored ekrana, a radio-operater uporedivao podatke s posadom jednog od helikoptera,
Rajli se sklonio od ekrana i pogledao kroz vetrobransko staklo Karadeniza. Iznenadilo ga je ono Sto
je vide o na juznoj strani - spremala se gadna oluja. Prema njima se valjao bedem od nis kih, tamnih
oblaka koje je razdvajala tanuSna traka svetloZutog svetla. Pri-zor je bio pomalo nestvaran. Gotovo
je mogao osetiti Tesino prisustvo, a znajuci da je ona zai-sta tu negde, toliko blizu, a opet tako
neuhvatljiva, nije imao mira. Pitao se gde li je sada, 1 §ta u tom trenutku radi. Jesu li ona i Vens ve¢
pronasli Sokolov hram? Mozda su ve¢ krenuli u... gde? Sta ¢e uraditi s ,,tim" ako ga nadu? Kako ée
svetu obzn aniti svoj pronalazak? Mnogo je razmisljao o tome $ta ¢e joj reci kad se budu sr eli, ali
se - na nje-govo iznenadenje - gnevkoji je u pocetku osecao §to ga je o



nako osta-vila, odavno ve¢ bio stiSao. Tesa je imala svoje razloge da tako postu pi. Njemu ti razlozi
nisu bili prihvatljivi, ali je ambicija bila sastavni deo n jene li€nosti, 1 bez te ambicije ona 1 ne bi bila
takva k”kva jeste/ Pogledao je na drugu -stranu kabine i iza nje, ka drugom kraju broda, i ono §to
mu se”*vjkazalo pred oima duboko ga je uznemi-rilo. Nebo se preteci smrkavalo 1 na drugoj strani,
daleko na severu. More je postalo sivo, kao od mramora; belasa li su se talasi u daljini. s Toslednji
templar 323 Primetio je da kormilar gleda drugog ¢oveka koji je stajao na mostu, za koga je Rajli
pretpostavljao da je po €inu najvisi ovde prisutni pripadnik obalske straz e. Kormilar je prvom
oficiru, klimnuvsi gla-vom, skrenuo paznju na tu pojavu. St ekao se utisak da su uklesteni izmedu
dva, medusobno suprotstavljena, nepovoljna atmosferska fronta. Oluje kao da su se priblizavale u
tandemu, namerne da se sp oje upravo iznad njih. Opet je Rajli pogledao u pravcu kormilara, koji je
ve¢ iz gledao pomalo usplahiren. Kao i onaj oficir, koji je priSao Karakasu i sada je o €ito s njim
diskutovao o tome. Kapetan broda je proverio radar i barometar, a onda je razmenio re¢-dve s oficir
ima. Rajli pogleda u De Andelisa, koji je razumeo o ¢emu govore, pa mu je prevod io. ,,Mislim da
¢emo danas morati da se vratimo ranije nego $to smo planirali. Ne sam o jedna nego nam se,
izgleda, dve oluje priblizavaju, i to velikom brzinom," Mon sinjor nesigurno pogleda Rajlija, a onda
podize obrvu. “Zvuci poznato?" Rajliju je to palo na pamet i pre nego Sto je De Andelis pomenuo.
Postajala je n eprijatna sli¢nost izmedu ovoga $to im se dogada i onog $to je Emar opisao u pis mu.
Primetio je da Planket, koji je pusSio ciga-,retu na palubi, s jednakom zabri nutoS¢u motri nadolazece
nevreme. Okrenuvsi se prema kabini, video je dvojicu po licajaca koje je ranije posmatrao kako
usredsredeno prebiraju po komandama i gle daju neSto na monitorima. Sve to, a 1 njihovi sve ¢es¢i
pogledi u pravcu nadiru¢ ih tamnih oblaka jasno su kazivali Rajliju da je obojici nepri-jatno zbog
stihij e koja pristiZe s obe strane. I upravo u tom trenutku, onaj $to je radio na rada ru pozva
kapetana i promrmlja nesto na tur-skom. Karakas pride konzoli, kao i De Andelis. Rajli skrenu
pogted s nadiruce oluje 1 prikljuci im se. Po kapetanovom nategnutom prevodu, radarski operater ih
je navodio po trasi na k 0joj je uocio kretanje pojedinih plovila koja je odranije pratio. Naro¢ito mu
je zanimljiva bila jedna lada koja je plovila po nekom ¢udnovatom Sablonu. Dosta v remena
provodila je ploveci uzduz i popreko uzanog morskog koridora. To samo po sebi nije bilo nista
neobi¢no. Lako se moglo desiti da je to obican ribarski bro di¢ koji se drzi kapetanove omiljene
oblasti. Uostalom, viSe drugih ta¢aka na ek ranu davale su istovetne signale. Ali radarski operater je
zapazio - dok je kont akt za koji je smatrao da bi mogao biti taj isti brod, u prethodna.dva dana prov
odio otprilike po dva--tri sata plovec¢i uzduz i popreko bas tog dela mora pre ne go sto ¢e 324
Rejmond Huri" skrenuti s putanje i otploviti u nekom drugom pravcu - da lada koju sada posmatr a
veé dva sata stoji u mestu. Stavise, od Getiri plovila koja su se u tom &asu z atekla tamo, tri su bila u
pokretu, verovatno stoga §to su opazili da se i sa se vera i s juga priblizavaju olujni oblaci. Cetvrti
brod - kontakt o kojem je re¢ - nije se pomerao. Rajli se nagnuo da izbliza pogleda. Primetio je da
su preostala tri kontakta na ekranu promenila kurs. Dva su se zaputila prema kopnu, prema Turskoj,
a tre¢i pr ema grékom ostrvu Rodosu. Cuvsi novosti, De Andelis se namrstio. i,To su oni",
progovori on sa sigurno$¢u od koje podilaze Zmarci, bas u €asu kad se Planket poja-vio na vratima
kabine. , /A to §to se ne kre¢u znaci da su pronasli ono Sto traze." Okrenuo se prema Kara kasu,
nesto neumoljivo ogledalo mu se u o¢ima. ,,Koliko su daleko?" Karakas se, manirom stru¢njaka,
zagledao u ekran. ,,Cetrdesetak nauti¢kih milja. Po ovakvom moru, rekao bih - trebaée nam dva,
mozda dva i po sata. Ali bi¢e sve gore. Mozda ¢emo morati da se okre-nemo 1 vratimo nazad pre
nego $to stignemo do



njih. Pokazatelji na barometru su u naglom padu, nikada nista slicno nisam vide o0." De Andelis se
nije dao smesti. ,,Ne zanima me. PoSaljite helikopter da ljudi izb liza pogledaju, i prevezite nas
tamo §to brze mozete." SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLJE Kamera je klizila kroz
neprozirnu tminu, i ekran je u nekoliko navra-ta zasvetle o od promicucih rojeva planktona koji bi
potom brzo i8¢e-zli iz domasaja reflekt ora. Drustvo u komandnoj sobi Savarone, skucenoj
prostoriji iza brod-skog mosta, bez daha je posmatralo slike koje je snimala kapsula. Vens i Tesa su
stajali, vire¢i preko ramena Rasulisu i dvojici tehni¢ara koji su sedeli pred monitorima. Levo od
ekrana na kojem su se videli snimci Dorine kamere, putem nesto manjeg GPS mon itora za pozici-
oniranje video se trenutni polozaj njithovog broda, koji je kruzi o i vra-¢ao se istim putem natrag, ne
bi li odoleo iznenadujuce jakoj struji. Na manjem ekranu desno videla se kompjuterizovana
predstava sonar-nog snimka, veli ki krug s manjim plavim, zelenim i Zutim koncentri¢-nim
krugovima u sredini; bio je tu i elektronski kompas, koji je poka-zivao da se krecu u pravcu juga.
Niko od njih nije, medutim, obra-¢ao narocitu paznju na te monitore; tek bi s vremena na vreme
ovlas bacili pogled na njih. Pogledi im behu prikovani na sredis$nji ek ran, na kojem su se videli
snimci iz kapsule. Niko ni re€ nije rekao dok su, zan eseni, posmatrali kako se dno primice, dok se
tackasti brojac u uglu ekrana brzo priblizavao cifri od 173 metra, koliko je pokazi-vala sonda za
merenje dubine n a Savaroni. Na dubini od 168 metara, zvezdaste mrlje pocele su da se zgusnja-
vaju. Na 171. m etru nekoliko rakova projurilo je kroz svetlosni mlaz, a onda, na dubini od 173
metra, ekran najednom, a da se pri tom nista nije ¢ulo, preplavi neko Zuto svetl o. Kapsula je stigla
do dna. Korzikanski inzenjer Pjer Atal, koji je o Dori vodio racuna, bio je kao odsecen od sveta dok
je manipulisao svojim robotom-§ti¢enikom uz pomo¢ dzojstika i tasta ture. Dodirivao je kuglicu na
obodu tasta-ture i kamera je, odgovarajuci na koma ndu, pocela da se okrece oko svoje ose,
snimajuci dno mora. Kao da stizu iz neke sonde s Marsa, 326 Rejmond Huri" ti snimci su pred
njihovim oCima otvarali dveri jednog avetinjskog, netaknutog s veta. Posvuda oko lutaju¢eg robota
videlo se samo ravno pescano dno koje se, u d aljini, gubilo u adskoj tami. Tesa se sva najezila. Nije
mogla da suzbije to uzbudenje, iako je znala da ovo, svakako, ne znaci da su nasli ono Sto traZe.
Niskofre-kventni sonar moze samo u grubim crtama da odredi polozaj poten-cijalne mete; onda
ustupa mesto visokofrek ventnom sonaru, koji ¢e eventualno odrediti tatan poloZaj, a potom 1
ispitati do ti¢ne lokacije. Znala je da je morsko dno ispod mesta gde se nalazila Savarona n a
pojedinim mestima duboko 1 do 250 metara i da je prekriveno raStrka-nim koraln im grebenima, od
kojih su neki po veli€ini odgovarali pret-postavljenim dimenzij ama Sokolovog hrama. Na osnovu
zvucénih sni-maka nije se mogla napraviti razlika izmedu olupina i prirodnih uzvi-Senja na dnu, pa
tada na scenu stupaju magnetome tri, koji detektuju gvozdene delove olupine. Ali, premda su
magnetometri bili br izljivo izbazdareni, Rasulis 1 njegova posada cenili su da u ostacima Sokolo-
vog hrama, koji je sedamsto godina bio izlozen koroziji u slanoj vodi, nece biti vi Se od oko petsto
kilograma gvozda. Pri tom je i dalje posto-jao rizik od lazne u zbune, imajuéi u vidu prirodne
geomagnetske dze-pove ili, Sto se jos ¢eSce srece , olupine novijeg datuma... Tesa je ¢ekala da se
zavrsi cela ta procedura kojoj je prisustvo-vala dvaput u p rethodnih nekoliko dana. Precizno
baratajuci dZojsti-kom, Atal je samouvereno us meravao kapsulu po morskom dnu. Sva-kog minuta
kapsula bi podigla oblak peska. O nda bi Atal pritisnuo neko dugme, zac¢uo bi se zvuk nalik fijuku, 1
naprava bi sn imila nepo-sredno okruzenje u krugu od 360 stepeni. Posada bi temeljno prostu-di
rala dobijene snimke pre nego Sto Atal ponovo sedne za komandnu tablu, izbaci ro botu male
hidraulicke udove i potera ga dalje u nemu potragu. Atal je vise od dvanaest puta ponovio ovu
vezbu pre nego §to se u uglu ekrana, j



o$ u naznakama, pojavila neka tracica. Usmerivsi kap-sulu prema tom mestu, uklju ¢io je novo
zvucno skeniranje. Posle neko-liko sekundi na ekranu su se pojavili rezultati, kad Tesa primeti da se
ta traCica pretapa u nekakvo izduZeno ruzicast o obli¢je, koje je pro-sto bolo o¢i u plavom
okruzenju. Tesa pogleda u Vensa, i on joj sasvim smireno uzvrati pogled. Ne obaziru¢i se na njih
dvoje, Rasulis rece Atalu: ,,Hajde da ovo pogledamo izbli za." s Toslednji templar 327 Kapsula je
opet krenula, klize¢i po morskom dnu nalik kakvoj pod-vodnoj letelici , dok ju je Atal stru¢no
usmeravao prema cilju. Kad se slede¢i put zacuo fijuk, ruzicasto obli¢je moglo se, narocito po obo-
dima, jo$ bolje razaznati. ,,Sta kazete?", upita Vens. Rasulis podize pogled ka Vensu i Tesi.
»Magnetometar kaZze da ima nesto, ali..." Upro je prstom u sliku na ekranu. ,,Vidite kako je na ovom
kraju Cetvrtasto, a ta mo, na onom drugom, ispupceno." On podize obrvu, zaintrigiran. ,,Meni ovo
ne 1i¢i na stenu." U kabini je zavladala tiSina dok je kapsula nastavljala svoj pohod po dnu. Tesa je
netremice pratila zbivanja na ekranu, kad kamera naide na oblak morskog rasti nja koje se gotovo
neprimetno njihalo u vodenoj pustosi. Kad je ponovo pala na d no i uSancila se u pesku, Tesi se
ubrza puls. Na samom obodu kapsulinog svetlosn og mlaza nesto se pomaljalo. Uglovi tog
predmeta behu prenaglaseni, obline vidno pravilne. Covekovih ruku delo, tako je izgledalo.
Nekoliko sekundi kasnije, nije bilo sumnje da je re¢ o ostacima nekog broda. Rob ot je skakutao
unaokolo, i na snimku se video brod-ski skelet; drvena rebra plov ila behu nagrizena crvoto¢inom.
Tesi se uéinilo da vidi nesto. Pokazala je na ugao ekrana. ,,Sta je to? Mozete li to malo da
priblizite?" Atal navede robota u trazenom pravcu. Tesa se nagnula blize da bolje pogleda. Po d
jarkom svetlo$éu reflektora, razaznala je nesto okruglo, poput bureta. Cinilo se da je napravljeno od
zardalog metala. Gledaju¢i u ekran bilo je teSko odredit i dimenzije tih objekata, i njoj u trenutku
pade na pamet da je to Sto vidi mozd a nekakav mitraljez. To ju je zabrinulo - znala je da brod iz
poznog krstaskog r azdoblja sigurno nije imao mitraljeze. Ali, kako se kapsula priblizila, videlo s e
da ta zaobljena metalna kontura ipak ne pripada mitraljezu. Bilo je to nekako ravnije i Sire.
Krajickom oka Tesa primeti grimasu nezado-voljstva na Rasulisovo m licu. ,,Celi¢na oplata", rece
on, slegnuvsi ramenima. Znala je Sta Rasulis hoc¢e da kaze i1 pre nego Sto je to izgovorio. ,,Nije
Sokolov hram." Kapsula se okretala oko tog objekta, prikazujuéi ga sad i iz drugog ugla. Atal k
limnu glavom sumorno, potvrdivsi Rasulisove reci. ,,A vidite ono tamo. To je far ba." On pogleda u
Tesu 1 potiSteno odmahnu glavom. Dok je robot cunjao po trupu potonule lade, svima je bilo jasno
da su to ostaci nekog mnogo novijeg broda. 328 Rejmond Huri" ,,Sredina devetnaestog veka",
proceni Rasulis. ,,Zao mi je." Pogle-dao je kroz pro zor. More se uzburkalo, mraéni oblaci pristizali
su pre-te¢om brzinom, s dve str ane. ,,Nego, bolje da se sklanjamo odavde. Ovo ne sluti na dobro."
Okrenuo se pre ma Atalu. ,,Jzvla¢i Dori. Zavr-§ili smo posao." Utucena Tesa lagano klimnu glavom,
duboko uzdahnuvsi. Taman se spremala da se ok rene 1 napusti komandnu sobu kad joj neSto na
samoj ivici monitora zapade za oko . Uzdrhtala je od uzbudenja i zagle-dala se Sirom otvorenih
odiju u tu tadku pre nego $to ée prstom dotaéi levi deo ekrana. ,.Sta je ovo? Ovo ovde? Vidite?"
Rasulis se usredsredio, paZljivo se zagledavsi u ekran dok je Atal upravio robot a prema mestu na
koje je pokazivala Tesa. Gvire¢i izmedu njih dvojice, Tesa je p omno posmatrala ekran. Na samom
obodu slabasnog svetla kojim je kapsula osvetlja vala svoje okruzenje, pojavila se neka izbo€ina.
Licila je na naheren panj koji se uzdiZze s manjeg uzviSenja. Kako se robot primakao toj tacki, videla
je da uzv i-Senje zapravo €ine potporni stubovi, mahom obrasli morskom tra-vom; u njoj se pak
probudila nada da bi to mogli biti ostaci brodske snasti. Neki delovi konstr



ukcije bili su zaobljeni, poput rebara kakve prastare leSine. ViSevekovni nanosi morskog rastinja
prekrivali su te sablasne ostatke. Srce joj je tuklo kao ludo. To mora biti brod. Jo§ jedan brod, sta-
riji od onog prvog, delom u senci novije olupine koja je pala upravo na njega. Kapsula se jos vise
pribliZila, klize¢i po natruloj olupini obrasloj koralom; be licasti blesak reflektora obasjavao je tu
izbocinu na dnu mora. Tesi se, najednom, ucini da u prostoriji vise uopSte nema vazduha. A tamo
dole, kao da se izlezava na svetlosti reflektora, prkosno se uzdizu¢i s m orskoga dna, videla se
praméana figura u obliku V sokola. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIE Iz komandne kabine
koja se ljuljala, Rasulis, Vens i1 Tesa sa sve ve¢om zabrinuto §¢u posmatrali su nadolazece olujne
frontove. Vetar je sad dostigao brzinu od tr ideset ¢vorova, oko Savarone su se dizali mo¢ni talasi;
uzburkana voda potamnela je od mracnih oblaka koji su se prete¢i nadimali. Ispod brodskog mosta
mala dizalica upravo je spustala kapsulu na glavnu palubu. Atal i jo§ dvojica stajali su tamo,
prkose¢i nevremenu, i pokusavali da privezu kapsulu. Tesa je sklanjala kosu koju joj vetar bese
naneo na lice. ,,Zar ne bi trebalo da krenemo nazad?" upita ona Rasulisa. Odgovorio joj je Vens, ne
oklevaju¢i ni Caska. ,,Ne dolazi u obzir. Nije ovo tako strasno. Siguran sam da imamo vremena za
jos jedno spustanje kapsule", re€e on Rasulisu, napadno se osmehujucéi. *,Sla-Zete se, je I' da?" Tesa
je posmatrala kapetana dok je ovaj proucavao modro, razgne-vljeno nebo koje se spustalo na njih.
Juzno od njih munja je rascepila oblake, a neprozirna kopr ena kisnih kapi jasno se videla i
izdaleka. >,Ne svida mi se ovo. S jednom olujo m bismo jos i izasli na kraj, ali kad dve idu ovako...
Mozemo da ih izbegnemo, p od uslovom da kre-nemo odmah." Okrenuo se prema Vensu. ,,Nemojte
da brinete. Oluj e u ovim krajevima ne traju dugo, a nas§ GPS lokator tacan je u metar. Vrati¢emo se
¢im nevreme prode, verovatno ve¢ ujutro." Vensu se smrklo pred o¢ima. “Radije ne bih odlazio
odavde pra-znih ruku'V re€e o n staloZeno. ,,Poneo bih, recimo, onu pram¢anu figuru u obliku
sokola. Ima¢emo, n aravno, vremena da izvuc¢emo to odozdo pre nego Sto krenemo odavde, zar ne?"
Zabr inuti Rasulis se, ¢uvsi ovo, nainrstio 1 bilo je o¢igledno da nije bas odusevlje n Venso-vom
zamislju. ,,Brine me $to bi oluja mogla da traje duze nego §to ocekuj ete", nije odustajao Vens, ,,a
budu¢i da ve¢ imate zakupljene 330 Reyjmond Huri" termine, mogli bi i meseci da produ pre nego
Sto se vratimo ovamo. A ko zna §ta se sve u meduvremenu moZe dogoditi." Rasulis se namrgodio
gledajuci dva olujna talasa koja su hitala jedan drugom u s usret, oCito procenjujuci da li bi
Savarona smela sebi priustiti luksuz da jos n eko vreme kruZi iznad olupine. ,,PoSteno ¢u vam se
oduziti", istraja Vens. ,,Iznesite mi sokola, i ja sam ovde ob avio posao. Vi onda uzmite sve $to dole
pronadete." Rasulisu zaigrase obrve. ,,Samo to hocete? Sokola?" On zastade, pazljivo posmatra juci
Vensa. Tesa je gledala Grka 1 nacas joj se uc€inilo da prisustvuje nekoj vaz noj partiji pokera. ,,A
Sto?", upita Rasulis. Vens slegnu ramenima, a lice mu poprimi onaj zamisljen izraz. ,,Stvar licne
priro de. Nazovimo to... zatvaranjem kruga," A onda se ponovo ona ¢vrstina pojavi u nj egovim
o¢ima, i on pogleda u Rasulisa. ,,Gubimo vreme. Sigurno mozemo da stignemo , samo ako budemo
brzi. A posle toga - sve ono dole je vaSe." Kapetan je, Cinilo se, nekoliko sekundi razmatrao opcije,
a onda klimnuo glavom i udaljio se, dovikujuéi naredbe Atalu i drugima iz posade. Vens se okrenu
prema Tesi, mi$ic¢i lica su mu se trzali od Ziv€ane napetosti. ,,Jo § malo", promrmlja on napuklim
glasom. ,,Jo§ samo malo." ,,Koliko jo§ ima?", doviknu De Andelis kapetanu. Most Karadeniza
opasno je podrhtavao pod Rajlijevim nogama, mnogo ZeS¢e nego ran ije. Ve¢ Citav sat po dijagonali
su sekli talase koji su nadirali prema desnoj s trani plovila, udarajuéi u trup patrol-nog camca sa sve
vecom zestinom. Vetar je zavijao, motori su brek-¢uci savladavali podivljalo more, i sada su morali
das



e dovikuju kako bi jedan drugoga culi. ,,Manje od dvadeset nautickih milja", odgovorio je Karakas.
,Sta bi s helikopterom?" Kapetan je pogledao radarskog operatera, pa povikao: ,,Kontakt lociran na
manje o d pet minuta voznje." De Andelis tesko uzdahnu, nestrpljenje je ve¢ postajalo neizdr-zivo.
»Zar ova pr okletinja ne moze malo brze?" ,,Ne po ovakvom moru", Sturo uzvrati Karakas. Rajli
pride kapetanu. ,,Kakvo ¢e vreme biti kad stignemo do njih?" s Toslednji templar 331 Stustivsi se,
Karakas je vrteo glavom. Ovoga puta nije vikao, ali je Rajli ¢uo. ,,Bog bi ga znao", rece slezu¢i
ramenima. Tesa je kao omadijana gledala kako Atalovi prsti navode Dorine ruci-ce i kace po slednje
hvataljke na pramc¢anu figuru u obliku sokola. Uprkos teSkim uslovima, po sada je brzo, s
vojnickom precizno$¢u snabdela kapsulu svom opremom potrebnom za vadenje predmeta na
povrsinu pre nego Sto ¢e je poslati u uzburkano more. Atal je bio pravi carobnjak sa dzojstikom; s
razoruzavaju¢om efikasnos$¢u navo-dio je kapsulu i razmestio mreZu za hvatanje. Ostalo je bilo
samo da je povuce nagore, da daljinskom kontrolom izazove simultano izdu-vavanje triju pomo¢nih
balona i d a onda svi zajedno do¢ekaju pram-¢anu figuru na povrSini. Atal je, klimnuvsi glavom,
dao znak da je spreman. ,,MozZemo da je izvuc¢emo, ali.. ." Sumnji¢avo je slegnuo ramenima bacivsi
pogled kroz vetrobransko staklo, koje je krckalo pod naletima vetra. Rasulis se namrstio, gledajuéi
stihiju koja je besnela oko njih. ,,Znam. Kad je 1 zvadimo na povrsinu, nece biti lako ukrcati je."
Okre-nuo se prema Vensu, strogo g lica. ,,Ne mozemo da spustimo zodijak u more, a ne¢u da
rizikujem ni s ronioci ma. I kapsulu ¢emo tesko izvuci, ali je ona barem vezana i pokretna." Zacéutao
je , procenjujuci vremenske uslove koji su se pogorsavali iz minuta u minut, a onda je - ili se bar
tako ucinilo - prelomio u sebi. ,,Necemo moci danas da je vadimo . Postavicemo bove i vratiti se
kad oluja mine." Vens nije mogao da poveruje uSima. ,,Moramo sada da je izvu-Cemo", insistirao je.
,»MoZda nam se druga prilika nece ukazati." ,,O ¢emu vi to?", odvrati Rasulis. ,,Pa nece niko po
ovakvom vre-menu da dolazi o vamo i ukrade nam je pred nosom. Vrati¢emo se ¢im se vreme
prolepsa." ,,Ne!", prasnu Vens srdito. ,,Moramo sada!" Rasulis se trznuo, iznenadio ga je Vensov
ton. ,,Slusajte, ne¢u da rizikujem nici ji zivot zbog ovoga. Vra¢amo se nazad, i to je to." Prostre-lio
je Vensa pogledo m pre nego $to se okrenuo prema Atalu. ,,Izvuci Dori §to brze mozes", odbrusi on.
Ali, pre nego $to je stigao da izda druga naredenja, neSto mu je privuklo paznj u. BeSe to dobro
znana grlena lupnjava helikopterske elise. I Tesa je cula, a po Vensovom smrknutom licu bilo je
ocigledno da je ¢uo i on. 332 Rejmond Huri" Zgrabili su vindjakne i izasli na uzanu palubu ispred
brodskog mosta. Sada je du vao pravi olujni vetar, nanoseci kiSu u talasima. Tesa je zaklonila o¢i
dlanom o smatrajuci uzvrtloZzeno nebo, a onda ga je primetila. ,,Tamo", povika ona, pokazujué¢i u
pravcu letelice. Heiikopter je leteo nisko nad vodom, pravo prema njima. U roku od nekoliko sekun
di nasao se ta¢no iznad njih, beli je trup po dijago-nali sekla Siroka crvena pr uga. Neko vreme im je
grmeo iznad glava pre nego Sto se podigao i zatim ponovo p o¢eo da se spusta. Usporio je

vetru. Od elise se stvorio vir na povrSini vode koji je sekao vrhove uspenusalih talasa. Tesa je jasno
razabral a oznake turske obalske straze na trupu helikoptera i videla kako pilot govori n esto u
mikrofon dok razgleda plovilo. A onda im pilot stade pokazivati svoje sluSalice, zivom gestikula-
cijom ih poziv aju¢i da ukljuce radio. Na Karadenizovom mostu Rajli primeti da se De Andelis
razvedrio. Izvestaj iz hel ikoptera potvrdio je da je predmetni kontakt - brod s opremom za ronjenje.
Uprko



s ozbiljno pogorSanim vremenskim uslo-vima, drzao se na istoj poziciji. Pilot je registrovao
aktivnost na palubi, radili su nesto s dizalicom, na osnovu ¢ega je zakljucio da su upravo nesto
izvukli iz mora. Nisu mu promakle ni dve figure na palubi koje je opisao De Andelisu. Monsinjoru
je bilo jasno o kome je rec. ,,Rekao sam im da uspostave s njima radio-vezu", reCe Karakas De
Andelisu. ,,Sta d a im kaZem?" De Andelis nije oklevao. ,,Kazite im da ¢e ih svakog Casa zadesiti
oluja biblijsk 1h razmera", odgovori on ravnim tonom. ,,KaZite im da bi trebalo da beZe odavde a ko
im je stalo do Zivota." Rajli je posmatrao De Andelisovo lice, €iji je izraz bio samo potvrda
beskomprom isne pretnje koju je prethodno naslutio u mon-sinjorovom odgovoru. Taj Covek je resio
da ih ni po koju cenu ne pusti da pobegnu s nadenim blagom. Ve¢ je bio dok azao da je potpuno
neosetljiv prema ljudskom Zivotu ako treba ocuvati veliku crk venu tajnu. Svi smo mipotrosna roba,
nedvosmisleno je rekao onomad na turskom ko pnu. Rajli nije mogao da ¢uti. ,,Glavni prioritet
trebalo bi da nam bude njihova bezbe dnost", suprotstavio se on De Andelisu. ,,Tamo je kom-pletna
posada." s Toslednji templar 333 ,, To bas i ja kaZem", odgovori De Andelis mirno. ,,Nemaju mnogo
izbora", primeti Karakas. On se zagledao u radar-ski ekran; po sve tlucanju mnogobrojnih tackica
videlo se da sva plo-vila u okolini napustaju podr ucje. ,,Opkolila su ih dva olujna talasa, jedan sa
severa, drugi s juga. Mogu da krenu 1li na istok, gde ih ¢ekaju dva nasa patrolna ¢amca, ili na zapad,
a tako ¢e naleteti pravo na nas. Nasi su u svakom slucaju. Sumnjam da ¢e im se posrecit i ako
pokusSaju da nam umaknu." U njegovom osmehu tesko je bilo nazreti makar i t runku dobre namere.
Rajliju se, Stavise, ucinilo da bi Karakas mogao i uZivati u poteri, §to bi - u kombinaciji s De
Andelisovim krvolo¢-nim sklonostima - bilo zaista nezgodno. Paznju mu je privukao 23-
milimetarski automatski mitraljez posta-vljen na prednj oj palubi. Rajlija obuze teskoba. Morao je
nekako upo-zoriti Tesu 1 ljude s njom na to s kim imaju posla. *Dajte da ja razgovaram s
njima"‘izlanuHajli. De Andelis ga pogleda, zbunjen njegovim zahtevom. ({Trazili ste da i ja nekako
doprinesem”nije odustajao Rajli./,,Oni ne znaju da s mo mi ovde. Mozda nisu sasvim svesni kakva
oluja upravo ide na njih. Dajte da ra zgovaram s njima, da ih ubedim da podu za nama prema obali.J
Karakasu to o€igledno nije bilo zanimljivo. On pogleda u De Ande-lisa, iS¢ekuju¢ 1 neki znak.
Monsinjor je posmatrao Rajlija hladno, procenjivacki, a onda je, klimnuvsi glavo m, dao pristanak.
»Dajte mu mikrofon", zapovedi on. Tesi je srce poskocilo kad je preko brodskog radija zacula
Rajlijev glas. Zgrabi la je mikrofon od Rasulisa. ,iSone, ja sam, Tesa." Ostala je bez daha, tuklo joj
je u slepoocni-cama. ,,Gde s 1 ti?" Helikopter je jo§ odavno uzleteo 1 krenuo tamo odakle je 1 doSao,
brzo nestavsi u mracnim nebesima spranim kiSom. ,,Nismo daleko", zacuo se isprekidani Rajlijev
glas. ,,Ja sam na patrolnom ¢amcu, petnaestak nautickih milja zapadrio od tebe. Imamo joS dva
¢amca isto¢no od vas . Dva olujna talasa svaki ¢as ¢e se sudariti tacno iznad vas. Morate na zapad, 1
to smesta, po kursu" - tu zastade, o€ito Cekajuci tacnu informaciju - ,,dva-sed am-nula. Znaci, dva,
sedam, nula. Tamo ¢emo se naci, i mi ¢emo vas otpratiti nat rag do Marmarisa." 334 Rejmond Huri"
Tesa je primetila da Rasulis nesigurno pogledava u Vensa, koji je sad bio ve¢ pr imetno razdrazen.
Pre nego $to je stigla da odgovori Rajliju, kapetan joj oduze mikrofon. “Ovde DZordz Rasulis,
kapetan Savarone. S kim razgovaram?" Prvo se ¢uo §um, a onda ponovo Rajlijev glas.Oa sam Son
Rajli. Radim za FBL/' Tesi nije promaklo da se Rasulis sav smracio pre nego $to je sum-nji¢avo
pogleda



o profesora. Vens je nepomicno stajao, a onda se okre-nuo i udaljio nekoliko kor aka. Ne skidajuci
odi s Vensa, kapetan upita: ~Sta to znaci kad FBI na oluju upozorav a jedan gréki brod usred
Mediterana?}' Odgovorio mu je Vens, i dalje ledima okrenut. ,,Mene traze", rece iznenadujuce ra
vnodu$nim tonom. Kad se okrenuo, Tesa u njegovoj ruci ugleda revolver, koji je s ad drzao uperen u
Rasulisa. ,/Mislim da smo dovoljno ¢uli od naSih prijatelja iz FBI-ja." Rekavsi to, on ispali dva hica
u radio. Tesa je vristala dok su varnic e i komadiéi leteli na sve strane. Sum iz zvuénika istoga ¢asa
je zamro. “A sad'V prosikta on, dok mu je u o¢ima goreo oganj sputane srdzbe, »je I' bismo mOgli
da nastavimo gde smo stali?" SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIE Tesa se sva uko¢ila. Kao
da joj je neko noge zakucao za pod kabine, nemo je staj ala u uglu i gledala kako se Vens preteci
priblizava Rasuli-su, pa mu nareduje d a ponovo izvu¢e pramcanu figuru iz mora. ,,Nema svrhe",
protivio se kapetan, ,,lepo vam kazem da je ne mozemo izvuéi, ne u ovakvim uslovima." ,,Pritisni to
prokleto dugme", insistirao je Vens, ,,ili ¢u ja da ga sti-snem." M rko je pogledao Atala, koji je joS
sedeo pred komandnom konzolom kapsule, ne pus tajuci dzojstik. InZenjer baci pogled ka kapetanu,
1 Rasulis popusti, blago klim-nuvsi glavom. At al je poceo da kuca po tastaturi. Kako se Dori spu-
Stala u dubinu, slika s njene kamere se smanjivala, a onda, jedan po jedan, pocesSe da se naduvavaju
baloni, d ostigavsi punu veli¢inu u roku od nekoliko sekundi. Isprva se u€inilo da se soko uopste ne
pomera, da se tvrdoglavo opire vu¢noj sili velikih plovaka. A onda, n ajednom, podigavsi oblak
peska, podize se kao deblo izvadeno iz korena, ostavlja ju¢i za sobom spiralni trag od naslaga koje
su se na njemu nahvatale tokom vekov a. Atal je navodio kapsulu ka povrSini, paralelno uz sokola,
odrzavaju¢i na ekra nu zamagljen, nezemaljski prikaz pramcane figure. Tesa je ¢ula kako se uz
tandrkanje otvaraju vrata kapetanove kabine, 1 unutra ud e jedan ¢lan posade. Vensu je u tom
trenutku popu-stila paznja; njegov pogled se s ekrana naglo premestio na vrata, da vidi kakvo je sad
to komesanje. Istoga Ca sa Rasulis se bacio na Vensa, i njih dvojica pocese da se rvu, boreci se za
revo lver. Tesa je uzma-kla nekoliko koraka, uz vrisak: ,,Ne!" Atal 1 drugi inZzenjer skociSe da
pomognu kapetanu kad odjeknu pucanj, zagluSuju¢ u tom skuce-nom prost oru. Vens i Rasulis su
jos trenutak stajali tako priljubljeni jedan uz dru-goga, nepo mic¢ni, a onda se Vens izmakao, 1
kapetan se stropostao na 336 Rejmond Huri" pod. Krv mu je potekla iz usta, a o¢i mu se
zakovrnuse, videle su se samo beonja ¢e. Uzasnuta, Tesa je gledala u kapetanovo telo, koje se malo
gréilo pre nego §to ¢e potpuno omlitaveti. Pogledala je u Vensa. ,,Sta si to uradio?", povika ona, pa
k leknu kraj Rasulisa, ne znajuci Sta da €ini, a onda poslusa da li diSe 1 opipa m u puls. Nista.
J/Mrtav je" ciknu ona. ,,Ubio si ga!j Atal i ostali ¢lanovi posade stajali su sledeni, u neverici. A onda
kormilar ref leksno jurnu na Vensa, ustremivsi se na revolver. Iznena-dujuce brzo, Vens ga dr Skom
pisStolja udari po licu, i ovaj pade na pod. Vens je, ¢inilo se, nakratko bi o kao oSamucen, ali mu se
onda pogled razbistrio, 1 videlo se da se pribrao. ,£Dajte mi sokola, i svi mozemo ku¢i"/nalozi im
on. pSmesta.j/ Oklevajuéi, prvi podoficir i Atal pocesSe da obavljaju pripreme za izvlacenje iz mora,
smuseno izvikujuéi naredbe ostalim ¢lanovima posade, ali je Tesa bila kao u magli i ni jednu jedinu
re¢ nije mogla da razazna. Netremice je zurila u Vensa , koji je - videlo mu se po o¢ima - bio u
nekom svom svetu. Nije to bio pogled j ednog profesora, eru-dite, coveka koga je upoznala pre
mnogo godina, a ni pogled onog izgubljenog, slomljenog Coveka s kojim je krenula na ovo hudo
puto-vanje. U tim o¢ima prepoznala je hladnu, ravnodusnu sirovost koju je prvi put ugledala



u Metu, u no¢i kad je izvrSen prepad. Tada ju je taj pogled uplasio, a sada je u njoj, s mrtvacem pod
nogama, izazvao pravi uzas. Ponovo pogledavsi Rasulisovo telo, Tesa je najednom shvatila da bi i
ona vrlo la ko mogla ovde da ostavi kosti. [ u tom Casu setila se svoje kéeri, i pitala se d a li ¢e je
viSe ikada videti./ Rajli je prosto odskocio unatrag kad je nestalo Rasulisovog glasa, a buc¢no se §i
Stanje razleglo iz zvuénika radio-stanice. Trnci mu prodo-Se niz ki¢mu. U€inilo mu se da je pre toga
preko radija ¢uo nesto kao pucanj, ali nije u to bio sigura n. ,,Kapetane? Tesa? Ima li koga?"
Odgovora nije bilo. Okrenuo se radisti, koji je sedeo pored njega i uveliko petljao nesto s
komandam a, vrte¢i glavom dok je kapetanu podnosio izvestaj na turskom. s Toslednji templar 337
»INema signala", potvrdi Karakas. ,,Izgleda da su culi sve $to su zeleli da ¢uju." Rajli je ljutito
gledao kroz brisace na vetrobranskom staklu; nepre-stano su rad ili, ali se vidljivost nije
poboljsavala. Karadeniz se opasno ljuljao, boreci se sa sve silovitijim talasima. Na mostu se ¢uo
samo tur-ski, ali je Rajli uspeo d a razluci kako posadu topovnjace, po svemu sudeci, viSe brine
pobesnelo more neg o $ta ¢e biti s drugim brodom, koji je, bar se tako €inilo, joS§ stajao u mestu.
Mada je Savarona teoret-ski bila u vidnom polju, koprena od kiSe i ogromni talas i zaklanjali su
pogled. Rajli je na trenutak ugledao drugi brod, ali samo kao ma glo-vitu konturu u daljini. Steglo
mu se u grlu na pomisao da je Tesa 1 sad na t om oSte¢enom plovilu. Rajli je primetio da Karakas i
prvi oficir razmenjuju neke Sture infor-macije, a onda se kapetan okrenuo prema De Andelisu;
njegovo Celo, kao ustavljeno, bilo j e izborano od brige. ,,Ovo izmice kontroli. Vetar duva jacinom
od skoro pedeset ¢ vorova, a u ovakvim uslovima ne moZemo bogzna §ta da u¢inimo kako bismo ih
primo rali da nas prate." De Andelisa to, zacudo, ni najmanje nije zbunilo. ,,Dok god su tamo,
priblizavajt e im se." Kapetan je duboko uzdahnuo. Pogledao je Rajlija, kao da ¢e mu ovaj pomoci
da pro nikne u De Andelisove namere, ali mu Rajli ne dade nikakav znak. ,,Mislim da se o vde ne bi
trebalo zadrzavati", re¢e on staloZeno. ,,Nije vi$e sigurno." De Andelis mu se zagleda u lice. ,jSta je
sad"j negodovao je on, ,"ar s nekoliko talasa ne umete da se izboritei" Besno je prstom upro u
pravcu Savarone. ,,Kolik o vidim, oni nisu digli sidro 1 zbrisali. Njih o¢igledno nije strah/ Usta mu
se cudno iskriviSe. ,,A vas?" Rajli je posmatrao Kajakasa, koji je, izvrgnut poruzi, primetno gubio
prisebnost . Kapetan je mrko pogledao monsinjora, a onda reze¢i izdao neka naredenja prvom
oficiru, koji se sav unervozio. De Andelis samo klimnu glavom, okrznu pogledom P lanketa 1
zagleda se u daljinu pred njima. Posmatrajuci ga iz profila, Rajli je prepoznao mracno zadovoljstvo
na monsinjorovom licu. Tesa je stajala do Vensa, pogleda uprtog u more, dokje voda nemilice
prstala po vetrobranskom staklu kao saéma. KiSa je u naletima tukla po komandnoj kabini iz svih
pravaca. Beli mlazevi pene sukljali su na sve strane, 1 Savaronina paluba b ila je potpuno
poplavljena. 338 Rejmond Huri" A onda su se pojavili. Tri narandzasta vazduSna jastuka izbila su na
povrsinu mora pored desnog boka br oda, poput kitova zeljnih vazduha. Tesa se napregnula ne bi li
razaznala $ta se dogada iza kiSne zavese, a onda je primetila masivni, tamni komad zaobljenog
drveta koji je izronio i plutao izmedu bova. Uprkos vekovima provedenim na dnu, video se
besprekoran drvorez u obliku ptice, koji je 1 sada odisao neka-dasnjom slavom. Pogledala je u
Vensa i1 primetila da se 1 on razvedrio. Najednom je osetila uzbud enje, neku prijatnu jezu koja je
rasterala sav uzas i stravu, ali je to trajalo samo trenutak.



A onda je sve potonulo. ,,Saljite ronioce", prodrao se Vens obraéajuéi se prvom podoficiru, koji je
pokus avao da zaustavi krv §to je kormilaru curila iz povrede-nog obraza. Videvsi da s e ovaj
koleba, Vens uperi pistolj u lice pre-stravljenog ¢oveka. ,,U¢ini kako sam ti rekao. Ne idemo odavde
bez toga." Upravo u tom ¢asu ogroman talas udari u brodsku krmu. Sava-rona se opasno zanela na
jednu stranu kad se kormilar s mukom oso-vio na noge, preuzeo kormilo od jed nog Sokiranog
mornara i sprecio da se brod prevrne, izvevsi ga iz neposredne opa snosti, blize vazdu-Snim
jastucima koji su plutali na povrSini. UmeSno prkose¢i talasima, stabilizovao je oSte¢eno plovilo
doksu druga dvojica ¢lanova posade na vukla ronilacka odela 1 oklevajuci skocila s palube u more,
steZzuci u Sakama saj le za vadenje tereta. Tesa se unervozila gledaju¢i kako ronioci idu prema
opremi; napeti minuti prolaz ili su ubitacno sporo pre nego $to su ljudi podi-gli palceve, dajuci znak
da su uspeli. Prvi podoficir pritisnu prekida¢, i tamo na palubi, uz glasan zvuk, oZiv e ¢ekrk,
odolevaju¢i kretanju broda i udarima talasa. Pramcana figura, i dalje p rikacena za vazdu-$ne
jastuke, izbila je na povrSinu uspenusale vode i pocela da se pri-blizava palubi. Vens se najednom
namrstio; primetio je neSto pored brodske opreme koja se nadnos ila nad morem. A Atal je,
radostan, uhvatio Tesu za ruku i klimnuo glavom u isto m pravcu, na zapad. Pogledala je preko
pramca 1 ugledala neku sablasnu konturu u daljini. Bio je to Karadeniz, koji se s mukom probijao
kroz snazne talase. Vens se gnevno okrenu prema kormilaru. ,,Vadi nas odavde", naredi on masuci
pisto ljem, van sebe od besa. s Toslednji templar 339 Graske znoja pomeSanog s krvlju tekle su niz
kormilarovo lice dok se borio da sp ase brod od prevrtanja. ,,Moramo prvo da izvuc¢emo ronioce",
pobunio se. ,,Pusti ronioce", grmeo je Vens. ,,Pokupice ih patrolni camac. Nemamo sad vremena za
njih." Kormilar je zverao oko sebe, i§¢itavajuci podatke o brzini i pravcu vetra s rada rskog ekrana.
Pokazao je onda u pravcu Karadeniza. ,,Jedini izlaz iz oluje vodi n as upravo u njihovom pravcu."
,,Ne. Ne mozemo tamo", vikao je Vens. Tesa je gledala kako se Karadeniz polako priblizava, pa se
okre-nula Vensu. ,,Bil e, molim te. Gotovo je. Opkolili su nas, a ako smesta ne odemo odavde, oluja
¢e nas sve pobiti." Vens ju je ucutkao pogledom, a onda se unezvereno zagledao kroz vetrobransko
sta klo, konsultujuci povremeno radar. Njegov pogled bio je leden. ,,Na jug", zareza on na
kormilara. ,,Vodi nas na jug." Kormilaru su se razrogacile o¢i, kao da ga je neko pesnicom opa-lio u
stomak. ,, Na jug? Pa to je - pravo u oluju", usprotivio se on. ,,Ludi ste." Vens je kolebljivcu uperio
pistolj u lice 1 bez upozorenja povukao okidac. U pos lednjem trenutku skrenuo je pistolj u stranu i
opalio. Metak je za malo promasio kormilara 1 pogodio pregradu iza njega. Vens je preteci
prostrelio pogledom ost ale na brodskom mostu pre nego $to je cev revolvera ponovo uperio u lice
obeznan jenog ¢oveka. ,,Sta ti vise odgovara: talasi ili - metak? Ti biras." Kormilar ga je éutke
pogledao, onda se nacas osvrnuo prema instrumentima, zavrte o kormilo i aktivirao regulatore.
Ostavljajuci ronioce da se bespomoc¢no koprcaju u moru, brod se zaputio prema samom grotlu
oluje. Tek kada je pustio kormilara, Vens primeti da nema Tese. SEDAMDESET CETVRTO
POGLAVLIJE Na mostu broda Karadeniz stajao je De Andelis 1 srdito, ne veru-juci sopstvenim
o¢ima, gledao kroz pomorski dvogled fudZinon. *zvukli su je"i procedi on kroz stisnute zube. e
mogu da veru-jem. Uspeli su d a je izvuku." I Rajli je to primetio 1 zabrinuo se. Znaci sveje to ipak
bila istina. Tu je bil a ta stvar, izvadena iz bezdana posle toliko vekova, i to zahva-ljujuci nepokole
bljivoj volji jednog Goveka. Tesa. Sta si to uradilafj



S narastaju¢im uzasom, on postade svestan da De Andelisa sada niSta nece zaustav iti. 1 Prvi oficir,
koji je stajao pored njih, takode je ne trepcuci gledao u ronilacki brodié, ali su njega morile druge
brige. ,,Idu na jug. Osta-vice ronioce." Cuvsi to, Karakas jepoéeo da izdaje naredenja. Istoga asa
oglasila se sirena, a za njom i1 brzometne komande preko razglasa na topov-njaci. Gnjurci su poceli
da oblace ronilacku opremu, dok je posada na palubi pripremala pomo¢ni ¢amac na na duvavanje.
De Andelis je posmatrao opStu uZzurbanost. ,,Ko §iSa proklete roni-oce!", zareZa on, mahnito
pokazujuéi u pravcu Savarone. ,,Pobeci ¢e nam. Moramo da ih zaustavim o." ,,Ne mozZemo da ih
ostavimo ovde", odvrati Karakas, a prezir mu se video u o€ima. ,,Sem toga, taj se brod nikada nece
provuci kroz ovu oluju. Talasi su previsoki. Moramo da beZimo odavde ¢im izvu-¢emo ronioce."
,,Ne", odbrusi monsinjor nepokolebljivo. ,,Cak i ako su izgledi jedan prema milio n da ¢e ga izneti u
jednom komadu, mi ne smemo dozvoliti da se to dogodi." Zagle dao se kroz vetrobransko staklo, a
onda se okrenuo prema dezmekastom kapetanu. O ¢i su mu preteci sevale. ,,Potopi ih." ' s Toslednji
templar 341 Rajli viSe nije mogao da se suzdrzava. Bacio se na De Andelisa, zgra-bio ga za k ragnui
zagledao mu se u lice. ,,Ne mozZe tako, nema. Nije dovrSio misao. Monsinjor je izvukao veliki
automatski revolver i uperio cev Raj-liju u lice. ,, Ti se ne meSaj", povika on, guraju¢i Rajlija ka
zadnjem delu kabine. Rajli je gledao preko hladne celi¢ne cevi koja je lebdela u vazduhu na
nekoliko milimetara od njega, pravo u o¢i De Andelisa. U tim se o¢ima videla ubilacka jar ost.
,»Lebi ovde viSe nije mesto", dahtao je monsinjor. ,,Razumes?" Bilo je neke neumoljivosti u De
Andelisovom izrazu, pa je Rajli zaista poverovao da ¢e ovaj povuci obarac bez i trunke oklevanja.
Znao je Rajli i da ¢e - mrdne li samo - zavrsiti karijeru pre nego Sto dopre do monsinjora. Klimnuo
je zato glavom i odmakao se nekoliko koraka, pokretima prateci ljuljanje broda. ,,Samo polako",
rece on smiruju¢im tonom. ,,Polako." De Andelis je pogledom fiksirao Rajlija. ,,Pucajte iz
mitraljeza", naredi on kape tanu. ,,Pre nego Sto/budu van domasaja." Rajli je primetio da se
Karakasu nimalo ne dopada razvoj doga-daja na njegovom b rodu. *jj medunarodnim smo
vodama", prigo-vori on, ,,i, ako to vama nije dovoljn o, to je grcki brod. A ve¢ imamo dovoljno
problema sa..." “Ne zanima me to", raspomamio se De Andelis, okrenuo se prema Karakasu i poc¢eo
m ahnito da mlatara pistoljem. ,,Ovaj brod je pod komandom NATO-a, a po oficirskom ¢inu, sam
vam neposredno pretpostavljeni, kapetane..." Karakas mu je ovoga puta upao u rec. ,,Necu™/rpfe on
mirno, upi-ljivsi se u De An delisa. ,/Neka me izvedu pred vojni sud." Merkali su se, bilo je napeto,
svaka Cast - nije ni mrdnuo. Nepo micno je stajao sve dok ga monsinjor nije odgurnuo u stranu,
okrenuo se prema Pl anketu i1 nalozio mu da ih drZi na oku, pa jurnuo prema vratima. ,,Nosite se *
lav ola", sav je zapenio, ,,sam ¢u." Planket je stao gde mu je receno, izvukavsi revolver iz pojasa
kad je monsinjor otvorio vrata i izasao napolje. Olujni vetar silno je tukao po mostu. De Andelis se
stisnuo koliko je mogao 1 iskoracio u stihiju. 342 Rejmond Huri" Rajli je, u neverici, pogledao u
Karakasa taman kad je veliki talas udario u bok broda, zanjihavsi most. Svi su ili popadali ili se u
posled-nji ¢as uhvatili za nesto. Rajli je iskoristio priliku. Bacio se na Plan-keta i dohvatio ga taman
k ad se operativac CIA hvatao za komandnu tablu. Rajli je uspeo da mu sputa ruku u kojoj je drzao
oruzje, pri-bivsi je uz pult, a onda je snaznim aperkatom onespo sobio Planketa, dovoljno da ovaj
ispusti revolver. Planket mu, medutim, nije ost



ao duZzan - divlje je zamahnuo, ali je Rajli uspeo da zaustavi taj udarac i, bez oklevanja, tresne
revolverom ubicu, zestoko ga opalivsi posred Cela. Planket se stropostao na patos, bez svesti. Rajli
je zatakao revolver za pojas, prosao pored kapetana, dogra-bio prsluk za s pasavanje i navukao ga
na sebe, pa kao bez duse kre-nuo za De Andelisom. Vetar ga je odmah gotovo oborio, zakucavsi ga
za zid kapetanove kabine kao krpen u lutku. Rajli je nekako povratio ravnotezu i, hva-tajuci se
jednom pa drugom ru kom za ogradu, lagano napredovao, kad opazi monsinjorovu siluetu, mokru
od kiSe, kako mili duz grudo-brana. NiSta ga nije moglo zadrzati dok je grabio ka prednj oj palubi,
gde je bio postavljen automatski mitraljez. Zaklanjajuci o¢i, Rajli pogleda preko pramca i nasluti
obrise Sava-rone. Opasno se ljuljala na svega nekoliko stotina metara od njih, ali ju je od patrolnog
¢am ca delila planina pobesnelog mora. Rajli se najednom sledio. Na palubi drugog broda, podno
kon-trolne kabine, neka mala figura se kretala, o¢ajnicki se hvataju¢i za uzad pod nezadrzivim
talasima. Ostao je bez daha. I bio siguran: to je Tesa. Tesa je hitala prolazom izmedu kabina 1
ograde. Srce joj je zagluSuju-Ce tuklo u usima. Pogledom je pretrazivala zidove, u o¢ajanju poku-
Savajuci da se seti gde je ono videla sekiru. Najzad ju je pronasla na pregradi ispred brodske
kuhinje. Posle nekoliko sekundi pronasla je i prsluk za spasavanje i navukla ga. Duboko udahnuvsi
vazduh, pripr emajuci se za ono $to je namera-vala da u€ini, trzajem je otvorila vodonepropusn a
vrata, iza$la kroz otvor na palubi i prepustila se stihiji koja je napolju bes nela. Znala je Tesa kako
Vens nece rizikovati da izade iz kabine. Ste-Zu¢i sekiru jedn om rukom, a drugom se pridrZzavajuci
da ne padne, s Toslednji templar 343 obazrivo je napredovala preko glavne palube, odvezujuci
jedan po jedan pojas za spasavanje, sve u nadi da ¢e napusteni ronioci od njih imati neke vajde.
Ugledala je tad neizmerno veliki vrh talasa koji se nadneo nad pra-mac, a onda s e obema rukama
uhvatila za ogradu. Voda se prevalila preko nje 1 potopila palubu . A onda je paluba pocela da joj
izmi¢e pod nogama; Savarona je poletela s vrha talasa i sjurila se nadole. Tesa se pridigla i,
zaslepljena bi¢evima kose koji s u joj pali na lice, opazila sokola kako landara u vazduhu, metar
iznad palube, n jiSu¢i se tamo--amo. Odvukla se, §to je brze mogla, do podnozja dizalice i namot a-
nog uzeta koje je Str¢alo 1z kotura. Stigavsi tamo, provirila je u komandnu kabinu. Kroz mokri
vetro-bran ugledala je Vensovo uznemireno lice. Prikupila je snagu, podi-gla sekiru i zamahnula
njome iz sve snage. Malo je nedostajalo da joj sekira ispadne iz ruku kad je odskocila od zategnute
sajle, a onda je, podigavsi pogled, videla Vensa kako hita napolje , bore¢i se s jakim vetrom.
Mahnito je mahao rukama 1 urlao nesto - ocito je to bilo jedno dugo ,,Ne!" - koliko ga grlo nosi, ali
ga od silovitog vetra Tesa nij e ¢ula. NeustraSivo je podigla sekiru, zamahnula, uspostavila rav-
notezu, pa zam ahnula ponovo. Pukao je prvo jedan kabl, pa za njim 1 drugi, a ona je, raspomami v§i
se, udarala i udarala. jNije mogla dozvoliti da Vens dode do sokola. Ne na ovaj nacin. I ne po ovu
cenu . Bila je luda $to mu je poverovala, i sada je bio posled-nji ¢as da se iskupi. Popustio je najzad
1 poslednji kabl 1, kako se Savarona zanela ulevo, soko najed nom ispade i pljusnu svom tezinom u
more. Tesa se s mukom probijala preko naherene palube, drzeci se poda-lje od kapetanov e kabine,
instinktivno izmi€u¢i iz Vensovog vidnog polja. Na brzinu se okrenuvsi unazad, ugledala je plovke
kako se poma-ljaju iz uspenusale vode. Srce joj je s koro prestalo da kuca dok je ¢ekala da vidi je li
soko 1 dalje vezan za njih, a onda je teSko uzdah-nula primetivsi kako tamnosmede, zaobljeno
obli¢je $tr¢i 1z vode okru-zZeno napumpanim balonima. Kratkoga je veka bilo njeno ushiéenje, jer
istoga Casa pravi sta-kato malih eksp lozija uzdrma Savaronu. Bacivsi se u zaklon, Tesa se okrenu 1
pogleda u pravcu p atrolnog broda koji ih je proganjao. Pre-nerazena, shvatila je da mitraljez s nj



egovog pramca bljuje smrtono-snu vatru. 344 Rejmond Huri" Pod naletom vode i strahovitog vetra,
Rajli je tréao za De Andelisom. Karadeniz se s mukom odrZavao na povrSini dok su spasioci izvla-
¢ili jednog od o stavljenih ronilaca na gumeni ¢amac, dok se drugi ocaj-nicki hvatao za pojas za
spasavanje pre nego Sto ¢e ga najzad izvuci. Monsinjor se najzad nekako domogao prednje palube.
U roku od nekoliko sekundi sm estio se izmedu polukruznih postavljenih drzaca za ramena.
Otkocivsi zastrasujuc e oruzje, sa znalaCckom lako¢om okre-nuo ga je u pravcu mete, brzo pronasao
ronil acki brodi¢ i ispalio prvi rafal zapaljivih 23-milimetarskih zrna. ,,Ne!", povika Rajli, preskoci
ogradu i pope se na uzvisenje na palubi gde se na lazio mitraljez. Iako je vetar urlao, buka
mitraljeske paljbe bila je zagluSuju¢ a. Rajli se bacio na De Andelisa, skrenuo cev, i zrna zavrsiSe na
bez-bednoj udalje nosti od Savarone u morskim talasima. Monsinjor je oslobodio jedno rame 1
S¢epao Rajlija za Saku zavrnuvsi mu prste, pa ga Zestoko udario u jagodicu, te se ovaj zateturao,
posrcéuci unatraSke preko klizave, poplavljene palube. Ne mogavsi da se uspravi, Rajli je puzio po
palubi, o¢ajnicki poku-Savajuéi da s e uhvati za neSto. Zakacio je neki komad uZeta i vrsto ga
stegao. Uspeo je da s e pridigne, ali se upravo u tom trenutku patrolni brod opasno zaneo, naletevsi
n a ogroman talas. Kad je plovilo sti-glo na vrh talasa, De Andelis je opet zauzeo polozaj za
mitraljezom, taman kad se ronilacki brod pojavio na vidiku. Monsinjo r ispali jos$ jedan rafal.
Prestravljen, Rajli je bespomoc¢no gledao kako na deset ine mitraljeskih zrna leti kroz pomr¢inu ka
brodu. Plamenovi i oblaci¢i dima dig oSe se u vazduh kada je vecina ispaljenih zrna zavrsila svoj let
u nezasti¢enoj Savaroninoj krmi. Skupivsi se iza Celi¢nih kutija, Tesa se tresla zajedno sa
Savaronom pod bespost ednom mitraljeskom vatrom, dok joj je srce tuklo kao da ¢e svakog Casa
isko¢iti iz grudi. S hiljadu metaka u minutu, ¢ak je i kratak rafal imao razoran efekat. Zrna su
uveliko nacela palubu svuda oko nje, kad je nesto eksplo-diralo duboko u unutra$njosti plovila, 1
ona vrisnu. Gotovo istovre-meno oblak crnoga dima diga o se s krme, izbijaju¢i kroz dimnjake na
palubi. Brod se naglo nakrivio, maltene kao da je neko povukao s Toslednji templar 345 kocnice.
Tesa je istoga Casa znala da je pogoden motor. Naslutila je -ponadala s e, zapravo - da vatra nije
zahvatila rezervoar s gorivom, jer bi u protivnom ceo brod odleteo u vazduh. Brojala je sekunde,
¢eka-juci da se to desi, ali - nije se desilo. Situacija zbog toga nije bila nista bolja. Bez motora,
teSko oStecen ronilacki brod bespomoc¢no je plutao po uzburkanom moru . Talasi su nadirali iz svih
pravaca, ljuljajuci brod, koji se vrteo i okretao k ao olupina na vasarskom sudaralistu. Tesa je
uzasnuto gledala kako se ogromni talas dize iza Savarone, zahvata je 1 o bruSava se na kapetanovu
kabinu. Jedva je uspela da se uhvati za ogradu i obujmi je obema rukama pre nego Sto se voda
srucila na brod, preplavivsi celu palubu. Prozori od pleksiglasa na komandnoj kabini, debeli oko
centimetar i po, momental no su popu-cali. Sklonila je mokru kosu s lica i pogledala u pravcu
rasturene kabine. Ni traga ni glasa od Vensa 1 ostalih. ViSe nije mogla da zadr-zava suze 1 sklupcala
se, bor e¢i se za goli Zivot. Ocekivala je da ¢e videti patrolni brod tamo gde je bio ka d je poslednji
put pogledala, ali njega nije bilo na vidiku. A onda je doslo to. Ogroman talas visok dvadeset
metara. Zastra-Sujuce strm, got ovo vertikalan, s ogromnim udubljenjem koje je pre-tilo da usisa
Savaronu. Talas je na razoreni brod nailazio s desne strane. Tesa je zazmurila. Bez motora, brod se
ne moze okrenuti ni pram-cem prema talasu , niti se od talasa moZze pobe¢i - nikako ne sada kad
nikoga nije bilo za kormilo m. Cak i da neko vesto izvede mane-var, brod bi morao da pretrpi
snazan udar, al 1 bi bar nekako opstao na povrsini.



Cudovisni talas ¢e ih svakog ¢asa udariti s boka. A kad ih je udario, podigao je 130 tona tezak brod
kao perce 1 poneo ga kao decj u igracku. Rajli je gledao kako meci prSte po krmi ronilackog broda,
dizu¢i obla-Cic¢e crnog dima, i poc¢eo da doziva De Andelisa Sto je glasnije mogao, znajuci pri tom
da n ema nikakvih izgleda da ¢e ga monsinjor ¢uti od vetra i pucnjave. Najednom oseti straSnu
iscrpljenost, kao da ga je sva snaga napu-stila. I upravo u tom ¢asu shvatio je §ta mora da ucini. 346
Rejmond Huri" Obgrlivsi jednom rukom ogradu, izvadio je automatski revolver, nanisanio koliko je
mogao, uprkos jarosnom naletu vetra, a onda neko-liko puta zaredom povukao ob arac. Crveni
mlazevi SiknuSe iz mon-sinjorovih leda 1 on se izvi unazad, pa pade unapred na mitraljez, u padu
tako zakacivsi cev da se okrenula prema gnevnom ne bu. Rajli zadenu glok za pojas i proviri s
palube patrolnog broda. Tesko je bilo 1St a videti kroz tu kiSurinu; trazio je pogledom Sava-ronu, ali
je video samo nanos e kiSe kako zalivaju brda i doline uzbur-kane vode proSarane belom penom.
Spasioci su nekako uspeli da se vrate na brod s ljudima koje su izvukli iz mora, 1 Rajli oseti kako
patrolni brod skrece s prvobitnog kursa; motori su radili pu nom parom ne bi li skretanje bilo
obavljeno §to pre, a i1 da bi se skratilo vreme tokom kojega ¢e plovilo biti izlozeno talasima pod
pravim uglom, $to bi moglo b iti pogubno po njega. Uspa-ni¢io se shvativsi da se vrac¢aju nazad, da
beze od ol uje.j fl bas u tom trenutku talasi se stiSase na nekoliko Casaka, 1 on, Sirom otvoreni h
o¢iju, ugleda prevrnut ronilacki brod - prljavi trup belasao se na talasima ko ji su se iznad njega
preklapali. Od prezivelih nije bilo ni traga ni glasa. On pogleda prema mostu i1 ugleda kapetana kako
mahnito mase rukama, daju¢i mu zna k da se vrati unutra. Rajli je zaklonio lice i poka-zao u pravcu
gde je pre toga ugledao Savaronu, ali Karakas je istrajno mahao: ne-ne-ne, upiruci prstom u dru
gom pravcu - moraju da beze odavde dok jo§ mogu. Pobelelim prstima Rajli se drzao za ogradu,
groznic¢avo razmislja-juci o opcijama koje su mu preostale, ali je sve vreme znao da nema izbora.
Spustio se nekako u tvrdi gumeni camac koji su ronioci ostavili pri-vezan uz des ni bok broda.
Prisecajuéi se svake pojedinosti naucene na rutinskoj obuci koju j e FBI organizovao u saradnji s
Obalskom stra-Zom Sjedinjenih DrZava, on usko¢i u motorizovani spasilacki ¢amac, povuce
pogonsku rucicu 1, dohvativsi upravljac¢, duboko udahnu pre nego Sto ¢e se s patrolnog broda
otisnuti u podivljalo more./ SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE Rajli je uspeo da upali motor
¢amca 1, zure¢i u zasenjujuci veo kise 1 morske vo de koja je prstala, usmerio je plovilo u pravcu u
kojem je - bar mu se tako €ini lo - poslednji put ugledao prevrnutu Savaronu. Upravljao je Camcem
najbolje §to je mogao, u okruZenju koje se iz trena u tren menjalo, uzdajuci se u instinkt 1 nadu,
bududi da je ubrzo izgubio svaki pojam o pravcu kretanja. Voda je bila tak o uspenusala, vazduh
tako vlaZan, da je bilo maltene nemoguce odrediti gde se za vr-S8ava more a gde pocinje nebo. More
se vrtoglavo dizalo i spustalo; jedan talas bi se sru¢io na njega, a odmah bi nadoSao naredni, koji bi
vodu izbacio iz ¢amca. Drzao se za ¢amac koji se usp injao uz vodene bedeme 1 spustao se s njih, uz
paklenu buku motora kad god bi ta las izdigao ¢amac, a elisa se zavrtela u vazduhu. Prolazili su
beskrajno dugi minuti, a onda on opazi tamnosmede Cetvrtasto obli¢j e koje je Str¢alo iz neke
udubine koja je podsecala na pravu pravcatu rupu u mor u. Napetih miSica, upravio je plovilo u
pravcu te rupe, ali ga razjareni talasi nisu slusali, teraju¢i ga s kursa. Morao je neprestano da
ispravlja pramac, kad u jednom trenutku ugleda obrise prevrnutog brodica, usred vodenih brda. Od
razbac ane oko trupa, plutajuci u jezivo sinhronizovanom plesu smrti. Krmeni deo broda bio je
potpuno potonuo, a krma, koja je Str-Cala iz mora poput Spicastog ledenog



brega, lagano je nestajala pod talasima. Oc¢ajnicki je trazio prezivele, i Tesu. Nada mu je bledela iz
¢asa u cas, a onda opet ozive kad na daljem kraju trupa opazi upravo Tesu, kako titra na povrsini u
zburkane vode u narandZastom prsluku za spasavanje, mahnito se bacakaju¢i. 348 Rejmond Huri"
Upravivsi Camac prema njoj, zaobiSao je masivni donji deo trupa prekriven Skoljk ama, a onda joj
prisao blize, trude¢i se da je ne izgubi sred podmuklih talasa k oji su ih nemilice udarali. Kad se
dovoljno primakao, krenuo je da dohvati njenu ispruzenu ruku, nije uspeo, a onda je, u ocajanju,
pokusao jos jednom, ovoga pu ta prsti im se sple-tose, i on je ne ispusti. Dok ju je izvlacio na
¢amac, slabaSan, o€ajnicki osmeh pojavio mu se na licu - 1 ona se razvedrila od olakSanja, ali se
najednom prenera-zila od straha. Gledala je negde iza njegovih leda. Okrenuo se taman na vreme da
vidi ogroman komad Sav aronine olupine koji je, noSen talasom, plovio pravo prema njemu. A onda
mu se samo zacrnelo pred ofima. Dezorijentisana i potpuno unezverena, Tesa je ve¢ bila potpuno
sigur-na da ¢e um reti 1 s teSkom je mukom poverovala rodenim o¢ima videv-§i da joj se Rajli pribl
izava u spasilackom ¢amcu. Poslednjim atomima snage uspela je da ga uhvati za ruku i da se dopola
podigne n a maleno plovilo, a onda je ugledala komad daske kako, noSen talasom, ide pravo na
njega. Udario ga je pravo u glavu, tako da je preleteo preko ivice spasilacko g ¢amca. Skliznula je
natrag u vodu, dohvatila Rajlija, drze¢i ga jednom rukom dok se dru gom hvatala za rukohvat na
c¢amcu. U magnovenju je primetila da su Rajliju o¢i za tvorene, a da mu glava mlitavo pada u
stranu, podbratkom oslonjena o kragnu prsl uka za spasavanje. Krv je prskala iz duboke posekotine
na njegovom celu, voda ju je spirala, pa bi, ¢im talas mine, ponovo Siknula. /Pokusala je da ga
pogura nazad u ¢amac, ali je ubrzo shvatila da je to neizvodl jivo. Da stvari budu jo$ gore, ti nap'ori
su'crpli ono malo energije §to joj be§ e preostalo. Spasilacki amac je pak i sam postajao opasnost,
budu¢i da se u med uvremenu napunio vodom 1 pretio da udari u njih sa svakim naletom talasa.
Teska srca, ona pusti ru¢ku za koju se drzala i obema rukama se uhvati za Rajlija/ /Gledajuéi kako
¢amac odnosi stihija, nastojala je da Rajlijevu glavu odrzi izna d povrSine vode. Odluc¢nija no ikada,
trudila se da ostane pri svesti, i ta borba trajala je - Cinilo joj se - Citavu vecnost. Nije bilo naznaka
da ¢e oluja usko ro poceti da jenjava, 1 Tesa je znala da mora ostati u stanju pune pozornosti, a li to
je, uprkos svemu, ipak bila bitka koja se ne moze dobiti. Snaga ju je brzo napustalaj s Toslednji
templar 349 Tada je ugledala veliki komad drveta, nekakav poklopac, valjda. Oc¢ajnicki je pos
egnula za njim, steZzuci Rajlija drugom rukom, i naj-zad uspela da ispruzi ruku i dohvati uze koje se
vuklo za drvetom. Uz ogroman trud i mnogo pretrpljenog bola , uspela je da izvuce i sebe 1 Rajlija
na ravnu platformu, a onda ih je onim uze tom oboje vezala za platformu. Prikopcala je i kaiSeve na
njihovim prslucima za spasa-vanje. Sta god da se desi, niita ih neée rastaviti. Na neki ¢udan nacin, s
ama ta misao probudila je u njoj nadu. Dok je oluja besnela svuda oko nje, Tesa je sklopila oc¢i,
duboko udi$uéi vazduh, i pokusavala da rastera strah. Sta god da je ¢eka, ne sme sebi dozvoliti da se
uspani¢i. Morala je u sebi da pronade snagu koja ¢e joj biti potrebna da odrZi s ebe i Rajlija na tom
krhkom par-Cetu drveta. Inace im nema spasa. Ucinila je jed ino §to joj je preo-stalo: legla je na leda
1 prepustila se prirodnoj sili, pa n ek ih odnese kud joj je volja. Improvizovani splav se nacas
primirio, 1 Tesa otvori oci, pitajuci se da li je t aj predah najava poboljSanja. Nije mogla biti dalje od
istine. Nad njima se nadn osio dzinovski talas kraj kojeg je onaj $to je pre-vrnuo Savaronu bio
obican kep ec. I ¢inilo se kao da taj talas stoji tu nepomican, maltene kao da joj se podsm eva.
Ocajnicki se privivsi uz Rajlija, Tesa je zazmurila i ¢ekala udar, a onda se tal



as obrus$io na njih, i bilo je to kao da pada stena. Progutao ih je kao od Sale, kao da su dva suva lista.
SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE TOSKANA, JANUAR 1293. Ledima okrenut
nemilosrdnom severcu, Martin od Karmoa ¢ucao je kraj vatrice. Zav ijanje vetra mesalo se s
tutnjavom vodopada koji se obrusavao u senovitu dubinu uske jaruge. Pored Martina, umotan u
jadne ostatke ogrtaca koji je, pre mnogo me seci, oteo jednom od mameluka ubijenih kod Ber el
Sifsafa, Hju je tiho je€ao u 1 sprekida-nom snu. U toku njihovog dugog putovanja, od ¢asa kad ih je
more izbacilo na obalu posle potapanja Sokolovog hrama, Martin je mnogo zavo-leo staroga
mornara. [zuzme li s e Emar od Vilijera, nikada nije sreo ¢oveka tako posvecenog 1 odlucnog, da se
1 ne pominje Hjuovo stoi¢ko prihvatanje svega Sto ih je usput zadesilo. U dugim, t egobnim danima
njihovog puteSestvija, pomorac je u vise navrata ranjavan u borba ma 1 zadobio je povrede od
padova, pa ipak je presao svaki mucni kilo-metar a da se ni jedan jedini put nije pozalio. Poceo je
da popusta tek nekoliko dana pre toga. OStra zima, koja ih je privijala u svoj smrtonosni zagrljaj, 1
naleti ledenog vetra s pla-nina koje su ih delile od Francuske - sada su poceli da uzimaju danak, Sto
se videlo po tom iznurenom ¢oveku. Prvih nekoliko nedelja poSto su krenuli iz Ber el Sifsafa,
Martin je trojicu pre Zivelih brodolomnika drzao na okupu, uveren da ¢e im, dok god su nadohvat
ruke m uslimanskih neprijatelja, biti potrebna snaga koju zajedniStvo daje. A kada su n apustili
mamelucku teritoriju, odlucio je da je to pravi trenutak da primene Ema rov plan i podele se na dva
para. Ozbiljno su im pretile nove opasnosti, narocit o od raz-bojnika kojima je vrvelo podnozje
Stare planine, a i ko zna $ta jo§ na putu dugom skoro dve hiljade kilometara koji ih ¢eka pre nego
Sto stignu do mlet ackih zemalja. Opredelio se za prostu strategiju. PoSto su se podelili na dva para,
i¢i ¢e unap red odredenom marSrutom, oko pola dana hoda udaljeni s Toslednji templar 351 jedni od
drugih. Tako ¢e oni §to idu napred mo¢i blagovremeno da upozore one poz adi na eventualne
opasnosti; a oni pozadi ¢e pak moc¢i da pomognu onima napred uk oliko ih zadesi neka nevolja. ,,Ni
u jednom trenutku", naglasio je on, ,,bezbedno st pisama ne sme biti dovedena u pitanje. Cak i ako
to znaci da neko od nas mora biti pre-pusten sopstvenoj sudbini." Niko se tome nije usprotivio.
Divljina podneblja nije mu isla naruku. Na putu su im se prepre-¢ile planine i p onori, brze reke 1
guste Sume. Bivali su, tako, primorani da ih zaobilaze, skre¢ u¢i s puta. Posto su se razdvojili, on i
Hju su 18li kao prvi par, 1 samo je jed nom Martin viaeo znake njihove sabrace. A od tada je proslo
ve¢ viSe meseci. Ostali su usput bez konja - Zivotinje su §to pocrkale, Sto prodate, Sto zaklane 1
pojedene - i ve¢ nedeljama su pesaéili. Cesto bi se Mar-tin no¢u, dok je iscrp ljen lezao pored
logorske vatre a da mu san nikako nije dolazio na o¢i, pitao da li su ona druga dvojica mozda imala
viSe srece, da li su moZda pronasli neki la ksi 1 bezbedniji put 1 vec stigli do Pariza. To, medutim,
nije imalo nikakve veze s njegovim sopstvenim namerama. Da odustane - nije mogao. Morao je da
ide dalje. Posmatraju¢i usnulog Hjua, obeshrabruju¢a misao pade mu na pamet. Cenio je da su mali
izgledi da stari mornar stigne s njim do Pariza. Zima mozZe postati jo§ oSt rija, zemljiSte
nepristupacnije, a plu¢a njegovog saputnika iz dana u dan sve ru Znije su $isStala kad bi se zakasljao.
Nesto ranije te veceri, Hju je pao u zesto ku groznicu, i prvi put je iskasljao krv. Ma kako nerado,
Martin je znao kako se pri-blizava ¢as kad ¢e morati da ostavi Hjua 1 nastavi dalje sam. Ali ga nije
m ogao ostaviti tek tako, bespomo¢nog u podnozju planina. Hju ¢e se tu sigurno smr znuti. Morao
je da mu pronade neko skloniSte, da negde zbrine prijatelja pre neg o §to produzi put. Prethodnog
dana behu ugledali neku varoSicu, s one strane planin-skog venca. U n eposrednoj blizini gradi¢a
nalazio se kamenolom, koji su zaobisli, opazivsi izda



leka sic¢usne figure kako rintaju u oblacima prasine, tegle¢i ogromne mermerne pl oe. Mozda ¢e u
tom mestu pro-nac¢i nekoga kome ¢e poveriti da neguje Hjua. Kad se Hju probudio iz nemirnog sna,
Martin mu saopsti o ¢emu je razmisljao. Kap etan je saosecajno odmahnuo glavom. ,,Ne", pobu-nio
se, ,,mora$ da produzi§ dalje, u Francusku. Ja ¢u za tobom, pa kad stignem. Ne mozemo se pouzdati
u te strance ." 352 Rejmond Huri" Imao je pravo. Ljudi koji su nastanjivali tu zemlju bili su na zlu
glasu, a ovde , na severu, pljackaske bande 1 trgovci robljem samo su dodatno kvarili ionako n
ikakav ugled ove oblasti. Ne obra¢ajuci paznju na negodovanje svog saputnika, Martin se spustio
niz stenje oko vodopada. Tanki pokriva¢ snega nahvatao se preko noci, zaogrnuvsi planinu k ao
nekim sablasnim ¢ebetom. Dok se probijao kroz uzanu rascepinu, Martin je zast ao da predahne i
utom primetio na stenama pukotine koje su oblikom podsecale na iskoSeni krst, umnogome sli¢an
onom koji su vitezovi templari odabrali za svoj s imbol. Posmatrao je te ¢udnovate naprsline neko
vreme, prepoznavsi u njima povol jno znamenje. Mozda ¢e, naposletku, Hju mirno prove-sti
poslednje ovozemaljske d ane u ovoj tihoj, pustoj dolini. SiSavsi u varos, Martin je ubrzo pokucao
na vrata mesnog vidara, punackog ¢oveka ociju vodenih od zime. Vitez mu je ispri¢ao pricu koju
bese izmislio dok se s p lanine spustao u varos - da su on i nje-gov drug putnici, i da su krenuli u
Svet u zemlju. ,,Drug mi se razboleo i potrebna mu je tvoja pomoc¢", zamolio je vidara. Postariji
covek oprezno ga je odmerio pogledom. Martin je bio sve-stan da zacelo izgleda kao obi¢na
skitnica bez prebijene pare. ,,Imate li ¢ime da platite?", up ita Covek osorno. ,,Malo novca imamo",
rece Martin klimnuvsi glavom, ,,ali trebalo bi da bude dovol jno za malo hrane i krov nad glavom
za nekoliko dana." ,,Vrlo dobro." Covek se malo smeksao. ,,I ti sam izgledas kao da ¢es se svakog
¢a sa srusiti. Udi i1 pojedi nesto, i kazi mi gde si ostavio prija-telja. Idem po ne ke ljude pa ¢emo da
ga snesemo s planine." Umiren iznenadnom promenom u ¢ovekovom ponaSanju, Martin kro¢i u
sobu s niskom t avanicom i drage volje prihvati nesto hleba i sira. Uistinu mu je malo nedostaja lo
da se srusi, 1 hrana i pi¢e dodose kao dobrodosla okrepa njegovom izmucenom t elu. Izmedu
pohlep-nih zalogaja, pokazivao je u pravcu grebena gde je bio ostavi o Hjua, i onaj zdepasti izade
napolje. Kako je ispraznio tanjir, Martin oseti kako nelagoda raste u njemu. Kao da izran ja iz
magle, primakao se prozoru i oprezno provirio napo-lje. Nedaleko odatle, n a blatnjavoj ulici,
doktor je razgovarao s nekom dvojicom, pokazujuéi u pravcu k u¢e. Martin se odmakao od prozora.
Kad je ponovo pogledao napolje, doktora nije bilo, ali su ona dvojica iSla prema njemu. s Toslednji
templar 353 Svaki misi¢ u telu mu se napeo. Moglo je za tu napetost biti tuSta i tma razloga , znao
jeto, ali se pribojavao najgoreg. A onda je jos jed-nom provirio i video kako jedan od njih izvlaci
dugacki bodez. Razletevsi se po kuci ne bi li pronasao neko oruzje, Cuo je Sapat s one strane z
adnjih vrata. Necujno je priSao vratima i prislonio uho na njih. Video je kako s e gvozdena reza
podize, 1 priljubio se uza zid dok su se vrata, uz Skripu, lagan o otvarala. Dok je prvi napadac
oprezno ulazio unutra, Martin izlete, dograbi ga, izbi mu bo deZ iz ruke i tresnu covekom o kameni
zid. Sutnu onda vrata, 1 onaj drugi se raz bi o dovratak. Brzinom munje dohvativsi bodez, Martin se
baci na oSamucenog Cove ka, stegnu ga oko vrata i zari mu secivo u slabinu. Posto je izvadio bodez,
1 ovekovo telo se stropostalo, Martin se hitro okrenu k a onom prvom, koji se sad pridizao s poda.
Prilaze¢i mu krupnim koracima, Martin ga prvo mlatnu nogom, a onda podize bodeZ i sjuri ga
¢oveku u leda. Na brzinu je svu hranu koju je uspeo da nade natrpao u zavezljaj, smatrajuc¢i da



¢e to Hjuu 1 te kako dobro do¢i. Klisnuvsi kroz zadnja vrata, neprimetno je zaob iSao varoSicu i
konac¢no pronasao put §to vodi u brda. Nije im mnogo vremena bilo potrebno da krenu za njim. Bilo
ih je Cetvorica, mozd a i petorica, sudeci po ljutitim glasovima koji su odjekivali pustim Sumskim
pre delom. Snezne pahulje padale su s obla¢nog neba kad je Martin stigao do litice gde je o nomad
zastao da predahne. Zagledao se u pukotine koje su ga podsecale na templar ski krst, a onda stao,
prisetivsi se uput-stava koje je, mesecima ranije, dao sv 0joj sabraci po oruzju. Ni ujed-nom
trenutku bezbednost Emarovogpisma nesme biti dovedena u pita-nje. Dok su mu misli sustizale
jedna drugu, proucavao je pukoti ne u obliku iskosenog krsta. Znao je da nikada nece zaboraviti ovo
mesto. Bodezom je zagrebao po podnozju stene, izbivsi odande nekoliko kamenova veli¢ine muske
pesnice, a onda gurnuo vrecicu s pismom u rupu koju je izdubio, pa vratio kamenove na mesto i
ucvrstio ih pot-peticom ¢izme. Onda je nastavio da se penje , vise i ne vodeci racuna o tome da li ¢e
ga neko videti. Nije mnogo proslo, a povici ljudi koji su ga pratili po¢ese da blede pred tupim,
gromovitim bubnjanjem vodopada. Ali kad je stigao do 354 Rejmond Huri" logorista, ni traga od
Hjua. Osvrnuvsi se, ugledao je svoje progoni-telje, sada ve¢ sasvim jasno. Bila su petorica. Na kraju
grupe i$ao je vidar koji ga je odao . Zgrabivsi ma¢, Martin se pope na vrh brda s kojeg se vodena
sila obrusavala u du binu. Ovde ¢e - odlucio je - doCekati neprijatelje. Prvi medu njima, mladi i
snazniji od ostalih, iSao je malo ispred druZine, i sko €io je na Martina samo s duguljastim vilama u
rukama. Martin je izbegao udarac, a onda zamahnuo macem, prosekavsi dugu drsku vila kao da je
drvce za potpalu. Na padac se beSe mnogo zaleteo, i sad je pao ni€ice. Martin se sagnuo, nabio rame
u covekov stomak, podigao ga i bacio preko litice, u ponor ispod vodopada. Jos je njegov vrisak
odjekivao u Martinovim usima kad jo§ dvojica stigoSe do nje ga. Ovi su bili neSto stariji i obazriviji,
1 bolje naoruzani. Prvi je nosio kra tki mac¢ kojim je mlatarao po vazduhu ispred Martina. Za
obucenog viteza poput Ma rtina, bilo je to kao da ga napada dete. S lakocom je izvrdao njegov
udarac, a 0 nda mu izbio mac nagore, i oruzje nestade u vodi. Povratnim zamahom Martin zasec e
¢oveka po ramenu, i malo je nedostajalo da mu pri tom odsece ruku. Sklonivsi s e u stranu da
izbegne treceg, koji je sad juriSao, Martin opruzi nogu 1 saplete juriSnika. Ovaj pade na kolena, 1
Martin ga udari bal¢akom, zakucavsi mu glavu u zemlju. A onda okrenu mac i, nalik dZelatu, zari
mu secivo u kicmenu mozdinu. Pogledavsi nanize, ugledao je vidara koji je, koliko ga noge nose,
beZao putem k ojim je i doSao, a onda najednom oseti nesnosan bol u ledima. Okrenuo se i ugled ao
¢oveka kog je bio razoruzao, a koji se sada podigao na noge i zdravom rukom d ohvatio vile onog
mladica. Krv je kapala sa §iljaka. Martin posréu¢i jurnu na ¢o veka, i nehotice dah¢uéi od straSnog
bola u ledima. Prikupivsi svu preostalu sna gu, saterao mu je sablju pravo u grkljan. “Na trenutak je
Martin samo tako stajao, nepomican, dok je gusta koprena zamora padala na njega, a onda zacu
neki zvuk koji je nadja-¢ao huk vodopada i naglo se okrenu, brek¢uéi od bola. Poslednji pro-
gonitelj tr¢ao je pravo prema njemu s n ekim starim, zardalim macem u ruci. Martin je ve¢ bio
prespor da bi stigao da re aguje, ali pre nego S$to je onaj stigao do njega, Hju posréuci izroni iz
$iblja. Onaj ga pri-meti, i Hju mu skrenu paznju s Martina. Covek obema rukama $¢epa ma¢ i
proburazi starog mornara posred trupa./ Krv je Siknula Hjuu na usta, ali on, nekako, ne samo $to je
ostao na nogama nego je nastavio da stupa, i ma¢ mu se sve dublje i dublje s s Tosledn;ji templar
355 zabijao u grudi dok je Sakama davio preneraZzenog napadaca. Polako, u samrtnom ro pcu, Hju je
1Sao dalje, gurajuci ¢oveka unatraske, korak po korak. Uprkos ¢oveko vim pokusajima da se
oslobodi, Hjuov sti-sak nije popustao, sve dok ne stigose d



o same ivice jaruge iznad vodo-pada. Shvativsi Sta ga ¢eka, Covek poce da vristi , jo§ pokuSavajuci
da se izmigolji Hjuu., /Zaboravivsi u tom Casu na sopstveni usud, Martin pogleda u Hjua, koji je
stajao na ivici vodopada stezuci bespomoc¢nog ¢oveka. Pogledi im se susretose, i Martin ugleda
nesto nalik osmehu na usnama sta-roga mornara, i tada - jo§ jednom mu, k ao brat bratu, klimnuvsi
glavom - kapetan izgubljenog Sokolovog hrama iskoraci p reko ivice, povevsi oveka koji se
koprcao sa sobom u ve¢nost] Odjednom, Martin primi Zestok udarac u potiljak i, dok je padao,
ucinilo mu se d a ¢e se ispovracati. Uvijajuci se od bola, jedva pri sve-sti, ugledao je, kao kr oz
maglu, vidara, koji se sad nadnosio nad njim s kamenom u rukama. ,,Tako snazan ¢ovek imace,
vala, ba$ visoku cenu tamo u kameno-lomu, a zahvaljuju ¢i tebi - necu taj novac morati ni s kim da
delim", zlobno se cerio vidar. tek d a zna$, nadzornici u kamenolomu su u srodstvu s nekima od
ovih koje si danas pob i0." Vidar visoko podiZe kamen, i Martin je znao da ni na koji nac¢in ne moze
izbeci d olazeci udarac, kao ni zatoCeniStvo i potom ropstvo, ali i da ne¢e moc¢i da se do mogne
pisma i nastavi putovanje u Pariz. Dok je lezao u tek napadalom snegu, poj aviSe mu se u mislima
Emar od Vilijjera 1 Vilijem od BoZzea, a onda se kamen sruci na njega, 1 nji-hova lica is¢ilese u
crnilu. OSAMDESET DRUGO POGLAVLIJE /Grom je trgao Tesu iza sna. Promeskoljila se,
dolaze¢i k svesti, pa opet tonuci u nesvest; nije znala gde se nalazi. KisSa joj je Sibala po potilj-ku.
Boleo ju je svaki centimetar tela, 1 osecala se kao da ju je pregazio ;slon. Kako su joj se cula lagano
budila, ¢ula je kako vetar zvizdi i tala-si mrmore, i to joj je s metalo. Poslednje §to je upamtila bio je
vode-ni bedem koji je pretio da ¢e je p replaviti. U tom ¢asu obuze je uzas na samu pomisao da je
jos$ na moru, izgubljen a u oluji, da ¢e je talasi smozditi, a opet... nesto nije bilo kao §to bi trebal o
da bude. Sve je, u stvari, bilo nekako drugacije. A onda je uvidela i zbog ¢eg a. Nije se pomerala.
Bila je na kopnu. Uzas ustupi mesto olakSanju, 1 ona pokusa da otvori o¢€i, ali one su bile kao sle
pljene, pa proceni kako je bolje da pokuSa polako. Sve oko nje bilo je zamagljen o, bledo. Nacas je
obuze panika, pre nego Sto je shvatila da joj se nesto ispre€ ilo pred o¢ima. Drhtavim prstom
uklonila je mokru, zamrSenu kosu koja joj bese p rekrila lice 1 neZzno dodirnula trepavice. Bile su
otecene, kao i usne. Pokusala je da pro-guta, ali nije i§lo. Kao da joj se neka kugla od trnja zaglavila
u grl u. Pila joj se voda, samo da nije slana. Maglovite slike lagano pocese da joj se pojavljuju pred
ocima. Nebo je 1 dalje b ilo tamnosivo, ali sunce joj je dopiralo otpozadi 1, sudeci po bruju talasa,
odn ekud s morske strane. PokuSala je da sedne, ali joj je druga ruka bila privezana za nesto i nije
mogla da je pomeri. Cimala je, ali joj bol prostruja kroz celo telo. Drugom, slobodnom rukom je
napipala i tek tada shvatila da je vezana, i da joj se uZe duboko useklo u meso. Ponovo je legla, a
onda se setila da je privezala i sebe 1 Rajlija za drveni poklopac. Rajli. Gde je on? Nije ga bilo pored
nje na toj platformi, i silan je uZas obuze. Sela je, napinju ¢i se iz petnih Zila da oslobodi vezanu
ruku, da bi naposletku uspela. Pridigla se na kolena i lagano osovila na noge, s Toslednji templar
357 razgledaju¢i okolinu. Pesak je bio svuda oko nje, prekrivao je celu obalu, sve d o stenovitih
rtova na jednom i drugom kraju. Nacinila je nekoliko nesigurnih kor aka, poluotvorenih o¢iju
posmatrajuci tu nenastanjenu, pustu plazu, i niSta Zivo nije videla. Doslo joj je da vikne Rajlijevo
ime, ali ju je grlo toliko peklo d a nije mogla. A onda je ose-tila mu¢ninu, zavrtelo joj se u glavi.
Blago se zate turala, pa pala na kolena; nije viSe imala snage. Plakalo joj se, ali nije bilo suza. Tako
slaba, srusila se na pesak, 1 izgubila svest. Kad se probudila, sve je izgledalo drugacije. Pre svega,
bilo je tiho. Bez vetra . I gromkih talasa. Premda je, negde u pozadini, padala kiSa, oko nje je
vladala



rajska tiSina. Sem toga, lezala je u nekoj postelji. Ni na dasci ni na pesku. B io je to pravi pravcati
krevet. Progutala je 1 istoga Casa osetila da joj je grlo ve¢ donekle prizdra-vilo, a ka d se osvrnula
oko sebe, uvidela je i otkud ta promena. Bila je prikacena na infu ziju, kesa s rastvorom visila je na
nevelikom hromi-ranom staklu pokraj njenog k reveta, s iglom prilepljenom na unutra-$nju stranu
nadlaktice. Zverala je naokol o. Nalazila se u nekoj maloj, jednostavno opremljenoj prostoriji.
Odmah do njeno g kreveta bili su prosta drvena stolica i sto¢i¢. Na tom stocicu, na Sustikli, s tajali
su bokalci¢ s vodom i jedna ¢asa. Zidovi behu okreceni i bez ikakvih ukra sa, izuzme li se mali
drveni krst na zidu kraj kreveta. PokusSala je da sedne, ali joj se vrtelo u glavi. Krevet je utom
zaSkri-pao, i ta j zvuk se €uo i izvan sobe. Ubrzo je zacula bat koraka, neko-liko nerazgovetnih reci,
glas neke zene koja se sva uzurbala. Zena je usla u sobu, osmehuju¢i se, 1 brizno se zagledala u
Tesu. Bila je krupna, u poznim cetrdesetim, imala je koZu maslinaste boje i kovr-dZzavu smedu kosu
skupljenu pod belom vezenom maramom. O¢€ 1 su joj zrac¢ile dobrotom i toplinom. ,,Doxa to Theo.
Pos esthaneste?" Pre nego §to je Tesa stigla bilo $ta da kaze, u sobu ulete neki ¢ovek, o€ito odu
Sevljen §to je vidi. Preplanulog tena, kose koja se, zalizana gelom, presijavala poput crnog emajla,
nosio je naocare s tankim ramom. Obracajuci se Zeni, nesto je u prolazu zbrzao na istom, Tesi
neznanom jeziku, a onda joj se osmehnuo 1 upi tao je nesto, ali ga ona nije razumela. ,,Zao mi je",
promrmlja Tesa, a glas joj je podrhtavao. Nakasljala se. ,,Ne razum em..." 358 Rejmond Huri"
Covek se zbunio, razmenivsi pogled s druZbenicom pre nego §to se ponovo okrenuo prema Tesi.
,»Oprostite, mislio sam da ste... Vi ste Amerikanka?" Engleski je gov orio s jakim akcentom. Dodao
joj je ¢asu vode. Tesa je otpila gutljaj i klimnula glavom. , Da." ,,Sta vam se dogodilo?" S mukom je
pronalazila reci. ,,Bila sam na brodu, uleteli smo u oluju i..." Glas je izdade. Nije moglo tako brzo
da joj se razbistri u glavi, a pitanja su se sam o rojila. ,,Gde sam ja? Kako sam dospela ovde?"
Covek se nagnuo i dodirnuo joj &elo pre nego §to je progovorio. ,,Ja sam Kosta M avromaras. Ovde
radim kao doktor, a ovo je moja Zena Eleni. Ribari su vas nasli na plazi kod Maratunde 1 doneli vas
ovde, kod nas." Imena i1 naglasak zbunili su Tesu. ,,A gde je to... ovdeV' Mavromaras se, zastavsi
pre nego Sto ¢e odgovoriti, nasmesio. ,,U nasoj ku¢i. U Jijalosu." Mora da joj se lice zbrckalo, toliko
se zbunila, jer se i doktor namr-$tio, opon asajuci njen pogled. .Jijalos, na Simiju", objasni on, a
onda zaduta, i zagleda se u nju. ,,A §ta ste vi mislili, gde ste?" Tesi se sve smutilo u glavi. SimP. Sta
¢e ona na tom grckom ostrvu? Pitanjima nije bilo kraja. Znala je da je Simi jedno od ostrva u
arhipelagu Dodekanez, negde blizu tur-ske obale, ali je Zelela da sazna gde se ta¢no to ostrvo nalazi
1 kako je ona tu uopste dospela. Htela j e da zna koji je dan i koliko je vremena proslo otkad je
Savarona stradala u olu ji, pa koliko je dugo plutala po moru - ali je sve to moglo i da saceka. Nesto
j e drugo Tesa oc¢aj-nicki zudela da sazna.' ,,Sa mnom je bio jedan ¢ovek", poCe ona, sad glasnije, da
zabaSuri podrhtavanje glasa. ,,Da nisu ti ribari pronasli jo§ nekoga?/ Zacutala je primetivsi, najedno
m, neku suzdrzanost na doktorovom licu, i jo$ se viSe zabrinula kad je on kriSom pogledao svoju
suprugu. A onda se ponovo okrenuo prema Tesi 1 klimnuo glavom. I zvan svake sum-nje, bilo je u
njegovom pogledu neke tuge od koje njoj srce htede da prepukne. ,,Da, pronasli su nekoga, na istoj
plazi, ali bojim se da kod njega stvari stoje mal¢ice ozbiljnije nego kod vas." Tesa je ve¢ krenula da
ustane.



»Moram da ga vidim", rece im ona Zurno. ,,Molim vas." s Toslednji templar 359 Noge su joj bile
slabe, 1 jedva je presla kratko rastojanje hodnikom do susedne sobe, pa je zamalo izdadoSe kad je
ugledala Rajlija. Gornji deo glave bio mu je obavijen zavojem, velikim, Cistim, bez traga krvi. Oko
levog oka 1 na obrazu ima o je tamnozutu modricu, a o¢ni kapci behu mu naduveni i zatvoreni. Usne
- ispuca le i modre. I on je primao infuziju, ali je, sem toga, imao i masku za disanje p reko lica -
aparat je bucno pumpao kiseonik. Najgora od svega bila je boja njego ve koze. Plavicasta, s
primesom mrtvackog bledila. Tesi se srce cepalo dok joj je Mavromaras pomagao da sedne u stolicu
kraj krevet a u kojem je lezao Rajli. Napolju kiSa nije presta-jala. Doktor joj je objasnio da su nju 1
Rajlija ribari nasli kad su iza-§li na plazu na istocnoj obali ostrv a da provere u kakvom su im sta-
nju ¢amci. Brze-bolje su ih onda dovezli u grad, na njegovu kliniku, po nevideno loSem vremenu,
prkoseci nakvasenim ostrvskim pu te-vima. Otada behu prosla dva dana. Njeno stanje uistinu nije
bilo zabrinjavajuce, budu¢i da joj se puls popravio ¢i m je primila infuzioni rastvor i, premda se
toga nije secala, Tesa se zapravo sv e vreme budila i ponovo padala u nesvest. Rajli je, medutim, bio
u gorem stanju. Bio je izgubio mnogo krvi, plu¢a su mu bila slaba, ali s tim se joS nekako i mo glo
iza¢i na kraj. Glavni pro-blem bio je udarac u glavu. Mavromaras nije smatra o da je Rajliju naprsla
lobanja, premda to nije mogao sa sigurnos¢u da tvrdi jer na ostrvu nije bilo nijednog rendgena. Bilo
kako bilo, Rajli je pretrpeo snazan udarac u glavu, i nije dolazio svesti otkako su ga skoro uda-
vljenog pronasli n a plazi. Tesa je prebledela kao krpa. ,,Sta to pri¢ate?" ,,On daje znake Zivota,
krvni pritisak mu se poboljSao, diSe slabo, ali barem sa m dise, bez pomoc¢i... Ovaj respirator je tu
samo da mu omoguci brze 1 dublje dis anje, kako bi mozak dobijao dovoljno krvi dok je on u
nesvesnom stanju. A §to se ostalog tice..." Tesa se smracila, pokuSavajuci da odagna zastraSujucu
misao. ,,Hocete da kazete k ako je on u komi?" Mavromaras je pogleda mracno. ,,Da." ,,Raspolazete
li vi ovde svime §to je potrebno za leCenje? Mislim, zar ne bi treb alo da ga prebacimo u bolnicu?"
360 Rejmond Huri" ,,Ovo je malo ostrvo, 1 ovde, nazalost, nemamo bolnicu. Najbliza je na ostrvu
Rod osu. Stupio sam u vezu s njima, ali - nazalost - nji-hov bolnic¢ki helikopter je pre tri dana
pretrpeo kvar dok su pokusa-vali da slete po onoj oluji, 1 sada mor aju ¢ekati da im dopreme rezer-
vne delove iz Atine, pa da poprave helikopter. A ionako ne bi mogli da ga prebace helikopterom,
zbog oluje. Nadaju se da ¢e se vr eme koliko sutra poboljsati, ali - da budem iskren - nisam siguran
da bi sada bi lo pametno prevoziti ga, a sem toga - ne¢e mu tamo biti niSta bolje, jer ne mogu oni
bogzna Sta da urade, osim da ga prikopcaju na neke modernije sprave od onih koje imamo ovde.?
Tesa se nasla u nekoj magli, sve joj se pred o¢ima zgusnulo. ,,Zar niSta ne mozet e da ucinite?", rece
ona mucajuci. ,,Bojim se da ne mogu, ne kad je o komi re¢. Mogu da vodim racuna o krvnom pritis
ku, o tome da krv prima dovoljnu dozu kise-onika, ali ne postoji na¢in da...", t u nacas zastade,
traze¢i prikladnu rec, ,,probudite nekoga iz tog stanja. Moramo prosto da ¢ekamo.'/ Gotovo se
plasila da postavi to pitanje. ,,A koliko?", najzad je nekako prevalil a preko usana. Doktor je rasirio
ruke, ne znajuci Sta da kaze. ,,Satima, danima, nedeljama... Ne moze, zaista, covek da kaze.,."
Zastao je u pola misli, da bi o¢ima dovrsio re¢ enicu. Nije, o¢igledno, pitanje bilo samo ,,kada"...
Tesa je klimnula glavom, zahvalna doktoru §to nije izrekao uza-snu mogucnost koj a se u njenoj
svesti uSancila istoga ¢asa kad je kro-€ila u tu prostoriju.



OSAMDESET DRUGO POGLAVLIJE Tesa je ¢itavog dana bila ¢as u svojoj, €as u Rajlijevoj sobi,
zabrinu-to ga pos matrajuci. I svaki put kad bi otisla do Rajlija, tamo bi zate-kla Eleni. Bolni¢a rka
bi je uvek, blaga kakva je bila, oterala natrag u krevet, ubedujuci je na sl abom engleskom da ¢e s
Rajlijem sve biti u najboljem redu. Doktoru 1 njegovoj supruzi Tesa je ispricala prilicno izmenjenu
verziju dogadaja koji su nju i Rajlija doveli na ostrvo, ne navodec¢i raz-loge njihovog boravka u tom
kraju 1 ne pominjuci da je turska topov-nja€a otvorila vatru na njih. Nije, medutim, zaboravila da
napomene kako je na ronilackom brodu bilo jo$ ljudi, za slucaj da 1 ostali budu pronadeni, Zivi ili ne
- ali ju je Mavromaras samo sumor no izvestio da, premda je more zaista izbacilo na ostrvsku obalu
neke krhotine, najverovatnije od njihovog ronilackog broda, on nije ¢uo da su pro-nadeni ni pre
ziveli ni bezivotna tela. Uzela je telefon 1 nazvala Arizonu, da bi u tetkinoj ku¢i zatekla 1 Kim 1
Ajlin, zabrinute §to se s njom nisu ¢ule ve¢ nekoliko dana. Upr-kos slabim vezama i Su mnom
odjeku u slusalici, maltene je bilo opi-pljivo njihovo iznenadenje kad su s aznale da se Tesa nalazi
na jednom majusnom grékom ostrvu. Vodila je racuna o to me da ni slu¢ajno ne pomene ime ostrva,
premda se docnije 1 sama pitala zbog Ceg a je tako postupila, pre nego Sto je shvatila kako zapravo
trenutno nije u stanj u da se suoci sa spoljnim svetom i raznim pitanjima kojima ¢e je tamo zasuti.
Pr ekinuvsi vezu, dosla je do zakljucka da je ispravno postupila $to ih je nazvala, tek da znaju kako
je zdrava i €itava, pri cemu je Tesa majci 1 kéeri rekla kako joj je neo¢ekivano iskrsnuo posao u
ovom delu sveta i da ¢e im se ubrzo ponovo javiti. Negde u sumrak pojavise se u doktorovoj kuci
dve mestanke, i domacini ih uvedose u Tesinu sobu. Premda su Zene slabo govorile engleski, Tesa je
nekako shvatila da su one supruge dvojice ribara 362 Rejmond Huri" koji su je pronasli na plaZzi.
Donele su i nesto odece: pamucne panta-lone, spava €icu, dve bele bluze i debeli pamucni dzemper
u koji se Tesa istog ¢asa sa zadov oljstvom umotala. Ponele su sa sobom i veliku Serpu s duveCom
koji se jos$ pusio; Eleni je objasnila Tesi da je re¢ o " nekoj vrsti paprikasa s jagnje¢im mesom i
pirin¢em. Tesa je zahvalno prionula na jelo, iznenadivsi samu sebe kad je, s ob novljenim apeti-tom,
polizala veliki tanjir. Kasnije ¢e joj topla kupka pomo¢i da se oslobodi opSte napetosti. Mavromaras
Joj je potom promenio zavoj na ruci; ljubi¢asta modrica od konopca izgledala je kao da nikada nece
izbledeti. A onda, upr-kos uljudnim prigovorima njenih domacina, Tesa je ve¢i deo veceri provela
sedeci kraj Rajlijevog kreveta, premda joj je b ilo teSko da mu se obrac¢a onako kako je znala da se
neki ljudi obracaju voljenim a u komi. Krivila je sebe za sve kroz $ta su prosli, i mada je StoSta
zelela da mu kaze, htela je o tome da govori s njim kad Rajli bude u moguéno-sti da odgovo ri, bez
obzira na to $ta ¢e reci. Nije Zelela da ga napreze u trenucima kad on, u najboljem slucaju, mora da
je slusa i ¢uti, a -u najgorem slucaju - uopste ne moze da je cuje. Pred pono¢ vise nije mogla da
izdrzi, iscrpljena i telesno i emoci-onalno, pa se vratila u svoju sobu. Zaspala je lako, tek Sto je
spustila glavu na dva plesniv a jastuka. Sutradan ujutro Tesa je dovoljno ojacala da izade iz kuce 1
malo se razmrda. Vet ar je jo§ duvao, ali je kiSa prestala, i procenila je da ¢e joj kratka Setnja ve
rovatno mnogo prijati. Obukla se 1 pogledala Rajlija. I Eleni je bila tu, kao 1 uvek, nezno mu je
masir ala nogu. Ubrzo se pojavio i Mavromaras i pregledao ga. Rajlijevo stanje bilo je stabilno, tako
joj je rekao, ali bez znakova poboljSanja. Objasnio joj je da u takvim situacijama nema postepe-nog
poboljsanja. Do toga dode, manje-vise, odjed nom. U jednom tre-nutku, Rajli bi bio u nesvesti, a
onda bi se, ako se povrati 1 z kome, pro-sto probudio bez ikakvog prethodnog fizioloskog
nagovestaja. Mavromaras je morao da pregleda nekog pacijenta na drugom kraju ostrva i rece da ¢e
se vratiti kroz nekoliko sati. Tesa je pitala da 1i bi ga mogla otpratiti do kola.



»Zvali su me jutros iz vazduhoplovne sluzbe hitne pomo¢i na Rodosu", rece joj on kad su izasli iz
kuce. ,,Racunaju da ¢e sutra moci da dolete." s Toslednji templar 363 Iako je Tesa ranije jedva
&ekala da smesti Sona u pravu bolnicu, sada vise nije bila sigurna da li je to pravo resenje.
»Razmisljala sam o onome vvo ste mi rekl 1. Je I' stvarno mislite da bi ga trebalo tamo prebaciti?" 1
Ljubak osmeh obasjao je doktorovo lice pre nego $to joj je odgo-vorio. ,,Da bude m iskren, sve
zavisi od vas. To je vrlo dobra bolnica, poznajem upravnika, dobro ¢e ga tamo zbrinuti, u to vas
uveravam." Neodlucnost se, o€ito, jasno odrazaval a na njenom licu, pa on dodade: ,,Ne moramo
ovoga ¢asa da donosimo odluke. Hajde da vidimo kako ¢e mu biti ujutro, pa moZemo onda
odluciti." Hodali su ulicom, obiSavsi nekoliko velikih bara, i stigli do starog pezoa, poma lo
zahvacenog rdom. Mavromaras je otvorio vrata koja - Tesi to nije promaklo - n isu bila zaklju¢ana.
Gledala je niz usku ulicu. Cak i po ovako oblaénom vremenu, gra-di¢ je bio veli¢ anstven.
Naslagane na terasastom tlu jedne iznad dru-gih, kuce toplih pastelnih boja, sagradene u
neoklasi¢nom stilu, pre-krivale su strminu sve do malene luke. Mnoge kuce imale su trouga-one
zabate 1 crvene krovove od crepa. Oku je prijala ta suptilna stil-ska uniformnost. Voda je lila iz
prepunih slivnika s obe stran e ulice i jurila niz strmo stepeniSte use¢eno u brdo. Modro nebo ponad
njiho-vih glava slutilo je na novi pljusak. ,,Gadna je oluja bila", primeti Tesa. Mavromaras pogleda
u oblake, pa klimnu glavom./,Niko se takve ne se¢a, €ak ni na jstariji u varosi. Narocito u ovo doba
godine.L." Tesa se setila oluje koja je mnogo godina ranije zadesila Sokolov hram, pa, malt ene za
sebe, promrmlja: ,,Delo Bozje." Doktor ljubopitljivo podiZe obrvu, iznenadila ga je ova primedba.

, Mozda. Ali, a ko ve¢ Zelite da razmisljate na taj nacin, bolje je da u tome vidite ¢udo." , ,,Cudo?"
,Razume se. Cudo je $to ste vi i va$ prijatelj izbageni na obalu naseg ostrva. V eliko je to more... Da
ste se zatekli jo§ malo severnije, izbacilo bi vas na tur sku obalu koja je stenovita i potpuno nenasta-
njena u tom delu. Sva tamosnja nas eljena mesta nalaze se na drugoj strani poluostrva. A da vas je
oluja stigla sam o malo juZnije, proma-§ili biste nase ostrvo 1 zavrSili negde u Egeju, a onda... "
Podigao je obrve i znalacki klimnuo glavom, ostavljajuci njoj da dovrsi zapoce tu misao, a onda
slegnuo ramenima 1 bacio lekarsku taSnu na suvozacko sediste. ,, Moram da idem. Vra¢am se po
podne." 364 Rejmond Huri" Tesi joS$ nije bilo do rastanka. Bilo je ne€eg umirujuceg u njegovom
prisustvu. ,, Zar mu ni na koji na¢in ne mogu pomoc¢i?" / ,,Vas prijatelj je u dobrim rukama. Moja
supruga je odlicna bol-ni¢arka, i mada o vo ni izbliza ne li¢i na bolnice na kakve ste navikli u
Americi, verujte mi kad vam kaZzem da imam mnogo iskustva s raznim vrstama povreda. Cak i na
ovako malim ostrvima, znate, ljudi stradaju? On zastade, razmisli malo proucavaju¢i Tesu, pa
dodade: ,Jeste li mu pricali nesto?" Tesa se zapanjila ¢uvsi to pitanje. ,,Pricala?" ,, Trebalo bi.
Pric¢ajte mu. Dajte mu nade, dajte mu snage." Ton mu je bio skoro o€ inski, a onda se doktor
nasmesio, blago vrte¢i gla-vom. ,,Vi sad sigurno mislite da ste naleteli na nekog varoSkog vraca.
Obecavam vam da nije tako. Mnoge studi je uglednih lekara podrZza-vaju to stanoviste. To §to je on
u komi ne znaci da na s ne moze Cuti. Samo znaci da nije u stanju da odgovori... jos." Opet je
zastao, a o¢i su mu sijale od nade i1 saosecanja. ,,Pricajte mu... I molite se da sve pod e po dobru."
Tesa se priguSeno nasmeja, ¢eznjivo pogledavsi u stranu, ,,Nisam vam ja bas za to ."/ Te reci kao da
nisu ubedile Mavromarasa. ,,Na neki svoj nacin, mada sami toga ni ste svesni, vi se ve¢ molite.
Molite se za njega samim tim S§to Zelite da se opor



avi. Mnoge su molitve ovde za njega izreCene." Doktor pokaza u pravcu jedne crkv ice. Tesa ugleda
nekoliko meStana koji su pozdravljali jedni druge na vratima cr kvice; jedni su odlazili, drugi
ulazili. ,,Mnogi muskarci s naSeg ostrva zaraduju za Zivot na moru. Njihove porodice molile su se
Bogu 1 arhandelu Mihajlu, svecu zastitniku pomoraca, da se oni bezbedno vrate ku¢ama, 1 te su
molitve usliSene. Svi su se vratili zdravi i €itavi. Sada se izgovaraju nove moli-tve, molitve za
hvalnosti. I molitve za oporavak vaseg prijatelja." ,,Mole se za njegov oporavak?" Doktor klimnu
glavom. ,,Svi se molimo." ,, Ali vi ga jedva poznajete." ,,Nije to vazno. More vas je donelo nama, i
nasa je duznost da ga izle¢imo, pa da moze nastaviti svojim putem." USao je u kola. ,,A sad stvarno
moram da idem." La ko mahnuvsi rukom, bacivsi jo§ pogled u njenom pravcu, on se odveze preko
jezera ca blatnjave kiSnice, 1 pro-duzi nizbrdo. Tesa je jo§ malo stajala tu i gledala kako se doktor
udaljava. Onda se okrenula, namerna da se vrati ku¢i, pa pocela da okleva. Nije pamtila s Tosledn;ji
templar 365 kad je poslednji put usla u neku kapelu, crkvu ili bilo kakav verski objekat, iz uzev radi
posla i, naravno, za vreme kratke epizode u rusevi-nama spaljenecrkve na Menhetnu. Sljapkajuéi
preko nakvaSene ulice, prosla je k\oz posljuncano dvori Ste, gurnula vrata 1 kro€ila unutra. Crkvica
je bila polupuna. Na starim klupama, izlizanim od dugo-godi$nje upotrebe , sedeli su ljudi
zadubljeni u molitvu. Tesa je stala pozadi i gledaia oko sebe. Crkvica je bila sasvim jednostavna,
beli zidovi behu prekriveni freskama iz osa mnaestoga veka. Mnostvo sveca osvetljavalo je prostor.
Hodaju¢i kroz crkvicu, pr imetila je udu-bljenje u zidu gde su se nalazile srebrne ikone svetog
Gavrila 1 svetog Mihajla, ukrasene dragim kamenjem. Zanesena treptavim svetlom sveca i pri
gusenim molitvenim glasovima, Tesa dozive nesto zaista neobi¢no. Najednom joj je doslo da se i
sama moli. Neugodna joj je bila sama ta pomisao, i ona odbaci uzn emiruju¢u misao, ubedena da bi
to bilo licemerno s njene strane. Taman se okrenula da izade iz crkvice kad primeti one dve Zene
koje su joj preth odnog dana donele hranu i ode¢u. S njima su bila i dvojica muskaraca. Zene je ug
ledase 1 pohitase prema njoj, uzmuvavsi se u neskrivenom odusevljenju §to je vid e na nogama.
Neprestano su ponavljale istu re€enicu ,,Doxa to Theo", i premda Te sa nije mogla da razume Sta
govore, uzvracala im je osmehom 1 klimanjem glavom, dirnuta njthovom nepatvorenom briZznoscu.
Tesa je zakljucila da su ona dva muskar ca njihovi muzevi, ribari koji su takode umakli srdZbi oluje.
I oni su je toplo pozdravili. Jedna zena pokazala je na grupicu zbijenih sveca u nisi, u zadnjem d elu
crkvice, i rekla nesto Sto Tesa isprva nije uspela da razabere, ali joj ubrz o postade jasno da joj je
zena saopstila kako su njih dve zapalile svece za Rajl 1ja. Tesa im je zahvalila i pogledom preletela
crkvenu ladu, gde su sedeli varosani, ujedinjeni u molitvi pod svetloS¢u sveca. Stajala je tu jos
malo, ¢uteci, pre ne go Sto se okrenula i vratila ku¢i. Ostatak prepodneva Tesa je provela kraj
Rajlijevog uzglavlja. U pocet-ku je okle vala, ali se onda oslobodila i uvidela kako moZze da mu
prica. Izbegavala je skor aSnje dogadaje, a budu¢i da je tako raalo znala o njegovom zivotu, resila je
da se drzi svoje sopstvene proslosti, pa mu je pric¢ala o svojim avanturama na teren u, o uspesima i
neprijatno-stima koje je dozivela, pa onda razne anegdote o Kim, §ta god bi joj palo na pamet. 366
Rejmond Huri" Eleni se pojavila negde oko podneva, pozvavsi Tesu u prizemlje kuce da ruca. Nij e
se mogla pojaviti u bolji Cas, posto je Tesi ve¢ pone-stajalo inspiracije, a 1 opasno se, pri¢ajuci tako,
priblizavala onome §to su zajedno proziveli. Jos je osecala nelagodu na samu pomisao da mu govori
o necem tako delikatnom dok je u b esvesnom stanju. Mavromaras se vratio s konsultacija, 1 Tesa ga
je izvestila da je raz-miSljala o prebacivanju Rajlija na Rodos, ali da bi ga ona li¢no radije zadrzala
ovde, dok



le god ne smetaju doktoru i njegovoj supruzi. Njena odluka im je izgleda bila po volji. Tesa je
osetila olakSanje kad joj dok-tor, bez ikakve rezerve, saopsti d a ona 1 Rajli mogu ostati sve dok,
even-tualno, njegovo zdravstveno stanje ne bu de iziskivalo premestaj. Ve¢i deo toga dana i
sutraSnjeg prepodneva Tesa je ponovo provela kraj Rajlijevo g kreveta, da bi posle rucka pozelela
da izade na vazduh. Videvsi da je nevreme minulo, odlucila je da ode malo dalje. Vetar je oslabio,
bio je sad tek nesto jaci povetarac, a 1 kisa je konacno sasvi m prestala da pada. Uprkos tamnim
oblacima koji su jo§$ preltrivali nebo nad ostr vom, njoj se ovaj gradi¢ i dalje svidao. Modernizam ga
ni najmanje nije nagrizao i uspeo je da svoju jedno-stavnu proslost satuva netaknutu. Osecala je mir
u ti m uskim ulicama i Zivopisnim ku¢ama, tesili su je osmesi neznanaca u prolazu. Ma vro-maras
joj je pricao kako su teska vremena zadesila Simi posle Dru-gog svetsk og rata, kada je veliki deo
stanovniStva otiSao, posto su pre toga ostrvo bombar dovali i saveznici i sile Osovine, koji su se
smenji-vali u ulozi okupatora. Sre ¢om, poslednjih godina sre¢a se nasmesila ovom ostrvu. Ponovo
je dozivljavalo pr ocvat sada kad su Atinjani i stranci poceli da dolaze, kupuju stare kuce i vraca ju
im nekadasnji sjaj s mnogo ljubavi. Popela se uz kamene stepenice Kalistrate, prosla kraj starog
muzeja i stigla do ruSevina zamka koji su pocetkom petnaestog veka sagradili vitezovi svetog
Jovana na mestu gde se prethodno nalazilo mnogo sta-rije utvrdenje, ali je taj zamak o dleteo u
vazduh za vreme rata, kad je u njemu bilo smesteno nacisticko skladiSte municije. Tesa se Setala po
tom drevnom lokalitetu, zastavsi kraj table spomeni ce Fihbera de Nija-laka, Francuza, velikog
majstora viteSkog reda. EC€o jo§ vitez ova, ¢ak i u ovom zabitom kutku sveta, pomislila je prisetivsi
se templara, uziva -juci pri tom u spektakularnom pogledu na luku i more ispresecano belim
talasima . Gledala je laste kako slecu i odlecu s drveca oko starih s Toslednji templar 367 vodenica,
a onda primetila kako jedan usamljeni ribarski brod isplo-vljava iz us nule luke. To nepregledno
plavo prostranstvo koje je okru-zivalo ostpo probudilo je u njoj uznemirujuca osecanja. Snazan
poriv da vidi plazu gde su ona i Rajli pronadeni, ublazi¢e tu nelagodu. Zaputila se prema glavnom
trgu, gde je zatekla jednog Coveka s automobilom koji je upravo krenuo u manastir u Panormitisu,
neda-leko od varoSice Maratunde. Posl e kratke voznje po neravnom putu, ostavio ju je kod ulaza u
varo$. Hodaju¢i izme du zbijenih kuca, naisla je na dvojicu ribara koji su pronasli nju i Rajlija. Ob
radovase se kad su je videli, pa je stadoSe ubedivati da popije s njima kafu u 1 okalnoj kafanici. Tesa
je prihvatila poziv sa zadovoljstvom. Premda je razgovor bio ozbiljno ogranic¢en jezi¢kom
barijerom, Tesa je uspela raz abrati da je pronadeno jo$ krhotina s ronilackog ¢amca. Odveli su je do
malog sm etliSta, odmah iza kafane, i pokazali joj parcad i komadice drveta i fiberglasa koji su
skupljeni po plaZama na obe strane zaliva. Se¢anje na oluju i prevrtanje broda sada se svom silinom
srucilo na Tesu, 1 ona se rastuzi pomislivsi na sve ljude koji su izgubili Zivot na Sayaroni, a ¢ija tela
nikada nece biti pronadena . Zahvalila im je 1 uskoro je hodala po pustoj plazi koju je silan vetar
pomeo kao metlom. Povetarac je sada donosio svez miris uzbur-kanog mora, i ona s olak$anj em
primeti da se sunce najzad poma-lja iz oblaka, probijajuci se kroz njih posle dugog izbivanja.
Lagano je koracala duz linije plimskog talasa, ostavljajuci tr agove stopala u pesku, dok su joj se
maglovite slike onog sudbonosnog jutra vrzm ale po glavi. Na drugom kraju plaze, na mestu koje se
nije videlo iz male nase-obine na ulazu u zaliv, naisla je na crno stenje, popela se, pronasla malu
zaravan 1 sela. Obgr livsi kolena, zagledala se u more. Daleko od obale, jedna stencuga virila je iz
vode; talasi¢i s belim krunicama zapljuskivali su veliki kamen. Izgledala je pre tece ta stena - jo§
jedna opasnost koju su ona 1 Rajli nekako izbegli. Tek je u tom ¢asu postala svesna galebova koji su
kri€ali; pogledavsi navise, videla je d ve ptice kako se u igri obrusavaju ka povrSini mora, pa se dole
koskaju oko ugin ule ribe.



U tom casu shvatila je da joj se suze slivaju niz obraze. Nije jecala, nije zapr avo ni plakala. Bile su
to prosto suze - tekle su niotkuda. I kao Sto su iznenad a potekle, iznenada su 1 presahnule, 1 Tesa
oseti da drhti, ali ne od hladno¢e. Razlog je bio stariji, dolazio je iz dubine nje-nog bica. Osetivsi
potrebu da od agna to osecanje, ustala je 1 nastavila 368 Rejmond Huri" da hoda, penjuci se po
stenju, dok nije pronasla puti¢ koji je vijugao duz obale . Krenula je puti¢em, prosla jos tri stenovita
zatona 1 stigla do dru-gog, zabacen og zaliva na juznom kraju ostrva. Do tamo nije vodila staza, ili
se bar tako Tes 1 ucinilo. Pred njom se prostirao netaknuti pesak, sve do drugog rta koji se uzd izao
u mo¢nu Siljatu izboc¢inu. U proredenoj svetlosti sutona, posmatrala je tu plazu, i paznju joj privuce
neki ¢udnovat oblik. LeZao je na drugom kraju zaliva, kraj samih stena. Zmirkala je ne bi li izogtrila
vid, 1 toga Casa oseti kako ubrzano diSe 1 kako su joj usta n ajednom suva. Srce joj je sve brze tuklo.
INemoguce, pomisli ona. Ne, ovo nije moguce. A onda je potrcala po pesku i, jedva dolaze¢i do
daha, stigla na nekoliko metara od toga, a onda stala, dok su joj se misli rojile u glavi. Bila je to
pramcana figura u obliku sokola, sva upetljana u uzad, s {onim narand Zastim balonima, napola
ispumpanim. Izgledala je potpuno netaknuta. OSAMDESET DRUGO POGLAVLIJE Tesa je
obazrivo pruzila ruku i dotakla sokola. Dodirivala ga je tako, iskolacen ih o¢iju, mastaju¢i o davnoj
epohi vitezova templara, kada su Emar 1 njegovi lju di na pramcu Sokolovog hrama krenuli na
posled-nje, sudbonosno putovanje. Sve joj se u glavi smesalo dok je pokuSavala da se seti Emarovih
reci. Sfa lije ono ta¢no rekaof Kovcezi¢ je ubacen u Supljinu izdubljenu u zadnjem delu sokolov e
glave. Preostali prazan prostor ispunjen je topljenom smolom, a onda prekriven odgovarajué¢im
komadom drveta, koje je potom zakucano ekserima. I to je onda, sv e zajedno, zapecaceno
smolom., Brizljivo je pregledala zadnji deo sokolove glave. Raspoznavali su se, dodusSe sl abo,
tragovi tamo gde je sipana smola. Pazljivo pipajuci vestim prstima, pronasl a je ivicu poklopca i
eksere koji su ga drzali. Zaptivena mesta delovala su potp uno neoSteceno; voda, po svemu sudeci,
nije procurila u Supljine zape€acene smol om. Velika je vero-vatnoca bila da je, Sta god bilo
zaklju¢ano u tom kovcegu, os talo nedir-nuto i neoste¢eno. Osvréuéi se oko sebe, pronasla je dva
kamena, pa ih upotrebila kao ¢eki¢ 1 dleto da otvori Supljinu. Prvih nekoliko slojeva drveta lako je
sljustila, ali su se ostali pokazali kao tvrd orah. Traze¢i neko orude po plazi, pronasla je komad za
rdale Celi¢ne Sipke i upotrebila zaoStreni deo da zgrebe smolu. Grozni€avo je ra dila, uopste ne
vodec¢i racuna o konzervatorskim prioritetima, na kojima bi i ona sama, kao arheo-log, insistirala
samo nekoliko sedmica ranije. S ovom alatkom u spela je da podigne drveni poklopac 1 prodre u
Supljinu. Odozgo se nazi-rao ugao kovcega, malog i kitnjastog. Obrisavsi znoj s obrva, uklo-nila je
dovoljno smol e oko kovCega i onda ga, pomocu Sipke, pome-rila iz leziSta. Nabadajuci prstima,
naposletku je nekako uspela da izvuce tu kutijicu. \ 370 Rejmond Huri" Neopisivo je bilo njeno
uzbudenje, koje je, istina, pokusala da suzbije, ali to je bilo maltene neizvodljivo. Nasla ga je i, eto,
drzi ga u rukama. Mada ukrasen minucioznim srebrnim drvorezom, kovceg je bio iznenadujuce lak.
Odnela ga je u zavetrinu, iza jedne velike stene, gde je mogla natenane da ga prouci. Na kovceg u je
bila gvozdena reza, ne brava, ve¢ alka od kovanog gvozda. Kamenom je udaral a po rezi dok najzad
nije otpala od drveta, i1 sada je Tesa konacno mogla da otvo ri kov¢eg i1 zaviri unutra./ /Pazljivo je
izvadila sadrZinu. Bio je to paket umotan u nesto $to je li¢ilo na prevrnutu zivotinjsku kozu, vrlo
sli¢énu onoj u koju je Emar zamotao astrolab, 1 povezan tankim koZnim remenjem. Sasvim lagano
odmotala je kozu. Unutra je bila k



njiga, rukopisno delo u koznom povezu. Cim ga je ugledala, znala je o emu je re¢. J /Ta joj je
knjiga izgledala nekako neobja$njivo poznata; njena skromna jednostav nost sluzila je da prikrije
cudesan sadrzaj. Drhta-vim prstima podigla je povez i zavirila; pred o€ima joj se ukaza prvi ispisani
list pergamenta. Slova behu iz bledela, ali Citka, i koliko je u tom ¢asu mogla da vidi, sadrzaj
rukopisne knji ge nije pretrpeo oSte-Cenja. Znala je, 1 bila u to sasvim sigurna, da je ona prv a koja
vidi ovaj rukopis, to mitsko blago vitezova templara, odonda kad ga je, pre sedam stotina godina,
u kovceg pohranio Vilijem od BoZea, pove-x rivs§i ga E maru od Vilijera/ ,6 tim §to sada to viSe nije
bio mit. Bilaje to stvarnost. /Oprezno, svesna da bi ovo trebalo obaviti u laboratoriji ili barem u
nekom zatv orenom prostoru, ali ne mogavsi da odoli, Tesa je jo§ malo otvorila knjigu i izv adila
parCe pergamenta. Poznato joj je bilo to .smede mastilo, kakvo je upotrebl javano u to doba,
pravljeno od mesa-vine ugljene ¢adi, smole, vinskog taloga i s ipinog mastila. Rukopis je bilo tesko
desifrovati, ali je Tesa prepoznala nekoli ko reci, sasvim dovoljno za zakljucak da je tekst na
aramejskom. Ranije se povre meno susretala s aramejskim, i sad je bar mogla da ga prepozna.
Predahnula je malo, pogleda prikovanog za prost rukopis koji je drzala u rukama. . Aramejski. Jezik
kojim se sluzio Isus. Srce joj je zagluSujuce tuklo dok je buljila u pergament, razabira-juéi tu i tam o
jos poneku rec. j s Toslednji templar 371 Sasvim lagano, maltene mimo svoje volje, pocela je da
shvata Sta to drzi u rukam a. I ko je prvi dodirivao ove fine listove pergamenta; ¢ija je ruka
ispisivala o ve re¢i. Ovo je pisao Je$ua iz Nazareta. Covek koga ceo svet zna kao Isusa Hrist a. <i
SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIE Stezuéi kozni povez, Tesa je lagano krenula nazad preko
plaze. Sunce je bilo na zalasku, poslednji blesak probijao se kroz sivi bedem obla-ka koji su lebdeli
na horizontu. pdlucila je da ne ponese kovéeg sa sobom, ve¢ ga je sakrila iza jedne velike ste ne da
ne privlaci nezeljenu paznju. Vrati¢e se po njega kasnije. Jo$ je razmislj ala o raznim mogucéim
posledicama koje bi moglo izazvati ono §to ima u rukama, ak o je to ono §to veruje da jeste. Nisu to
bile krhotine neke grncarije, niti je t o bila Troja ili Tutanka-mon. Ovo je nesto Sto moze da promeni
svet. I mora se n jime ruko-vati, najblaze receno, s najve¢com moguc¢om paznjom. Kako se
priblizavala zbijenim maratundanskim ku¢ama, skinula je dzemper i umotal a u njega vrecicu s
knjigom. Ona dva ribara ve¢ behu otisla iz kafane, ali je sr ela jednog ¢oveka koji ju je prepoznao,
pa ju je sad odvezao do doktorove kuce. Kad je usla u ku¢u, Mavromaras je doceka sa Sirokim
osmehom na licu. ,,Gde ste bi li? Trazili smo vas." Pre nego Sto je stigla da istrese neku laz, ve¢ ju
je gura o kroz kucu prema spavaéim sobama. ,,Dodite brzo. Neko zeli da vas vidi." Rajli ju je
gledao, sada bez maske za disanje, na ispucalim usnama titrao je osm eh, ili to bar bese odvazan
Rajlijev pokusaj da se nasme-$i. Bili su ga podigli malo u krevetu, podmetnuvsi mu ispod glave tri
velika jastuka. Nesto je u njoj z aigralo. ,,Gde si", rece Rajli slabasnim glasom. ,,Gde si ti", uzvrati
ona, 1 olakSanje joj se videlo na licu. Nikada u Zivotu niS ta je nije tako odusevilo. Okrenula se 1, ne
zelec¢i da skreée na sebe Eleninu i doktorovu paznju, nehajno odlozila smotani dZzem-per na policu
preko puta kreveta , a onda prisla Rajliju i nezno ga s Toslednji templar 373 pomilovala po ¢elu.
Gledala je to lice u modricama i ugrizla se za gor-nju usnu,



osetivsi da ee briznuti u plac. ,,Divno je §to si opet tu", ree ona jedva ¢ujno. On slegnu ramenima,
lice mu se polako razvedravalo. “Ubuduce ja biram gde idemo na odmor, vazi?" Sva je sijala, 1 sad
viSe nije mogla da zadrZi tu suzu koja joj se sko-trljala n iz lice. ,,Dogovoreno." Okrenula se prema
doktoru 1 njegovoj Zeni, vkznih, blista vih o€iju. ,,Hvala vam", izgovorila je nekako. Oni se samo
nasmejase 1 klimnuSe g lavama. ,,Spasli ste mi... nama ste spa-sli zivot. Kako da vam se oduzim?"
,/Taman posla"J odvrati Mavromaras. ,,Jmamo mi jednu grcku poslovicu. Den hriazet e euharisto,
tathikon mou. KaZe: nemoj zahva-ljivati onome koji je samo obavio s voju duznost/ On pogleda u
Eleni, 1 njih dvoje se precutno sporazumese. /.Ostavi ¢emo vas same", reCe on blagim glasom,
,»sigurno imate mnogo toga da kazete jedn o dru-gom." Tesa ih je gledala i, kad su im ve¢ okrenuli
leda 1 krenuli prema vra-tima, ona potr¢a prema doktoru i zagrli ga, poljubivsi ga u oba obraza. lako
preplanuo, vi delo se da se Mavromaras zarumeneo, a onda se skromno osmehnuo i izasao iz sobe,
ostaviv$i ih same. Vracaju¢i se ka Rajlijevom krevetu, opazila je onaj smotani dZem-per koji je lez
ao na polici poput kakve neeksplodirane bombe. Gro-zno se osecala §to je lagala, kako ovaj
velikodus$ni bra¢ni par koji joj je spasao zivot, tako i samog Rajlija . Oc¢ajnicki je zudela da mu sve
isprica, ali znala je da ovo nije pravi €as za t 0. Uskoro ¢e mu reci. TeSka srca odglumila je osmeh 1
sela kraj kreveta. Rajliju se ¢inilo kao da ga nedeljama nije bilo. Osec¢ao je neku cudnu utrnulost u
misi¢ima, i bez prestanka mu se vrtelo u glavi. Jedan o¢ni kapak jo§ mu je bio napola zatvoren, pa
mu je smetalo i to §to mu je vid neujednacen. Malo se ¢ega secao, izuzev toga da je pucao u De
Andelisa i bacio se u more. Pit ao je bio Mavromarasa kako je dospeo ovamo, i doktor mu je samo
u naznakama pren eo ono §to je sam doznao od Tese. Upr-kos svemu, sama Cinjenica da se probudio
1 saznao kako je i1 Tesa tu, zdrava i €itava, predstavljala je za njega ogromno ol akSanje. 374
Rejmond Huri" PokuSao je obazrivo da se pridigne u sedeci polozaj, i na licu mu se pojavila bo Ina
grimasa. Opet se oslonio na jastuke. ,,Pa, kako smo ovamo dospeli?", upita on. Tesa mu je ispricala
sve Cega se secala. I ona je imala crnu rupu u pamcéenju, od onog cudovisnog talasa pa do budenja
na plazi. Pri¢ala mu je o udarcu koji je p rimio u glavu, pa kako im je pre toga pove-zala prsluke za
spasavanje, pa o tala su. Rekla mu je 1 za onaj poklo-pac, pa mu pokazala duboku posekotinu na
svojoj ruci. Zanimalo ju je zbog ¢ega je brod obalske straze otvorio vatru na njih, i R ajli joj onda
ispri¢a o svom putovanju, od onog ¢asa kad je De Andelis, u Tursko j, izaSao i1z helikoptera.
/,,Oprosti mi",/rece ona pokajnicki kad je konacno i to doslo na red. ,,Ne znam § ta me je tad
obuzelo. Ne znam, bilo je to kao da... Mora da sam poludela kad sam te onako ostavila samog. Cela
ova frka, sve je to.. 3 Nije uspela da pronade re ¢i kojima bi izrazila grizu savesti. ,,Ma, u redu
je'Vsmirivao ju je on, s tanusnim osmejkom na ispu-calim usnama. ,,D aj da ne govorimo o tome
sada. Oboje smo preZi-veli, i to je glavno, zar ne?" Nevoljno je klimnula glavom, zahvalna Rajliju
na njegovoj pomir-ljivosti, i on p roduzi dalje, objasnjavajuci kako je, u stvari, monsinjor bio
odgovoran za sve, da je on pobio konjanike u Njujorku i, Stavise, li€no pucao iz mitraljeza s Kara
deniza. Ispri¢ao joj je i kako je obo-rio De Andelisa. A onda joj je rekao Sta je saznao od kardinala
Brunjonea. Tesu je proZelo silno osecanje krivice kad joj je Rajli ispri¢ao Sta mu je sve o tkriveno u
Vatikanu. Od monumentalne istine o0 onome §to je pronasla na plazi, a koju su njemu potvrdili
upravo ljudi kojima bi ta istina najviSe mogla nauditi, svaka joj se dlacica na telu najezila, ali nije
htela da on iSta primeti. Dala j e sve od sebe da se nacini zapa-njenom, postavljala je pitanja, mrzeci
sebe sve



viSe 1 vise posle svake odglumljene reakcije. Doslo joj je da izvadi onu rukopis nu knjigu i pokaze
mu je, tu, toga ¢asa. Ali nije mogla. Na njegovom licu ocitav ala se duboka nelagoda, i ona je znala
da Rajlija mora boleti rana koju mu je na neo Brunjone otkrivsi mu laz koja se krije u samom srcu
crkve. A ona niposto nij e Zelela da mu namece 1 materijalni dokaz, svaka-ko ne sada. U tom ¢asu,
nije bi la nacisto ni da li bi to uopste ikad i s Toslednji templar 375 trebalo uciniti. Nece, u svakom
slu¢aju, zuriti. Nec¢e zuriti, jer i sama mora do bro da porazmisli o svemu. ,,Jesi li dobro?", upita ga
ona oklevajuci. Zagledavsi se nacas u daljinu, Rajli se sav natustio; o¢ito mu nije bilo lako da ono
$to oseéa preto¢i u re¢i. /Cudno je to, cela ova stvar, i Turska, i Vatikan, pa ona oluja... Kao neki
ruza n san. Mozda sam sad drogiran, ali... Siguran sam da ¢u se u jednom trenutku set iti svega. Ali
sada sam tako umoran, kao da su me skrdz iscedili, i ne znam koli ko je uzrok tome telesne prirode,
a koliko u neCem drugom." Tesa je pomno posmatrala njegovo umorno lice. Ne, ovo nikako nije
pravi trenutak da mu kaZe to Sto ima.”Vens i De Andelis dobili su §to su zasluzili", rece ona, pa se
razvedri, ,,a ti si ziv. Dovoljno da ¢ovek sacuva veru, zar ne?; ,,Mozda", rece on s nekim
poluosmehom na licu, neubedljivo. Rajli ju je gledao 1, premda je ve¢ poc¢injao da drema, zatekao je
sebe kako razm iSlja o buduénosti. A o buduénosti zapravo nikada ranije i nije razmisljao, i iz
nenadile su ga te misli koje su nadolazile upravo u Casu kad jedva ziv lezi na n ekoj dalekoj obali. U
jednom se trenutku zapitao Zeli li zaista i dalje da radi kao agent FBI-ja, il i mu nije do toga.
Oduvek mu se svidalo u Birou, ali ga je ovaj slu¢aj odveo pre daleko. Prvi put je osetio umor od
zivota koji je sam odabrao, umor od tolikih d ana provedenih u kopanju po gla-vama sumanutih
niStarija, umor od najgoreg Sto o va planeta ima da ponudi. I pitao se, u toj dokolici, da i bi,
promenivsi posao , ponovo zavoleo ovaj zivot - i moZzda, ¢ak, povratio veru u ljudski rod. Kapci su
mu padali. ,,Izvini", jedva je prevalio preko usana, ,,mislim da ¢emo razgovor morati da osta vimo
za kasnije." Tesa je gledala kako Rajli tone u dubok san, a i sama je bila iznurena. Pala joj je na
pamet njegova Sala, ono o biranju mesta za godi-Snji odmor. Nasme $ila se, onako za sebe, 1 blago
odmahnula glavom. Zakljucila je da bi joj u tom trenutku upravo jedan dobar odmor bio potreban, i
tacno je znala gde bi zelela d a ga provede. U tom Casu Ari-zona joj je li¢ila na raj. Odlucila je:
pravac Ariz ona! Nije mogla ni da 376 Rejmond Huri" zamisli sebe u kancelariji. U Njujorku ¢e da
presedne, 1 leti pravo da vidi kéer ku. A ako to ne bude po volji Giragosijanu ili bilo kome dru-gome
na Institutu nek se nose do davola. Najednom joj pade na pamet da za jednog arheologa ima mnogo
toga zanimljivog u s everozapadnim ameri¢kim drZzavama, a setila se da Feniks ima muzej svetske
klase. Onda pogleda u Rajlija. Roden i odrastao u Cikagu, Njujorcanin po sopstvenom iz boru, ocito
je zavi-snik od vreve. Pitala se da li bi Rajli bio u stanju da dign e ruke od svega toga i zameni tu
guzvu mirnim zivotom u pustinji. I, nekako izne nada, bilo joj je vazno da sazna odgovor na to
pitanje. I te kako. MoZda i vazni je od bilo ¢ega drugog. 1zasavsi na balkon Rajlijeve sobe, Tesa se
zagledala u zvezde, setivsi se one no ¢i kad su njih dvoje logorovali na putu ka jezeru. I preko dana
ostrvo je bilo t iho, a noc¢u bi nad njim zavladao neki eteri¢ni mir. Bila je intenzivno svesna te tiSine,
tog spokoja. Mozda su takve no¢i i u Arizoni, ali u Njujorku svakako ni su. Razmisljala je o Rajliju,
pita-juci se Sta li ¢e re¢i ako ona stvarno napust i Institut Manukijan 1 pre-seli se u Arizonu. Mozda
¢e ga i pitati ovih dana. Gledajuci more, koje se presijavalo na mesecini, razmisljala je Sta da Cini s
kn jigom. Bio je to, izvan svake sumnje, najznacajniji arheo-loski i verski pronala



zak svih vremena, pronalazak sa zapanjuju¢im posledicama za stotine miliona Ijud i., Kada obznani
svetu ovaj pro-nalazak, Tesa ¢e postati najpoznatija pripadnica svoje branse joS od otkri¢a velikih
egipatskih piramida pre osamdeset godina. A li kako ¢e se to saznanje odraziti na svet? Pozelela je s
nekim o tome da razgovara. Morala je da razgovara s Rajlijem o tome. Zgrcila se, shvativsi da ¢e to
ipak morati da ucini, i to uskoro. Ali ovoga ¢asa njemu je bio potreban odmor, kao uostalom i njoj.
Palo joj je na pamet da ode u svoj krevet, ali se onda vratila unutra i sklup-¢ala pored Rajlija.
Zazmurila j e i vrlo brzo utonula u san. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE N jkoliko
narednih dana proslo je kao u izmaglici. Tesa je jutra provo-dila s Ra jlijem, a onda bi izlazila u
duge Setnje i1 vracala se pred rucak. Posle podne po novo bi se prosetala, najces¢e do ruSevina
zamka odakle je gledala kako sunce za ranja u treperavu egejsku vodu. Najdrazi joj je bio taj deo
dana. Sedela je u ti §ini i razmiSljala, a s brda je dopirao miris Zalfije i kamilice. U tom idili¢no m
ambijentu medu stenjem pronalazila je utehu, a malo bi i predahnula od misli n eprestano zao-
kupljenih zamotuljkom u sobi. U tim Setnjama srela je mnogo ljudi, mestana koji joj nikada nisu
uskratili osme h 1 koji su uvek imali vremena da proc¢askaju s njom. Ve¢ posle tri dana istrazil a je
skoro sve varoske uli€ice i stazice, pa je krenula dalje. Pastoralni zvuci magare¢eg njakanja i kozjih
zvoncica pratili su je do najzabitijih kutaka ostrva . Jednoga dana odvazila se na dugo pesacenje do
ostrvca San Emilijanos, gde je u jednoj sveze okre-¢enoj crkvi razgledala ikone i tumarala po
Sljunkovitoj plazi , posma-traju¢i morske jeZeve nacickane na stenama ispod morske povrsine.
Poseti la je 1 veliki manastir Panormitis, gde ju je prili¢no iznenadio susret s trojic om atinskih
biznismena u ranim Cetrdesetim koji su odseli u asketski opremljenim manastirskim sobama. Rekli
su joj da su ovamo dosli na nekoliko dana, da se odm ore, razmisljaju i, kako intrigantno
napomenuse, da se ,,obnove". A zapravo je i bilo nemo-guce izbe¢i prisustvo crkve na tom ostrvu.
Crkveni objekti nalazili su se u samom sredistu svakog sela, a Simi su, kao i ostala grcka ostrva,
krasile desetine crkvica razbacanih po maltene svakom brdu. Gde god da se zateknete, uve k ¢e se u
vidokrugu naci nesto da vas podseti na uticaj crkve, a'opet, Tesa se z bog toga nije osecala ni
najmanje ugro-zenom. Daleko od toga. Bio je to, po svem u sude¢i, organski, sastavni deo zivota na
ostrvu, magnetska sila koja je privla ¢ila Zivalj, dajuci ljudima utehu i snagu. 378 Rejmond Huri"
Rajlijevo stanje se poboljSavalo iz ¢asa u ¢as. Lakse je disao, spao mu je otok na usnama i oko
o¢iju, a i obrazi mu viSe nisu bili onako bledi. Sada se Setao o ko kuce, a toga jutra joj je rekao kako
nec¢e moc¢i doveka da se ovako kriju od sv eta. Sada kad se ve¢ oporavio, morace da organizuje
njihov povratak. Izlaze¢i iz kuée s neizmernim breme-nom na ple¢ima, Tesa je znala da ¢e uskoro
morati da se suoci s pro-blemom i popric¢a s njim o svom pronalasku. Ostatak tog prepodneva
provela je u Maratundi, gde je uzela kov-Ceg s rukopisnom knjigom, i upravo se vracala doktorovoj
ku¢i kad je naletela na one dve Zene $t o su joj donele hranu i odecu. Izlazile su iz jedne crkvice i
ocito se obradoval e §to vide Tesu. Rekle su joj da su ¢ule kako se Rajli oporavio, 1 srdacno je iz
grlile. Gestikulirale su 1 klimale glavama kao jedna, izrazavajuci tako iskreno olakSanje. I muZevi su
bili s njima. Muskarci su se rukovali s Tesom, na licima im se ogledalo saosec¢anje i olakSanje, a
onda njih ¢etvoro polako odoSe, maSuci, nasmejani. Tesa ostade sama, izgubljena u mislima dok ih
je posmatrala kako se udaljavaju. I tada je to nadoslo. Slutnja koja je danima tinjala duboko u njoj,
zbunjujuce o secanje koje je celoga zZivota, cini¢na kakva je bila, potiski-vala u sebi, oseca nje kojeg
je Zelela da se otrese. Sve do toga ¢asa. Ne mogu to da im priredim. Ni njima, ni milionima njima
sliénih. Ta ju je misao morila 1 danju 1 noc¢u otkad je pronasla knjigu. Svi koje je srela u prethodnih
neko-liko dana, svi ti ljudi bili su listom bezrezervno ljubazni i velikodusni prema njoj. A ovo se
njih ti¢



e. Svih njih, i bezbrojnih drugih Sirom sveta. Ovo bi moglo da im unisti zivote. Od te pomisli
najednom je spopade mucnina. Ako crkva mozZe nadahnuti ljude da vod e takav zivot, da daju,
narocito u ova vremena - pomisli ona - onda mora da crkv a ¢ini nesto ispravno. Mora da to vredi
sacuvati. Sta ima veze ako je sve to ute meljeno na pri¢i koja ulep-$ava istinu? A zar bi i bilo
mogucde stvoriti nesto op lemenjeno tom neverovatnom sposobnos¢u za nadahnuce, pitala se, a da to
ne preva -zide stroge granice stvarnoga sveta? Dok je stajala tamo i gledala dva bra¢na para kako se
udaljavaju i vracaju svoji m zivotima, prosto nije mogla poverovati da joj je ikada neka druga
mogucnost 1 pala na pamet. Znala je da to neCe mo¢i da ucini. Znala je, medutim, i to da ¢e odmah
morati sve da kaze Rajliju. s Toslednji templar 379 « * « Te veceri, posSto ga je gotovo Citavog
popodneva izbegavala, Tesa je odvela Rajli ja do ruSevina zamka. Znojavim dlanom drzala ga je za
ruku, dok je pod drugom mi Skom ¢vrsto stezala mali zamotuljak umotan u dzemper. Sunce je bilo
skoro zasSlo, 1 na nebu se videla svetla ruzicasta izmaglica, poslednji odblesak dnevne svetl osti.
Spustila je zamotuljak na delimi¢no sruSeni zid 1 okrenula se prema Rajliju. Tes ko je bilo pogledati
ga u odi, i usta su joj bila suva. ,,Ja..." Najednom, nije vi$e ni sama bila sigurna §ta hoce. Sta ako
knjigu prost o sakrije, zaboravi i nikad mu je ne pomene? Zar ne bi bilo bolje za njega da ne sazna,
narocito s obzirom na ono §to je zade-silo njegovog oca? Zar mu ne bi u€ inila uslugu ako mu ne
otkrije ¢inje-nicu da je knjigu pronasla, videla, dotakla ? Ne. Koliko god je Zelela da to ucini, bila je
svesna da bi nacinila gresku. Nije Zelela da krije od njega bilo Sta. Ve¢ je krila dovoljno za ¢itav
zivot... Dubo ko u sebi, nadala se da ¢e, uprkos svemu, ona i Rajli izgraditi zajednicku budu¢ nost, a
znala je kako ne¢e moci da se zblize ukoliko se izmedu njih ispreci tako ogromna neizgovorena laz.
Najednom Tesa postade svesna napete tiSine koja ih je okruzivala. Vrapci koje je nesto ranije cula,
sada su se primirili, kao da i sami slute vaznost trenutka. Pribrala se i probala ponovo. ,,Ve¢
nekoliko dana ¢ekam da ti neSto kazem, stvarn o sam htela da ti kazem odmabh, ali sam morala
saCekati da se oporavis." Rajli je pogleda, nesigurnost mu se ogledala u o¢ima. Videlo se da joj je
nelago dno, i Tesa je toga bila svesna. ,,Sta to?", upita Rajli. Tesa oseti kako joj se utroba steZe, i
prosto rece: ,,Moram nesto da ti pokazem." Okrenula se 1 razmotala dZemper, 1zloZiv§i rukopisnu
knjigu njegovom pogledu. Rajli se, na trenutak, primetno iznenadio, a onda je pogledao Tesu uoci,
pomno j eposmatrajuci. Njoj se ucinilo daje Citava vec¢nost pro-Sla pre nego §to ju je up itao: ,,Gde si
je nasla?" Nije mogla dovoljno brzo da izgovara reci, preplavljena olakSa-njem S$to se najza d
oslobodila tereta. ,,Soko se nasukao na plazu, dva zaliva dalje od mesta gde su nas nasli. I oni baloni
su jos bili prive-zani za njega." Rajli je pazljivo razgledao kozni povez pre nego Sto je uzeo knjigu u
ruke, a on da baci pogled na jednu od stranica. ,,Ovo je cudesno. 380 Rejmond Huri" Izgleda tako...
jednostavno." Okrenuo se prema Tesi. ,,Ovaj jezik... Mozes li da procitas?" ,,Ne. Samo znam da je
aramejski." ,,A to bi, cenim, bio onaj pravi jezik, onaj kojim bi i trebalo da je napisana.f Nelagodno
je klimnula glavom. ,,Jeste." Odsutno je zurio u stari povez, obuzet sa mo jednom mislju dok su mu
oCi pretrazivale svaki centimetar knjige. 1,Pa, Sta m isli§? Je ' prava?" ,jNe znam. Izgleda kao da
jeste, deiinitivno, ali rre mozZe ¢ovek pou-zdano da tv rdi pre nego $to je posalje u laboratoriju -
mnoge testove .moraju tu da obave:



datiranje ugljenikom, analizu sastava papira i mastila, proveru kaligrafske konz istentnosti..."
Nervozno je uzdah-nula. ,,Nego, evo §ta hocu da kazem, Sone. Misl im da ne bi ni trebalo ovo slati
u laboratoriju. Mislim da nikome ne treba dati da obavi te testove." Trgnuo se, zatecen. ,,Kako to
mislis?" ,,Mislim, trebalo bi da zaboravimo da smo je ikada nasli'zZ naglasi ona. ,,Trebalo bi da
spalimo ovu prokletinju i prosto da../ ,,I prosto da - §ta?", usprotivio se on. ,,Da se pravimo kako
nikada nije ni pos tojala. Ne mozemo tako. Ako nije prava, ako je to neka-kav templarski falsifikat
ili ko zna ¢ija prevara, onda nema razloga za brigu. A ako je prava, pa, onda.. /' Namrstivsi se, Rajli
je zacutao. ,,Onda niko nikada ne bi za nju trebalo da sazna", insistirala je Tesa. ,,Boze, §t a mi bi da
ti uopste kazem!" Rajli je pogleda smeteno. , Je 1' ja to dobro ¢ujem? A §ta bi s onim 'ljudi zasl
uzuju da znaju'?" ,,Nisam bila u pravu. A mislim da to vise i nije vazno", ree Tesa duboko uzdahnu
v§i. *Znas, otkad pamtim, uvek sam u crkvi prepo-znavala samo ono §to ne valja. Istoriju natopljenu
krvlju, pohlepu, zastarelu dogmu, netrpeljivost, skandale sa zlostavljanjem... Toliko je toga bilo da
se sve izvrnulo u $alu. I dalje mislim da mnogo toga u crkvi zasluzuje jedan poSten remont, u to
nema sumnje. Ali, kad bolje pogledas, nista nije savrSeno, zar ne? A kad vidi§ kakva dobra ¢ini kad
f unkcionise kako treba, kad pomislis o svem tom saosecanju i veliko-dusnosti na k oje podstice
ljude... Tu se krije ono pravo ¢udo.c<r Lagano, ritmi¢no tapSanje najednom je odjeknulo pustim
rusevi-nama oko Tese, 1 0 na se trgnula. Okrenuvsi se u pravcu odakle je zvuk dopirao, ugledala je
Vensa, koji se upravo pojavio iza kamenog zida. I dalje je tapSao, i svaki uspo-reni dodir dlanova
zvu ¢ao je drugacije od prethodnog. Dok ju je netre-mice gledao u o€i, usta mu se is kriviSe u
uznemirujuéi osmeh. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE .1, eto, doZivela si prosvetljenje.
Stvarno sam ganut, Tesa. Crkva naSa neporoc¢ na dobi jos jednu vernicu." U Vensovom tonu bilo je i
podsme-§ljivosti 1 tihe pr etnje. ,,Aleluja! Hvaljen Gospod!" Dok im se profesor priblizavao, Rajli
oseti kako mu je svaki miSi¢ napet kao str una. Vens je bio sav izguzvan i €inilo se da je mrSaviji,
koscatiji nego pre. Na sebi je imao prostu odecu, o¢igledno poklon nekog dobrostivog ostrvljanina.
Sto je jos vaznije, nije nosio oruzje, i Rajliju je laknulo. Jo$ prili¢no slab, ne bi se bas radovao ako
mora da razoruzava profesora. NenaoruZan i nesumnjivo jedn ako iznuren od oluje kao Rajli 1 Tesa,
profesor i nije predstavljao bogzna kakvu pretnju. Vens je koracao prema Tesi, a pogled mu je bio
usredsreden na rukopisnu knjigu u Rajlijevim rukama.”To kao da iSte da ga nadu? Da sam kojim
slucajem pobozan", r eCe on podrugljivo, ,,dosao bih u iskusenje da zaklju¢im kako je nama, u
stvari, bilo sudeno da ga nademoj Tesa kao da nije mogla poverovati rodenim o¢ima. ,,Kako si..."
,»,Q, kao 1 vas dvoje, valjda", slegnu ramenima. ,,Probudio sam se s licem u pesku , dok su me neke
krabe radoznalo posmatrale, 1 onda sam se na jedvite jade odvuk ao do manastira u Panormitisu.
Otac Spiros me primio u sirotinjski dom. Nista me nije pitao, a i meni nije bilo do razglabanja. I
tada sam te video", reCe on ob rativsi se Tesi. ,,Mnogo sam se obradovao §to si 1 ti prezivela, nisam
se tome, p ravo da ti kazem, nadao, ali ovo..." Gledao je sad u knjigu, kao omadijan. ,,Ovo je pravi
dar. Smem 1i?", Rajli podize ruku dlanom prema Vensu. ,,Ne. Ve¢ si dovoljno blizu.7' J Vensjestao.
Izgledaojenekakozbunjen. ,,Daj... Vidinassamo. Po svakoj logici, treb alo bi da smo svi mrtvi. Zar ti
to niSta ne govori?" 382 Rejmond Huri" Rajli se nije pokolebao. “Govori mi da ¢e$ ti na sud posle
koga ¢es nekoliko god inica gostovati u nasoj zatvorskoj sluzbi."/ Vens kao da se zamislio, naoko
razocCaran, ¢ak povreden, a onda jednim pokretom,



bez oklevanja, jurnu ka Tesi i jednom rukom je zgrabi oko vrata, dok je drugom d rZao veliki
ronilacki noZ na svega nekoliko centimetara od njenog grla. ,,Zao mi je, Tesa", rece, ,,ali se u ovome
slazem s agentom Rajlijem. Ne moZemo t ek tako prenebregnuti sudbinu koja je skrenula s puta ne
bi li nam predala ovo. Prvi put si bila u pravu. Svet zaista zasluzuje da sazna." Divlji plamen tinjao
mu je u pogledu dok je zverao unaokolo, stalno drZe¢i Rajlija na oku. ,,Daj mi to ", zapovedi Vens.
,,B1z0."/ Rajli je na brzinu procenio situaciju, ali je noz bio preblizu Tesi-nog vrata da bi preduzeo
nesto, narocito tako slab kakav je bio. Bez-bednije je bilo dati Ve nsu rukopisnu knjigu, pa se
obracunati s njim kad Tesa bude izvan opasnosti. Pok retom ruke pokuSavao je da smiri Vensa.
»Samo polako, vazi? Evo ti ova prokletin ja." Pruzio je drugu ruku, u kojoj je drzao rukopis. ,,Evo
ti. Uzmi." ,,Ne", upade Tesa srdito, ,,nemoj da mu das. Ne smemo mu dozvo-liti da to objavi.
Odgovornost je sada na nama. Na meni."/ Rajli odmahnu glavom. ,,Ne vredi to tvog Zivota."
,Sone..." ,,Ne vredi", istraja on, uputivsi joj pogled u kojem se ocitavala ¢vr-sta reseno st. Tanusan
osmeh pojavi se na Vensovom licu. ,,Spusti je na zid 1 udalji se. Lagano. " Rajli je spustio knjigu na
grub kamen 1 odmakao se nekoliko koraka. Vens je pril azio, zanevs$i nezgodno Tesu kako se
priblizavao zidu. Stajao je nad knjigom nekoliko sekundi, maltene u strahu da je dodirne, a onda j e
drhtavim prstima posegao za njom i pazljivo sklo-nio povez. Proucavao je taj p redmet u tisini,
zanesen, okrecuc¢i listove pergamenta i mrmljajuci za sebe: ,,Ver itas vos liberabit", i neki blazeni
mir zracio je sad iz umornih crta njegovog | ica. *Stvarno bih voleo da i ti, Tesa, ucestvujes u
ovome", rece joj on meko. ,,Videce §. Divno ¢e biti." U tom trenutku Tesa je odlucila da preduzme
nesto. Naglo je zba-cOa njegovu ruku sa svog ramena i otela ftiu se. Vens je nakratko izgu-bio
ravnotezu, a kad je u speo da je uspostavi, iz ruke mu je ispao noz, s Toslednji templar 383 prvo na
niski kameni bedem, a potom van vidokruga, nestavsi u sasu-Senom zbunju s one strane zida.
Uspravio se, sklopio knjigu i zgrabio je obema rukama, a onda vide da se Rajli p ostavio ta¢no
izmedu njega 1 staze Sto vodi izvan ruSevina zamka, prakti¢no mu p reprecivsi put. Tesa je stajala
kraj njega. ,,Gotovo je", re¢e Rajli mirno. Vensu se utom razrogacise oci, kao da ga je neko
pesnicom tre-snuo u stomak. Pog ledao je levo-desno, nakratko oklevao, a onda sko-¢io preko
niskog zida i jurnuo u lavirint ruSevina. Rajli je hitro reagovao, preskocio zid i potr¢ao za njim. U
roku od nekoliko sek undi, obojica se izgubiSe iza drevnog kamenja. ,,Vrati se", vikala je Tesa,
,.pusti ga, nek se nosi do davola! Sone! Jos nisi ozd ravio! Nemoj to da radi3!" Rajli je ¢uo Tesine
povike, ali nije stao. S mukom tréeci po rastre-sitom tlu, v e¢ se istrajno uspinjao uz brdo, tesko
diguéi, za petama profesoru Vensu. SEDAMDESET CETVRTO POGLAVLIJE Vens je brzo tréao
strmom stazom use¢enom u planinsku padinu. RaStrkano drvece 1 maslinjaci ubrzo ustupise mesto
nepristupacnijem terenu, sa stenama i sasuSenim zbunjem. Osvrnuvsi se, video je da ga Rajli prati, 1
opsovao u sebi. Pogledom j e preleteo po okolini. Varosi nije bilo na vidiku, a ¢ak ni rusevine
zamka ni za pusteni mlinovi viSe se nisu videli. Njemu zdesna, brdo se strmo uspinjalo, dok se sleva
vrletno tlo vijugajuci spustalo ka moru. Trec¢eg izbora nije bilo. Ili ¢ e se sukobiti s Rajlijem, ili ¢e
nastaviti da tr¢i. Odabrao je ovo drugo. Rajli je tesko disao pokuSavajuéi da sustigne Vensa. Noge
su mu bile kao od gume , a butni misic¢i ve¢ su ga pekli, uprkos tome §to je pretrcao relativno kratku
r azdaljinu. Sapleo se o malu izbo€inu, ali je uspeo da odrZzi ravnotezu, zamalo iz



begavsi povredu gleznja. Kako se uspravio, odjednom mu se zavrtelo u glavi, pa j e nekoliko puta
duboko udahnuo, zatvorivsi oci 1 usredsredujuci misli, nastojeci da pri-bere sve zalihe energije.
Pogledao je u Vensovom pravcu i video silu-etu kako izmice iz vidokruga. Prikupivsi svu snagu,
naterao je noge da trce 1 nasta vio poteru. Jure¢i preko klizavog stenja, Vens je naposletku stigao do
vrha gre-bena, 1 tek tada shvatio da je upao u zamku. Ispred njega bila je gotovo vertikalna strmina,
a dole - Siljate stene. More je udaralo u njih, u rit-mi¢nim naletima bele pene . Brzo se okrenuvsi,
ugledao je Rajlija kako se penje. Rajli se uspentrao na veliku stenu. Bio je sada u Vensovoj ravni,
delilo ih je m anje od deset metara. Gledali su jedan u drugoga. Vens je gutao vazduh, pokuSavajuci
da dode do daha. Ljutito je gledao oko sebe, levo, pa desno. Videvsi da je tlo pouzdanije njemu
zdesna, on odluci da krene ti m putem. Rajli je jurnuo za njim. Vens je tr€ao po stepenastoj litici, ali
nije odmakao ni dvadese-tak metara kad se sapleo o malu pukotinu, i stopalo mu se zaglavilo
izmedu dve stene. Pridigao se 1 s naporom nastavio dalje. s Toslednji templar 385 Bolno svestan da
mu je malo snage ostalo u nogama, Rajli je video Sansu i bacio se napred, dosegavsi Vensove
gleznjeve. Jedva ga je dota-kao prstima, alii to je bflo dovoljno. Vens je ponovo izgubio ionako
krhku ravnotezu i pao. Puze¢i na $a kama i1 kolenima, Rajli je dohvatio Vensa za noge, ali i ruke su
mu bile oslabile kao 1 noge. Vens se otko-trljao 1 poceo da bezi unatraske, i1 dalje ¢vrsto stezu ¢i
knjigu. Sutirao je Rajlija, udario ga u lice, i ovaj se skotrljao nekoliko me tara. Vens je otpuzao
unatraske i1 osovio se na noge. Rajliju se mutilo pred o¢ima, glava kao da mu je bila tonu teska.
Pokusao je da odagna vrtoglavicu i ustane, ali u tom casu zacu odjek Tesinog glasa. ,/§one", vikala
je. ,,Pusti ga! Ubices se tako!" Rajli je video Tesu, 1 ona se uspinjala, pa pogledao u Vensa, koji
jedva da je n apredovao. Jos$ je mogao da ga stigne. Okrenuo se prema Tesi, pomamno masuci ruka
ma. LVracaj se! Vracaj se i dovedi nekoga!" Ali je Tesa vec¢ stigla do njega. I njoj je ponestalo daha.
Uhvatila se za Rajljj a. ,,Molim te. Ovde nije bezbedno. I sam si to rekao. Ne vredi to nasih Zivota/'
Rajli je pogleda 1 nasmesi se. U tom je trenutku pouzdano znao da ¢e ostatak Ziv ota provesti s tom
zenom. Istoga ¢asa do njega dopre panican krik iz Vensovog pr avca. Okrenuo se taman na vreme
da vidi kako se Vens kliza niz glatku, strmu izb o¢inu uz koju je pokusavao da se popne, uzalud
grebudi prstima po uglacanoj povr $ini crnog stenja. Najzad se Vens uhvatio za mali ispust, upravo u
Casu kad je Rajli potrao preko ravne stene. Stigao je do izbocine i pogledao nadole. Vens bese
obgrlio kameni z id jednom rukom, koja se sva tresla, dok je drugom i dalje ¢vrsto stezao knjigu.
,Daj mi ruku", zaurlao je Rajli, ispruzivsi ruku koliko je mogao. Vens ga pogleda, ¢ist uzas video
mu se u o¢ima. Malo je podigao ruku u kojoj je drzao knjigu, ali ih je i dalje delilo desetak centime-
tara. ,,Ne mogu", promuca on. Upravo u tom trenutku skrunio se maleni ispust pod njegovom levom
nogom. Pruzio je ruku, pokuSao da se uhvati, i prsti mu se instinktivno rasiriSe. Knjiga izlet e iz
raSirene Sake 1 otvori se, odsko-Civsi o izboCinu na steni. Listovi dnevnik a razleteSe se na sve
strane, lebdec¢i u slanom vazduhu, pa kruzeci poc¢ese da pon iru prema uzbur-kanoj vodi u dubini.
»Nemoj...", zausti Rajli, ali ne stize da dovrsi reCenicu. 386 Rejmond Huri" Vens bolno kriknu:
»Neee!" dok je uzalud pokuSavao da pohvata listove. Brzo je p adao, mlatarajuéi raSirenim rukama,
1 usput je dodi-rivao stranice knjige koje s u treperile u vazduhu, kao da ga izazivaju. Bespomoc¢no
je padao dok se nije razb io o stenje u dubini.



Tesa stize do Rajlija i privi se uz njega. Prisli su do same ivice, vire¢i u vrt oglav ambis. Dole je
lezalo Vensovo telo, izlomljeno pod neprirodnim uglovima. T alasi su ga zapljuskivali, podizuéi ga 1
pre-mestajuci kao kakvu lutku. A pored smrskanog lesa, stranice drevnog dokumenta padale su u
more, koje je spiralo mas tilo s pergamenta zajedno s krvlju $to je liptala iz Vensovih otvorenih
rana. Rajli je évrsto zagrlio Tesu. CezZnjivo je gledao u ponor dok je more gutalo i po slednje
stranice./ftft/cac/a, znac¢i, neCemo saznati/pomisli on turobno, Skripe¢i zubima. A onda je nesto
primetio. Odmaknuvsi se od Tese, brzo je skliznuo niz stenu. ,,Sta to radi$?", povika ona, kao da ¢e
svisnuti od brige, pa se nagnu preko ivic e da vidi kuda je to Rajli namerio. Neki minut kasnije
uzverao se na stenu. Tesa mu je pruzila ruku i pomogla mu da se popne, a onda primetila da nesto
steze medu zubima. Bio je to komad pergamenta. Jedina preostala stranica knjige. Tesa nije mogla
da veruje o¢ima kad joj je Rajli dodao pergament. Sad ju je posm atrao. ,,Bar ne¢im mozemo da
dokazemo kako nismo sve ovo izmislili'Vprevali on n ekako preko usana, jo§ bez daha od napora.
Tesa je dugo proucavala stranicu. I sve joj se vratilo, sve §to je pre-zivela od one no¢i u Metu, sva
krvoproli¢a, strah 1 nemir koji ju je pro-gonio - sve je t o sad izbilo na povrSinu. U tom trenutku,
znala je Sta hoCe. Znala je, bez trunk e sumnje, §ta ¢e uciniti s tim pergamentom. Ne oklevaju¢i ni
na cas, nasmesila s e Rajliju, zguzvala pergament i bacila ga s litice. Posmatrala ga je kako pada u
more, a onda se okrenula prema Raj-liju i obisnula mu se oko vrata. ,/lmam ja sve §to mi trebaf,
reCe ona, pa ga uze za ruku 1 povede dalje od ivice . EPILOG ) PARIZ, MARTA 1314. Raskosno
ukrasen drveni podijum bio je postavljen do samog oboda polja na II de la Siteu*. Zastavice zivih
boja vijorile su se na povetarcu, dok su se oruzje 1 odezde nakindurenih dvorana i ostale kraljevske
svite, koji se ve¢ behu okupili, presijavali na zubatom suncu. Na zacelju uzbudene svetine koja je
zamorila, stajao je Martin od Karmoa, pogrbl jen i umoran. Na sebi je imao pohabanu smedu halju,
dar jednog fratra koga je sr eo nekoliko nedelja ranije. Premda je tek neka godina minula otkako je
prevalio Cetrdesetu, Martin je izgled ao kao u dubokoj starosti. Gotovo pune dve decenije argatovao
je u onom toskansk om kamenolomu, pod ubita¢nim sun-cem i nemilosrdnim bi¢evima nadzornika.
Ve¢ je bio skoro izgubio nadu da ¢e ikada pobeci, kad je, u jednoj od najgorih nezgoda koje je dotad
video, velika stena pala i ubila desetak ljudi koji su tamo robo-v ali, a s njima i nekolicinu strazara.
Cistom sre¢om, Martin i ovek za koga je b io vezan negvama uspeli su da iskoriste op§tu zabunu
koja je nastala i da, u obl aku prasine koji se digao, uteknu iz kamenoloma. NezastraSen dugim
godinama provedenim u ropstvu, 1 potpuno odsecen od zbivanja 1 zvan te uklete doline, Martinu je
samo jedno , bilo na pameti. OtiSao je pravo d o vodopada i pronasao stenu s rasce-pinama $to lice
na templarski nakoSeni krst, izvadio odande Emarovo pismo i krenuo na dugo putovanje kroz
planine, u Francus ku. Putovanje je trajalo nekoliko meseci, da bi se taj dugo ocekivani povratak na
ro dnu grudu okoncao uzasnim razocaranjem. Saznao , je za pogrom koji je zadesio vi tezove
templare 1, kako se priblizavao Parizu, i sam je postajao svestan da nece nista mo¢i da ucini kako bi
od zle sudbine spasao red. Tragao je, raspitivao se §to je diskretnije mogao, ali nista nije doznao.
Njegov e brace vise nije bilo - ili behu pobijeni, ili u bekstvu. Kraljeva zastava vijo rila se sada
iznad velikog Pariskog hrama. Franc.: lle de la Cite - ada na reci Seni, u centru Pariza. (Prim. prev.)
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Rejmond Huri" /Ostao je sam.-i U tom casu, dok je stajao i ¢ekao zajedno s gomilom koja je toro-
kala, Martin je prepoznao u sivo zaogrnutu figuru pape Klementa, koji se popeo na podijum i zau
zeo mesto medu nakindurenim dvo-ranima. Dok ga je Martin posmatrao, papinu paznju privuklo je
komesSa-nje u samom sredist u polja, gde su se nalazile dve lomace okruzene suvim granjem. Martin
je ugledao izmr3avela, slomljena tela dvojice muskaraca, za koje je znao da su Zak de Mole , veliki
majstor reda, i " Zofroa de Sarne, normandijski preceptor”, koje su upr avo dovlagili na polje. Kako
ni jedan ni drugi osudenik nisu bili u stanju da pruze bilo kakav fizi¢ki o tpor, brzo su ih vezali za
koceve. Tada je jedan krupan ¢ovek iskoracio sa zapal jenom lu¢om, pa pogledao u kralja, ¢ekajuci
naredbu. Najednom, gomila se ucuta, i Martin vide kako kralj nehajno dize ruku. Granje je buknulo.
Pocelo je da se dimi, 1 ubrzo su plamenovi zaigrali, a gran¢ice puc-ketale 1 prs tale, oslobadajuci
toplotu. Muka mu je pripala, tako bes-pomo¢nom, i Martin poze le da se okrene i ode, ali onda oseti
kako je vazno da tome prisustvuje, da bude svedok tog izopacenoga ¢ina. lako mu je to teSko palo,
probio se napred kroz sv etinu. I u tom ¢asu, na njegovo ¢udenje, ugleda kako veliki majstor podize
glavu , gleda-juéi pravo u kralja i papu. Cak i s te razdaljine, prizor je uznemirio Martina. De
Moleove o¢i sevale su ogn jem mnogo zeS¢im od onog koji ¢e ga ubrzo prozdrati. Uprkos slabom,
slomljenom telu, glas velikog majstora bio je sna-zan 1 postojan. ;,U ime reda vitezova
Hrama"/zaori se, ,,proklinjem , tebe, Filipe Lepi, i ovog tvog pajaca papu, i pozivam svemoguceg
Boga da vas obojicu pozove i da mi se kra j njegovoga trona pridruzite za naj-( viSe godinu dana, da
podnesete sud njegov i zauvek gorite u vatrama pakla..." Ako je De Mole jos nesto rekao, Martin to
nije ¢uo, jer je vatra suk-nula, nadja ¢avsi krike umiruc¢ih. A onda je vetri¢ promenio pravac, i dim
zapahnu podijum i gomilu, nose¢i mucan vonj izgorelog ljudskog mesa. Kaslju¢i i kunudi, kralj
posr ¢uci side niz stepenice, dok ga je Visoko zvanje, sa znaCenjem ucitelj, nastavnik. (Prim. prev.)
s Toslednji templar 389 papa pratio u stopu, o¢iju suznih od dima. Dok su prolazili nedaleko od
mesta gd e je stajao Martin, stari vitez je pratio pogledom papu. Od silnog gneva, zu¢ mu je gorela u
grlu, i u tom trenutku on shvati da njegovo poslanje jo$ nije zavr§ eno. MozZda se za ovoga zivota i
nece zavrsiti. Ali jednoga ¢e se dana stvari mozda iz meniti. Te no¢i je otputovao iz grada na jug, u
zemlju svojih predaka, u Karmo. Tamo ¢e se skrasiti, tamo ili negde drugde u Langdoku, i pro-
ziveti ovozemaljske dane. A 1i pre nego $to umre, ucinie sve da pismo ne nestane zauvek. Naci ¢e
nekako nac ina da ga sacuva” /_Moralo je da se sacuva. Da ispuni svoju sudbinu/ Dugovao je to
onima koji su polozili zZivote - Hjuu 1 Vilijemu od BozZea, ali izna d svih svome prijatelju Emaru od
Vilijera. Da njihova zrtva ne bude uzaludnaj Sada je sve zavisilo od njega. Setio se $ta mu je Emar
rekao one no¢i u crkvi kr aj vrbe. O mukotrpnim naporima njihovih prethod-nika, u ¢ijim se
glavama obmana zacela. O devet godina beskrajno preciznog rada. O briZljivom planiranju koje ¢e
plodom uroditi posle gotovo dve stotine godinaf. /Tako smo blizu bili, razmisljao je on, tako blizu.
Bio je to plemenit cilj. Vre delo je i tolikog rada, i tolikih Zrtava, i sve te patnje. Znao je $ta mu valja
¢initi. Morao je da sacuva iluziju. Iluziju koja je opstala, i samo ¢ekala. Iluziju daje to - stvarno. ,A
kad kucne ¢as, Sto svakako nece biti za njegova Zivota, mozda, ali samo mozda - neko ¢e njihovo
izgubljeno remek-delo umeti da upotrebi onako kako su to oni



nameravali da ucine., A onda se u njemu probudi neka nada, i gorkosladak osmeh oba-sja mu lice.
Mozda ¢e jednoga dana, pomislio je, to smatrati staromod-nim. Mozda taj plan vise i ne Ce biti
potreban. Mozda ¢e ljudi nauciti kako da prevazidu beznacajne razlike ko je ih dele 1 kako da se
uzdignu iznad verskih razmirica koje se zavrSavaju proli vanjem krvi. Odagnao je tu misao,
prekorevsi sebe zbog svoje ceznjive naivno-sti, pa produzio dalje. KRAJ






